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Prolog
ZKOUSKA OHNEM V ROCE 826 n. |.

Nebeska Cestovatelka vstoupila do pfikrého kafionu v mize podobné snu. Byla pfitahovana ¢&nici
skalni strukturou, jez se zdala, ze podpira oblohu. Nikdo z jejiho kmene se nikdy neodvazil tak daleko do
hor. Byla z kmene Chakobsu, jejichz geneticky puvod byl Maysky a jejichz potomci se pozdéji stali znami
jako indiani Anasazi v Severnim Novém Mexiku. Jeji hubené télo s bronzovou kGzi na sobé mélo ritualni
tetovani, jez ukazovalo, Ze je vidkyni Sebe-Poznavacu.

Sebe-Poznavacdi byli zaméfeni na duchovni vyvoj kmene ChakobsUl. Vytvareli razné ritualy, obrady
priichodu, meditacni komnaty a kiva prostory a byli zodpovédni za uchovavani zaznamud kmene tykajicich
se jeho plivodu, historie a systému viry.

Nebeské Cestovatelce bylo tficet Ctyfi let. Méla na sobé vy&inénou jeleni kozeSinu ustfizenou pod ko-
leny. Tyrkysové koralky zdobily jeji vystfih a sukni. Na srdci méla modro-fialovy inkoustovy otisk své pravé
ruky s pfipevnénymi drobnymi bilymi perlickami, jez znaCily hvézdnou oblohu - symbol jejiho jména. Rovné
Cerné vlasy ji splyvaly pod ramena a trochu na zada. Byly sepnuty Celenkou vytvofenou z krali¢i kozeSiny.
Jeji mladistvy obliej lemoval o€i stafeSiny velké moudrosti.

Pokrac¢ovala ve svém zamysleném sestupu do karnonu, z jehoZ hlubokych stin se tycila jehlovita
kamenna struktura. Struktura se zavrtavala do svétle modré oblohy jako nestydaty prst namoceny do Cer-
vené barvy, ukazujici na neviditelné hvézdy. P¥itahl jeji pozornost jiz minulého dne.

Jak kracela k rudé vézi z piskovce, znepokaoijil ji zablesk svétla. Slunce zrovna vystoupalo nad hranu
kafionu a zazehlo lakavy odraz objektu, jez byl jen dvacet stop vedle ni. Nahle se citila jako vetfelec. Jeji
télo ztuhlo a o€i se upnuly na zafici objekt. Nebyl vétsi nez lidska hlava. Byl napll pohfben v borovicovém
jehlic¢i mezi dvéma pokroucenymi borovicemi, jez zde staly jako vytrvali strazci.

Nejdfive si pomyslela, Ze by to mohl byt valoun stfibra, ale jak se k objektu bliZila, povSimla si, Ze je
pokryt neobvyklymi symboly, které se jako tenci hadi vinuly po jeho povrchu. Byly ztuhlé, vnofené do jeho
povrchu, jako by byly stopami drapd medvéda. Jak si dfepla, aby se dostala blize, vSimla si, Ze barva objek-
tu je jak zlata, tak stfibrna. To nikdy dfive nevidéla. Sméfovala blize k jeho zafivému povrchu. Byl to nepfi-
rozeny objekt. Tim si byla jista. Nepochazel z pfirody a nebyl ani z jejiho kmene.

Zaujata a oCarovana jeho neobvyklou barvou na né&j nékolik minut zirala a pokou$ela se rozhodnout
jak, i zda vibec k nému ma pfistoupit. Pokud je nadpfirozeny, je jejim ukolem ucinit ho vnimatelnym své-
mu lidu. Pokud je hrozbou, je jejim ukolem odstranit ho z jejich zemé&. Byla Samankou ve své rodné zemi a
bylo jeji povinnosti byt zvidava nebo dokonce energicka.

Nebeska cestovatelka zvedla ruku nad objekt, jako by mu Zehnala. Jeji utlé rty odfikavaly starobyly
vers jejiho lidu: “Poznavam té ve velkém mystériu. Je mi cti byt ve tvé pfitomnosti.” Jeji ruka se zacala
chvét a potom celé jeji télo, jak skrze ni jako pfilivova vina plynul elektricky proud. Jeji ruka byla tazena k
objektu a nedobrovolné na néj sahla, jako by to byl silny magnet. Prsty se ji v nepotlacitelném reflexu sevre-
ly, uchopily objekt a pfitdhly ho na jeji hrud. Chovala ho, jako by to bylo dité. Jak objekt drzela, celé jeji télo
nekontrolovatelné vibrovalo.

Vse, co védéla - kazda zkuSenost, ze které Cerpala - byla oc€isténa. Jeji mysl se vyprazdnila jako sit-
ka motyld uvolnénych do vétru a ona se citila naprosto osvobozena od minulosti i budoucnosti. Byla jen
prchava nezmérnost pfitomnosti. Jak drzela objekt na své hrudi, minuty plynuly a ona si viibec neuvédomo-
vala své ¢iny. Postupné si v8ak uvédomila vahu, kterou drzela. Objekt byl t8zky a navzdory své malé veli-
kosti vaZil asi tolik, co malé dité.

S trochou namahy ho polozila zpatky na zem. Jak to ucinila, objekt téméf neznatelné zacal vibrovat.
Zretelné linie na povrchu objektu se zacaly rozmazavat. Nebeska Cestovatelka si s neddvérou v to, co vidi,
protfela své oci. Na jejim obliCeji se objevila smés zmatku a strachu z pfedtuchy. Nemohla se v§ak ani po-
hnout. VSechno se stalo snovym a ona citila, ze byla zahalena do mihy - do Velkého Mystéria svych pred-
ka.

Svétlo v kafionu se tipytilo a pulsovalo v neomylném rytmu hypnotického tanecnika. Pfed ni se obje-
vili tfi vysoci, podivné vypadajici, avSak pohledni muzi. Méli oi rozmanitych barev - modré, zelené a fialo-
vé. Ty oci byly klidné a zafici. Jejich dlouhé vousy ¢isté bilych vlias(i se dotykaly jejich hrudi. Byli odéni ve
smaragdoveé zbarvenych robach, jez byly podivné priihledné. Stali tu pfed ni jako majestatné stromy. Neciti-
la zadny strach, protoze védéla, ze ma jen jednu moznost: odevzdat se.

“Jsme tvou budoucnosti, nejen tvou minulosti, jak nyni véFis,” promluvila prostfedni bytost. Pfikyvia v
pokusu dat na védomi, Ze rozumi, ale jeji t&lo bylo nékde jinde - v n&jakém jiném svét&, na néjz rychle za-
pominala. VSimla si, ze ackoliv slySela jeho slova, jeho rty se nepohnuly. Mluvil pfimo k jeji mysli. A mluvil
perfektné Chakobsky, coz bylo pro cizince nevidané.

“Byla jsi vybrana. Nastal ¢as pozvednout tvljj zrak od jasu ohné a vrhnout své vlastni stiny. Jsi nas
posel ve vaSem svété. Tak jako ty jsi Nebeska Cestovatelka, my jsme Tvurci Tvych KFidel. Spole¢né pfede-
finujeme to, co bylo u¢eno. Pretvofime to, co se stalo pravdou. Ochranime to, co vzdy bylo a bude nase
vlastni.”



Mohla jen pozorovat. Posvatna Ucta k témto Tvircim KFidel vyplnila bez jakékoliv namahy jeji srdce.
Bytosti pfed ni v ni tuto Uctu vyvolaly pouhou svou pfitomnosti. Nyni z ni proudila, jako by vytékala z neko-
necného tajného rezervoaru.

Velkému Mystériu. VSechny bytosti jsou s Prvotnim Zdrojem duvérné spojeny pravé v tomto okamziku!”

Nékde ve velké vzdalenosti citila, Ze se ji vraci schopnost mluvit. “Kdo jsi?” zformoval se ji vyraz v
mysli.

“Pochazim z Kmene Svétla, tak jako ty. Jen naSe téla jsou odliSna. VSechno ostatni zGstava v jas-
ném svétle stalosti a trvalosti. PfiSla jsi na tuto planetu v zapomnéni toho, kym jsi a pro€ jsi zde. Nyni si
vzpomenes$. Nyni nam bude$ pomahat tak, jak jsi k tomu svolila. Nyni bude$ probuzena k uc¢elu svého byti.”

Zvuk Suméni nad jeji hlavou znél jako tlukot tisict part beztvarych kfidel. Z oblohy spiralové sestu-
povalo svétlo. V tom svétle se kroutily, spojovaly a oddélovaly tvary podobné tém, které vidéla na objektu.
Inteligentni linie - jazyk svétla. Svétlo do ni pomalu vstoupilo a ona mohla pocitit naval jemné avs$ak hluboké
energie, jeZ ji obnazila jako dlato sochare.

Nebyl zde zadny boj. Zadné branéni ptemozeni. A pak to uvidéla. Kakofonii obraz(, jeZ se v ni uvol-
nila a odhalila jeji budoucnost. Byla jednim z nich - z tvircu tohoto objektu. Nebyla Chakobsem. To byla jen
maska, kterou odivala, ale jeji pravy puvod byl z hvézd. Z mista tak vzdaleného, Ze jeho svétlo se ve sku-
teCnosti nikdy nedotkne zemé.

Jak pfichazela k sobé, jeji vize zacinala rychle mizet, jako by jeji mysl byla sitkem, jez neni schopno
udrZet obrazy budoucnosti. Zvedla objekt a polaskala ho svou rukou. Védéla, Ze je jeho strazkyni. Védéla,
Ze ji dovede k né&emu, co jesté neni pfipraveno na objeveni. Ale také védéla, Ze jeji ¢as prijde. Cas, kdy
bude odivat jinou masku - masku Zeny s rudymi vlasy a podivné bilou kizi. To byl posledni obraz, ktery se
rozplynul.



Kapitola 1 - Objev v pousti

Vas$e evolucni teorie jsou jednodu$e zaloZzeny na existujicim vzoru mechanického vesmiru, ktery se-
stava z molekularnich stroji pracujicich v objektivni realité, jez je vhodnymi nastroji poznatelna. Sdélujeme
vam pravdu o vesmiru, kdyZ fikame, Ze realita neni poznatelna jakymikoliv nastroji, jestlize budete Setfit
svym viastnim smyslem pro jednotu a celistvost. VaSe vnimani celistvosti se odhaluje, protoze kultura mul-
tidimenzionalniho vesmiru je zakofenéna v jednoté. Jak v pfichazejicim posunu vas navigator celistvosti
odhaluje sam sebe, vas vjem toho, ¢im jste, bude rozloZzen a restrukturalizovan. V tomto procesu se lidstvo
vynori jako feka svétla z toho, co drive bylo neproniknutelnou milhou.

Vynatek z Navigatora Celistvosti, dek6dovano z Komnaty dvanact
Tvarci Kridel

Byly ¢asy, kdy se Jamisson Neruda podivoval nad svou praci. Pod kuzelem svétla jeho stolni lampy
lezela potvrzena zahada. Byla nalezena pfed tydnem v hluboké pousti pobliz kafionu Chaco v severnim
Novém Mexiku. Nyni, po tfech dnech vyCerpavajiciho vyzkumu, byl pfesvédcéen, ze artefakt je nepozemsky.

Neruda jiz pfipravil zpravu o neobvyklém artefaktu. Jeho hlavni vlastnosti bylo, podle studentu, ktefi
ho nasli, Zze vyvolava halucinogenni obrazy pfi drzeni i doteku. AvSak nehledé na to, jak usilovné se po-
kousel, nedokazal vyvolat nic, co by se podobalo halucinaci. Mozna, uvazoval, ze ti dva studenti byli pod
vlivem drog. To by vysvétlovalo halucinaéni vlastnost. Nicméné nikdo nemohl popfit, Ze artefakt vytvaFi
exotickou, mimozemskou pfitomnost.

Byly dvé hodiny rano a Nerudovy tmavé oci byly ¢ervené nedostatkem spanku. Po porovnani hiero-
glyfickych znak( na objektu z Chaco kanonu s podobnymi znaky ze starobylého Sumerského a Linear B
pisma nic nesouhlasilo. Po tfech dnech srovnavacich analyz mohl fici jen jedno: nejsou pozemského plvo-
du.

Jeho zprava nesla stejna slova na titulni strané. Neruda si protfel oci a znovu se podival do svého
mikroskopu. Zkoumal kovovy povrch vzorovaného stfibrného plasté a médéné zbarvenych znakd. Artefakt
obsahoval tisice hfeben(, jemnych patefnich vlaken, jez splyvala jako nervové ganglie kazdych osm az
deset centimetr( do jednoho z dvaceti tfi riznych znak( na objektu.

Ackoliv byl velikosti krabice od bot batolete, vazil artefakt vice nez modfe pruhovany meloun a mél
hustotu podobnou olovu. Ale na rozdil od olova byl jeho povrch naprosto neproniknutelny jakoukoliv son-
dou, kterou Neruda ¢i jeho kolegové pouzili. Byla to snad kvalita fezby znaku, co ho na ném fascinovalo.
Nebo snad jemné nuance v liniich. Nikdy pfedtim nevidél tak dokonalé vyobrazeni kryptografické abecedy.
Néjak to zvySovalo ironii, Ze artefakt zustaval tichy.

“Myslim, ze jsme néco nasli.”

Emily Dawsonova stréila hlavu do Nerudovy kancelafe a chovala v rukach Salek kavy, jako by si
chranila ruce pred zmrznutim. Jeji dlouhé hnédé vlasy, obvykle svazané ve spofadaném uzlu, ji splyvaly na
ramena a délaly ji vice unavenou nez jeji smutné duchapfitomné odi.

“Coz tady nikdy nikdo nespi?” vystrelil zpét Neruda s chlapeckym usmévem.

“Jisté, pokud té nezajima, co jsme nasli...“ Jeji hlas se vytracel do Sepotu.

Neruda se chapavé usmal. Mél rad Emilino tiché chovani. Bylo témérF neodolatelné. Libil se mu zpU-
sob jeji nevtiravosti.

“Dobra, co pfesné jste zjistili?”

“Bude$ mé muset nasledovat. Andrews stale kontroluje své vypocty, ale muj instinkt mi najisto Fika,
Ze potvrdi nase puvodni zjisténi.”

“Ato je co?”

“Andrews mi fekl, Ze ti to nemam fikat, dokud nebudes v laboratofi..."

“Andrews zapomina, Ze jsem jeho nadfizeny. A také zapomina, Ze jsou dvé hodiny rano, a ze kdyz
jsem unaveny a hladovy, byvam neobvykle podrazdény.”

“Bude to jen par minut. Pojd.” Uvolnéné si srkla kavy. “Dam ti Salek Cerstvé kavy a skoficovou bage-
tu.” Nechala svou neodolatelnou nabidku viset v tichu jeho kancelafe. Neruda se jen mohl zvednout od
svého preplnéného pracovniho stolu a smat se.

“Ach, a vezmi s sebou ten artefakt,” dodala. “Andrews ho potiebuje.”

Nerudovy vlasy, potykajici se s jeho neklidnyma rukama, témér Uplné zakryly jeho pravé oko, jak se
sklonil a peclivé zastrcil objekt pod svou pazi jako fotbalovy mi€. Trochu zavravoral, nez vaha objektu nasla
rovnovazny stav.

Neruda byl Bolivijec a mél to Stésti, Ze vlastnil jeden z nejvyraznéjsich obli¢eju, které kdy zdobily lid-
ské télo. VSechno na ném bylo intenzivni. Jeho vlasy byly rovné a ¢erné. Jeho oCi se podobaly tajemnym
studnam za mési¢niho svitu a unikaly otazce, jak hluboké &i plné jsou. Nos a rty byly vytvofeny Michelange-
lovym dlatem.

Kdyz prochazel ve dvefich kolem ni, Emily si shrabla vlasy na stranu. “Pfinesu kavu do laboratore.”

“Dam si tu bagetu se syrem,” fekl Neruda a kracel neochotné do laboratofe, aby si pohovofil s An-



Chodby ACIO (Advanced Contact Inteligence Organization - Organizace pro Kontakt s Vyspélymi In-
teligencemi) byly tiché a v tuto pozdni hodinu antisepticky Cisté a prazdné. Bilé Stukované zdi a bila mramo-
rova podlaha zafily pod stropnimi halogenovymi svétly. Pach rlznych Cgisticich prostfedkd sterilizoval
vzduch. Neruda slySel v hlubokém tichu chodby krucet sv(j zaludek. Byl také sterilni. Opét zapomnél na
vecefi.

“Konec¢né!” fekl Andrews, kdyz Neruda vstoupil. Mél zneklidhujici zvyk, Ze nikdy nezvedal oci ke
svému lidskému protéjsku. Nerudovi se to ur€itym zplisobem libilo. Podivnym zplsobem mu to bylo poho-
diné. “Ten vSivak je neuvéfitelny.”

“A o ¢em to pfesné mluvi§?” zeptal se Neruda.

Andrews dal ziral na grafy pfed sebou. “Myslim zpUsob, jakym analyza povrchu ukazuje, jak pfesné
je ta véc navrzena. To, co vypada jako chaos, je ve skutenosti pfesné provedeny vzorec. Vidi$ tyto jemné
variace? Nejsou nahodné. Byli jsme z toho zmateni. Pfedtim jsme nezhotovili naSe zobrazovaci diagramy s
dostate€nou zrnitosti, abychom ten vzorec vidéli.”

“A co presné ten vzorec je?” Neruduv hlas prozrazoval vzrustajici stupen netrpélivosti.

Andrews umistil velky diagram na tabuli pfed sebou. Vypadal jako topograficka mapa horského hre-
bene.

Neruda okamzité uvidél ten vzorec. “Je to kompletni povrch objektu?”

“‘Ano.”

“Jsi si jisty?”

“Dvakrat jsem vSechno kontroloval a moje replikacni data pfesné souhlasi.”

Neruda se zadunénim postavil artefakt na stal vedle Andrewsova grafu.

“Neni mozné, Ze by to byla jen anomalie?”

“To neni mozné.”

“Jaka je zrnitost zobrazeni?”

“0,0025 mikronad.”

“Je to viditelné i v jiné zrnitosti?”

“Nejsem si jisty. To je dlivod, pro¢ jsem chtél, abys to malé monstrum donesl sem. Udélam jesté né-
jaké dalSi testy a uvidime, co dalSiho se ukaze.”

“Néjaky napad, co to znamena?”

“Ano, neni to nikde odsud,” smal se Andrews a snazil se artefakt dostat na kovovou podlozku pro
testovani.

Méfici zafizeni se nazyvalo Povrchovy Mapovaci Topograf (Surface Mapping Topographer - SMT) a
délalo velmi detailni topografické mapy povrchu objektl. Bylo podobné tém pro analyzu otiskl prstu, akorat
ta verze ACIA byla tfidimenzionalni a mohla byt pouzita mikroskopicky.

Neruda se nahnul blize ke grafu velikosti plakatu, zatimco Andrews umistoval artefakt pfesné podle
svych pozadavkd.

“Urcité to neni od Zeta nebo od Cortea.”

“A urcité to neni lidské - at' uz z minulosti nebo pfitomnosti,” fekl Andrews.

“Ale ten vzorec... je nepopiratelny. Musi... musi to byt topografickd mapa. Mozn4, Zze pfedstavuje lo-
kalitu objevu.”

“Dobra, feknéme, Ze je to mimozemskeé, ale ne od téch pratelskych mimozemstana, kterym posilame
Vanocni pfani,” zasmal se Andrews, “a tito mimozemstané nas v davné minulosti navstivili. Nahodou to byli
kartograficti Silenci a rozhodli se udélat mapu své osady na zemi. Pak se v Novém Mexiku zacali nudit - coz
je velmi snadné, to mazu dodat - a protoZze uz mapu nepotiebovali tak ji tam nechali.”

“Tento artefakt byl nalezen nad zemi,” pfipomnél mu Neruda. “Nékdo nebo néco ho zde umistilo a
udélalo to nedavno, protoze jinak by to nase malé monstrum bylo zasypano.”

“Moznd, Ze se samo vyhrabalo.” Andrews téméF zaSeptal.

Neruda se otocil a poprvé ucitil nahlou vinu vy€erpani. Klesnul do blizké Zidle a prohrabil si prsty své
vlasy. Pak se s dlouhym povzdechem protahl. Masiroval si krk a tiSe se v hrdle zasmal. “Co ty vi§, mozna
méli smysl pro humor.”

“Nebo radi trapi své obéti chybnym nasmérovanim,” nabidl Andrews. “Pamatuje$ nasi zkuSenost se
Zeta mimozemstany?”

“Toto je naprosto néco jiného. Struktura jazyka této rasy je tak dimenzionalni, Ze urcité postradaji te-
lepatické schopnosti. Pro€ by jinak sestavili tak komplikovany jazyk?”

“Mozna, Ze to neni jazyk nebo mapa. Mozna, Ze to je jen né&jaké umélecké vyjadreni.”

“To neni pravdépodobné. Je pravdépodobnéjsi, Zze vytvofili mnoha-rozmérny jazyk, jenz integruje je-
jich matematiku s jejich pismem, jako zpGsob komunikace hlubsiho vyznamu. Neni to chybné nasmérovani.
To bych citil ve svych kostech.”

“Ano, ale jsme pfilis hloupi, nez abychom to rozlustili.”

“Méli jsme na to jen tfi dny.”

“Ano, ale jsme témér tak bezradni, jako jsme byli prvni den.”

Dvefe laboratofe se oteviely a dovnitf vstoupila Emily s podnosem $alku kavy a bagetami. “Budou
dzentlmeni potfebovat jesté néco dalSiho, nez odejdu?”

“Miliénkrat dékuji,” odpovédél Neruda.



“Rado se stalo. Tak co si mysli§ o nasem obrazku?”

“VSechno se jesté vice zkomplikovalo.”

“Tak to jsi Stastny,” zavtipkovala Emily.

“Bud maiji matematickou strukturu zakédovanou do své abecedy, nebo tento objekt vyobrazuje velmi
podrobnou topografickou mapu.”

Emily postavila podnos vedle artefaktu a davala si pozor, aby se ho nedotkla. “Pfiklanim se k hypo-
téze s mapou. V matematice jsem nikdy nebyla moc dobra.” Vrhla svij nejnevinngjsi tsmév. V tom okamzi-
ku ji Neruda uvidél jako mladou divku s copy, k§andami a sportovni podprsenkou.

Emily byla v ACIO pomérné nova. Neruda se o ni zacal zajimat poté, co si piecetl jeji seminarni praci
o Sumerské kultufe, kterou napsala jako Spolupracujici Profesor na Cambridge University. V disledku
nemoci byla nucena opustit sv(jj post na Cambridgi. Rikalo se, e méla néjaky druh rakoviny. Bé&hem své
rekonvalescence, ktera zpustosila jeji t€lo a ducha, upadla do hluboké deprese. Pfed dvéma lety ji na Ne-
rudovo naléhani naverbovalo ACIO. Neruda si ji vzal pod sva kfidla jako jeji radce.

“Déla ti to radost, ne?” zeptala se Emily napul vazné.

“No tak, Séfe,” pfidal se Andrews, “makat dlouho do noci, pit kavu a na kazdé jidlo mit koblihy, nikdy
nemuset nosit slune¢ni bryle... co mize byt lepsiho?”

Andres byl typicky Sileny inzenyr. Vzhled na poslednim misté, mentaini bystrost na prvnim. Ne, ze by
vypadal Spatné. Jen daval pfednost analyzovani slozitych problém( a jejich feSeni, namisto ztraceni ¢asu a
namahani se s takovymi vécmi jako je Cisténi zubl nebo ¢esani vlasa.

Neruda si usrknul kavy a bez reakce dal ziral na graf. Néco ho na tom vzorci zaujalo. Byl pFili§ doko-
naly. Kdyby nékdo chtél zakdédovat jazyk do jazyka, udélal by to méné zfetelné. Jaky by jinak zakédovani
mélo smysl?

“Myslim, ze bychom méli nastavit zrnitost na 0,001 a ménit ji az do 0,0005 mikronu. Také pozadej
Hendersona, jestli nam muze dat sadu dvaceti topografickych map mista objevu az do okruhu sta kilometr
s priristkem po péti kilometrech. Dobfe, Andrewsi?”

“Zadny problém, ale aspofi mi fekni, co doufas, Ze najdes.”

“Nevim,” odpovédél a dival se podezfivavé na graf. “Nevim, ale mozna, Ze to neni ani tak jazyk, jako
mapa.”

“Pocka to do rana, ne?”

“Co, a to mam vyhodit tak dobry Salek kavy?” S tim se Neruda Siroce usmal a popfal jim dobrou noc.
Sam uz také kondil.

Na své cesté ven si Neruda povsiml tenkého prouzku svétla pode dvefmi Fifteenovy kancelare. Vy-
konny feditel ACIO byl znamy jako no¢ni ptak stejné jako workoholik, ale tfi hodiny rano bylo pozdé dokon-
ce i na jeho standardy.

Neruda lehce zaklepal a na Skviru oteviel dvefe. Fifteen byl u pocitatového terminalu a byl ponofen
v mySlenkach. Bezmyslenkovité pokynul Nerudovi, aby vstoupil, ale zastavovacim gestem mu ukazoval,
aby chvili poc¢kal, nez promluvi. Provedl jesté nékolik Ghozl do klavesnice a pak se oto€il na Nerudu.

Ve svych ranych Sedesati letech byl Fifteen samotarskym a vazenym vidcem ACIO po vice nez tfi-
cet let. Védci, ktefi méli tu vysadu pracovat v ACIO, ho povazovali za nejbrilantnéjSi mysl na planeté i mimo
ni.

Fifteen dostal své jméno na zakladé svého bezpecnostniho povoleni. ACIO mélo patnact rliznych
urovni distribuce informaci a on byl na vrcholu informacniho fetézce. ACIO vyvinulo nejmocnéjsi systém
poznani a informaéni systém na planeté. A z dlvodu svého jedine¢ného pfistupu k nejmocnéjSim technolo-
giim svéta, byly jeho informacni databaze peclivéji stfezené, nez zlato ve Fort Knox. Fifteen byl jedina oso-
ba na svété, ktera méla bezpecnostni Povoleni Patnact, coz mu davalo nespoutany pfistup do vSech sekto-
ri datovych ulozist ACIO.

Neruda se posadil do koZzeného kiesla naproti Fifteenovi a ¢ekal na néjaky signal, az bude moci
promluvit.

Fifteen si usrknul ¢aje, zaviel na chvili o€i, jako by si chtél projasnit mysl a pak zapichl své temné oci
pfimo do Nerudova obliCeje. “Chces jet do Nového Mexika, ze?”

“Ano, ale chci ti fici pro€... ,

“Nemyslis, ze uz to vim?”

“Snad, ale chci ti to Fici svymi vlastnimi slovy.”

Fifteen si poposed| ve svém komfortnim kfesle, jako by mél problém se zady. Protoze byl Spanél-
ského plvodu, pfipominal Fifteen svymi dlouhymi stfibrnymi viasy Nerudovi ¢asto Pablo Picassa. Mél stej-
né statné télo jako Picasso, ale pravdépodobné byl o néco vysSi.

“Tak povidej.”

“Tento artefakt je mnohem dokonalej$i nez od mimozemstanu Zeta &i od Cortea. Neda se sondovat.
Je naprosto bezeSvy. A dnes v noci se nam potvrdilo, Ze ma mnoha-uroviové pismo, které se pohybuje
mezi dvou-dimenzionalnim kryptografickym kédem k tfi-dimenzionalnimu fraktalovému vzorci, jez vypada
trochu jako topografickd mapa. Kombinace téchto faktor( spolu s hlasenim déti, které ho objevily, Ze arte-
fakt projektuje néjakou formu halucinaci, kdyz je drzen - je, myslim, pravdépodobnym dikazem, Ze tato véc
neni izolovanym artefaktem.”



Fifteen vypustil dlouhy unaveny povzdech. “Dobfe vi§, Ze uz jsem vyslal tym do oblasti, kde byl arte-
fakt nalezen. Pouzili jsme nase nejlepsi lidi na hledani a vypro$tovani a oni nenasli Zadné dalsi pozlstat-
ky...*

“Ale v tom to pravé je! Neni to z mista havarie. Artefakt je naprosto nedoteny. Nic nez mikroskopic-
ké skrabance...”

“Pak vysvétli, jak tato nejdokonalejsi mimozemska technologie mohla byt nalezena dvéma détmi nad
zemi. Oba jsme cetli Collinovu zpravu, ktera odhaduje, Ze objekt této vahy a velikosti by v takovém prostie-
di byl pfinejmensim ¢astecné zasypan béhem Sesti az osmi mésicu.”

“Je mozné, ze zde byl zanechan nedavno.”

“Navrhujes, Ze ho zde mimozemska rasa zanechala jako svou vizitku?”

“Snad.”

“Spekuluj. Pro¢?” zeptal se Fifteen.

“Co kdyz v této oblasti zanechali néco dllezZitého a chtéli se ujistit, Ze se o nékolik let pozdéji budou
schopni vratit na to samé misto.”

“‘Navadéci majak?”

“‘Ano.”

“Uvédomujes si, Zze v této oblasti nebyla za uplynulych dvanact mésicli zaznamenana zadna ano-
malni radarova aktivita?”

“‘Ne.”

Fifteen se otoCil ve svém kfesle, stiskl nékolik klaves na klavesnici a zacal Cist:

“ZONA NM1257 MELA TRI PRIPADY PRELETU ZETA BEHEM POZADOVANE ANALYZOVANE
PERIODY. BYLO TO: 0311 HODIN, 7. KVETNA; 0445 HODIN, 10 KVETNA; A 0332 HODIN, 21. KVETNA.
RYCHLOST LETOVE DRAHY BYLA ODHADOVANA NAD 1.800 KM/H - ZADNE ZVLASTNi ODCHYLKY
RYCHLOSTI.”

Neuprosny vyraz na Fifteenové obliCeji se trochu uvolnil, kdyz otocil obli¢ej k Nerudovi. “Vidi§? Ten
objekt tu nebyl zanechan, on odkryl sam sebe.”

Nerudovi naskodila na krku husi kiZe, kdyz si uvédomil, Ze toto za posledni hodinu slySel jiz podru-
hé. “Nebo zde byl zanechan cestovateli Casem,” fekl Neruda.

Fifteen se odmicel, aby popfemyslel o konverzaci. Rychle se napil ¢aje a poposed! si v kiesle, tento-
krat s usklebkem. “Zminioval jsi tfi-dimenzionaini fraktalovy vzorec, ktery vypadal jako mapa?”

“Ano,” Fekl Neruda a jeho hlas ziskaval na sile. “A jeho pfesnost je pfinejmensim 0,0025 v zrnitosti
zobrazeni. Mozna bude i vy$si. To zjistime zitra.”

Fifteen se zeptal protdhlym popudlivym hlasem, “Co tedy navrhujes$?”

“Rad bych zitra odpoledne sestavil maly tym a vzal s sebou artefakt. Artefakt mize byt kompasem
nebo mapou nebo né&cim, co pracuje jen v lokalnim prostfedi, ve kterém to bylo nalezeno. Ma smysl to
zkusit, dfive nez dame tu véc do skladu.”

“A ty si skute¢né myslis, Ze to je dokonalejSi nez Corteum?”

“V mé mysli o tom neni pochyb.”

“Mas maj souhlas, ale pokud s sebou bere$ artefakt, vezmes i Evanse a kohokoliv dal$iho, o kom se
bude domnivat, Ze je vhodny. Rozumis?”

“Ano, ale toto je ma mise a pfedpokladam, Ze to budu ja, kdo povede v8echny operace. "Doufal, Ze
jeho slova zni vice jako konstatovani, nez jako otazka.

“A ty zobrazovaci grafy z objektu,” zajimal se Fifteen nahlas, “maji néjaké znamky strategickych po-
zic?”

“V tom to pravé je, kdyz se dvacet-tfi glyfli zobrazi technologii SMT, tak se s trochou predstavivosti
daji definovat pfinejmensim dvé nebo ftfi strategické pozice. Objednavam si topografické mapy celého regi-
onu do okruhu sta kilometrd od bodu objevu. Uvidime, jestli zde bude néjaka souvztaznost, az udélame
prekryvnou analyzu.”

Fifteen se postavil a podival se na hodinky na svém zapésti. “Nez zitra odjede$§, rad bych mél zpravu
o misi pro Feditele. Naplanuiji ji na ¢trnact nula nula v mé kancelafi. Pfedpokladam, zZe pfijde$ pfipraven
ukazat vysledky SMT, souvztaznosti topografickych map - za pfedpokladu, Ze existuji - a jakékoliv dalSi
dilezité nalezy tykajici se glyfd.”

Neruda se zvednul na nohy a souhlasné pfikyvnul. Podékoval Fifteenovi za jeho ¢as a potom opustil
rozlehlou, zenové zafizenou kancelaf, se zvlastnim pocitem obav. Pro€¢ by mél jit s nimi Evans? Fifteen tu
musi vnimat néco zvlastniho.

James Evans, feditel Bezpecnosti ACIO, byval velitelem Vojenského Namornictva Sest let, nez se
jeho tréninkové metody staly trochu pfrili§ extrémni dokonce i pro program jednotek zvlastniho nasazeni
amerického namornictva. Byl odstranén ze svého postu prostfednictvim série konspiracnich okolnosti, jez
vyustily do Cestného Propusténi. Poté ho tajné naverbovala NSA (National Security Agency - Narodni Bez-
pecnostni Agentura). Tam pracoval tfi roky, nez si ho povsiml Fifteen diky spole€nému projektu mezi NSA a
ACIO s kédovym oznacenim AdamSon. Pro védce v ACIO byl Evans a jeho bezpeénostni oddéleni nutnym



zlem, avS8ak zlem. Jejich taktiky pfedstavovaly pro védeckeé jadro jistou paranoiu, o niz se zdalo, Ze ji Fifte-
en nedba.

pro Bezpeénost a Vstup. Ve své roli si uzival bezpe&nostniho povoleni Ctrnacté Urovné spolu s dal$imi
Sesti Rediteli. Téchto sedm lidi bylo nejelitn&j$im tymem, jeZ obklopoval Fifteena. Fifteen s nimi konzultoval
kazdou dulezitou aktivitu.

Pro Nerudu byl Evans dobfe trénovany rvac. Jeho intelekt byl nadprimérny pouze diky technologii
ACIO, jez zlepSovala mysl. Tuto technologii ziskalo ACIO od Cortea. Bez pfispéni Minyaur Technologie, jak
byla nazyvana, si Neruda Casto myslel, ze by Evans mohl byt dobrym Statnim Zastupcem pro Wyoming,
nebo dobrym lobbistou pro NRA. Od svého pfichodu pfed dvanacti lety a rychlého vzestupu postaveni v
ACIO zaved| Evans mnoho novych bezpecnostnich technologii, jako podkozni sledovaci majak, ktery maiji
vSichni zaméstnanci ACIO implantovan do svého krku. K Evansovu dobru nutno podotknout, Zze béhem jeho
pusobeni nebyly Zadné bezpecénostni Uniky ¢i dezerce. Ale Neruda nenavidél samu existenci vnitfni bez-
pecnosti a Evans byl snadnym cilem pro jeho pohrdani.

Neruda vstoupil do vytahu a peclivé sledoval udaje o Stavajicim a Pfedpovidaném pocasi, jez se
ukazovaly na zabudovaném monitoru nad dvefmi. Bylo 0317 hodin, 7 C, bezvétfi, mésic zafil na 12 pro-
cent, viditelnost 120 km, tlak vzduchu ustaleny na 29.98, vihkost 16.4 procenta.

Dvefe vytahu se otevrely dfive, nez se stihl podivat na pfedpovéd, ale védél, ze stejné zitra bude ce-
ly den v podzemi. Pocasi v jizni Californii tak jako tak nebylo pfilis proménlivé.

Nadzemni ¢ast ACIO méla Ctyficet pét metrd, byla dvanact podlazi nad Fidicimi kancelafemi a labo-
ratofremi ACIO. Nadzemni ¢ast méla naprosto odliSnou fasadu: dlouha jednopodlazni Stukovana budova s
vycnélky podobnymi anténam a satelitnimi talifi na stfeSe. U své vstupni brany méla jednoduchou ceduli,
ktera Fikala:

EXPERIMENTALNI CENTRUM VLADY SPOJENYCH STATU PRO VYZKUM POCASI. ZAKAZ
VSTUPU.

Pro kohokoliv, kdo by se potuloval kolem, by ACIO bylo statnim vyzkumnym centrem pro pocasi, jez
bylo zodpovédné za vyvoj dokonalych nastroju pro pomoc armadé Spojenych Statl a bezpeénostnim sloz-
kam za ucelem lepsi pfedpovédi ¢i dokonce kontroly pocasi

na planeté. To byla jedna ze soucasti poslani ACIO. Ale jen &ast jejiho rozpoltu a planovanych pro-
jektl se tykala tohoto Usili.

Z jeho 226 védcu bylo jedenact zaméstnano na vyvoji technologii tykajicich se pocasi. Vétsina byla
zapojena do vyvoje slozitych technologii uréenych k manipulaci s finanénim trhem a Sifrovacich technologii,
které umoznovaly témto algoritmdm pracovat, aniz by byly odhaleny.

ACIO mélo dlouhou minulost, co se tyka spoluprace s tajnlstkarskymi silami za trinem. NejvysSi
moci vyzvédnych slozek a soukromého primyslu méli uctu k sile mozkda ACIO a k jeho inovacim. Ve vy-
zvédnych slozkach kolovala vefejna zvést, ze néjaka takova organizace, jez znovu-sestavuje mimozemské
technologie existuje, ale jen hrstka z nejvyssi elity védéla o ACIO.

Neruda dospél do Nadzemni ¢asti s nevolnosti Zaludku od pfiliSného mnozstvi kofeinu. Myslel na
sklenici teplého miéka a banan, nez ho ukonejsi postel. DomU ho tahl jen spanek. Nikdy se neozenil a ted,
ve Ctyficeti Sesti letech, se vyhlidky jiz zdaly vzdalené. Cely jeho dospély zivot pohltilo ACIO. Od véku Sest-
nacti let, kdy zacal pracovat jako praktikant se svym otcem, bylo ACIO jeho Utulkem a svatyni, pracovi§tém
a mistem socialniho déni.

Kdyz opoustél areal, svit hvézd ho vzdy prekvapivé zaskocil. Samet no¢niho vzduchu byl opravdu
jasny. Viditelnost 120 km se zdala byt mensi. Odridil Sest kilometrd do svého domova v novém okrsku, kde
Zil pfevazné personal ACIO.

Jeho hlava se dotkla polstare dfive, nez teplé miéko naslo jeho zaludek. Neoloupany banan spal ve-
dle n&j na no¢nim stolku. A¢ byl unaveny, tak jak byl, jeho oko mysli se stéle divalo na podivné znaky, které
obepinaly vnéjsi plast artefaktu. Za tficet let studia starobylych pisem nikdy nevidél tak slozité vyfezané
glyfy.

Nahle si povSiml, jak jeho o€nimi vicky pronika jemné rozptylené svétlo. Jeho ocCi se rychle otevrely,
jako by visely na napnutych pruzinach. Mistnost byla ticha a tmava. Znovu zavfel oci a pomyslel si, Ze mu-
sel upadnout do néjakého lucidniho snu. Otocil se na bok, pfikryvku si pevné pfitiskl kolem krku a vydal
dlouhy unaveny vzdech.

Svétlo se ve chvilce vratilo. Tentokrat ponechal oli zaviené a s Uzasem sledoval, jak se svétlo zaci-
na formovat do stejnych glyfu, jaké vidél na artefaktu. Mihotaly se kolem jeho hlavy jako fata morgana z
blyskavého zlatého svétla: klikaté vyfezavané. Dival se na né svou vSi silou a ony se k jeho pfekvapeni
zacaly pohybovat. Nepohybovaly se glyfy samé, ale néco uvnitf nich. Néco v nich kolovalo jako krev kolujici
uvnitf tepny.

At to bylo cokoliv, zrychlovalo se to. Rychleji a rychleji a potom si Neruda povsiml zvuku Sumeéni i
svisténi podobném bzuceni elektfiny, ale nekone¢né jemnéjSimu. Zacalo to jako nizky svistivy zvuk, ktery
se potom zvySoval do tonu, jez byl témér neslySitelny a zrovna kdyz si Neruda pomyslel, Ze ho ztrati, zacal
oscilovat. Zprvu byl zvuk vinénim elektrickych rytmd, jez pulsovaly jako mocny tlukot srdce vzdaleného



miliény mil daleko. Pak se vSak néco zménilo a on dokazal slySet formujici se slova. Nic srozumitelného,
fekl si, ale jasné to byl vzorec jazyka. Celé jeho télo a mysl se pfiklanély k tomu zvuku a zoufale se snazily
poznat slova.

Pak se to stalo. Angli¢tina. Slova, kterym dokazal rozumét. “Jsi mezi prateli. Nemusi§ mit strach.
Uvolni se a jen naslouchej nasim sloviim.” Slova byla prona$ena dokonalou feé¢i a vyslovnosti jako Sha-
kespearovsky herec. “To, co ti bude sdéleno, bude uskladnéno ve tvé mysli pro pozdéjSi vzpomenuti. Po
probuzeni nebude$ mit zadnou vzpominku na nase setkani. Je nam to lito, ale pro tentokrat je to nutné.”

Neruda citil, jak jeho mysl formuje protest, ale rozpustil se dfive, nez mohl byt vyjadren.

“To, co si prejes, je aktivovat nasi technologii,” zanotoval hlas. “Ale jesté jsi nepochopil kontext, ve
kterém je naSe technologie umisténa na vas$i planeté. Tento vhled pfijde, ale néjaky Cas to jesté potrva.
Klidné si muzes byt jist, Ze sledujeme, ¢ekame a dokonce ostrazité ochrafiujeme nase zajmy a poslani nasi
mise.”

Neruda citil své télo, ale nebyl schopny hybat kon&etinami ani otevfit o¢ni vicka. Byl tim hlasem na-
prosto oCarovan. TéZce polknul a pokousel se promluvit - zda to bylo mysli €i hlasivkami si nebyl jist. “Kdo
jste?”

“Jsme tim, ¢im se stanes. Ty jsi tim, €¢im jsme byli.

Dohromady jsme tim, co definuje lidskou dusi. Nase jméno prelozené do vaseho jazyka je Tvlrci
Kridel. Jsme vetknuti do svétla Prvotniho Zdroje. Ty Zije$ ve slabSim svétle, jez sestoupilo, aby té pfijalo.
Pfinasime Jazyk Jednoty do tohoto slabSiho svétla, takze mize$ vidét, jak se bude$ sjednocovat do nové
kosmologické struktury, architektury a majestatnosti, kterou si nedokazes ani predstavit.”

Nerudova mysl se zableskla hlasem jeho otce: ,... nova duchovnost bude mit ve svém zakladu kos-
mologicky substrat tak hluboky, Ze mysl nebude schopna ho obsahnout.”

Vnitfné se usmal pfi vzpomince na hlas svého otce. “Pro¢? Proc si to neumime predstavit?”

“Nejsi schopen porozumét Jazyku Jednoty, protoZe nerozumis celistvosti. Nechapes velky vesmir, ve
kterém zije$S a dychas.”

“Vase rostliny maji kofenovy systém, jenz pronika do zemé a napdji se jeji podstatou. Timto zpuso-
bem jsou vSechny rostliny spojeny. Ted si pfedstav, ze kazda rostlina ma tajny kofen, ktery je neviditelny,
nicméné je spojeny se samym stfedem planety. V tomto bodé spojeni jsou vSechny rostliny skute¢né sjed-
noceny a uvédomuji si, Ze jejich pravou identitou je tento centralni systém propojenych kofenl a Ze tento
tajny kofen je Zivotnim proudem, diky némuz je individualni vyjadfeni pfineseno na povrch zemé a jeji sjed-
nocené védomi je tim uvolnéno. Stejnym zplsobem ma lidstvo tajny kofen, jez se vine do nezmapované
fiSe Centralniho Vesmiru Prvotniho Zdroje. Je jako pupecni Snlra, jez spojuje lidskou entitu s vyzivujici
esenci svého stvofitele. Tajny kofen je nositelem Jazyka Jednoty. Je to tento jazyk, ktery jsme pfisli vyuco-
vat.”

“VSechen Zivot je vloZen do toho, co nazyvame Navigatorem Celistvosti. To je tva centralni moud-
rost. Vede té ke vnimani fragmentované existence jako prichodu do celistvosti a jednoty. Tato moudrost je
vé€na a vi, Ze tajny kofen existuje dokonce i tehdy, kdyz se zda, Ze pro vase lidské smysly je nepostiZitelny.
Navigator Celistvosti je neunavny motor, jenz pohani fragmentovanou zivotni zkuSenost do sjednoceného
Zivotniho projevu. Je to nezménitelny most, pfes ktery vSechen Zivot s jistotou piejde.”

“Vék Osviceni je vékem ziti v multidimenzionalnim vesmiru

a vékem ocenéni jeho celistvosti, struktury a dokonalosti a poté vyjadfeni této vdécnosti skrze tvou
mysl a télo do svéta Casu a prostoru. To je semeno vize Navigatora Celistvosti. Otisk jeho ucelu. My jsme
zde proto, abychom asistovali bytostem, jako jsi ty, poprvé zformulovat a poté zazivat multidimenzionalni
vesmir takovy, jaky vpravdé je - nejen prostfednictvim jazyka vaseho svéta, ale prostfednictvim Jazyka
Jednoty, jak ho mize$ vidét v téchto glyfech. Jak tato zkuSenost skrze tebe plyne, bude$ transformovan.
Navigator Celistvosti do tebe bude schopen vlozit nové vnimani sama sebe. Takové, které je spojeno s
predstavou Prvotniho Zdroje. Je to tato nova predstava, ktera se objevuje prostfednictvim Navigatora Ce-
listvosti a jez zméni kurz planetarniho systému. My jsme zde proto, abychom urychlili formovani této pred-
stavy v mysli lidstva.”

Neruda dal poslouchal dokonce i tehdy, kdyz zvuk hlasu ustoupil zpét do pulsovani glyfa. Né&jaka je-
ho Cast se tlaCila vpfed a pokousSela se vysvétlit, Ze to, co se déje, je jen mentalni konstrukce - sen a nic
jiného. Ale nékde hluboko v ném, za vSemi vrstvami vzdélani, byla znovu-zazehnuta slaba vzpominka.
Pocit, Ze nad nim je skute¢nost s intenzitou jaguara, jez chyta svou obét. Pocit, Ze vSechno v jeho vesmiru
je koncentrovano na tuto udalost. VSechny oci to sleduiji.

Citil, jak na povrch probublava otazka. “Pro¢ se zajimate o to, zda tato zkuSenost bude lidmi dosaze-
na - dosazena mnou nebo kymkoliv jinym? Co je tak dulezitého na tom, aby tato nova pfedstava, jak ji na-
zyvate, byla v lidstvu urychlena?”

“Pokud lidstvo pochopi, Ze tento tajny kofen existuje a Ze je nositelem Jazyka Jednoty, pak se bude
lidstvo moci stat zodpovédnym spravcem nejen Zemé, ale také slunecni soustavy, galaxie a vesmiru. Lid-
stvo mlze byt spravcem lidské duSe a transformovat ji do toho, ¢im jsme my. VSichni jsme, bez ohledu na
své pozice v evolucni trajektorii, zakodovani ke znovu-vzestoupeni po schodech vesmiru. Je to nase mi-
gracni stezka. Nékdo za¢ne a skon¢i dfive nez druzi, ale vSichni tou cestou projdou.”

“Tak co ted?” zkouSel se zeptat Neruda.

“Sleduj to, co jsi naSel. Dovede té to k nam.”



Hlas se opét ztiSil do pulzovani glyfa. Tiché bzu€eni se vratilo a jeho mysl se uvolnila do hlubokého
spanku zapomneéni.



Kapitola 2 - Priizkum

Neexistuje 2adné prosba, které by se mnou pohnula. Zédna modlitba, které by mé pozvala dél do
tvého svéta, pokud neni spojena s pocitem jednoty a celistvosti. Neexistuje Zadny chram Ci svaty objekt,
ktery by se mne dotkl. Nedotykaji se mne, ani té nikdy nepfivedly blize k mé nataZené ruce. Ma pfitomnost
ve tvém svété je neménna, protozZe ja jsem svatyni jak kosmu, tak jediné duse v tobé.

Vyriatek z Prvotniho Zdroje, dekodovano z Komnaty Dvacet tfi
Tvarci Kridel

Neruda byl vzdy trochu nervézni, kdyz mél délat prezentaci pro Reditele. Zvlasté kdyz mél zpozdéni.
Laboratorni vysledky trvaly déle, nez oCekaval. Jako obvykle. Zatracena replikace dat, pomyslel si. Nicmé-
né vysledky byl potéSen a nemohl se dockat, az bude prezentovat jejich nalezy. Andrews mél pravdu: ten
vSivak byl neuvéfitelny.

V zaludku citil jak hlad, tak nevolnost. Napil se vody z fontany na chodbé pred laboratofi a vydal se
na cestu do Fifteenovy kancelare. Pfipominal si, ze je ¢lenem Labyrint Tymu, stejné jako oni. Nebyli inteli-
gentnéjdi nez on sam. Ve skutecnosti, co se tykalo jazyka, byl svétovou autoritou - ackoliv to nikdo vné
ACIO nevédél.

Labyrint Tym byla tajna podskupina ACIO. Kdyz Fifteen pfevzal kontrolu nad ACIO v roce 1967, citil,
ze Narodni Bezpecnostni Agentura (National Security Agency - NSA) degradovala program ACIO. Chtél
zkrotit technologie, které vzeSly z TTP (Technology Transfer Program - Program Transferu Technologii) s
mimozemstany Zeta a Corteum a aplikovat je do vyvoje Technologie Prazdného Listu (Blank Slate Techno-
logy - BST). To byla komplikovana technologie pro ménéni udalosti v ¢ase bez odhaleni. Fifteen chtél vyvi-
nout kone€nou obrannou zbrar, neboli Kli¢ ke Svobodé - jak to nazyval, v zalezitosti dlouho prorokované
mimozemskeé invaze. Byl pfesvédcen, ze ACIO by se méla zaméfit na toto védeckeé usili.

Castedné kvili dosaZeni tohoto cile a &asteéné jako disledek novych technologii ACIO, Fifteen zalo-
zil tajnou organizaci uvnitf ACIO, ktera byla slozena jen z vnitfniho kruhu jeho oddanych spolupracovniki.
Byla zalozena v roce 1969 a tato elitni skupina nazyvala sama sebe Labyrint Tym. VSichni pracovnici s
bezpeénostnim pfistupem dvanact nebo vysSim byli automaticky uvedeni do této malé, avSak mocné orga-
nizace.

Méla jen Sedesat Sest ¢lenu, z nichz kazdy prosel rdznymi zlepSenimi umocriujicimi jejich pfirozenou
inteligenci a vrozené schopnosti - v€etné psychickych schopnosti - a to bylo pfesné tim, co zpUsobovalo
Nerudovu Zalude¢ni nevolnost.

“Dobré odpoledne,” fekl Neruda shromazdéné skupiné Rediteld. “Omlouvam se, e mam malé zpoz-
déni, ale replikace dat a souvztaznostni analyzy zabraly déle, nez jsme si mysleli.” Mile se usmal a shrabl si
dozadu vlasy. Posadil se a podival se na Fifteena, ktery stal u konce dlouhého konferen¢niho stolu z rizo-
vého dfeva. Od doby, co ho pfed nékolika mésici zacaly chytat kfeCe v zadech, zfidkakdy dlouho sedél.

Kolem konferenéniho stolu byli Fifteenovi pfimi podFizeni: Li-Ching, Reditelka Komunikaci a Protoko-
la; James Louden, Reditel Operaci; William Branson, Reditel Informagnich systémud; Leonard Ortmann,
Reditel Vyzkumu a Vyvoje; Lee Whitman, ktery Fidil v§echny vztahy TTP do a z ACIO; a James Evans,
ktery fidil bezpeénost. Jeremy Sauthers, Neruddv nadfizeny a Reditel Specialnich Projekttl byl na dovolené
a na setkani chybél.

V této skupin& nebylo mozné projit setkanim, nehledé na to jak kratkym, a pfitom neudélat chybu.
Jedinou otazkou bylo, jak velka ta chyba bude. Neruda to védél Iépe nez cokoliv jiného a oSival se ve svém
kiesle a pfemyslel, co prehlédl. Pral si, aby byval chtél jet pozdéji béhem tydne, aby tak mél vice ¢asu na
pfipravu. Jeho Zaludku narustala kfidla.

“Pozadal jsem Jamissona, aby prezentoval své nalezy,” zacal Fifteen, “protoze se zda, Ze tu mame
pfitomnou technologii, kterou naSi nejlepsi pracovnici s pouzitim nasSich nejlepSich technologii nejsou
schopni prozkoumat. Mame tu slitinu, ktera je nepochybné mimozemska nebo snad posunuta v Case, to si
nejsme jisti.” OtoCil se a podival se pfimo na Nerudu. “Nebo jsme?”

“Pravdépodobné je mimo-planetarni, ale protoZe nejsme schopni ji prozkoumat, tak ne, nejsme si jis-
ti.”

“Neruda za mnou pfiSel v noci, vlastné myslim, Ze to bylo dnes rano, a pozadal mé&, aby mohl vést
vyzkumny tym do Nového Mexika a vzit s sebou artefakt. Poskytl rozumné oduvodnéni a ja jsem jen chtél,
aby o tom kazdy z vas veédél.”

Fifteen pfimhoufil o€i, jako by Silhal v okné svétla. “Vime, Ze objekt byl nad zemi, kdyz byl objeven.
Také vime, Ze zde nebyl zanechan béhem uplynulych dvanacti mésici zadnym mimozemskym zdrojem.
Podle Jamissona je docela mozné, Ze objekt je mapou &i néjakym typem navadéciho zafizeni. Je zde, aby
vysvétlil svou hypotézu. Jiz jsem mu dal povoleni jet na misto, ale chci, abyste méli pfilezitost polozit mu
otazky a formulovat své vlastni nazory.”

Fifteen pokyvnul na Nerudu a opatrné se posadil.

Neruda se postavil a pfistoupil k velké bilé tabuli sousedici s konferenénim stolem. Uchopil Cerveny
zvyraziiovaé a napsal slovo MAPA. Popo$el par kratkych krok a napsal NAVADECI ZARIZENI. Pak na-
kreslil vertikalni 8aru mezi t&émi dvéma slovy. Vprostfed nad slovy napsal velkymi pismeny DUKAZ.
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Otocil se a podival se na malou skupinu shromazdénych, z nichz vSichni se zajmem sledovali. Védé-
li, Ze Neruda neni nachylny k unahlenym prohlasenim ¢&i ke zbyte€nému mluveni.

“Jsme presvédceni, Zze objekt je jednim z toho, nebo mozna obojim,” Fekl a ukazal palcem za sebe.
“Coz znamena, ze to pravdépodobné neni izolovany artefakt. Také je jasné, Ze to je technologie, nikoliv
neteCna umélecka forma nebo organicky objekt. Tato technologie je lepSi nez cokoliv, co jsme do dneska
zkoumali. Je naprosto zamaskovana. Bez tlacitek, beze Svu a ve vSech ohledech mi¢enliva.”

Sel zpatky ke svému kfeslu a rozdal kopie naskenovaného dokumentu velikosti plakatu. “AZ na jed-
no,” fekl. “V této SMT analyze si povSimnete zfejmé podobnosti s topografickou mapou ¢ehosi, co pfipomi-
na horské prostfedi. Tyto linky jsou neviditelné lidskému oku, ale se zrnitosti zobrazeni 0,0025 se linie sta-
nou viditelIné a co je mnohem dulezitéjsi - odhali vzorec.”

“Také jsme stahli satelitni obrazy mista objevu a redukovali je na jednoduché tfi dimenzionalni topo-
grafické mapy. Dnes rano jsme provedli souvztaznostni analyzu a usoudili, Ze povrch objektu je opravdu
mapa.”

Neruda kazdému z feditel( rozdal dalSi velky dokument. “Poté, co naSe pocitace srovnaly zvétSeni a
orientaci, nasli jsme 96,5 procentni souvztaznost. Zcela jasné je na povrchu tohoto objektu obsazena
mapa...“

“A tato mapa je mapou mista objevu?” zeptal se Evans.

“Misto objevu je vlastné na okraji mapy.”

“Rekni jim o referenénim bodé&,” naléhal Fifteen.

“Jak muUzete vidét, dvacet tfi glyfi obklopuje okraj mapované oblasti. Tyto glyfy mozna ukazuji na
centralni oblast pfimo zde.” Neruda podrzel svjj zvyrazfiovaé v pozici, jez byla zhruba stejné vzdalena od
vSech dvaceti tfi glyfa.

“Jak velkou oblast tato mapa ukazuje?” zeptal se Ortmann.

“Kolem dvaceti ¢tvere€nich kilometrd.”

“Proc€ by cizi rasa zde zanechala takovy objekt obsahujici mapu, kdyz neurCuje jasny bod &i zfejmy
odkaz? To se zda nepravdépodobné, ne?” Ortmann si zalozil ruce a opfel se hloubéji do kfesla, jako by
zdlrazrioval svou frustraci, Ze je jeho ¢asem mrhano kvuli pouhym spekulacim.

“Ne, pokud je objekt jak navadécim zafizenim, tak mapou,” odpovédél Fifteen. “Mozna je mapa na-
vrzena tak, aby té vedla do globalni oblasti, ktera pak aktivuje navadéci zafizeni. Potom navadéci zafizeni
nahradi funkci mapy.”

“Pokud nemuzeme objekt prozkoumat, jaky pak mame diikaz, ze to je navadéci zafizeni?” Ortmann
ukazal na bilou tabuli, kde se slovo DUKAZ zdalo stat osamocené jako ostrov.

“Nemame vlastné zadny padny dikaz,” odpovédél Neruda, “nicméné studenti, ktefi to objevili...”

“Chces snad uveést halucinacni stav téchto studentl jako dukaz, ze tento objekt je navadécim zafize-
nim,” fekl Ortmann, “pak jsi asi trochu naivni, co se tyka vysokoskolskych studentl a jejich zalib ve zméné-
nych stavech a experimentovani s drogami.”

“Osobné jsem podrobil tyto studenty plnému vyslechu,” fekl Evans. “Podle mého nazoru nelhali oh-
ledné halucinaci. Byly to Cisté déti. Nebyli to fetaci.” Evans byl zfidkakdy ve Fifteenové pfitomnosti tak ote-
vieny, pokud si nebyl jisty svymi usudky. VSichni to o ném védéli. To bylo pro Ortmanna dostatecné, aby
ukonil tuto linii dotazovani.

“Nechme Nerudovi trochu volnosti,” prohodil Fifteen. “Mam svou vlastni hypotézu, ktera je zaloZena
prevazné na intuitivnich informacich. Jsem si jist, Ze kazdy mate tu svou. Ale nikdo neni Iépe informovan o
tomto souboru zalezZitosti, neZ Neruda. Tak mu dejme mozZnost ukazat nam jeho pracovni hypotézy.”

Reditelé pfikyvli na podporu Fifteenova navrhu a s robotickou presnosti se otogili na Nerudu. On by
radé&ji nechal mluvit druhé a pfal si, aby Fifteen vysvétlil svou hypotézu.

“Napsal jsem ta slova na tu bilou tabuli, protoZe chci, abyste znali fakta o tomto nalezu,” za¢al Ne-
ruda. “Je zde jen malo fyzickych diikaz(, jez podporuji mou hypotézu.”

PreSel zpét k bilé tabuli a pod slovo MAPA napsal: NALEZ SMT (0,0025) TOPOGRAFICKA SOU-
VZTAZNOST 96%.

~ Pod NAVADECI ZARIZENI napsal HALUCINACE HLASENE SPOLEHLIVYMI ZDROJI V LOKALITE
NALEZU.

“To je rozsah dlkazl, které k dneSku zname a jez vysvétluji pravdépodobny ucel tohoto artefaktu.
Navic z naSich jazykovych analyz vime, Ze glyfy nejsou uvedeny v nasi databazi Cyrus. Z velké &asti jsou
unikatni a podstatné slozitéjSi nez cokoliv, co jsme kdy predtim vidéli.”

“Co je na objektu zvlasté znepokojujici je fakt, ze objekt byl nalezen nad zemi, jako by ho nékdo ne-
bo néco zde umistilo tak, aby byl nalezen. Nebyla zde zadna snaha ho ukryt, kromé skute¢nosti, Ze byl ve
velmi odlehlé ¢asti severniho Nového Mexika.

“Nase hypotéza je, ze primarni ucel objektu je navadéci zafizeni. Mapa je druhotny UGcel, ktery mlze
byt nékym vyuZzit tehdy, kdyz je artefakt vzdalen od svého zamysleného mista zanechani. Objekt je vnimavy
na lokalitu, a kdyz je drZen v jisté blizkosti - coz pfedpokladame je oblast vyobrazena na této mapé - néjak
projektuje do mysli drzitele obraz, jak se dostat k jeho domovské zakladné...*

“A ty se domnivas, Ze jeho domovska zakladna je lokalita ve stfedu této mapy?” zeptal se Evans.

“Ano.”
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“A Ze tato domovska zakladna,” pokracoval Evans, “je bud starobyla, opusténa mimozemskou osad-
kou nebo aktivni?”

“Spise starsi, nez nova.”

“Pro¢?” zeptal se Branson.

“Ackoliv jsme nebyli schopni provést metodu uhlikového datovani objektu, nebo pouzit Geon Sondu,
analyzovali jsme souvztaznost map. Jemné odchylky v souvztaznosti souhlasné ukazuji na erozni faktor.
Kdyz jsme provedli regresni analyzu pravdépodobného erozniho vzorce mapy oblasti, dosli jsme k zavéru,
Ze objekt je nejméné Sest set let stary. Mize to byt klidné dvakrat tolik.” Neruda se odmlc¢el a ¢ekal, az né-
kdo néco fekne. Setkal se jen s tichem.

“Véfime, ze nejlepSim smérem aktivity je vzit artefakt do centralni oblasti vyobrazené na mapé a
otestovat hypotézu.” Neruda se znovu odmicel a Cekal na otazky.

“Pojdme to shrnout,” navrhla Li-Ching. “Vime, Ze objekt je autenticky, ze?”

“Ano. Neni to zadny podfuk,” fekl Neruda.

“Také vime, Ze je mimozemsky.”

“Nebo Casoveé posunuty,” dodal Neruda.

“Nejproblemati¢téjSi je pro mé pfijmout, Ze objekt je néjakych Sest set let stary a jednoho dne se
prosté beze stopy objevi. Jsme si jisti, Ze nepfedstavuje hrozbu?” zeptala se Li-Ching a jeji ¢elo se trochu
svrastilo.

“Ta pravdépodobnost je nizka - podle ZEMI. Pod deset procent.”

“Mame jisté nepratele,” pfipomnéla Li-Ching skupiné, “a tento typ objektu pfirozené nalezne svou
cestu do ACIO. Jak si mizeme byt jisti, Ze to neni néjaka zbran, kdyz to nejsme schopni prozkoumat?
Vzpomefime na dimenzionalni sondy, které nasi Dalnovidci objevili vioni jako pozornost od Darebaku ze
Zeta Dvanact? NaSe technologie je také nebyly schopny prozkoumat.”

“Kdyz mluvime o Dalnovidcich, provedl nékdo Dalnovidéni na tento objekt?” zeptal se Ortmann.

“Ano,” odpovédél Neruda, “ale opét s zadnymi vysledky - kromé téch, které potvrdily, Ze objekt ma
neuvéfitelny odpor proti zkoumani.”

“Planujete mit Dalnovidce ve svém vyzkumném tymu?”

Neruda vnitfné vzdychl, nebot’ védél, Ze jeho pfehlédnuti bylo nalezeno. “Ne. Ale je to vyborny na-
pad.” Neruda nemohl této skupiné Ihat. Jejich detektory IZi byly tak senzitivni, ze by si povSimly Izi, nehledé
na to jak by byla mala &i neSkodna, dokonce i v hlubokém spanku.

“A mimochodem, mame néjaké dalSi zpravy o Profesoru Stevensovi?” oto€il se Ortmann na Evanse.

“Sledovali jsme toho dobraka profesora od té doby, co jsme zajistili artefakt. Poslal nékolik emaild ko-
legum a mél nékolik telefonatd, ale nasledoval nasi historku do pismene..."

“Neptal jsem se na jeho poddajnost,” fekl Ortmann. “Zajima mé obsah jeho e-mailt a telefonatl. Ma
né&jakou hypotézu?”

Profesor Stevens ucil archeologii na Univerzité v Novém Mexiku. Kdyz Univerzitni studenti b&€hem
vyletu narazili na objekt, vzali ho ke Stevensonovi, aby ho identifikoval. Stevens ho okamzité povazoval za
néjaky mimozemsky objekt a poslal nékolik e-maild svym kolegim. VSechny byly zaznamenany Echelo-
nem, bezpecénostni slozkou NSA. Protoze jedno z kli€ovych slov, které bylo v e-mailech provéfovano bylo
“mimozemsky”, byly e-maily pfeposlany do ACIO.

Kdyz tficet Sest hodin poté, co byl artefakt objeven, dorazilo ACIO do Stevensonovy kancelare, doru-
Cilo mu mocnou zpravu: “Artefakt” je ukradenou, vysoce utajovanou experimentalni zbrani. Ve Spatnych
rukach mize byt velmi nebezpecny.

Profesor Stevans se za téchto okolnosti jen malo zdrahal. Uvolnil se a pfedal objekt Evansovi, ktery
se predstavil jako agent Narodni Bezpe€nostni Agentury.

Evans udefil na klavesnici, ktera byla zapusténa do konferenéniho stolu, a pozved| obrazovku strop-
niho projektoru. Trochu zatemnil v mistnosti a stiskl nékolik tlacitek. “Rozmistili jsme kolem Stevanse Od-
poslouchavaci Plot Paté urovné,” fekl Evans skupiné. “Nase post-operacni analyza Fika, ze ten Clovék veéri,
Ze objekt byl mimozemsky. A véfi, Ze byl zbrani. Také véfi, Ze bylo nejlepSi ho pfedat NSA, aby se o0 néj
postarala a vyfesila jeho uskladnéni.”

“V tomto souboru,” Evans kliknul a otevfel objekt souboru, “jsou vSechny pfepisy jeho pfislusnych e-
maill a telefonatl od uterka deviti nula nula hodin. Vyhledate-li slova hypotéza, teorie, pfedpoklad nebo
domnénka, naleznete jen jednu souvislost.”

Evans dokoncil psani slov a stiskl klavesu ENTER. Okamzité se objevil text z pfepisu telefonatu na-
zvany

ODCHOZI 602-355-6217/OJEDINELY PRENOS/KANCELAR/0722/1207/12,478 MINUT. Vybral 30
procent v okné& nazvaném KONTEXTUALNI RAMEC, kliknul na tlagitko AUDIO A TEXT a znovu stiskl EN-
TER. Mistnost se naplnila audio nahravkou telefonické konverzace mezi Stevensem a jeho kolegou. Jak se
audio pfehravalo, automaticky synchronizované s nim roloval text:

Stevens: Vim, Ze tato zalezitost byla horka. Proboha, byla tu za mnou ta zasrana NSA.

Jordan: Pro¢ jsi tu véc odevzdal? Vzali v§echno, ne? Vis§, Ze vlada nemUlZe jen tak vstoupit do tvoji
kancelafe a ukradnout ti tva zatracena prava, tykajici se tvého osobniho majetku nebo majetku University.

Stevens: Nebyla jina moznost. Ta véc mohla byt zbrani.

Jordan: Pro¢? Protoze ti to néjaky agent fekl?
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Stevens: Podivej, znam jednoho ze studentd, ktefi tu véc nasli a tvrdili, ze vytvafi jakysi typ haluci-
nacniho prozitku, kdyz ji drzeli, nebo dokonce jen pfisli do jeji blizkosti.

Jordan: A ta véc prosté lezela jen tak, jasné viditelna?

Stevens: Ano.

Jordan: Jaké bylo vysvétleni NSA, Ze tato vysoce utajovana zbran lezela jen tak, vprostfed niceho?

Stevens: Rikali, Ze jeden z jejich pracovniki pfed nékolika mésici zbéhl a ukradl zbran a je stéle po-
hfeSovan. Rikali, Ze zbraf je zafizeni kontrolujici mysl, které bylo navrzeno tak, aby se navazelo do négi
mysli, dokud se nezblazni. Pfedpokladaji, Ze zbéh se zblaznil a zbran zahodil.

Jordan: Do prdele. Asi to je experimentalni zbran. Pro¢ ale potom vSechny ty podivné hieroglyfy?
Pro¢ na tom neni napis Vlada Spojenych Stata?

Stevens: Ma teorie je ta, ze ta véc je tak pfisné utajovana, ze si preji, aby vypadala jako mimozem-
ska. Znovu ti pfipominam, ze to byla ta zasrana NSA, kdo zaklepal na mé dvefe. Nebyla to lokalni policie
nebo FBI. Trvalo jim pouhych dvacet ¢tyfi hodin, nez mé nasli. A nebylo to proto, ze by jim to fekli ti studen-
ti. Védeli to proto, Ze ta véc, ta zasrana zbran, vydava navadéci signal, ktery je pfivedl pfimo ke mné.

Jordan: Ach. Kdyz ta véc vydava navadéci signal, proc ji nenasli pfedtim? Kdyz jen tak lezela venku
vprostfed Karnonu Chaco. Bylo ur¢ité snazsi ji najit tam, nez v tvé pfecpané kancelafri.

Stevens: Velmi vtipné. Studenti zfejmé néjakym zpusobem aktivovali navadéci signal.

Jordan: Takze tak to je. A to je vSechno, co mizes délat?

Stevens: V8echno, co mizu délat? Co jiného bych mohl délat? (smich)

Jordan: Promluvit s Pfedsedou, nebo s Radou. Rici jim, co se pfesné stalo a pozadat je, aby jednali
s NSA.

Stevens: Ty mé neposloucha$. Podepsal jsem papiry od té zasrané vlady, kde bylo napsano, Ze ne-
budu délat nic, co by pfipadné mohlo podnitit zajem o tuto véc. Kdybych to udélal, stréi mou prdel do véze-
ni pro $pionaz nebo terorismus.

Jordan: Dobra, dobra. At jde vlada se svymi zbranémi do prdele. Uklidnéme se. Mozna, ze mas
pravdu. Nechtél bych travit svdj vzacny ¢as navstévovanim té ve vézeni. (Smich) Snad bys mél na vikend
odjet, myslim opustit kancelar, ty blbe, a jit rybafit nebo néco takového. Uvidime, co se v dalSich dnech
bude dit. Kdyz se nebude dit nic, tak mas mozna pravdu. Nechme to byt.

Evans stiskl néjaké dalSi klavesy. Svétla se rozsvitila a obrazovka projektoru zmizela ve stropé. “To
je rozsah jeho teorii,” fekl Evans.

Neruda s jistym obdivem sledoval, jak se Evans usadil opét ve svém kfesle a zkfizil nohy jako an-
glicky dZentlimen. Jeho télo nebylo stereotypnim, svalnatym télem vyCepniho vyhazovacCe Vojenského Na-
mofrnictva. Nicméné dokonce i v jeho volné padnoucim odévu nebylo pochyb o jeho atletické postavé a
impozantni, Sest a pll stop vysoké pfitomnosti.

Fifteen se pomalu postavil. Jeho po ramena dlouhé stfibrné vliasy byly vzadu shrnuté do precizné
spleteného copu, ktery byl bezpochyby ruéni praci Li-Ching. Stale kolovaly zvésti, Ze on a Li-Ching jsou si
romanticky naklonéni, ackoliv nikdo nemél naprosty dukaz. Pokud jsou zvésti pravdivé, chovaji se neuvéfi-
telné diskrétné. Nikdo se nikdy nezeptal a Fifteen ani Li-Ching nikdy nefekli ani neudélali nic, co by defini-
tivné potvrdilo nebo vyvratilo ty feci.

“Myslim, ze vSichni podporujeme tvou vyzkumnou cestu,” fekl Fifteen, “a vSichni chapeme potfebu
otestovat tvou hypotézu. Snad bude napomocné, kdyz stravime nékolik minut diskutovanim o programu tvé
mise. Uz jsi mél moznost ho definovat?”

Neruda se védomé rozhodl nepolknout. Chtél, aby jeho druhé prehlédnuti bylo minimalizovano. Je-
den pfimy uder stacil. Nyni musel elegantné pfipustit, ze nema pro svou misi definovany program. Zatrace-
né!

“Byl jsem tak zaneprazdnén analyzou SMT, souvztaznosti map a planovanim mise,” fekl, “Ze jsem
nepochybné prehlédl program mise, pfinejmensim co se tyka zdalezitosti jeho sepsani do formy prezenta-
ce...”

“Dobra, tak nam prosté fekni, co planujes délat, az pfistane$ v Chaco Karonu. My pfipojime néjaké
své vlastni napady, pokud néjaké budeme mit. Dobra?”

Fifteen byl velmi uctivy. Byl nejlepSim psychologem, kterého kdy Neruda vidél, ale po dvou chybach
obvykle ztracel svou jemnost.

“Ano, to bude skvélé,” fekl Neruda s nervoznim usmévem. “Vybrali jsme k testovani Sest oblasti a
ohodnotili jsme je v pofadi zalozeném na nasi souvztaznosti map a na nejlepSich odhadech, kde véfime, ze
glyfy naznaduji upfednostnéni mista - jak jsem fekl dfive, lokality jsou pfevazné v této centralni oblasti ma-
py.”

“‘Na kazdém mist& nechame nejdfive Dalnovidce otestovat halucinaéni u&inky artefaktu za ucelem
Zjisténi jeho domovské zakladny. Za pfedpokladu, Ze budeme Uspésni v aktivaci navadéciho zafizeni, bu-
deme nasledovat jeho signal k domovské zakladné. V domovské zakladné nejdfive zajistime oblast, po-
soudime pozadavky na vybavu a pracovni sily a pak se vratime pro vybavu a naplanujeme dalSi postup
mise.”

Kratce se podival na hodinky na svém zapésti a doufal pfi tom, Ze vyslal nepfili§ jemny signal, ze
skonCil a ma na spéch.

“Komentare?” zeptal se Fifteen.
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“Kdo je ve vyzkumném tymu?”

“Dawson, Collin, Andrews, Evans a ja.”

“A kdo bude tim dalnovidcem?” zeptal se Ortmann.

“Ach ano, zatim jsem jeSté nemél moznost je pfezkoumat. Ma nékdo néjaké doporuceni?”

Dalnovidci byli velmi specializovanymi pracovniky ACIO, ktefi byli trénovani, aby byli schopni vzda-
leného vidéni prostfedi nehledé na vzdalenost a dokonce ani ¢as. Ale na rozdil od ostatnich bezpeénost-
nich agentur, které pouzivaly Dalnovidce, ACIO také pouzivala technologii, ktera rozSifovala jejich pfirozené
psychické schopnosti. Tato technologie se nazyvala RePlay a umozZhovala pfesnéji zachytit pozorovani
Dalnovidc(.

Dalnovidci byli €asto pfibirani k prazkumnym misim ACIO za u€elem lokalizovani objektd, osob nebo
specifickych €aso-prostorovych souradnic. Jejich pfesnost byla prekvapujici. Byli schopni “vidét” misto, na
kterém se nalézal objekt a pokud zde byly néjaké vyrazné krajinné rysy, byli schopni urcit pfesné misto.

Branson si odkaslal. “Vzhledem k podstaté vasi mise bych doporucil Samanthu Foltenovou. Je sice
relativné nova, ale jeji soustfedéni je nejlepsi, jaké jsme kdy v externim, nepfedpovéditelném prostfedi
vidéli. Walt Andersen je také dobrou volbou, ale vzal bych Samanthu, diky jejimu neobvyklému soustfedéni.
Jestli se ty halucinace ukazi jako mocné, jeji koncentrace bude skute€nym pfinosem.”

“Jaké je bezpec€nostni povoleni Samanthy?” zeptal se Evans.

“Od posledniho ¢ervna ma Bezpecénostni Povoleni Pét.”

“Myslim, ze bychom méli pracovniky této mise omezit na BP Devét,” fekl Neruda.

“Nevime, co najdeme a restrukturalizace paméti Dalnovidce je zfidkakdy efektivni.”

“Pak je vhodnym clovékem Walt. Ma BP Deset.”

“Souhlasim s Evansem,” potvrdil Fifteen. “Vezmi Andersena a fekni mu, Ze musi byt pfipraven k od-
letu v osmnact nula nula hodin. A kdyz uz mluvim o odletu, davam vam vSem sbohem, nebot’ mé ¢eka dalsi
schlizka. Dékuji Nerudovi a jeho tymu za jejich prilom v souvztaznosti map. Je to prvni véc, kterou jsme
nasli, jez snad odemkne toto tajemstvi. Hodné Stésti vaSemu tymu.”

Neruda a Reditelé se v souzvuku postavili a s horlivym pohybem ke dvefim vypochodovali z Fiftee-
novy kancelare. Li-Ching zUstala vzadu, pravdépodobné na nasledujici “setkani”, o kterém se Fifteen zmi-
nil.

Neruda mél pfesné tfi hodiny do odletu ptakd. Helikoptéry Q-11 byly upfednostiiovanym dopravnim
systémem ACIO, zvlasté pro mise tohoto typu.

On a jeho tym budou dnes v noci spat v Novém Mexiku. Nemohl se dockat, az uvidi hvézdy. Prace v
podzemi po mnoho let Cinila tuto zvlastni misi jesté vice vzrudujici. Jeho chut do prace v terénu nebyla

nikdy pfili$ silna, ale pravé ted vypadala trava v Karionu Chaco mnohem zelenéji.

Kapitola 3 - Artefakt

VSechny viry maji energetické systémy, které funguji jako porodni saly pro manifestaci viry. V téchto
energetickych systémech jsou proudy, které sméruji vase Zivotni zkusenosti. Jste si védomi téchto proudd,
at’' védomé ¢i podvédomé, a umoZriujete jim, aby vas unasSely do fiSe zkuSenosti, jeZ nejlépe ilustruje vas
systém viry. Kdyz véfite: “Jsem fragment Prvotniho Zdroje prodchnuty JEHO schopnostmi,” spoustite ener-
gii tkvici v tomto pocitu spojeni. Vtahujete do své reality pocit spojeni se svym Zdrojem a v§emi jeho atribu-
ty. Vira je od vas neoddélitelna, protozZe jeji energeticky systém je obsazen ve vasSem vlastnim energetic-
kém systému a je vetknut do vaseho ducha jako viakno svétla.

Vyriatek z Viry a jeji energetické systémy, dekédovano z Komnaty Ctyri
Tvarci Kridel

Poust v noci je magickym svétem ponofenym v tichu a jasnosti. Neruda si to uvédomil, kdyz stavél s
Andrewsem jejich stan.

Neruda se potfeboval v noci dobfe vyspat. B€hem dvouhodinového letu vrtulnikem uloupil nékolik
minut na Slofika, ale vétSinu svého €asu stravil pfezkoumavanim programu mise s Evansem: vybér mista
na zalozeni tdbora a rychla pfiprava Samanthy Foltenové na cile mise a jeji seznameni s artefaktem.

Walt Andersen nebyl k dispozici pro tuto cestu, jez byla oznamena pouze tfi hodiny pfedem, v du-
sledku nemoci v rodiné. Evans se obmé&kgcil a dovolil Samanthé& pfipojit se k vyzkumnému tymu pfes jeji
relativné nizké bezpecnostni povoleni. Neruda tim byl tajné potéSen, Castecné proto, ze Samantha byla
nova a nad$ena a ¢astecné proto, Ze byla velmi doporu€ovana Bransonem.

“Vi§, Séfe, zitfek bude jednim velkym kopancem do prdele.”

Neruda se smal nekonvenénimu vybéru slov Andrewse. Ve v&deckém jadru byl Andrews jedinym,
kdo mluvil s tak hrdelni spontaneitou. BEhem let si na to Neruda zvykl a téSilo ho to. Bylo to podivné, ale
dokonce to v ném vzbuzovalo obdiv. Neruda si €asto pfal, aby mohl fikat ta sama slova co Andrews s jeho
pfirozenou lehkosti.

“Pokud budes stale kolem, abys mohl poskytovat barvité komentare, tak urcité bude.” Kdyz byl Ne-
ruda s Andrewsem sam, byl jeho mimovolnym reflexem sarkasmus.
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Emily stréila hlavu do jejich Sikmého stanu. “Chlapci, vy si stale jesté hrajete s vasim stanem?” lehce
je postouchla.

Neruda a Andrews v souzvuku odpovédéli. “Vypadni!”

“Jste troSku precitlivéli, ne?” Dokonce i v matném svétle svitilny byl jeji tsmév nakazlivy.

“Samantha a ja jsme dokoncily postaveni naSeho stanu, uvafily jsme trochu kavy bez kofeinu a chys-
tame se pfed spanim na malou prochazku. Myslely jsme, jestli by se k nam dzentlmeni chtéli pfipojit.” Polo-
Zila dostate¢ny britsky pfizvuk a dliraz na slovo “dZentimeni”, aby jim obéma pfipomnéla své vzdélani na
Cambridgi.

“Jo, jo, jen se chlubte vaSim rychlym postavenim stanu, ale to jste neposlouchaly $éfovo zdlouhavé
vysvétlovani detaild nasich nouzovych planud.”

Neruda mohl jen zabrucet nesouhlasem, kdyz se soustfedil na utahovani posledniho provazu a od-
strafiovani vSech provéseni.

“Je s tebou Samantha?” zeptal se.

“Trochu se stydi pfed vami BP-Dvanactkafi,” zavtipkovala Emily.

“Pravdépodobné slysSela o vasi schopnosti ¢teni mySlenek a rozpoznani vymluv. VSichni Dalnovidci
jsou velmi obezfetni, co se vas tyka. Ostatni si mysli, Ze jste prosté parta mazli¢kd.” Rekl Andrews napil
vazné.

“SlySel jsem spravné? Udélaly jste kafe nebo se jen pokouSite rozladit nas, staré dzentimeny?” ze-
ptal se Neruda.

“‘Ano.”

“Ano, na jakou otazku?”

“Vlastné na obé&.”

“A planujete se o trochu kavy podélit?”

“Poradim se se svou novou spolubydlici.” Emily vystr€ila na chvili hlavu ven ze stanu.

Septajici hlasy si vyménily par slov.

“Ano, ale mame jednu podminku.”

“A jaka to bude?”

“Samantha chce vidét artefakt.”

Neruda se odmicel a pokouSel se procitit svou reakci, radéji nez aby o ni premyslel. “Dobra”, byla je-
ho instinktivni odpovéd. “Vim, Ze to je téZko k uvéfeni, ale uz jsme skoro hotovi. Setkdme se u vaseho sta-
nu za nékolik minut. Vezmu s sebou artefakt a udélam patfi¢né uvedeni.”

“Mély byste, vy dvé Ciperky, dost ¢asu upéct trochu susenek nez pfijdeme?” Neruda se smal, kdyz to
fikal a kmital svyma rozpustilyma o¢ima mezi Emily a siluetou Samanthy pfed stanem.

“Predpokladam, ze mély.” Emily se otoCila a nechala vznaset se za sebou svUj pfedstirany jizansky
pFizvuk.

“Vi§, Séfe, nejsem si jist, jestli je dobry napad nechat Samanthu podivat se na tu véc,” fekl Andrews
a ukazoval na hlinikovy dopravni kuffik vyrobeny na miru pro artefakt.

“Pro¢ ne?”

“Ona je Dalnovidec. Chapu, Ze neduvéfuje$ Dalnovidcim, ale pokus se byt trochu méné paranoidni,
jestli mazes.”

“Podivej, jsem paranoidni, protoZze mame v nasi misi Evanse a Dalnovidce. To je problémova kombi-
nace. Ty to vis. Cokoliv nenormalniho se pfihodi, se nam okamzité vymkne z rukou.” Andrews znovu za-
Septal.

“Dobra, ujistéme se tedy, ze se pokusime, aby vSechno bylo tak normalni, jak jen je to mozné,” od-
povédél Neruda. “A mizeme zacit tim, Ze kone¢né dokon&ime postaveni toho proklatého stanu.”

“Klidek, S$éfe. Uz to mame hotové. Tak.” S tim se postavil a dal ruce tak, jak to déla kouzelnik po do-
konceni vyjime¢né kouzelnické iluze.

“Stoji jesté ten vas stan?” zeptala se Emily s smévem. DohliZela na kavu na vafici a rovnala maslo-
vé sudenky, které vzala s sebou na jejich expedici.

“Kdyz jsem ho opoustél, tak ano.”

“Nastésti dnes v noci neni vitr.”

“Nastésti je kafe.” Nerudovu zalibu kavy pfedcilo jen jeho nadSeni pro objev.

“Pfida se Andrews k nam?”

“Myslim, Ze si radéji pfeje se nezucCastnit kombinace Dalnovidky a artefaktu,” zaSeptal Neruda a na-
klanél se k uchu Emily. “Kdyz sloupnes jeho furiantskou masku, pod ni je v zakladu vlastné malym vystra-
Senym Sténétem.”

Emily se smala a zavolala Samanthu ven ze stanu.

Samantha byla na standardy ACIO mlada, bylo ji néco pfes tficet, méla trochu nadvahu a plachy
usmév a napadné krasné smaragdové zbarvené odi, které dominovaly jejimu obliCeji. Méla keltsky vzhled s
kudrnatymi rudymi vlasy, jez ji sahaly téméF az do pasu. Byla typem ¢lovéka, ktery vypadal naptl jako €aro-
déj a napul jako zadumany introvert.

Neruda na ni vrhnul svUj nejuvolnénéjSi usmév. Polozil kuffik na zem. “Myslim, Ze tim budes fascino-
vana,” zacal. “Jak jsem ti fekl v helikoptéfe, objekt byl nalezen asi devét kilometrll odsud. Chci pockat do
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zitfejSiho rana, nez budeme pokracovat s plné rozjetym Dalnovidénim a RePlayem, ale mize$ se na néj
ted kratce podivat.”

Jak s trhnutim oteviel zapadky a zvedl viko hlinikového kuffiku, artefakt, napal ponofeny v pénové
gumeé, okamzité zacal v pulsujicim rytmu tajemné bzuéet. Samantha zirala pfes hranu kuffiku. Zdalo se, ze
svétlo ohné a blizkych svitilen se shromazduje v jejim obliceji.

Vyraz znepokojeni nahradil jeji nadSeni. OCi se ji zUzily, jak se soustfedila vyhradné na objekt a rty
se ji semkly, jako by dostaly zakazano mluvit. S pocitem, ze se déje néco Spatného, Neruda rychle zavrel
nad artefaktem viko. Samantha se zhroutila na zem a jeji hlava spadla pfimo na vr§ek kuffiku. Emily vykfik-
la. Neruda chytil Samanthu, zvedl ji hlavu a lehce ji poplacaval rukou po tvafi. “Samantho. Samantho.
Vs$echno je v pofadku. VSechno je v poradku.”

Samantha témér ihned oteviela o€i. Podivala se na Nerudu, ktery drzel jeji hlavu ve svém kliné. “Je
to zivé,” zaSeptala, jako by se bala, Ze bude tim objektem pfemozena. "Je to inteligence... ne technologie.”

“Pojd se postavit,” fekl Neruda a pomahal ji pomalu na nohy.

“Jsi v pofadku?” vyzvidala Emily.

“Ano, jsem v poradku, jen jsem tim trochu Sokovana...”

“Co se tu ksakru stalo?” zeptal se Evans, kdyz vtrhnul do scény, nasledovan Collinem, ktery byl né-
kolik krok( za nim.

Neruda si chvili nebyl jist, co ma fici.

“Co se stalo?” zeptal se znovu Evans, tentokrat mnohem dlraznéji.

“VSichni se uklidnéme,” odpovédél Neruda mékce. “Je dostatek kavy pro vSechny, Emily?”

“Ano, ano, samoziejmeé.”

“Tak se posadte, dejte si s nami Salek kavy a my vam fekneme, co vime. Jsem stejné zvédavy na
vypravéni Samanthy jako vSichni ostatni.”

Samantha byla viditelné otfesena a Neruda ji pomahal posadit se do jednoho ze skladacich kfesel u
ohné. Evans a Collin se také posadili do kruhu kfesel volné rozestavenych kolem ohné.

Emily zacala rychle nalévat kavu. Neruda podal prvni Salek Samanthé&. No¢ni vzduch se zacal ochla-
zovat a teply Salek pfipomnél Nerudovi, Ze nakumulované teplo pousté ustupuje chladné temnoté.

“Jsi v pofadku, urcité?” zeptal se znovu Neruda a dfepél u Samanthy. Napila se dlouze kavy.

“Ano, jsem v pofadku, dékuiji.”

“Co jsi prozila? MGze$ nam to povypravét?” Neruda se postavil jen proto, aby se posadil naproti Sa-
manthé do skladaciho kfesla, které Evans nachystal.

“‘UslySela jsem to bzuceni... a ono... okamzité zacalo strhavat mou mysl. Byl to neuvéfitelné silny
hypnoticky efekt. Sugerovalo mi to obraz...*

“A jaky obraz?” vyhrknul Evans.

“Byla to jeskyné&, nebo néjaky temny utvar.”

“‘Na zemi?”

“Nevim... snad. Byla ur€ena... nebyla to pfirodni jeskyné... spiSe néco jako pfedsifi. Ano, ta jeskyné
byla vytvorena, ale byla zamaskovana jako pfirodni utvar.”

“Kym?” zeptali se Neruda a Evans v harmonii.

“To nevim.”
jsi tim pfesné myslela?”

“Mazu se mylit, ale zdalo se, Ze objekt projektuje sam sebe.” Hlas se ji tfasl a dech byl mélky. Polkla
a vypadala zmatené. “Cetlo to v mé mysli. Citila jsem, jak mé to prohliZi. Bylo to trochu jako byt snédena za
Ziva - jen to byly mé myslenky, kdo byl pojidan.”

“Ale stale to muze byt technologie, ktera to déla, ne?” Evans se kratce podival na Nerudu a potom na
Collina.

“Neumim si predstavit, jak by tento objekt mohl mit organickou inteligenci,” konstatoval Collin. “To
prosté neni praktické, aby néco, co je vytvofené z kovové slitiny..."

“Myslim, Ze bychom méli pfedpokladat, Ze ta véc je nebezpecna.” Evans se postavil a utichl. Zjevné
pfemyslel o moznostech.

“Nepredpokladejme, Ze o tom objektu néco vime,” fekl Neruda. “Ten obraz, ktery jsi vidéla, Samant-
ho, byl to vchod?”

“Ano, myslim, Ze ano.”

“A vsSe, co jsi vidéla, byl néjaky temny utvar?”

“Ano.”

“Méla jsi néjaky pocit vzdalenosti nebo sméru od naseho tabora?”

“Ne. Neméla. Ackoliv, kdyz se ted ptate, zda se mi, Ze je to pobliz. Nejsem si jista. VSechno se to
odehralo béhem nékolika sekund. Byla jsem pfemozena. Byl to pocit ... mentalniho znasilnéni.” Zacala
plakat, z jejich o€i padaly slzy pfi kazdém mrknuti.

Emily na podporu stiskla jeji ruku a Evans, ktery chodil kolem ohnisté a seskupoval kresla, nahle
prestal. “Navadéci zafizeni, kompas, mapa. Napadlo vas vSechno, jen ne sonda. Pro¢?”

“Drive nez skon€ime nas vyzkum, pojdme ho zagit,” fekl Neruda s naznakem sarkasmu.
“Se vS§i Uctou k Samanthé, ona muze pravé zaméry artefaktu mylné interpretovat.”
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“Jak to?” ptal se Evans.

“Je mozné, ze zafrizeni bylo aktivovano jejimi psychickymi schopnostmi. Mozna i mymi vlastnimi. Ne-
vim. Ale zafizeni bylo néjak aktivovano a je mozné, Ze jeho prvotni zamér je pokusit se navazat spojeni s
¢imkoliv, co ho aktivovalo a dorugit zpravu nebo obraz.”

Neruda se znovu otocil na Samanthu. “SlySela jsi, co jsem praveé fekl?”

Prikyvla.

“Je mozné, Ze to zafizeni se s tebou prosté pokouselo spojit? Ze se nesnazilo t& zranit?”

Samantha nepohnula hlavou. Jeji oblicej byl odtazity. Jeji oi byly zaviené jako tézké dvefe a vSichni
museli Cekat.

“Samantho, slySela jsi mé?”

Zustala bez pohybu, jako by spala. Neruda vycitil, Ze artefakt ji znovu zkouma, nebo se s ni néjakym
zplsobem pokousi spoijit.

“Myslim, ze pravé komunikuje s tim objektem.”

“Neméli bychom ji od toho odtrhnout?” Domahal se Evans. “MUze byt v nebezpeéi.”

“Vypada klidn&. Dokonce mirumilovné.” Septal Neruda. “Jen chvili pozorujme.” Odemkl hlinikovy
kuffik a pomalu otviral viko. Objekt neomylné vysilal vibraci. Nebylo to bzu€eni elektrického zafizeni. Toto
bzuceni bylo velmi jemné, téméF nepostfehnutelné dokonce i v tichu pousté. Bylo ho spiSe citit, nez slySet.

Samantha dal vypadala odtazité, jako v tranzu, v naprostém spojeni s artefaktem. Neruda se naklonil
blize k ni a dotkl se jejiho ¢ela hfbetem své ruky, jako by zkousSel zjistit, zda ma horecku. Zkontroloval ji
puls. Byl uspokojen, ze Samantha je v pofadku.

Kdyz si Neruda sed| zpatky, byl trochu omameny a dezorientovany.

“Jsi v pofadku?” zeptala se Emily.

Neruda pomalu pfikyvl, ale v jeho o€ich byla nejistota.

“Citim, jako bych byl tazen do nevédomi,” fekl Neruda slabé. “Neni snadné této véci odporovat...”

Evans se znovu postavil a chodil sem tam. “Citi jeSté nékdo toto... tuto hypnozu?”

Collin a Emily zavrtéli hlavami a zamumlali “ne”.

“Proklaté, myslel jsem, Zze jsme se domluvili, Ze po¢kame do rana, nez zaCneme s vyzkumem.”
Evansuv hlas se zvySoval a silil.

“Zapomnél jsem tomu objektu Fici, ze se chystame pockat do rana,” Neruda ukazal, ze jeho smysl
pro humor je nedot&en. “Zadny strach, necitim za4dné nebezpeéi. Jen se to pokousi spojit se svou domov-
skou zakladnou a zaroven s mou mysli. Je to, jak by tato véc provadéla ohlaseni.” Neruda artikuloval ta
slova, jako by mluvil ze spanku. Protfel si koutky oCi svym ukazovakem.

Kazdy pohyb byl namahavy, jako by gravitace nahle zesilila a €as byl stlaten do fiSe pomalych po-
hybu.

“Rozumim.” Samantha se pohnula. Jeji télo vystrelilo z kfesla a kleklo si pfed artefakt. S velkym na-
pétim v obliCeji ho zvedla a paze se ji chvély tihou. Dotkla se jistych glyfi svymi prsty ve specifickém pora-
di. Bzu€eni ustalo.

“Bylo to navrzeno na odrazeni vetrelcl,” vysvétlovala Samantha. “Ochrariuje to samo sebe. Zkouma
to va8 zamér a béhem toho zkoumani to uvede do chaosu vase myslenky. D&l vas to bezbrannymi, kdyz
to hodnoti vase zaméry.”

Neruda se vratil zpét do reality, kdyz Samantha vypnula to zafizeni. “Vidéla jsi to misto?”

“Ano,” fekla vzruSené. “Je to pobliz. Je dobfe skryté, ale myslim, Ze ho dokazeme najit.”

“Jaké misto? Kde?” vyptaval se Evans trochu zmatené.

“Také jsem néco videél,” fekl Neruda. “Myslim, Ze budu schopen to poznat, kdyz to znovu uvidim.”

“Prima, ale vi$, kde bychom méli zacit hledat?”

“Ne,” odpovédél Neruda, jako by byl né&im vyrusen.

“Myslim, Ze to budu schopna lokalizovat podle orientacniho bodu, ktery jsem vidéla.” Samantha po-
stavila objekt zpatky do jeho pénového hnizda v kuffiku. Pak se s trochou namahy postavila na nohy a s
dlouhym vzdechem se posadila zpét do kfesla.

“Chystala ses nam fici o orientaénim bodu,” pfipomnél ji Evans.

“Je to tenka $picata skalni formace, podobna sloupu kominu. Je mozna tak tficet metrd vysoka, ob-
vod zakladny je asi deset metrl, ale na vrcholu asi jen pét. Nebude tu kolem takovych formaci mnoho, ne?”

“Vidél jsi to také?” Evans se otocil na Nerudu a ignoroval otazku Samanthy.

Neruda zakroutil hlavou. “Z néjakého divodu jsem nevidél nic, co bych mohl oznacit za orientacni
bod. Bylo to mnohem vice o seskupeni obrazu, jako mozaika. A vétsina z nich byla z jeskyné nebo z néce-
ho podzemniho.

“Tak co to je,” zeptala se Emily, “technologie nebo Ziva inteligence?”

“Mozna oboji.” Smal se Neruda. “At uz to je cokoliv, zna nas to mnohem lépe, nez my zname to.”

“Nevim, jak by to mohla byt Ziva inteligence,” zaCala pomalu Samantha, “ale kazda kost v mém téle
kfiCi, Zze je to zivé. Neni to neziva naprogramovana technologie. Je to Ziva inteligence, ktera je né&jakym
zplsobem uskladnéna uvnitf, nebo se skrze tento objekt projektuje.”

Pak s frustraci dodala. “Ach, nevim, co mluvim. Mluvim dnes v noci hatmatilkou. Omluvte mé.”
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“Za téchto okolnosti je hatmatilka mozna nejlepsi volbou jazyka.” Usmal se Neruda smiflivé a nalil si
dalSi Salek kavy. “Vi§, Emily, pokud to neni tvou kavou, asi jsem omamen az k nevédomi touto véci.” Smal
se a ukazoval svou volnou rukou na artefakt, ktery vypadal klidné, jako ptacatko spici ve svém hnizdé.

“Je to kava bez kofeinu,” odpovédéla Emily s tupym vyrazem.

“Takze ty vini$ ze ztraty mé koncentrace ... “

“Pfeju si, abys to bral trochu vaznéji,” prohodil Evans. “Zrovna jsme vidéli technologii, ktera vas dva
ucinila bezmocnymi, mentalné vas znasilnila, jak to Samantha nazvala, a ty vtipkujes o kave.”

Neruda se klidné otocil na Emily. “Mdzes mi donést SMT graf... &islo 25077?” Otocil se na Samanthu.
“Jak dlouhou dobu pred Dalnovidénim potfebujes k sestaveni a zprovoznéni RePlay?

“Deset minut,” odpovédéla.

“Prima, tak béz a pfiprav si ho.” Neruda se otocil na Evanse s nahlou netrpélivosti vyrytou do tvare.
“A co bys chtél délat?”

“Jen pozorovat... prozatim.” Evans stocil sv(j pohled do ohné, aby se oddélil od autoritativniho Ne-
rudova pohledu. Evans védél, Zze jeho pfitomnost na vyzkumnych misich je vzdy odmitana. Védél, ze pfiva-
di své kolegy na hranu. A také védél, Ze je jeho prace to délat.

Emily se vratila ze svého stanu a drzela velky list papiru a svitilnu. Oboji podala Nerudovi, ktery roz-
vinul graf na zem, asi dva metry od ohné.

Svitilna ozafovala stfed grafu, ktery byl pokryt liniemi rdznych barev. Evans, Collin a Emily se vSichni
posunuli za néj a stali shrbeni s rukama na kolenou. Neruda dfepél s jednim kolenem na zemi.

“Tady je Samanthin orientacni bod,” ukazal Neruda jak paprskem svitilny, tak svym ukazovakem. Byl
tam maly bod tésné formovanych kruh(, témér soustfednych, v barvach duhy. Bylo to pobliz centra topo-
grafické mapy. “Je osamoceny, ma spravné proporce a je kolem tficeti metrd vysoky,” pokracoval. “A je asi
tfi kilometry pfesné na vychod od naseho tabora.”

“PocCkejme s RePlayem do rana,” fekl Evans. “Je pozdé, vime, kam mame jit. Pojdme si vSichni od-
pocinout.” Jeho hlas znél trhané jako kulomet.

Samantha vysla ze stanu se svym monitorem a nahlavni sadou, ktera vypadala tak trochu jako dra-
téna klec na jeji hlavu. Nehledé na to, kolikrat uz to Neruda vidél, vzdy si pomyslel, ze to vypada jako ta
nejhloupé&jsi technologie, kterou kdy vidél. VétsSina technologii, které ACIO vyvinula, nikdy neSla do masové
produkce, ani nebyla designovana pro spotfebitelskou perspektivu. Byly postaveny ru¢né, jedna po druhé.
Nikdy se nepovazovalo za dulezité, jak vypadaiji.

“Pockame do rana, Samantho,” fekl Neruda. “Omlouvam se, Ze jsem mrhal tvym €asem s tim sesta-
venim. Ale myslim, ze Jim ma pravdu. Méli bychom se vSichni pofadné vyspat a soustfedit své energie na
nalezeni lokality béhem dne.”

Samantha pfikyvla a néjak se ji ulevilo, Ze té noci nebude muset délat dalSi kontakt s artefaktem. Ci-
tila se energeticky vyCerpana a spanek znél jako idealni pfedpis.

“Mimochodem,” Neruda se otoc€il na Samanthu, “jak jsi védéla, jak mas artefakt vypnout?”

“Co tim myslite?” odpovédéla Samantha.

“Nepamatujes si, jak jsi vstala a tu véc vypnula?” zeptal se Neruda.

“Ne...“ Samanthiny oci se pfimhoufily do linky tfepetajicich se o¢nich fas. Koncentrovala svou mysl
jako laser a Neruda vidél, jak se Bransonovi takto velmi libi.

“VUbec si nepamatuji, Ze bych vstavala a néco vypinala. Ses si jisty?” podivala se od Nerudy k Emi-
ly.

“Také jsem to vidéla.” Potvrdila Emily. “Vstala jsi ze svého kfesla tak rychle, jako by ti hofely kalhoty.
Zvedla jsi artefakt a zacala jsi ho otaCet ve své... své levé ruce, zatimco tva prava ruka se dotykala glyfu
takovym zpUsobem, ktery pfinejmensim vypadal jako specifické pofadi. Vypadala jsi, Ze pfesné vis, co
delas.”

“Jestli jsem to udélala, tak si to nepamatuiji.”

“Mozna, ze tva mysl byla trochu traumatizovana,” nabidla Emily, “a pfihodila se ti slaba ztrata pameé-
ti.”

“To nevysvétluje, jak védéla, jakym zplsobem ma artefakt deaktivovat.” Neruda se podival na Emily.
“Artefakt do tebe né&jakym zpusobem vlozil tuto znalost, aniz by sis ji pamatovala. Konala jsi, aniz by sis
uvédomovala své Ciny.”

“Tak, co na to fikate?” zeptala se Samantha. Nervézni usmév se rozSifil po jejim obliCeji a jeji sou-
stfedéni se rozptylilo jako kouf ve vétru.

“Myslim, Zze bychom meéli prestat spekulovat,” Neruda zavfel kuffik a zaklapl jeho zapadky s hlasitym
synchronizovanym cvaknutim.” Jedina véc, kterou vim najisto je, ze tato véc neni jedinym ditétem. Ma bra-
try a sestry, ktefi jsou pobliz. A ja se nemGzu dockat, az je najdu.”

“Jak dnes v noci bude$ moci spat?” zeptala se Emily se svym zvuénym jizanskym pfizvukem.

Neruda se jen zasmal a zvedl kuffik. “Uvidime se rano. Dobrou noc.”

Neruda slySel tlumené hlasy Samanthy a Emily, kdyz Sel do svého stanu vzdaleného asi dvacet me-
trd. Poustni vzduch byl nehybny. Visel tu naprosto tiSe. Neruda citil jeho pfitomnost ze v§eho nejvic.

Andrews spal. Stale mél na hlavé sluchatka a kniha byla spadla na jeho hrudi licem dolu, rozlozena
jako zranény dravy ptak. Podle zvuku jeho dechu Neruda védél, Ze je v hlubokém spanku. Chtél by také
spat, ale védél toho o udalostech nadchazejiciho dne pfili§ mnoho. Nemohl spat. Pfinejmensim ne ted.
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Kapitola 4 - Prvni kontakt

Modrotisk prizkumu ma pfeklenujici zamér. Nejste pfijemci boZského usili a precizniho tréninku jen
proto, aby bylo zajisténo, Ze si mizete uzivat nekonecného pozZehnani a vééného klidu. Existuje ucel
transcendentni sluzby, jeZ je skryty za horizontem soucasného véku vesmiru. Kdybych vas navrhnul tak,
abych vas vzal na nekonec¢nou exkurzi do nirvany, urcité bych nezkonstruoval cely vas vesmir jako rozsah-
lou a slozZitou tréninkovou $kolu, vyZadujici znacné rozvétveni mého stvoreni do ucitel( a instruktor(. Také
bych netravil véky tim, ze vas jednoho po druhém provadim touto obrovskou $kolou uceni se pomoci zku-
Senosti. Podpora systému lidského pokroku je kultivovana mou vali vyjadrfit mdj zamér sjednoceni lidského
druhu s dal$imi druhy z odli$nych vesmira.

Vyriatek z Podpdrnych Zén, dekédovano z Komnaty Dvacet dva
Tvarci Kridel

Ackoliv Neruda nemél infracervené vybaveni, mél kompas. Na jeho standardy bylo jesté docela brzy
- okolo 2300 hodin. Vzal si s sebou nékolik potfeb do malého ruksaku, vybral si standardni ACIO bundu, na
niz bylo malym tiskacim pismem napsano DOD Vyzkumné Centrum pro Pocasi a vydal se vychodnim smé-
rem. Kolem tabora to vzal Sirokym obloukem, aby zamezil, Ze ho odhali Evans. Neruda mél obrovskou
touhu po soukromi. Dobfe védél, Ze Evans nebo kdokoliv z bezpeénostniho tymu mUlze sledovat jeho sou-
fadnice. VSichni pracovnici ACIO méli v sobé vlozené sledovaci zafizeni, které satelitni sit ACIO mohla
sledovat. Nikomu se to nelibilo, ale kdyz ta technologie byla v 60-tych letech vyvinuta, Labyrint Tym uznal,
Ze je to nutné. Ovladne to paranoiu, jak vysvétlil Fifteen.

Implantaty byly velikosti pouhého zrnka ryze a vkladaly se pod uroven vystfihu na pravé strané zad.
Prenasely unikatni frekvenci téla jedince. ACIO v roce 1959 objevilo, ze kazda osoba vyzafuje relativné
stabilni a naprosto jedine¢ny vibraéni vzorec. Otisk téla, jak byl v ACIO nazyvan, byl ve vSech ohledech
spolehlivy jako otisk prstu. Tento objev vedl k technologii, jez dokazala izolovat otisk téla jedince a vyslat ho
do satelitni sité vlastnéné spoleéné NSA a ACIO.

Zbéhnuti byla v ACIO povazovana za nejvice ohroZzujici, co se tyka jejich dalSich uspéchu a jeji bu-
doucnosti. Implantovana technologie otisku téla byla primarni metodou, kterou bylo zaméstnancim ACIO
branéno ve zbéhnuti. Existovaly také dalSi technologie - jak ve vyvoji, tak jiz v plném nasazeni - které také
minimalizovaly toto riziko. To byla jedina véc na ACIO, kterou Neruda nikdy nebyl schopen pfijmout.

Zalostné vyti kojota pfimélo Nerudu, aby se zastavil a zkontroloval svij smér. Dostal se z tabora a
vybral si svou dalSi cestu skrz fidky porost borovic a pelyfiku. Mésic byl tenkym zaficim srpkem a jeho svét-
lo bylo i pfes jasny no¢ni vzduch matné, jako umdlévajici Sepot. V kontrastu k tomu hvézdy na poustni kra-
jinu téméfr zafily a odhalovaly poustni floru a skaly natolik, Ze Neruda mohl kra€et pohodIné svou cestou.

Kdyz prekrocil vzdalenost na dohled od tabora, citil se sebejistéji a tak rozsvitil svou svitilnu a zrychlil
krok. Jeho svitilna se zdala proti tmavé pousti nepfijemné silna a on citil, jako by pronikal do zakazaného
svéta.

Kracel k vrcholu hfebene, ktery Emily ukazoval pfed pouhymi patnacti minutami. Uz ho mohl vidét,
dokonce i bez infraervené. Vypadal pfesné tak, jak ho popsala Samantha. Osamocena, falicky tvarovana
piskovcova formace, vypinajici se nad své sousedy - pokroucené stromy, rozvétvené pelyfnky a zakrnélé
vycnélky skal.

KdyZ sundal ze svych oci dalekohled, ekl si, Ze lokalita byla vzdalena méné nez dva kilometry. Ne-
ruda odhadnul svou situaci. Nebyl nijak zvlast unaveny. Snad trochu zadychany od vystupu, ale jinak byly
jeho télo a mysl Siroce probuzené.

Vzduch byl chladny, ale vystup na vrchol hfebene mu dodal pocit tepla. Bez vahani se vydal ke skal-
ni strukture, jako by to byl domov.

VUné kavy a slaniny vzbudila Andrewse jesté dfive, nez ranni svétlo prostoupilo skrz tmavy zeleny
potah stanu. Obratil se ve svém spacaku a uslySel, jak se kniha zfitila na ¢ervenou skalnatou podlahu. To
ho pfimélo ihned oteviit oci. Neruda tu nebyl. Jeho spacak byl prazdny a netknuty.

“Jste uz kluci vzhiru?” To byla Emily, ktera venku pfed stanem vyzarovala sv(j vesely hlas.

“Ano, jsme vzhiru,” odpovédél Andrews s neskryvanym zivnutim, “ale nevidim tu Nerudu. Musel
vstat brzy.”

“Ted je brzy. Je teprve Sest, “ odpovédéla Emily jiz méné radostnym hlasem.

“Dobra, kdyz jste ho nevidély a zde také neni, pak je asi s Collinem nebo Evansem.”

“Ne, ti snidaji a nezminili se, Ze by vidéli Nerudu.”

Andrews rozepnul svij spacak a postavil se. “Mozna se mu vecerni prochazka libila natolik, Zze se
dnes rano vydal na dalSi. Ksakru, nevim.”

“Nebyli jsme v€era na prochazce.”

“Dobre, jsem si jisty, Ze se brzy objevi. Kdyz nic jiného, tak viiné kavy by ho méla pfitdhnout. Na mé
to zabira.”

“Jestli ho uvidis, fekni mu, ze jsme pfipravili vajicka, slaninu a kavu.”

Andrews slySel, jak jeji kroky utichaji, kdyz odchazela pryc.

Evans se dival do mapy a pak vzhlédl, “Zadna znamka po Jamissonovi?” Napil se kavy.
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“Zadna takova, které bych si vaiml,” odpovédél Andrews, “ale také jsem ho nijak zvlast nehledal.”
“Mozna bychom méli...*
“Nem0zu uvéfit tomu, Ze by prosté jen tak opustil tabor,

fekla Emily. “Vidél jsi ho vabec dnes v no-
ci?”

Andrews si nandaval vaji¢ka a slaninu na sv(j talif. “Nevim... nepamatuji si, Ze bych ho v noci vidél.
Ale kdyz spim, jsem bez védomi.”

“Sel na to misto,” ekl Evans s nedvéfivosti v hlase. “Znovu porusil protokol. Nemohl se dockat ra-
na. Vsadim se, ze odeSel v noci, kdyz jsme $li spat.”

Evans vytahl malou ernou krabi¢ku velikosti krabicky od cigaret. ACIO pouzivalo pfi komunikaci za-
bezpecené linky a ta ¢erna krabicka byl digitalni pager. Jeho velka ruka, podobajici se vy€inéné kizi, uplné
zakryla ten objekt, kdyz palcem mackal zelené tlacitko. Otoc€il se zady a tichym hlasem promluvil do jeho
mikrofonu, “Okamzité zjistéte otisk Nerudova téla. PoSlete pfesné souradnice. Zjistéte hranice pohybu s
presnosti jednoho metru.”

Stiskl odesilaci tlagitko a po€kal na potvrzeni zpravy. Jantarové Zluté svétlo zablikalo a Evans strcil
pager zpatky do kapsy u své bundy.

ACIO upfednostiiovalo jednosmérnou komunikaci ¢i komunikaci v ne-realném ¢&ase. Tu bylo mno-
hem obtiznéjSi dekddovat, protoze koédovani se ménilo pokazdé, kdyz zprava byla zaslana, takze bylo
témeér nemozné odvodit kontext. Ale Evanse to nékdy frustrovalo, protoze trvalo del§i dobu, nez dostal od-
povéd.

“Je artefakt stale ve vasem stanu?” zeptal se Evans a oto il se na Andrewse.

“Pokud vim, tak ano. Je tam kuffik, takze pfedpokladam, ze artefakt je uvnitt.”

Emily vystoupila na Nerudovu obranu, “Naznacujes$, Ze vzal artefakt a Sel na to misto bez nas?”

“Je na tom misté,” odpoveédél Evans. “Artefakt s sebou nevzal pravdépodobné jen kvuli jeho vaze.
Ale véf mi, je tam.”

“A proc by to délal?” zeptal se Andrews s pusou plnou jidla.

“Ty nevi$§, co se stalo v noci, ze?” zeptala se Emily.

“Ne... spal jsem, pamatuje$§?”

“Samantha a Jamisson komunikovali s artefaktem. Né&jak se aktivoval a poslal jim obraz, kde se na-
Iéza jeho domovska zakladna. Dostali jsme docela dobrou pfedstavu o tom, kde se naléza... asi tfi kilome-
try vychodné od nasi nynéjsi pozice.” Evans vstal od skladaciho stolu a vytahl sv(jj pager z kapsy. “Co jim,
proklaté, trva tak dlouho?”

“Je velmi brzy, mozna je tam malo personalu,” nabidla Emily.

“Takze kdy se vydame na to misto?” zeptala se Samantha.

“Jakmile dostanu potvrzeni, zavolam nam dopravu.”

Andrews se otocil, aby se kratce podival na vychod. “Vypada to na docela pékny vystup na ten hfe-
ben. Jak poneseme artefakt?” Strcil si do pusy dalsi jidlo, jako kdyz propusténec poprvé ochutnava domaci
stravu.

“Nechame se tam dopravit vzduchem. Neméj starost.” Evansuv hlas prozrazoval, Ze je mysSlenkami
nékde jinde. “Proklaté Jenkinsi! Co ti tak dlouho trva?”

“Tak mi fekni, co se ti v noci pfihodilo s artefaktem.” Andrews vrhnul letmy pohled na Samanthu a po-
tom zakotvil svdj zrak na michanych vaji¢kach, které hital.

Samantha trochu koktala, nebot’ si nebyla jista, jak popsat svUlj zazitek. “Vidéla jsem obraz jeho do-
movské zakladny.”

“‘A my vime, ze je tfi mile vychodné, protoze... protoze ty jsi vidéla obraz... ¢eho?” zeptal se An-
drews.

“Neobvyklé skalni struktury.” Samantha zjistila, Ze se ji nechce mluvit. Jejim psychickym schopnos-
tem se bylo vysmivano a bylo o nich pochybovano cely jeji Zivot. TakZe se stala expertem ve vyémuchavani
- jak tomu fikavala - podraznych otazek. Naucilo ji to dovednosti vypocitavé micenlivosti dokonce i mezi
jejimi ACIO kolegy.

“Také vidéla jeskyni..."

“Koneéné!” vydechl Evans dfive, nez Emily mohla dokoncit svou myslenku. Posadil se a sledoval
malou obrazovku. Hrsti ruky ji stinil pfed probouzejicim se sluncem. Jeho rty se pohybovaly, ale nevydavaly
Zadny zvuk, kdyz Cetl zpravu:

0527 - 0921: NERUDUV OT NALEZEN @ NML0237/L0355. 3.27 KILOMETRU VJV OD VASI
SOUCASNE POZICE. HRANICE POHYBU NEGATIVNI. ZIVOTNi HODNOTY NEDOTCENY. EXTREMNE
SLABY SIGNAL. ODPOVEZTE.

Evans okamzité naspulil rty a promluvil do pageru, “Zadné dalsi akce nejsou pozadovany. Monitoruj-
te a aktualizujte. VSechno je v pofadku. Konec pfenosu.”

“Je na tom misté a spi,” Evans se nesnazil skryt svou frustraci. Podival se na hodinky na svém za-
pésti. “Pojdme se pfipravit. Ptaci budou zde za méné nez patnact minut.”

Evans odeSel bez dalSiho slova. Emily se podivala na Samanthu, jako by v jejich o€ich chtéla nalez-
nout vysvétleni, ale Samantha jen zirala na pohofi na vychodé a jeji mysl byla zaméfena na nadchazejici
ukol.

“VSiml sis, jestli si s sebou vzal spacak?” zeptala se Emily.
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“Nevzal si ho,” odpovédél Andrews. “Je nepouzity.”

“Neumim si predstavit Nerudu spiciho nékde venku v pousti bez spacaku,” fekla Emily, “a bez své
ranni kavy. Déje se néco Spatného.”

“Myslis, Ze je zranény?”

“Nevim, ale néco neni v porfadku.” Emily se oto€ila na Samanthu. “Co citis ty?”

Samantha se podivala na Emily s pocitem empatie. “Je v pofadku. To je to, co citim.”

“Nemas pocit, ze by byl v nebezpeci?”

“Ne.”

Emilina tvar se viditelné uvolnila. “Kdyz budeme drzet krok s Evansem, dostaneme se Iépe do obra-
tek.”

“Sakra, jestli miizeme s né¢im pocitat, tak je to to, Ze Neruda je pfili§ chytry na to, aby se vystavil
nebezpedi.” Andrewsuv hlas byl utéSujici. Vyhodil nékolik papirovych talifd do plastového odpadniho pytle
a podal ho Emily. “Kazdopadné musim béhem péti minut slozit stan, ktery nam trvalo postavit ho tficet.
Radéji bych mél bézet. Uvidime se za deset.”

“Posledni moznost, chces jit pésky nebo se vézt?” Evansuv hlas byl stézZi slySitelny v fevu helikoptér.
Pisek létal skrz jeji vlasy a pichal ji do kdze, jako drobné kosy dychtici po krvi. Emily se kone¢né rozhodla
letét.

“Jen jsem myslela, Ze bychom méli poslat nékoho pésky, pro pfipad, Zze by se vracel po svych sto-
pach.” Posadila se na sedadlo vedle Evanse se zamracenym vyrazem.

“Véc je v tom,” zaCal Evans, “Ze stéle spi, protozZe jinak bych dostal zpravu o zméné jeho pozice.”

“Jak zjistime jeho stopu, kdyz pfistaneme?” zeptala se Emily. “Tahle véc déla vitr sily hurikanu.” Di-
voce zamavala rukama ve vzduchu, aby zduraznila svou nespokojenost.

“Podivej, pfistaneme pll kilometru vychodné od jeho pozice a pak se vratime. Dobra?”

Evans spustil hlavu a podival se pfes své bifokaly, které si nasadil, aby se podival do mapy. Védél,
Ze mu to doda autoritativni vzhled.

“Dobra.” Odpovédéla tiSe Emily svymi rty.

Jen o nékolik sekund pozdéji ukazal Collin na hubenou skalni véz, ktera se objevila vpfedu. Byla to
tajemna struktura. Rysovala se proti vychazejicimu slunci a vypadala jako sloupec minci pfipraveny spad-
nout pouhym dechem.

Helikoptéry dosahly své pozice za méné nez pét minut. Emily sledovala skalnaty terén po celou dobu
letu, zatimco Evans se zabyval mapou. Samantha zaviela oCi. Zfejmé méla problémy s hlu¢nym letem.
Nebo snad chtéla zabranit konverzaci s Andrewsem.

Druhy pilot pfiSel do kabiny pasazér( a fekl jim, Ze se chystaji pfistat pfimo na zem pod nimi a vSich-
ni by se méli nachystat k vyskoku. Samantha se drzela za zaludek a Sklebila se. Byla evidentné rozruSena z
nahlé ztraty vysky.

Rychle opustili helikoptéru, Evans prvni a potom asistoval vSem s bezpecnym vystupem. Druhy pilot
pak podal néjaka zavazadla Evansovi a Collinovi a nakonec hlinikovy kuffik, ktery byl jemné pfepraven k
Evansovi. “Budeme na pfijmu, pokud od vas nedostaneme pokyn, setkame se na téchto souradnicich v
1800 hodin. Hodné Stésti.”

Evans zamaval druhému pilotovi na souhlas svou rukou a helikoptéra se rychle vzdalila jako veliky
brouk. Nasledovalo ticho, které je spolklo tak, jak to dokaze jen poust.

“Tak kde ksakru najdeme jeho stopy?” zeptal se Andrews a citil se pfitom trochu nepfijemné, nebot’
jeho hlas znél najednou pfili§ hlasité.

“Dfive nez zaneme, je nékolik protokoll, které vSichni od ted musime mit na mysli,” Evans tocil hla-
vou, aby prozkoumal krajinu, jako by hledal sv(j smér. “Zaprvé, zakladni komunikace probiha vyhradné
skrze mé. Zadruhé, pokud najdeme néco zvlastniho - jako domovskou zakladnu tohoto artefaktu - budeme
pracovat jen v prizkumném modu. Pouze zajistime lokalitu. Nebudeme ji prozkoumavat. Rozumite?”

VSichni pfikyvli, kdyZz na né Evans otocil hlavu pro odpovéd. “A pijte. Pravidelné se budeme zastavo-
vat, abychom si odpoc€inuli a napili se. Bude-li nékdo potfebovat ¢astéjSi odpocinek, tak fekne. Jinak bude-
me pokracovat.”

Evans se na par okamzikl podival na zapad. Jeho nozdry se rozsifily, jako by byl stopafskym psem
Cenichajicim svou obét. “Mame jeho soufadnice, tim zacneme a pujdeme zapadnim az severozapadnim
smérem, dokud nenarazime na jeho stopy. V této smési pisku a kamene by nemélo byt t&Zké najit jeho
otisky.”

“A co Samantha?” zeptala se Emily. “Nemohla by pomoci?”

“Zkusme to nejdfive staromodné,” odpoveédél Evans. “Pokud nenajdeme jeho stopy do dvaceti minut,
poohlédneme se po dalSich alternativach - v€etné Dalnovidéni.”

Andrews se podival na Evanse poté, co se dlouze napil vody ze své Cutory. “Pokud chces$ skute¢né
zkusit staromoédni zplsoby, co takhle zakFiet z plnych plic?”

“Pojdme nejdfiv najit jeho stopy. Pak mizeme kficet.” Evans se potutelné smal, kdyz kracel k sou-
fadnicim, které prozrazoval Nerudlv otisk téla. Andrews si nandal batoh a zapoc¢al s tim, co nejvice nenavi-
dél: nasledovani.
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Evans vybral cestu pfes dvé kamenité rokliny, které mély asi padesat metrl na Sifku. Skaly meély
barvu svétlé skofice, a jak na vychodé vychazelo slunce, odivaly narudly odstin. Vzduch byl naprosto klid-
ny, a jak kraceli svou cestou skrze fidké poustni kiovi, jejich bundy zacaly byt trochu pfilis teplé.

Byli na cesté jen deset minut, kdyz Collin naSel otisk.

“Nerudo!” zakFiCel okamzité Evans s rukama sevienyma do hrsti kolem svych ust. Zavolal nékolikrat
smérem, kterym vedly stopy, a pak ¢ekal na odpovéd. Jemna ozvéna doprovazela jeho volani, ale nic, co
by se podobalo Nerudové hlasu. Emily to zkusila také, ale se stejnym vysledkem.

“Nebylo by opodstatnéné predpokladat, ze je zranény?” zeptala se Emily a otocila se na Evanse.
“Kdyz si uvédomime, ze Neruda neni zvykly spat v oteviené pousti bez spacaku. Néco se mu stalo.” Jeji
hlas se vytracel do Sepotu. “To nemUze byt v poradku.”

“To najisto nevime,” argumentoval Evans. “Jeho zivotni funkce jsou v poradku. Jsem si jist, Ze jen

spi.”

“Tak pro¢ nam potom neodpovida?”

“Pojdme prosté sledovat jeho stopy a zjistime to,” odpovédél Collin jako zprostfedkovatel. “Nema
zadny smysl tu stat a spekulovat.” Collin byl velmi hubeny Ctyficatnik s rudohnédymi vlasy, jez odhalovaly
stfibrny nadech nad obéma usima a pro sladéni jednim praménkem na vrcholu hlavy. Zdalo se, Ze mu ne-
déla dobfe stat dlouho na jednom misté, jako by jeho nohy, podobné ptacim, nedokazaly podpirat vahu
jeho téla.

“NERUDO!” zavolal Evans jesté jednou a jeho hlas s navratem ticha znél vzrUstajici netrpélivosti.

“Pojdme ho vzbudit,” fekl Evans.

Snadno sledovali jeho stopy, dokud nepfisli ke skalni sténé, kde se jeho stopy staly pochybné&jSimi.
Rozprostreli se a rozebéhli jako mravenci pfi hledani jidla.

Ale jeho stopy zmizely. Nikdo nedokazal najit zadnou dalSi stopu.

“Zda se, Ze je nékde v téch skalach. Mozna tu je nékde néjaky skalni vystupek nebo jeskyné.” KFicel
Evans svym hlasem na zbytek tymu. “Hledejte jakékoliv znamky Stérbiny nebo otvoru ve skale.”

Emily citila vzristajici znepokojeni v jeho hlase. Citila napéti ve vzduchu. VSichni si uvédomovali, Ze
muUzou byt nékolik metrd od zakladny mimozems$tanud. Dost mozna aktivni zakladny. Zmizeni Nerudy zvysi-
lo podivny pocit hrozici zkazy, nebo objevu.

“Nasla jsem otisk stopy,” zakfi¢ela Samantha. “Je stejny jako ostatni... myslim.” KleCela pobliz otisku
s klacikem v ruce, a jak vSichni pfichazeli, tak jim ukazovala.

“Dobra,” poznamenal Evans. “Ted vime, jakym smérem Sel. VSichni se rozprostfeme od sebe na pét
metrt a pomalu pGjdeme.”

“Nerudo!” Emily znovu zakfi¢ela. Tentokrat zaznéla ozvéna silné&ji, nebot’ byli hluboko u stény kario-
nu. Blizili se k masivni skalni sténé, jez se ¢néla Ctyficet metr( v témé&r vertikalni linii. Sli obezietné, hlavami
tocili jako dozor¢imi kamerami.

“Myslim, ze jsem nasla dalSi otisk,” fekla Samantha, “ale nejsem si jista.”

“Je to jako by zmizel do této skalni stény,” fekl Andrews. “Pro€ pfiSel pravé sem? Je to ta skala, kte-
rou jste vidéli ve své vizi?” Ukazoval jako stopaf na utlou skalni strukturu asi sto metrd pfimo za nimi.

“Vypada to jako otisk, ale neni zfetelny. Bohuzel tu neni mnoho pisku ani uvolnénych kamend.”
Evans na chvili zavfel oci, jako by zkouSel vyjasnit svou mysl|, aby se mohl soustfedit na Nerudovy soufad-
nice.

“Je pobliz. Citim ho. Nespi. Je vzhlru.” Evansav hlas znél vzdalené, jako by mluvil sam pro sebe.
“Myslim, Ze je v tom.” Ukazal rukou pfimo dopfedu na kolmou plochu skalni stény.

“Jestli je v tom, jak se dostaneme dovniti?” zeptala se Emily.

“Musi tu nékde byt vchod. Pojdme pofadné prozkoumat tu skalni plochu.

Nékde je vchod.”

“Mozna bychom meéli pouzit artefakt,” nabidla Samantha. “Pokud je to navadéci zafizeni a my jsme
tak blizko..."

“Pojdme nejdfiv najit Nerudu,” vystielil Evans, “a domovskou zakladnou artefaktu se budeme zaby-
vat pozdéji.”

“Ale mozZna Ze to je jedno a totéZ misto,” fekla Samantha vahavé.

“O tom pochybuji.” Evans se dival pry¢, ziral svyma pichlavyma o€ima na zed pred sebou. “Jak by
zpropadené nasel domovskou zakladnu bez artefaktu? Zvlasté v noci.”

“Nevim, ale jak jsem ja védéla v€era v noci, jak mam vypnout artefakt?” Samanthina slova visela
beztizné v Fizném rannim vzduchu, obklopena hlubokym tichem, jako souostrovi v tyrkysovém mofi.

“Dobre, nejdfiv budeme hledat vchod... a kdyz nenajdeme nic béhem deseti minut, zkusime arte-
fakt.”

“Pro¢ nenechat Samanthu trochu zasvindlovat s tim malym monstrem, zatimco my budeme hledat
vchod do té zasrany hory?”

Evans vzdychl. Podival se na Emily a Collina, aby vidél jejich reakci na Andrewsudv navrh. “Emily, ty
se podivej tam. Colline, zkus to tady pod tou skalou. Andrewsi, vezmi si tamten vystupek za témi malymi
stromy. Ja si vezmu stfed, abych mohl zlstat poblizZ Samanthy, kdyby se néco délo. Kdybyste vidéli néco,
co by jen nejasné pfipominalo vchod, dejte mi hned védét.”

22



“Porad nechapu, pro¢ si myslite, Ze je tam uvnitf,” Andrews se pohrdavé dival na masivni skalni sté-
nu pred tymem. “Do prdele, mozna se prosté ztratil. Jeden otisk stopy by nemél...*

“Podivej,” fekl Evans a stézi kontroloval sv(j hnév, “citim, Ze je uvnitf. To mi staci. Jestli tobé to ne-
staci, hledej jinde, ale prestan se se mnou hadat.”

Andrews se podival dolll a pfedstiral, Ze studuje otisk stopy.

“Pojdme.” Evans zacal odchazet pry¢ a pak se nahle zastavil a oto€il na Samanthu. “Bude to tak s
tebou v poradku?”

“Ano, je to v pohodé. Jsem si jista, Ze budu v pofadku.” Lehce se usmala a odevzdala se skute¢nosti,
Ze bude sama s artefaktem.

“Jsem jen na sekundy vzdalen. Zavolej, kdybys néco potfebovala.”

“Mnoho Stésti,” Fekla svym dechem, jak se rozptylili ke svym pfidélenym oblastem. Emily pockala, az
ostatni odejdou.

“Samantho,” fekla Emily tiSe, “chystas se na Dalnovidéni Nerudy?”

“Nevypada to, Ze bych to méla délat. Evans vi, Ze je tam uvnitf. Ma BP-Ctrnact. Nechci se s nim ha-
dat.”

“Oni nejsou dokonali,” fekla Emily. “Také jsem slySela historky o jejich psychickych schopnostech,
ale myslim, Ze bude dobré udélat jeho Dalnovidéni. Kdyz uz pro nic jiného, tak pro potvrzeni Evansova
predpokladu.”

“MU0Zu to udélat,” nabidla Samantha.

“Dékuiji, jsi zlaticko.”

“Rado se stalo,” odpovédéla Samantha a smala se do zemé.

“A kdyz uz jsme u toho,” zeptala se Emily, “pamatuje$ si, jak vypnout artefakt, az bude re-
aktivovany?”

“‘Nemam ani ponéti, ale pfedtim to taky nebylo na pfekazku. Kromé toho myslim, Ze uz jsme se se-
znamili. Citim, ze uz se ke mné chova jinak.”

“Doufam, ze mas pravdu,” Emily ji lehce poklepala na ramena a odchéazela hledat Nerudu. Libila se ji
Samanthina placha, citliva povaha. Pfipominala ji ji samotnou pred nékolika lety, nez méla rakovinu.

Skalni sténa se pfed nimi vypinala a blokovala slune¢ni paprsky. Vytvarela tak pocit surrealistické
krasy a mystéria. Ve stinu skaly byl vzduch chladny, ale naprosté bezvétii ho Cinilo snesitelnym dokonce i
bez bund. Kameny, které spadly z gigantické stény pfed tisiciletimi, mély velikost malych domi. Bylo snad-
né si predstavit, jak mohly vypadat a znit, kdyz padaly jako ledovcové stiepy.

Samantha byla zaméstnana sestavovanim RePlaye a pfipravou na setkani s artefaktem. Vzdycky
radéji pracovala sama, kdyZ provadéla Dalnovidéni. VSechno, co potfebovala, bylo zadani dat, ktera ob-
vykle predstavovala vyhledavaci soufadnice a ¢asovy ramec. Bylo to zvlastni, ale kdyz znala pfili§ mnoho
vyhledavacich parametrd, byla s mensi pravdépodobnosti pfesna. Branson ten fenomén nazyval Ghost-
Knotting (uvazani ducha). Né&jak zplUsoboval, Ze pfiliSna znalost o hledaném matla volny tok psychické
energie.

Samanthé se to stalo do té doby jen jednou a ted ji to délalo starost, protoze byla v podobnych okol-
nostech. Znala subjekt, misto a cil hledani. VEdomé bylo téZké opustit svou znalost a prosté vidét a slySet
obrazy, které se na ni budou tlacit béhem Dalnovidecké seance. Ty obrazy jsou velmi jemné a kfehké. Vy-
Zaduji naprosté zaujeti. Jinak se ztrati dfive, nez miizou byt pochopeny a zaznamenany RePlayem.

Kdyz si nasazovala nahlavni sadu, nézné nazyvanou Mozkova Skofapka, oteviela viko kuffiku. Arte-
fakt byl tichy. Byla trochu pfekvapena. Moznd, Ze ho vypnula na stalo. Nebo, mozna, jeho poslani skoncilo
minulou noc.

Peclivé si objekt prohlizela a dotykala se jeho povrchu, jako by to bylo novorozené dité. Zmackla na
RePlayi knoflik pro nahravani, nastavila citlivost a posadila se do sedu s nohama kfizem jako indian. Zavie-
la oci, jako se tézké dverfe zaviraji pfed hlukem rusné ulice.

V posledni sekundé zménila cil svého zamérfeni z nalezeni Nerudy na nalezeni lokality domovské
zakladny artefaktu. Pomyslela si, Ze Neruda stejné bude tam a Ze touto strategii zabije dvé mouchy jednou
ranou.

Ve chvilce zacala vidét obraz vynofujici se na obrazovce jeji mysli. Jeji Séf to nazyval fenoménem
BS Static, protoze kdyz byla Mozkova Skofapka zapnuta, ¢asto vytvarela v Dalnovidci svuj viastni obraz.
Mélo to co do ¢€inéni s jejim elektrickym polem a jeho blizkosti vizualni mozkové kife. Nicméné tentokrat byl
ten obraz nécim, co nikdy predtim nevidéla.

Formovaly se tfi mlhavé obrysy, jez vypadaly jako zelené obdélniky plujici v Sedo-hnédém svétle.
Oko jeji mysli zamrkalo v reflexu rozptylit ty obrysy v nadéji, Ze bude schopna vyfesit jejich tvar a ucel. Ale
vSe, co délala, nic neménilo. Vypadaly trochu jako vchody - ackoliv neméla pocit, Ze by to byl jejich ucel.

Obdélniky visici ve vzduchu zacaly rotovat - kazdy v jiném sméru. Prvni zlstal ve vertikalni poloze a
rotoval proti sméru hodinovych ruc€i¢ek. Druhy rotoval podélné dopfedu jako vétrny mlyn. A tfeti rotoval po
sméru hodinovych rugicek ve vertikalni roviné. Bez jakéhokoliv upozornéni si uvédomila, Ze artefakt bzuci a
Ze je néjak spojen s obrazem - pohybem - ktery vidéla.

Rozhodla se otestovat hypotézu dvefi a pfiblizila se k objektim. Kdyz pfiSla blize, zastavily se a bzu-
Ceni artefaktu se ztiSilo. Zauvazovala o pferuSeni seance, ale néco ji zaujalo na tom, jak tyto obdélnikové
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tvary velely jeji pozornosti. Byla zde jakéasi pfitomnost; sila, ktera z nich vyzafovala a se kterou se nikdy
predtim nesetkala. Zdaly se zarover pfirozené a nepfirozené a byl to tento paradox, ktery ji tahl dal.

Samantha se natahla, aby se dotkla prostfedniho objektu, a kdyz to ucinila, jeho tvar se zménil. Za-
Cal na sebe brat charakteristické rysy Clovéka - muze, postarsiho, vysokého, vousatého. Vypadal jako ¢aro-
déj s oCima, které se zavrtavaly do jejich s takovou intenzitou, Zze se mohla jen obratit pry¢€. “Neboj se nas,”
zaplnil ji hlas, ktery se v ni ozval. Bylo to, jako by kazdé burice jejiho téla najednou narostly usi.

“My jsme tim, co hledate a co jste vzdy hledali,” pokracoval hlas. Byl autoritativni, ale jemny. “Jste a
byli jste vedeni, abyste nasli to, co jsme tu pro vas zanechali. Uz je to ve vasem chapani a az najdes své
prsty, které se toho dotykaji, pevné je bez vahani sevfi. Beze strachu. Rikame ti, Ze to je jedind moznost.
Jedind moznost.”

Slova dala prostor tichu. Samantha se znovu podivala na bytost, ktera byla pfed ni. Znovu se pro-
ménila do formy obdélniku, ktery zde visel jako nevyrazné zelené dvere.

Promluvila z pouhého instinktu. “Co je v naSem chapani?”

“Cesta do naSeho svéta,” odpovédél hlas.

“VasSeho svéta?” opakovala bezmyslenkovité.

“Najdete nas svét jen tehdy, pokud budete pokracovat beze strachu. To je jedina bariéra do naseho
svéta, ktera je neproniknutelna.”

“Pro¢ chcete, abychom nasli vas svét?” zeptala se Samantha a uvédomovala si, Ze jeji hlas zni zma-
tené.

“Byli jsme ve vaSsem druhu od jeho stvofeni na této planetg, kterou nazyvate Zemé. Jsme ve vaSi
DNA - zakodovani do neviditelnych struktur, jez obklopuji a podporuji vasi DNA. Nas svét je jak uvnitf vas,
tak je vzdalenéjsi, nez vaSe mysl| dokdze pochopit. Najdete na$ svét, protoZze potiebujete nasi pomoc k
probuzeni ¢asti vasi pfirozenosti, jez je skryta vasim zrak(m za jazyky vaseho svéta.”

“Skryta?” zeptala se Samantha. “Jakym zpusobem?”

Povrch prostfedniho obdélniku zaplnil obraz Zemé obklopené miizkou svételnych vlaken. Bylo to, ja-
ko by na jeho povrch byl projektovan tfidimenzionalni film. “O vasi planetu se zajima mimozemska rasa, o
obCané dokazi predstavit. Jestlize je vaS druh uréen k tomu, aby byl sprdvcem této genetické knihovny
zvané Zemé, kterou jsme tak peclivé zusSlechtovali a exportovali do této galaxie, pak se bude potfebovat
branit pred touto predatorskou rasou.”

Obraz Zemé se zvétSoval, jako by kamera pomalu zvétSené zabirala drobouc¢kou modrou sféru
vznasejici se v nezmérnosti inkoustové ¢erného vesmiru. Samantha si zacinala v§imat nékolika pulsujicich
svétel, jez se zdala oznacovat strategicka mista na planeté. Jeji oCi se ustalily na oblasti Nového Mexika,
kde také vidéla znacku mista.

“Co je vam skryto,” pokracoval hlas, “je to, Ze vaSe planeta je ¢asti propojeného vesmiru, jez pracuje,
aby usporadal chaos vné struktur, nastrojli, technologii a konvencnich vynalezl vasich védcu. Existuje jesté
néco pod ¢&astici a vinou, pod podvédomim, pod duchovni rezonanci nejvétSich pozemskych ugiteli a tento
Jazyk Jednoty zUstava pred vami skryt. Je zakddovan ve vasi DNA. My jsme tak ucinili. Také jsme vlozili do
vasSi DNA spoustéce, jez probudi vasi schopnost pfezit posun vasi genetické skladby.”

“Proc¢? Pro¢ potfebujeme zménit svou genetickou skladbu?” Nedokazala udrzet sv(j skepticismus, a
jak promluvila, citila, Ze jeji strach narlsta.

At uz byla v interakci s ¢imkoliv, bylo to neznamé a ona védéla, ze divéfovat né¢emu nebo nékomu
v samo-fizené Dalnovidecké seanci je hlouposti.

“Brzy se dozvi$ vice,” odpovédél hlas. “Po tomto setkani ucitiS§ novou davéru ve svou schopnost
zkoumani. To je jediny prvek, jenZ t& bude podporovat tvéafi v tvaf pochybam a strachu, se kterymi budes$
konfrontovana v nasledujicich tydnech. Na urovni, kterou jsi nikdy nevidéla, jsi holograficka entita, jez je
vetknuta ve vSech vécech. Kdyz se dotkne$ tohoto pocitu, probudis frekvenci svého védomi, jez t& povede
do naseho svéta. Neni zadny dlivod, pro€ bys nam méla divéfovat. Zatim jen vi§, ze nase slova nemaji jiny
Ucel, nez probudit ¢ast tebe, jez dlouho spala. My jsme Tvlrci Kfidel. Ponechavame té ve Svétle, jez je
Jedinym.”

Obdélniky se rozostfily do zelenkavé-zlatého svétla, jez naprosto zaplnilo jeji vizi. Zvuk vzdaleného
Andrewsova hlasu ji vyrusil ze soustfedéni a ona znovu nabila své lidské vyrovnanosti. Slabé si uvédomo-
vala, Ze ztratila kontakt s nejuzasnéjsi silou, kterou kdy vidéla.

Kapitola 5 - Hledani

ProtoZe je mou pfirozenosti byt sedmi-nasobny, existuje sedm vesmirt, jez vytvareji mé télo. V kaz-
dém z nich existuje mnoZstvi druht se specialni matrici DNA, jeZ jsou Ziveny Zdrojovou Inteligenci, aby
objevovaly svij hmotny vesmir. Kazdy z téchto druht je vyslan Centralni Rasou do vesmiru, jeZ byl vytvo-
fen, aby odhalil svij potencial a semeno své vize. Vas$ druh se ve vzdalené budoucnosti sblizi se Sesti dal-

Simi druhy a to znovu-sjednoti mé télo jako Zijici prodlouzeni znamého stvofeni. Zatimco se to mize zdat
tak vzdalené, Ze je to pro vasi dobu nepodstatné, je pro vas zasadné dulezZité pochopit rozsah vaseho uce-
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lu. Mdzete uvaZovat o téchto sedmi druzich jako o Gdech mého téla, jeZz se znovu-spoji, aby mi/nam umoz-
nily dokonalé fungovani ve velkém vesmiru. To je muj ucel a proto i vas vlastni.
Vyriatek z Podplrnych Zén, dekédovano z Komory Dvacet dva
Tvarci Kridel

V tajemném Fifteenové svété bylo jen velmi malo lidi, ktefi ho znepokojovali. Ale Darius McGavin byl
jednim z nich. McGavin byl feditelem Laboratofe Zvlastnich Projektll NSA. McGavin zdanlivé vypadal jako
Fifteen(v nadfizeny, protoZze ACIO bylo zaloZeno jako tajné oddélené Laboratofe Zvlastnich Projektu, kdyz
se koncem Ctyficatych let stalo nutnosti zabyvat se UFO aktivitami. Technicky Fifteen podiéhal McGavinovi.

Fifteenovo utajovani a intelekt byly tak zuSlechténé, ze McGavin si viibec nebyl védom skutecného
rozsahu ACIO, jeho pravého poslani a cild, nebo existence Labyrint Tymu a jeho Programu Transferu
Technologii s Corteem. Bylo to skute¢né mistrovské zamaskovani, vezmeme-li v potaz paranoiu a techno-
logickou zdatnost NSA. Ale to, co Fifteena skute¢né obtézovalo, bylo, Ze McGavin délal neplanované, pou-
ze kratce pfedem ohlasené navstévy, které mohly znamenat jen jediné: Ze je na cesté vazny problém. Vel-
mi ¢asto byly témito vaznymi problémy zvésti, Ze ACIO ma utajované aktivity s partnery ve vojensko pru-
myslovém &i soukromém sektoru pramysiu.

Fifteena Cinily tyto narychlo ohlaSené navstévy nanejvySe rozhnévanym. McGavin byl arogantni a
ohromné Spatné informovany, coz byla kombinace, kterou Fifteen mohl tolerovat jen ve velmi malych dav-
kach. Jiz si naplanoval fadu naléhavych setkani obklopujicich jeho povinnou schizku s McGavinem. Kdyz
bude mit Stésti, bude McGavin na zpatec¢ni cesté do Virginie za méné nez tficet minut.

Bylo 1100 hodin, kdyz mu zaklepani na dvefe pfipomnélo, ze ma vypadat Cile a usmivat se jako dob-
ry spoleénik. KfeCe v zadech na néj utoCily vice nez obvykle, ale nikdy nepouzival prasky proti bolesti, ani
zadnou lékafskou pomoc. Loudal se ke dvefim se svou bilou hlilkou a naposledy nacvi¢oval svij Usmév.

“Darius, jak je bajetné, Ze té zase vidim.”

“Takeé té rad vidim.” Odpovédél McGavin. “Pro¢ mas tu hal? Snad nestarne$?” Zasmal se, kdyz pro-
chazel kolem Fifteena, aby se posadil u jeho malého postranniho stolu. McGavin polozil svou aktovku a
usadil se v ¢ekacim kfesle. Rukama si prohrabl svou holou hlavu, jako by na ni stale byly néjaké pfizraky
vlasu.

“V poslednich tydnech mam néjaké kieCe v zadech. Ta hil je vlastné jen pro vzbuzeni soucitu.”
Zdvofile se usmal pfesné tak, jak si to nacvicil.

McGavin byl vzacnou kombinaci technického génia a politického chytraka. V roce 1975 promoval na
Akademii Letectvi a byl jednim z nejlepSich ve tfidé. Pak Sel na MIT, kde promoval jako inZenyr mechanik a
potom jesté pfidal postgradual v kvantové fyzice na Yale University. Byl vybornym studentem, pozehnany
schopnosti studovat pfedsudky profesorl a zrcadlit jim je jako Cerstvé nale$téné zrcadlo. NSA ho naverbo-
vala, kdyZ mu bylo pouhych dvacet tfi let. Pak rychle nasledovala jeho kariéra do Laboratofe Zvlastnich
Projektu.

Za pouhych jedenéct let se stal jejim Feditelem. Fifteen jiz byl Vykonnym Reditelem ACIO po celych
osmnact let, kdyz McGavin uchopil otéze Laboratofe Zvlastnich Projektl. Fifteen mohl stézi stravit tu fras-
ku, Ze je podfizenym povale¢ského mladika, jak €asto McGavinovi fikal v Labyrint Tymu.

“Tak proC jsi mé pfijel navstivit,” zanotoval Fifteen, kdyz si sedal do kfesla. Jeho hlas znél tak na-
prosto presvédcivé, ze McGavin si okamzité poposed! v kfesle jako Skoldk zavolany do feditelny.

“Doufal jsem, ze mi pomuzes$ pochopit, co je toto?” McGavin oteviel malou sklenénou lahvicku, ktera
obsahovala malinké elektronické zafizeni velikosti a tvaru naprstku. Fifteen okamzité poznal jednu z ACIO
technologii pro odposlouchavani telefonatd, jez byla pouzivana pfi vytvareni Odposlechovych Plotd.

Fifteen si nasadil své bifokaly, zved| rukou zafizeni a podrobné ho zkoumal. “Podle mé to vypada ja-
ko telefonni odposlech. Mizu nechat nékoho z nasich elektronikl, aby se podival dovnitt.”

“Tento tyden se pfihodily dvé véci, které nesedi.” McGavinlv obli¢ej nabyl vazného vyrazu a jeho
hlas témér Septal.

“Prvni, Profesor z Univerzity Nového Mexika mistopfisezné pfisahal, Ze byl NSA donucen, aby ji
odevzdal neobvykly artefakt, jenz byl objeven pfed pouhymi nékolika dny néjakymi studenty na vyleté. Dru-
ha, mame dldkaz, Ze ACIO vypravila béhem poslednich ¢&tyf dni dvé mise do Nového Mexika - pouhych
nékolik mil od mista objevu tohoto artefaktu. Jedna z nich probéhla véera.”

McGavin se odmlcel a sledoval jazyk Fifteenova téla. Hledal jakékoliv zndmky, jez by mu umoznily
jeho analyzu. Fifteen zustal ve vSech aspektech bez pohybu a ¢ekal, az McGavin bude pokracovat s histor-
kou.

“A dnes rano nasi agenti, ve snaze potvrdit profesorovo tvrzeni, udélali rutinni prizkum jeho domu a
kancelare. Nasli jsme sedm téchto zafizeni. Vypadaji podobné jako naSe odposlouchavaci zafizeni, ale
podle nasSich elektronik jsou mnohem dokonalejsi.”

“A ty si mysli§, Ze je nemozné, aby ACIO mise do Nového Mexika a mistopfisezné prohlaseni Profe-
sora byly pouhou shodou okolnosti. Je to tak?” Fifteen mél bolestny vyraz ve tvari.

McGavin prikyvl. “Podivej, jen mi fekni, co se déje. Ty, ksakru, vi§, Ze musi$ hlasit vaSe aktivity. Ji-
nak budu nucen si myslet, Ze jsi podvodnik. Znas predpisy tykajici se téchto okolnosti. Tak mi prosté jasné
fekni, co se tu, ksakru, déje?”
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Fifteen odstrcil své kfeslo a neobratné si stoupl. S holi v ruce preSel ke svému stolu a vyndal velkou
slozku. Polozil ji na stlil pfed McGavina. “Tady je v§echno, co vim.”

McGavin otevrel slozku a zacal si prohlizet nékolik dokumentt. “Nemuzete to prozkoumat?”

“Nemulzeme z té zatracené véci nic dostat. Je to zapeceténa technologie. Je tak pevna, Ze jsme na-
prosto zmateni. Poslali jsme do té oblasti dva védecké tymy v nadéji, Ze najdou néco dalSiho.”

‘A7

“Doposud nic,” odpovédél Fifteen.

McGavinovy oCi se opét vratily ke slozce s dokumenty. “Pro¢ jsi to nehlasil?”

“Nebylo nic pozoruhodného k hlaseni. Zkoumame to jen &tyfi dny...*

“Ctyfi dny je dlouha doba, pfiteli. V této branzi to miize byt cely Zivot.” McGavin odloZil slozku. Jeho
prsty si nervézné pohravaly s plastovou cedulkou, na které &etl: STAROBYLY SiP.

“TakzZe vy mate mimozemsky artefakt, jméno projektu, toho profesora jste uvedli do obrovské paniky,
odposlouchavate jeho kancelar a dam, ale ty si mysli§, Ze pro mé nemate nic pozoruhodného ke sdileni.”

Fifteen zaujaté poslouchal. Obnovil na své tvafi zi¢astnény vyraz a bolestné se posadil do kresla.
“Vim, Ze bys radéji mél okamzitou komunikaci, ale nemame co ohlasit...“

“Mate tu zasranou mimozemskou technologii! Ja nejsem expert na tyto technologie, tak jako ty, ale
kdyz tu véc nedokazete prozkoumat, pak je zpropadené dokonala. Co ty vi§, mozna je to zbrar nebo néja-
ka sonda. Provozni predpisy Ffikaji, ze jakykoliv dikaz o mimozemské technologii musi byt okamzité komu-
nikovan s Laboratofi Zvlastnich Projektd. Ty to vi$ stejné dobre jako ja.

McGavin snizil hlas. “Vi§, Ze musim zahajit vySetfovani. Smrdi to zatajovanim. Nechci ztracet ¢as a
energii vySetfovanim nejproduktivnéjSi laboratofe NSA. Je to takové mrhani. Ale nemam na vybér.”

“PIné to chapu,” fekl Fifteen. “Budeme v té nepfijemné zalezitosti spolupracovat, jak budeme moci.”

“MUzete zacit tim, Ze nechate Evanse, aby kontaktoval Denisu Shorterovou a domluvil s ni pfidéleni
stinového agenta k projektu Starobyly Sip. Nechame komunikaéni kanaly oteviené, pokud budeme do pro-
jektu pfibrani.”

“Samozfejmé. Bude ji kontaktovat zitra.”

“Ne, dnes. Nepreji si zadné dalSi zpozdéni v komunikaci.”

“Evans ma do zitra praci v terénu. Nema moznost bezpe¢né komunikace..."

“Pak nechte Jenkinse, aby to domluvil,” McGavin odpovédél. “Nezajima mé, do prdele, kdo zavola
Shorterové, ale udélejte to okamzité.”

“Podivej, dobfe znam vSechny zvésti o tom, jaké panstvi jsi zde vybudoval. Vim, Zze rad hraje$ hry a
vim, Ze mas mocné spojence. Ale neser mé&. Komunikuj se mnou standardnimi kanaly. Jsi-li pfiliS zane-
prazdnén, pak to Li-Ching vyfidi za tebe. Nezajima mé&, kdo komunikaci zajistuje. Jen chci mit divéru, ze
kdyz napiSe$ na projektovou slozku nazev, posles do mé kancelare duplikat béhem nékolika minut, ne
hodin. Minut, rozumis?”

“Naprosto.”

“A jesté jedna véc..."

Klepani na dvefe prerusilo McGavina.

“Ano,” fekl Fifteen.

Dvefe se pomalu otevrely a do kancelare stréil hlavu muz. “Omlouvam se za preruseni, pane, ale va-
Se dalSi navstéva je zde. V jaké konferenéni mistnosti si prejete, aby vas ocekavali?”

“Zrovna konc¢ime,” fekl Fifteen, “pouzijme tfeba Hylo Sal.”

“Dékuiji, pane.”

Dvefe se beze zvuku zaviely.

“Coze jsi to fikal...?* vzpominal Fifteen.

“Co je na tom artefaktu tak zvlastniho?”

“Nevime, zda je na ném néco zvlastniho. Mlze se ukazat, Ze ta véc je skutecné zapeceténa techno-
logie, coz bude zahanbujici, nicméné pokud ji nemizeme prozkoumat, nemlizeme s ni udélat nic vic, nez ji
uloZit do skladu a pockat, az budeme mit technologii, jeZ umozni jeji prozkoumani.”

“VSiml jsem si, Zze ve slozce neni nic o Dalnovidecké analyze. Pfedpokladam, Ze budete délat Dalno-
vidéni.”

“Ano, samoziejme.”

“Rad bych vidél pasky z RePlaye, az je budete mit.”

“Samoziejmé.”

McGavin se rozhliZzel po prostorné kancelafi, jakoby otélel. Fifteen v&dél, Ze je naStvany skute€nosti,
Ze néjaka dalSi schlizka byla naplanovana tak brzy po té jeho. “Usmazim ti prdel, jestli najdu jesté néco
dal$iho podezielého na tomto projektu. Mize$ si myslet, Ze jsi dobfe skryty z dosahu mé moci, ale dovol,
abych ti pfipomnél, Ze tvlj rozpocet ma na sobé m{j podpis. Tak mé neser.”

S tim se McGavin postavil a otevrel svou aktovku. “Pfedpokladam, Ze toto si mizu odnést s sebou?”
Drzel slozku, kterou mu dal Fifteen k precteni.

“Samoziejmé.”

“Zavolam Shorterové za tficet minut,” fekl McGavin. “Véfim, Ze do té doby bude mluvit s Jenkinsem.”

McGavin zavrel svou aktovku, vratil své kfeslo do plvodni pozice a Sel ke dvefim, doprovazen Fifte-
enem. McGavin polozil ruku na kliku dvefi a kratce se zdrzel pfi jejich otevirani. Podival se pfimo do Fiftee-
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novych o¢i. “Octavio, mam pochyby o tvych motivech a tvé praci. A tyto pochyby... mé znepokojuji. A kdyz
jsem znepokojen, jsem paranoidni. A tato paranoia... zpGsobuje mou nemilosrdnost.”

“Co mi tim chce$ naznacit?” zeptal se Fifteen nevinné.

“M0zu z tvého Zivota udélat peklo, pokud ti nebudu moci duvérovat.”

“Ted vi§ ohledné& projektu Starobyly Sip tolik, co j&,” odpovédél klidné Fifteen. “Budeme se vsichni
shazit, abychom té uz Iépe informovali. Jen jsme si prosté mysleli, Ze nemame nic dulezitého, ¢im bychom
té méli rusit. Ted vidim, ze jsme se pfepocitali. Uz se to nebude opakovat. To té ujistuji.”

“Modli se, aby to tak bylo.”

Ti dva si potfasli rukama a poprali jeden druhému dobry den.

Fifteen zavfel dvefe své kancelare. Polozil svou hdl na stll a posadil se do stejného kresla, ve kte-
rém McGavin sedél jen pied nékolika okamziky. Zavrel oCi. Jeho obliCej se naprosto uvolnil. Jeho ruce sah-
ly pod stul a vytahly maly €erny objekt. Fifteen se naklonil blize, aby zafizeni prozkoumal a pomalu se us-
mal. PferusSilo ho zaklepani na dvere.

“Ano.”

“Omlouvam se, Ze vyrusuji, ale zajima me, jak probéhlo setkani s McGavinem.” Byla to Li-Ching. Mé-
la na sobé Cervenou vinénou sukni, jez splyvala az k jejim kotnikim a bilou hedvabnou blizu bez rukava.
Vlasy méla ¢erné jako havran. Byly svazané dozadu do exotického copu, jenz drzel pohromadé sitkou ze
stfibrného vlakna.

Fifteen drzel maly Cerny objekt pfimo pfed ni, aby ho vidéla a Siroce se usmival jako Cheshirska
kocka.

Posadila se na roh stolu vedle Fifteena. Uzky rozparek na jeji sukni asteéné odhalil jeji slonovinové
nohy, dokonale tvarované jako ze soustruhu. “Soudé podle tvého obli¢eje to Slo velmi dobfe.”

“Ano,” odpovédél Fifteen, “ale je $koda, Ze nam nedlvétuje.”

Fifteen vzal svou hul a udélil osudovou ranu elektronickému odposlouchavacimu zafizeni, které tam
McGavin zanechal.

“Tentokrat jen jedno?”

“Jen jedno,” vzdychl Fifteen. “Clovék by si pomyslel, Ze vzda tuto nesmysinou snahu odposlouchavat
mou kancelar.”

“Jen ti chce pfipomenout, ze té vidi a slysi,” fekla Li-Ching. “Znas tu strategii, ¢im vice jsi paranoidni,
tim vice chyb nejspis udélas.”

“Chce se mé zbavit.”

“Ne, chce se zbavit ACIO a jeho samostatného statutu a nezavislosti. Neni hlupak. Vi, ze jeho jedi-
nou moznosti, jak uchopit kontrolu Laboratofe Zvlastnich Projekt( (SPL) je integrovani ACIO do jeho oddé-
leni. O to se snazi. VSechno, co déla, je vedeno tak, aby ho to pfiblizilo k tomuto cili.”

“Mozna by jeho zajem opadl, kdyby védél, co tu skutecné délame.”

“Co tim mas na mysli?”

“Ten zatraceny idiot nafidil vySetfovani - zdanlivé proto, aby zjistil, zda se nechovame podvodné v
projektu Starobyly Sip, ale jsem si jist, Ze jeho skute¢nym timyslem je émuchat v nasich technologiich. Nasli
Odposlouchavaci Plot Paté Urovné ve Stevensové kancelafi a domé.”

“Sakra!” Li-Ching se postavila a za€ala chodit sem tam.

“Podezfiva néas, Ze si ponechavame technologie v Cistém stavu a jim posilame zfedéné verze. To vy-
Setfovani se bude soustfedit na toto. Chce dukaz. S timto v ruce se mé pokusi odstranit.”

“Proboha, jakéa ztrata éasu.” Rekla Li-Ching.

“To on nevi.”

“No, pak je to tedy hluchy osel.”

“Nechame ho udélat to vySetfovani, pfidéleni stinového agenta a cokoliv dalSiho, co bude pozado-
vat. Evans si vezme do péce agenta SPL a ty se postara$ o vSechny komunikaéni protokoly.”

“Dal jsi mu tu slozku Starobyly Sip, kterou jsem pfipravila?”

“Samoziejmé,” odpovédél Fifteen. “Zdal se byt uspokojen, pfinejmensim Castecné.”

“VétSina z toho je stejné pravda. Nemusela jsem to pfiliS upravovat.”

“Chce pasky z RePlaye tykajici se artefaktu od naseho Dalnovideckého oddéleni.” Vzdychl Fifteen.
“Musi$ fici Bransonovi, aby na tom ihned zacal pracovat. Nejdfiv chci odsouhlasit scénaf, nez udélame tu
pasku.”

“Rozumim.” Hlas Li-Ching se zdal vzdaleny, jako by pfemyslela o naprosto nesouvisejici zalezitosti.
“Prve jsi naznacil, Ze chce$§, aby se dovédél, co tu skute¢né délame. Co jsi tim myslel?”

“Dejme mu dlkaz o tom, Cemu jiz véFi, Ze je pravda. Nema ani ponéti o Labyrintu nebo Corteu. Moz-
na, Ze slySel n&jaké utrzkovité zvésti, ale nic vic. Vé&Fi, Ze jsme podvodnici a Ze jsme s nim nesdileli nékteré
z nasich nejlepSich technologii.”

“Chce$, aby Ortmann uvolnil néjaké z naSich neSkodnych ryzich technologii... jako naSe odposlou-
chavaci ploty?”

“Ano, mGzes$ ho pozadat, aby sestavil seznam technologii, o kterych si mysli, Ze bez nich mizeme
Zit?”

“Bez problému.”

“Chci, aby McGavin mél pocit vitézstvi. Pak se uvolni a sleze nam z nasich spole¢nych zad.”
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“Jesté néco?”

“Stevens je labilni,” fekl Fifteen. “Myslim, Ze potfebuje pfipominaci navstévu a Odposlouchavaci Plot
Sedmé Urovng.”

“Co tak restrukturalizace paméti?”

“Skodu uz napéachal. Kdyby najednou zapomnél, mohlo by to jenom zhorsit situaci tim, Ze by to po-
plasilo jeho kolegy, ktefi uz to védi; McGavina ani nezminuji. Ne, nechme Morrisona, aby mu ustédfil pfi-
pominaci navstévu ASAP. Jenkins mlze znovu nainstalovat odposlouchavaci plot.”

“Dobte.”

Li-Ching si znovu sedla na kraj stolu. Jak zkFizila nohy, jeji sukné se rozeviela. Fifteenova ruka se
zatoulala na jeji odkrytou nohu a jeho rozpustilé o€i se usmaly.

“Zatraceny McGavin!” Fifteen bouchnul pésti do stolu. “NemU(zu ted byt s tebou... zrovna jsem si
vzpomneél, ze musim mluvit s Jenkinsem v dulezité zalezitosti.”

Nahle se postavil a Li-Ching pochopila, Ze jeji ¢as s nim skoncil. Polibila ho na tvar a néco mu po-
Septala do ucha. Jak pozorné naslouchal, o¢i se mu pfimhoufily. Kdyz Li-Ching skoncila, Fifteenova tvar se
viditeIné zbarvila do ¢erveného nadechu.

“Jen pro pfipad, ze by McGavin nasadil vice nez jen jedno odposlouchavaci zafizeni,” fekla Li-Ching.

Zmizela dfive, nez mohl Fifteen pronést jakykoliv zvuk protestu. Jak se dvefe zavrely, chvili se musel
snazit, aby si vzpomnél na tu zalezitost s Jenkinsem.

* * * *

Evans uvidél koutkem oka prirvu ve sténé kafonu. Byla mald, asi jen pul metru vysoka, ale zcela
jasné byla otvorem do skalni stény. Ubranil se potifebé zavolat své kolegy. Namisto toho si klekl, strcil hlavu
do Stérbiny a nahlas nékolikrat zavolal Nerudovo jméno. Pak vS8i silou naslouchal a uslySel slaby hlas,
“Jsem zde. Jsem zde.” Hlas fikal vice, ale zbytku Evans nerozumél.

V tom hlase byla naléhavost, jez byla znepokojujici. Néco bylo v nepofadku. Hlas znél jako Neruddv,
ale postradal jeho obvyklou vitalitu. Byl zranén. To bylo jediné mozné vysvétleni. Evans vsi silou zakficel.
“Budeme tam za nékolik minut. Vydrz.”

Okamzité se postavil a zakfi¢el na sv(j tym. “Nasel jsem ho! VSichni nasledujte muj hlas a pojdte
sem!” Dal kficel, “nasel jsem ho!” kazdych par sekund. BEéhem nékolika minut byl cely tym pohromadé, az
na Andrewse.

“Co je s Andrewsem?” zeptal se Evans.

“Nese to Malé Monstrum, jak ho nazyva,” fekla Samantha. “Nabidl se.” Natahla své paze dlanémi
vzhuru, jako by naznacovala, Ze se stal maly zazrak.

“Dokazu si pfedstavit, jak dlouho budeme muset ¢ekat,” fekl Evans s nechuti. “Nemame ¢as. Colline,
ty a ja pujdeme napred hledat Nerudu. Asi uvizl v uzkém tunelu. Nemuzu uvéfit tomu, zZe tam vlezl... jesté k
tomu v noci.”

“Ostatni poCkejte tady na Andrewse. Vratime se tak brzy, jak jen to pajde - doufam, Zze s Nerudou.”

“Nemohla bych se k vam pfipojit?” zeptala se Emily. “Nemusime obé ¢ekat na Andrewse.” Podivala
se na Samanthu a potom na Evanse.

“Dobra, ale bud velmi opatrna a drz se hned za nami. Samantho, ty ¢asto kfi¢, at ma Andrews co
stopovat.”

“‘Dobie,” odpovédéla.

“Predpokladam, ze vSichni mate své svitilny,” Evans to vyslovil jako pfikazani. “Ja mam lano, balic¢ek
prvni pomoci a néjakeé jidlo a vodu. Napada vas jesté néco?”

Emily a Collin se na sebe podivali a zakroutili hlavami.

“Tak pojdme.”

Ti tfi zmizeli do rozeviené Stérbiny jako cestovatelé prostupujici portalem do nového svéta. Evans Sel
prvni a mél nejvétsi problém dostat se skrz, kvlli své fyzické velikosti. Podafilo se mu to az po té, co zkrou-
til sva ramena a hlavu jako kouzelnik, jez se pokousi uvolnit ze svéraci kazajky.

Na druhé strané otvoru byla velka komnata ¢i jeskyné, jez méla v priméru kolem dvaceti metr(. Na
jeji vzdalené strané zel otvor do tmy. Jejich svitilny bezpracné krajely temnotu interiéru a nahodné se kfizily
na hnédém kameni.

“Nerudo, kde jsi?” zakfiCel Evans.

“Jsem zde,” pfiSla slaba odpovéd.

“M0ze$ nam udat smér, kde jsi,” kficela Emily.

“‘Rad slysim vaSe hlasy...“ odpovédél Neruda. “Jsem pfimo vpfedu. Jdéte k otvoru a pokracujte dal
dalSich asi dvacet metrd nebo tak néjak. Az pfijdete v tunelu k rozvétveni, bézte doprava. Nicméné nez
udélate dalSi krok, dobfe poslouchejte.”

“Toto je domovska zakladna. Nemam zatim zadny skute¢ny dikaz. Ale jak budete postupovat hlou-
béji do interiéru, povSimnéte si, ze se stava dokonalejSim ve svém provedeni. A soucasti této dokonalosti je
bezpecnostni systém.”

“Coze?” kficel Evans.
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“Je tu néco jako bezpecénostni systém, ktery zajiStuje tento systém tunell. Chytil jsem se do jedné z
jeho pasti, protoZze jsem necekal nic tak dimysiného. Ale véfte mi, celé toto misto mize byt naplnéno
pastmi. Jinymi slovy, budte velmi opatrni.”

“Jesté néjaka rada?” zeptal se Collin.

“Bézte pomalu po mych stopach, dokud nepfijdete ke glyfu vyfezanému na zdi tunelu - je na pravé
strané stény tunelu. Jsem v poradku. Jestli vam bude trvat hodinu, nez se sem dostanete, je to v pohodg,
jen bézte bezpecné.”

“Jsi v pasti?” zeptal se Collin.

“S naprostou jistotou.”

“Co se stalo? Mozna bychom se mohli poudit z tvé zkuSenosti.”

“Problém je v tom, Zze nevim, co jsem udélal. Mohl jsem se dotknout podlozky citlivé na tlak, nebo
zakopnout o drat. Nejsem si jist. Vdechno co vim, je, Ze se to stalo tak rychle, ze jsem nebyl schopen dosta-
teCné rychle reagovat, abych se zachranil. Docela daleko jsem padal, ale nemam nic zlomeného.”

“Dobre, zafidime se podle tvé rady. Bud trpélivy.” Kfi¢el Evans v odpovéd.

“Nedélejte si starosti, nechystam se nikam jit,” odpovédél slabé Neruda.

Evans, Collin a Emily vypadali jako sochy pfipevnéné k zemi. Jejich svitilny prohledavaly hlinénou
podlahu s ulomky skal. Hledali jakékoliv znamky potencialniho nebezpeci a také Nerudovy stopy. Svételny
paprsek jejich svitilen sem tam odhalil zvifeci lebku nebo kostru mrtvoly zbloudilého kralika, jez byly na-
hromadény u stén komnaty jako vétrem unasené odpadky hromadici se u plotu.

“Myslim, Ze mame volnou cestu ke vstupu do tunelu,” poznamenal Evans.

Evans opatrné Sel ke vstupu do tunelu na vzdaleném konci komnaty. Collin a potom Emily ho kratce
nasledovali a oba se snazili pfesné sledovat stopy, které Evans za sebou zanechal. KdyZ vstoupili do tune-
lu, vzduch se stal citelné chladnéjSim a oni citili na cesté tunelem malé klesani.

“Vidi$ uz nase svétla?” zeptal se Evans.

“Ne, ale béhem par minut pochopite pro€. Jen dal nasledujte mé instrukce.”

Emily byla uklidnéna skutecnosti, Zze Nerudiv hlas se staval hlasit&jSim. Vypadal uvolnéné a bez
zjevného nebezpedi. Citila, jak jeji vlastni optimismus roste s kazdym krokem.

“Pokousim se sledovat tvé kroky,” kfi€el Evans.

“To je dobfe, ale pokus se vyvarovat toho posledniho,” smal se Neruda, “je skute¢né vyjimecény.”

“To je naposledy, co cestuji bez lokalnich komunikatort,” zamumlal Evans.

“Cela tato cesta byla naplanovana pfilis rychle. Méli jsme pockat,” bédovala Emily.

Evans vrhnul paprsek své svitilny dolt izkym tunelem a doufal, Ze uvidi néjakou stopu po Nerudovi,
ale paprsek se promisil s tmou dfive, neZ mohlo byt rozpoznano cokoliv zfetelného.

Evans se otocil na Collina a Emily. “Jestli ten tunel bude pokraovat v takovém stupni klesani, jde
hluboko dold. Bude se dal ochlazovat.”

“Uz vidi$ nase svétla?”

“Ne. Ale zhasnéte na chvili své svitilny,” navrhnul Neruda. “Ja zapnu svou a sledujte, jestli néco uvi-
dite.”

KdyzZ vypnuli své svitilny, okamzité je pohltila temnota.

“Tam, myslim, Zze jsem néco vidél asi patnact metri vpredu. Ano, urCité jsem vidél svétlo.” Evans
znovu rozsvitil své svétlo. Stény tunelu byly od sebe vzdalené jen asi tfi metry a vytvarovaly je néjaké na-
stroje. Ne moc dokonale, ale urcité to byla vytvofena struktura.

“Dobfe, Jamissone, vidéli jsme tvé svétlo. Budeme u tebe tak rychle, jak to pajde. Tvdj hlas zni, jako
by byl pod nami. Rikal jsi, Ze jsi padal. Vi$ jak daleko?”

“Nejsem si jist. Na n&jakou dobu jsem ztratil védomi - mozZna deset minut nebo tak néjak. Stale mam
strasnou bolest hlavy, jez potvrzuje mij pad.”

“Dobfe, bud v klidu a my tam za chvili budeme.” Evans se oto€il na Emily a Collina. “Budme velmi
blizko u sebe. Ja budu udrzovat svou svitilnu na cesté pfed nami. Colline, ty namif svUj paprsek na pravou
stranu tunelu a ty, Emily, sleduj levou. Budte pozorni. Uvidite-li néco, co vypada neobvykle, okamzité to
feknéte a zastavte se. Rozumite?”

Ackoliv Evans mél tendenci byt nesnesitelnym, Collin i Emily byli oba radi, Ze je vede. Svou stroje-
nosti a kazdym pohnutim vstépoval davéru.

Zdalo se, Ze ma povznesenou ndladu za takovych okolnosti, kde ostatni méli jen strach.

Jak se posunovali dolt chodbou, CollinGv hlas najednou prolomil ticho. “Stop!”

Znehybnéli. “Co je?” zeptal se Evans.

“Tady je ten glyf, ktery Neruda prve zminil.”

VSechny paprsky svitilen se soustiedily na hieroglyf slozité vyfezany do kamenné stény tunelu. Sté-
na byla peclivé pfipravena a byla pomérné hladka, aby mohla poslouzit detailnim liniim vzoru glyfu.

“Co fikas na ten glyf na sténé?” volal Evans na Nerudu.

“Nikdy pfedtim jsem nic podobného nevidél,” odpovédél. Jeho hlas byl nepochybné blize, ale také
bylo zifejmé, Ze pfichazi z néjaké hloubky pod nimi. “Souvisi s glyfy na artefaktu, ale v mnoha ohledech je
odliSny. Davejte pozor na muj posledni krok, nebyl daleko od mého klopytnuti.”

Asi o dvé minuty pozdéji nasla Evansova svitiina Nerudovu posledni stopu. Stopa sklouznuti se sta-
Cela na pravou stranu tunelu, ale nebyla tu zadna znamka dvefi nebo vystupni cesty.
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“Pojdme namifit vSechna naSe svétla na tuto oblast.” Evans pouzil paprsek své svitilny jako laserové
ukazovatko, aby urcil oblast, kterou chtél, aby spolecné osvitili. “Dobra, vidite néco, co by vypadalo jako
Sev?”

“Nic podobného,” odpovédél Collin.

Emily ukazala svou svitilnou ke stropu tunelu. “Co je to?”

“Vypada to jako ventilani Sachta nebo néjaky maly otvor,” fekl Evans. “Mozna diky tomu slySime
Nerudu.”

“Jamissone, Fekni néco,” navrhnul Evans.

“Néco.”

“Trochu vice tvé obvyklé vyfe€nosti by pomohlo,” fekla Emily hravé.

“Dobra, ale varuji vas, muj Zivotni pfibéh je do véku péti az Sesti let dost nudny...”

“Mas pravdu, je to zdroj jeho hlasu,” fekl Collin vzrusené.

“Jamissone, tady Evans, nasli jsme vétraci praduch nebo prosté néco u stropu tunelu. Je to mala di-
ra, mozna deset centimetr(l v priméru. Taky jsme nasli tvou posledni stopu, ale neda se poznat, kam jsi
spadl. Nejsou tu vidét zadné Svy ani hrany, které by prozrazovaly dvefe nebo vystupni cestu. Mas néjakeé
doporuceni?”

“Mate néjake lano?”

“Ano, myslim, Ze je asi deset metrl dlouhé.”

“MUzete prostréit lano tim otvorem?”

“Ano, myslim, Ze ano,” fekl Evans.

“Tak zkus str¢it lano tou dirou tak daleko, jak mazeS. S trochou $tésti ho uvidim.”

“Jak vypada mistnost, ve které jsi?” zeptala se Emily.

“Ma vysoky strop - mozna deset nebo dvanact metrd, v priméru ma asi tfi metry a strop je klenuty do
kupole. Je to urcité stavba... propracovana stavba. Ale nevidim Zadné otvory a stejné jako vy, ani zadné
Svy. Nevim pfesné, jak jsem se sem mohl dostat.”

Evans stél na $pi¢kach a snaZil se dostat lano otvorem. Vypadal tak trochu jako obrovska nesikovna
balerina. Otvor ve stropé byl asi pll metru nad jeho dosahem a lano bylo pFili§ mékké, nez aby ho Evans
dokazal otvorem prostrcit, aniz by vyskocil.

“Mozna, Ze je hloupé tu skakat, ale je to jediny zpUsob, jak jsem schopen prostréit lano skrz. Vy dva
bézte dozadu. Kdybych tam spadl, Collin pljde zpatky pro pomoc. Emily, ty tu zlistane$ a bude$ pozorovat.
Tady je muj komunikator se zakladnou.” Podal ho Collinovi.

“MUZu té tam zvednout,” ekl Collin.

“O tom pochybuiji. Jsem pro tebe pfilis t€Zky. A nemuizeme si dovolit ztratit nas oba.”

Emily souhlasila. Collin vypadal jako chodici ty¢ka.

“Pro¢ tam nezvedne$ Collina,” navrhla Emily. “Bude pro tebe jako pefi¢ko.”

“Nechci riskovat nas oba, kdyz to muze udélat jeden. Nechte mé to nejdfiv zkusit udélat samotného.
Kdyz neuspéju a nic se nestane, zvednu tam Collina. Ustupte aspon o pét metrd.”

Evans pockal, az ustoupi zpét po svych stopach. Pak dokonale vyskocil k dife jako basketbalovy
hra¢ vhazujici mi¢ do koSe. Lano Cisté vplulo dovnitf. A pak vypadlo zpatky ven. Evans tvrdé, avSak bez-
pecné dopadl.

O deset minut pozdéji, kdyz nasli pfiméfené velky kamen, jez pfivazali na konec lana, Evans znovu
vhodil lano do otvoru. Tentokrat zlstalo.

“Vidi§ néco?” kficel Evans a strkal lano do otvoru.

“Ano, ale budes potfebovat mnohem vice lana, abys ke mné dosahl.”

“MGzes néjak vySplhat po zdi a chytit ho?”

“Ne.”

“Kdyz ti tam stréim lano, budes$ schopen dostat se ke stropu mistnosti?”

“Myslim, ze ano, ale nechapu, co pak budeme délat dal. Kdyz jsem to zkouSel naposledy, nedokazal
jsem se dostat skrz deseticentimetrovy otvor.”

“Mizeme tu diru rozsifit,” odpovédél Evans trochu podrazdéné. “Ale dokaze$ se dostat ke stropu
komnaty?”

“Ano, je tu néco jako fimsa, ktera je nahofe kolem stén, nez se zacinaji klenout do kupole. Snad to
pujde pouzit.”

Evans se otocil na Emily a Collina. “Potfebuiji, abyste §li zpatky ke vchodu. Kontaktujte Jenkinse a in-
formujte ho o nasi situaci. J&4 dostanu ven Jamissona a tak za dvé hodiny se setkdme u vchodu. Pokud tam
nebudeme do dvou hodin, feknéte Jenkinsovi, at okamzité posle tym s patracim a zachrannym vybavenim.”

“Jak chce§ sam dostat Nerudu ven?” zeptal se Collin zarazenym hlasem.

“Nez se pustime do prace,” fekla Emily, “mohla bych navrhnout, abychom se pokusili zopakovat Ja-
missonuv posledni krok a sledovat, jestli budeme schopni otevfit prichod, aniz bychom sami spadli do té
komnaty?”

“To je prilis nebezpeéné,” prohodil Evans.

“Zda se mi, ze jestli to je citlivé na tlak, mohli bychom byt schopni dotknout se stejného mista a pri-
chod by se mohl otevfit. Mozna bychom ho mohli udrzet otevieny.”

“Souhlasim, ma cenu to zkusit,” ekl Collin. “Nevidim stejné jiny zplsob, jak ho chces$ dostat ven.”
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“Nerudo, slysis to?” zeptal se Evans.

“Ano.”

“A nazor?”

“Hm, at Emily a Collin udélaji, co navrhujes$ ty. Cim dFive, tim lépe.”

Evans zaSeptal. “Prosim, jdéte. A davejte dobry pozor, at' jdete pfesné po stopach, po kterych jsme
sem pfisli. Budeme venku do dvou hodin. Bézte.” Maval jim rukou jako mofska vina.

Emily a Collin zkoprnéle odchazeli. Nevidéli zadny divod pro Evans(lv sebejisty postoj. A bylo jesté
vice nepochopitelné, Ze Neruda s nim souhlasil. D&lo se néco divného. Av8ak svédomité naplnili své posla-
ni a pfipojili se k Andrewsovi a Samanthé u vchodu. Zvladli to za velmi dobry ¢as - pouhych sedmnact mi-
nut.

Svétlo je udefilo do o¢i velmi silng, kdyz vyklopytali z izkého prichodu do ¢ekajici naru¢e Andrewse
a Samanthy, ktefi jim pomahali dostat se skrz Stérbinu.

“Pro€ vam to, ksakru, trvalo tak dlouho?” zeptal se Andrews.

“Nasli jsme Nerudu. Je v pofadku,” zacala Emily. “Ale je chyceny v néjaké komnaté a nedokazeme
ho bez vybaveni dostat ven. Evans tam zlstal. PokouSeji se ho néjak dostat ven po svém, ale pokud se jim
to nepodafi do ... hodiny a pll, mame zavolat Jenkinsovi, at’ poSle zachranny tym.”

“Mame Jenkinse upozornit hned ted,” pfipomnél ji Collin.

Collin vytahl komunikator se zakladnou, ktery mu dal Evans a stiskl tlagitko NAHRAVAT. Vahavé
miuvil do mikrofonu. “Objekt nalezen. Pravdépodobnost vypatrani a zachrany. Aktualizace za devadesat
minut. Prosim pfipravte béhem devadesati minut k okamzitému vyslani zachranny tym. Pfesné souradnice
posleme v dalSi komunikaci. Prosim potvrdte.”

Collin si pfehral zaznam a potom stiskl tlacitko ODESLAT. Byl uspokojen s pfesnosti a stru¢nosti své
zpravy. VSichni védéli, ze Jenkins a Evans nesnasi dlouhé podrobné zpravy.

Bylo néco po desaté hodiné dopoledne a teplo poustniho slunce o sobé zacinalo davat védét. An-
drews postavil provizorni tabor a tak se vSichni uvelebili uvnitf, aby pockali dalSich devadesat minut. Emily
byla zaméstnana pfipravou kavy na solarnim vafici. Collin sledoval mapy, aby urcil pfesné soufadnice pro
patraci a zachrannou misi.

“Je to domovska zakladna, ze?” zeptala se Samantha Emily.

“Zda se, ze Neruda si to mysli.”

“Vidéla jsi néco... néco neobvyklého?”

“Ty tunely jsou umeélé. Na sténé tunelu je glyf, ktery je podobny glyfim na artefaktu. Neruda néjak
skoncil v né¢em, co je podobné vézeriské cele, ale nedokazali jsme v tunelu najit Zaddny vychod nebo dve-
fe. Bylo to doslova jako by se dematerializoval a octnul se v zajeti..."

“Za co?”

“To nevime.”

“Oni néco chrani,” fekla Samantha.

“Co chrani?” zeptal se Andrews, kdyz se pfiblizil k Samanthé. “Myslim tim, jestli existuje vice artefak-
tl jako nase malé monstrum zde, co je potom k ochranovani?”

“Geneticka technologie,” fekla jako konstatovani i jako otazku.

“Jak to vis?” zeptala se Emily.

“Méla jsem dal$i zazitek s artefaktem béhem Dalnovidecké seance tésné predtim, nez Evans objevil
otvor ve sténé. Vidéla jsem obrazy..."

“Jaké?”

“Obrazy tykajici se podoby téchto mimozemstand.”

“Ach...” zaCal Andrews. “Jak vi§, Ze muze$ dlavérovat obrazu, ktery ti tato véc vlozila do hlavy?”
Ukazoval na hlinikovy kuffik, v némz byl artefakt. “Tito stejni mimozemstané postavili néco podobného té
zatracené mysSi pasti, v niz je ted Neruda uvéznén. To zrovna neplodi divéru v mém starém srdi¢ku.”

Samantha zacala néco fikat a pak se zastavila.

“Jezisi, Andrewsi,” Fekla Emily, “midzZeme ji prosté nechat Fici, co vidéla, bez pferuSovani a bez tvych
proklatych nazoru?”

Andrews kopl do uvolnénych kamenu pod sebou a sledoval, jak se rozlétaji. Jeho rty se tiSe pohybo-
valy se slovy, ktera nikdo nemohl slySet.

“Rikam jen,” fekla Samantha pomalu, “Ze obrazy, které jsem vidéla, byly naprosto odli$né... mnohem
vyspélejsi... snad lidé, snad néco jiného. Ménilo to formu z lidské pfitomnosti do geometrického tvaru po-
dobného... obdélniku.” Samantha se na chvili zastavila, jako by si na néco pokousela vzpomenout.

Collin vzhlédl od map a se zaujetim poslouchal.

Samantha znovu zacala, “nemuzu predstirat, Ze vim, kdo nebo co jsou zag, ale jejich obraz je pro mé
tak jasny, jako vy a neni to obraz ulejvackého nebo valciciho druhu. Mam pocit, Ze jsou dobrocinni - dokon-
ce napomocni nasemu druhu. Uschovali zde néco, co prfedpokladaji, Zze objevime a ma to co do €inéni s
genetikou. VSechno je to soucasti mistrovského planu.”

“A soucasti toho samoziejmé je, ze s Nerudou vyjebali.” Zamumlal Andrews.

“O Nerudovi nevim nic,” vysvétlovala Samantha, “ale jsem si jista tim, co jsem Fekla. Zfejmé navrhli
rizné ochranné mechanismy, aby se uijistili, Ze toto misto objevime my a ne nékdo jiny. Je zde néco, co
chtgji, abychom nasli my.”
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“Takze ty si mysli§, Ze uvnitf této hory je néco... néjaky darek od téchto neznamych mimozemstan
s nasSi jmenovkou na ném?” Andrews se nemohl udrzet. Byl jednim z mala v ACIO, kdo nemél zdravy re-
spekt pro Déalnovidce a jejich praci, ani pro nic, na co v noci narazili. Pro Andrewse byli Dalnovidci pouze
vychvalovani senzibilové.

“Ano.” Odpovédéla Samantha tiSe.

“Colline, dostal uz jsi néjakou odpovéd ze zakladny?” zeptala se Emily.

“Ano, pfislo potvrzeni,” podival se na své hodinky, “odpocitavani je na Sedesati osmi minutach.”

“Takze co jsou zac?” zeptal se Andrews. “Pratelsti mimozemstané, ktefi pfisli na zem pred dvanacti
sty lety, pohrali si tu s Indiany a potom schovali néco do této hory, abychom to my nasli? To zeru.”

“To jsou jen tvé pocity, ne, Samantho?” zeptal se Collin tiSe a pokousel se zmirnit Andrews(v sar-
kasmus. “Na RePlayi nic nemas, ne?”

Samantha si poposedla na velkém kameni a obéma rukama si shrnula vlasy dozadu. “Ne. Kdyz jsem
se pak divala na RePlay, ty obrazy tam nebyly nahrany. Néjak obesSly zaznamovou citlivost RePlaye. Prav-
dépodobné jsou zalozeny na obraznosti projektované artefaktem a ja jsem vlastné ani nebyla v médu Dal-
novidéni. Ale ty obrazy jsou mocné. Myslim velmi mocné. Nepfehanim.”

“Dobre, jsem z toho zmateny,” fekl Andrews. “Vidéla jsi obraz geometrického tvaru - myslim, Ze jsi
mluvila o obdélniku - a z toho mas pocit, ze uvnitf této hory je néco zakopano, snad néjaka forma genetické
technologie. Tak to je?”

“Vidéla jsem nékolik obrazll. Dal$i obrazy se tykaly zemé vznasejici se ve vesmiru, jez byla obepnu-
ta siti svételnych vlaken a v jistych priisecicich jsem vidéla pulsujici zafi...*

“Kolik jich bylo?” zeptala se Emily.

“Snad tfi, ne, mozna pét. Nejsem si jista.”

“VSimla sis, kde byly umistény?” zeptal se Collin.

“Jediny, kterému jsem vénovala pozornost, vypadal, Ze je zde... v Novém Mexiku.” Pfimhoufila oCi a
pak je na nékolik okamzikl Uplné zavrela.

“‘Méla jsem ohromujici dojem, Ze ta technologie je schovana na tomto misté,” dodala. “Byla zde za-
nechana tou rasou z velmi specifickych dlvodU, ale nejsem si jista, jaké to jsou...” Jeji hlas se vytracel do
ticha. VSichni tak zaujaté naslouchali jejimu hlasu, Ze si ani nepovSimli Nerudovy tlumené prosby o kavu
prichazejici zevnitf stény kanonu.

“MUj Boze, vy jste to dokazali!” kfi¢ela Emily, kdyz vidéla Nerudu prodirat se skrz otvor do svétla.
Uhel slunce ted vyjasnil sténu a paprsky svitily - ve vi své slavé - pfimo na Nerudu. Oslepen nahlym svét-
lem si dfepl na zem a stinil si o€i.

“Teplo je pfijemné, ale chtél bych, aby nékdo ztlumil ta zatracena svétla.” Nerudovy oci byly uzkymi
Stérbinami shlizejicimi na znamé tvare. Nejdfiv nasSel Emily.

“Nepredpokladam, ze bys méla udélané kafe? Puka mi hlava bolesti.”

Emily se smala ve smési ulevy, radosti a velkého pfekvapeni.

Kapitola 6 - V tranzu

VaSe védomi ma mnoho aspektu, aby mohlo vyjadfovat svétlo do rozmanitych systému existence.
Existuje mnoho, mnoho vyjadfeni, z nichZ je sloZzeno vaSe absolutni Jastvi. Kazdé z téchto vyjadreni je
spojeno s centrem védomi, jeZ je vasi identitou jadra. Je to pravé zde, kde vas starobyly hlas a vaSe staro-
bylé oc¢i miGzou mnoha-rozmérné pozorovat, vyjadfovat a zazZivat. To je va$ zdroj vyZivy pro expanzi a
zkrasnéni. PovSimnéte si své identity jadra a nikdy ji nespoustéjte ze zretele. U kazdé dil¢i informace, jeZ
se objevi na vasi cesté, rozeznejte, jak umoZriuje vase naladéni na tento vnitini hlas a vnimani. To je jedina
kazeri, kterou potrebujete. To je Iék na vSechna omezeni.

Vyriatek z Aktivace Paméti, dekédovano z Komory Sedm
Tvarci Kridel

Rudé skaly podtrhavaly azurovou modf oblohy. Strohost pousté vytvafela mésicni krajinu. Byla ne-
poskvrnéné pfirodni. Slunce ucinilo bundy a vesty nadbyteCnymi a zanechalo teplotu vzduchu pfijemnou
pro bavinénd tricka a kratasy.

VzruSeni z toho, Ze Neruda a Evans se vynorili ze stény kafionu spojilo tym dohromady, jako by je
svazala néjaka neviditelnd pavucina. Emily objala Nerudu a na chvili zapomnéla na sv(j sluzebni odstup.
Andrews a Collin potfasli Nerudovi rukou a pfivitali ho zpatky “mezi zivymi”, zatimco Samantha si ho jedno-
duse prohliZela se Sirokym usmévem.

Nasledovala palba otazek, jak se Neruda osvobodil, jakym zplsobem se zachranil, ale Evans a Ne-
ruda odkladali vysvétleni na pozdéji a vice zajmu soustfedili na Nerudovy fyzické potfeby: zahfat se a na-
krmit jeho prazdny zaludek.

Kdyz se vSichni usadili se zkfizenymi nohami u malého ohné&, jenz Andrews rozdélal ze suchych bo-
rovicovych vétvi, Neruda zadal vypravét. Salek kavy zahfival jeho ruce.
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“V8echno, co vam muzu Fici”, za€al a jeho ton se staval introspektivnim, “je, Ze jsem si po nasi po-
sledni no¢ni zkuSenosti s artefaktem vySel na nevinnou prochazku. Chtél jsem jen vystoupat na vrchol hie-
bene, abych vidél, jestli bude mozné spatfit skalni strukturu, o které nam Samantha fekla.”

“Kdyz jsem se dostal nahoru a uvidél jsem tu véc,” ukazal na strukturu pfimo za sebou, “dostal jsem
neodolatelnou potfebu podivat se na ni zblizka. Vlastné jsem ani nebyl unaveny, citil jsem se nabity. Tak
jsem Sel asi patnact minut... celou tu dobu jsem védél, Ze délam néco ... néco hloupého - a ano, védél
jsem, Ze je to proti pfedpisim. Ale na svou obranu feknu,” oto¢il se na Evanse, “Ze jsem si myslel, Ze plnim
pfikaz.”

Evans se postavil a vyzadal si od Collina svij komunikator. “Ja uz jsem to slySel”, omluvil se, “musim
informovat Jenkinse.” Evans odeSel pry¢ a zaal mackat knofliky na svém komunikatoru.

“Pfikaz koho?” zeptal se Collin.

“A€ to muze znit jakkoliv divné - artefaktu. Jsem si jist, Ze mi nasadil néco do hlavy,” odpovédél Ne-
ruda. “Jinak si to neumim vysvétlit.”

Nikdo, v€etné Evanse, nedebatoval ¢i dokonce nepochyboval o Nerudové zavéru. Byl v ACIO velmi
dobfe znam jako uzkostlivé pfesny, co se tyka svych pozorovani a motivace. Ale jeho konstatovani se se-
tkalo jen s prazdnymi pohledy Emily, Andrewse a Collina. Jen Samantha uznale pfikyvla.

“A to, na co se odvolavas,” navrhla Samantha vahave, “byla neodolatelna motivace najit jeho do-
movskou zakladnu. Je to tak?”

“Ano, ale jsem ohromeny, Ze mé& néco mohlo pfinutit to udélat. Zda se to naprosto nevérohodné...”

Andrews se predklonil a zastoural v ohni, aby ho ozivil. ACkoliv nebyla potfeba dalSiho tepla, potfe-

pro¢€ jsi lezl sam dovnité? To bych rad védeél.”

“Prosté jsem védél, kam jit,” fekl Neruda. “Védél jsem zcela pfesné, co mam délat, jakmile jsem se
dostal pobliz stény kanonu. Mél jsem ten obraz uloZzeny v mozku, bylo to ... jako vidét rozdéleny obraz -
jeden uvnitf mé hlavy a druhy ve vnéjsi realité - a ¢im blize jsem se dostaval, tim vice jsem sledoval, jak se
tyto dva obrazy postupné pretvéareji do jediného obrazu.”

“Kdyz jsem uvidél ten otvor, podival jsem se dovnitf se svitilnou, nez jsem vstoupil. Na vzdalené
strané jeskyné jsem uvidél temnou diru, ktera vypadala jako tunel. Vypadalo to uméle... vytvofené rukama
Clovéka. Ale také jsem si celou dobu myslel, ze jde o domovskou zakladnu artefaktu.”

“Vlezl jsem dovnitf,” pokracoval, “a jediné, co jsem mohl délat, bylo jit k tomu tunelu, jako by na tom
néjak zavisel maj zivot.”

“Nebal ses?” zeptala se Emily.

“Ne. Byl jsem naprosto klidny. Mél jsem ve své hlavé zakédované to poslani a vSechno ostatni bylo
zaviené.”

“TakzZe jsi Sel do tunelu a spadl do komnaty?” fekl Collin.

“Pamatujete na ten glyf na sténé tunelu?” zeptal se Neruda.

“Ano,” shodli se Collin a Emily.

“Okamczité, jak jsem ho uvidél, mél jsem potvrzeni. Glyf byl zcela jasné ze stejnych linii - ackoliv mél
jiny design. Ve svém vzruSeni jsem zrychlil krok. A o nékolik krokll pozdéji jsem na néem uklouzl a padal...
muselo to byt snad sedm metrd, na kamennou podlahu ... do té komnaty, ve které jste mé dnes rano obje-
vili.”

“Dobre, tak nam fekni, jak ses odtamtud zpropadené dostal?” vyzvidal Collin.

“PFiSel jsem na to, jak vySplhat po sténé dostatecné vysoko na to, abych chytil provaz. Evans mé vy-
tahnul nahoru a spolec¢né jsme zvétsili ventilacni pradduch natolik, Ze jsem se mohl skrz n&j protahnout..."

“Ale vZdyt to byl tvrdy kamen, jak jste tu diru zvétsili... myslim tim, jaké nastroje jste pouZili?” vypta-
vala se Emily.

“Evans mél nGz tak velky, Ze by se s nim daly porcovat velryby. Nebylo tak téZké zvétsit tu diru. Ten
kamen je piskovec a zed nebyla pfili$ silna, docela snadno se drolila.” Odpovédél Neruda nedbale.

Evans pfiSel zpatky ke skupiné a posadil se na velky kamen naproti Nerudovi. Svij komunikator mél
vytazeny venku, kontroloval jeho maly display a pohraval si s jednim knoflikem. Jeho obli¢ej byl bez vyrazu.

Andrews vypadal zmatené. “Jsem tu jen ja idiot, ktery nechape, co se tu ksakru déje?”

“Nikdo z nas to nechape,” fekla Samantha, jako by byla v mistnosti se spicimi viky. “Mazeme si byt
jisti jen jednou véci. Tvlrci tohoto artefaktu nas pfivedli na toto misto, a pokud by nechtéli, abychom zde
byli, tak bychom zde nebyli.”

“‘Mozna mas pravdu,” Evans téZce polkl, “ale zatim jsme nic neobjevili. Mame prazdnou komnatu a
glyf na sténé tunelu. To se zda byt jako mrhani, pokud to ma byt cely rozsah jeho domovské zakladny.”

“Dobfe, dobrfe, prosté jsem hloupé&jsi nez vy,” fekl Andrews se zamracenym vyrazem. “Ale mize mi
nékdo fict, jaka je nase pracovni hypotéza? Myslim tim, do prdele, jestli viibec néjakou mame... pracovni
hypotézu. Dobfe?”

Evans zustal potichu.

Neruda se rozhlédl po tvafich svého tymu. Védél, Ze ted hledaji viidce. A védél, Ze ocekavaji, Ze jim
bude on. “Artefakt nas dovedl na toto misto ze specifického divodu, ktery jsme jesté nezjistili. Ale méa co do
Cinéni s tim, co lezi pod touto sténou karionu, a &im dfive zaéneme hledat, tim dfive zjistime, pro¢ jsme
zde.”
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“Ale to misto je pIné nastrazenych lécek,” vydechl Andrews. “Jak mizeme predpokladat, Zze néco na-
jdeme, kdyz jsme chytani do komnat?”

Neruda se podival dolt na své hodinky a ignoroval Andrewsovu otazku. “Mame pfesné sedm hodin a
tfinact minut do setkani s helikoptérami.”

Neruda se s namahou postavil na nohy a lehce se sklonil, jak se krev v jeho téle pfesunula jako ob-
lazky v destové holi. Emily mu okamZité pfispéchala na pomoc, kdyz se zvedal.

“Moc jsi toho v noci nenaspal, ze?” zeptala se.

“Vi§, ta okolnost se studenou kamennou podlahou ¢ini noc velmi dlouhou.” Unavené se usmal. “Ale
mé télo rozproudi kava - byla prava, ne?”

“Omlouvam se, vzala jsem jen kavu bez kofeinu.”

“Sakra.”

“V krabi¢ce prvni pomoci mame aspirin. Mam ti néjaky donést?” zeptala se Emily.

“Diky... vezmi tfi.” Neruda se oto€il na Andrewse, ktery si balil svUj batoh. “Zpusob, jak se vyhneme
chyceni, je ten, Ze s sebou vezmeme artefakt. Ukaze nam, co mame délat.”

0, skvélé, $éfe,” fekl Andrews, aniz by vzhlédl, "uz ted vlacim ruce po zemi od neseni toho malého
monstra celé rano. TakzZe pokud ho bereme s sebou, najdi si jiného Serpu. Proosiim.”

Neruda se mohl jen smat. Pfedstava Andrewse nesouciho artefakt v pousti poseté kameny, nadava-
jiciho na vS8echno po cesté, mu pfipadala velmi legracni.

“Mozna ti taky néco nasadil do hlavy.” Komentoval to Neruda. “Myslim tim, abys ho nosil celé rano.
Vsadim se, ze Bohové ti schvalné naprogramovali hlavu.” Znovu se zasmal a chytl kuffik.

“Yezmu to, Jamissone,” nabidl se Evans. “Nespal jsi v noci a ta modfina na tvém boku taky nevypa-
da moc dobfe.”

“Jsi zranény?” okamzité se zeptala Emily. “Myslela jsem, Ze jsi fikal, ze se ti pfi padu nic nestalo.”

“Jsem v pofadku,” Neruda odpovédél. “Evans je prosté jen laskavy.”

“Tak pojdme,” fekl Evans rozhodné.

VSichni si nasadili své batohy a tie kraceli k tenké Stérbiné temnoty vystupujici ze stény kanonu.
Vazné tvare doprovazely jejich cestu k otvoru. Zastavili se tésné pred vstupem a shromazdili se kolem
Evanse.

“Pozorné poslouchejte.” Evans postavil kuffik na zem a strcil si sluneéni bryle do kapsy u kosile. “Z0-
stante blizko sebe a jdéte ve stopach, které jsme tam zanechali. Zastavime se kazdych pét minut. Niceho
se nedotykejte. Pokud uvidite néco, co bude vypadat podezrele, zakfiCte, jinak budte potichu. Nevime, do
Ceho jdeme, tak se drzte u zemé.”

“A co doufame, Ze béhem Sesti hodin uskuteénime?” zeptal se Andrews.

“Zlstat nazivu.” Odpovédél Evans, kdyz si sundaval batoh a hazel ho do otvoru, jako by krmil velka
hladova usta.

Andrews se zasmal. Nervézné.

“Zatraceny vSivak,” vyprsknul McGavin a prastil telefonem. Kabinou ze dfeva a kovu se na sekundu
odrazela jeho slova. Gulfsream V mél svézi atmosféru dokonce i ve vysSce 35.000 stop a tisici kilometrech
za hodinu.

“Neslo to dobfe, co,” poznamenal Donavin McAlester, sedici u stolu naproti McGavinovi. Byl to
McGavinem nové jmenovany stinovy agent pro ACIO. Donavin mél specializaci na Spionazni techniky.
Mnoho let se ucil jako agent v terénu v Rusku. V posledni dobé bylo jeho praci nasmérovat iniciativy NSA
na monitorovani a zaclenéni Ruské Mafie. Pfi vykonu této €innosti pracoval prakticky se vSemi odvétvimi
vlady, véetné CIA, INS, Oddélenim Spravedinosti a FBI.

“Mozna vam bude libat zadek, kdyz mu utahnete jeho rozpocet, pane.” fekl Donavin.

“Ty nejsi moc plachy, Zze?” McGavin byl stale vztekly ze svého posledniho telefonatu. Zily na jeho
pravém spanku vypadaly jako feka Mississippi na satelitni mapé. “Vi§, Ze ten vSivak zavolal Shorterové az
za tfi hodiny! A nebyl to Jenkins, kdo volal, ne, byl to podfizeny dvé urovné pod Jenkinsem. N&jaky Henry
nebo kdo. Sakra!”

McGavin se postavil a stiskl knoflik interkomu. “Jaké jsou nase ETA?”

“Lokalni ¢as 1935 hodin, pane, je$té dvé hodiny a patnact minut,” zaznél hlas.

McGavin vypnul interkom a pfeSel k baru, aby si dal skotskou a vodu. Pfevazné skotskou.

“Co vi§ 0 ACIO?”

“Jen to, co jsem si pfeCetl ve zpravé, kterou jste mi poslal minuly tyden,” své&fil se Donavin. “Byl jsem
v rozvédce dvacet devét let. K mym usim vSak nedolehlo ani slovo o této organizaci.” Donavin si poposed| v
kiesle a vytahl baliCek cigaret. “Nebude vam vadit, kdyz si zakoufim?”

“Ne, kdyz ti nebude vadit, Ze se napiju.”

Oba se rozesmali a napéti v mistnosti zeslablo jako kouf v silném vétru.

Donavin mél nakratko ostfihané svétle hnédé vlasy s jemnym odstinem zrzavé. Byl vysoky, ale jeho
postava méla asi dvacet liber nadvahu, jez byla tvofena pfevazné jeho pupkem. Mél maédni bryle, které ho
délaly u¢enym, nehledé na jeho velké, atleticke télo.
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“Musim se vyrovnat s vasi Urovni, pane,” fekl Donavin, “mimozems&tané nejsou pfili§ mym oborem...
ani sofistikované technologie, které by mohli zplodit. Ma kvalifikace je planovani infiltrace do strategického
nepfitele. A o tom to je, ale myslel jsem..."

“Takze kdyz jsi Cetl tu zpravu,” prerusil ho McGavin pfikfe, “myslel sis, Ze mé zajima tva odbornost v
mimozemskych technologiich nebo v infiltraci?”

“To druhé, pane.”

“Dobra, jsem rad, ze jsme si to ujasnili.” McGavin se se svym drinkem znovu posadil a Stouchal do
ledovych kostek plastovym brékem. SlySel o Donavinovi dobré zpravy a nechtél, aby tento rozhovor vypadal
jako pracovni nabor. Byl najat, at uz se mu to libi, nebo ne.

“To, co chceme,” tvrdil McGavin, “je zavést té jako nasSeho stinového agenta v projektu Starobyly
Sip.”

“Pane?”

“Teprve dnes rano jsem zjistil oficialni nazev toho projektu v ACIO. To je duvod, pro¢ to nebylo ve tvé
zpravé. Souvisi to s podvodnymi aktivitami, které délaji v souvislosti s timto nové nalezenym artefaktem v
Novém Mexiku.”

McGavin posunul slozku ze své aktovky po nalesténém stole z tfeSfiového dfeva. “Udélej si kopii.”
Ukazal na kopirku/fax v rohu mistnosti. “Tady se dozvi$ vSechno, co ACIO chce, abychom védéli. Jsem si
jisty, Ze je to upravené, ale budes alesporn védét vice, nez vis ted.”

Dlouze se napil, zatimco Donavin vstaval od stolu a zacinal si délat kopie.

“Tato postava - Fifteen,” zeptal se Donavin oto¢eny zady k McGavinovi, “méa néjakou realnou moc
vné NSA?”

McGavin se usmal té naivni otazce. “Jeho moc je naprosto vné NSA.”

Donavin otodil hlavu s vyrazem prekvapeni. “Jak je to mozné?”

“Ty skute¢né nevi$ nic o ACIO, ze?”

“Mél jsem hlavu stréenou v Ruské Mafii po vice nez dvacet let, pane.”

“Fifteen byl zavrzeny zbéhly student. Ve skutec€nosti byl z vysoké Skoly vyhozen pro hanobeni povés-
ti svych profesor(. Je naprosto zaujat proti autoritdam, ale je tak zatracené chytry, Ze ho nikdo neni schopen
kontrolovat.”

“Kdyz je tak chytry, pro€ byl vyhozen z univerzity?”

“Jak fikam, délal hanobici kampari. Napsal ¢lanek do Skolnich novin - myslim, Ze to bylo na Prince-
tonské univerzité - ve kterém odhalil s klinickou pfesnosti slabosti u€itelského sboru. Studenty to byl vysoce
cenény Clanek - ne, Ze by mu vS8ichni rozuméli - ale rozzufil uCitelsky sbor. Vyhodili ho o dva tydny pozdéji,
kdyZz se véci utiSily natolik, aby jeho odchod nebudil pfili§ velkou pozornost.”

Donavin dal strkal dokumenty do kopirky a bafal z cigarety, kterou pevné drzel svymi rty. “Tak jak se
mohl ten problémovy pitomec stat vykonnym feditelem ACIO?”

“To nevim,” odpovédél McGavin a prozradil tak hranice svého poznani. “Nikdo to vlastné jisté nevi,
kromé& penzionovaného feditele NSA, ktery neni typem ¢Elovéka, jenz by o takovych vécech zvanil. VSechno,
co vim, je, ze Bell Labs ho najali kvili jeho praci v heuristice a po¢itatovém modelovani poté, co byl vyho-
zen ze Skoly. Bylo mu v té dobé teprve osmnact a schazelo mu jen par mésicu k ziskani doktoratu v kvan-
tové fyzice a matematice.”

“V Bell Labs pracoval v jedné z vyzkumnych skupin inZenyrd, jez vyvijela tajné black-box technologie
pro vladu. A pfibéh pokracoval.

Jak tam pracoval, vyvinul navadéci systém pro satelitni prizkumné systémy na odposlouchavani
presnych, cilenych lokalit. Kone€nym zakaznikem bylo NSA. Tak jsme se o ném dozvédéli. To bylo na kon-
ci 50-tych let.”

“Kecate.”

“Ne, nekecam.” McGavin do sebe obratil celou sklenku skotské. Kostky ledu chrastily v jeho prazdné
sklence, kdyz ji vracel na stul. “Podivej, ten Clovék je neuvéfitelné chytry, ale taky je to kralovsky spratek.
Néjak se proplizil k tomu, Ze kontroluje ACIO a vytvafi technologie, které pak prodava soukromému pru-
myslu a svétovym vladam... za nasimi zady.”

“Ale jak mu to mdze projit? To mi nedava smysl. Mame nejlepsi Spionazni sit na svété.”

“Dokazano je to tim, ze se to déje,” fekl McGavin. “Existuji soucasti svétové vlady - a nemluvim ted o
Spojenych Narodech - jez jsou utajenéjSi, nez jakakoliv statni viada v€etné Severni Korei. A nase Spionazni
sit byla navrzena tak, aby tyto soucasti prehlizela.”

“TakZe vy nehovofite o Mafii?”

“Ne, ne, ne.” McGavin nékolik sekund kroutil hlavou a potom vstal, aby si doplnil svou sklenku. “Ma-
fie je organizovana a utajend, ale je provozovana relativnimi blbci.” Nalil si €istou skotskou bez ledu a bez
vody. Jeho chutové poharky byly patficné znecitlivélé.

“Ne, hovofim o elitnich plutokratech, ktefi provozuji svétove finan¢ni trhy. To jsou ti, se kterymi Fifte-
en spolupracuje a to jsou ti, ktefi maji moc. Nejsou to politici, Mafie, nebo ta zatracena armada. Plutokrati
jsou zakladnimi figurami této sité...“

“A jak jsou nazyvani... tato skupina elitaf?” Zeptal se Donavin.

“Nemaji zadné oficialni jméno. Nékdo je nazyva lluminati nebo skupina Bilderberg, ale to jsou jen
pseudonymy. My jim fikame Incunabula. Ve skute¢nosti nevime, jak jsou organizovani, nebo jaky je jejich
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typicky styl a postup prace - ale véfime, Ze dostavaji podstatné mnozstvi svych technologii od ACIO...
zvlasté své kddovaci a bezpe€nostni technologie. Fifteen je s nimi spol€eny. To jsem si jist.”

“A vy chcete, abych pronikl do ACIO a odhalil toto spojeni s Incu... Inculnab... nebo ¢im?”

“Incunabula,” opravil ho McGavin.

Donavin skon¢il s kopirovanim slozky a vratil se do svého kresla, aby si zapalil dalSi cigaretu. Strcil
originalni slozku zpatky McGavinovi s podékovanim a kratkym usmévem.

“Je to zatracena hanba,” vydechl McGavin.

“Co, pane?”

“Je to zatracena hanba, Ze k nim nemUzes$ proniknout. Ale vér mi, tva zkuSenost s Ruskou Mafii neni
kvalifikaci pro tuto praci. ACIO je nedobytné. Uz jsme to zkouSeli mnohokrat a neuspéli jsme, takze jsem s
touto strategii skoncoval.”

“Co chci, je, abys ziskal jejich nejvysSiho bezpecaka - chlapka jménem James Evans. Potfebujeme
néjakého zbéha, ktery by potvrdil nase podezieni. Vyzbrojen touto informaci, by nas tento chlapek mohl
podpofit a ja bych mohl svrhnout Fifteena a jeho malé panstvi.”

“Co na négj plati, na toho Evanse?” Zeptal se Donavin a jeho hlas byl nahle chladny a vypocitavy.

“Zaprvé, je Namornik ve vysluzbé.”

“Takze tak to je. Proto jste mé povolal.”

“To je jen ¢astecny dlvod, drahy chlapée. Také je napdl Ir.” McGavin zamrkal o€ima a pouzil svgj ir-
sky prizvuk jako dité, jez si poprvé obléka otcovy boty.

“Néjaké znamky, ze by mohl spolupracovat, nebo byt motivovan ke zb&hnuti?”

“Pred Sesti mésici,” odpovédél McGavin, “jsme zaznamenali konverzaci mezi Evansem a jeho podfi-
zenym, Jenkinsem - jaky kretén.” Odmicel se, aby mohl vypit svij druhy drink. “Kazdopadné, Evans fekl
néjakeé véci, které nas vedli k zavéru, ze by mohl byt pfesvéd&en ke zbéhnuti, kdyby dostal ochranu...*

“Jakou ochranu, pane?”

“Nezname vSechny podrobnosti, ale ¢im vySe postupuje$ v ACIO, tim vétsi dulezitost pfikladaji tvé
oddanosti. Pouzivaji implantaty pro zajiSténi poddanosti. Nejsme si jisti jaky typ. Ale skute¢nou prekazkou
pro zbéhnuti je jejich technologie Dalnovidéni. Nikdo nezbéhne, protoze presvédcili své zaméstnance, ze
budou nalezeni prostfednictvim jejich technologie Dalnovidéni.”

“Ted jsem se ztratil. Technologie Dalnovidéni, co to ksakru je?”

“Zjednodusim to,” McGavin se vratil k baru a jeho hlas se stal trochu vice nezietelnym. “Maji tréno-
vané senzibily, ktefi se dokazi podivat do kfistalové koule a vidét t& - podobné jako zly ¢arodéj ve filmu
Carodgj ze zemé Oz.”

“A maiji taky létajici opice?” Rekl Donavin se smichem. “Cim vice mi o této skupiné povidate, tim vice

“Ses si jesté jisty, ze jsi pfipraven se ke mné pfidat?” McGavin drzel svou sklenku nahofe, aby ji Do-
navin vidél a vabivé s ni tfasl ve vzduchu. “Tady chutna mnohem lépe.” Smal se a doufal, Ze se Donavin
pFida.

“Jisté, zatracené, kdyz vam to nebude vadit, pane.”

“Vlbec mi to nevadi. Vitam spoleénost.”

McGavin byl zaméstnany pfipravou drinkd. Vypadal starSi nez na svych Ctyficet sedm let. Byl témér
uplné pleSaty a vlasy, které mu zbyvaly, uz byly také na odchodu. Mél vous, jenz se zdal byt jeho jedinou
nadéji na vlasy, jako posledni list na Listopadovém Dubu. Roky za kancelaiskym stolem daly jeho postavé
zaoblené tvary, jez se zdaly zatracené vhodné pro shuffleboard a bowling.

“Mohl bych ti Fici historky o technologii Dalnovidéni, ze kterych by ses strachy posral,” fekl McGavin.
“Ale nefeknu. Duvod je ten, Ze jsme vymysleli, jak ji zablokovat. Pravé ted je to zprovoznéné v tomto leta-
dle. MGzeme tu technologii nainstalovat do jakkoliv velké mistnosti - i do velkého salu.”

“Véfime, Ze by se dal Evans pietahnout, kdybys ho pfesvédcil, ze o néj bude postarano finan¢né, ze
bude ochranén nasi anti-Dalnovideckou technologii a Ze mu bude dana naprosto nova identita v zemi, kte-
rou si vybere.”

Podal drink Donavinovi. PFitukli si sklenkami s nevyslovenym pfipitkem. “Vé&F mi, tenhle ukol se ti bu-
de libit.” Smal se McGavin a jeho oci se zatoulaly na monitor, na némz se objevila zprava.

“Pockej chvilku...“ zanotoval a poposSel k monitoru s drinkem v ruce. Kliknul mySi a otevrel e-mail.
“Ksakru!”

“M0ize$ na mé pockat par minut venku, potfebuiji si zatelefonovat.”

Donavin se postavil a instinktivné se pfihrbil, aby se v kabiné o néco nebouchl, pfestoze mél nad
hlavou jesté dvé stopy prostoru.

“Nezapomnél jsi néco?” McGavin se dival dolti na Donavinovu skotskou a slozku Starobyly Sip, které
leZeli na stole.

“Ano, dékuji za pfipomenuti, pane,” sebral svou sklenku prsty podobnymi drapim. “Mate pravdu, ta
prace se mi bude libit.”

“Skvélé, jsem rad, Ze se shodneme. Rekneme si vice za par minut.”

Donavin za sebou zaviel dvefe. Vifil skotskou na dné své sklenky a smal se. Potom zaklonil hlavu
dozadu a haodil ji do sebe tak, aby nezbyla ani kapka.
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Jak postupovali jeskyni jeden po druhém, jejim interiérem se Sifil pach smési vihké kfidy a médi.
Evans kracel opatrné k tunelu. Hlinikovy kuffik vypadal jako zavazadlo a Evans vypadal jako turista hledaji-
ci letisté.

“Chces tfeba ted vytahnout artefakt?” zeptala se Samantha tiSe Nerudy. Evans uz byl na cesté k tu-
nelu.

“Myslim, ze bychom mohli,” odpovédél Samanthé. Pak se otocil, aby se podival na Evansova zada.
“Hej, mozna bychom mohli rozbalit artefakt zde v jeskyni a sledovat, co se bude dit. Mozna, ze tady uvnitf
ten tunel neni spravnym postupem.”

Evans se na své cesté zastavil a otocil se na né. “Vedou odsud jiné cesty?”

“Nevim,” fekl Neruda, “mozna. Jen jsem myslel, Ze bychom to mohli ovéfit. Kdo vi, co ta véc mlze
udélat, kdyz uz je uvnit lokality.”

Evans Sel zpét s détskou nechuti.

Neruda odklopil zapadky a otevrel viko. VSechny paprsky svitilen se spojily na kovovém povrchu ar-
tefaktu. A€ byl v jeskyni doma, vypadal zde naprosto cize. Byl jako svétélkujici stvofeni objevené v temnych
hlubinach oceanu. Artefakt byl tichy, stejné jako jeskyné.

Samantha sehnula svou svitiinu a zaméfila ji na objekt jako své o€i. Letmo se artefaktu dotknula. S
tichym Sepotem se uvnitf objektu néco aktivovalo a zacalo vibrovat. Jeho obrysy se rozmazaly. Artefakt uz
nemél valcovy tvar. Ménil se do kulového, pruzraéného objektu a zdalo se, Ze jeho hmota se vytraci do
mlhavého svétla. Jako pfizraéné zjeveni se zvedalo z kuffiku. Komnatu zacalo vyplfiovat intenzivni horko.
Pak z objektu, vznasejiciho se asi dva metry nad hlinikovym kuffikem, jenz byl jeho nahradnim domovem,
nahle vyslehlo svétle zelené svétlo.

VSichni ztuhli a sledovali to Zivé pfedstaveni asi tak, jako jeskynni ¢lovék mohl sledovat prvni plame-
ny zdomacnélého ohné.

Neruda jako prvni nalezl slova. “To je neuvéfitelné... mlze to znamenat jediné... néco to aktivuje.”

“Nebo to néco sdéluje,” nabidla Samantha.

Andrews ustoupil nékolik kroku zpét. “Je to bezpecné? To je jediné, co bych rad védeél. Protoze mé
to, ksakru, dési.”

“Uklidni se,” fekl Neruda, “a pozoruj.”

Teplo jesté zesililo, stejné jako svétlo. Jeskyné byla naprosto zahalena pfitomnosti objektu - zvukem,
svétlem a dokonce pachem. V jeskyni se odehravala néjaka molekularni proména, jez byla zplsobena
artefaktem. Nabijela vzduch intenzivnim elektromagnetickym energetickym polem, které stale rostlo. Jeho
intenzita vzrastala do té miry, Ze Evans uz nedokazal dale odolavat potfebé ustoupit do bezpecné vzdale-
nosti.

Pak objekt explodoval do kaleidoskopu vificich barev, jez omyvaly stény jeskyné a vS§echno v ni.

“Vybuchne to!” zakfi¢ela Emily. “Copak necitite to vzrlstajici napéti?”

Jak se na ngj otoCila, Neruda vidél v jejich ocich strach.

“Jakou mas ted hypotézu?” ptal se Andrews.

“Mozna bychom méli vypadnout,” kfi¢el Evans. “Muze to byt dalsi past.”

“Ne. Je to v pofadku.” Kficel Neruda v odpovéd. “VSichni se uvolnéte. Jen sledujte smérové signaly.
Pokousi se nam to oznamit, kam mame jit... jsem si tim jist.”

“Do prdele, asi nam to sdéluje, abychom §li do pekla a nechali to tu na pokoji,” domnival se Andrews.

Energetické pole stale narUstalo a vyzarovalo statickou elektfinu, jez nakonec zpusobila, Zze vSem
staly vlasy na hlavé, jako by gravitace zmizela. Tenka vrstva prachu z podlahy jeskyné byla vrzena do
vzduchu a vifila ve vzorcich svétla. Bylo citit, ze vSechno v jeskyni je sjednoceno svétlem a zvukem.

Samantha predstoupila pfed objekt s natazenyma rukama, jako by byla slepa a tapala po prekazkach
na své cesté. Neruda ji drzel za rukav. “Co délas?”

Zirala prazdnym pohledem na objekt.

“Co délas?” Zeptal se znovu Neruda. Samantha odpovédéla prazdnym pohledem a snazila se dal
pFibliZit k objektu.

Neruda na chvili zavahal a nebyl si jist, zda ji ma nechat jit. Zfetelné byla objektem hypnotizovana
nebo Fizena.

“Samantho!” Zakfi¢el Neruda a jeho ruce lehce drzeli jeji paze a blokovali ji cestu k objektu, “Fekni,
co se chystas délat.”

Samantha otocila hlavu, aby se na néj podivala. Uvédomovala si jeho pfitomnost a to, ze ji drzi.
“Musim to vypnout.”

Jeji odpoveéd byla pro Nerudu tak nezfetelna, ze ji nerozumél.

“Coze?”

Zacala s nim zapasit. Neruda kficel na Evanse, aby mu pomohl, ale Samantha upadla na podlahu v
bezvédomi dfive, nez Evans stihl reagovat.

“Slysel nékdo, co Fikala?” Neruda kFi€el pfes zvuk objektu.

VSichni zakroutili hlavami - ne.
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“Pojdme odsud vypadnout,” fekl Neruda. Klekl si a zacal strkat své ruce pod jeji télo, aby ji zvedl.
Nahle se vir utiSil a temnota a ticho se vratilo s témér vitanou tajuplnosti.

Neruda vyskocil na nohy a otocCil se, aby se podival na objekt. Jeho o€i se nedokazaly tak rychle pfi-
zplsobit, aby vidél, zda tam objekt stale je. Ze vSech sil ziral. Naprosta temnota se misila se svételnou
ozvénou svitici v jeho mysli. Nedokazal rozeznat zadné zfetelné tvary, ani své kolegy.

“Vidi nékdo néco?” Vyptaval se Evans s obavou v hlase.

“Nevidim ted ani své vlastni ruce,” bédovala Emily. “Co se stalo s nasimi svitilnami?” Zvuk zapinani
a vypinani svitilen zaplnil jeskyni, jak se vSichni pokouseli re-aktivovat své svitilny. Nic nefungovalo. Jak si
Nerudovy odi pfivykaly na matné svétlo, postupné zacinal vidét otvor v jeskyni.

Neruda zavfel o€i a doufal, ze vytlaci vSechny zbytkové svételné deformace ze své mysii.

“To zatracené elektromagnetické pole muselo neutralizovat nase baterie.” Rekl Andrews.

“Jak je Samanthé?” Zeptal se Evans.

Neruda si klekl na kolena a doufal, Ze se zorientuje rukama tak, aby naSel jeji pulz. Tapal po jejim té-
le, az naSel jeji hlavu. Polozil ukazovacek na jeji krk a s uvolnénim vydechl, kdyzZ ucitil jeji pulz. Kolisavy,
ale zietelny.

“Jen omdlela,” fekl Neruda. “Pojdme ji odnést k otvoru, je tam vice svétla. Mohla se pfi padu zranit.”

Evans rychle nasel Nerudu a spole¢né odnesli Samanthu k blizké $térbiné ve sténé karionu a polozili
ji na zem presné pod pratrz svétla.

“Vidite nékdo artefakt?” Volal Neruda.

“Stale se tam vznasi,” fekla Emily. “Vidim ho, ale dost nezfetelné&. Pomohlo by, kdybychom mohli
znovu zprovoznit své svitilny.”

Andrews se vydal blize k objektu. Mé&l hlavu napfimenou v podivné sluZzebnické pozici, jako by mu
Uhel &tyriceti péti stupill poskytoval lepsi perspektivu. “Je stézi viditelny... ta véc se zménila na... ksakru,
nevim. Prosté je jind. Ma mozna pul metru v prdméru a je témér kulata... jako veliky basketbalovy mi¢. Je
prahledna. Tak dvacet lumenud. Nevim, co se to stalo s mym milovanym malym monstrem, ale pfeménilo se
na néco uplné jiného. Mozna Ze proslo néjakym ekvivalentem puberty.”

“Nedotykej se ho,” pfikazoval Evans. “Nevime, co by ta véc mohla udélat, kdybychom se ji znovu do-
tkli.”

Neruda otevrel krabi¢ku prvni pomoci, ktera byla v Evansové batohu, a vytahl z ni trochu uhli¢itanu
amonného. Jak s nim zamaval pfed Samanthinymi nozdrami, rozkasSlala se a vyprskla jako stary zemédél-
sky stroj za ¢asného jara.

“Co se stalo?” zeptala se.

“Bud v klidu,” odpovédél Neruda. “Dostaneme se k tomu za minutku &i dvé. Jen dychej a uvolni se,
jak jen dokazes. Vsichni jsou v pofadku. VCetné tebe.” Ustédril ji veliky usmév, prestoze védél, ze ho nemu-
Ze vidét.

Samantha zirala a mrkala o€ima a pravou rukou se chytila za ¢elo. “Boze, boli mé tak hlava.”

Neruda otevrel lahvi¢ku s aspirinem a dva ji podal. Take lahev s vodou. “Jak se kromé toho citi§?”

“Dobre,” fekla tiSe.

Vzala si oba aspiriny a téZce je polkla. “Je tu horko, nebo to je jen muj stav?”

“Je tu horko,” fekl Neruda. “VSichni to citime.” Emily, Collin a Andrews k nim vSichni pfisli pfed otvor.
Byli jako mury shlukujici se pobliz svétla.

“Takze co se stalo?” Zeptala se Samantha a opirala se o sténu jeskyné pfimo pod otvorem.

“Pamatujes si néco poté, co ses dotknula artefaktu?” Zeptal se Neruda.

“Ja ze jsem se dotknula artefaktu?” Ptala se Samantha a s odtazitym tonem pomalu vyslovovala
kazdé slovo.

“Ty si nic nepamatujes?”

“Myslim, Zze ne.”

Zavrela oCi a probirala se svymi mySlenkami. Samantha byla tou udalosti stale omamena. Védéla, ze
se jim néco pfihodilo, ale vSechno v jeji mysli bylo mlhavé. Uvazovala, Ze néjak takto vypada amnézie.

Z artefaktu nahle vystrelil paprsek zeleného svétla, jako by prohledaval jeskyni. Paprsek nebyl v
praméru vétsi nez jeden palec a jeho svétlo bylo mékké a rozptylené. Bylo nepodobné laseru, ale bylo stej-
né presné. Prohledavalo stény jeskyné v imysiném kruhovém pohybu, jako by néco hledalo.

“Zustante v klidu,” pfikazal Evans. “Vidite ten vyhledavaci vzorec?”

“Ano, taky to vidim.” Neruda odpovédél, jako by on a Evans byli jedinymi pfitomnymi v tomto prosto-
ru. “Drzme se pfi zemi. Nejsem si jist, zda chceme, aby se nas to svétlo dotklo.”

“Souhlasim,” fekl Evans.

Paprsek zeleného svétla konal svou cestu podél stén jeskyné a zazehaval Castice prachu, jez visely
ve vzduchu, jako by byly drzymi pfekazkami jeho zaméru.

“Zacinam si myslet, Ze jediny zpUlsob, jak se vyhnout kontaktu s timto svételnym paprskem, je odsud
odejit,” fekl Evans.

Samantha se vravoravé postavila na nohy. “Myslim, Ze nas to chce najit.”

“Proc?” zeptal se Neruda.

Evans se postavil vedle Samanthy jako strazce. “Uvolni se. Nevime, co to chce. Prosté se paprsku
zatim vyhnéme.”
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Paprsek dal pokracoval nerusené v prohledavani prostoru s mimozemskou pfesnosti. Nahle se pfidal
druhy paprsek, jako by trpélivost artefaktu skoncila. Ty dva paprsky spolecné profezavaly temny interiér
jeskyné ve vzorci podobném liniim globu.

“To se nam to komplikuje,” fekl Andrews.

“Jestli chceme odejit...“ zaCala Emily.

“Ted! Vypadnéme ted!” Evans uz v§echny shromazdoval u otvoru ve sténé a jeho ruce se pohybova-
ly jako vétrny mlyn.

“Ksakru, rychlost prohledavani se zvétSuje. Nelze se té véci vyhnout.” Argumentoval Collin. “Z0-
stafime nehybné na misté.”

Neruda se ohléd| na artefakt. Vytrvalost zalila jeho auru do pfizraéného zeleného svétla. “Souhlasim
s Collinem. Podivejme se, co nam to chce ukazat. Evansi, mozna ty, Emily a Andrews byste méli odejit pro
pfipad, ze to je past. Zbytek nas tu zistane.”

Zatimco diskutovali o svych moznostech, nikdo si nepovsiml, Ze Samantha jde pfimo k objektu -
zdroji zelenych svételnych paprsku. Paprsky ji nasly pfi jejim tfetim kroku vpfed. Pak se okamzité zastavily.

“Nasli Samanthu,” fekl Andrews. “Co ted?”

VSichni se otocili, aby se podivali, a kdyz vidéli, jak je Samantha v tranzu, zatajili dech. Samantha by-
la jako zmrazena, kdyz ty dva paprsky svétla prohledavaly jeji télo nahoru a dol(.

“Jak to délaji?” Divil se Andrews.

“Co?”

“Jak to, Zze paprsky skrze ni prochazeji?” opakoval Andrews a jeho hlas znél naprosto zmatené.

Neruda byl také Sokovan. Svétlo prochazelo skrz Samanthu, jako by byla prlizracna. Paprsky byly
méné zfetelné, poté co prosli jejim t&€lem, nicméné byly jasné viditelné.

“Vidi to vSichni?” ptal se Neruda a vySetfoval své vlastni oci.

Jeho otazka byla zodpovézena tichymi pfikyvnutimi, jakoby druzi nechtéli upoutat na sebe pozornost
té véci.

“Co budeme se Samanthou délat?” Septal Evans.

“Pockame.” ZaSeptal Neruda v odpovéd.

Paprsky svétla se spojily na ¢ele Samanthy. Bylo citit, Ze cely proces je velice jemny.

Tak nahle a tak tiSe, jak povstaly, stejné nahle zmizely a artefakt spadl na podlahu jeskyné s kovo-
vym zadunénim. Samantha jesté nékolik sekund stala a pak se otocila na skupinu za sebou. “Uz nebudeme
mit zadné problémy. Deaktivovali vSechny bezpecénostni systémy.”

Neruda se rozb&hl k Samanthé. “Rikas, Ze jsi s nimi komunikovala?”

“Myslim, Ze to tak mGze$ nazvat,” odpovédéla Samantha. “Chtéli mé ujistit, Ze nejsme vnimani jako
vetfelci. Cokoliv ochranuiji, je to pro to, abychom to nasli my.”

“Takze oni té vnimaji jako naseho vidce?” ptal se Evans a témér kficel.

“Ne, to si nemyslim,” odpovédéla Samantha klidné. “Prosté si vybrali mné, protoze jejich technologie
je naladéna na mou mysl. Mohl to byt Neruda. Kdokoliv z nas mdze komunikovat s artefaktem.”

“Tak co to, ksakru, artefakt uplynulych nékolik minut délal?” dozadoval se Andrews.

“Zkoumal nase zaméry, orientoval se a deaktivoval bezpe¢nostni zafizeni, které bylo v€lenéno do té-
to struktury, kdyz ji vytvareli.”

“Kdyz fikas - oni, koho pfesné tim myslis?” ptal se Neruda.

“Tvlrce tohoto mista,” pomalu se otacela dokola s natazenyma rukama a zaklonénou hlavou. Vypa-
dala nezvykle uvolnéné a bezstarostné.

“Ale toto je jeskyné...”

“Ne, je to néco uchvatného, co tu tato kultura zanechala,” fekla Samantha s nahlym durazem.

“Jaka kultura? Znas jeji jméno?” Ptala se Emily.

Samantha utichla. Jeji obli¢ej byl bez vyrazu, protozZe v jeskyni bylo jen matné svétlo. “Tvlrci Kfidel,”
odpovédéla tak tiSe, ze ji nikdo neslysel. “Z néjakého dlivodu se citi byt nasSimi starymi prateli. Jako... jako
bychom je mohli znat tak dobfe, jako oni nas.”

“Proc¢ si myslis, Ze nas znaji?” ptal se Neruda.

“Je to prosté pocit, ale je velmi silny.”

“Takze mlzeme vstoupit do tunelu, aniz bychom se museli obavat smrtonosnych pasti?” zeptal se
Evans a zménil tak téma hovoru.

“Ano.”

“Se$ si naprosto jista nasi bezpecnosti?” zkousel to jesté jednou.

“Absolutné,” pfisla potvrzujici odpovéd Samanthy.

“Tak pojdme,” fekl Evans.

Paprsky svitilen se mihaly po podlaze jeskyné, az na jejim vzdaleném konci nalezly ¢ernou temnotu
tunelu. Nerudovi to pfipominalo dobu, kdy byl malym chlapcem a pouzival svitilnu svého otce, aby s ni svitil
do temnoty Bolivijské oblohy. Jaksi ho zneklidhovalo, Ze draha svétla nedokaze pfemoci tu temnotu.

Kapitola 7 - MCS
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Pod povrchem vasi ¢asticové existence jsou energie, které vas spojuji se vSemi strukturami existen-
ce. Jste ohromnym souborem téchto energii, avSak ony nemuzou plynout skrze vas lidsky nastroj jako Fize-
na energie, pokud c¢astice vas$i existence nejsou sefazeny a neplynou ve sméru jednoty a celistvosti.

Uryvek ze Sefazeni &astic, dekédovano z Komnaty Deset
Tvarci Kridel
“Muzes jit zpatky dovnitf,” volal McGavin zpoza dvefi kabiny.

Zakazkovy Gulfstream V byl vyroben exkluzivné pro nejvyssi feditele NSA. Jeho design byl naprosto
bezvadny a poskytoval vSechen Clovéku znamy komfort. Dokonce i oblozeni bylo vyrobeno z jediného tfes-
nového stromu, aby byla zajiSténa neochvéjna jednotnost jeho vidknitosti, barvy a vzoru po celém interiéru
kabiny.

AZ na vyhled z malych ovalnych oken by si ¢lovék ani neuvédomil, Ze je v letadle. Mohla by to byt
high-tech kancelar jakéhokoliv vykonného feditele za pfedpokladu, Zze ma rad drinky.

Donavin se posadil do stejného kfesla, ve kterém sedél asi pred dvaceti minutami. McGavin vypada
vazne, pomyslel si. At uz v telefonu hovofil o Eemkoliv, urcité to nebylo podle jeho predstav.

“Zrovna jsem se chystal osvézit se drinkem. Da$ si dalsi?”

“To bude skvélé, pane.”

Donavin si zapalil dal$i cigaretu. “M{zu se vas na néco zeptat?”

“Cokoliv si prejes,” vystielil zpét McGavin.

“Vy chcete, aby Evans uvéfil, ze ACIO technologie Dalnovidéni mu nemize uskodit, ze?”

“Ano.”

“Jak mu dokazu, ze Laboratof Zvlastnich Projektdl NSA ma technologii, ktera ho ochrani pfed Dalno-
videckym zkoumanim?”

McGavin na chvili prestal se sekanim ledu, polozil sekac¢ ledu a prohrabl si rukama svou téméF holou
hlavu. Nad barem bylo zrcadlo a on se pfes né&j podival na Donavina, jako kdyz fidi€ taxiku mluvi dozadu ke
svému pasazérovi. “Existuje jediny zpusob. Musi§ mu ukazat tu technologii v nasich kancelafich.”

“A jak to udélam?”

“Pozves ho. Ksakru, jste oba vojensti ex-namornici, bude ti divéfovat.”

“Co se mu pfihodilo?”

“Co tim myslis?”

“Ze je ex-namornik?”

“Ach tak,” fekl McGavin, “byl ¢estné propustén.”

“Ano, to ja také,” odpovédél Donavin. “Ale nebylo to tak docela Cestné, jak si to pamatuji.”

“To je pfesné duvod, pro€ vy dva spolu budete vychazet.” Smal se McGavin, kdyz se vracel k sekani
ledu.

Donavin si dlouze potahl ze své cigarety. Citil se velmi uvolnéné, dokonce trochu unavené. Mozna
Ze skotska na néj pusobila Iépe, nez si myslel. Nadmoiska vySka ma své vyhody, pfipomnél si.

“Co mi nedava smysl, je to, pro¢ by mi nékdo z ACIO - kdokoliv z jejich zaméstnancl - mél v emko-
liv davérovat? Jsem pro né naprosta zkurvena nula. Outsider.”

“Nezajima mé, zda ti kromé Evanse bude nékdo v ACIO davérovat. On je jediny, na kterém zalezi. A
kromé toho dalSi sou€asti tvé mise nezalezi na diivére.

“VéF mi,” fekl McGavin a pokladal dva drinky opatrné na stul, “nedlvértuji nikomu z NSA.”

“Tak jak k nim mam bez jejich davéry proniknout?”

“Nepotrebujes ziskavat jejich davéru. Musi$ byt vychytraly.” McGavin se posadil s vyhybavym Usmeé-
vem a posunul jeden z drinkd po stole k Donavinovi.

“Jiz dfive jsme poslali do ACIO dva agenty s podobnou misi. Oba se vratili s prazdnou. Myslime si,
Ze jim byly vyplachnuty paméti. Pokud néco objevili, nikdy nedostali moznost to s nami sdilet.”

“Rad bych se podival na jejich slozky, jestli mazu,” fekl Donavin. “Tfeba se budu moci poucit z jejich
chyb.”

“Pochybuiji o tom, ale necham Francis, at’ ti je nachysta. Kdyz jsme u toho, za¢inas v pondéli. Oce-
kavam tydenni hlaseni. Mame jasno, co se tyka komunikacnich predpisa?”

“Ano.”

“Dostafi Evanse do nasich kancelafi ve Virginii. Sleduj projekt Starobyly Sip jako ostfiz. A zjisti
vSechno o technologiich, které pred nami skryvaji. Pak muzes s velmi dobrym zajisténim odejit do vysluzby.
Chapes?”

“Chapu.”

“Jesté jedna véc, pane. Co jste myslel tou vychytralosti?”

“Co si myslis, Ze jsem myslel?”

“VykaSlat se na predpisy,” odpovédél Donavin. “Nedélat si hlavu se standartnimi postupy. Pouzit
cokoliv, co se bude zdat potfebné, abych uskuteénil své poslani. Néco takového.”

“‘Dam ti jen jedno omezeni tykajici se tvych aktivit,” Fekl McGavin. “Nesmi$ zabit nikoho ve spojeni s
ACIO, pokud to nebude v sebeobrané. Rozumis§?”

“Rozumim, pane. Ale jestlize je Fifteen takovy problém pro SPL, pro¢ ho prosté neodstranit? Existuje
stovky zplsobu, jak by mohl mit nehodu.”
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McGavin si dal posledni lok a téZce postavil sklenici na stdl. Podival se na Donavina s nahlou oba-
vou. “Ti dva pfedchozi agenti si mysleli to samé. To bychom museli odstranit také asi jeho top dvacet podfi-
zenych. Je velmi tézké udélat to tak, aby to vypadalo jako masova sebevrazda.” Smal se, jako by ten obraz
dfimal v jeho nevédomi. “Kromé toho, posledni nepfitel, kterého by sis mél udélat, je Incunabula.”

“Jezisi,” zvolal Donavin, “uz si pfedstavuji tu partiCku mackajici své fady tlacitek na kalkulackach ve
Svycarsku...*

“Pak je tvoje vize zkurvena,” fekl McGavin s ur€itosti. “Incunabula je ekvivalentem moci, protoze oni
maji zlato a proto urcuji pravidla.” Jeho tén se odleh¢il. “Také maji platinu, diamanty, smaragdy, safiry. Neni
nahodou, zZe Fifteen spojil ACIO s nimi. Oni jsou... oni jsou jako jeho velky bratr.”

“A jak se stalo, ze se Fifteen zalibil této skupiné finanénikd?” zeptal se Donavin.

“Zaprvé, to nejsou financnici, to je jen jejich koniCek. Jsou to elitafi, ktefi miluji fizeni svétovych uda-
losti. VSechno od pocasi po akciové trhy. A samozfejmé jejich specialitou je manipulovani se svétovymi
vladami, posunovani hranic a zakladen moci v nich.”

“Byli tu dlouhou dobu, mnohem déle nez NSA, CIA nebo jakakoliv vlada. Pochazeji z ¢asu kralu a
kralovstvi, kde pokrevni linie je$té néco znamenaly. Stale plsobi v tomto svété - jen s high-tech hrackami
namisto hradnich pfikopl a gilotin.”

McGavin si poposedl v kfesle a hledal pohodIngjsi pozici. Nesnasel letadla, jejich stisnéné prostory a
nepohodina kresla.

“Abych zodpovédél tvou otazku,” pokracoval a jeho hlas se obCas zajikl, “Fifteen vytvofil fadu tech-
nologii - nevime kolik jich je - které Incunabula pouziva jako své high-tech hracky. Najisto vime, Ze jim
ACIO dodalo néjaké technologie na kontrolu pocasi, kterym fikame Pabulum Seed. Nemame dlkaz, Zze by
jim poskytli i néco dal$iho, ale jak jednou mas duvérny vztah s Incunabulou... dobra, feknéme, zZe je tézké
jim pak fici ne.”

“Ma také NSA vztah s touto skupinou?”

“S Incunabulou?” zeptal se McGavin s pfekvapenim v hlase.

Donavin pfikyvl.

“Zadny takovy, o némz bych védél,” ekl McGavin, “ale nepfekvapilo by mé, kdybychom méli.”

“Existuje néjaka slozka, kterou bych si o nich mohl precist?”

“‘Ne.”

McGavin se opfel do kfesla a v ruce mél témér prazdnou sklenku. “Myslim, ze jsme skongili. Jesté
néjaka otazka?”

Donavin zakroutil hlavou.

“Dobfe. Tak si vezmi sv(j drink a nech mé tu samotného, abych mohl jesté néco udélat.” McGavin se
podival do své prazdné sklenky a zamichal ledem, zatimco Donavin se postavil a opustil mistnost. Telefon
dvakrat zazvonil a potom pfestal. Diky Bohu za hlasovou postu. Byl pfiliS znaven, aby odpovidal. Krom toho
dnes nemél dobry den na telefonickou konverzaci.

“Zatracené. Je to dalSi jeskyné,” fekl Evans.

Vyzkumny tym byl tficet metra za sekci tunelu, ktera noc pfedtim chytila Nerudu. Tunel se nahle otvi-
ral do velké okrouhlé jeskyné. Byla o trochu mensi nez ta prvni. Méla asi 15 metra v priméru.

“Hej, tady néco je.” Rekl Evans, zatimco zbytek tymu se rozptylil po jeskyni.

“To je keramika,” konstatovala Emily, “a je pfekrasna.”

Svitilny osvitily velkou nadobu vprostied jeskyné. Kolem ni byly rizné kosti, pera a par zbytk( néce-
ho, co vypadalo jako zvifeci chlupy nebo snad lidské vlasy.

“Zatracené&, méli jsme si vzit radSi pochodné& namisto téch proklatych svitilen,” stéZoval si Andrews.
“Potfebuji néco, co by mné zahfalo. Ochlazuje se tu.”

Neruda ho ignoroval a vzal Evansovi svitilnu z ruky, posvitil ji dovnitf nadoby a dival se pfes jeji
okraj, ktery byl témér u jeho brady.

“Je tam néco?” zeptal se Evans, kdyz nadoba v temné jeskyni okamzité zprasvitnéla.

“Nic. Je prazdna, az na néco na dné, co vypada jako roztaveny vosk.”

“Udélej to znovu,” pozadala Emily. “Dej to svétlo dovnitf.”

Neruda nasledoval jeji pokyn, ale tentokrat ustoupil od nadoby tak daleko, jak mu to paze dovolila,
aby vidél, co ji zaujalo.

“Je to Anasazijské,” fekl Neruda. “Oni byli jedinymi, kdo v€lenil tyrkysovou modf do své keramiky -
ziejmé Chacobsové. Jejich domovy se nalézaji jen asi tficet kilometrd odsud.”

Nadoba na sobé méla tfi nebesky modré spiraly, které obklopovaly jeji nejsirsi ¢ast. Kazda z nich by-
la vytvofena jako mozaika ze stovek jemnych tyrkysovych perliek. Zbytek nadoby byl papirové tenky a
hlina méla hnédo-oranzovou barvu - teracota. Vypadala nesmirné kfehce. Neruda si vibec nedokazal
predstavit, jak by takova kiehka nadoba mohla byt pfenesena z Chaco Karonu do této lokality, aniz by se
rozbila.

“Tak co to je?” zeptal se Evans.

“To neni ono,” fekla Samantha. “To neni to, co cht&ji, abychom nasli.”

41



“Dobre,” fekl Evans. “Ale co to je?”

Neruda se ohnul, aby prozkoumal spiralovou mozaiku. “Neni to obyCejna spirala. Je to M51.”

“Jak to mGzes Fici z pouhého piktogramu?” ptala se Emily. “Neexistuje snad kolem dvaceti miliard
spiralovych galaxii?”

“M51 je specificka, protoze je spojena s galaxii - NGC5197 - pravé zde.” Neruda ukazoval svym uka-
zovackem na malou spiralu, jez byla pfipojena k jednomu z rotujicich ramen vétsi spiraly.

“Vifiva (The Whirlpool) galaxie,” fekl fascinované Andrews. “To je ohromujici. M51 nebyla objevena
az do roku 1700. Koupili si Anasazijové své dalekohledy od firmy Popular Mechanics, nebo si je prosté
udélali z krystall kiemene?”

Neruda pokr¢il rameny. “Vi§, Andrewsi, nékdy jsi opravdu otravny.”

“To mGzu potvrdit,” pfidala se Emily.

“Ja taky,” fekl Collin.

Andrews predstiral, Ze je urazeny, naspulil svilj spodni ret a sklopil dol hlavu. “Jen poukazuji na to,
Ze se nemUze$ smifit s Anasazijskou keramikou - zdanlivé vytvofenou pred tisici lety a M51, ktera pro pozo-
rovani vyzaduje dokonalé podminky a pfinejmensim patnacticentimetrové ¢ocky.”

“VUibec mé nezajima puvod té spiraly,” ozval se Evans, “jen chci védét, co ta véc je zac¢. Evidentné
jsme prosli mnohymi problémy, nez jsme ji nasli, takze mé zajima definice...*

“Pojdme se trochu porozhlédnout kolem, nez ji vyzdobime definicemi,” navrhnul Neruda.

“Co fika tvUj instinkt?” ptal se Evans a v jeho hlase byla ziejma frustrace. “Co to vSechno ma za
smysl|?”

“Mozna to je obétni misto,” odpovédél Neruda neochotné. “Chacobsové byli velmi povércivi, co se
tyka pocasi, obzvlasté na pfelomu tisicileti. Hadi bozstva souvisela s deStém a plodnosti, takZze mozna jde o
misto, kde vykonavali zvifeci obéti, aby je uctili.”

Evans byl jeho vysvétlenim uspokojen.

“Jestli to je obétni misto - pro€ tu neni symbol bozstva?” ptala se Emily. “Ta spirala, jak sam fikas,
nepredstavuje hadi bozstvo. Je to tak?”

“Ano, s tim souhlasim,” odpovédél Neruda, “ale pojdme pfestat spekulovat, nevim, co ta véc zname-
na.”

Neruda vrhnul Savli svétla od stropu k podlaze jeskyné. PokraCoval dal v tomto vzorci a pomalu se
otacel. Tym sledoval paprsek svétla, jako by to byl predator. Neruda védomé uvazoval, Ze by zde v jeskyni
mohli byt dalSi tunely nebo prichody.

“Nevidim tu zadné dalsi tunely. Vypada to jako konec cesty.” Komentoval to Neruda.

“To neni mozné,” Septala si Samantha pro sebe, ale v tichu jeskyné ji kazdy slysel.

“Souhlasim se Samanthou,” fekl Collin, “to nedava smysl, Zze by vSechno toto bylo postaveno mimo-
zemS$tany jen proto, aby Anasazijové mohli uctivat své hadi bozstvo. Tuhle teorii neberu.”

“Vidi tu nékdo néjaké pozlstatky obydli?” zeptal se Neruda.

“‘Béz zpatky tam,” Evans ukazoval svou paZi na misto, které paprsek svétla pfed chvilkou opustil.
“Ano, tam. Co to je?”

Neruda kracel k né€emu, co vypadalo jako velky plochy kamen lezici na zemi. “Je to kdmen, ale vy-
pada, jako Ze je tvarovany. Ach...”, vzdychl dlouze Neruda. “Nahofe ma na sobé vyfezané glyfy - a vypadaji
jako Mayské.” Jeho hlas se zvedal vzruSenim, Ze je kone¢né& schopen néco precist.

“Co fikaji?” ptala se Emily, nebot dobfe védéla, ze Neruda je schopen precist témérF kazdy jazyk.

Neruda foukal na povrch kamene a ocistoval ho od suti svymi prsty. Pak zakroutil hlavou. “Nejsem si
jist. Je to hybridni.”

Cely tym se shromazdil kolem, aby vidél napis na kameni.

“Dokazes to precist?” zeptal se Evans.

Neruda prejizdél po jednom z glyfi svym ukazovackem a byl potichu - hluboce pfemyslel. Citil, jak se
mu do Cela zavrtava energie, jako by se néco pokouselo prolomit do jeho védomi, ale zlstavalo to nezachy-
titelné.

“To vypada jako slovo chram,” vysvétloval Andrews a ukazoval na fadu podivnych znacek.

“Ano, vim,” fekl Neruda. “Jeho vyznam je asi tento... V tomto chrému... vzpomer si na svétlo.”

“Tak pro¢ sem nezavedli elektfinu?” vtipkoval Andrews.

“Je to néjaky pfiklop nebo néco takového?” ptal se Collin.

“Dokazeme s tim pohnout?” zeptal se Evans a klekl si na kolena. Pokous$el se dostat své prsty pod
desku, aby ji mohl zvednout, ale byla pfiliS tésné pfimknuta k podlaze.

“Je Cas pro velrybi niz,” fekl Andrews a otocil se na Evanse.

“Co?” ptal se Evans.

“Ten nuz, co jsi pouzil, abys dostal $éfa ven z diry, do které spadl. Vzpominas?”

“Bohuzel mi spadl do té komnaty,” zabédoval Neruda. “Ale mam maly kapesni nGz. Uvidime, jestli se
s nim pod to dostaneme. VSichni, kdo mate nlz, dejte se do prace. Emily, mGze$ podrzet svitiinu?”

“Jistd.”

Vzala od Nerudy svitilnu a klekla si. Nékolikrat bouchla koncem svitilny na riiznych mistech o kamen
- zaCala vprostfed.

“Zni to, jako by pod nim mozna byla dutina.”
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“Pocitam s tim,” Fekl Neruda se zfejmou netrpélivosti.

Po deseti minutach dlabani jejich noziky vyhloubily dostatek mista, aby se jejich prsty mohly zachytit
na ploché bilé kamenné desce.

“Na tfi,” fekl Neruda, “zkusme s ni pohnout smérem k Emily.”

Na pokyn se napjali, ale bezvysledné. Kamen mél v priméru asi tfi stopy a byl silny asi pét palct. Byl
téZsi, nez aby s nim Ctyfi muzi dokazali pohnout.

“Kolik myslis, ze vazi?” zeptal se Evans a otocil se na Nerudu.

“Tfista kilo... mozna i vic.”

“Vzal jsem néco, co by nam mohlo pomoci,” fekl Evans. “Budu hned zpatky.”

Evans poodesel od obklic¢eného kamene do tmavych stind.

“Kam to, ksakru, jde?” zaSeptal Andrews Nerudovi.

“Déla néjaké tajnosti se svym ruksakem.” Zamrkal Neruda naptl vazné.

Za chvili se Evans vratil s dalSi svitilnou. “Zapomnél jsem, ze mam v batohu nahradni svitilnu. A taky
jsem tam mél toto.” Drzel par odstfelovacich kapsili.

“Jsou to malé vybusniny, ale mozna budou stacit, aby zlomily nebo rozdélily tuhle véc.”

“Proc€ jsi s sebou na tuto misi vzal vybusniny?” ptal se Andrews. “Jesté mi fekni, Ze jsi Cekal néco ta-
kového, jako toto?”

“Jako chlapec jsem byl skautem,” smal se Evans. “Co ti na to mam Fici?”

Evans pouzil stejné diry, které vyhloubili pro své prsty. Na obou stranach kruhu do nich pfipevnil vy-
busné kapsle a doufal, ze kamen pfelomi napdl.

“Jsme hotovi,” fekl Evans. “Mozna bude dobré vratit se do tunelu pro pfipad, ze zde budou néjakeé |é-
tajici ulomky.”

“Jak dlouhy mas kabel?” ptal se Neruda.

“Je ho dost.”

Sli zpatky do tunelu, zatimco Evans odvijel kabel z malé civky. “To je nejdal, kam se dostanu.”

“Bude to v poradku?” ptal se Neruda.

“Je to mala naloz,” odpovédél Evans. “Jsem si jisty, ze to bude dobré. Pfipraveni?”

“Jsme pfipraveni, jestli ty jsi.” Odpoveédél Neruda.

O chvili pozdéji nastala exploze, ktera zvedla oblak prachu. Ten zvuk zpusobil, Ze véem zacalo srdce
busit o néco rychleji. Bylo to ohluSujici, ale jen na nékolik sekund. Série ozvén slabé nasledovala trasu
tunelu. Sest - napogital mentalné Neruda.

Evans byl prvni, kdo vidél, Ze kdmen prasknul. “Méli bychom byt schopni si poradit s poloviéni vahou,
nemyslite?”

“Jen pokud jste skute¢ni muzi.” Emiliina rychla duchapfitomna odpovéd pfinesla smich do celé sku-
piny, ktera - podobna dobyvatelim - shlizela dol( na svUj kamenny trest.

“Posvit’ svym svétlem pfesné sem,” pfikazoval Neruda a ukazoval na prasklinu vprostfed kamene.

“Pod tim je tma. Néco tam je.”

“Co si o tom mysli§?” ptal se Evans.

“M0ze to byt starobyla skladovaci jama,
kufice &i piniovych ofiskd.”

“Jestli to tak bude, osobné dojdu zpatky pro zbytek toho zasraného artefaktu a hodim ho tam,
Andrews. “Tolik potizi pro hrstku ofiska.”

“Mazete mi, vy tfi, pomoct?” ptal se Neruda.

“Dobra,” souhlasil Evans. “Pfipraveni?”

“Pfipraveni.”

Evans ustédfril silné kopnuti svou pravou nohou. Prasklina se zvétSila. Jeho bota podruhé silné udefi-
la a kdmen se horizontalné rozdélil.

“Pohnéme s tim pry¢,” fekl Neruda. “Zvedneme to!”

Kdyz byla dolni ¢ast kamene odstranéna, Emily vyzkous$ela paprsek svitilny. Odhalil inkoustové cer-
nou prazdnotu. “Je to hlubSi nez jen skladovaci jama. Je to spiSe Sachta,” fekla vzrusené.

Neruda vzal jednu ze svitilen, lehnul si na bficho a natahl svou paZi co nejdal do otvoru. Néraz
chladného suchého vzduchu udefil do jeho chfipi. “Ano, je to Sachta,” fekl Neruda, “mozna tak tfi metry
pfimo doll a pak se otaci do horizontaly.”

“Neni mozné, Ze by to bylo aktivni, ze?” ptal se Evans.

“O tom pochybuiji. Ta véc byla pevné zapeceténa.”

“Ano, za pfedpokladu, Ze to je jediny vchod,” dodal Andrews.

“Nic nepfedpokladame,” odpovédél Neruda. “Ja pljdu doll prvni a zhodnotim situaci. Poté, co od-
hadnu rizika, vratim se a pak se spole¢né mizeme rozhodnout o nasem dal$im postupu. Souhlasite?”

Clenové tymu pfikyvli.

“To je ono,” fekla Samantha. “To je vchod. To je to, co jsem vidéla. Je to jako porodni kanal. Je to ja-
ko byt znovuzrozen do jejich svéta.”

Odmicela se a uvédomila si, ze jeji komentafe znély podivné. “Nevim, jak to vim, ale vim to.”

Neruda se pfipravoval na sestup do tunelu. Sundal si batoh. Pramér tunelu byl tak akorat pro jeho
ramena.

” o

fekl Neruda, “ale doufam, Ze je tam vic, nez jen svazek ku-

ekl
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“At’ uz ti mimozems&tané byli kymkoliv, neméli nadvahu,” fekl Neruda a sestupoval do diry. “Uvidime
se tu nahofe za deset minut.”

“Bud opatrny,” fekl Evans. “Davej nam hlasovou kontrolu kazdou minutu, at vime, Ze jsi v pofadku.”

“Budu.”

Neruda drzel svitilnu ve svych ustech, aby mél pfi sestupu do Cerné trubice volné ruce pro vzepreni
své télesné vahy. Vzduch byl naprosto zatuchly, jako by se zde po staleti ani nepohnul. Byl suchy se sto-
pou jakési chemicke latky, kterou nikdy predtim necitil.

“Je tu néjaky velmi jemny pach,” fekl Neruda jiz v puli Sachty. “Citi to jesté nékdo?” Se svitilnou v Us-
tech byla jeho fe¢ redukovana na amatérské bfichomluvectvi.

“Ano, myslim, Ze to citim. Uvazoval jsem, co to je,” fekl Collin.

“Néjaka predstava, z ¢eho ten pach pochazi?”

“Je to urcité chemicka slouc¢enina,” odpovédél Collin.

“Ale myslis, Ze je toxicka?”

“Je citit trochu jako aromaticky uhlovodik, ale neni to pfesné ono... neni to nic, co bych znal.”

Evans byl nervozni. “Jamissone, kdybys citil i nepatrnou nevolnost, okamzité odtamtud vylez. Dob-
fe?”

“Rozumim,” odpovédél Neruda, “ale citim se dobfe. Nedélejte si starosti. Je to jen podivny pach.”

“Je to konzervacni prostfedek,” fekla Samantha nezavazné. “Jen konzervaéni prostfedek.”

“Na co?” ptal se Evans.

“Na néco molekularniho, co se asem rozklada,” smal se Andrews, “nebo jsem pfili§ konkrétni?”

Samantha ignorovala Andrewsovu poznamku a dal hovofila. “Konzervuje to néco, co tu zanechali.
Brzy to zjistime.”

Neruda pomalu lezl dolt a nohama hledal ohyb tunelu, aby mohl znovu pouzit gravitaci ve sv(j pro-
spéch. Vertikalni stény byly drsné - vhodné pro drzeni rukou. “Dobfe, ted mi sem muzete hodit lano,” fekl
Neruda.

Nohama konecné stanul na pevné skéle. Vyndal si svitilnu z st a byl rad, Ze se zbavil chuti kovu.

Vyska stropu tunelu byla pfes jeden metr. Neruda se posadil a zady se opfel o sténu Sachty. Ziral do
tunelu pfed sebou. Svitilna ozéfila starobylou temnotu a Neruda byl pfekvapen, Ze v €irém paprsku svétla
nevidi zadny prach nebo necistoty. “To misto je naprosto Cisté... myslim neposkvrnéné.”

Jeho ruka se dotkla hladkého, neposkvrnéného povrchu. “Cela tato sekce tunelu byla vyhlazena do
dokonalého lesku - ne nepodobného lesténému mramoru. Ma stale stejnou rudo-hnédou barvu, ale je uplné
nalestény a hladky. Je to uchvatné.”

Evans hodil lano dold do Sachty a trefil se do Nerudovych ramen. “Mas to pfipravené. Dej védét,
kdyz ho bude$ potfebovat vice.”

“Vidi$ néco za tim tunelem?” ptal se Collin.

“Vypada to, jako by se to asi po deseti metrech do né€eho otviralo - snad dal$i komnata - ale nejsem
si jisty. Svétlo se tak intenzivné odrazi od stén tunelu, Ze je obtizné vidét daleko vpred. Ale jsem si docela
jisty, Ze se to tam otvira. Vydrzte.”

“Nerudo, tady zase Collin. Jsi schopen fici, jestli je tunel leStény kamen, nebo je pokryt n&jakym ty-
pem polymeru? Mozna to je to, z Eeho vychazi ten pach.”

Neruda dal nos pfimo na sténu tunelu a hluboce se nadechl. “Myslim, Ze je to oboji. Je to urcité les-
tény kamen, ale také myslim, ze byl né€im zapecetén - snad polymerem, nevim jisté.”

Jeho kolena bolestné zanafikala, kdyz se zacal tunelem plazit. Kdmen byl tvrdy jako Zula a kolena
byla Nerudovou Achillovou patou. “Dobra, dostavam se v tunelu ke Svu. Vypada, Ze je vyryty. Obkruzuje
cely pramér tunelu. Jsou tu tfi Svy po sobé - vzdalené od sebe snad pét centimetrd. Velmi zvlastni.”

“Uz vidi$ v dalce néjakou znamku otevieni?” kficel Evans.

Nerudovy o€i putovaly spolu s paprskem svétla a na konci tunelu uvidély dokonaly kruh temnoty.
“Nem0zu to Fict jisté, ale vypada to jako otevieni. Najisto to budu védét za chvilku.”

Pokracoval v plazeni k ¢erné prazdnoté na konci tunelu a kolena ho bolela od tvrdého kamene. “Uz
vidim to otevieni,” vykfikl Neruda. Jeho dech se zrychlil a srdce v hrudi mu zacalo hlasitéji busit. Pysk tune-
lu vy&nival do velké komnaty ovalného tvaru. Z tunelu to na podlahu komnaty bylo asi dva metry. Neruda v
Uzasu maval svitilnou napfi¢ mistnosti a nohy mu visely pfes pysk tunelu.

Jeho srdce stale hlasité busilo. Byl to jediny zvuk, ktery slySel. Surrealisticka piser znéjici k vyhledu
do komnaty, jez byla nejslozitéji designovanou kamennou strukturou, jakou kdy vidél.

Komnata méla ve své nejsSirSi sekci asi dvacet metrli a potom se k obéma konclim zuZzovala do tvaru
ovalu. Na konci ovalu ustil do komnaty tunel. Na protéjSi strané komnaty odhalovala devét stop vysoka
klenba dalSi tunel vedouci pry¢ do temnoty. Vstupni klenbu tunelu podpiraly dva sloupy, oba se slozitymi
fezbami v bohaté sbirce glyfli. Sama komnata byla také klenuta a ve své nejvysSi oblasti se ty€ila do vysky
asi dvaceti stop. Stény, podlaha a strop byli dokonale hladké, vylesténé do plného krémové zbarveného
lesku.

“Jamissone, co se déje?” Evansuv hlas se nesl $achtou tunelu a pfipominal mu jiny svét a jeho zod-
povédnost.

“Dobre,” fekl a peclivé vybiral slova, “na konci tunelu jsem nasel néco, co odlivodhuje existenci arte-
faktu.”
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“Coze?” kficel Evans.

Neruda se otocil smérem ke svym koleglim a uvédomil si, Ze jeho hlas se ztratil v komnaté. “Pojdte
dold, to musite vidét!”

Evans okamzité vyrazil do akce. “Dobfe, nechte zde svoje batohy, ale vezméte si do kapes vSechno,
o ¢em si myslite, Ze je uziteéné. Ja pujdu prvni. Ostatni mé nasledujte. Jdeme.”

Tym vzruSené téméF zautoCil na Sachtu, ale ve vertikalnim tunelu museli postupovat dolt pomalu a
trpélivé ¢ekat na zachytna mista.

“U v8ech svatych!” fekl Evans, kdyz uvidél tunelem temnou postavu Nerudy, jez z vyusténi tunelu
stale zkoumal komnatu. “To je Uzasné.”

Neruda se ohlédl zpét a posvitil svou svitilnou, aby ukazal, kde se naléza. “Pockejte, az uvidite to, na
co ziram ja,” fekl samolibé.

Jako housenka sunouci se po vétvi se tym plazil poslusné k Nerudovu bidélku. Tunel byl pfili§ uzky,
nez aby zbytku tymu poskytl dobry vyhled. A tak se Neruda rozhoupal jako gymnasta pfipravujici se na
seskoceni z vysokych bradel.

Se svitilnou v Ustech zamumlal, “Uvidime se dole,” ukazal hlavou dolll na podlahu komnaty a pak
skodil. Pristal mékce, ale i tak z jeho kolen vystfelila vina bolesti prochazejici celym jeho télem.

“Sakra,” fekl Neruda, kdyz se dotkl podlahy.

“Jsi v pofadku?” ptal se Evans.

“Ano, po no¢nim padu mam rozbolavéla kolena.”

“Ach, co je to za misto?” vyhrknul Evans.

Paprsek jeho svitilny kmital po vybéleném kamenném interiéru. “Sakra, to misto bylo vytesano. To
neni pfirodni jeskyné.”

“Bezpochyby,” odpovédél Neruda.

Zbytek tymu za Evansem se také snazil ziskat vyhled. “Tak béZte,” fekl Andrews na samém konci je-
jich fady. “Néktefi z nas by také chtéli vidét.”

Evans se stejné jako Neruda také spustil na podlahu komnaty.

“Je to vyfezané v tvrdé skale,” fekl Neruda, kdyz se otacel na Evanse, poté co pristal.

“To je neuvéfitelné,” odvétil Evans Septem a jeho hlava se otac€ela jako stfelka kompasu hledajici
svUj smér.

“Pro¢ bily kamen?”

“Nevim, mozna aby rozjasnil interiér. Odrazi vice svétla.”

“Jak to udélali?” zeptal se Evans fec€nicky.

Neruda ignoroval jeho otazku. “Tam je dalSi tunel, vidi§ ho?”

“Vytvoreni té mistnosti muselo trvat léta...” fekl Evans stale v Uzasu, neschopen reagovat na Neru-
dovu otazku.

Zbytek tymu zacal opoustét Usti tunelu jako kapky vody z kohoutku. Komnata se naplnila vzruSenym
mruéenim.

“VSichni zlGstante na nékolik sekund v klidu a naprostém tichu,” pfikazal Neruda. “Jen poslouchejte.”

“Slysim pohyb krve ve svém téle,” zaSeptala Samantha. “To je uzasné.”

“Neni tu zadny hluk pfichazejici zvenci a pfece jsme v UpIné venkovnim prostfedi,” fekl Collin. “Moz-
na, Ze to je néco jako akustickd komnata.”

“Uz jste vidéli néjakeé artefakty?” Zeptala se Emily.

“Ne, tato komnata je prazdnd,” odpovédél Neruda. “PovSimnéte si, Ze tu neni ani zrnko hliny nebo
suté. To misto je naprosto...*

»-.. antiseptické,” doplnil Evans.

“Antiseptické,” zopakoval Neruda.

“TakZe ted uz vime, Ze trpi notorickou posedlosti obavami z nepofadku,” fekl Andrews s jemnym
smichem. “Mozna, ze zemfreli kvuli Cisticim vypariim.”

Neruda pomalu sméfoval ke klenutému vstupu a sloupiim. Studoval je se svou svitilnou. “Znovu spi-
rala M51,” fekl Neruda a prsty pfejizdél po vyfezaném glyfu. “Myslim, Ze kazdopadné vime, odkud pochaze-
ji.n

“To neni moc presné urceni,” poznamenal Andrews. “M51 je domovem asi jedné miliardy slunecnich
systémua.”

Neruda ignoroval Andrewslv komentaF a obratil se ke €lenidm tymu lemujicich jeho pozici. “Tato
chodba ma velmi prudké stoupani. Budte opatrni.”

“Souvisi tyto glyfy s témi na artefaktu?” ptal se Evans pfi studiu sloup(.

“Urcité,” odpoveédél Neruda, “ale nejsou to stejné glyfy. Nevidél jsem tu zadné, které by byly stejné
jako ty na artefaktu.”

Jak prochazel pod klenbou, Neruda okamzité citil, ze zapocalo stoupani. Jeho kolena ho upozornila
na zvySeny tlak vlivem chlze vzhuru. Alespon mohl zlstat vzpfimeny. Strop v chodbé byl tfi a pil metru
vysoky a byl klenuty podobné jako v komnaté.

“Vidim pfed sebou dalsi klenuty prachod,” Fekl Neruda.

“Rekni mi toto,” ptal se Andrews, “jak mohl nékdo vytesat tuto strukturu do skaly a nenechat za se-
bou Zadnou sut nebo jiné stopy po vystavbé?”
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“To nevim,” odpovédél Neruda. “Mozna, ze budeme mit Stésti a pfijdeme na to.”

“Jsou to urcité vyborni kouzelnici,” fekl Andrews. “Hromada suti, kterou musela tato véc vytvofit, mu-
sela byt obrovska. Kam, ksakru, néco takového schovas?”

Tym se sefadil pod klenutym vstupem a jeden po druhém se dotkli sloupt podobnych mramoru, jako
by to byly svaté modlitebni mlynky.

“Vypada to jako mistnost vyCnivajici ven z chodby,” Fekl hlasité pfes rameno Neruda. Byl asi dvacet
stop pfed Evansem a ostatnimi, ktefi se zastavili, aby prozkoumali elegantni glyfy na sloupech klenutého
vstupu, jez se zdaly témér obzivié pohybem.

“Co je uvniti?”

Bylo jen ticho.

“Tak co vidi§?” zeptal se Evans znovu.

Ticho.

Evans zrychlil krok a témér bézel k mistu, kde byl Neruda. Zbytek tymu ho nasledoval. Nasli Nerudu
vprostfed malé komnaty, jez méla jen dvanact stop v priméru. Byla dokonale kulata s vysokym klenutym
stropem. Sténa naproti vchodu na sobé nesla Uzasnou nasténnou malbu, kterou ozafoval paprsek svétla z
Nerudovy svitilny. Jeji barvy byly tak jasné, ze tym musel zamzourat o€ima, jako by to svétlo z malby vyza-
fovalo a nejen ho odrazelo.

Pod malbou byl na vyvySeném pddiu, jez bylo vytesano ze stejného kamene jako sténa, néjaky ob-
jekt, jez mél podobny tvar jako fotbalovy mic¢, ale byl témér dvakrat vétsi. Byl Uplné Cerny az na ftfi stfibrné
linie, které ho vprostfed obepinaly. Byl beze $v{, tlaCitek a jakychkoliv otvord.

Neruda byl zaméstnan zkoumanim nasténné malby. Byl hypnotizovan jejimi briliantovymi barvami a
abstraktnimi tvary. “To ur€ité neni Anasazijské,” pfimél se fici a hlas mu pfi tom trochu pfeskakoval. “Ne-
chali to zde zamérné. To nejsou mistnosti, ve kterych by nékdo zil. Vypada to spiSe jako diorama v muzeu
déjin pfirody.”

“Takze néjaka mimozemska civilizace pfiSla na zem pfed tisici lety a zanechala tu pro potéSeni Ana-
sazijskych indiani muzeum.” Zasla Emily nahlas. “Chacobéti Anasazijové Udajné zahadné& zmizeli kolem
roku 1150 n. I., a tak muzeum zavreli, ale zanechali tu navadéci zafizeni, které bylo jakymsi zplisobem o
témér 850 let pozdéji obnoveno.”

“Véfte nam,” dodal Andrews s dokonalym nacdasovanim. “Jisté, co muzes$ proti této hypotéze nami-
tat?”

“Nefikam, Ze téhle teorii véfim,” branila se Emily. “Jen pfemyslim nahlas.”

“Pojdme dél zkoumat,” navrhnul Evans, “mame do naSeho setkani jen tfi hodiny a deset minut.”

“Kolik €asu myslis, Ze bychom si méli nechat na cestu zpét k mistu setkani?” zeptal se Neruda.

“Nechme si Ctyficet minut, mozna ze nebudeme tolik ¢asu potfebovat, ale chci mit pro jistotu nékolik
minut navic, pro pfipad, Ze by se pfihodilo néco neoCekavaného.”

“Dobre, takze mame jesté dvé a pual hodiny,” fekl Neruda. “Pojdme se tedy podivat, kam tato chodba
vede.”

“Je to Sroubovice,” fekla Samantha vécné. “Jako spiralové schodisté. A bude tu vice téchto malych
komnat. VSechno jsem to vidéla... jen jsem neznala spravné méfitko.”

“Kdyz jsi tak informovana o tom, o€ tady jde,” vyzyval ji Andrews, “pak uvolni nase napéti a fekni
nam, co to, ksakru, je.”

“Podivej,” fekla Samantha s nahlou silou, “vidéla jsem obrazy, které mi do hlavy vlozil ten artefakt.
Jestli... jestli nejsi schopen to pfijmout, dobfe, ale aspori se chovej sludné.”

“To je v pofadku, Samantho,” fekl Neruda. “Prosté ho ignoruj, on se vlastné na své standardy chova
slusné. V&F mi. Vidél jsem ho, kdyz byl v rézi a to nebylo pékné.”

“Az doted méla ve vSem pravdu,” fekla Emily. “Tak ji prosté davéfuj, ano?” otoCila se na Andrewse a
usmala se.

“Dobre,” zavtipkoval Andrews.

“Divali jste se na ten artefakt?” ptala se Emily.

“Nedotykali jsme se ho,” odpovédél Neruda. “Myslim, ze bychom se neméli niceho dotykat. Nasim
poslanim je objeveni, nikoliv prizkum.”

“Pojdme se podivat, co je tu dal§iho,” navrhnul Evans.

“Co je to za malbu?” ptal se Collin. “Pro¢ by si kvuli Anasazijciim délali tolik starosti? Nebo kvuli
nam? To nedava smysl.”

Neruda vySel z komnaty a nechal Collinova slova viset ve vzduchu jako &astice prachu. Dohady ho
roz€ilovaly, pokud byly zaloZzeny jen na pouhych nékolika faktech. Pro ted bylo jeho jedinym motivem obje-
vovani.

“Vzal s sebou nékdo kameru?” zeptal se Neruda, jak stoupali chodbou.

“Samoziejmé,” fekla Emily. Vyndala malou stfibrnou krabi¢ku velikosti mobilniho telefonu s nékolika
kulatymi zapusténymi tlacitky na jedné strané a malym objektivem na druhé strané.

“Chces, abych natacela?”

“Ano,” fekl Neruda, “ale poc¢kejme, az nejdfive objevime vSe, co toto muzeum nabizi. Colline, ty udé-
|48 souhrn, takze zac¢ni uvazovat o tom, co feknes.”

“Bude to video pro Fifteena?” zeptal se Collin.
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“Pro koho jiného?” Odpovédél Neruda.

“Sakra.”

“Neméj starost,” fekl Neruda, “Fifteen ma rad tv(j styl. Je proziravé védecky a barvité rozmanity.”

VSichni se smali, véetné Collina.

“To byla dobra imitace,” smal se Evans a otoCil se na Nerudu. “Neboj se, nic nefeknu.”

Neruda se smal, potéSen tim, jak zdvofile se Evans chova béhem celé expedice. Vlastné se mu jeho
spole¢nost libila - coz bylo néco, co by necekal.

“Je tu dalSi klenuty vstup,” Neruda ukazal svym svétlem na vstup. Byl jen asi o deset metra dal
chodbou od prvniho, ale tentokrat byla komnata na vnitfni strané chodby. Chodba byla opravdu jako spira-
lové schodisté vinouci se po sméru chodu hodinovych ruci¢ek v rovhomérném stoupani.

Neruda pfiSel ke vstupu a tentokrat pocCkal, az dorazi vSichni. Tym oddechoval trochu vice nez pred-
tim, ale vypadal nedoCkavé, az se jako jediné kolektivni télo podiva do druhé komnaty.

“Pfipraveni?” zeptal se Neruda.

“Necht zaCne svételna show,” fekl Andrews.

Neruda a Evans pustili paprsky svych svétel do komnaty. Kdyz se jejich paprsky protnuly na proté&jsi
sténé komnaty, Cekala je tajuplna podobnost. Na sténé se nalézala dalSi nasténna malba podobného stylu,
velikosti a brilantnosti. Pod ni se ve svétle tipytil dalSi artefakt. Byl ¢erno-stfibrny s plochymi desti¢kami
spojenymi do hexagonalniho vzorce. Kazda desticka byla asi velikosti hraci karty, ale dvakrat tak silna.
Povrch hexagonu byl ¢erny a vnitfek zafivé stfibrny. Opét tu nebyla zadna tlaCitka, Svy, nebo znamka po
aktivaénim spinaci.

Nasténna malba vypadala, Ze je stylisticky podobna té v prvni komnaté, ale byly na ni odliSné glyfy a
objekty. Byla asi kolem &ty stop Siroka a kolem Sesti stop vysoka. Komnata sama byla identicka velikosti a
tvarem. Kazdy detail byl dokonalou replikou. Jen malba a artefakt byly odliSné.

“Jsem otevieny jakymkoliv mySlenkam, které kdokoliv ma,” fekl Neruda.

“Neni to logické,” zac¢al Evans. “Pro¢ by tu takto nechavali ty artefakty?”

“A pro¢ ne?” zeptala se Samantha.

“V této malbé jsou urcité odkazy, které pfinejmensim vypadaji srozumitelné,” fekl Collin. “Tady dole,
toto vypada trochu jako skalni formace tady z okoli.”

“Méli bychom alespon trochu pocitat s tim, Ze je to néjaky typ zbrané,” fekl Evans.

“Budeme,” odpovédél Neruda. “Né&jaké dalSi myslenky, nez ptjdeme dal?”

Andrews Sel blize k malbé&, aby ji prozkoumal. “Ta konfigurace hvézd mozna bude mit néjaky smysl -
za predpokladu, Ze neni svévolna. Také je tu pouzit symbol nekone¢na. Ten nebyl vymyslen az do doby
nékdy v sedmnactém stoleti. A pokud vim, tak nebyl vymysSlen mimozemstany z M51.”

“Dobre, pokud nejsou zadné dalSi komentare,” fekl Neruda, “pojdme dal.”

Chodba pokracovala nahoru. Kazdych 30 stop z ni vychazela klenutym vstupem nova komnata.
Komnaty se stfidaly z vnéjsi a vnitini strany chodby.

Kazda komnata byla naprosto stejna jako v8echny ostatni, avSak v kazdé byla unikatni nasténna
malba a artefakt.

V nasledujici hodiné tym nasel dvacet dva komnat a zac¢al si uvédomovat rozsah objevu.

“Nasli jsme to,” kfiCel Neruda zpatky.

“A co?” ptal se Evans a Sel nahoru z dvacaté druhé komnaty.

“Posledni komnatu.”

Evans strCil dovniti hlavu. “Nechal jsem svou svitilnu Collinovi a ostatnim. Zda se, Ze jsou hypnotizo-
vani nasténnou malbou v komnaté dvacet. Nejsem umélec, ale toto jsou Uzasné malby... nejsou to typické
jeskynni malby, ze?”

“Ne, pokud nepovazuje$ Picassa za jeskynniho ¢lovéka.”

“Tato komnata je jina,” fekl nakonec Evans. “Je to jako by jim pfi jejich konstrukci vyprSel ¢as a za-
nechali to tu v pfirodnim stavu.”

Zatimco komnata dvacet tfi byla tvarem a velikosti identicka, jeji stény, podlaha a strop byly drsné a
nedokonéené. Nasténna malba byla jedinych povrchem v komnaté, ktery byl vyhlazeny a vylestény jako
ostatni komnaty. Podlaha byla plna ulomkd - pfevazné kamennych lupink a né¢eho, co pfipominalo jakasi
vlakna.

“Velmi podivné,” fekl Neruda, kroutil pomalu hlavou a rukou si tfel bradu. "Vsiml sis toho artefaktu?”

Evans sledoval Nerudlv paprsek svétla, ktery ozafoval disk, jenz mél v priméru asi tfi palce. “Je to
opticky disk. Doufejme, Ze vysvétli, co cela tato véc, ksakru, je.”

“Je to Casova schranka,” fekl Neruda. “Je to soubor Ctyficeti Sesti artefaktd - napll uméni, napul
technologii. Je to, jako by né&jakd mimozemska civilizace zasadila tyto artefakty tak, jako by nékdo zahrabal
Casovou schranku pro jeji pozdéjsi vyhledani.”

“Za jakym ucelem?” ptal se Evans.
ruda metodicky. “Co se tyka jejiho ucelu, ten neumim vysvétlit. Doufejme, ze tento disk nam prozradi jejich
pFibeéh.”

Neruda zved| disk a podrobné ho zkoumal. Byl podobny disku CD, jen byl mensi, obé strany mély
zlaty lesk a vprostied byl otvor velikosti tuzky.
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“To by mohla byt slitina zlata... nejsem si jist, zda je to opticky disk. MGze to byt platidlo, nebo néjaky
typ vodice.”

Evans pfistoupil blize, aby to také prozkoumal. Vzal to Nerudovi z ruky. “Mas pravdu, mohlo by to byt
Zlato. Je to tézké.” Kyval s tim ve vzduchu a hodnotil vahu. “Ale urcité to vypada jako opticky disk.”

“Co budeme délat s artefakty?” zeptal se Neruda.

“Nejsme vybaveni na to, abychom je brali s sebou,” odpovédél Evans. “Vzal jsem s sebou bezpec-
nostni plot desaté urovné, takze muzeme ty véci na neurcité dlouhou dobu udrzet za zavojem.”

“Proc¢ s sebou nevzit toto?” Ptal se Neruda a drzel disk. “Mam pocit, Ze je to kli¢ k celé této zahadé.
Cim dfive ji odemkneme, tim lépe.”

“Je to mimo rozsah naseho poslani,” za¢al Evans, “ale souhlasim s tebou. Myslim, Ze Fifteen nebude
délat potize, pokud my dva s tim souhlasime.”

“Videéli jste Samanthu?” zeptala se Emily, kdyz vstoupila do komnaty a rozhlizela se v ni.

“Ne, predpokladali jsme, Ze je s vami,” odpovédél poplasené Evans.

“Byla,” fekl Collin, “ale pak odesla - mysleli jsme, ze vas §la hledat.”

“Bez svitilny?” zeptal se Neruda.

“Paneboze,” vykfikl Andrews, kdyz vstoupil do dvacaté tieti komnaty.

“V této mistnosti museli pobyvat nactileti, to se vsadim.”

“Ano, zanechali tu neporadek,” dodal Collin.

Neruda ukazal svou svitilnou na nasténnou malbu. “Kdyz méli tak naspéch, pro¢ stravili tolik ¢asu s
leSténim stény, na které je malba? Myslim, Ze ten zbytek nechali nedokonéeny zamérné.”

“A co by to mélo byt za zamér?” zeptal se Collin.

“To nevim,” Fekl Neruda. “Ale mozna, Ze néjaké odpovédi najdeme na tomto.” Ukazal na zlaty disk.

“Ach, ted si rozumime,” fekl Andrews. “Hovofi mym jazykem. Podivam se na to.”

Andrews vzal disk a polozil ho na placato na dlan své levé ruky. “Posvit’ svétlem sem v tomto uhlu,”
pravou ruku mél napfimenou v podivném uhlu, aby naznadcil, jak si pfeje, aby bylo umisténo svétlo. Neruda
mu vyhovél.

“Ma indexové stopy,” fekl Andrews vitézoslavné, “ale jsou zatracené jemné.”

Opatrné ho obratil. “Asi uz jste si domysleli, Ze v sobé obsahuje zlato.”

“Ano, vypada to jako néjaka slitina, nebo je potazeny,” pokrcil rameny Neruda, “ale kdo to ma védét,
bez laboratornich vysledk(.”

“Yezmeme to s sebou, ne?” zeptal se Andrews a pokyvoval hlavou.

“Ano,” fekl Evans, “ale zbytek tu nechame, dokud nesestavime tym pro vyzvednuti.”

“Skvélé,” zaSeptal Andrews a dal shlizel doli na disk. “Ma na obou stranach indexové stopy po ce-
Iém disku. Asi je v té véci zatracené velka potfeba nacitani dat.” Zac¢al pohybovat prstem po disku, jako by
néco pocital. Pak disk znovu otocil a jemné pohyboval prstem po povrchu disku.

“Je tu dvacet Ctyfi sekci - dvanact na kazdé strané.”

“To je zajimave,” fekl Neruda, “vezmeme-li v potaz, Ze jsme na$li dvacet tfi komnat.”

“Je jich tu dvacet Ctyfi, kdyz pocitas i predkomnatu,” pfipomnéla mu Emily. “Ale, radsi se jdu podivat
po Samanthé. PFipojite se ke mné nékdo - nejlépe se svitiinou?”

“Pujdu se po ni podivat ja,” fekl Neruda. “Radéji bych, abyste ty a Collin zacali pracovat na video-
reportazi. Ach, mimochodem, piehled by mél obsahovat, alespori podle mého nazoru, termin MCS ¢&i Mimo-
zemskéa Casova Schranka.”

Neruda se otocil k odchodu vprostfed palby otazek Emily, Collina a Andrewse. “Mame malo ¢asu,
takze vam nemU(zu vysvétlovat svou teorii. Evans vam fekne vSechno, co vim. Nedélejte si starosti a prosté
to udélejte nejlépe, jak dokazete.”

Neruda kracel dolt chodbou a uvédomoval si diskuzi, kterou pravé podnitil. Akustika celé struktury
¢inila odposlouchavani bezpracnym.

Udélal par mentalnich vypocta a usoudil, Ze cela struktura - od predkomnaty po dvacatou tfeti kom-
natu - ma asi 150 stop na vySku a je asi sto stop Sirokda. Bylo velmi neskute¢né kracet dolu vinouci se chod-
bou s komnatami vy€nivajicimi ven jako lusky, jez uchovavaji dary od starobylé mimozemské rasy.

Ta struktura ho naprosto matla. Jeho mysl probirala scénare a teorie jednu za druhou jako mlaticka,
v nadéji, Zze z nich dostane né&jaky smysl.

“Samantho,” zavolal nahlas. “Kde jsi?”

“V komnaté dvé,” Samanthin hlas pronikal chodbou jako hlas ducha.

“Je vSechno v poradku?” kracel dal Neruda, nebot’ si nebyl jist, u které komnaty je.

“Jsem v poradku,” fekla Samantha a jeji hlas byl ti$si, prestoZze Neruda se blizil k jeji pozici.

Neruda mél stale ztuhla a bolava kolena. Jak zrychlil svou chuzi, uvédomil si, jak moc ho boli. Proto
zpomalil na pFijemnou rychlost. Je v pofadku, pfipominal si.

“Samantho?” volal Neruda. “Nejsem si jist, ktera je druha komnata, mluv tedy ke mné&, musim byt
blizko.”

“Nasli jste vrchol?” ptala se.

“Ano, nasli jsme ho, ale neni tim, co bys ¢ekala.”

“Je nedokonceny, ze?”

Neruda se zastavil. “Ano, ale jak to vi§?”
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“VSiml sis, jak podobna je tato struktura viaknu DNA? Je tu dvacet tfi komnat vybihajicich z chodby
tvaru Sroubovice. Dvacet tfi parl chromozom( v kazdé burice naseho téla...”

“Ano, ale to neni odpovéd na mou otazku,” fekl Neruda. “Jak to vi§?”

Pokracoval dal ve své chlzi dolt naklonénou chodbou a sledoval Samanthin hlas. Predstava, Ze jde
doli viaknem DNA ho pobavila. Zrovna tak mohl byt uvnitf buriky a potulovat se v chromozomu - tak byl
vzdalen vnéjSimu svétu.

“Myslim, ze se nam pokouseji fici, ze naSe DNA je vadna ¢€i nedokoncena.”

Neruda sledoval jeji hlas a vstoupil do komnaty. Sedéla vprostfed komnaty se zkfizenymi nohami Ce-
lem k nasténné malbé. V ruce drzela zapalovac, jehoz plamen se zatiepotal, kdyz Neruda vstoupil.

“Je to zasna malba,” fekla Samantha tiSe. “Nemu(zu ji opustit. Omlouvam se.”

“To je v poradku,” Neruda se posadil vedle ni. “Dnes jsem byl na nohach déle, nez je pro mé obvyk-
|é. Bude pfijemné se posadit.”

Sedl si s koleny ohnutymi vzhiru a pazZe ovinul pevné kolem nohou. Bylo mu trochu zima a byl una-
veny. “Co té na té malbé tak zaujalo?” zeptal se Neruda.

“Hybe se,” odpovédéla.

Neruda se zkoumavé podival na sténu a vypnul svétlo své svitilny. Chtél malbu vidét ve stejném
svétle jako Samantha - jen s plamenem jejiho zapalovace. “Hybe se? Nejsem si jist, co tim myslis,” Fekl.
“Co se hybe?”

Malba byla tvofena sadou propojenych ovall rozli¢nych barev. Na nejvice vnéjSim ovalu byly zacle-
nény glyfy. Objekt vypadal tak trochu jako pfi¢ny fez cibuli a vznasel se na hvézdami zalité obloze se srp-
kem mésice.

“Nejsem si jista,” fekla vahavé, “mozna jsem ja tim, kdo se hybe. Jediné, co mizu fici je, Ze jsem do
toho obrazu vtahovana.”

Neruda zkoumal malbu, ale necitil zadny pohyb. Nicméné mél uctu k jeji intuici a vhledim, a tak po-
kraCoval v peclivém sledovani jakychkoliv zmén perspektivy nebo pocitu pohybu.

“Tak co mysli§, Ze to je?” zeptala se Samantha.

“Toto?” Neruda naznacil rukama ve vzduchu strukturu celé stavby.

“Ano, toto.” Samanthiny o¢i pohlédly vzhiru jako slaba ozvéna Nerudovych pazi.

“Ma aktualni hypotéza je, Ze prlzkumnicka rasa pochazejici nékde z galaxie M51 pfi§la na zemi pfi-
blizné pred tisici lety a byla zde v interakci s Chacobskymi Anasazijskymi indiany. Postavili toto ... tuto
strukturu, aby zde umistili sbirku artefaktu, jez prezentuji jejich uméleckou a technickou podstatu. Chtéli,
aby to bylo nalezeno nékdy pozdéji a tak tu zanechali navadéci zafizeni, které se né&jak magicky objevilo a
dovedlo nas na toto Uzasné misto.” Odmicel se, aby se nadechl. “Myslim, Ze je to ¢asova schranka zane-
chana zde touto rasou.”

Samantha nechala slova rozpustit ve vzduchu, dfive nez promluvila. “Obsahuje tva teorie néjaké do-
hady o jejich motivu - této prdzkumnické rasy?”

“Ne, ale v komnaté dvacet tfi jsme nasli zajimavy artefakt, ktery to mozna osvétli.”

“Co?”

“Je to opticky disk - nebo tak alespori vypada. Jestli je to tak, mozna v ném budou odpovédi na
vSechny nase otazky.”

“To je dobré znameni,” fekla Samantha. “Dosud bylo vSechno zakédované a zasifrované, jako by
nechtéli, abychom s nimi byli schopni komunikovat ihned. Ve tvé teorii napfiklad fikas, ze pfisli na zem a
byli v interakci s indiany Anasazi. Kdyby tomu tak bylo, coz by nebyli schopni komunikovat Anasazijskym
jazykem?”

“Pravdépodobné ano.”

“Dale - vSechny jejich glyfy, malby, artefakty - to vSechno neni viilbec snadné pochopit... je to obtizné
dokonce i pro tebe. Kdyby navadéci zafizeni nasla néjaka jina organizace, feknéme tfeba CIA nebo NSA,
mysli§, Zze by to rovnéz zvladli?”

“Kdo vi? Snad...“ Neruda Fekl. “Ale kam tim smé&fujes?”

“Myslim, Ze tato rasa chytfe ukryla své zaméry. Mozna to je Casova schranka, nevim, ale urcité to je
vice nez sbirka artefaktd, jez chtéli, abychom objevili. Je tu proces, kterym chtéji, abychom prosli. Citim, Ze
jsme vedeni. Je to, jako by tento objev byl jen malym kric¢kem na velmi dlouhé kfivolaké cesté.”

V Samanthiné zapalovadi dosla napln a tak byli vrzeni do naprosté tmy. “To je muj nazor.”

“Chapu tvé dlivody,” fekl Neruda, zapnul svou svitilnu a postavil ji na podlahu. Paprsek svétla suvitil
pfimo nahoru jako pochoden. “Je pravdou, Ze jakakoliv rasa, jez dosahla moznosti intergalaktického cesto-
vani - zvlasté prlizkumnicka rasa - bude mit dokonalou technologii jazykového prekladu. Také je pravdou,
Ze by asi méli kontakt na vice mistech - nikoliv pouze s Anasazijci, pokud zde nebyli jen velmi kratkou dobu,
coz je nepravdépodobné...”

“... Takze zamérné postavili zabrany a prekazky, aby se uijistili, ze jejich poselstvi bude pro své po-
chopeni potfebovat velké mnozstvi Casu a Usili,” fekla Samantha. “Vsadim se, Zze opticky disk nebude
snadné otevfit, a pokud se to podafi, nebude v angli¢tiné ¢i jakémkoliv jiném, lidem znamém jazyku.”

Neruda natahl nohy pfed sebe a opfel se dozadu s rukama za sebou. “Takze ty si mysli§, Ze velmi
dbaiji na to, kdo odhali jejich €asovou schranku?”
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“Mam z toho takovy pocit,” odpovédéla Samantha. “Vidél jsi, jak jsme byli zkouSeni a zkoumani na
kazdém kroku této cesty.”

“A jediny logicky dlivod, pro€ by na to méli tak dbat, je ten, Ze jejich poselstvi je velmi hluboké &i vel-
mi dilezité pro mnoho lidi. A oni chtéji, aby pfiSlo do spravnych rukou. Do naSich.”

“To je to, Cemu véfim,” fekla Samantha a vstala. “Nepredstiram, ze vim, co to tady znamena, ale je
to soucasti né€eho vétsiho... velmi dokonalého...“ odmicela se. “Myslim, Zze na planeté je vice téchto struk-
tur.”

Zavrela oci jako by si pfipominala svou vizi. “Jestli je jich vice, mozna jsou néjakym zpUsobem pro-
pojeny.”

Neruda se také postavil a kratce se na ni podival, jak si ze zvyku Cisti kalhoty. Podlaha byla naprosto
neposkvrnéna. “Nemuzu si pomoci, ale mam pocit, Ze zatajuje$ néjaké informace, jako by ses je bala sdilet.
Je to tak?”

“Nazyvaji se Tvlrci Kfidel,” fFekla Samantha s nahlou ulevou. “Maji néco do ¢inéni s nasi genetikou.
Je to jako by na néjaké urovni Zili uvnitf nas a zaroven Zili v obrovské vzdalenosti od nas. Také fikali néco o
tom, Ze se potfebujeme branit pred cizi rasou bytosti. Pfed mimozemskou rasou s technologiemi vyspélej-
§imi, nez si dokazeme predstavit. Tito... tito Tvlrci Kfidel jsou do toho zapleteni, protoze - podle nich - jsou
tvlrci nasi genetiky.”

Neruda si zezadu trel krk a Sklebil se. “Jesté néco?”

“‘Ne.”

Zvuk smichu rozvifil tichy vzduch komnaty. Tym schazel dold chodbou a Andrews vypravél jakousi
podafenou anekdotu.

“Zatim si to nech pro sebe,” pfikazal ji Neruda. “Pozdéji ti feknu pro¢. Dobre?”

“Ano.” Samantha nervézné pokrcila rameny.

Neruda ukazal rukou do chodby. “Pojdme se podivat, jak se jim vede s jejich malym filmovym dilem.”
Naposledy se kratce podival na malbu v druhé komnaté a mél najednou novy pocit Ucty k intelektu této cizi
prizkumnické rasy. Né&jak se ho jiz dokazali dotknout napfi¢ prostorem a ¢asem. Citil, ze v jeho nitru se
néco meéni, nebo hrouti. Nebyl si jisty, co.

Kapitola 8 - ZEMI

Jestlize je entita rozdélena na své soucasti, jeji chdpani svobodné viile je omezeno na to, co bylo de-
finovano hierarchii. Jestlize je entita védomym kolektivem, ktery realizuje svou svrchovanou celistvost, prin-
cip svobodné vile je pak formou struktury, jeZ je nepotfebna - podobné jako leSeni na dokoncené stavbé.
Jestlize entity neznaji svou celistvost, struktura se stava formou sama sobé uloZzené ochrany. V tomto po-
kra&ujicim vyvoji strukturovaného a usporadaného vesmiru entity definuji své hranice - sva omezeni - skrze
vyjadreni svych nejistot. Tak se postupné stavaji ¢astmi své celistvosti a podobné jako stfepy pfekrasné
vazy, jsou mélo podobné své celkové krase.

Vyriatek ze Stridajicich se modelt existence, Komnata dvé
Tvarci Kridel

Fifteen se trochu nepohodiné zavrtél ve svém kfesle. Shromazdéni feditelé udélali totéz, ale bez
usklebku. “Jamissone, to byla jedna z nejlepSich reportazi, jakou jsem za posledni roky vidél.”

“Souhlasim,” pfikyvnul Branson.

Neruda se obratem vdééné usmal a zUstal potichu. Jeho prezentace probéhla mimorfadné dobre.
Reditelé byli pozorni a kladli opodstatnéné otazky. Neruda si daval pozor, aby je neovliviioval, nybrz aby
prosté ohlasil nalezy a poznatky jejich tymu. Dobfe si uvédomoval, Ze feditelé jsou nelitostni, citi-li pfesvéd-
Covaci taktiku.

“TakZe jaké budou nasSe dalsi kroky?” zeptal se Ortmann.

“Potfebujeme udélat uplné restaurovani a archeologické odkryti lokality, coz pravdépodobné zabere
sedm az deset dni,” odpovédél Neruda. “TakZe budeme potifebovat kolem lokality postavit obvodovy bez-
pecnostni systém a zalozit tabor pro archeologické prace.”

“A jaky je stav s McGavinovym stinovym agentem?” zeptal se Ortmann a otocil se na Evanse.

Fifteen se pfi zvuku McGavinova jména rozhodl k akci. “Jeho jméno je Donavin McAlester,” prohodil.
“Pfipoji se k nam v pondéli. McGavin pfekvapivé navrhnul, aby se ohlasil Evansovi, ale ja si myslim, Ze
vyhovét McGavinovym navrhim, by bylo ztfeSténé. Tak bych ho rad pfidélil k Li-Ching, jelikoz McGavin si
stéZoval na nasi komunikaci.”

“A kdo tedy povede projekt Starobyly Sip?” zeptal se Ortmann.

“Omlouvam se,” fekl Fifteen omluvné, “myslel jsem, Ze jsem to fekl jasné. Projekt povede Jamisson.
OdvedI vybornou praci a myslim, Ze bude vhodné, kdyz mu bude umoznéno vést projekt az do konce.” Na
chvili se odmi€el a rozhléd| se kolem stolu. “Souhlasi s tim vSichni?”

VSechny hlavy pokyvaly v souhlasu na Fifteenovu rétorickou otazku. Neruda ponechal svou hlavu v
klidu, ale jeho tmavé oc¢i kradmo pokukovaly po Ffeditelich a jejich reakcich. Souhlas byl jednomysiny.
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“Tedy zpét k McAlesterovi,” pokraCoval Fifteen, “chtél bych, abychom s nim zachazeli s maximalni
péci. Neni pochyb o jeho planu, jimz je odhalit, pro¢ skryvame tento artefakt, aniz bychom upozornili SPL.
Jinymi slovy zjistit, co se pokou$ime skryvat.”

“Jak dlouho zde bude?” zeptal se Evans.

“To zalezi na tom,” odpovédél Fifteen, kratce vzhléd| a protrel si zadni ¢ast krku, “zda ho dokazeme
presvédcit, Ze informace, jeZ mu poskytujeme, jsou opodstatnéné. Jestli ano, odejde do mésice. Jestli ne,
pak tu bude pravdépodobné dva nebo tfi mésice.”

“Udélejme to tedy do mésice,” poznamenal Evans k pIné mistnosti pfikyvujicich hlav.

“Souhlasim,” fekl Fifteen. “Jsou néjaké dalsi otazky, nez skon¢ime?”

Nerudovi zacalo busit srdce a citil, jak mu béhem sekundy v Ustech vyschlo jako v baviné. Setkal se
s Fifteenovyma ocima.

“Mas jesté néco, Jamissone?” zeptal se Fifteen zdvofile.

“Myslim... myslim, Ze bude dobré to fici...“ Neruda se odmiCel a usebral se, jak nejlépe dovedI.
“Samantha méla néjaké zajimavé postiehy, o kterych si myslim, ze by Labyrint tym mél alespon védét.
Nefikam, ze jsou to faktické postfehy - to zfejmé nejsou. Ale jsou zajimave...”

“Tak nam o tom fekni,” pferusil ho Fifteen, “a nedélej si starosti s tim, jak kdokoliv z nas na to bude
reagovat. Budeme predpokladat, ze vSechno, co nam feknes, je pouhym dohadem a nic vic. Tak o co jde?”

“Samantha méla nékolik setkani s navadécim zafizenim,” zac¢al. “V jednom z nich méla vizi planety
pokryté siti ar s n&kolika dal$imi oblastmi, jez by mohly byt dal§imi lokalitami MCS. Byly tam nejméné dalsi
tfi nebo Ctyfi lokality.”

“Rika$, Ze Samantha vidé&la obraz mnoha lokalit?” zeptal se Fifteen. “A Ze tyto obrazy k ni vyslal arte-
fakt?”

Nerudovi se zdalo, ze Fifteenovy o€i se rozjasnily a vypadaly pronikavéji. “Tak mi to fekla.”

“Ale navadéci zafizeni je zni¢eno,” poznamenal Whitman. “Jak ovéfime existenci dalSich lokalit?”

Fifteen Sel ke svému stolu a zavolal svému asistentovi.

“Ano, pane,” ozval se klidny pfijemny hlas.

“Najdéte, prosim, Samanthu Foltenovou a poslete ji do mé kancelare, jak nejrychleji bude moci.”

“Jisté, pane.”

Neruda se snazil uklidnit svlj Zaludek.

“Dobra, uvidime, co se od Samanthy dozvime,” fekl Fifteen, kdyZ se Soural zpét ke svému kfeslu.
“Nechci té urazit, Jamissone, ale ta vize je Samanthy a my potfebujeme mluvit pfimo s ni. Souhlasi§?”

“Jisté,” fekl Neruda vahavé. “Jen jsem si nevyzadal jeji svoleni, zda o této véci mGzu mluvit...*

“Jsem si jisty, Ze to Samantha pochopi,” odpovédél Fifteen uvolnéné. Otocil hlavu k Bransonovi. “Ma
BP-Pét, je to tak?”

“‘Ano.”

“Ubozatko,” Fekl Fifteen s Usmévem a podival se doli do svého prazdného Eajového Salku. “Snazme
se k ni chovat co nejlépe, aby se mohla citit naprosto klidné.”

“Nechame ji v projektu?” zeptal se Evans.

“Co doporucuje$?” odpovédél Fifteen.

“Jeji pfinos byl vyznamny. Nechal bych ji v projektu. Ma v sobé& néco, co jsem u jinych Dalnovidcu
nevidél.”

“A co to je?” zeptal se Ortmann.

“Nejsem si jist, jestli to umim fici slovy,” fekl Evans a hluboce pfemyslel. “Zda se, Ze se dokaze ode-
vzdat situaci a néjak z ni dostat vice informaci, nez kdokoliv jiny.”

“Souhlasim,” fekl Neruda. “Jeji schopnost vyvinout psychické spojeni s navadécim zafizenim, by ji
snad mohla umoznit snadnéjsi komunikaci s dalSimi technologickymi artefakty nalezenymi v lokalité.”

Fifteen se opfel v kfesle. Na chvili zavfel o¢i a v mistnosti nastalo ticho. “Zda se, Ze tato schlizka bu-
de pokracovat asi dalSich dvacet minut, takZze pokud nékdo potfebuje pfestavku, tak ted je na ni vhodny
¢as.” Nikdo se ani nepohnul.

Po nesmélém zaklepani na dvefe do nich vahavé str€ila svou hlavu Samantha. “Volal jste mé, pa-
ne?”

“Ano,” fekl Fifteen a neobratné se postavil na nohy. “Pojd, prosim, dal a pfidej se k nam.”

Ukazal na prazdné kfeslo vedle Nerudy.

“Jamisson nam zrovna podava vynikajici zpravu z vasi nedavné cesty do lokality Starobyly Sip...”
Odmicel se a hluboce se zamyslel. “Das si néco k piti, nez zaCneme? Tieba €aj?”

Samantha kratce pohlédla na stul a pfikyvla.

Fifteen nalil z ¢ajové konvice &aj do sloZité zdobeného, slonovinové zbarveného Cinského Salku a
podal ho Samanthé. Nad jeho povrchem se vznasela para.

“Dékuiji,” fekla a tfes v jeji ruce prozrazoval jeji nervozitu z toho, Ze je v jedné mistnosti s fediteli.

“Pozoruhodna cesta, Samantho. Cely tym si zasluhuje nase nejvySSi uznani za svou vynalézavost a
pohotovost.” VSichni Feditelé pfikyvovali v souhlasu.

“Dékuiji, pane.”

“Jamisson byl tak laskav a zminil se o nékterych tvych zkusenostech, které jsi méla s artefaktem. Ci-
til, Ze bychom o nich méli védét, protoZze ma uctu ke tvym vhledim a schopnostem. Nicméné ja doufam, ze
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nas pocti§ svym vlastnim vysvétlenim - jakymkoliv zpisobem, ktery ti je pfijemny - o tom, co jsi vidéla a co
si mysli§, Ze to znamena. Pokud ti to nebude vadit, byli bychom ti za to velmi vdé¢ni.”

Fifteen se odmicCel a podival se kolem stolu, ¢imz dal znameni, Ze mluvil ke vSem v mistnosti. Pak se
pohledem vratil k Samanthé. “Dobre?”

Samantha kradmo pohlédla na Nerudu, ktery se usmival na podporu. “Nejsem si jista, co jiz vite, ne-
chci se opakovat a mrhat tak vasim ¢asem...”

“Jamisson se zminil, ze jsi vidéla obraz zemé& obklopené siti ¢ar, o nichz se zdalo, Zze naznacuji
mozZnost existence dal$ich lokalit MCS. MaZe$ zagit tfeba tim,” navrhnul Fifteen.

Samantha zavrela oci a nadechla se. “Vidim to jasné,” fekla a jeji oi se pomalu oteviely. “Pfipravila
jsem si RePlay... vSichni odesli hledat Nerudu a ja jsem se pokusila komunikovat s artefaktem. RePlay
prechazel do Alphy... a dalSi véc, kterou si pamatuji, byla... vidéla jsem tfi geometrické tvary podobné dve-
fim, jez se vznasely v prostoru. O chvilku pozdéji se prostredni tvar vyjevil jako obraz zemé, jez byla obklo-
pena siti ¢ar podobnou vlakntim svétla, a v priseciku téchto linii byly v jistych oblastech zafici body.”

Odmicela se a znovu zaviela oci. “Citila jsem tfi z téchto bodd... byly jako znacky. Néjak jsem védé-
la, Ze oznaluji oblasti, kde jsou dalSi Casové schranky Ci artefakty. Jen jeden z nich si pamatuji jasné... ten
v Novém Mexiku. Ty ostatni nebyly zcela zfetelné, ale muzu fici, Ze byly celkem tfi nebo snad &tyfi.”

“Jsi schopna urcit vSeobecné umisténi téch dalSich trech lokalit?” zeptal se Branson.

“Myslim, Zze Jizni Amerika, Afrika a snad Vychodni Evropa,” fekla pomalu Samantha. “Nejsem si jista.
Z néjakého divodu byla ma pozornost soustfedéna na Nové Mexiko.”

“Samantho, vidéla jsi cely globus?” zeptal se Fifteen.

“Ne, to si nemyslim,” odpovédéla. “Vypadalo to, zZe je vidét pouze C&tyfi kontinenty... Severni a Jizni
Ameriku, Afriku a Evropu,” znovu zavrela ogi.

“Méla jsi pocit, ze kazda z téch znacek na siti oznaCovala dalSi Casovou schranku?” zeptal se Fifte-
en.

“Ano, takovy jsem méla pocit.”

“A méla jsi pocit, Ze na druhé strané glébu, jsou dalSi?”

“Snad... ale nepamatuiji si, ze bych o néem takovém premysilela,” fekla potichu, témér Septem.

“Byl béhem té seance zapnuty RePlay?” zeptal se Ortmann.

“Ano, ale nic nezachytil,” odpovédéla Samantha. “Zapomnéla jsem nastavit citlivost snimani, protoze
jsem témér okamzité dostala obraz a pfedpokladala jsem, ze RePlay je tedy nastaven spravné.”

“Takze se nic nenahralo?” zeptal se Fifteen.

“Ne, nenahralo.”

“Rekne$ nam tfeba o dal$ich obrazech, které jsi vid&la?” navrhnul Fifteen.

Samantha si odkas$lala a trochu se napila ¢aje. “Béhem této stejné epizody jsem jesté vidéla obraz
néceho, co vypadalo jako vysoky vousaty Clovék. Jeho o€i byly naprosto unikatni, ale ve vSech ostatnich
aspektech by mohl chodit po ulici jako obycejny Clovék.”

“Co bylo tak neobvyklého na jeho o€ich?” zeptal se Fifteen.

“Byly smési podivnych barev a byly velmi velké. Velmi pronikavé.”

“Komunikovala jsi s touto bytosti?”

“Ano.”

“Povéz nam o tom néco,” fekl Fifteen.

“Tato bytost mi fekla, Ze jsou genetiky, ktefi vyvinuli nasi DNA. PokouSeji se aktivovat néco v nasi
DNA, co ndm umozni zvladnout jakysi posun - geneticky posun. A Ze toto vSechno je potfebné, protoze
potfebujeme ochranit nasi planetu...”

“Pfed Cim?” Fifteen témér zakficel a napfimil se ve svém kresle.

Samantha zacala byt opatrna. “Pfed cizi rasou.”

Mistnost mrazivé ztichla. Samantha se chtéla napit Caje, ale bala se, Ze by ho mohla rozlit, kdyby to
udélala. Ruce se ji viditelné trasly.

“Snad by ses chtéla zminit, pro¢ si mysliS, Ze objeveni ¢asové schranky bylo fizenou udalosti,”
osmélil se Neruda a doufal, Ze nasméruje jeji komentare k novému tématu.

Samantha se otocila na Nerudu a uvédomovala si, Ze on se naléza pod jistym tlakem, aby odtvodnil
jeji pfitomnost na tomto setkani. “Jak uz jste si jisté vSimli,” zaCala, “artefakt byl velmi vybiravy. Zkoumal
nas dva,” obratila se opét k Nerudovi, “az k nasi molekularni struktufe... nebo pfinejmensim z toho byl ta-
kovy pocit.”

“Vypadalo to, jako by ten artefakt byl naprogramovan tak, aby zhodnotil nase motivy a stanovil nasi
zpusobilost k objevu. Nastésti se rozhodl pro nase upfednostnéni... ackoliv si nejsem jista pro€.” Vrhla
kratky usmév, ktery prozrazoval jeji nervozitu.

“Méla jsem a stale mam pocit, dokonce i ted, Ze pojem €asova schranka neni pfesnym popisem to-
ho, co jsme objevili. Je to mnohem vétsi, nez jen toto. Tvlrci této véci zakddovali jeji pravdivy ucel v téch
glyfech, uméni, artefaktech... ve vSem. To vSechno jsou jen gesta, nikoliv skute€na podstata toho, co se
nam snazi sdélit.”

“Gesta?” opakoval Fifteen.
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“Myslim tim, Ze to vSechno je jen pozlatko,” rychle odpovédéla Samantha a uvédomovala si zahad-
nost svého konstatovani. “Nemyslim si, ze budeme uspésni v dekddovani ¢ehokoliv, co se zde naléza.
Myslim, ze maji na mysli iplné néco jiného.”

“A co citis, ze to je?” zeptal se Fifteen.

“Mam pocit, ze ty artefakty, v€etné optického disku... jestli to je to, &im ta véc je... se ukazi jako ne-
prozkoumatelné, stejné jako ten prvni artefakt. Ani ty malby neodhali nic podstatného. A glyfy nebude moz-
né dekodovat.”

“A davod, pro€ si myslis, Ze to tak udélali?” ptal se Fifteen.

“ProtoZe je néco na procesu snahy o pochopeni téchto artefaktl, co je dulezitéjsi nez to, ¢im jsou,
nebo co délaji. To je jediny dvod, ktery mi dava smysl.”

“Ano, mas pravdu v jedné véci,” fekl Fifteen, “rozhodli se byt zahadni z ddvodd, které nejsou zfejmé.”
Postavil se na nohy a nalil Samanthé dalsi ¢aj, dfive nez mohla odmitnout.

“Samantho, velmi jsi ndm pomohla a ocefiujeme tvou otevienost a upfimnost. Je néjaky davod, pro¢

“Jak to myslite, pane?”

“Zda se mi, Ze ses stala jeho prvofadou kontaktni osobou. A vzhledem k tomu, Ze nejsou zadné péas-
ky z RePlaye, ani neni vidét zadna snaha z tvé strany se s nim zkontaktovat, zda se, ze to je artefakt, kdo si
vybral tebe. Pro¢ mysli§, Zze tomu tak je?”

“Predpokladam, ze tomu tak je diky mym psychickym schopnostem...*

“To je cely dlivod?” zeptal se pratelskym tonem.

“Myslim, ze ano.”

“Ale jaky z toho mas pocit?”

Samantha se odmiCela a stylizovala sva slova predtim, nez je vyrkne. Jeji oi zkoumaly strop, jako
by hledaly pomoc. “Vlastné jsem neméla moznost pouzit RePlay. Artefakt mé kontaktoval dfive, nez jsem to
stihla... je to... je to jako by mozna chtél, aby tyto obrazy nikdo jiny nevidél.”

“Jaky je tvdj pocit, co se tyka uselu MCS?” zeptal se Fifteen a intenzivné ji sledoval, jako by &etl za-
roven z jejiho téla i mysli.

“Ma to co do €inéni s genetikou,” fekla Samantha s nahlym pfesvédcenim. “Je to néco dllezitého a
je to néco, co se tyka velkého poctu lidi.”

“Proc¢ velkého poctu lidi?” zeptal se Branson.

Samantha se podivala pfimo na svého nadfizeného. Jeji zelené oci byly pronikavé a zivé. “Pro¢ by
jinak byli tak peclivi pfi vybéru toho, kdo objevi tuto lokalitu?”

Mistnost zaplnilo ticho. Po nékolik sekund nikdo nic nefekl, jako by si vSichni pfehravali své myslenky
ve svétle toho, co Samantha pravé fekla.

Fifteen ziral na Samanthu. “Je je$té néco dalSiho, o ¢em si mysli§, Ze by pro nas mélo vyznam to
védét?”

Samantha zakroutila hlavou. “Ne, uz nic.”

Neruda si odkaslal. “Jejich jméno?”

“Ach, ano,” fekla Samantha, “nazvali sami sebe Tv(rci Kfidel.”

Mistnost znovu naplnilo ticho.

Fifteen klepal prsty na stil. “Tvarci Kfidel...“ Nechal ta slova viset ve vzduchu a pak se podival na
Samanthu. “Co myslis, ze to znamena?”

“Nevim, pane,” odpovédéla Samantha a vypadala trochu pfekvapené, Ze se ji pta na jeji nazor.

“A ty Jamissone?”

“Vlastné se mi to zda povédomé, ale nevim proc.”

“Provedli jsme vyhledavani?” zeptal se Fifteen.

Neruda pomalu zakroutil hlavou a podival se dol na své ruce. “Mé myslenky byly zaméfeny na op-
ticky disk a na tym pro archeologické odkryti. Omlouvam se.”

Fifteen vytahl zpod stolu kontrolni panel a stiskl nékolik klaves. Napsal rychle slova TVURCI KRIDEL
a kliknul pro vyhledavani. O chvilku pozdéji zakroutil hlavou a stréil kontrolni panel zpét do jeho pozice pod
stolem. “V naS$i databazi, ani na siti nic neni.”

Fifteen pokraCoval v klepani prsty na stal. “Jamissone, ty mas tak vybornou pamét, jako nikdo jiny,
koho znam. Jak je mozné, Ze je ti to jméno povédomé a pfitom ho neumis zaradit?”

“Mozna ho do jeho podvédomi vilozil artefakt,” fFekla Samantha a odpovédéla tak za néj.

“Hmm,” fekl Fifteen a pomalu pokyval hlavou. “Jesté néco?”

Samantha se kratce podivala na Nerudu a potom zavrtéla hlavou. “Ne, pane.”

“Tedy ti velmi dékujeme za tvij ¢as a informace, Samantho. Muze$ se vratit ke své praci. Dékuiji ti.”

Kdyz dokondil vétu, pokynul Fifteen ke dvefim a sledoval, jak spéSné opousti mistnost.

Fifteen se postavil a sundal si sv(j pleteny svetr. Peclivé ho pfehodil pfes opéradlo svého kfesla a
potom se s vyrazem opatrnosti posadil.

“VéFis ji?” zeptala se Li-Ching.

“Véfim, Ze byla upfimna,” odpovédél Fifteen a trochu se té otazce vyhnul. “Mluvime o setkani s né-
¢im, co by pfipadné mohlo byt autentickym zastupcem Centralni Rasy.”
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“Ty kvuli t&é zmince, Ze jsou udajné tvarci nasi DNA, mysli§, Ze jsou z Centralni Rasy?” zeptal se
Whitman.

“Proto a také z dlivodu, Ze na na$i planeté zanechali strukturu, ktera vypada mnohem dokonaleji nez
cokoliv, co jsme kdykoliv predtim vidéli - a musim dodat, Ze znaénou meérou.”

“Rad bych obeznamil s timto objevem nase kolegy z Cortea,” fekl Fifteen a otocil se na Whitmana.

“Uplné odhaleni?”

“Ano, maji vétsi znalosti o mytologii Centralni Rasy, nez mame my. Mozna budou schopni v tomto
vSem odhalit néco, co potvrdi nebo vyvrati to, co jsme zde dnes slyseli a vidéli.”

Fifteen se otocil k Bransonovi. “Chci ji povysit. Dobra?”

“BP-Sest?”

“BP-sedm,” fekl Fifteen. “Potfebujeme posilit jeji loajalitu. Je velmi dobra. Mam ji rad... ale jeji sla-
bosti je jeji loajalita. Je oddana svému srdci vice nez nasim idealim a naSemu poslani. Co je zajimavé, Ze
ona sama se také obava své pfipadné neloajality a to ji ¢ini mnohem vice nachylnou to nechutnym zplso-
bem kompenzovat. Udélej to se zpétnou platnosti od prvniho tohoto mésice.”

“Dobre, udélam.”

“Ted,” fekl Fifteen a s Salkem €aje ve své ruce se oto€il k celé skuping, “bych rad slySel vase mys-
lenky, teorie a nazory.”

Mistnost zaplnil zvuk tél vrticich se v koZzenych kfeslech.

Neruda promluvil prvni. “At uz jsou kymkoliv, zda se, zZe védi o proroctvi roku 2011. To samo o sobé
dava Samanthiné pfibéhu jistou davéryhodnost.”

“Pokud jsou Samanthina fakta ¢estna, pak sdéleni, ze potfebujeme branit zemi pfed nepfateli, ne-
musi nutné znamenat, Ze mluvi o proroctvi invaze v roce 2011,” fekl Ortmann.

Li-Ching se pohnula v kfesle. “Snad by bylo dobré udélat Dalnovideckou seanci.”

“Na Tvarce KFridel?” zeptal se Evans.

“Pro¢ ne?” odpovédéla.

“Ponecham na Nerudovi, aby rozhodl o Dalnovideckém protokolu v tomto projektu,” oznamil Fifteen.
“Ale nedélejme zadné unahlené zavéry o identité Tvarcl Kridel. Ujisttme se, Ze v8echna Dalnovidecka
sezeni ponechame v urovni jedna nebo dvé. Nepfeju si zadny dalSi kontakt s touto rasou, nez je nezbytné
nutné. Souhlasite?”

Na jeho otazku hlavy oddané pokyvaly.

“Jesté néco?” vyptaval se Fifteen.

“Pokud ma pravdu, co se tyka Siroké dllezitosti tohoto objevu,” nabidla Li-Ching, “pak budeme vy-
staveni vnitfnimu tlaku uvolnit tento objev ven. DuUsledek je ten, Ze bude potfeba zesilit bezpecnost a pecli-
véji sledovat zaméstnance. Navrhuiji, abychom pfistup ke sloZce Starobyly Sip omezili na &leny Labyrint
Tymu.”

“To udélame. S vyjimkou Samanthy, ktera chci, aby v projektu pokracovala,” fekl Fifteen. “Bude ji
umoznén pfistup k nahradni slozce, ale nikoliv k verzi pro LT.”

Fifteen se dlouze napil ¢aje a radostné ho polknul. “Whitmane, vim, ze bys mél tento projekt rad pod
svym dohledem, ale ted’ prosté nemame dynamické pochopeni tohoto druhu a jeho zamérd, abychom od-
vodnili jeho zafazeni do oddéleni TTP. Nicméné bych rad, abys Fidil veSkerou zpravu nahradni databaze a
tvorby soubort, véetné LAN/WAN védomostnich odkaz(. Dobra?”

“Ano, naprosto chapu,” odpovédél Whitman bez jakéhokoliv pfekvapeni ve svém hlase.

“Jesté néco?” vyzyval Fifteen. “Musite pfece mit vice navrh(, nez jen bezpecnostni zalezitosti.”

Ortmann si odkaslal. “Kdyz se ted chystame k vyzvednuti dalSich dvaadvaceti artefaktd neznamého
puvodu, vyznamu a funkce, nedavalo by smysl pfehodnotit nase bezpecnostni opatfeni s Profesorem Ste-
vensem a témi studenty?”

“Co navrhuje$?” zeptal se Evans.

“Vyznam tohoto projektu, alespofi v mé mysli, stoupl desetkrat s objevenim této lokality MCS. Podle
toho, co vime, je to technologicky ekvivalent BST... ksakru, vzdyt to muze byt BST. Kdo vi? To, co fikam je,
Zze bychom méli zajistit jeho utajeni. A v Novém Mexiku mame tfi oteviené konce, které nam mizou délat
problémy.”

“Co navrhuje§?” zeptal se znovu Evans a doufal, Ze pfiméje Ortmanna, aby byl konkrétné&jsi.

“Vim, Zze jsme kolem téch lidi rozmistili naS nejlepsi bezpe€nostni plot, ale existuji proménné, které
dokonce ani naSe nejlepsi technologie nejsou schopny kontrolovat.”

“Co tedy chces, abychom udélali?” ptal se Evans a jeho frustrace zacinala byt zfejma.

“Myslim, ze u kazdého z téch tfi by méla byt fingovana nehoda - detaily necham na tobé.”

Fifteen se zaujetim poslouchal. “Leonardo, to zni, jako by ses chtél zbavit tohoto rizika. Ale nevytvo-
fime jejich odstranénim jesté vétsi riziko? Vzpominas na nedavné McGavinovo obvinéni?”

“Jestli k tomu mGzu néco dodat,” fekl Evans, “tak myslim, Ze ti studenti pfedstavuji vétsi riziko nez
Stevens. Co se tyka Stevense, tak to nejhorsi, co mohl udélat, uz udélal a my se musime zabyvat disledky.
Z toho nemam obavy. Ti studenti, to je uplné jina zalezitost.”

“Jak to?” zeptal se Fifteen.
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“Dosud spolupracovali,” odpovédél Evans. “Ale to jen z dlivodu, Ze jsou pod Stevensovym vlivem. A
ten se z ddvodu jeho nedavné interakce s McGavinovymi gorilami zda byt se zvySujici se mérou nejisty.
Myslim, ze by mohli zpivat, kdyby od Stevense dostali néjakou podporu.”

“Tak pro¢ ty studenty neodstranit?” zeptala se Li-Ching. “VSechny komunikaéni zalezitosti mdzu vyfi-
dit béhem dvou dnd.”

“Vyhodou fingované nehody student(i bude,” pokracoval Evans, “Ze to da dobré znameni Stevensovi.
Také nam to poskytne dobrou paku, jestlize zasadime jemny dlikaz o jeho U¢asti na jejich smrti.”

Fifteen postavil svij Salek ¢aje a zavfel o€i. Znudén nebo unaven, to nikdo nemohl fict. “Muzete mi,
vy dva, dat do osmnacti nula nula na stdl své podrobné navrhy?”

Odmicel se jen pro rychly nadech, aby zdUraznil rétorickou podstatu své otazky. “Chci nejméné tfi
scénare sefazené podle priority a také chci mit definované jejich nejpravdépodobnéjsi dusledky. Ach, a
jesté jednu véc. Nejsme tu proto, abychom zabijeli lidi jen z divodu bezpecnosti - at uz tohoto projektu,
nebo jakéhokoliv jiného. Rikam to jasn&?”

Li-Ching a Evans stvrdili sva pochopeni tichym pfikyvnutim. VSichni ostatni jen zirali.

“Povolim vyjimky jen jako posledni mozné vychodisko a to jen tehdy, pokud pUljde o jasné kompromi-
tovani naseho SirSiho programu. Jsem si naprosto jist jednou véci. V tomto projektu nebude nasim problé-
mem bezpecnost. NaSim problémem bude loajalita.”

Kdyz dokoncil sva slova, oto€il se na Nerudu. “Dodej do mé kancelafe, prosim, seznam ¢lenud arche-
ologického odkryvaciho tymu do zitra dvanacti nula nula hodin. A chci, aby tam byl Evans. Spolupracuj s
Whitakerem a Ortmannem na vybrani dalSich. Dobre?”

“Ano, to bude skvélé, pane.”

“Dobre, dobre,” fekl Fifteen a postavil se. “Pfedpokladam, Ze nejsou zadné dalSi otazky ani komenta-
fe. Jesté jednou dékuji Jamissonovi za vynikajici reportaz a vyfizuji nase hodnoceni celému tymu. VSichni si
zaslouZzi nasi pochvalu za vynikajici praci.”

Neruda si balil své prezentacni materialy, zatimco vSichni ostatni opustili Fifteenovu kancelaf, véetné
Li-Ching. Zvuk zavirajicich se dvefi vylekal Nerudu, zrovna kdyz zacvakaval pfezky na své aktovce. “Dnes
rano jsem mluvil s Jeremym,” fekl Fifteen a pfeSel se svateCnim vyrazem ke svému pracovnimu stolu. “Byl
pFijemné prekvapen, Ze slysi o tvém objevu v Novém Mexiku. Rekl jsem mu, Ze si pieji, abys ved! tento
projekt az do konce. Také jsem mu fekl, Ze si preji, abys byl povySen na BP-Ttinact.”

Odmicel se a na tvafi mél pratelsky usmév. “Samoziejme, pokud s tim budes souhlasit?”

Neruda dokazal jen pfikyvnout, rozechvén nahlou poctou.

“Se zménou oficialniho statutu po¢kame, az se Jeremy vrati z dovolené, ale ostatni feditele budu o
tvém pfijeti informovat jiz dnes odpoledne. Pozdéji odpoledne ti pak Evans da nové heslo. Dobfe?”

“Jisté... jak si prejete,” vyhrknul Neruda.

“Jesté jednu posledni véc, Jamissone. Tyka se to loajality, o které jsem mluvil pfed chvili... Rad
bych, aby jsi Samanthu nechal v tomto projektu, ale davej na ni dobry pozor.

V tomto projektu je v sazce pfili§ mnoho na to, abychom ji, nebo kohokoliv jiného, nechali ztratit ze
zfetele cile naseho poslani.”

“Souhlasim, a ucinim tak, pane,” fekl Neruda. “Myslim tim, Ze na ni dohlédnu.”

“Dobra. Vim, ze udélas, co bude v tvych silach,” fekl Fifteen.

“Jestli se mGzu zeptat,” fekl Neruda, “co Jeremy fikal?”

“Na tvé povySeni?”

“‘Ano.”

“Néco jako ze jsi pfilis mlady na BP-Tfinact. Myslim, zZe fikal néco o tom, Ze jemu bylo Ctyficet dva,
kdyz dosahl téchto velebnych vySin,” fekl Fifteen s mrknutim. “Ale velmi rad souhlasil s mym navrhem. A
znas Jeremyho. Kdyby nesouhlasil, fekl by to.”

Neruda se usmal a pfikyvl na souhlas. Jeho nadfizeny byl jak nezavisly, tak genialni. Byl jedinym fe-
ditelem, ktery by se Fifteenovi postavil, kdyby s nim opravdu nesouhlasil.

“Dékuji za vasi davéru ve mne,” fekl Neruda a vydal se ke dvefim. “Opravdu to ocefiuji.”

“Rado se stalo.”

Neruda opustil Fifteenovu kancelaf s podivnym pocitem, Ze varovani tykajici se Samanthy bylo také
mysleno pro né&j. AvSak navzdory tomuto intuitivnimu pocitu, mél ze svého povyseni radost. Jen si pfal, aby
o tom mohl fici jeSté nékomu jinému, nez jen svému personalu.

” o~

* * * *

Laboratof ACIO byla zaplavena halogenovym svétlem z pole svétlometd, jez visely ze stropu. Uvnitf
kazdého osvétlovaciho télesa byla miniaturni skryta videokamera. Svétla byla tak strategicky rozmisténa,
Ze kazdy Ctvere¢ni centimetr laboratofe byl pozorovatelny. To byla skute€nost, ktera Nerudu vzdy drazdila.

V elektronickém oku kazdé kamery byl zaveden Detekcni systém zmény obrazu ve vSech bodech
sledovaného prostoru, ktery byl schopen rozpoznat jakoukoliv anomalni aktivitu a upozornit Bezpecnost. To
byl divod, pro¢ Neruda musel kontaktovat Bezpecnost, aby mohl vstoupit do laboratofe po 8 hodiné vecer.
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Laboratof byla izolovana nejpfisnéjSim bezpecnostnim plotem, ktery ACIO méla. Dostat se dovnitf
trvalo i za nejlepSich okolnosti velmi dlouho, ale dnes veCer Neruda ztracel svou trpélivost, protoze Bez-
pecnost neodpovidala na jeho telefonat.

Po tfetim pokusu se rozhodl to vzdat. Nastoupil do vytahu, jez byl jedinym zptsobem, jak se do labo-
ratofe dostat. BezpeCnostni systém dokazal detekovat otisky tél a zjistit pfislusné bezpecnostni povoleni.
Zadné skenery sitnice ani bezpe&nostni karty tu nebyly.

Kdyz se dvefe vytahu oteviely v Sestnactém podlazi, kde se mamuti laboratof nalézala, Neruda si
zacal klast otazku, jestli by pfece jenom nemél jesté jednou zkusit zavolat. Rozhodl se, Ze ne. Ma preci BP-
Ttfinact. Kaslu na to, usoudil nakonec.

Vnéj$i obvodové dvefe se bez zavahani otevrely a tak s podobnou sebedlvérou vesel dovnitf. Fifte-
en byl znalcem uméni a doslova pozadoval, aby kazdou sténu a kazdy nevyuzity kout laboratofe kraslila
néjaka malba nebo socha. Bylo podnétnym kontrastem vidét originaly Gauguina, Kandinskyho a Mira jako
spole¢niky nejpokrocilejSich svétovych technologii.

V jedenact v noci byly chodby na okraji laboratofe tiché a klidné. Neruda kracel k hlavnim dvefim,
které se oteviely s tichym zvukem hydraulicky stlaceného vzduchu. Dvefe byly odolné proti ohni, kulkam,
bombam a dal$im, jakkoliv dimyslnym vloupanim.

Neruda energicky proSel jasné osvétlenou pfedsini. Nemohl se dockat, az bude mluvit s Andrewsem
a az uvidi vysledky z prvniho zkoumani artefaktu, jez nasli ve dvacaté treti komnaté. Cekaly ho dal$i dvefe
ustici do kratké chodby, kde bylo socialni zafizeni a vstup do jidelny.

“Dr. Nerudo,” zaznél chodbou hlas z PA systému pfimo nad jeho hlavou, “nemame tu zadny zdznam
pozadavku ke svoleni k navstévé laboratofe po pracovnich hodinach. Prosim potvrdte.”

Neruda se s frustraci zastavil a nezdvofile gestikuloval k reproduktoru ve stropé. “Chlapci, pfed pat-
nacti minutami jsem se vam tfikrat pokousel dovolat a nikdo nebral telefon. Je tu néjaky problém?”

“Zadny problém, pane,” odpovédél hlas. “Jen pro zaznamy ovéfujeme vstupy. Pfejeme vam dobrou
noc, pane.”

“Vam také,” fekl Neruda s frustrovanym povzdechem. NesnaSel vSete€nost bezpecnosti.

Jak pokracoval dal, Nerudu znovu uvital zvuk automaticky oteviranych dvefi. Vstup do laboratofe
snimala kamera, jeZz vSak byla neviditelnd. Neruda nedokdazal fici, kde pfesné je ukryta, ale védél, Ze je
nahravan na zaznam, ackoliv pfedpokladal, ze se nikdo nediva.

Vstoupil do Laboratofe Pocitacové Analyzy (Computer Analysis Laboratory - CAL), jez byla nejvétsi
mistnosti mimo hlavni laboratof. CAL byla znama jako domov nejvykonnéjSiho pocitatového systému
ACIO, ktery nesl nazev ZEMI. Byl vyvinut ve spolupraci mezi védeckym jadrem ACIO a Corteem - mimo-
zemskou rasou, jez méla uplynulych dvacet sedm let s ACIO tajnastkaFsky program transferu technologii.

Procesory ZEMI byly pfiblizné pétsetkrat vykonnéjSi nez nejlepSi superpocitate na planeté. Jeho
operacni systém byl na miru pfizplsoben ¢tyfem jedinciim, z nichz kazdy mél bezpe€nostni pfistup deset a
vice. Tito Ctyfi operatofi byli vyhradnimi uzivateli ZEMI a dokonce i Fifteen, pokud ho chtél pouzit, se musel
pfi interakci se ZEMI spolehnout na tyto jedince.

“Ahoj,” fekl Andrews.

“Jak to jde?”

“Mohlo by to byt lepsi,” odpovédél Andrews a prehraboval se v néjakych papirech. “Mohl jsem sedét
doma, divat se na Jamese Bonda, topit se v koktejlech z tequily a jist néjakou exotickou pizzu s Cervenymi
paprickami dovezenymi pfimo z Chile.”

“To vypada, jako Ze se ve srovnani s tim nudis,” komentoval Neruda.

“Ksakru, nemulzu z té zpravy dostat vibec nic,” postézoval si Andrews. Otocil se na monitor pred se-
bou. Na obrazovce byl obraz ¢lovéka, zralého padesatnika, sediciho v koZzeném kfesle s vysokym opéra-
dlem.

Monitor byl jedinym prostiedkem, kterym se dalo komunikovat s operatory ZEMI, ktefi byli izolovani
ve specialnich kontrolnich mistnostech, jez je ochrafiovaly pfed elektromagnetickym zafenim a psychickymi
vlivy.

“Davide, mlze$ vyzkouSet néco trochu neobvyklého?”

“Co mas na mysli?” zeptal se obli¢ej na monitoru.

“Zkus ménit Uhel ¢erveného laseru v nahodné posloupnosti a zaroven mén rychlost otacek.”

“Co hledas?”

“Ten zasrany pfistupovy bod! Potfebujeme najit souvztaznost mezi thlem a rychlosti. Je to mimo
standardni rozsah. Takze potfebujeme nas rozsah rozsifit. Mize$ to udélat?”

“Tak mi dej parametry,” fekl obliCej.

“Jakykoliv myslitelny uhel a rychlost otd€ek mimo nas standardni rozsah,” fekl Andrews. “Je to dosta-
te€né presné?”

“Ne.”

“M0Gzes tedy ty parametry vypocitat?”

“Ano.”

“Jak dlouho to zabere?”

“Uz jsou na monitoru,” fekl obli¢ej nenucené.

“Myslim, jak dlouho zabere ten nahodny test?”
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“PrejeS si, aby korelace mezi uhlem a rychlosti rotace byla kompletni, nebo aby byla testovana na-
hodné?”

“Kompletné. Existuje jina moznost?”

“Pozadavky na testovaci cyklus?”

“Napoprvé zkusme tfeba dvé sekundy.”

“Zabere to pfinejmensim dvé hodiny,” fekl oblice;.

“Dobre, tak to nech bézet,” pfikazal Andrews. “Jsem uz unaveny.”

Muz na monitoru zavrel o€i. Sedm tenkych sklenénych vlaken se sbihalo do ¢erné zbarvené nahlavni
pasky, jez vedla ze zadni stfedové casti jeho krku do stfedu Cela tésné nad kofenem jeho nosu. Byl Uplné
holohlavy, coz byla jedna z obéti, kterou operatofi ZEMI museli udélat.

Nahlavni paska byla nazyvana Neuronovy Bolometr a pfekladala zafivou energii aktivit operatorova
mozku do pfikazové struktury operacniho systému ZEMI - efektivné ho propojovala s vypocetnim vykonem
ZEMI prostfednictvim jeho mysleni a vizualizace.

“Takze zadné vysledky?” zeptal se Neruda a doufal, Ze z Andrewse néco vymackne.

“Nic.”

“Libi se mi tv(j postup,” fekl Neruda. “Je naprosto logicky a zarover dostate¢né zvlastni.” Odmicel se
a usmal se. “Jsem si jist, ze se v testovacich datech néco objevi.”

“Ja ne,” pokr€il rameny Andrews.

“Proc to predpojeti a smutek?”

“Pokud je to opticky disk a oni si pfeji, abychom ho pfecetli, nemyslis, Ze by ho udélali trochu podob-
né&j$i nasim standardim?”

“Pamatuj, Ze tahle véc tam byla zanechana pfed tisici lety, davno pFed...”

“Ksakru, ja to vim,” zabé&doval Andrews. “Ale uz jsem unaveny z téch zatracenych artefaktu, které
jsou naprosto nedobytné vici nasemu zkoumani. Nemuzu si pomoci, ale myslim, ze mrhaji nasim ¢asem,
prosté proto, Ze mlzou.”

“‘Mame tu véc v laboratofi jen jeden den. Vzpomern si, Ze s navadécim zafizenim ti to trvalo tfi dny,
nez jsi udélal pralom. Dej si je$té den nebo dva. Bude to zpivat. Uvidis.”

Andrews znovu zapnul komunikaéni spinaé. “Davide, mGze$ mi udélat laskavost?”

“Ano?”

“Az dostane$ vysledky z prvniho kola, pokud budou negativni, zkus dobu cyklu deset sekund. Az to
bude dokoncené, pfidej tfeti proménnou - pramér laseru. Mén ho po nejmensim mozném pfirGstku v nejsir-
§im mozném rozsahu. Dobie?”

“Mam to.”

Andrews posunul spina¢ do polohy vypnuto a otoCil se na Nerudu. “Jdu domd. Omlouvam se, ze
mam tak mizernou naladu, $éfe. Prosté jsem frustrovany, Ze ta véc je tak zatracené miéenliva.”

“Jdi domu a odpocin si,” povzbudil ho Neruda. “Brzy otevie sva Usta a az se to stane, bude$ mezi
prvnimi, kdo ji uslysi zpivat.”

“Doufam, Zze mas pravdu, ale ja mam nepfijemny pocit, Ze tenhle hajzl hned tak zpivat nebude.”

“No, uvidime,” Fekl Neruda. “PUjdu ven s tebou.”

Kapitola 9 - Oteviené konce

V Navigatoru Celistvosti je obsaZzen vSechen lidsky Zivot. On je jadrem moudrosti. Vede lidsky nastroj
ke vnimani zlomkovité existence jako prichodu do celistvosti a jednoty. Navigator Celistvosti nade vse jiné
usiluje o celistvost, ackoliv je ¢asto sveden z tohoto kurzu energiemi struktur, polarit, linearniho ¢asu a se-
paratistickymi kulturami, jeZz dominuji planeté terra-zemé. Navigator Celistvosti je srdcem entity védomi,
které vi, Ze tajny koren existuje, ackoliv lidskymi smysly mize byt nepostiZitelny. Je to sama okolnost prijeti
vzajemné propojenosti Zivota, jeZ v Zivoté jedince ucini prioritou duchovni rist.

Vyriatek z Navigatora Celistvosti, dekédovano z Komnaty Dvanact
Tvarci Kridel

Fifteen studoval zpravu, kterou mu Li-Ching a Evans dali na stll pfed tfemi hodinami. Svétla byla
ztlumena a nalada v jeho kancelafi byla zasmusila. On a Li-Ching tu byli sami.

Sundal si své bryle a protfel si o¢ni vicka. “Vi§, co mé na tom trapi?” fekl a drzel v ruce tu zpravu.

“Ano,” odpovédéla. “V zalezitosti svého vlastniho dobra mas pfilis mékké srdce.”

“Mozna. Nebo ty ho mas prilis tvrdé,” fekl Fifteen Septem.

“Octavio, muzu té ujistit, ze ja i Evans jsme usoudili, Ze to je spravna véc, kterou mame udélat. Nej-
sme dychtivi vzit Zivoty dvou mladych lidi, ale tyto déti jsou potencialn& nestabilni a ve svétle naSeho obje-
vu MCS si myslime, Ze udélat to, je velmi proziravé. Je p¥ili§ mnoho v sazce.”

“‘Nemusi$ mi délat kazani,” fekl Fifteen. “Vim, jak vazna ta situace je.” Odlozil zpravu a ziral na své
ruce na pracovnim stole a pak hluboce rezignované vzdychl.

“Mozna, ze mas pravdu a méli bychom eliminovat to riziko, ale Stevens jiz upozornil NSA. Jestli ty

déti zemfou, McGavin se bude domnivat to nejhorsi.”
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“Kdyz se tak stane, co to bude znamenat?” odpovédéla Li-Ching. “Nebude schopen nam cokoliv
dokazat.”

“A jaky my mame dlkaz, ze ty déti jsou rizikem?” zeptal se Fifteen a jeho hlas znél podrazdéné.
“Protoze z vasi zpravy to neni jasné.”

“Zaprvé, Stevens zataijil identitu studentd. Nefekl NSA, jak se k artefaktu dostal. Ale my vime, Ze stu-
denti védi, Zze Stevens kontaktoval NSA. Nejsme si jisti, jestli védi podrobnosti toho, co jim fekl, ale musime
predpokladat, Ze jim néco fekl.”

“A z toho dlivodu bychom je méli zabit?” zeptal se Fifteen.

“Jestli si Stevens preje, aby tyto déti zlistaly pro NSA anonymni, pak je z néjakého divodu ochrariu-
je. Octavio, oni jsou prosté otevienym koncem, ktery nas pozdéji miize zagit trapit. Tak pro€ se neujistit, ze
se timto rizikem nebudeme muset pozdéji zabyvat.”

“Oba to tak jisté citite?”

“Ano,” odpovédéla bez vahani.

Podival se pfimo na Li-Ching, jeho o€i intenzivné zkoumaly jeji obli¢ej. “Kdyz neudélame nic, jak se
nas to dotkne?”

“Co kdyz tyto déti pGjdou zasluhou Stevense do NSA a ukazi jim misto objevu artefaktu? Nemysilis,
Ze McGavin vy$le svij tym, aby émuchal kolem lokality MCS? To je riziko, které bychom neméli podstoupit.
To, co McGavin vi, je, Ze jsme vyslali néjaky prazkumny tym do Nového Mexika. Nevi kam. Ujistili jsme se,
ze satelity NSA byly mimo dosah, kdyz nase mise pfistavala.”

Li-Ching zvysila ton. “Kdyz tu situaci oSetfime, mizeme si byt jisti, ze ta lokalita zUstane nasim ta-
jemstvim.”

Fifteen rezignované vzdychl. “Dobfe, ale nechci o této véci nic vic slySet, pokud se nevyskytnou pro-
blémy. Dobfe?”

“‘Rozumim.”

Fifteenovo tfeti signalni svétlo oznamovalo telefonat. “Vis, kdo to je,” fekl Fifteen se nadechem stra-
chu.

Fifteen zapnul mikrofon telefonu. “Ano?”

“Ahoj, Octavio,” fekl McGavin. “Doufal jsem, Ze jeSté budes v kancelaFi.”

“Jak jisté vis, prakticky zde ziju...”

“Mas mé na hlasitém odposlechu, ze?”

“Ano.”

“Jsi sam?” zeptal se McGavin a v jeho hlase bylo zfejmé podezieni.

“Prosté chci mit volné ruce, abych si mohl udélat ¢aj. Dobra?”

“Kde je paska z RePlaye? Cekal jsem ji jiz véera.”

“Ach, nevim nic o tomto planovaném terminu dodani.”

“Prosté tu pasku chci. Kdy mi ji posles?”

“Zitra.”

“Kdy zitra?”

“Zitra odpoledne.”

“Udélej to, prosim, pfes noc. Chci si prohlédnout co nejdfiv. Rozumis?”

“Jesté néco?”

“Ne, to je vSechno.”

“Mimochodem,” fekl Fifteen, “kdyz jsi mluvil s tim profesorem... myslim, Zze se jmenuje Stevens... o
tom nalezeném artefaktu, fikal néco o tom, kde ho nasel, nebo jak ho ziskal?”

“Ty to nevis?”

“Ne.”

“Podle toho dobraka profesora mu ho zaslal anonymni zdroj.”

“Postou?”

“Ne, myslim, Ze ho dorudil posel,” fekl McGavin. “Pro¢?”

“Jedna z nasSich hlavnich teorii, na které pracujeme, je, Zze ten objekt je navadécim zafizenim. Po-
mohlo by nam, kdybychom védéli, kde bylo nalezeno. Mohlo by to byt uzite¢né.”

“Dobra, pokud se tento anonymni zdroj jesté objevi, pfedpokladame, ze nas profesor bude kontakto-
vat. Pokud to udéla, zjistime, co bude mozné.”

“Dékuiji.”

“Kromé tohoto,” fekl McGavin, “néjaky uspéch ve zkoumani té proklaté véci?”

“Ne, ale stale to zkouSime.”

“‘Dobra. Musim bézet,” fekl McGavin. “TéSim se, az uvidim tu pasku z RePlaye. Ach, a pamatuj, Zze
Donavin zacina zitra. Pfedpokladam, ze k nému budes laskavy...”

“‘Samoziejmé. Samoziejmé.”

“Dobra. A mimochodem, jaky je ¢aj?”

“Coze?”

“Je vyborny. Vyborny. Necham uz té jit, Dariusi, vim, Ze mas naspéch. Pfeji ti p€kny vikend.”

“‘Dékuiji. Tobé také.”
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Fifteen pockal, az uslySi oznamovaci tén, nez vypnul tlac¢itko mikrofonu. “Co myslis?”

“Je to podrazak,” odpovédéla Li-Ching. “Cokoliv dalSiho bych fekla, by bylo zbyte¢né.”

“Vlastné jsem mél na mysli ten jeho pfibéh s anonymnim zdrojem.”

“To potvrzuje, Ze Stevens chrani identitu studentd.”

“Ano,” fekl Fifteen, “ale také to ukazuje, Ze ten profesor vypravi dvé rizné historky. Nam fekl, Ze ten
objev ucinili studenti. A McGavinovi fekl, Ze mu ho dorugil neznamy zdroj.”

“Takze zkousi McGavina, jestli pfijme jeho odliSnou historku,” vstoupila Li-Ching. “Jestli jeho historku
McGavin pfijme, pak bude védét, Ze se pouze pretvafujeme jako NSA - Ze ti lidé, ktefi mu artefakt vzali,
nebyli s NSA spojeni.”

“Pfesné,” pfikyvl Fifteen.

“Je to chytrak,” zpozorovala Li-Ching. “Ale cela tato linie uvazovani predpoklada, ze McGavin nam
fika pravdu. Coz neni snadné pfijmout.”

“Asi ne,” odpoveédél Fifteen. “Ale jednou véci jsem si jist, s témi dvéma studenty musime néco udé-
lat.”

Vzal zpravu ze svého stolu a otevrel ji na strané Ctyfi. “Pro¢ jsme tém dvéma neudélali restrukturali-
zaci paméti, kdyz jsme tu véc objevili?”

“Odpoved znas,” odvétila Li-Ching tiSe. “Nemysleli jsme si, Zze to je néco vice, nez osamoceny arte-
fakt - snad néjaky podfuk. Nemysleli jsme si, Ze vyzaduje zvlastni opatfeni. Kromé toho, nase utajovani
dokumentu pracuje jenom devadesat osm procent ¢asu.”

Fifteen si prohlédl zpravu, pak otocil na posledni stranu dokumentu a podepsal se. “Pouzijte scénar
dvé. Upozornéte Bransona a zatajte to pfed Dalnovidci. Nechci, aby o tom Samantha védéla.”

“Rozumim,” fekla Li-Ching. “Citi§ se na masaz zad?”

“Myslim, Ze musim jesté vyridit néjaké telefonaty, podivat se na projekt Frensellv Kéd, nez ho ode-
vzdam. Kazdopadné dékuiji.”

“Co se déje?” zeptala se Li-Ching a na jeji tvafi se objevilo znepokojeni.

“Jsou dny, kdy si myslim, Ze zajmy nasi mise jsou tak hrubé& v rozporu s moralkou, Ze kazdy atom
mého téla couva pred jejich dlisledky. A prave dnes je jeden z téchto dni.”

Zvedl se od svého stolu. “Myslim, Ze ted si dam ten Salek Caje. Zatraceny McGavin.”

Li-Ching opustila jeho kancelafr ve stavu ochablého naplnéni. Byla povznesena, Zze dokazala pfe-
svedcit Fifteena, jak nalozit se studenty, ale také byla znepokojena absenci jeho nadSeni. Jeho oci se zdaly
tak unavené a jeho nalada tak vazna. Uvazovala, ze zlstane, ale Fifteen ji t¢éméF vyhodil ze své kancelare a
ujistoval ji, Ze je v pofadku. VS8e, co mohla délat, kdyz kracela chodbou, bylo uvaZzovat, pro¢ se v Seru kan-
celafe jeho odi tak tipytily.

“Slysela jsem, Ze nejsem v odkryvacim tymu,” konstatovala Emily a jeji hlas prozrazoval jemné roz-
hof&eni.

Neruda vzhlédl od svych dokumentl. Vypadal unavené. Bylo pfili§ brzy, pfinejmensim pro néj, a on
stale Cekal, az ho nakopne kofein. “Omlouvam se, ale prosté jsem si myslel, ze tvé vhledy budou mnohem
cennéjSi zde, nez v terénu,” odpovédél uvolnéné.

“A co je tu tak dulezitého?” ptala se Emily.

“‘Mame haldy novych dat, ktera jsou generovana z optického disku. Tak jsem si prosté myslel, Ze ty a
Andrews byste méli zlistat zde a soustfedit se na toto.”

“‘Jede Samantha nebo Collin?”

“Samantha jede, ale Collin tu zlstava ze stejného duvodu jako ty a Andrews.”

Emily se pokouSela neznit znepokojené pfi zpraveé, ze Samantha byla jmenovana do odkryvaciho
tymu. “Jak dlouho tedy budes pry&?”

“Myslim, Ze dva dny budou stacit pro vyzvednuti artefaktd z lokality a zabaleni je pro pfepravu. O né-
kolik dni pozdéji potom poSleme restauracni tym a asi za tyden pak udélame zavére¢né fotografie komoro-
vych maleb.”

“Celou tu dobu budes tam?”

Neruda se podival na hodinky. UZ ted mél zpoZzdéni na setkani s Andrewsem. Data od ZEMI jiZ byla
k dispozici a on byl dychtivy je vidét. “Ne, budu pendlovat tam a zpét v zavislosti na tom, jak to pljde s op-
tickym diskem a jestli ho budeme schopni otevrfit.”

“Jaky z toho mas dojem? Dokazeme ho otevrit?”

“Mél jsem se ohledné toho setkat s Andrewsem,” odpovédél Neruda a znovu se podival na své ho-
dinky, “asi pred deseti minutami.”

“Nebude vadit, kdyz se pfidam?” zeptala se.

“Vubec.”

Kdyz dorazili do Laboratofe Pocitacové Analyzy, Andrews se prohraboval hromadou pocitatovych
tiskopisi z no€niho testovani. “Jesté jsem nena$el nic, co by vypadalo jako pfistupovy bod, nebo né&jaky
naznak datového proudu, ktery by mohl byt pfenesen do né&jakého tradi¢niho prostfedku, jimz disponujeme.
Uzavreli to tak diikladné, jako to zatracené navadéci zafizeni.”
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“Mam Fifteena informovat v 9 hodin,” fekl Neruda. “Chces fici, Ze neni nic nového?”

“Ksakru, nic tu nevidim,” postézoval si Andrews. “Uz dvé hodiny tady prohlizim ty datové zaznamy
znovu a znovu. Pfistupovy bod pro indexové stopy je zakddovan tak, jak to ZEMI nikdy pfedtim nevidél.
David mi tu nechal nasledujici zpravu v pét hodin rano, jen nékolik minut pfedtim, nez jsem pfisel.”

Andrews zapnul obrazovku se zpravou, na které se zacal materializovat obli¢ej Davida, operatora
ZEMI, jako fotografie ve vyvojce. Stiskl tlacitko Pfehrat a oblicej se rozpohyboval.

“Ahoj, Andrewsi. Zrovna jsem dokoncil testy podle tvych specifikaci. Zabralo nam to trochu vice ¢a-
su, nez jsem si myslel, pfevazné proto, Ze disk je v tajném maodu. Pfinejmensim pro nasi technologii. Zkusil
jsem vSechno, co je v naSich technickych moznostech a tvych parametrech a nic z toho nebylo efektivni.
Omlouvam se.”

“Snad by ses mohl podivat na desetisekundovy cyklus testovani. Referenc¢ni Cislo devatenact-nula-
pét, vypada zajimaveé. Pfinejmensim to vypada, jako by vytvarel rezonanci s diskem samotnym.”

“A kdyz Fikam rezonanci, podivej se na ten zplsob, jakym disk svou vibraéni rezonanci zvySuje. Mo-
lekularni skenery ukazuji zvySeni rychlosti téméf o pét set Ctyficet dva procent. To je opravdu docela neob-
vyklé. Podle ZEMI laser néjak podnécuje molekularni zménu, ale datova stopa kon¢i dfive, nez ZEMI doka-
Ze udélat zavéry ohledné pfi¢innych faktord.”

“Jedina véc, kterou jsme si jisti, je ta, ze ¢as cyklu a uhel dopadu paprsku nejsou vyznamnymi pro-
ménnymi. Zda se, ze kli¢em je prdmér laserového paprsku pfi praniku indexovou stopou. Normalné bych
fekl, Ze to je vtipek té slitiny, ze které je ta véc vytvorena, na ktery jsme nahodou jesté nepfisli. Ale tato véc
je velmi citliva na zaostfenou svételnou energii a mozna, ze to je zamérné. Se spravnym zaostfenim svétla
se v disku probouzi néco na molekularni arovni.”

“Jestli je kliGovou proménnou pro vyvolani rezonance disku prdmér paprsku, doporu¢ujeme, abys
otestoval rizné vinové délky a intenzity paprsku za pouZiti stejného priiméru. Dej védét, zda bude$ chtit,
abychom tyto testy provedli. Doufam, ze ti tato informace bude k uzitku. Budu zpatky kolem osmnacti nula
nula. Pokud bude$ mit néjaké dal$i pozadavky na prlizkumné testovani, miizeme se na to pak podivat. Na
Whitakerovo prani jsem si udélal misto v mém rozvrhu, abych se na to mohl soustfedit. Zatim ahoj.”

Andrews kloubem prstu stiskl bledé zbarveny knoflik Stop a uvrhnul tak obrazovku zpét do temnoty.
“Libi se mi zplsob, jakym Fika “my”. Myslim, Ze je zatracené podivné, jak jsou tito operatofi oddani ZEMI-
mu. Jen ¢ekam, kdy si ti tyfi viedou do vlast ohledné toho, kdo ma intimnéjsi vztah s tim zasranym pogita-
¢em.”

Neruda nedokazal zadrzet smich a Emily ho jako ozvéna rychle nasledovala.

“Stihl jsi udélat néjaké dalSi analyzy svételné rezonance disku?” zeptal se Neruda.

“Ne, myslis, Ze to bude zajimavé?”

“Nejsem si jisty, ale je to vSechno, co mame.”

Emily se posadila vedle Andrewse, zvedla hromadu datovych zaznamu z no€nich testl a nalistovala
stranku obsahu. Zdalo se, ze konverzace mezi Nerudou a Andrewsem ji nezajima.

“To je ten problém,” Fekl Andrews. “Dokonce, i kdyz laser zaostfeny na urcity pramér vyvola rezo-
nanci v disku samém, jak nas to ksakru posune o jeden jediny mikron blize ke zpFistupnéni dat na disku?”

“To nevim,” odpov&dél Neruda, “ale jak jsem Fekl jiz dfive, toto nemusi byt datovy disk takovy, jak si
datové disky pfedstavujeme. Tak nebudme svazani nasimi definicemi. Prosté zkoumejme cokoliv, co vypa-
da neobvykle. A zkoumejme to s naprosto otevienou mysli, co se tyka zpusobu, jak tato véc mlze pracovat.
Nedélejme na zakladé svych predsudku zadné predpoklady o tom, jak se bude chovat. Dobfe?”

“Chapu,” odpovédél Andrews.

Emily vzhlédla od &teni. “Mdzu néco navrhnout?”

“Samoziejmé,” odpovédél Neruda.

“Neni mozné, Ze by dalsi artefakty mohly hrat néjakou roli v pfistupu k této véci?”

“Je to mozné.”

“A kdyz je to mozné, nedavalo by smysl, Ze by kli¢em mohl byt néktery z dalSich artefaktu... jinymi
slovy, ze by mohl vyzafovat podpisovy svételny paprsek, ktery aktivuje disk?”

“A také je mozné,” vstoupil Andrews, “Ze data nesou ostatni artefakty a tato véc je jen zatraceny
podvodnik.”

“Bohuzel toho neni mnoho, co bych mohl pouzit pfi schizce s Fifteenem,” zabédoval Neruda.

“Jesté jednu véc bych rad dodal,” pokracoval Neruda, “Ze bychom méli otestovat, jestli ZEMI dokaze
rezonanci ladit nahoru a dold poté, co je vyvolana. Jinymi slovy, jestli ZEMI m(ze ovlivnit rezonanci a ménit
ji nezavisle na laseru.”

“To je dobry napad, séfe,” fekl Andrews. “Timto zpusobem mlzeme s rezonanci pracovat a otestovat
nekoneéné mnozstvi rdznych aktivacnich sekvenci a pfistupovych bodll - za pfedpokladu, Ze klicem je
rezonance.”

Neruda si vyménil jesté nékolik dalSich slov s Andrewsem a Emily a potom se omluvil, Ze se musi
pfipravit na svou schiizku s Fifteenem. Nemohl si pomoci, ale z néjakého ddvodu citil pfesvéd&eni, Ze pFi-
stup bude odhalen béhem jednoho nebo dvou dnl. Také si nemohl pomoci od pocitu, Ze to nemusi nutné
byt data, co je na disku ulozeno.



Robert ani necitil mali¢kou injekci, ktera byla miniaturni uspavaci Sipkou, jez se zapichla zezadu do
jeho krku. Okamzité usnul, stejné& jako jeho pfitelkyn& Linda. Cernobilé poblikavani Casablanky v televizi
bylo jedinym zdrojem svétla v mistnosti. Nékolik prazdnych lahvi od piva drzelo strdz nad téméf prazdnou
miskou popcornu na servirovacim stolku.

Ze stinl zpoza gauce se vynofrily dvé postavy oble€ené v Cernych pfiléhavych oblecich. Kazda z nich
nesla Cerny platény pytel. VySSi postava umistila dvé spici téla pfed dvefe bytu a strategicky je rozmistila
na podlahu. Studenti vypadali jako herci, ktefi jsou rozmistovani do kriminalni scény. Sipky z jejich krku byly
peclivé odstranény.

Jedna z postav vytahla ze svého pytle pistoli a nasadila na ni tlumi€. Zamifila na oblast Robertovych
prsou a dvakrat vystrelila - jeden zasah Sel pfimo do srdce a druhy umysiné mimo. Stejnou véc z jiného
uhlu udélal s Lindou. Pak znovu zkontrolovali téla. Zadny pulz.

Za meéné nez pét minut byl dvéma €erné odénymi postavami jejich byt metodicky a tiSe obracen
vzhlru nohama. Knihy a Saty byly rychle rozhazeny na zem a kvétina¢ byl vyklopen.

Jedna z postav vytahla kozeny vacek se Ctyfmi sklenénymi ampulemi a vysypala jejich obsah na ur-
¢ita mista po celém byté. Méla jasny zamér vytvofit nahodné stopy vlasu, vliaken, hliny a zvykaciho tabaku.

Postavy vypnuly televizi a odnesly ji blize k oknu. Videopfehravac byl odpojen a umistén v podivném
Uhlu na televizi. Jeho kabely visely pfes televizni obrazovku.

Mensi postava otevrela okno, zru¢né a sotva slySitelné v ném rozbila sklo. Pocita¢ a néjaké Sperky
byly umistény do jednoho z platénych pytll a spustény dold na zem pfed okno bytu. Pozice rozbitého skla
byla dvéma postavami uspofadana pfimo pod okno na krémové zbarveny koberec, jako by skladaly puzzle
skladacku.

Jedna z postav vylezla oknem ven, sebrala pytel s ukradenymi vécmi a opatrné Sla k zaparkované-
mu autu. Druha zlstala na misté jako straz pozorujici okoli za u€elem zjisténi jakékoliv aktivity.

Postava tiSe vklouzla do auta a posadila se na sedadlo fidi¢e. Sundal si svou masku a oblek, aby
odhalil své normalni Saty, které jen trochu zmékc&ovali jeho oblicej s tvrdymi rysy a kratkym vojenskym uce-
sem. Vytahl malou vysilatku ze své kapsy a zaSeptal, “VSechno v porfadku?”

“VSechno se blizi k zavéru,” odpovédél jeho partak také Septem, a vylézal oknem ven.

“Mas dvacet sekund,” Fekl fidi¢. “B&z!”

Cerné odéna postava umistila na okenni parapet podivné vypadajici krabici. Palcem silné stiskla &ty-
fikrat rychle za sebou malé stfibrné tlacitko.

Po okoli se rozlehly &tyfi hlasité vystrely z pistole. O par sekund pozdéji se temna postava vrhla do
Cekajiciho auta, které za zvuku kvilejicich pneumatik a létajiciho uvolnéného Stérku rychle vyrazilo pry€.
Svétla v ¢inZzovnim domé se rozsvitila a jeho obyvatelé zacali vykukovat skrz zaclony a rolety. Kdyz o néko-
lik blok(i dal auto vyjelo na hlavni silnici, jeho svétla se rozsvitila a auto zmizelo v Albuquerqueské hvézdné
noci.

* * * *

Neruda lehce zaklepal na zaviené dvefe. Bylo deset minut po devaté hoding. Sel pozdé, ale psani
zpravy zabralo vice €asu, nez oCekaval, pfevazné proto, Ze se pokousel vymyslet né&jaké smyslupiné hypo-
tézy, které by Fifteena uspokojily.

Béhem své kariéry v ACIO se Neruda jiz dfive naucil, Ze dasledky Spatné pfipravy prezentace pro
Fifteena mazou byt velmi tézké. Nikdo nedokazal prezentaci rozmetat na padrt [épe nez Fifteen, pokud citil,
Ze v srdci prezentace je chaba pfiprava.

“Pojd dal Jamissone,” fekl Fifteen pres t€zké kovové dvefe.

Neruda oteviel dvefe, ale zastavil se kratce po pfekro€eni prahu. Uvniti byl neznamy ¢lovék a on za-
vahal, zda ma vstoupit. “Pokud chcete, mizu pockat venku, nez skoncite.”

“Nesmysl,” zvolal Fifteen. “Chci, aby ses seznamil s nékym, kdo s nami bude asi tyden pracovat.”
Rukou kynul Nerudovi, aby vstoupil. “Donavine McAlestere, chci vam predstavit StarSiho Projektového
Analytika - Jamissona Nerudu.”

Kdyz si ti dva muzi potfasli rukama, Neruda se zeptal, “Omlouvam se, ale nepotkali uz jsme se dfi-
ve?”

“Nepamatuji se,” odpoveédél Donavin. “Ale mam dost Spatnou pamét na tvare. Pracoval jste nékdy
pro Namornictvo nebo NSA?”

“Ne, lituji ne. Jen myslim, ze je mi vas obliCej povédomy. No, nic. Vitejte v nasi malé laboratofi.”

“Zatim jsem nevidél vSechno, ale myslim, Ze slovo mala, bych nepouzil pro popis tohoto mista,” us-
mal se Donavin smiflivé. “Do minulé stfedy jsem nikdy o této jednotce neslySel. A ted myslim, Ze chapu
pro€.” Rozhlédl se po Fifteenové kancelafi s Uzasem v ocich.

Fifteen si odkaslal. “Donavin je tu jako pfidélenec ze SPL - je tu vlastné proto, aby nas Spehoval,” Fif-
teen hodil zlomysiny, ale pratelsky usmév.

Donavin se s rozpaky podival na své boty. “To neni Spehovani. Prosté tu jsem na par tydn(, abych
pozoroval a délal pfipominky k nasi pfislusné organizaci, tykajici se toho, jak mizeme Iépe spolupracovat a
komunikovat.”
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“Je to néco, co délate pro NSA pravidelné?” Zeptal se Neruda.

“Nepirilis pravidelng,” vysvétloval Donavin, “ale dost ¢asto na to, abych tim byl zaneprazdnén.”

Neruda se obratil na Fifteena s tazavym vyrazem. “Chtél bys pfesunout nase setkani na pozdéji do-
poledne?”

“Ne,” odpovédeél a zakroutil hlavou. “Li-Ching vezme Donavina béhem nékolika minut na malou pro-
hlidku naseho zafizeni. Jen jsem chtél, abyste se vy dva potkali, protoze Donavin vyjadfil svij velky zajem
o projekt Starobyly Sip. A protoZe ty jsi vedoucim toho projektu, bude$ s nim mit as od &asu kontakt.”

Donavin sahl do své aktovky, vytahl slozku a otevrel ji na jakémsi dokumentu. “Vlastné jsem si pro
vas pfipravil néco jako dotaznik,” podaval Nerudovi papiry.

“Je to jen nékolik otazek tykajicich se projektu a toho, jak byste si pfal komunikovat se SPL, co se ty-
ka hypotéz, projektll, zprav, zmén planl a tak podobné. Velmi bych ocenil vasi pomoc, kdybyste se na ty
otazky podival a béhem pfistich dni mi je vratil... tfeba ve stfedu, pokud to bude vyhovovat vasemu ¢aso-
vému rozvrhu.”

Kdyz Donavin skongil, Neruda vzhlédl od téch papird. Celo mél svrastélé a oci mirné pfimhoufené.
“MGzu s odpovédi pockat a Fici vam to pozdéji? Mam zrovna tento tyden velmi mnoho prace. A mimocho-
dem, napocital jsem dvacet sedm otazek.” Kratce se odmicCel. “Par otazek neni prfesné to, jak bych to po-
psal.” Drzel papiry a smal se.

“Dostal jsi mé,” Fekl Donavin a smal se na oplatku.

“Jsem si jist, ze Jamisson udéla vSechno, co je v jeho silach, aby vyhovél,” nabidnul Fifteen. “VSichni
udélame, co bude v nasich silach, abyste se tu citil spokojené a vitané.”

Li-Ching vstoupila do Fifteenovy kancelare jako zaplava barvy a energie. Své rovné Cerné vlasy ne-
méla jako obvykle sepnuté mnozstvim vlasenek a sponek. “Jste pfipraven na nasi prohlidku?”

“... Ano,” fekl Donavin zfetelné znepokojen jeji napadnou krasou.

“Dobra, tak mé nasledujte... pokud jste tu hotovi,” Li-Ching se obratila na Fifteena pro potvrzeni.

“Pro ted jsme hotovi,” pfikyvl Fifteen. “Uvidime se pozdéji pfi obédé. Péknou prohlidku.”

“TéSilo mé,” Fekl Neruda, kdyz Donavinovi potfasal rukou.

“Mné takeé,” odpovédél Donavin. “Zatim naschle.”

Li-Ching mu ukazala, aby Sel pfed ni a pak se otoCila zpét na Fifteena. Na tvafi se ji zracila nechut -
takova, kterou dité ukazuje rodi¢um, kdyz musi jit vyvencit psa. Neruda si pomyslel, Ze dvefe se zavfely o
néco hlasitéji nez obvykle, coz byla zfejmé dalSi znamka jeji nespokojenosti s tim, Ze musi délat chlvu
zvédovi SPL.

“Je gisty,” Fekl Fifteen, kdyZ si sedal za stdl. “Kupodivu pFisel gisty. Zadné Sténice, to mé prekvapuje.”

“Jaké je zafazeni toho chlapka ve vztahu k projektu Starobyly Sip? Mam mu poskytnout k né&emu
pFistup?”

“Byl mu pfifazen BP-Dva pfistupovy kdd. Podle toho s nim zachazej. O projektu Starobyly Sip nevi
nic, az na to, Zze mame artefakt, ktery byl zajiStén u Profesora Stevense.”

“Vidél jsi ten dotaznik?”

Fifteen se usmal. “Ne, ale zfejmé bere svou praci pfili§ vazné.”

“A co artefakt?”

“Jak to mysli§?” Ptal se Fifteen.

“Jestli jedina véc, kterou Donavin o projektu Starobyly Sip vi, je ta, Ze mame artefakt, tak my uz ho
vlastné presné fe€eno nemame. Pokud nepocitas tu vyhorelou skofapku, tak artefakt je pry¢, vypafril se.”

“Dali jsme mu slozku, ktera obsahuje tfiaSedesat fotografii ve tfech svételnych spektrech,” fekl Fifte-
en. “Takze vi, jak artefakt vypadal. Zakamuflovali jsme to tak, ze artefakt znicil sam sebe pod UV skenerem
a to, co z ngj zbylo, je ta skofapka. Ukazeme mu ji a pfesvédcime ho, Ze artefakt a cely projekt tim skon¢il.”

“Nemyslis, ze McGavin bude chtit zahajit sv({j vlastni prizkum?” Zeptal se Neruda. “To, co z artefak-
tu zbylo, neni moc podobné plvodnim obrazkim, které uvidi.”

“Samoziejmé, Ze bude,” Fekl Fifteen. “Ale to stejné bylo nevyhnutelné. Skute¢nost, Ze artefakt se
sam znicil, nam dokonale hraje do ruky. Jedina nuance, kterou nemuizeme fidit, je ta, zda McGavin uvéfi
nasi historce, nebo zda bude pfedpokladat, Ze jsme artefakt znicili zamérné.”

“A co paska z RePlaye?”

“Ta bude odeslana dnes odpoledne,” odpovédél Fifteen.

“Uz ji Donavin vidél?”

“Ne. Myslel jsem si, Ze mu ji ukazes zitra a tfeba mu u toho bude$ moci Ustné zodpovédét jeho maly
dotaznik. USetfi ti to Cas psat formalni odpovédi.”

“Dobre, udélam to tedy tak.”

“Dobra. Ted mi tedy Fekni o na8em poslednim problémovém ditéti z M51.” PoZadal Fifteen.

“Objevili jsme zpusob, jak se do té struktury dostat na molekularni Urovni pouzitim urcitého praméru
laserového paprsku. Vyvolali jsme rezonanci - vyznamnou rezonanci.

Mozna je to tak, ze tyto artefakty jsou jako pfedméty, jez méni tvar. Latka, ze které jsou vytvoreny,
prekonfigurovava na molekularni drovni sama sebe, je-li stimulovana specifickymi frekvencemi svétla.”

Fifteen se oprel ve svém kFesle a dal si ruce za hlavu. Ziral na strop, jak to ¢asto délaval. “Jaky je
pramér rezonanéniho paprsku?”

“0,00475,” odpovédél Neruda.
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“A frekvence svétla?”

“UV sedm set osmdesat Ctyfi.”

“Predpokladam, zZe budete zkouSet Sirsi frekvenéni rozsah?”

“To v8echno se planuje udélat dnes odpoledne, az se vrati David,” fekl Neruda.

“Myslis, Ze ten objekt se mliZze transformovat podobnym zplsobem jako navadéci zarizeni?”

“Ano, myslim, Ze je to mozné.”

“Rekni Davidovi, aby véechny testy natagel na video - ve tfech frekvencich, z riznych thli. .. ksakru,
bude potfebovat, aby mu s tim nékdo pomohl. Rekni Whitakerovi, aby dnes rano sestavil tym, ktery to da
dohromady. Dobfe?”

“‘Rozumim.”

Fifteen se podival na hodinky. “Zbytek rana budu travit ve slune¢nim sale s naSimi prateli z Beme.
Budu pfemySlet o moznych zplsobech testovani a dam ti védét, pokud by mé néco dalSiho napadlo. Ted
uz ale musim bézet. Mas jesté néco dllezitého?”

Neruda podal Fifteenovi néjaké dokumenty. “Tady je zprava o postupu zkoumani optického disku.
Kdyz pominu rezonanci paprsku, tak v ni neni nic pfili§ vzrusujiciho. Taky tu najde$ muj seznam ¢lent od-
kryvaciho tymu, uréeni jejich funkci, strategii projektu a pfedbézny seznam potfeb. Az bude$ mit volno,
mUze$ se na to podivat.”

“Dékuiji,” fekl Fifteen. “Podivam se na to pozdéji odpoledne. Jesté néco?”

“Ne, to je vSechno,” odpovédél Neruda.

Neruda si pral, aby mohl jit s Fifteenem do slune¢niho salu. Ze vSech mistnosti komplexu byl slu-
necni sal jeho nejoblibenéjSim. Byla to osmisténna struktura umisténa dvé podlazi nad zemi, jez byla od
podlahy az ke stropu tvofena poli oken. Vypadala trochu jako letiStni kontrolni véz.

Soukromy vytah, ktery byl pfimo pfed Fifteenovou kancelafi vyvazel pasazéry pfimo do slunecniho
salu. Byla to jedina pfistupova cesta.

“Doufam, Ze va$e schlizka bude probihat dobfe,” fekl Neruda.

“Dékuiji, urcité bude. Oni nas potfebuji o néco vice, nez my je. To nam dava dobrou Sanci. Stav se za

“Dobfe. Dékuiji.”

Fifteen se otoCil na svého asistenta, ktery pozorné sedél v oblasti recepce naproti vytahu. “Az nasi
hosté pfijdou, posli je nahoru. Pokud pfijdou o vice nez deset minut pozdéji, nech je ¢ekat stejné dlouhou
dobu v Podpisovém Sale.”

“‘Dobfe, rozumim, pane,” odpovédél asistent.

Dvefe vytahu se otevfely a Fifteen zmizel v jeho tmavém interiéru z rizového dfeva. Neruda védél,
ze nebude mit ¢as se k Fifteenovi pfidat. Také védél, ze setkani, které se chysta, je s Nereus Syndicate -
jednou z nejmocnéjSich organizaci na svété. Neruda vyvinul jejich Sifrovaci algoritmy, kdyz zacinal v ACIO.
Dobfe je znal a byl velmi rad, ze Fifteen setkani s nimi vyfidi.
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Kapitola 10 - Odhaleni

Prvotni Zdroj je praotcem vSech bytosti a Zivotnich forem. V této pravdé je zaklad jednoty, na niz
vSichni stojime. Cesta sjednoceni - stvofeni nalézajici svého stvoritele - je samym srdcem lidské duSe.
Odménou na této cesté je nezaménitelny pocit celistvosti. KaZdy impulz kazdého elektronu ma vztah k
celému vesmiru a jeho vzestupu k Bohu. Neni jiného sméru, kterym bychom mohli kracet.

Vyriatek z Domova Duse, komora Dvacet jedna
Tvarci Kridel

Vidél jsi to? Vidél jsi, jak ta zatracena véc reaguje?” vypénil Andrews.

“Neuveéritelné!” ekl Collin. “Neruda mél pravdu, méni to tvar podobné jako ten prvni artefakt.”

Ti dva sledovali videopasku nahranou v noci Davidem, operatorem ZEMI pfidélenym k projektu Sta-
robyly Sip. Video ukazovalo opticky disk, jak se rozd&luje na dva disky jako sendvié. Mezi disky byl oblak
svétla. Svétlo bylo jako hranol tvofeny tisici jako perlicka drobnymi gléby, jez tancovaly mezi témi dvéma
disky. Zdalo se, ze jejich tanec ma nahodily vzorec.

“To opravdu nevypada jako néco, co uz jsme nékdy vidéli, ze?” zeptal se Collin rétoricky.

“Jen pokud se domnivas, Ze uz jsi vSechny své kosmické sousedy potkal,” fekl Andrews a smal se
svym preruSovanym zpusobem. “To mé podrz, pockej, az tohle uvidi $éf.”

Na obrazovku se vratil David. “Jak vidite, Fifteenova hypotéza byla spravna, az na to, Ze to bylo dva-
cet tfi indexovych stop a ne vSech dvacet Ctyfi, co tvofilo to magické Cislo.”

“Dobre, a co s tim ted budeme délat?” zeptal se Andrews.

“Ted se to pravé stava zajimavym,” komentoval David. “Dokazali jsme vyvolat molekularni zménu,
ale nemame ani ponéti, jak zpfistupnit data v téch stopach, jez jsme vCera otevieli. Data, za pfedpokladu,
Ze néjaka existuji, jsou ve formatu, ktery ZEMI neumi pfecist a z toho divodu ani analyzovat.”

“Mohlo by to svétlo - myslim, mezi témi disky - byt pfevedeno na binarni kod?”

“Negativni,” odpovédél David. “Kdyz se podivas na datovy soubor, ktery jsem ti poslal, uvidi§ kom-
pletni analyzu té svételné struktury. Ale nejlepsi, co zmUzeme, je zaijistit frekvenéni rozsah, spektralni ana-
lyzu a standardni zakladni data.”

“Takze vSe, co jsme dokazali, je vytvofit jesté vétsi zahadu. Skveélé.” Zabédoval Andrews.

Collin poplacal Andrewse po zadech. “Nezoufej, pfiteli. Jesté je tady Fifteen. Kdyz na to nepfijdes ty,
on ano.”

“Velmi vtipné, blbce,” zaSeptal Andrews ke Collinovi. Pak se otocil zpét k monitoru. “Takze fikas, ze
mezi témi disky je naprosty chaos? ZEMI nemUGze najit cokoliv, co by vypadalo jako vzorec?”

“PFesné tak, pfinejmensim v souvislosti s doposud provedenymi testy.”

“Jak je to mozné? Jaky je nejdelSi cyklus, ktery ZEMI analyzoval?”

“Asi tficet minut.”

“Méli bychom zkusit delSi ¢asové cykly.”

“Souhlasime,” odpovédél David. “ZEMI to pravé provadi,” podival se na své rolexky, “uz asi tfi hodi-
ny.”

“Dobra,” fekl Andrews. “Jesté néco, co bys nam mohl ukazat?”

“Jesté jedna véc. Mezi 52 a 195 kilo hertzy je zde audio smycka, ktera se objevuje béhem doby, kdy
probiha molekularni zména. Je to velmi sloZita smycka a my pracujeme na tom, abychom ji sniZili do slysi-
telného frekvenéniho rozsahu.”

“Ach, to vypada velmi zajimavé,” komentoval Andrews. “Je to spojita smycka?”

“Ano, je zde zfejmy vzorec, ktery se opakuje kazdé dv& minuty tficet dva sekund. Pfesné.”

“Mozna, ze to bude prualom, ktery hledame. Kdy bude$ mit audio soubor?”

David na chvili zavfel o€i. “UZ to skoro je, jesté asi tficet minut.”

“Dobra,” fekl Andrews, “az bude$ néco mit, posli mi to do kancelare. Ach, mimochodem, uvazoval jsi
o testovani toho zvukového vzorce, jestli je synchronizovan s tou svételnou show?”

“Uz jsme dosli k zavéru, ze tu neni zadna synchronicita. Je naprosto nezavisly, co se tyka vzorce, ale
ty svételné kuli¢ky pfitom produkuji tu zvukovou frekvenci.”

“Jak potom mlzou byt nezavislé?” zeptal se Collin.

“To nevime.”

“Dékuiji, Davide. Musim ted bézet na dalSi schizku. Pfedpokladam, Ze jsi to také preposlal Nerudo-
vi.”

“Vlastné mam s nim schlzku ve Fifteenové kancelafi asi za hodinu.”

“‘Hodné stésti. To je nesnadné obecenstvo, dokonce, i kdyZ jsi pfipojen k ZEMI,” fekl Andrews a za-
smal se.

David se zdvofile usmal, rukou na cosi sahl a obrazovka potemnéla.

Andrews se otocil na Collina v navalu energie. “Ta véc doslova zpiva!”

“Uvidime,” ekl Collin. “Neméj pfili§ velka o¢ekavani. Mize to byt néco podvrzeného ze svételného
zdroje.”
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“Ano, je to mozné, ale pochybuji o tom. To svétlo je zdrojem téch zvukovych frekvenci a pfitom tam
neni zadny vzorec, ktery by naznacoval néjaky vztah. Dé&je se tam néco jiného, co neni védecke.”

“Svételny zdroj nemuze vytvaret zvukové frekvence nezavisle na zméné své vlastni frekvence,” fekl
Collin. “Neni to mozné a ty to vis.”

“Tedy fikas, ze ZEMI nema pravdu?” zeptal se Andrews.

“Rikam, ze fyzika méa pravdu. ZEMI, to je Gplné jina zaleZitost, stejné jako tento artefakt.”

“Mozna, Ze praveé objevujeme néco, co popira nase fyzikalni zakony,” nabidl Andrews. “A jestli to tak
je, mozna to vysvétli, jak mame nalozit s dalSimi artefakty, které jsme nasli.”

“Mozna,” fekl Collin, “ale pochybuiji o tom.”

Ti dva kolegové opustili CAL a sjeli vytahem dolt do svych kancelafi v oddéleni Zvlastnich Projekt(.
Byli vzruSeni novym vyvojem a doufali, Ze brzy poznaji ucel optického disku.

* * * *

Kdyz helikoptéry pfistaly, prach, ktery zvifily, zakryl nadherny zapad slunce. Odhalovaci tym se vyva-
lil z ptakh. Ctrnact &lend rozdélenych do tfech podskupin. Nosiéi byli zodpovédni za bezpe&né piemisténi
zbyvajicich dvaceti dvou artefakt(l. Bezpecnost byla zodpovédna za ukryti celé lokality za bezpe¢nostni plot
dvanacté urovné. Treti skupinu tvofili vyzkumnici, ktefi byli zodpovédni za zhodnoceni komorovych maleb,
glyfu a architektury za ucelem zjisténi jakychkoliv neklamnych znamek, jez by mohly pomoci vysvétlit pavod
a podstatu lokality.

Tym mél pétihodinové zpozdéni, protoZze néjaci turisté byli zpozorovani na satelitnich prlizkumnych
snimcich a bylo usouzeno, Ze jsou pfilis blizko lokality. Nasledujici satelitni snimky potvrdily, Ze se pohybuji
zapadnim smérem, ktery je pfivede osm mil severné od lokality MCS. Evans byl tou vzdalenosti uklidnén.
Ze satelitnich snimk( s vysokym rozliSenim také usoudil, Ze to nejsou pracovnici NSA.

Neruda zavolal na sv(j tym. “Nasledujte mé. Musime ujit asi kilometr.”

Tmavé hnédé neoznacené helikoptéry se vznesly jako obrovska sarancata. Tym posbiral svou vyba-
vu a vytvofil linii za Nerudou. Chystali se udélat svij tabor uvnitf prvni jeskyné, aby zUstali neviditelni jaké-
mukoliv patracimu “oku na nebi” NSA.

Chladny, suchy poustni vitr se prohanél skrz uzké karony, ale vSichni nastésti byli na takové pocasi
obleceni. Dobfe si uvédomovali, Ze uvnitf komnat lokality je pouze 42 stuprili Fahrenheita (pozn. prekl.: cca
7 st. C).

Kdyz se pfibliZili ke vchodu do jeskyné, Evans vytahl malou plochou krabi¢ku, ktera vypadala jako
dalkovy ovlada¢ s kovovymi Ciselnymi tlacitky. Poté, co si s tou véci¢kou chvili pohraval, ji namifil pfimo na
sténu karnonu v misté, kde predtim byl vchod do jeskyné, ktery ale nyni byl naprosto zamaskovany.

Béhem sekundy se zacala otvirat mala Stérbina. Rudé svétlo zapadajiciho slunce vrhalo tajemnou
zar na tvar kamenné stény, ve které se Cerny vchod do jeskyné zvétSoval jako rana, jak se Stérbina postup-
né stavala viditelnou.

ACIO vyvinulo technologii na zastfeni fyzickych objektl. Tato technologie vzesSla z Programu Trans-
feru Technologii (TTP) zavedeného s Corteem. Technologie byla jednodu$e znama jako RICH, nebo Spo-
luzakladajici Hologram Odvozené Reality (Reality Inference Coessential Hologram). Mohl byt vyladén tak,
aby na sebe vzal podobu struktury, barvy a jakékoliv kvality materialu vybraného objektu - v tomto pfipadé
piskovcoveé stény karonu.

RICH byla dokonalé technologie na skryvani objektd a byla vedenim ACIO hojné vyuzivana jako
technologie pfifazena k Labyrint Tymu. Tyto technologie ryziho stavu byly pfisné stfezeny a RICH byla
jednou z nich. Jen zaméstnancim s povolenim BP-Sedm a vy3$§im bylo umoznéno pozorovat, jak RICH
technologie pracuje a vétSina dalSich technologii ryziho stavu byla také vyhrazena pouze pro Labyrint Tym.

Odkryvaci tym vlezl do jeskyné, jeden po druhém, a postavil svidj tabor. Vchod byl opét uveden do
zatajovaciho médu RICH a tym byl bezpeéné uzavien uvnitf lokality MCS, naprosto izolovan od vnéj$iho
svéta.

Donavin McAlester kracel dlouhou chodbou v Sestnactém podlazi ke kancelafi Li-Ching. Mél Spatnou
naladu. Nebyl tu nikdo, s kym by mohl hovofit a Neruda ignoroval jeho dotaznik.

“MGzete mi vénovat nékolik minut,” zeptal se Donavin, kdyz zdvofile zaklepal na oteviené dvefe.

“Jisté, pane McAlestere,” odpovédéla Li-Ching a vzhlédla od monitoru svého pocitace. Jeji zelené
hedvabné Saty vypadaly ve slabém svétle osamocené stolni lampy matné. Kdyz pracovala na pocita¢i méla
radéji slabé osvétleni.

“Kde vSichni jsou?” zeptal se. “ PokouSel jsem se mluvit s Evansem a Nerudou v&era odpoledne a
potom znovu dnes rano, ale nikdo mi neni schopen fici, kde jsou, ani kdy budou zpatky.”

“Pracuji na svych ukolech,” odpovédéla klidné.

“To vim. Kdy se vrati?”

“Véfim, ze v patek odpoledne, nebo snad v sobotu, nejsem si jista. MUzu pro vas néco v souvislosti s
nimi udélat?”
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Donavin se pozval do jeji kancelafe a svalil se do modrého koZeného kfesla pfed jejim pracovnim
stolem. “PfiSel jsem zde, abych zlepSil komunikaci mezi naSimi organizacemi, ale nenachazim nikoho, kdo
by mél zajem se mnou o tom mluvit. VSichni se zdaji byt zatracené zaneprazdnéni. Kdybych dnes rano
podal hlaseni McGavinovi, obavam se, ze by se vam mé zavéry nelibily...*

“Pane McAlestere, provozujeme technologicky nejvyspélejSi organizaci na planeté s pouhou stovkou
védcu - coz je jen hrstka v porovnani s jakoukoliv viadni nebo vojenskou laboratofi. Nejsme tak mocné
financovani jako NSA nebo jakakoliv jina vyzvédna sluzba, takze nasi lidé jsou vytizeni. Velmi vytizeni.
Nikdo se pfed vami umysiné neschovava. VS8ichni jsme extrémné vytizeni. To je vS8echno. Neberte si to
osobné.”

Donavin se zmatené podival na Li-Ching. “Jsou pfili§ vytizeni? Uvédomujete si dilezitost mého hla-
Seni?”

“Jisté,” odpovédéla Li-Ching. “Ale vy, bohuzel, nechapete dulezitost nasi prace. Pokud mate problém
s nasim chovanim, pak bych vam radila, abyste si pohovofil pfimo s Fifteenem.”

“Ksakru, on je dal§im, kterého nem(zu zastihnout. Jeho asistent je nejSikovnéj§im Ihafem, jakého
jsem kdy v zivoté potkal. A véfte, to uz jsem mnoho dobrych vidél béhem své sluzby pro NSA.”

“Véfim, ze vidél,” fekla a usmivala se.

“Poslouchejte, pokud ma zprava vrhne negativni svétlo na ACIO, vase financovani se mliZze ocitnout
ve vazném ohrozeni. Coz to neni priorita pro vasi organizaci? Nebo néco pfehlizim?”

“Co po mné chcete, ohledné zalezitosti, ze Evans a Neruda jsou nasazeni na plnéni ukolu?”

Donavin hodil na stdl Li-Ching slozku a ukazal na ni prstem. “V této slozce jsou plvodni plany této
struktury. Podle nich je tu 71.000 &tvereénich stop hotovych prostor. Rekl bych, Ze vase prohlidka mi ukaza-
la asi 20 procent. Chci vidét vice.”

“A jak to zlepSi nasi komunikaci, pane McAlestere?”

Podival se ji pfimo do oci. “Tfeba to zpUsobi vice divéry.”

“Dobre, tedy pojdte za mnou, udélam vam dukladnéjsi prohlidku, kdyZz si to prejete.”

Li-Ching se postavila a vzala slozku, ktera lezela na jejim stole. “MUzete si to vzit zpatky,
nabizela ji v natazené ruce.

Vzal si ji bez odpovédi.

Ti dva pak sli chodbou ke kovovym dvefim, které vypadaly jako vstup do vytahu. Kdyz se blizili ke
dvefim, ty se tiSe oteviely a odhalily uzkou chodbu s propracovanym tureckym kobercem lezicim na drevé-
né parketové podlaze. Vypadalo to tu spiSe jako interiér luxusniho domu, nez jako vladni zafizeni. Chodba
byla asi osmdesat stop dlouhd a bylo zde sedmero dvefi - troje na kazdé strané a jedny na konci chodby.
VSechny dvefe byly zaviené.

“Cotoje?”

“To je naSe Laboratof Zvlastnich Projektd,” fekla Li-Ching.

“Myslel jsem, Ze ta laboratof je ve ¢trnactém podlazi,” odpovédél Donavin.

“Tam je nase hlavni laboratof,” vysvétlovala Li-Ching, “ale toto je misto, kde se nalézaji naSe nejtaj-
néjsi projekty - to, Eemu fikame technologie ryziho stavu.”

Nad hlavou se jim ozval hlas, ktery Donavina vylekal. “Pani Ching, dobré rano. Vas host, pan
McAlester, neni registrovan pro bezpecnostni pfistup k této oblasti budovy. Chcete v této zalezitosti zménit
jeho Bezpecnost?”

“Ano,” odpovédéla a divala se do kamery ve stropé, jez byla skryta v fadé osvétlovacich téles. Dotkla
se svou levou rukou pravého ucha a davala tak do kamery znameni, Ze opraviuje pfistup a Ze neni pod
natlakem.

“DékKuiji, pfeji vam pé&knou navstévu.”

“Jak vysoko musite byt postavena, abyste ziskala pfistup do této oblasti?” zeptal se Donavin.

“VySe nez vy,” Fekla hbité a Sla dal chodbou k prvnim dvefim, které se okamzité oteviely. Sundala ze
zdi dvé chirurgické rousky, navleky na boty a laboratorni plasté. “Musite si obléknout toto, jestli chcete jit
dovnitf. Je to biologicky Cista mistnost. A ni¢eho se nedotykejte, prosim.”

PFed nimi byly dali dvefe oznagené “BioLaboratof Sedmé Urovné.”

Donavin si oblékl sterilni bily odév a uz se nemohl dockat, co uvidi na druhé strané&. “Co je uvniti?”
Hlavou pokynul ke dvefim a pfipevnoval si bavinénou rousku na sv(j obliCej.

“Je to nase laboratof pro studium mimozemstan( - téch s biologickou podstatou. Je to jedna z perel
nasi prohlidky. Myslim, Zze se vam bude libit.”

“Mate na mysli, Ze tam jsou mimozemstani?”

“Ne, jsou tam pfevazné jen jejich ¢asti,” fekla s nesmélym ismévem.

Donavin si upravil rousku a nasledoval Li-Ching skrz dvefe. Uvnitf byla fada nerezovych vySetfova-
cich stolll a néco, co vypadalo jako Iékafska pohotovostni mistnost. Celou jednu sténu od podlahy az po
strop pokryvala kovova dvifka boxU a na protéjsi strané byla podivna zafizeni, jez vypadala jako chirurgickeé
nacini i vySetfovaci nastroje, ne nepodobné tém, které pouzivaji zubafi.

Li-Ching Sla k velké sklenéné nadobé, ve které néco plavalo. Rychle si navlékla gumové rukavice,
otevfela viko a vytahla to z nadoby.

“To je novinka, kterou jsme dostali zrovna pfed tydnem ze vzdalené oblasti v Korintském Zalivu od
jedné rybarskeé lodi, ktera plula asi jen osm kilometr(i od Athén.”
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Otocila se k Donavinovi, ktery trpélivé ¢ekal. V rukach drzela zarodek, ktery vazil mozna dvé libry a
mél pfevazné hnédocCervenou barvu a obrovské modré Zily, jez obklopovaly nepfiméfené velkou hlavu.

Li-Ching zkontrolovala hodiny na zdi a potom Donavinovy o¢i. “Jste v pofadku?”

Donavin ziral na zarodek v rukach Li-Ching a nohy se mu zacaly tfast. Nez ji mohl odpovédét, pod-
lomily se mu kolena a jeho télo se zhroutilo na podlahu v naprostém odevzdani se gravitaci.

“Budu potfebovat né¢i pomoc, abych ho dostala na vySetfovaci stl,” fekla Li-Ching muzi v bilém la-
boratornim plasti, ktery vbéhl do mistnosti, jako na néjaky domluveny pokyn.

“Sundejte mu rousku, hned! Nechci, aby byl mimo pfili§ dlouho,” porucila a vratila zarodek do nado-
by.

Donavinova chirurgicka rouska byla napusténa slabym neurotoxinem, ktery byl bez chuti a zapachu,
ale ktery byl schopny udélat na dvacet minut ¢lovéka bezvladnym a nevédomym. Splfhoval také jeden dalSi
poZadavek: nezanechaval zadné stopy v krvi ani moci.

Ti dva zvedli Donavina na vysSetfovaci stll a polozZili ho na zada. Hlavu mu peclivé polozZili do kon-
kavniho doliku na jednom konci vySetfovaciho stolu. Ze stropu se tiSe spustila kovova koule velikosti pome-
rance, jako pavouk snasejici se po hedvabném vlaknu. Z koule se zacala projektovat Cervena svétla, ktera
se pomalu pohybovala po Donavinové obliCeji a mapovala jeho obli¢ejové rysy.

Kovova koule se zatahla zpét a pfesné nad jeho hlavu se vysunula dlouha roboticka ruka. Z ruky se
vysunula jehla, jeZ se zapichla do Donavinovy nosni dutiny, kam implantovala mali¢kou vysilacku, jez neby-
la vétSi nez zrnko pisku.

Tyto vysilacky byly znamy jako Osobni Znaménka (Personal Moles) ¢i PMka. Mély dvoji ucel: odpo-
slouchavaci zafizeni, jez mohlo pfeposilat kazdé slovo, jez Donavin vyslovil az na vzdalenost tficeti mil;
signalni zafizeni, které mohlo byt sledovano kdekoliv na planeté satelitni siti ACIO.

“Ovérte aktivaci,” fekla Li-Ching.

Jeji spolecnik, ktery nyni byl v Fidici mistnosti, jeZ sousedila s vySetfovnou, pfikyvnul. “Mame aktiva-
Ci.

“Dobre,” zaSeptala Li-Ching.

“Béhem tfi hodin vam dam seznam kli¢ovych slov,” fekla jiz hlasitéji. “MUZete doru¢ovat hotové kopie
pFepist dvakrat denné, za pfedpokladu, ze bude fikat néco zajimavého. Rozumite?”

“‘Rozumim.”

“Tak to ukoncime,” fekla.

Ze stolku pobliz vySetfovaciho stolu vzala malé zafizeni a podrzela ho u Donavinovy nosni prepazky.
Otocila cifernikem a stiskla malé tlagitko na zadni strané zafizeni. Zafizeni udélalo maly fez, ktery okamzité
zacCal krvacet. Vysterilizovala ranu a jemné na ni dala obvaz. Pak byl Donavin zvednut z vySetfovaciho stolu
a znovu umistén na podlahu, kde asi jen osm minut pfedtim omdiel.

“Jsi pfipraven?” zeptala se Li-Ching.

“Muz prikyvl, oteviel maly pytliCek s Cichacimi solemi a zamaval jim Donavinovi pod nosem.

Jeho télo se zacalo zmitat. Ihned se sto€il do pozice zarodku a potom, jako by si vzpomnél, kde se
naléza, se snazil posadit. “Co se, ksakru, stalo?”

“Omdlel jste,” odpovédéla Li-Ching.

Donavin zakroutil hlavou a zahanbené se podival na Li-Ching a potom na jejiho spole€nika. “Kdo to
e?

“Omlouvam se, to je Dr. Stevens. Spadl jste a docela se uhodil, tak jsem ho pozadala, aby se podival
na vas nos.”

Donavin si okamzité sahl rukou na nos a ucitil obvaz. “Neni zlomeny, ze?” V jeho hlase byla citit do-
myslivost.

“Ne, ne,” ujistoval ho Dr. Stevens. “Jen rana a pohmozdénina, ale mozna to bude nékolik dni nepf¥i-
jemné bolet. Pokud byste néco potifeboval, Feknéte Li-Ching a ja se o vas postaram.”

“Dékuiji. Jak dlouho jsem byl mimo?” zamumlal Donavin.

“Jen nékolik minut. Snad byste uvital trochu €erstvého vzduchu,” navrhla Li-Ching. “Chcete jit nahoru
a trochu se obcerstvit?”

Donavin se vravoravé postavil na nohy a opiral se pfitom o jeden z vySetfovacich stold. “To je asi
dobry napad.”

Li-Ching ho chytila za paZi a spole¢né vysli dvefmi ven. Donavin opatrné zkouSel svou rovnovahu.

Kdyz si v pfedsini sundavali laboratorni plasté a navieky na boty, Donavin se podival na Li-Ching ja-
ko trpici zvife. “Co byla ta véc?”

“Zarodek mimozemstan(. Zeta Reticuli, abych byla pfesna. Byl vyhozen jednou z jejich ponorek spo-
lu s dalSim mnozstvim experimentalniho odpadu.”

“TakZe oni nejsou moc pro Zzivot, co?”

“Ne, oni jsou spiS$ vice pro experimenty.”

“Zdalo se mi, ze vypadal ¢astecné lidsky..."

“Prosim, pane McAlestere, nechte si to pro sebe. To, co jsem vam tam ukazala, je vysoce tajné. Tak
vysoce, jak jen mlze byt. Prosté jsem jen chtéla, abyste ziskal pocit mé dlvéry a nasi ochoty s vami spolu-
pracovat. Nechme uz to byt.”

“Takze vy uz nezodpovite zadnou moiji dalSi otazku? Kterych mam mimochodem tisice?”
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“Ne.”

“Skvélé,” ekl hofce. “Necekate snad doopravdy, ze nékdo uvidi tu véc a potom zmlkne jako ryba?”

Li-Ching si za€ala upravovat Saty a Donavin ji nenapadné pozoroval koutkem oka. Méla skvélou po-
stavu - utlou a pruznou jako balerina, jizZ namaloval Degas. KdyZ odzbrojila svou kofist, chladné odsekla.
“To, co ocekavam, je shoda. Ja duvéfuji vam, vy dlvéfujete mné. Coz to neni to, co jste si pral, pane
McAlestere? Nebo jsem se ve vas spletla?”

“Dobre, dobre, zadné dalSi otazky,” souhlasil, “ale aspof mi feknéte jednu véc, ti mimozemstané Ze-
ta, jsou zde?” gestikuloval rukama.

Li-Ching zakroutila hlavou a usmala se. “Pane McAlestere, kdyby byli zde, myslite, ze bych vam
ukazovala mrtvy zarodek?” Vzala jeho pazi do svych. “Doprovodim vas nahoru. Jak se citite?”

“Trochu omamené,” postézoval si.

Jak kraceli chodbou, jeji pravé prso se usadilo pfimo na jeho levé pazi a Donavin zacal ztracet zajem
o prohlidku a citil, Ze se zac&inaji rysovat mnohem dulezitéjSi véci.

* * * *

“Jsou zde satelitni snimky, pane,” zanotoval hlas v domacim telefonu.

“Tak je sem pfineste,” Fekl McGavin.

Holden se vzdy obaval McGavinovy reakce na cokoliv nepfesvédcivého a satelitni fotografie urcité
do této kategorie spadaly. McGavinuav asistent jemné pfikyvnul a kracel ke dvojitym dubovym dvefim.

VeSel do McGavinovi kancelare, jez byla situovana v nejvy$Sim podlazi nenapadné pétipodlazni
kancelarské budovy asi tficet mil severovychodné od Richmondu ve Virginii. Laboratof Zvlastnich Projektl
(Special Projects Laboratory - SPL) NSA lezela v pésténém borovicovém lese za dobfe zabezpeCenym
obvodovym plotem, jeZ byl vybaven dokonalymi pohybovymi senzory nad i pod zemi. Bylo to krasné, avdak
izolované prostredi pro tajné operace.

Pro jakéhokoliv nahodného pozorovatele byla SPL spole¢nost s nazvem ConnecTech. Pro jakéhoko-
liv badatele i novinare a i podle jejich webovych stranek, byla ConnecTech soukromou, pevné vlastnénou
spolecnosti, jez vyvijela specializované systémy navadéni stfel pro armadu. Ve skutecnosti byla SPL vlast-
néna a provozovana NSA a vyvijela Siroké spektrum technologii pro pozorovani a protiterorismus.

Mnoho z nich bylo pavodné navrzeno a vyvinuto v ACIO a potom byly do SPL pfevedeny pro dalSi
vyvoj a modifikace.

Jadro technologii bylo obvykle vysledkem Programu Transferu Technologii, ktery mélo ACIO jak se
Zeta Retikuli, tak s Corteem. V ostatnich pfipadech se jednalo o mimozemské technologie, jez byly zrekon-
struovany bez znalosti jejich plvodu a potom byly zpétné-vyprojektovany. Nezavisle na tom, jak byly tyto
technologie ziskany, ACIO je vyvinulo do technologii ryziho stavu, jez byly uréené pro aplikace v programu
Labyrint Tymu. Tyto technologie ryziho stavu byly potom zfedény pro export do SPL a dalSich tajnych orga-
nizaci po celém svéteé.

“Takze, dozvédéli jsme se néco, co jsme nevédéli véera?” vystékl McGavin.

Holden sedél v kiesle rovné jako prkno a o€ima tékal po mistnosti, aniz by se na néCem zastavil déle
nez sekundu. “Vime, Ze tfi helikoptéry Q-Jedenact opustily ACIO a zamifily vychodo-jihovychodnim smérem
pFiblizné v 1800 hodin.”

“Cil?”

“Ztratili jsme radarovy signal tficet dva mil od mista startu...”

“Pro¢ nejsme schopni ty idioty sledovat?” kfi¢el McGavin a jeho hola hlava, podobné jako chamele-
on, se zbarvila purpurovym odstinem, aby ladila se zavésy za jeho stolem.

Holden néco zacal fikat, ale McGavin se naklonil ve svém kiesle kupfedu a utiSil ho pohybem své
ruky. “Rekni mi, jestli mame odvozeni trajektorie letu.”

“‘Mame, pane,” potvrdil Holden a jeho o€i se nervézné vyhybaly McGavinovu ledovému pohledu.
“Nicméné helikoptéry se na zakladnu ACIO nevratily, takze nemGzeme pfesné urgit vzdalenost.”

“Tak mi prosté ukaz, co mas.”

Holden otevrel slozku velikosti soudniho spisu a vytahl z ni tfi mapy kontinentalnich Spojenych Stat(.
Na kazdé z nich bylo nékolik teCkovanych ¢ar vyvérajicich z Jizni Californie a v mirné rozdilnych uhlech
vedoucich vychodné.

McGavin je rychle prehlédl. “Takze letéli do jizniho Nového Mexika... mozna osmdesat, devadesat
mil severné od Albuquerque...*

“Pane, nevime, kde se vlastné zastavili, takze mohli pokracovat vychodné, nebo se zastavit v Arizo-
né&, nebo dokonce v Californii...”

“Vim, ze nevis, kde si drfeply,” Fekl McGavin nevrle. “Co fika ten popisek? NemuGzu ho, ksakru, pfe-
Cist, je to tak malé pismo..."

“Cervena linie predstavuje nejvy3si pravdépodobnost letové drahy,” ukazal Holden.

McGavin se opfel do svého kfesla a udefil se do hladce oholené brady. “Jaka je kapacita Q-
Jedenactek, co se tyka pasazérd a nakladu?”

“Uveze pohodiné Sest pasazérl a €tyfi a pul tuny nakladu,” odpovédél Holden a byl rad, ze mize od-
fikat fakta, ktera dobre zna.
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“Pro¢ by do Nového Mexika posilali tolik lidi, pokud by nenasli néco velkého?” uvazoval McGavin
nahlas.

Holden potichu ¢ekal. Dobfe védél, Ze to byla rétoricka otazka.

McGavin stiskl tlacitko hlasitého telefonu. Mistnost okamzité zaplnil oznamovaci tén. “Bylo tam jesté
néco?” ptal se a dival se pfitom na Holdena.

“Ne, pane,” oznamil Holden.

“Tak muzes jit,” fekl McGavin a stiskl tlacitko rychlého vyta¢eni. KdyZz Holden vstaval k odchodu,
oznamovaci ton byl pferusen stakatovymi tény vytaceného telefonniho Cisla. Nez za sebou zavrel dvere,
slySel McGavina fikat néco o Cislu “patnact”.

“Tak ho najdéte, ja pockam,” fekl McGavin odméfenym hlasem.

Jeho kancelar zaplavilo ticho. PreSel k tajnym dvifkam skfinky a otevrel je rychlym, ale pfesnym ko-
pnutim. Dvifka se otevfela a odhalila nékolik lahvi skotské. Dal si drink - pfimo z lahve - a sundal si velky
opasek.

“Pane McGavine,” pferusil ho hlas, “nasli jsme Fifteena a za moment vam bude k dispozici. Dékuji za
vasi trpélivost.”

“Prosim,” odpovédél sarkasticky, skotska jiz zacinala ucinkovat.

Zrovna dokon¢il svlij druhy drink, kdyz se Fifteenlv hlas ozval z reproduktoru. “Ahoj, Dariusi, omlou-
vam se, zZe jsem té nechal ¢ekat, ale mél jsem zrovna schizku a myj asistent bohuzel nevédél, ve které
konferenéni mistnosti jsem. Co pro tebe mazu udélat?”

McGavin odlozil svij drink na stul. “Pro¢ vcera odletély tfi Q-Jedenactky do Nového Mexika?”

“Délame né&jaky priizkum v projektu Starobyly Sip a hledame dalsi artefakty...

“Pro¢ tfi?”

“RozSifili jsme patraci oblast, myslel jsem, Ze bychom mohli zkusit trojuhelnikovy patraci vzorec.”

“A co jste nasli?”

“Pokud vim, tak nic,” odpovédél Fifteen. “Ale jsou tam jen asi osmnact hodin - a vétsSinu z toho ¢asu
spali a pfipravovali se. Posledni aktualni zpravy jsem dostal dnes brzy rano. Osobné ti zavolam, pokud se
néco objevi.”

McGavin dopil svij drink a téZce postavil sklenici na stil. Drink jiz mél vytouZeny ucinek. “Nechci,
abys mi volal az po udalosti. Chci znat vase plany... pak mé muzes$ informovat o jejich pribéhu. V§echno,
co mi o tomto projektu sdélujes, jsou né&jaké kecy kolem. To nezZeru.”

“Co tedy doporucujes?”

“Chci pfesné védét, co se déje,” kficel McGavin. “Posledni zprava, kterou jsem vidél, ukazovala arte-
fakt, ktery néjak explodoval. Nase laboratof potvrdila, Ze to byla mimozemska technologie, ale fici, Zze se
jedna o ten stejny artefakt, ktery jsi mi ukazal ve slozce Starobyly Sip... to je pfitazené. To musi$ pfipustit.”

Odmicel se a uvazoval, zda ma smysl, dat si dalSi drink. Rozhodl se, Ze ano a zopakoval svou na-
v§tévu likérového baru. “Poslal jsi do té oblasti uz tfi samostatné mise a ja stale neznam presné umisténi té
lokality nebo logisticky plan této mise. Tak zatnéme s tim.”

“Vim, Ze chces, abychom zlepsili nasi komunikaci, ale ja si prosté nem(zu najmout vice personalu
jen, abych realizoval tento typ choulostivé komunikace. Mam na to jen Li-Ching a ta je velmi vytizena...”

“Zatracené, mame nejdokonalejSi intranet na svété a vSechno, co potifebuje$ udélat, je poslat mi ko-
pii svych e-maild. Nechci po tobé autorizovanou komunikaci. Jen kopii.”

“Ty vis, ze neduvéfujeme sitim. NemlUzeme vystavit nase projekty komunikaénim protokolum, jez
jsou pFistupné hackertim, Spionazi a nedbalému zachazeni pfijemct. Takto to nejde, Dariusi.”

“Absence tvé duvéry je smésna,” fekl McGavin. “Nasi lidé z IT fikaji, Zze je nemozné se do nasSeho
systému nabourat...”

“Nebudu mrhat nas§im drahocennym ¢asem dohadovanim se o této véci, Dariusi. Ja prosté nechci
ohrozit nasSe projekty pouzivanim sité. Za spravnou cenu a se spravnou motivaci neni nic nenabouratelné a
ty to viS. Pokud chce$ dlikaz, dej mi den a ja ti poSlu kopie vSech e-maill, které mas ve svém systému.”

McGavin hlasité a dlouze vzdychl. “TakZe jsme ve slepé uli€ce,” konstatoval, ignorujice Fifteenovo
holedbani. “Co s tim budeme délat?”

“Musi$ mi davérovat,” nabidl Fifteen. “Je to tak jednoduché. Je to jediny zplsob, jakym to mize fun-
govat.”

“‘Mam na vybér?” zeptal se McGavin.

“Samoziejmé.”

“Ne, nemam,” postézoval si McGavin. Skotska uz ho méla pod kontrolou. “Pfedvadi§ svou zatrace-
nou moc dokonce i tim, ze mi navrhujes§, Ze ti mam dlvéfovat. Ty jsi muj podfizeny, ksakru! Ja sam se budu
rozhodovat, komu budu diivéfovat a komu ne. S projektem Starobyly Sip se d&je né&co neobvyklého -
vSechny kosti v mém téle to citi.”

“Dariusi?” pferusil ho Fifteen.

“Co je?”

“Musim uz jit na dal$i schlizku. Hned. MUzeme tu diskuzi dokongit zitra?”

McGavin do sebe hodil zbytek sklenice a tim dopil svij tfeti drink. Nechal tu otazku viset ve vzduchu
a doufal, ze to Fifteena znervozni. “Dobra, jsem uz unaveny celou touto diskuzi. Prosté se ujisti, Ze v této
zalezitosti budes pIné spolupracovat s Donavinem.”
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“Dékuji za pochopeni,” fekl Fifteen a ukongil spojeni.

“Rado se stalo,” odvétil McGavin a jeho slova pferuSil oznamovaci ton.

“Jaky zasrany podvodnik,” zavréel McGavin, kdyz vypnul reproduktor. Jesté jednou se podival na
odhad letové drahy a uvédomil si, jak malo informaci z Fifteena dostal. Jeho hnév vzrostl do té miry, Ze ho
naprosto ovladnul. On, feditel Laboratofe Zvlastnich Projektll NSA, ani nem(ize dostat pfimou odpovéd,
kde se naléza presné umisténi lokality toho pfedpokladaného patrani. Nalil si ¢tvrty drink a doufal, Ze utiSi
jeho frustraci. Neutisil.

Kapitola 11 - Centralni rasa

Ve vasem svété jste uceni vérit, Ze vase télo ma mysl a ducha, ackoliv je to vlastné vas duch, jenz
mé mysl a télo. Vs duch je architektem, vase mysl je stavitelem a vaSe télo je hmotnym ztélesnénim. Ar-
chitekt - vas duch - je vzdalen jen v myS$lenkach. Naslouchej jeho starobylému hlasu. Vnimej jeho staroby-
lyma oCima. Ucti tyto brany inteligence, jako bys uctival svého Stvofitele. Ony jsou tvou skutecnosti. Ony
Jsou stanovenymi prvky tvé existence. Nastal ¢as, kdy ti pfinaseji informaci, Ze jsou jedinym pravym zdro-
Jjem tvého osvobozeni. Musis je jen ridit, nebot my té ujiStujeme, Ze ucitel, kterého jsi vzdy hledal, je probu-
zeny a Ceka.

Vyniatek z Moznosti Sebe-Tvorby, komnata Jedenact
Tvarci Kridel

Neruda byl sam v sedmé komnaté lokality MCS a pokousel se rozlustit glyfy na komorové malbé.
Nékteré z nich mu byly svou strukturou povédomé, jako napfiklad znak nekoneCna a spirala, ale mnohé
byly nepodobné ni¢emu, co kdy pfedtim vidél. Technologické artefakty jiz byly peclivé zabaleny a umistény

Odhalovaci tym si udélal tabor v nejkrajnéjSi jeskyni a Neruda si matné uvédomoval, Ze je posled-
nim, kdo zlstal v komnatach. Pohlédl na hodinky na svém zapésti a povzdychl si. Jedenact hodin. Neni
divu, Ze je unaven. Postavil se a protahl si nohy a paze. Doufal, Ze najde novou energii pro pokratovani v
analyzovani glyfl.

“Je tu nékdo?” zakficel, kdyz stréil hlavu do chodby a podival se smérem dol( k jejimu vstupu.

Ticho se neslo chodbou a komnatami. Gondoly halogenovych svétel uvnitf kazdé komnaty a u jejich
vstupl byly jeho jedinym znovupfipomenutim lidstvi.

Kdyby toho nebylo, mohl by byt klidné na néjaké jiné planeté v jiné galaxii. Posbiral své poznamky a
vratil se do stfedu Sedmé Komnaty, kde se posadil se zkfizenymi nohami.

“Jamissone, jsi tu?” pronikl do komnaty slaby hlas.

Emily, pomyslel si. “Tady. Komnata Sedm.”

Emily se nabidla, ze se pfida k Nerudovu tymu, aby pomohla s pracnym katalogizacnim procesem.

Naslouchal blizicim se krokdm asi tak, jako se slepa osoba zaméfuje na neznamé zvukové prostfedi.
Hlasy odhalily, ze Emily neni sama, nebo si mluvi sama pro sebe - coz je docela dobfe mozné, fekl si Ne-
ruda.

“Je Cas na kavu a kolacky,” sliboval Emilyn hlas.

Nerudovo srdce poskocilo radosti pfi vyhlidce kavy a néjakého dobrého jidla, o spole¢nosti ani ne-
mluvé. “To jsi nemusela,” vykfikl ke stropu a védél, ze zvuk jeho hlasu nalezne jeji usi.

“Udélala jsem to rada,” odpovédéla. “Rikal jsi Komnata Sedm?”

“SlySela jsi dobfe.”

O chvili pozdéji se objevila se Samanthou v zavésu. Obé mély na sobé modré dziny a nesly batohy.
Samantha méla vlasy sepnuté nahoru do uzlu a méla na sobé zeleny rolak, jez dokonale doplhoval jeji
napadné rudé vlasy. Emily méla proti chladu v komnatach na sobé obleceny bily pleteny svetr. Chlad Cinil
svetry a dlouhé kalhoty nutnosti.

“Bude pfijemné mit tu néjakou spolecnost,” fekl Neruda. “Zacinal jsem se tu citit trochu pfilis izolova-
ny. Ty komnaty se mGzou stat dost divnymi, kdyz neni nikdo pobliz.”

“Néco nového?” zeptala se Emily, otevrela svUj batoh a vyndala termosku s horkou kavou.

Neruda zakroutil hlavou. “Ani ne.”

“Na ¢em dnes v noci pracujete?” zeptala se Samantha.

“Zrovna zaciname analyzovat glyfy v souvislosti s témi napisy. Hledame zachytné body, jako jsou
hlasky nebo struktura jazyka.”

“Ty malby jsou tak zafivé,” fekla Samantha, jako by ignorovala jeho vysvétleni. “Je tak podivné divat
se na malby od bytosti z jiné galaxie. Je to..."

“Neuvéfitelné,” dodala Emily a dokoncila tak jeji vétu.

Neruda se zasmal. “Jejich aplika¢ni technika je definici slova trvalost. To je divod, pro¢ ty malby jsou
tak zafivé i po dvanacti stech letech.”

“At uz to je cokoliv,” poznamenala Samantha, “nikdy dfive jsem nevidéla tak zafivé barvy. Doslova
zafi, jako by svétlo vyzarovaly a nejen ho odrazely.”

“Souhlasim,” fekla Emily. “Jsou téméF désivé... jsou az trochu nepfijemné.”
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Emily nalila tfi Salky kavy z vakuové termosky a podala po jednom Nerudovi a Samanthé. Vinici se
viry pary stoupaly vzhlru a napliiovaly sterilni atmosféru komnaty vani kavy. Neruda si na svém $alku za-
hfival ruce a dékoval Emily. Opfel se dozadu na bok na podlahu a pravym loktem se podeprel. Jednu nohu
mél ohnutou nahoru a druhou rovné natazenou. Na sobé& mél khaki kalhoty a ¢erny svetr, pod nimz mu
kolem vystfihu vykukovalo bilé tricko. “To mé udrzi v chodu dalSi hodinu nebo dvé. Je prava, ze?”

“Ano,” ujistila ho Emily.

“Skvélé.”

Samantha se posadila vedle Emily a dal zirala na malbu. “Vi§, lidé, ktefi namalovali tyto malby, ne-
vypadaji tak uplné cize. Néktefi by mohli vypadat jako lidé, jini jako andélé.”

“Jsou trochu pfili§ abstraktni, nez abych to mohl posoudit,” odpovédél Neruda. “Kromé toho muzou
predstavovat indiany Anasazi a ne nutné sami sebe.”

“Jaka je Sance, Ze rasa z jiné galaxie bude vypadat podobné jako my?” zeptala se Samantha a otoci-
la se od nasténné malby, aby se podivala Nerudovi pfimo do oci. Jeji vyraz byl naprosto otevieny a duvéfi-
vy jako vyraz ditéte.

“Velmi dobra.”

“Velmi dobra?” opacila Emily s nevirou.

“Dobre, nefikam, ze budou naSimi uhlikovymi kopiemi, ale podivejte na Zeta nebo Corteum, jsou
nam urcitym zpasobem podobni. Humanoidni genotyp se méni, ale zakladni tvar a struktura je v zakladu
stejna.”

“MGze$ mi néco fici?” zeptala se Samantha. “Pro¢ nam nebyla dana zelena, abychom mohli provést
Dalnovidéni tvlrcu této lokality?”

Neruda na ni ziral s prazdnym vyrazem, jako by ho jeji otazka naprosto zaskodila. “Nevim. Byl jsem
tak zaméstnan optickym diskem a ted lokalitou samotnou, Ze jsem tomu nepfikladal dulezitost.”

“Takze nikdo neudélal védomé rozhodnuti o neudélani Dalnovidecké seance na tvlrce?” Spekulova-
la Samantha.

“Ne.”

“Chces ho udélat?”

“Ted?” zeptal se Neruda.

“Ano, ted,” odpovédéla Samantha dychtivé.

“Myslim, Ze... ze bychom mohli,” odpovédél vahavé a jeho mysl pocitala vSechny dasledky. V minu-
losti sledoval tucty Dalnovideckych seanci, takze tu proceduru dobfe znal.

“Budu potfebovat néjaky poznamkovy papir a tuzku nebo pero,” fekla Samantha.

“Zrovna tady? Ted?” ptala se Emily.

“Pro€ ne,” odpovédél Neruda a podaval svij poznamkovy blok a pero Samanthé.

“Uz jsi to nékdy dfive délal?” ptala se Emily Nerudy, kdyz se na néj otocila.

“Mnohokrat.”

“Dobfe, mizu se divat?” zeptala se Emily. “Vlastné jsem nikdy pfimo osobné nevidéla takovou sean-
ci.”

Samantha si narovnala zada a posadila se v indianském stylu se zkfizenymi nohami. “Mné to neva-
di.”

“Pfedpokladam, Ze s sebou nemas RePlay,” fekl Neruda.

“Ne, neplanovala jsem to. Je to proti pfedpisim?”

“Oficialné jsem nezavedl Dalnovidecky protokol, tak to udélame podle svého. Ja zaznamenam to, co
najdes, presné podle tvého popisu. Nedélej si s tim starost.”

Samantha zavrela oci. Jeji oblic¢ej se vyprazdnil. “MGze$ posunout topitko trochu blize? Kdyz to dé-
lam, vzdycky mi u toho byva zima.”

Neruda vstal a posunul topitko. “Jesté néco, nez zatneme? Jsi pfipravena Samantho?”

“Ano.”

“Chci, aby ses presunula k L-2 priizkumu lokality MCS. Do &asového ramce bodu jejiho stvofeni.”

“Jsem tam,” hlasila Samantha a jeji hlas znél podivné vzdalené.

“Podej zpravu.”

Samanthina ruka zacala néco kreslit do poznamkového bloku v jejim kliné. “Objevuji zde néjaka
stvoreni, jsou vysoka... ne, jsou velmi velmi vysoka...*

“Jsou télesna?”

“Ano, ale méné husta nez my, jako by zde byla jen ¢aste¢né,” odpovédéla Samantha. Hruby nacrtek
ukazal utla humanoidni stvofeni s dlouhymi hlavami. “Vypadaiji jako andélé...”

“Pro¢?” prerusil ji Neruda, “Jaky je duvod, pro¢ to fikas?”

“Maji kolem hlav svétlo... jako andélé... nebo... svati. Jak jsem to vidéla na riznych malbach. Jejich
kGize je témér prizraéna, jako by z nich vyzafovalo svétlo.”

“Zaznamenavam do zpravy andélé,” fekl Neruda. “Co délaji?”

“Néco navrhuji... néco zasadné dilezitého... pro né a pro nas.”

“Dobfe, Samantho, podivej se na ten navrh,” fekl Neruda. “Co vidis?”

“Jsou to plany, jez prezentuji néjaky rozsahly projekt struktury, kterou se chystaji umistit na zemi...”

“Pro¢ na zemi, Samantho?”
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“Jsou plvodnimi planovadi, ktefi geneticky oseli zem vyS$Simi Zivotnimi formami, jako jsou lidé, opice,
delfini, velryby, dinosaufi a tak dale. Chtéli zde vytvofit genetickou knihovnu vzajemné zavislych zivotnich
forem s pfibuznou DNA. Chtéli v galaxii vytvofit Uschovnu... nebo knihovnu, ze které by mohli ¢erpat pro
svou budouci tvorbu.”

Odmicela se a zhluboka se nadechla. “Jsme pro né néco jako geneticka referencni knihovna.”

“Dobre, soustfed se na plany té struktury, ale posuri se o rok dal,” fFekl Neruda.

“Co vidis?”

“O... obrovskou tfidimenzionalni kouli - snad padesat metrd v obvodu. Visi z klenutého stropu, ktery
je také obrovsky - jako obrovska katedrala, ale mnohem vétsi, nez jakakoliv katedrala, kterou jsem kdy
vidéla.”

“Co je ta koule?”

“Citim, Ze je to zemé, ale nevypada presné jako zemé. Ne, je to zemé... je to prvotni zemé. Divam
se na model zemé mozna pred miliardami let.”

“Nakresli, co vidiS. Zvlast davej pozor na masy pevniny a jejich rozlozeni.”

Neruda se na chvili odmi¢el a zachytil pohled Emilynych oci, jez byly doSiroka oteviené Uuzasem.
Samantha byla zaméstnana kreslenim toho, co vidi. Jeji o€i byly zdzené do Stérbin s téméf nepostfehnutel-
nym chvénim.

“Zamér se na ucel koule,” pfikazal Neruda.

“Je to znazornéni nebo model... ne, je to néco jako holograficka fotografie. Ach, v té budové jsou
dalSi planety...”

“Pro ted se soustifed na kouli, ktera prezentuje zemi,” fekl. “Jaky je jeji ucel? Proc ji takto vyobrazu-
ji?”

Samantha na nékolik sekund utichla, jako by sledovala néco tak obrovského, Ze to nejde slovy vyjad-
fit. “Neni to katedrala, je to... néco jako skladisté... ne, dostavam informaci, ze to je pocitacova databaze,
ale to mi nedava smysil...*

“Zastan v pozorovacim médu,” pfikazal ji Neruda. “Zamér se na ucel koule.”

“Dostavam silny pocit, ze tato koule je v databazi... podobné informa¢nimu katalogu planet schop-
nych nést Zivot. Tyto bytosti jsou jako geneticti planovadi, ktefi posuzuji jaka genetika je vhodna pro tu kte-
rou planetu. Ano, to je ucel tohoto mista. Je to skladisté vSech planet nesoucich Zivot v nasi galaxii!”

“A co tito planovaci chtéji délat s témi planetami?” zeptal se Neruda a snazil se mit vyrovnany tén
navzdory svému vzrustajicimu vzruseni.

“Vybiraji planetu, ktera bude genetickou knihovnou pro néas sektor galaxie.”

“Proc?”

“Musim se tu s né€im vyporadat,” zaSeptala Samantha napjaté. “Nékdo se blizi. On... nebo ona...
ne, je to on... on vi, Ze jsem zde. Citi Dalnovidecké pozorovani. Kontaktuje mé. Chce védét, pro¢ tu jsem.”

“Neodpovidej,” pfikazal Neruda. “B&z do bodu stvoreni tykajiciho se lokality MCS v Novém Mexiku.”

Samanthin oblicej se viditelné uvolnil. “Jsem v jakési budové. Pfipomina mi obrovsky klaster. VSech-
no je tiché a klidné. Mirumilovné. Je tu jakési slané aroma, jako by byl pobliz ocean. Ale venku nic nevi-
dim... ale musi to byt blizko oceanu.”

“Co vidiS uvniti?”

“Jsem v mistnosti - docela velké, jako konferenéni sal. Je tu pfinejmensim dalSich dvanact téchto by-
tosti. Hovofi telepaticky. Nejsem schopna jim rozumét, ale vim, Ze mezi sebou hovofi. Vprostfed mistnosti
je velky stal a vprostfed stolu je paprsek svétla, jez vychazi z néjakého zdroje... seshora. Je to jako projek-
tor. To svétlo vyzatuje néjaky obraz - ne, pfimo tvofi obraz t¥i-dimenzionalni $roubovice. Je to lokalita MCS.
Je to holograficky prafez lokalitou. Vidim ji!”

“Dobre,” fekl Neruda. “Ted se na ten obraz podivej zblizka, jaky je jeho ucel?”

Na obli¢eji Samanthy se objevilo napéti a po Cele se ji rozletély vrasky jako viny po rybnice. “Znovu
mé vnimaji. PokousSeji se mé& na néco zeptat... Nejsem si jista, co mam délat, zkoumaji mé... chté&ji...”

“Neodpovidej, Samantho! Soustfed se na maj hlas! Jaky je ugel lokality MCS?”

“Nem0zu,” zaSeptala Samantha. “Nemuzu je ignorovat. Jejich mysli jsou tak mocné...*

“Samantho, poslouchej mgj hlas. Slysi§ mé?”

“Ano,” jeji hlas se vytracel.

“Dobre, béz do bodu prvniho kontaktu mezi t€mito bytostmi a lidmi.”

Byla potichu.

“Samantho, slySis mé?”

Znovu neodpovidala a jeji obli¢ej byl naprosto uvolnény.

“‘Neméli bychom ji vzbudit?” zeptala se Emily a v jejim hlase bylo citit znepokojeni.

Neruda ignoroval Emilynu otazku. “Samantho, jestli mé slysis, potvrd to. Ted!”

Neruda se postavil a lehce zatfasl Samanthinymi rameny. “Probud’ se!” Jeji oCi se doSiroka rozletély
a ona se roztfasla, jako by ji byla zima a zaroven jako by se vylekala.

“Jsi v pofadku?” zeptala se Emily.

Neruda posunul topitko blize k Samanthé.

“Jsem v pofadku,” fekla, “jen jsem se trochu lekla.”

“Co se stalo?” ptal se Neruda.
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“Nikdy jsem nedélala Dalnovideckou seanci, pfi které by byla zjiSténa ma pfitomnost. Je to velmi ne-
pfijemny pocit. Ty bytosti jen chtély védét, pro€ tam jsem. Necitily se ohrozeny. Jen nemaji rady podvod.
Citim, jako by mé vyhubovaly.”

“Komunikovala jsi s nimi?” ptal se Neruda.

“Ja... ja nevim,” koktala Samantha a hlas se ji od télesného chladu tfasl.

“Citila jsem, Ze jejich mysli mé zkoumaji a potom jsem slySela hlas. To... to je vS§echno, co si pama-
tuji.”

“A pamatujes si néco predtim?” ptal se Neruda.

“Pamatuji si vSechno,” fekla Samantha. “Byla to jedna z nejzivéjSich Dalnovideckych seanci, kterou
jsem kdy méla. Vidéla jsem prvotni zem - nebo pfinejmenSim jeji holograficky model. Bylo to neuvéfitelné!
Chapes, co to znamena?”

“Co?” zeptali se Emily a Neruda v souzvuku.

“Znamena to, Ze Zemé byla oseta t&mito bytostmi. To ony jsou mytickymi Nositeli Zivota.”

Neruda se vratil do své plvodni pozice na podlaze. “Je to mozné, ale ja nutné nepfedpokladam, ze
to je jejich identita.”

“Kym jinym by mohli byt?” protestovala Samantha, Sokovana tim, Ze ji Neruda muze zpochybnovat.

“Corteum vzdycky zobrazovalo Nositele Zivota jako subprostorové bytosti. Pochybuiji, Ze existuji v t&-
lesné formé. TvUj popis také koresponduje vice se Zaficimi - coz jsou také mytické bytosti - ale méné za-
hadné.”

“Zafrici?” premyslela Samantha nahlas.

“Také jsou znami jako Virachoca, nékdy Kukulcan a nejc¢astéji jako Elohimové. Je jen nékolik odvaz-
nych u€encl, ktefi véfi, Ze naSe andélska mytologie prameni z jejich UCasti v prehistorii nasi planety.”

“A co fika Corteum o Zaficich?” zeptala se Samantha.

“Ze jsou to velmi mocné bytosti,” odpovédél, “které se naudily, jak zamaskovat sv(ij vliv. Zstavaiji
neviditelni tim, Zze jsou nepochopitelni.”

“Zastavaji neviditelni tim, Ze jsou nepochopitelni?” zopakovala Emily s frustraci. “Co to ma zname-
nat?”

“Podle Cortea jsou Zafici Centralni Rasou, puvodni rasou bytosti, ktera se vyvinula v nejvnitfngjsi
galaxii vesmiru. Jak vesmir expandoval a stale rozsifoval svUj prostor, energii a hmotu, tyto bytosti expan-
dovaly do dalSich galaxii jako bohové tviirci i galakticti planovacdi, ktefi exportovali mistrovské vzory DNA z
vyvinutéjSich starobylych galaxii k t&ém, které se pravé vyvijely nebo vznikaly.”

“Nikdy jsem neslySela o Centralni Rase...“

“Neni to zrovna to, co by se ucilo ve Skole,” fekl Neruda s iusmévem. “Nejsou nepodobni Centralni
Bunce. To je puvodni burika, ktera zacala existovat diky splynuti otcovské spermie s matefskym vajickem.
Z této Centralni Buriky prameni vSech tvych osmdesat triliont bunék. Tvé dalsi buriky se odliSuji. Centralni
Burika nikoliv. Je drzitelem mistrovské matrice tvého fyzického, emoé&niho a mentalniho vzezieni. Zije ve
Zlaze Sisince mozkové - epifyze.”

“Co se tyka Centralni rasy - ona je plvodnim humanoidnim genotypem a veSkera humanoidni exis-
tence prameni z jeji DNA struktury.”

“Rikas$, Ze tyto bytosti jsou praotci véech humanoidnich forem Zivota ve vesmiru?” ptala se Emily
pomalu a vazila kazdé slovo, nez ho vyikla.

“Podle Cortea ano.” odpovédél Neruda. “A také jsou nasimi Bohy.”

“Bohové?” opakovala Emily.

“To nemusi nutné byt tim, ¢im jsou,” vysvétloval, “tak je nazyvali jedinci, kterym se stalo, ze s nimi
néjak vesli do kontaktu.”

“Jako tfeba kdo?” ptala se Emily.

“Jako Jezi§, Buddha, Krishna, Mohammed, abych jich jmenoval alespofi par.”

“Takze ty mi ted chces fici, ze nasi duchovni vidci byli podvedeni témito bytostmi - nasimi vzdale-
nymi genetickymi pfedky - aby si o nich mysleli, Ze jsou to Bohové?” Samantha vypadala rozrudené.

“Jen sdéluji perspektivu Cortea. Jejich kosmologie je mnohem vyvinutéj$i nez nase a oni nerozlisuji
mezi duchovnosti a kosmologii. Podle nich je kosmologie duchovni védou.”

“Ale proc€ je podvedly?” Ptala se znovu Samantha.

“Nefikam, ze byli témito bytostmi podvedeni,” odpovédél Neruda. “Neni to tak, Ze oni by se za Bohy
vydavali. Oni takova tvrzeni nedélaji. Centralni rasa podle Cortea vlastni to, co pro nas vypada jako Bozska
moc, jen z toho dlvodu, Ze jejich evoluéni trajektorie je velice obrovska.”

“Takze,” osmélila se Emily, “jestlize tyto bytosti jsou Zaficimi, Centralni rasou, jak tvrdi$, pak vSechny
naboZenské zminky o Bohu... nebo o Bozich... jsou ve skute¢nosti o nich?”

“Zase podle Cortea - ano.”

Emily dlouze vzdychla. “A kdo vytvofil je?”

“Co vim, tak to nikdo nevi,” odpovédél.

“Stale mi to nedava smysl,” vyhrkla Samantha. “Pro¢ by tak vysoce vyvinuté bytosti zajimala zalezi-
tost exportovani DNA z galaxie do galaxie?”

spravou humanoidnich genotypl. Dnesni lidsky genotyp se zasadné liSi od toho, ktery byl na zemi domi-
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nantni pfed miliény let. Nazor Cortea je ten, Zze se to nestalo diky evoluénimu vyvoji, ale diky zasahu Cen-
tralni Rasy - Zaficich.”

“Takze naSi Bohové jsou genetici?” fekla Emily. “To mé& moc nebere.” Zvedla nohy a ovinula je svymi
pazemi.

Neruda pokrcil rameny. “Nefikam, Ze je to neomylna pravda. Je to prosté nazor Cortea. Je to jejich
kosmologie. Ne moje.”

“Takze tomu nevéris?” zeptala se Samantha.

“Pokousim se o tom pfili§ nepfemyslet. Ale shledavam to zajimavym a docela dobfe moznym.”

“TakZe tomu vé&fis?”

“Nevim,” odpovédél a vrtal se na paté své turistické boty. “Vime, Ze vesmir zacal s pomérné malym
poctem galaxii a expandoval ke stovkam miliard galaxii. Zda se docela vérohodné, Zze nékde vprostied
vesmiru mohla vzniknout nebo se vyvijet humanoidni rasa. Tato rasa by mohla byt potomky Boh( a pfedky
lidstva - zde, vSude.”

Neruda se postavil a protahl si nohy. “Pfipozdiva se, asi bychom méli jit.”
misto stvofila Centralni Rasa, nebylo by potom logické, Ze to ma co do &inéni s genetikou?”

“To je naprosto logické,” odpovédél Neruda. “Reknu o tom Fifteenovi, aZ se zitra vratime. Uvidime,
co si o tom bude myslet. MGZzeme se mylit. Je pfili§ brzy na vyvozovani ¢ehokoliv dalSiho, kromé& moznych
hypotéz.”

“Budeme jesté délat néjaké dalsi Dalnovidecké seance?” zeptala se Samantha.

“To uz bude na Fifteenovi. Je znepokojujici, Zze jsou schopni nas odhalit a zvlasté to, ze jsou schopni
nas zkoumat prostfednictvim naseho vlastniho Dalnovideckého priizkumu. To nas &ini zranitelnymi. Uvidi-
me, co si Fifteen bude prat délat. Dobra?”

“Pro¢ takové znepokojeni ohledné komunikace?” ptala se Emily. “Myslim tim, pro¢ se jich prosté ne-
zeptat, kdo jsou, co s nami zamysleji a pro€ tu zanechali toto misto?”

“Pamatujes si Casovy ramec, ve kterém se Samantha pohybovala?”

“Ano,” odpovédéla Emily.

“Kdyz se v Dalnovidecké seanci pohybujes zpét nebo dopfedu v Case, protokol pfikazuje, Ze seance
musi zUstat pouze v pozorovacim moédu,” fekl. Neruda si dfepl a zacal sbirat své poznamky a vratil je zpét
do svého batohu. “Je to nebezpeéné, protoze naSe interakce muaze néjak ovlivnit minulé udalosti, coz by
mohlo mit katastrofické disledky v nasem Case. Takze dokud s jistou urcitosti nevime, ze ta zména bude v
nasem nejlepSim zajmu, je lepsi zGstat nekomunikativni.”

“Doufam, ze schvali dalSi spojeni,” fekla Samantha. “Myslim, Ze je dost podstatné pochopit tuto loka-
litu a vSechno, co obsahuje.”

“‘Uvidime,” Fekl Neruda. “Ale neméj pfili§ velka oCekavani. Je velmi plachy, kdyZ se jednd o mimo-
zemskou komunikaci, zvlasté tehdy, kdyz se jedna o mnohem vyvinutéjSi rasu. A tézko si dokazu predstavit
rasu vice vyspélou, nez je Centralni rasa.”

“Co se stalo s predstavou, ze ¢im je rasa vyspélejsi, tim je také duchovnéjsi?” zeptala se Samantha.

“Ty obavy souvisi s manipulaci,” vysvétloval Neruda. “VyspélejSi rasa mlze manipulovat s vnimanim
méné vyspélé rasy. Jinymi slovy, muzou se tvafit jako Centralni rasa, nebo jina vlidna vyspéla rasa bytosti
a pfitom byt docela né&im jinym. A my nemusime poznat rozdil.”

“To se mi zda trochu paranoidni,” fekla Samantha.

“Je padny davod byt paranoidni, jestli tomu tak chce$ Fikat. Zviasté tehdy, kdyz pracuje$ s asovymi
liniemi, jez vedou miliardy let zpét...“

“Ale v tom to pravé je,” prerusila ho Emily. “Kdyz tato rasa uz pfed miliardami let méla holografické
databaze, necini je to velmi vyspélymi? Evolu¢nim ekvivalentem naseho pra pra pra pra otce? A pokud jsou
tak vyspéli, coz je to necini duchovnimi patrony a nikoliv potencialnimi soupefi?”

“Ano, ale jen za predpokladu, Zze Dalnovidecka technologie je bezchybna a dokonala. A omlouvam
se, ze vam musim sdélit, Ze neni. Prosty fakt, Ze mohli Samanthu odhalit, znamena, Ze také muzou byt
schopni zatajit svoji identitu. Coz by mélo za disledek manipulaci s jejim vnimanim v jejich viastni pro-
spéch.”

Neruda si prohrabl rukou vlasy. “Vim, Ze to zni paranoidné, ale véfte mi, jsou dobré dlivody pro opa-
trnost. Budte trpélivi. Promluvim s Fifteenem a uvidime, co na to fekne. MUzeme uz ted jit?” Zeptal se s
naznakem vzrustajici netrpélivosti. “Jesté musim napsat zpravu, nez se vratime.”
brzy vecer. VétSina Bezpec€akl uz také odesla, nebot dokoncili zabezpeceni lokality. ZUstal tu jen Vyzkum-
ny tym s jednim bezpecnostnim pfistrojem.

* * * *

Li-Ching vyklouzla z auta jako lisajici se kogka. Kdyz zaviela dvefe, objevil se Donavin. Saty mé&l
rozcuchané, jako by se oblékal v rychlosti. Vlasy, které mél obvykle upravené, tentokrat byly rozcuchané,
nebot se staly obéti silnych vétrd po no€ni boufi.

“Je v8echno v poradku?” ptala se Li-Ching.
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“V poradku, v pofadku,” fekl. “A vy?”

“Dafi se mi dobfe, dékuji.”

“Myslel jsem, ze bychom si méli promluvit,” fekl. “MUdzu vam koupit Salek kavy cestou do kancelare?”

“Jdu trochu pozdé na setkani...”

“Prosim,” zadal a vzal ji za ruku.

Li-Ching se rychle rozhlédla po parkovisti a ujiStovala se, Ze jsou sami. “Pokud se to tyka uplynulé
noci, nedélejte si s tim starosti...*

“Nic jsem nepfedpokladal... jen jsem myslel, ze ke mné pfijdete. To je vSechno.”

“Vérte mi, pane McAlestere, pokud za vami budu chtit pfijit, poznate to,” fekla a Sla pryc.

Donavin stal bez hnuti a sledoval ji, jak odchazi pry€. Jeji kratkda modra sukné odhalovala dokonalé
tvary jejich nohou a on okamzité zapomnél svou nacvi€enou fec.

“Podivejte, az se rozhodnete, co chcete, feknéte mi. Do té doby budu drzet profesionalni odstup.”

Li-Ching se zastavila, pak se otocila a kracela zpatky k nému. Zastavila se, kdyz méla sv(j obli¢ej jen
nékolik palct od jeho. “Pokud se rozhodnu, co chci, nebude Zadné mluveni. Bude konani. A pokud planuje-
te udrzovat profesionalni odstup, budete pravidelné potfebovat studenou sprchu. Rozumite, pane McAles-
tere?”

Donavin citil teplo jejiho dechu na svém obliceji. Tézce polkl a usilovné se snazil ovladnout. “Dobfe,
co chcete, abych udélal?” zeptal se pokorné, kdyz se Li-Ching otocila a odchazela pry¢.

“Myslela jsem, Ze to budete védét sam,” fekla a hodila ta slova pfes své rameno, zatimco pokracova-
la ve své cesté ke vchodu do ACIO.

Donavin si upravil své slunecni bryle a podival se na hodinky. PokousSel se vypadat klidn&, navzdory
svym nepfijemnym pocitdm. Pro€¢ musi, ksakru, byt tak komplikovana, pomyslel si? Ale zaroven velice dob-
fe védél, Ze to je pfesné to, co ho pfitahuje.

Neruda se uplynulou noc kratce setkal s Fifteenem a informoval ho o Dalnovidecké seanci v lokalité
MCS. Fifteen naplanoval setkani s pfednostni prioritou na sobotu 0900 hodin. Neruda se dostavil na setka-
ni dfive, z divodu jeho umisténi. Slune¢ni sal byl jeho oblibenym a dnesni den byl ve vSech ohledech
krasny. Velka nacechrana oblaka tancila po kralovsky modré obloze. Mél na sobé kalhoty v barvé namofrni
modfi a bilé bavinéné tricko s neformalné nahoru vyhrnutymi rukavy. PohodIné odpocival v ratanovém hou-
pacim kresle. Pfipravoval se na setkani a prohlizel si své poznamky, kdyz ucitil vini Cerstvé kavy, jak pro-
stupuje slune¢nim salem. To jesté posililo jeho jiz tak pfijemnou a velmi uvolnénou naladu.

Samantha a Branson byli na setkani také pozvani a ona pravé pfichazela. “Jsem pfekvapena, kam
meé to vytah dovezl,” fekla a opatrné vstoupila do salu. “Nikdy pfedtim jsem tu nebyla.”

Jeji oc€i slidily po mistnosti, dychtivé objevit néco neobvyklého nebo tajného.

“‘Bude$ zklamana, jestli tu oCekavas néco neobvyklého,” komentoval Neruda. “Dekoraci tu délal Fif-
teen a on je svym srdcem minimalista.”

“Vlastné se mi jeho vkus, co se tyka designu interiéru, libi,” odpovédéla. “Kromé toho vyhled ven je
tim, o co tady jde.”

“Vidéla jsi dole Bransona nebo Fifteena?” ptal se Neruda.

“Ne. Myslis, ze budou chtit délat Dalnovideckou seanci?”

Neruda dal zaviratko zpét na své pero a pak si ho stréil do naprsni kapsy. “V noci jsem se kratce se-
tkal s Fifteenem a informoval jsem ho o novinkach. Nase seance ho velice zajimala a polozil mi nékteré
vyborné otazky..."

“Kdo si mysli, Ze jsou?” zeptala se s rozcilenim.

“Pokud uginil néjaky zaveér, tak mi nic nefekl.”

“Nic?”

Neruda zakroutil hlavou.

Samantha presla k soustavé polic, na kterych byly umistény rizné krasné a exotické krystaly. “On ty-
to véci sbira?”

“Ano, sbira vSechno, co je organické, nedotéené lidskyma rukama a co zprostfedkovava jedine¢né
krasnou energii.”

“Takze bych se jich neméla dotykat?”

“Myslim tim vyrobené lidskyma rukama,” smal se Neruda. “M{ize$ se jich dotykat.”

Samantha jeden z krystal(l zvedla a s velkym zaujetim ho zkoumala. “To jsou nejneobvyklejsi véci,
které jsem kdy vidéla.”

“To proto, Ze to jsou darky od Cortea,” fekl Fifteen, kdyz vychazel s Bransonem z vytahu. “Kdyz Cor-
teanci stavéli sva podzemni mésta, nasli tam vyduté s krystaly, které dokonce ani oni nikdy pfedtim nevidé-
li. To, co drzis, je naprosto nebrousené. Takto rostou pfirozené jako organické fraktaly.”

“Jsou pozoruhodné,” fekla.

“Vyber si jeden, ktery se ti libi a mizes si ho nechat,” nabidl i Fifteen.
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Jeho o€i mély neobvyklou zafi, jez pfitahovala kazdého, kdo ho potkal. Samantha na néj dlouhy
okamzik zirala, pfitahovana jeho o€ima, jako by hledala spravna slova k vyiceni. “Dékuji, ale... ale to ne-
muzu.”

“Ne, myslim to doopravdy,” fekl Fifteen. “A uz to znovu opakovat nebudu.” Mrknul a zaSeptal néco
Bransonovi, ktery se na oplatku usmal.

Samantha se sehnula a zkoumala krystaly zblizka. Vzala si jeden z nejmenSich a chovala ho v ruce
podobné, jako kdyz dité chova ptacatko. “Vezmu si tento. Je dokonaly.”

“Ano, jsou doslova dokonalé,” fekl Fifteen. “Myslim v matematickém smyslu.”

“Dékuji vam mnohokrat,” fekla Samantha.

“Prosim, rado se stalo, ale musim ti o téchto krystalech néco fici. Na zemi zadné takové neexistuji
kromé téch, které vidi$ tady, takze pokud s tim budes$ souhlasit, potfebuji, aby sis ho nechala ve své kance-
lafi.”

“Rozumim,” fekla Samantha.

Fifteen se posadil do svého oblibeného kfesla a ziral ven z okna na poustni floru a hnédé stény ka-
nonu, jez obklopovaly vychodni ¢ast arealu ACIO. Branson a Samantha se také posadili do kiesel, ktera
obklopovala kulaty mramorovy servirovaci stolek.

“Jamisson mi Fikal, Ze jsi u€inila pralom,” fekl nahle Fifteen a otodil se na nepfipravenou Samanthu.

S rozpaky se zavrtéla v kfesle. “Nejsem si jista, zda to byl prilom, pane, ale shledali jsme to nanej-
vy$ zajimavym.”

“Chces to zkusit znovu?” zeptal se Fifteen.

“Myslite dal$i Dalnovideckou seanci na lokalitu MCS?”

“‘Ano.”

Samanthino oboci se jemné zvedlo a oéi se ji rozsifily. “Myslite s nimi komunikovat?”

“Mozna,” Fekl Fifteen a nechtél prili§ vzbudit jeji o€ekavani.

“Vy budete dohlizet?” zeptala se.

“Chtéla bys radéji nékoho jiného?” odpovédél Fifteen.

“Ne, ne,” fekla Samantha a energicky kroutila hlavou. “Bude baje¢né, kdyz budete dohlizet vy, pane.”

“‘Dobra, pak tedy mame domluveny program na dnesni rano.”

“TakZe...vy... vy Véfite, Ze tviircemi lokality MCS je Centralni Rasa?” zeptala se Samantha vahaveé.

“Véfim, Ze budeme védét vice po nasi seanci,” odpovédél Fifteen hladce. “Mozna o tom budeme
presvédcéeni, mozna ne. Uvidime.”

Fifteen stiskl tlaCitko na pultu vedle svého kfesla. “Ted uz nas zezdola nebudou moci vyruSovat. Jste
pfipraveni zacgit?”

“Jesté jedna véc, nez zacneme,” fekl Neruda. “V posledni ¢asti nasi Dalnovidecké seance byla Sa-
mantha témi bytostmi zkoumana. Nevime do jakého stupné&, ale mozna uz o naSich aktivitdch néco védi.
Takeé jsem béhem jejich zkoumani nemohl na Samanthu dohlizet. Nekomunikovala. Pfedpokladam, ze by
mohla...*

“Pak to udélame trochu jinak,” fekl Fifteen. “Jsou vSichni pfipraveni?”

“Mame pouzit RePlay?” fekl Branson a naklonil se, aby oteviel svou aktovku.

“Ano,” odpoveédél Fifteen, “pokud ti to néjak nebude vadit, Samantho?”

“Ne, nebude,” Fekla.

Branson rozbalil zafizeni a podal ho Samanthé. Zapoijil jeden z kabeld do pultu vedle Fifteena.

“Podivej se, jestli je David pfipraven,” fekl Fifteen a otoCil se na Bransona, ktery stiskl néjaky spinac.

Nadhlavni monitor zapraskal a rozsvitil se. Pak otocil jinym spinaem a okna se tiSe zakryla roletami.
V mistnosti se rozhostila tma.

“Davide, tady Branson. My jsme pfipraveni, co ty?”

V nadhlavnim monitoru se objevila neuprosna Davidova tvaf, jez pfikyvla. “Jsem pfipraven zacit, pa-
ne.”

Fifteen obratil svou pozornost na Samanthu, jez vypadala ¢im dal tim vice neklidné.

“Samantho, chystame se, ze ZEMI bude sledovat prostfednictvim Davida nasi Dalnovideckou seanci.
Napovi mi, kdyzZ uvidi néco, co bych mohl pfehlédnout. Ber to jako pojistku. MGze to tak byt?”

“Zajisté, pane,” odpovédéla a snazila se znit lhostejné.

“‘Dobra, tak zacnéme,” fekl Fifteen. “Davide, ddme komentafe ZEMIho rolovat na obrazovku. Bille,
muze$ nechat text rolovat ve spodni tfetiné obrazovky?”

Monitor pocitate se vyprazdnil az na tenkou modrou linku, kterd se objevila dole asi ve dvou tfeti-
nach obrazovky.

“Samantho, az budes pfipravena, zacneme,” fekl Fifteen.

Samantha udélala posledni Upravu na spojujici pfezce nahlavni sady RePlaye, pak se posadila do
kiesla a slozila ruce v kliné. S letmym pohledem na Nerudu zavfela oci. Uplynula minuta. “Jsem pfiprave-
na,” fekla Septem.

Horni ¢ast obrazovky se rozblikala, jak se na ni za¢al objevovat mlhavy obraz.

“Samantho, b&Z do bodu stvoreni lokality MCS, priizkumny méd L4 a zamé&F se na planetarni data-

bazi,” fekl Fifteen. “Ohlas, co vidi$, az bude$ pfipravena.”
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Obli¢ej Samanthy byl bez vyrazu, kdyz zac¢ala hlasit, co vidi. “Jsem v obrovském salu... jeho rozméry
schopna popsat... maji hnédé, Zluté, modré a ¢erné barvy.”

“Vidim tfi bytosti... podobné tém, které jsem vidéla uz pfedtim. Chodi v tomto obrovském vnitfnim
prostoru jako malinci mravenci na rozsahlém poli. Jeden z nich nese néjaky pfistroj. Mifi s nim na tyto koule
nebo... nebo to, co si myslim, Ze jsou holografické prezentace planet. Jsou tu tisice téchto véci... myslim
téch kouli, ale dostavam dojem, Ze je tu mnohem vice mistnosti, jako je tato. Ta budova je neuvéfitelné
obrovska.”

Obrazovka ukazala rozmazané vyobrazeni toho, co Samantha vidi. Bylo to podobné prvnim televiz-
nim obrazum, az na to, Ze tu byly barevné odstiny, tfebaze mdlé.

“Dobre, dobfe, ted chci, aby ses porozhlédla po této budové, ale nezlistavej na jednom misté déle
nez asi deset sekund. Budu ti pfipominat zménu pozice. Hlas.”

“Ty planety jsou hologramy... mizu skrz né vidét, kdyz jsem dostate¢né blizko. Z dalky se jevi jako
stabilni znazornéni. Divdm se na néjakou, jeZ je naprosto pokryta vodou, ne... ne, jsou tu malé ostriivky
pevniny u jejiho severniho pélu...*

“Zmén uhel pohledu, Samantho,” pfikazal Fifteen.

“Tato planeta je velka a je také pfevazné pokryta vodou... dostavam informaci, ze to je velmi mlada
planeta. Neni na ni jeSté Zivot, ale je kultivovana, aby zde byl. Pocasi je zde velmi nestalé..."

“Samantho, zmén uhel pohledu. Soustfed’ se na pfistroje, které ty tfi bytosti pouzivaji. Hlas.”

Kdyz zaméfovala svou pozornost na ten objekt, na jejim obli¢eji se objevilo napéti. “Zda se, ze to je
néjaké aktivacni zafizeni... ano, pouzivaji ho pro aktivaci databaze. Stejné jako predtim mam silny dojem,
Ze cela tato struktura je soucasti tfi-dimenzionalni holografické databaze.”

“Béz k modelu, ktery prezentuje zemi,” pfikazal Fifteen.

“Vidim ho. Je mensi nez vétSina planet zde zobrazenych. Také je vice modry..."

“Samantho, chci, abys vstoupila dovnitf hologramu zemé,” fekl. “Rozumi§ mému pokynu?”

“Ano,” odpovédéla. “Jsem zde. Je to Uzasna smés barev a vzoru.”

“Mazes naijit jejich zdroj?”

Samantha se na nékolik sekund odmicela a jeji oblicej byl bez vyrazu. “Vidim tu n&jaky provaz svét-
la... néco nevysvétlitelného... vypada to jako pupecni $idra..."

“Sleduj ho k jeho zdroji,” fekl Fifteen.

“Jsem uvnitf néceho - snad mistnosti... snad ... pocitace, nejsem si jista. Mam z toho pocit néjaké
architektury. Vidim zde tisice, ne, miliony téchto provazc(, jez se sbihaji do néceho... vypada to skoro jako
mlhovina. Nevim, jak jinak to popsat.”

“Také to vidime,” ujistil ji Fifteen. “Nedélej si starost s popisem. ZaméF se na ucel této mistnosti.”

“Dostavam silnou informaci, Ze ta mistnost neni fyzicka. Jen vypada fyzicky. Je to néjaky generator.

Je to jako centralni energeticky systém této budovy, ve které jsou umisténa zobrazeni téch planet.
Snad je to holograficky generator, ale vypada spiSe jako organicky pocitac.”

“Dobre, Samantho,” fekl Fifteen. “Ted se zamérf na generator, do kterého se sbihaji ty provazce svét-
la. Hlas.”

“Nic nevidim... ach, pockejte, tyto provazce... jsou jako miniaturni viakna, jez néco vedou... ener-
gii... nebo... snad néjakou vyZivujici substanci. Nejsem si jista..."

“Zlstan v pozorovacim modu,” prikazal Fifteen. “Jsi schopna najit plivodni zdroj jejich energie?”

“Ne, v8echno se tu zda byt jako vzorec, ktery se opakuje miliardkrat znovu a znovu. Neni tu Zadna
puavodni struktura, kterou bych mohla citit. Ted najednou dostavam informaci, Ze tato mistnost je planeta.
Ze jsem uvnitf této planety, ve které je umisténa tato budova.”

Na spodni tfetiné obrazovky zacala rolovat zprava od ZEMiho.

PRAVDEPODOBNA HYPOTEZA (MIRA JISTOTY 10.0 PROCENT): TATO PLANETA JE SATELIT
VYTVORENY PRO UMISTENI DATABAZE PLANET NESOUCICH ZIVOT. NEDOSTATEK DAT K URCENI
UCELU TETO DATABAZE. PROSIM NASMERUJTE DALNOVIDCE KE ZJISTENI TOHOTO UCELU. KO-
NEC.

“Samantho, vrat se do mistnosti, kde je umistén hologram zemé. Vnéjsi pohled. VznaSej se asi de-
set metrd nad nim. Jsi tam?”

“Ano.”

“Vidi$ néjakou z téch bytosti, které jsi tu vidéla predtim?”

“Ano, jsou tu tfi, jsou dole pode mnou, vzdaleni asi pét set metr(.”

“CitiS, ze té odhalili?”

“Ne.”

“Dobre, tak béz na vzdalenost nékolika metr( od téchto bytosti. Chci dostat blizSi pohled na né, ale
vrat se do své sou¢asné pozice na muj povel. Dobfe?”

“Ano.”

“Béz,” prikazal Fifteen.

Samanthino Celo se svrastilo a jeji zaviené oci zaSilhaly, jako by ji nékdo do obli¢eje hodil pisek. “Vi-
di mé. Ptaji se mé na mij zamér..."

“Vrat' se do své pozice, ted.”
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Obraz na monitoru zlstal jesté nékolik sekund. Bylo vidét tfi pfizraéné obrysy v dlouhych bilych ré-
bach. Divaly se smérem pfimo na Samanthu, takze bylo vidét jejich obliCeje. Velké ovalné hlavy se splyva-
jicimi bilymi vlasy a vousy. VSechny tfi vypadaly velmi podobné a vyzafovaly rozptylené, nicméné velmi
jasné svétlo z vrcholl svych hlav. Zdalo se, zZe toto svétlo je spojuje. Obraz byl pomalu nahrazen vzdalenym
pohledem na né ze Samanthina pfedchoziho stanovisté nad hologramem zemé.

Na monitoru rolovala nova zprava od ZEMlho.

INTERPRETACNI ANALYZA: PRAVDEPODOBNOST 65 PROCENT A VICE, ZE TYTO BYTOSTI
JSOU TiM, CO CORTEUM OZNACUJE JAKO CENTRALNI RASA. KROME TOHO DATA ZE STEJNEHO
ARCHIVU JASNE NAZNACUJI, ZE TY TRI BYTOSTI JSOU VLASTNE JEDNOU OSOBNOSTI. CEN-
TRALNI RASA SE VYVINULA DO TROJJEDINE OSOBNOSTI S ESENCEMI MYSLI, EMOCI A DUCHA,
JEZ JSOU ROVNOMERNE ZASTOUPENY V JEJIM VZHLEDU. Z TOHO VYPLYVA, ZE PLANETARNI
DATABAZE JE SPOJENA S GENETICKYM INZENYRSTVIM. KONEC.

“Samantho, citi§, Ze t& mizou odhalit ve tvé soucasné pozici?” ptal se Fifteen.

“Ano,” odpovédéla jako automat. “Védi, ze jsem stale zde. Citim, jak mé jejich mysli zkoumaji. Zda
se, ze jsou nedockavi, se mnou mluvit.”

“Samantho, odolavej jejich zkoumani,” pfikazal Fifteen, a jeho hlas byl rozkazovaény a razny. “Chci,
abys zUstala ve své souc¢asné pozici, ale posunula se v ¢ase do budoucnosti. Ekvivalent jednoho roku na-
Seho Casu. Hlas.”

“Zadné zjistitelné zmény,” fekla.

“Vidis ty tfi bytosti?” vyptaval se Fifteen.

“Nevnimam v mistnosti nikoho dalSiho. Citim se tu byt sama.”

“Prozkoumej podrobné holograficky model zemé. Ohlas, co vidis.”

“Planeta vypada normalné. VSechny kontinenty - z geografického hlediska - vypadaji v pofadku. Vi-
dim na kontinentech néjaké znacky...“

“Zameér se na ucel téchto znacek,” fekl Fifteen.

“Mam pocit, Ze to jsou lokality vystavby...*

“Kolik jich je?”

“To nemUZzu fici,” odpovédéla.

“Samantho,” fekl Fifteen. “Potfebuji, abys pomalu krouzila kolem planety, abychom mohli zazname-
nat umisténi téch lokalit. Nemusis nic popisovat, RePlay poskytuje dostacujici obraz.”

Pogitadovy monitor ukazal Severni Ameriku a erveny kruh oznaéujici lokalitu MCS v Novém Mexi-
ku. Pak dal$i v Jizni Americe pobliz Cusca v Peru. DalSi lokalitu ukazal monitor v severni oblasti stfedni
Afriky v blizkosti jezera Chad. Dal$i znacka byla v lokalité severné od Helsinek ve Finsku. Dalsi znacka v
Jizni Ciné& pobliz Cantonu. A $estou znagku bylo vidét severné od stfedu Australie.

VSechny znacky mély stejnou barvu a velikost, az na vyjimku v Novém Mexiku, kde znatka méla Zlu-
tou teCku, jez blikala ve stfedu Cervené znacky.

“Samantho, potfebuji, abys nam jesté poskytla horni a spodni pohled na planetu.”

“Rozumim,” odpovédéla.

Monitor vyobrazil rozmazany pohled na Antarktidu v oblasti Wilkes Land, kde pobliz Vostoku bylo vi-
dét posledni znacku.

“To ¢ini dohromady sedm oznacenych lokalit,” fekl Fifteen. “Pockej chvilku, co je to?”

Na monitoru se ukazal hieroglyficky fetézec jakychsi symbol(, jez byly na spodku koule.

“Samantho, chci, aby ses zaméfila na to jméno. Co je to?” ptal se Fifteen.

“Nemam pocit, Zze by to bylo jméno,” odpovédéla.

“Davide, mas néco?” zeptal se Fifteen.

Na monitoru zacal rolovat text.

INTERPRETACNI ANALYZA: HIEROGLYFY JSOU NUMERICKA HODNOTA. JE TU TRINACT
CisLic A CiSLO JE PROTO V ROZMEZi JEDNOHO TRILIONU A 9.999.999.999.999. JE VYSOCE
PRAVDEPODOBNE, ZE TO CiSLO PREZENTUJE SERIOVE CiSLO NASI PLANETY V JEJICH DATABA-
ZI. KONEC.

“Samantho, rad bych, aby ses jeSté jednou zaméfila na ucel téchto oznacenych lokalit. Hlas.”

“Vytvareji bezpe€nostni systém na nasi planeté. Chtéji ochranit zemi.”

“Pfed ¢im?”

Odmicela se. “Pred... jejim zni¢enim.”

“Kym?”

“Nejsem si jista..."

“Lidmi nebo mimozemstany?” Ptal se Fifteen, “soustfed se, Samantho.”

“Citim, Ze tyto lokality jsou soucasti néjaké zbrané. Chtéji ochranit svou genetickou knihovnu. Védi,
Ze musi byt ostraziti a pfipraveni na vSechny moznosti. Uz se to kdysi stalo.”

“Co se stalo?”

“Tyto bytosti umistily svou genetiku na nespoctu dalSich planet, a néco se pfihodilo, co tyto genetické
knihovny zni€ilo... je to... je to velmi starobyly nepfitel, ale neni lidsky.”

“Dobfe, Samantho, vrat’ se do slune¢niho salu. Odvedla jsi vybornou praci.”
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O chvilku pozdéji Samantha oteviela o¢i a mrkala s nimi, aby se pfizplsobila svétlu. Instinktivné si
sundala nahlavni sadu RePlaye.

Fifteen se postavil a pomohl ji na nohy. “Je dobré se po tak intenzivni seanci, jakou tato byla, trochu
projit. To t& zase uzemni.” Fifteen ji drzel za ruku a pomahal ji postavit se. Odvedl ji k vytahu, ktery se ote-
virel, kdyz k nému pfisli blize.

“Myslim, Ze my tu chvili jesté zlistaneme a promluvime si o naSem dalSim postupu,” fekl. “Dej si tfe-
ba dvacet minut odpocinek a pak se k nam muze$ znovu pfipojit.”

Samantha mohla jen souhlasné zamumlat a byla odvedena do vytahu. Dvefe se zavrely a Fifteen se
vratil do svého kfresla.

Neruda a Branson jiz byli ponofeni v hluboké diskuzi. Na pocitatovém monitoru byla celoobrazovko-
va podoba Davida, ktery naslouchal jejich konverzaci.

Kdyz si Fifteen sedal, Neruda se zrovna naklanél, aby si nalil kavu. “Skoncil jsi docela nahle,” fekl
Neruda. “Citil jsi, ze néco neni v pofadku?”

“Ne, jen jsem chtél, aby si Samantha odpocinula,” odpovédél. “Vim, jak jsou tyto seance vycerpavaji-
ci a kdyz jsi unaveny, muzes$ byt snadnéji zkouman.”

“Tak co si o tom mysli§?” Zeptal se Branson a pozoroval Fifteena.

“Myslim, ze jsme nasli Centralni rasu,” fekl Fifteen. “Ja z toho mam pocit autenti¢nosti, coz tento ob-
jev posunuje do uplné nové roviny.”

“Souhlasim,” nabidl Branson.

“Pro¢ ses rozhodl s nimi nekomunikovat?” Zeptal se Neruda.

“Myslim, ze jsme s nimi komunikovali,” odpovédél Fifteen. “Oni zcela jasné Samanthu zkoumali - pfi-
nejmensim dvakrat. Védi uz néco o tom, co délame.”

Neruda se opfel do kfesla a zkfizil si nohy. “Brani$ se pfiméjsi komunikaci?”

“Co vi$ o Centralni Rase?” Zeptal se Fifteen a dival se pfes svUj Salek kavy.

“Vim, Ze udajné jsou nasimi prapredky,” odpovédél Neruda, “alespon podle Cortea...”

“Opravim - oni jsou prapfedky vSech - pfinejmensim téch, kdozZ jsou humanoidniho vyznani,” prohodil
Fifteen.

“Spravné, ale coz je to necini vi¢i nam pratelskymi?”

Fifteen pomalu zakroutil hlavou ze strany na stranu. “Nas zajem je BST, nejmocnéjsi technologie ve
vesmiru. A proto také nejvice kontrolovana. Hadej, kdo asi reguluje tuto technologii?”

“Centralni Rasa,” odpovédél Neruda.

“Pfesné,” fekl Fifteen. “Oni dobfe védi, ze BST muze byt velmi mocnou obrannou zbrani, stejné jako
nepfemozitelnou uto€nou zbrani, jestlize je pouzita se zlym umyslem. Oni nepochybné vlastni tuto techno-
logii, ale nikdy ji na nasi planetu neumisti. Je to pfili§ riskantni. Nepochybné by pfiSla do Spatnych rukou.
Takze namisto ni instalovali téchto sedm lokalit, které né&jak vytvareji nasi obrannou pozici proti mimozem-
ské invazi.”

“Takze ty si mysli§, Ze nam Centrélni Rasa bude branit ve vyvoji BST, kdyby odhalili na§ program?”
Ptal se Neruda.

“Nemam o tom pochyb,” reagoval Fifteen. “A také nepochybuiji o jejich schopnosti nam v tom zabra-
nit, jestlize se dozvi o naSem programu.”

“Jak mizeme védét, Ze jejich technologie je ménécennéjsi nez BST?” Ptal se Neruda. “Jestlize jejich
cilem je ochranit zemi, neni potom logické pfedpokladat, Ze ji budou chranit svou nejlepsi technologii?”

“Ne,” odpovédél Fifteen. “Je logické pfedpokladat, ze pouziji neSkodny obranny systém, néjakou uta-
jenou technologii. A jak mizeme védét, ze to bude dostatecné proti mimozemské invazi? Protoze oni si to
mysli na svém bezpe&ném bidélku v centralnim vesmiru? Jedna se o jejich starobylého nepfitele, jak Sa-
mantha naznacila. Nepfitel Centralni Rasy musi byt velmi dokonaly, jinak by byl pfemozen. A zajimalo by
mé&, kolik planet - genetickych knihoven jim jiZ padlo za obé&t?”

Fifteen si poposedl v kfesle a hledal tak pohodIngjsi pozici. “Nechci se s tebou pfit, Jamissone, ale
pokud véfi§ proroctvim a naSemu Dalnovideckému prizkumu, pak nelze pochybovat o tom, Ze tato invaze,
pokud se pfihodi, bude nemilosrdnym pfevzetim zemé. VSechno, co vime, je, Ze invazni sila pfijde z M51 -
ktera je néjakych tficet sedm milionG svételnych let vzdalena a bezpochyby je pradavnou galaxii. Snimky z
Hubblova teleskopu odhalily, Ze v této galaxii jsou hvézdné systémy, jez jsou staré ¢trnact miliard let. Sku-
te€né si myslis, Ze tyto rasy maji primitivni invazni technologie?”

Neruda zUstal potichu. Védél, Ze ta otazka byla pouze rétoricka.

“Myslim, co se tyka nasi obrany a preZziti, ze bychom si neméli dovolit spolehnout se na kohokoliv ji-
ného, v€etné Centralni Rasy.” Fifteen polozil svij kavovy Salek a rukama si uhladil kalhoty, jako by nazna-
Coval svou potfebu byt v tichu a soustfedény.

Branson znovu stiskl tlacitko na pultu a rolety se opét odhrnuly. Mistnost zalilo pfirozené svétlo. “Je
mozné, Ze Centralni Rasa zde zanechala ty lokality je$té z néjakého dalSiho divodu, nez jen obranného?
Ty malby jisté nemaji zadny obranny ucel,” fekl Branson.

“To je dal$i diivod, pro¢ se domnivam, Ze tento obranny systém je slaby,” odpovédél Fifteen. “Struk-
tura MCS se zdé byt vysledkem soupe¥icich cild. To ji oslabuje.”

“Ale coz neni smysluplné pfedpokladat, ze Centralni Rasa ma schopnost ochranit sva geneticka
skladisté?” Zeptal se Neruda.
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Fifteen na chvili svrastil obo¢i a koutkem oka rychle zhodnotil Nerudu. “Krasna véc na naSich nesna-
zich je ta,” zacal, “Ze zname tak malo fakt(. To nam umozriuje pfepych spekulace. Spekulace a nic vic. Co
se tyka mé, kdyz zjistim, Zze jsem v tomto stavu, vzdy radéji davam prednost vytvareni né&jakého feseni,
pred ¢ekanim na to, az mi ho predlozi néjaky neznamy dobrodinec.”

“Pro¢?” Ptal se Neruda. “Myslim, pro¢ nezhodnotit obrannou schopnost tohoto systému, pfedtim, nez
ho odepiSeme jako slaby a nedostatecny?”

“Nikdy jsem nenavrhoval, ze bychom si ho neméli vazit! Urcité ho musime prozkoumat a zjistit jeho
uzite€nost. Jen jsem to myslel tak, ze bychom se na n&j neméli spolehnout. Neméli bychom dovolit, aby nas
odradil od vytvofeni naseho vlastniho feSeni s BST. Jsme jen tydny vzdaleni od prvniho kola naSich pfed-
béznych testl interaktivniho cestovani ¢asem! Jestli vSechno pljde dobfe, je docela mozné, Ze oproti planu
budeme napred o pét az sedm let.”

Neruda se postavil a pfeSel k jednomu z velkych oken. Dival se na jalovcové stromy, divoké kvétiny
a pelynék v zahradé pod slune¢nim salem. Aby se mohl soustfedit, potfeboval se vyhnout o¢nimu kontaktu
s Fifteenem. “To blikajici svétlo uvnitf ¢ervené znacky v lokalité Nového Mexika, to mohlo znamenat jen
navadéci zarizeni, ze?”

“To je mé vysvétleni,” fekl Fifteen.

“Tak proC nebyla nalezena dalSi navadéci zafizeni? Navadéci zafizeni pro Chaco karnon vybouchlo.
Nemame jak nalézt dalSi lokality bez navadéciho zafizeni, pokud se nerozhodneme vejit do interakce s
Centralni Rasou prostfednictvim Dalnovideckych seanci.”

“Rozumim,” fekl Fifteen. “Chces, aby Samantha méla interakci s témito bytostmi, abychom mohli na-
jit umisténi dalSich lokalit...”

“Souhlasi$ s tim, Ze to je propojeny systém?” Rekl Neruda. “Ze funguje jenom tehdy, kdyz vSech
sedm lokalit bude propojenych a aktivovanych?”

“To by bylo logické,” odpovédél Fifteen.

“Tak jak jinak najdeme dalSi lokality, abychom systém aktivovali?”

Fifteen se zasmal. “V té lokalité mazou byt vélenéné znacky. Mdzou byt na optickém disku, v kazdé
komorové malbé. Chtéli, abychom jako prvni nasli tuto lokalitu. Pravdépodobné je tu jista aktivacni sekven-
ce, coz by davalo smysl, jestlize je to propojena technologie. Poslouchej mé dobfe, Jamissone, neschvalim
zadné dalsi Dalnovidecké prizkumy a zvlasté ne ty, které se tykaji interakce se zastupci Centralni Rasy.”

Neruda ziral do krajiny a jeho zada byla cilem Fifteenovych oci. Citil je. Na této fidké poustni fléfe
bylo cosi podivného. Z néjakych dlvodu, které nechapal, mu pfipominala jakysi mimozemsky svét. Nejasné
se mu zacal vybavovat jeho domov v Bolivii, jez byl obklopen bujnou tropickou zeleni, teplymi desti, a vani
zemé, ktera CiSela z kazdého kroku, ktery udélal. Ty dva svéty byly tak odlisné.

FifteenOv hlas ho vytrhl z jeho zasnéni. “Chapu tvij zajem o tuto rasu. Nepochybné je to jeden z nej-
vice fascinujicich objev(, které jsme kdy ucinili a také jeden z potencialné nejvice nebezpecnych pro nasi
misi. A neexistuje nic dllezitéjSiho nez vytvoreni BST.”

“Tedy se budeme soustfedit na dekédovani optického disku,” fekl Neruda, kdyz se oto€il na Fifteena
a Bransona. “Budeme se soustfedit na snahu nalézt dalSich Sest lokalit a dovédét se, co jen bude mozné, o
ucelu toho obranného systému.”

“Tak, spravné,” fekl Fifteen. “A jesté jednu véc, Jamissone, toto setkani zUstane jen pro BP-Dvanact.
Otocil se na Bransona. “Potfebujeme, aby Samantha podstoupila dnes rano MRP. Rad bych, aby si to Da-
vid vzal osobné na starost. Dobie, Davide?”

“Jisté, pane,” odpovédél David, aniz by zménil vyraz. “Chcete urcit Casové soufadnice, nebo udalost-
ni soufadnice?”

“PouZzijeme udalostni soufadnice,” odpovédél Fifteen. “Neruda ti je poskytne.”

Neruda se podival na Bransona s nadéji, ze najde citlivéjSiho posluchace. “Mizeme omezit MRP na
tuto jedinou udalost, nebo si pfejete vymazat obé seance?”

Branson oteviel Usta, ale byl to Fifteen, kdo odpovédél. “Potfebujeme vymazat obé seance a vSech-
ny pfedchazejici €i nasledujici dialogy tykajici se téchto udalostnich souradnic,” fekl Fifteen. Chci, aby Kli-
Cové slovo - Centralni Rasa - bylo naprosto vymazano. ldentita téchto bytosti musi zUstat uvnitf Labyrint
Tymu. Rozumite?” Fifteen se podival z Bransona na Nerudu a hledal potvrzeni. Branson pfikyvl, zatimco
Neruda si nervézné povzdechl.

“Déje se néco?” Zeptal se Fifteen a svou plnou pozornost zaméfil na Nerudu.

“Je jesté jedna veéc, kterou jsem uplynulou noc zapomnél zminit. Emily Dorrianova sledovala prvni
Dalnovideckou seanci. Ona také zna identitu tvlarcl lokality, nebo pfinejmen$im vi o tom, Ze jsem se do-
mnival, Zze by to mohla byt Centralni Rasa.”

“Mohla byt?” Vyzvidal Fifteen.

“Nerekl jsem nic urcitého, ale zminil jsem se o Centralni Rase a o mytologii, kterou jsme se dovédéli
od Cortea. Nefikal jsem zadné podrobnosti...“

“Emily ma BP-Sedm,” ekl Fifteen, “bude potfebovat projit stejnou procedurou jako Samantha. Do-
mluv se na podrobnostech s Davidem a chci, aby se to udélalo tento vikend - dnes rano, pokud je to moz-
né.”

“Rozumim,” fekl Neruda.
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“Chci mit vase protokoly toho projektu v pondéli rano na stole,” fekl Fifteen, “se zvlastnim zfetelem
na Dalnovidecké priizkumy. Do té doby nic, opakuji nic, co se tyka tohoto projektu, nesmi byt sdileno s
nikym vné Labyrint Tymu. Rozumite?”

David, Neruda a Branson v souzvuku pfikyvnuli.

“Tim jsme zde skoncili,” rozhodl Fifteen a vzal krystal, ktery si Samantha vybrala z jeho sbirky a po-
lozil ho zpét na polici, na které byl vystaven. “Byval by se ji ten krystal libil,” fekl si pfevazné pro sebe.

Kapitola 12 - Restrukturalizace

Prochazite neomylnym procesem vnitiniho vzestupu - cestujete z vnéjsiho okraje stvoreni do vnitini
svatyné Jediného Stvofitele, kterym je Prvotni Zdroj. My, Centralni Rasa, vas star$i bratr, vam pfipominame
ucel této cesty, takze mizete pochopit, Ze tlohou lidské formy, je vtélit to, co nas vSechny sjednocuje.
Nicméné jen v nejvnitinéjsim vesmiru mizou déti Casu zakouSet Spici své identity a nadviadu vzajemného
sblizeni.

Vyniatek z Centralni Rasa, Komnata Tfinact
Tvarci Kridel

“Tak co je tak naléhavého?” Zeptala se Emily, kdyz veSla do Nerudovy kancelare. Bylo sobotni odpo-
ledne a ona byla oble€ena v neformalnich, krémové zbarvenych kratasech a bavinéné blize bez rukavu, na
niz byl kvétinovy vzor v bézové a bledé modré barvé. Vlasy méla vzadu svazané do copu a pro cely svét
vypadala jako Skolacka na letnich prazdninach.

“Pamatuje$ nasi Dalnovideckou seanci s Centralni Rasou v lokalité MCS minuly &tvrtek v noci?”

“Ano,” odpovédéla.

“Bude$ muset podstoupit MRP na tuto udalost,” fekl Neruda a pokousel se znit nenucené.

“Proc¢? Co se stalo?”

“Rad bych si pral, abych ti to mohl Fici, ale nejsem schopen vysvétlit pfesné okolnosti. Je v nasem
vlastnim nejlepSim zajmu zlstat neinformovani.”

“To je zajimavy zpUsob oznameni,” fekla s povzdechem. “Co se stalo? Tak mi to fekni.”

“Emily, nemudzu. Prosté mi v tom dlvérfuj, je to ve tvém nejlepSim zajmu.

Bude to trvat jen par minut, David uz v§echno pfipravil a mazeme zadcit..."

“Bude tim Samantha muset taky projit?”

“Uz procedurou MRP prosla,” odpovédél.

“pAP”

“A co?”

“A dopadlo to dobie?”

“Samoziejmé.”

“Slysela jsem, ze nékdy nedopadne,” fekla.

Neruda se zaméfil plnou pozornosti na Emily. Vypnul monitor svého pocitace a nachylil se dopfedu v
kfesle. “Za poslednich devét let byly vSechny procedury MRP Uspésné a trvalé. Skute¢nost je takova, ze
témér sedmdesat procent zaméstnanct mélo pfinejmensim jednu proceduru MRP. Jen si to prosté nepa-
matuji. Ta procedura je tak dobra.”

“A coja?’

“V jakém smyslu?” Zeptal se.

“Uz jsem prosla MRP?”

“Ty vis§, Ze to ti nemU{zu fici.”

“Ale vis to?”

“Ano.”

Sedla si s nahlym zadunénim. Neruda sledoval vyraz jejiho obli¢eje a hledal znamky pfijeti. Ze zku-
Senosti védél, ze tuto proceduru bylo velmi obtizné zaméstnancim vysvétlit - nehledé na jejich loajalitu.
Byla mimofadné uto¢na a ze své osobni zkuSenosti védél, jak nepfijemné bylo svolit k takové invazi do
soukromého svéta vzpominek.

“Neber si to osobné,” fekla, “ale jak muzu védét, Ze jedina vzpominka, ktera bude odebrana, je ta
Dalnovidecka seance?”

“Emily, ja u toho budu,” ujistil ji. “Jiz jsem ur€il udalostni soufadnice. Chybé&jici ¢as bude nahrazen
nasim standardnim scénafem nemoci a ty nebude$ mit zadné Spatné nasledky. Osobné na to dohlédnu.”

“Dobra, dobra,” fekla. “Ale neni mozné vloZit jiny scénaf nez vzpominku na nemoc? Néco jako dobry
sex?” Svudné se usmala.

Neruda se smichem vstal ze Zidle. “Uvidim, co se da délat.”

Kdyz spolecné kraceli do laboratofe pro Proceduru Restrukturalizace Paméti (Memory Restructure
Procedure - MRP), Neruda mél podivny pocit dejavu. Védél, zZe to je Emilina tfeti MRP. Nebyl si jisty kolik
jich mél on sam, ale pfedpokladal, Zze pfinejmensSim pul tuctu. Kdyz vstoupili do pfipravné mistnosti, podal
Emilinu slozku Davidovi. Emily byla ihned odvedena do soukromé mistnosti a pozadana, aby se posadila
do pohodiného kresla s opéradlem zaklonénym v thlu 45 stupriCi. Neruda to sledoval pfes zrcadlové okno z
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kontrolni mistnosti, zatimco David délal potfebné pfipravy. Emily se zdala byt v pohodé a vtipkovala s Davi-
dem, emuz se Neruda divil, protoze David nebyl znamy svym smyslem pro humor. Po nékolika minutach
uprav nahlavni sady MRP se David pfipojil k Nerudovi v kontrolni mistnosti. “Jaka jsou pro tentokrat hranic-
ni kliCova slova?” Zeptal se.

“Centralni Rasa,” odpovédél Neruda.

“A Casové soufadnice?”

“1420 hodin a kdykoliv zacne$ proceduru MRP,” Fekl Neruda.

David si nasadil svij ZEMI komunikator a stiskl tlacitko domaciho telefonu. “Emily, jsme pfipraveni.
Mas néjaké otazky?”

“Bud nézny”, fekla se zahihnanim.

“Jesté minutku,” ohlasil David. Zavrel oCi, aby mentalné vstoupil do pfikazové struktury programu
MRP.

“Jsi tam jesté?” Zavolala Emily.

“Nikam neodchazim,” odpovédél Neruda. “Neméj starost, David je nejlepSi MRP operator, kterého
mame.”

“Jsem opravdu velmi klidna,” fekla Emily. “Jsem sama pfekvapend.”

Neruda védél, ze soucasti pfipravy je uvolnéni inhala¢niho relaxacniho prostfedku s nazvem Parato-
dolin do mistnosti. Byl tak jemny, Ze vétSina nikdy neméla podezieni, Ze jejich uvolnény stav je vyvolan
uméle. David na chvili otevrel o¢i a sledoval na monitoru vSemozna data. “Mazeme zacit,” fekl a otocil se
na Nerudu. Rukou naposledy stiskl tlaCitko domaciho telefonu. “Emily, miZzeme zacit. Centralni Rasa.”

Emily okamzité upadla do nevédomeého stavu. Jeji oCi se za zavienymi vicky divoce pohybovaly, ale
jinak se jeji télo zdalo uvolnéné a v pohodé.

“Jsme hotovi,” fekl David o chvili pozdéji.

Neruda stiskl jiné tla¢itko domaciho telefonu. “Mame asi pét minut na to, abychom ji dostali na misto.
Pojdme na to.”

Béhem deseti sekund do mistnosti MRP vstoupili dva asistenti, sundali Emily nahlavni sadu a pfe-
mistili ji na pojizdné IUzko z nerezové oceli. David bez vyrazu rozruseni pfihlizel. “Bezproblémova aktivacni
fraze je, “Emily, jsi v pofadku?”

“Dékuiji za vSe, Davide. Skutecné velmi ocenuji tvou pomoc,” fekl Neruda.

“To je v poradku.”

Asistenti odvezli Emily do oSetfovny, ktera byla ve zdravotni ordinaci, tajnou chodbou, jez tato dvé
oddéleni spojovala. Neruda ji nasledoval.

Jakmile byla Emily v oSetfovné, byla pfemisténa na vySetfovaci I0zko. Objevil se Dr. Stevens. “To je
scénar sedm, ze?”

“Spravné,” fekl Neruda a potfasl mu rukou.

“A ona nikdy pfedtim tento scénafr neméla?”

“Pfesné tak.”

“VSechny hodinky byly posunuty zpét o dvacet minut?”

“Sakra, na ty své jsem zapomnél,” fekl Neruda. Rychle si posunul zpét své hodinky.

“Tedy jste pfipraven?” zeptal se Dr. Stevens.

“Jsem pfipraven.”

“Tak to vyslovte.”

Neruda vzal Emilynu ruku do své a podival se doll na jeji oblicej bez vyrazu. “Emily, jsi v pofadku?”

Oci se ji otevrely a rychle mrkaly. “Co se stalo?”

“‘Omdlela jsi,” odpovédél Neruda.

“Jak... pro€... pro¢ jsem omdlela?”

Dr. Stevens udélal krok vpfed a nakoukl Nerudovi pfes pravé rameno. “Emily, tva hladina cukru v Kkrvi
je znepokoijivé nizka. Myslim, Ze to je duvod, pro¢ jsi omdlela. Jaka byla tva strava za nékolik poslednich
tydnu?”

“Ma strava?”

“Ano.”

“Normalni... myslim,” fekla a pokousela se vstat. Neruda ji pomohl se posadit. Promnula si oci. “Ci-
tim se tak vyCerpana... jako bych potfebovala jesté dalSi dvé hodiny spanku.”

“To je ve tvém stavu normalni,” fekl Stevens. “Trpéla jsi nékdy dfive hypoglykémii?”

“Myslim, Ze jsem nikdy dfive ve svém Zivoté neomdlela,” fekla.

“Ne, myslim, jestli jsi nékdy dfive jiz méla diagnézu hypoglykémie? Ve tvych zdravotnich zaznamech
se to neukazuje.”

“Ne,” odpovédéla, a stale se snazila se usebrat.

“Emily, mGze$ se zkusit postavit?” Zeptal se Dr. Stevens. “Mozna ti pomUze se trochu projit.”

Neruda ji pomohl z vySetfovaciho lGZka a ona se o n&j na nékolik okamziku opfela, aby ziskala stabi-
litu. Pak nékolik sekund sama chodila kolem mistnosti a vratila se k 10Zku vedle Nerudy. “Uz se citim lépe.”
Podivala se na své hodinky, “Jak dlouho jsem byla mimo?”

“Jen kratce, ale docela jsi vychladla,” fekl Neruda. “Méli jsme Stésti, ze Dr. Stevens tady v sobotu
byl.”
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“Dékuji vam,” Fekla Emily a divala se na Stevense.

“Rado se stalo, Emily,” odpovédél. “Rad bych, aby sis brala tyto tablety dvakrat denné béhem nasle-
dujicich &tyfech dni. Pomuzou ti stabilizovat hladinu cukru v krvi. Taky jez hodné ovoce - jablek, hruSek,
hroznového vina a tak. Dobfe?”

“Urcité,” fekla a vzala si od néj plastovou lahvi¢ku s pilulemi.

Vysla s Nerudou pomalu ze zdravotni ordinace. “Matné si pamatuiji, Ze jsi mé volal do své kancelare
v néjaké naléhavé zalezitosti. Co to bylo?” Zeptala se.

Neruda se zastavil. Jeho obliCej se zacal rozjasrnovat jako obliCej ditéte, tésné pred otevienim naro-
zeninového darku. “Myslim, Ze jsem naSel pfistupovy bod k optickému disku!”

“Kecas,” fekla. “Co to je?”

“Kazda z komorovych maleb ma Fidici symbol. Pozadal jsem Davida, zda by mohl ty symboly repli-
kovat do tfi dimenzionalniho hologramu a vloZit je

do optického disku v okamziku, kdy dosahne své optimalni rezonance, v pfesné stejném poradi jako
jsou komnaty.”

“A?”

“Do dnesniho rana 1100 hodin mame pfes dva tisice stranek vytisténého textu!”

Emily mu dala velkou pusu a potom se rychle odtahla. “Ach, to je neuvéfitelna zprava! V jakém jsou
formatu?”

“Prevazné hieroglyfy, néjaké hvézdné grafy, digitalni artefakty, které nam nedavaji smysl a pocit, ze
ty informace jsou organizovany do stejné struktury jako komnaty. Pfesné dvacet tfi sekci, ale nevime to
najisto, dokud vSechno nevytiskneme. A to bude zfejmé trvat jesté nékolik dalSich hodin.”

Znovu se dali do chlize. “Tak se pojdme podivat na ty vytisky. Chci vidét, jak vypadaji. Dobfe?” Ze-
ptala se Emily.

“Zrovna uz jsem byl na cesté, kdyz jsi omdlela,” zasklebil se Neruda. “Myslis, Ze tentokrat uz zvlad-
nes$ zUstat pfi védomi?”

“Velmi vtipné,” fekla a kolem ust se ji objevil usmév. “Mimochodem, to jsi mé celou cestu do ordinace
nesl?”

“Vzdyt vi§, Ze nejsem schopny zvedat téZzké véci,” odpovédél Neruda. “Ale neber to tak, Ze jsi tézka.”

“Opatrné,” varovala ho Emily. “Pohybujes$ se po nebezpectné pudé.”

“Prosté jsem rad, Ze jsi v poradku,” fekl.

A tak ti dva kraceli bok po boku do Laboratofe PoCitaCové Analyzy.
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Kapitola 13 - Nesoulad

Evoluce v hmotném svété ti poskytla Zivotni vozitko - tvé lidské télo. Prvotni Zdroj vybavil tvé télo
nejryzejsim fragmentem SVE skute&nosti, tyym Navigétorem Celistvosti. Je to tajemny fragment Prvotniho
Zdroje, jeZ funguje jako pilotni svétlo lidské duSe - spojuje smrtelné a vééné aspekty. Dokaze$ si pfedstavit,
co to znamena, mit fragment Absolutniho Zdroje dlici uvniti samé tvé podstaty? Dokaze$ pochopit svij
osud, jestlize se sjednotis se skutecnym fragmentem Prvotniho Zdroje Velkého Vesmiru? Moc tvého Jastvi
a tvych véénych moznosti nebude ni¢im omezena.

Viyriatek z Funkce Navigatora Celistvosti, Komnata Patnact
Tvarci Kridel

Neruda, Andrews a Emily zrovna dopili druhou konvi¢ku kavy. Bylo par minut po pllnoci a udalosti
toho dne je nabudili dokonce jesté vice nez kofein. Nékolik poslednich hodin stravili analyzovanim vytiskd z
optického disku - celkem 8.045 stran - a nyni byli pfesvédceni, ze nasli matefskou zakladnu.

“Hele, Séfe,” Fekl Andrews, “vi Fifteen o tom, co jsme tu nasli?”

“Vi,” odpovédél Neruda.

“Tak kde je?”

“Ma cely den schlizky. A také vi, ze v pondéli rano ho budu informovat.”

“Zatraceny chlapek,” fekl Andrews, “kdybych ja provozoval tento podnik, ted bych byl tady.”

“Kdybys provozoval tenhle podnik ty, vSichni bychom ted navrhovali techno hracky Jamese Bonda,”
zavtipkovala Emily.

Andrews nesouhlasné zavrcel.

“Davide, vim, ze je pozdé,” fekl Neruda a otocCil se k monitoru, “ale mohl bys jesté jednou naposledy
zkusit najit jakakoliv opakovani v tom textu, kterd by mohla znamenat titulek nebo jméno sekce?”

“Jaka mam pouzit kritéria?” Zeptal se David.

“Zkusme opakujici se fetézec glyfi do tficeti znak, jez se opakuje dvacet tfi nebo dvacet &tyfi krat v
celém textu a jez ma podobny pocet znak(l pfed a/nebo za sebou.”

“‘Rozumim.”

O chvili pozdéji se ozval Davidlv hlas v domacim telefonu. “Nasli jsme néco, co spliiuje ta kritéria.
Opakuje se to dvacet Ctyfi-krat a po€et znak( v Fetézci kolisa od Ctyf do dvanacti. Za chvilku to bude na
obrazovce. Vydrzte, prosim.”

Neruda se Siroce usmal a otoCil se na Andrewse. “Mozna jsme pravé nasli nas prvni kli¢ k jejich ja-
zykové strukture.”

Monitor pocitaCe na chvili zablikal a pak po obrazovce zacal rolovat text.

PREDBEZNA ANALYZA: TYTO ZNAKY PREDSTAVUJI PLNY TEXT A NEJSOU PIKTOGRAFICKE
POVAHY. JE TU CELKEM SEDESAT-TRI JEDINECNYCH ZNAKU A 49.721 JEDINECNYCH ZNAKO-
\V/YCIV-| REOTIVEZCL"J, PRAVDEPODOBNE SLOV. VARIACE SE ZDAJI BYT OMEZENY NA 210 ZNAKOVYCH
RETEZCU.

DVACETI-CTYR ZNAKOVE RETEZCE, KTERE JSTE SPECIFIKOVALI, MAJI - SE SEDMIPRO-
CENTNI TOLERANCI - STO TISIC ZNAKOVYCH RETEZCU PRED A/NEBO ZA SVYM VYSKYTEM. TO
ZNAMENA, ZE SE JEDNA O STRUKTURU, KTERA JE S VYSOKOU PRAVDEPODOBNOSTI SHODNA S
DVACETI-CTYRMI INDEXOVYMI STOPAMI NALEZENYMI NA OPTICKEM DISKU.

NASLEDUJE SEZNAM TECHTO DVACETI-CTYR ZNAKOVYCH RETEZCU S OZNACENIM
STRAN. PRAVDEPODOBNOST 97.6 PROCENT, ZE TYTO DVACETI-CTYR ZNAKOVE RETEZCE JSOU
EKVIVALENTEM NAZVU SEKCI VZTAHUJICICH SE K INDEXOVYM STOPAM.

RIDICI SYMBOLY OBSAZENE V MALBACH, JEZ BYLY POUZITY PRO PRISUP K OPTICKEMU
DISKU, NEJSOU V TOMTO TEXTU REPLIKOVANY. PROTO JE PRAVDEPODOBNE, ZE STRUKTURA
TOHOTO JAZYKA POUZIVA JAK PIKTOGRAMY, TAK PLNY TEXT V NEJAKEM VZAJEMNEM INTER-
AKTIVNIM VZTAHU. TENTO VZTAH BY MEL BYT DALE ZKOUMAN. MOHL BY TO BYT KLIiC K DEKO-
DOVANI TEXTU. KONEC.

Neruda docetl dfive, nez ostatni. “Dékuji, Davide. Vydrz jesté chvilku.”

Otocil se na Andrewse a Emily, ktefi stale jeSté Cetli z obrazovky. “Potfebuji, abyste ted na nékolik
minut odesli.”

“Ted?” Zeptal se Andrews. “Jesté jsem nedocetl.”

Neruda pfikyvl.

“Mame udélat Cerstvou konev kavy?”

“Myslim, Ze pro tuto noc jsme skonili,” fekl Neruda.

“Dobre, uvidime se tedy rano,” fekla Emily, postavila se na nohy a protahovala si paze a nohy. “Ne-
zustavej vzharu pfili§ dlouho. Uz je skoro ptinoc.”

“Je dvacet minut po,” fekl Andrews.

Emily se podivala na Nerudu, ktery pfikyvl.

Emily se znovu podivala na své hodinky a nékolikrat zatukala na jejich sklo. “Tak to je ¢as na nové
baterie.”
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“Ty rolexky jsou pfecenéné,” fekl Andrews.

“Je to jako s mym vztahem k Mickey Mousovi,” vzdychla Emily, “méla jsem dobu, kdy jsem tém ani-
movanym postavi¢kam véfila.”

“Hele, nezatracuj je, ty moje jdou dobre.”

“Dobrou noc,” fekl Neruda ténem, ktery nepochybné pfipominal rodiCe, jez svym détem pfipominaji,
aby uz Sli spat.

“Uz padame,” fekl Andrews. “Kdyz uz nas tu nechces.”

Emily se ohlédla a zamavala. “Dobrou noc.”

Andrews a Emily bez dal$iho slova opustili mistnost. Kdyz se za nimi zavrely dvefe, Neruda stiskl
tla¢itko domaciho telefonu. “Udélal jsi srovnavaci analyzu tohoto textu s tfinactimistnym cislem, které obje-
vila Samantha pfi posledni Dalnovidecké seanci?”

“Ne.”

v oy v

“Jisté,” fekl David. “Uz ji posilam.”

Neruda se podival na monitor, na kterém roloval text.

ANALYZA: KAZDY ZE SYMBOLU VE TRINACTIMISTNEM CISELNEM ZNAKOVEM RETEZCI SE V
TEXTU OPAKOVANE VYSKYTUJE (PODROBNA ANALYZA NA VYZADANI). V TEXTU JE JEN JEDNO
MISTO, KDE SE ZNAKY VYSKYTUJi VE STEJNEM PORADI - STRANA 121, RADEK OSM.

INTERPRETACNI ANALYZA (PRAVDEPODOBNOST 34.3 PROCENTA): JESTLIZE TOTO CiSLO
ZNAMENA SERIOVE CISLO NASI PLANETY, PAK JE LOGICKE, ZE SE BUDE VYSKYTOVAT V TITULNI
SEKCI TEXTU. JE PRAVDEPODOBNE, ZE TATO SEKCE POPISUJE KOSMOLOGICKOU STRUKTURU
SYSTEMU VIRY CENTRALNI RASY A JEJi VZTAH K ZEMI A LIDSTVU. KONEC.

“Davide, porovnej jesté to Cislo s dvaceti-Ctyf znakovymi fetézci. Uvidime, jaka bude shoda,” pozadal
ho Neruda.

“Chces, aby byla odfiltrovana redundance?”

“‘Ano.”

“Analyza je hotova,” fekl David. “Za chvilku bude na monitoru.”

ANALYZA: JE TU JEDENACT CISEL Z TRINACTICIFERNEHO PODPISOVEHO RETEZCE, KTE-
RA SOUHLASI S DVACETI-CTYR ZNAKOVYMI RETEZCI Z TEXTU, JEZ JSOU PREDPOKLADANYMI
NAZVY SEKCI. ZA PREDPOKLADU, ZE JEJICH CISELNY SYSTEM JE PODOBNY NASEMU, TAK SEK-
VENCE TRINACTI-CIFERNEHO PODPISOVEHO ZNAKOVEHO RETEZCE ZNAMENA, ZE SERIOVE
CiSLO NASIi PLANETY PODLE CENTRALNI RASY JE 5.342.482.337.666. KONEC.

Neruda si daval dohromady své mySlenky a dlouze u toho vydechl. Jeho Usta to Cislo znovu tiSe zo-
pakovala. “Davide, zeptej se ZEMIho, co to Cislo znamena.”

“‘Rozumim.”

Na obrazovce se objevil jeden fadek nového textu.

ANALYZA: EXISTUJE PRINEJMENSIM 5.342.482.337.666 OBYVANYCH A/NEBO POTENCIALNE
OBYVATELNYCH PLANET VE VESMIRU. KONEC.

“‘Davide, rad bych jesté mél interpretaCni analyzu a to i tehdy, jestlize jeji pravdépodobnostni jistota
bude pod deset procent,” oznamil Neruda.

“Je na monitoru,” odpovédél David.

INTERPRETACNI ANALYZA (JISTOTA 8.5 PROCENT): PODLE NASICH VLASTNICH DAT EXIS-
TUJE PRIBLIZNE 1.2 BILIONU OBYVATELNYCH PLANET VE VESMIRU. TO NICMENE PREDPOKLA-
DA, ZE VESMIR JE JEDEN. JESTLIZE ZEME MA SERIOVE CiSLO PLANETY 5.342.482.337.666 PAK TO
NAZNACUJE, ZE VESMIRU JE VICE, COZ RIKA | CORTEUM VE SVEM MANIFESTU - PRAHOVA KOS-
MOGONIE. KONEC.

“Zrovna kdyz si ¢lovék mysli, Ze na vSechno pfiSel,” zaSeptal si Neruda. “Davide, dam dohromady
néjaké dekodovaci strategie a poslu ti je zitra rano kolem 1100 hodin. Pro ted dobrou noc.”

“Souhlasim,” odpovédél David. “Odhladuji se. Dobrou noc.”

“Tobé také.”

Neruda elektronicky okopiroval ZEMIho analyzy do svého osobniho poznavaciho-fidiciho systému a
potom poklidil v kancelafi. Védél, Ze Fifteen by sem rano mohl nahlédnout dfive nez on.

Vzal si sekci textu - pravdépodobné prvni sekci, o které predpokladal, ze bude dobrym mistem k za-
poceti dekoddovaciho procesu. Stréil si 341 stran mimozemského textu do své aktovky, pokynul na bezpec-
nostni kameru a vypnul svétla. Nohy ho od celodenniho sezeni bolely a byl rad, Ze se muze projit, i kdyz to
bylo po sterilnich chodbach laboratore.

V pondéli rano se Neruda pfipravoval na informaéni schizku s Fifteenem.

Vyrusilo ho zaklepani na dvefe.

“Ano?” Fekl.

Dvefe se rychle otevrely a dovnitf virhnul Donavin. “Vidim vas, ale ¢ekal jsem nékoho jiného.”

“Ja jsem necekal nikoho, v tuto ranni hodinu,” fekl Neruda. “Co pro vas mazu udélat?”

“Doufal jsem, Zze mi vratite mlj dotaznik,” odpovédél. “Samoziejmé vyplnény.” Neruda mu pokynul,
aby se posadil do kfesla. “Date si néco k piti? Kavu nebo sodu?”
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Neruda otevrel svou termosku, nalil kavu do polystyrenového Salku a podal ho Donavinovi. “Omlou-
vam se, ale délavam si svou ranni kavu trochu silngjsi.”

“Nedélejte si starost,” fekl Donavin. “Dnes rano zvladnu i pofadny cloumak.” Loknul si a trhnul sebou.
“Uz chapu, co tim myslite. Sakra, jak to mizete zvladnout?”

“Roky praxe. A taky jsem vyrUstal v Bolivii,” fekl Neruda a usmival se. “Jak pokracuje vas projekt?”

“Skvéle az na jednu véc. Kolem tu neni nikdo, s kym bych mohl mluvit,” bédoval Donavin. “Vy asi od
sezeni neztloustnete, ze?”

“Mame podstav, pane McAlestere...”

“Prosim, Fikejte mi Donavine,” pferusil ho.

“Jak si prejeS. Mame podstav,” pokracoval Neruda, “pfiSerny podstav a tudiz nemame ¢as na poté-
Seni, ktera jsou obvykla pro ufednické prostredi. Pro tebe to nanestésti vypada tak, jako bychom se ti vyhy-
bali, ale ja té ujistuji, Ze tomu tak neni. Je to jen otazka priorit.”

“To neni vSechno,” fekl Donavin spiSe jako konstatovani nez jako otazku.

Neruda se usmal. “Chtél jsi svlj dotaznik a chtél jsi ho dnes, ze?”

Donavin se usmal na oplatku a pfikyvl.

Neruda odemkl zasuvku ve svém pracovnim stole a vytahl z ni slozku. “Tady je tvlj dotaznik, uplné
vyplnény.”

Donavin nedokazal skryt svlj uzas. “Dékuji. Jsem trochu prekvapeny.” Rychle stranky prolistoval a
povsiml si detailnosti odpovédi. “To vypada bajecné.”

“Jesté néco?” Dotazoval se Neruda.

“Ne, ne, myslim, Ze toto byla ta hlavni véc,” fekl. “MUZu se na to podivat a vratit ti to pozdéji v pfipa-
dé, kdyby mi néco nebylo jasné?”

“Jistg.”

“Skveélé,” fekl Donavin, postavil se na nohy a jesté jednou naposled si lokl kavy. “Ale pfisté udélam
kavu ja.”

Donavin se zastavil. “Mimochodem, je Evans dnes uz zpét ve své kancelafi?”

“Véfim, Ze ano,” fekl Neruda.

“Je hlfe k zastizeni, nez ty,” fekl Donavin a zavfel za sebou dvere.

Neruda se pro sebe usmal, nebot védél, Ze jeho odpovédi v dotazniku bezpochyby rozjitféi Donavino-
vu mysl a jeho dal8i navstéva je tudiz jista.

* * * *

“Vidél jsi toto?” Rekla Li-Ching a poloZila prepisy na Fifteentlv stiil. Dvefe jeho kancelare se za ni s
bouchnutim zavfely.

“Jedna z vyhod toho, Ze mam uUplny pfistup k ZEMImu a védomostni siti,” odpovédél. “Pro¢, je na
tom néco Spatného?”

“Ty vi§, Ze si s nim pouze hraju,” fekla.

“Pfirozené.”

“Vabec nic pro mé neznamena,” fekla Li-Ching, “jen se ho pokousSim zaméstnat kancelafskym ro-
mankem. Dokonce jsi to sam navrhoval, pamatujes$?”

“Mam pfiznat vinu,” fekl Fifteen, “nebo se zlobi§, Zze se zajimam o tvé pletky?”

“Nic z toho!” Rekla. “Nelibi se mi naznak toho, Ze to délam z né&jakého jiného diivodu, nez abych t&
ochranila!”

Fifteen se opfel do kfesla a sundal si své bryle na ¢teni. Po stole mél rozloZzené rizné noviny véetné
The New York Times, London Times a The Wall Street Journal. Mél na sobé oblek v barvé namorni modfi,
bilou saténovou koSili a kravatu s kfiklavymi pastelovymi barvami, ktera jesté zesilovala jeho jiz tak velitel-
skou pFitomnost.

“Tak se pojdme oba uklidnit,” fekl. “Z ni¢eho t& neobvifuji ani jsi - podle mého nejlepSiho nazoru -
neudélala nic, co by bylo hodno obvinéni. Zaénéme s timto pfedpokladem.”

Zacal si uklizet noviny na stole a daval je na hromadu, jako by si zrovna uvédomil, Ze v jeho kancela-
fi je neporadek.

Li-Ching se posadila, zkfiZila nohy a potom i ruce. Rty méla naSpulené, jako by za nimi drZela proud
nadavek.

“Dobra, ted jsme se oba uklidnili,” fekl Fifteen, “tak si to ted zkusme probrat. Jsi nastvana, protoze
jsem si prohlédl pfepisy Donavinovych poslednich... ¢inu...*

“Ne! Jsem zufiva, protoZze naznacujes, ze jsem se rozhodla pro tento typ €ind, z dlvodu, Ze k nému
chovam skutec¢né city. A ty zatracené dobfe vi§, Ze tomu tak neni.”

“A €im jsem naznadil takovou véc?”

“Prohlizel sis PM pfepisy s pouzitim kliC¢ovych slov, jez jasné naznacuji nedostatek duvery.”

“A jak to vi§?”

“Jsem Reditelka pro Komunikaci, coZ jsi zapomnél?”
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Fifteen si udélal mentalni poznamku, aby zruSil pozadavek na digitalni podpis pfi prohlizeni PM pfe-
pisti prostfednictvim klic¢ovych slov. Pfinejmensim pro sebe. “Dobfe, tedy predpokladejme, Ze to, co fikas,
je pravda...”

“Ne, pfiznej, ze tomu tak je.”

“Dobre, pfiznavam, ze jsem si prohlizel ty pfepisy a také, Ze jsem pouzil kliCova slova, ktera by moh-
la byt vylozena jako nedivéra. Ale na svou obranu musim fici, ze se s Donavinem vlbec necitim dobfe.
MUze byt otravnéjsi, nez si myslime.”

“Miluji zplGsob, jakym umi$ zracionalizovat své iracionalni ¢iny,” fekla. “Tvoje obava z Donavina neni
vetSi nez ta moje. Ty mé jen Spehujes, aby ses ujistil, Ze nejsem uneSena jeho dobrym chlapskym vzhle-
dem a zjevnym fyzickym Sarmem.”

“Ty ho povazuje$ za fyzicky pfitazlivého?”

“O to nejde!” Rekla Li-Ching a téméf kficela.

“Tak o co jde?”

“O nedostatek tvé davéry v muj usudek,” fekla a jeji hlas zméknul.

Vstal ze Zidle a posadil se vedle Li-Ching. PoloZil ji svou pazi kolem ramen. “Ma davéra v tebe nikdy
neklesla, je to Donavin, komu nedudvéfuji.” Pozved! svou ruku na jeji rty, aby ji utisil, kdyz se pokusila pro-
mluvit. “A to neni racionalizace. Je to tak, ze se o tebe velmi staram, abych se ujistil, ze jsi v pofadku.”

Zornice Li-Ching byly jako ¢erné diry, jez absorbuji svétlo. “To je vSechno?” Zeptala se konecné.
“Chces, abych véfila, ze o tom to vSechno je?”

“Ano,” odpovédél Fifteen.

“Ty mi naprosto d(ivéfuje$? Dokonce, i kdyZ se rozhodnu hrat dal ten romanek s Donavinem?”

“‘Ano.”

“A chces, abych ho dal svadéla a potom ho odkopla?”

“Jestli je to tim, co si prejes,” fekl Fifteen. “Pravdépodobné to je nejlepSi zplsob, jak ho udrzet roztr-
zitym. Vim, Zze na mé by to zabralo.”

“Chces se nechat rozrusit?” fekla svidnym tonem.

“Uz jsem.”

“To je dobfe.”

Zacali se vasnivé libat, kdyz v tom je vyruSilo zaklepani na dvefe. “Kdo je?” Zeptal se Fifteen odmeé-
fené.

“Tady Jamisson,” fekl tlumeny hlas za dvefmi. “Méli jsme naplanované setkani.”

“Moment,” kfikl Fifteen a postavil se na nohy. Snizil hlas a obratil se na Li-Ching.

“Jestli chce$, muzes tu zlstat a poslechnout si jeho zpravu.”

“To je dobry, vidéla jsem rano tvij e-mail. Vypada to, Ze mame v rukach UpIné novy projekt. Nechas
na ném pracovat dal Nerudu?”

“Prozatim,” odpovédél Fifteen. “Odvadi vynikajici praci.”

“Vi§, Ze Whitman chce ten projekt pro sebe za kazdou cenu. Ocekavej, Ze bude téZce lobovat, zvlas-
té ted, kdyz jsme otevreli ten disk.”

“Doufejme, Ze jsme neotevreli Pandofinu Skfifku,” Fekl Fifteen, kdyz ji doprovazel ke dvefim. S rukou
na klice ji znovu polibil.

Kdyz se odtahla, utfela mu palcem spodni ret. “Mas dnes v noci hodné prace s Echelonem, nebo
muzes stravit néjaky ¢as se mnou? Budu doma celou noc. Sama.”

“Sama? O tom dost pochybuiji,” zaSeptal Fifteen.

* * * *

“Jaka byla schizka s Fifteenem?” Ptala se Emily.

“Bylo to dobré,” odpovédél Neruda, kdyz se pfipojil k Emily, Andrewsovi, Samanthé a Collinovi v
Konferenénim sale Hylo na jejich obfadnim setkani ohledné jejich projektu. David byl také pfitomen - na
obrazovce pocitaCe - jako vzdy pfidratovan k ZEMImu.

“Jsou v planu néjaké zmény?“ Zeptala se Emily.

“Dobra zprava je ta, Ze je velmi zaujat nasim pokrokem,” fekl Neruda a naléval si sklenku vody. “Je
to znameni toho, Zze duvéfuje vynalézavosti naSeho tymu.”

“A ta Spatna zprava?” fekl Andrews.

“Zménil bezpecnostni urover projektu na BP-Dvanact.”

“Sakra,” vzdychl Andrews. “Takze ty a David sklidite vS8echnu zabavu a slavu.”

“Pro¢?” Ptala se Samantha. “Pro€ se k tomu rozhod|?”

“Nechte mé dokoncit mé vysvétleni,” fekl Neruda a ze vSech sil se snazil vypadat optimisticky.
“VSichni budou dostate€né odménéni za svou praci, kterou do dnesSniho dne odvedli, coz obsahuje padesat
tisic dolart jako bonus a povyS$eni o jednu Uroveri vySe.

Jedinou vyjimkou bude Samantha, protoze ona uz povysena byla.

Fifteen také rozhodl, ze kazdy z vas si mlze vzit pfisti tyden volno, takze budete mit moznost uzit si
a utratit svdj bonus.”

“To je skvélé,” fekla Samantha, “ale co se pfihodilo, Ze musime byt z projektu vylou€eni?”
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“‘Nemuize nam to fici,” pferusil ji Andrews. “Vzdej to. Je €as vzit penize a bézZet, pokud nechces$ na-
vstivit laboratof MRP.”

Neruda se posadil. M&l na sobé& khaki kalhoty a dzinovou koSili s rukavy vyhrnutymi nad lokty. Vypa-
dal odpocaté, ale trochu neklidné - diky kombinaci kofeinu a nutnosti sdélit Spatné zpravy svému tymu.
Prohrabnul si rukou své rovné ¢erné vlasy. “Vim, ze jste zklamani. Ja také, ale Fifteen velmi silné citi, ze to
je v nejlep§im zajmu ACIO a i kazdého z vas osobné.”

“Tak co ted?” Zeptala se Emily.

“Poté, co se vratite z dovolené, kazdy z vas dostane novy ukol,” fekl Neruda.

“A do té doby?” Zeptal se Collin.

“Do té doby budete pracovat na usporadani databaze tohoto projektu.”

“Jezisi, to vypada, ze se mi konec€né splni meé prani,” fekl Andrews. “Prace od deviti do péti.”

“To je jako polovi¢ni dichod,” pfizvukoval Collin.

“Neni to zas tak Spatné,” fekl Neruda. “Budete mit vice volna, odpocCinete si. Neni to nejhorsi véc,
ktera se mlze stat.”

“Budeme muset podstoupit MRP v souvislosti s nasi dosavadni ¢innosti?” Zeptala se Emily.

“Zadné MRP nebude potfeba,” odpovédél Neruda.

Na tvafich tymu bylo vidét ulevu.

“VasSe bonusy vam byly pfevedeny na vase ucty dnes rano,” fekl Neruda. “Je mi lito, ze vy C&tyfi ne-
mUzete zUstat v projektu. Opravdu mé to mrzi.

Li-Ching a Evans zafidi vaSe bezpecnostni zafazeni. Naplanovali schizku na 1400 hodin v Sale
Vzdélancl. Zabere to jen asi hodinu a zbytek dne si potom muizete udélat volno a projasnit si hlavy. Jesté
néjaké otazky?”

“Budeme dostavat aktualizace tykajici se projektu?”

“Ano, podle vaSich bezpeénostnich drovni budete dostavat tydenni aktualizace.”

Skupinu vyruSilo zaklepani na dvefe a vstoupil Fifteen s vaznym avSak pfatelskym vyrazem ve tvafi.
“Omlouvam se, ze vas prerusuji,” fekl, “ale chtél jsem vam osobné sdélit mé ocenéni za vasi skvéle odve-
denou praci na tomto projektu. Vyjadfuji vam mé osobni podékovani za vas pfinos.”

VSichni se usmali na oplatku za tu pochvalu.

“Jedna véc, kterou si v8ichni mUzete byt jisti, Ze ja i vSichni feditelé udélame vSechno, co je v nasi
moci, abychom vam poskytli adekvatni zafazeni po va8em navratu z dovolené. Mame nékolik bajecnych
projektd, jez jsou pfipraveny na zahajeni, a vy mazete stat u jejich zrodu.”

Odmicel se a dival se kolem stolu a kazdého jedince individualné ocenil. “Doufam, Ze si uzijete vasi
dobfe zaslouZené dovolené a vratite se odpocati a pfipraveni na novy projekt.”

Neruda chtél Cist z Fifteenovych oci, ale byl pfili§ sebevédomy, aby se na néj podival. Namisto toho
hledél na své ruce, které mél na stole pfed sebou. Pfal si, aby Fifteen odesel. “Dékujeme, Ze jste se tu za-
stavil, pane.”

K Nerudovi se pfidalo sborové podékovani a Fifteen odeSel bez dalsiho slova.

“Pokud nejsou dalsi otazky, myslim, Ze jsme zde skoncili,” fekl Neruda a postavil se na nohy. “Ach,
Davide, kdybys mohl jesté chvilku pockat, mam par véci, které s tebou potfebuji probrat.”

“V poradku,” odpovédél David.

Zbytek tymu posbiral své dokumenty a poznamkové bloky a opustili konferenéni sal. Nalada byla
smiSena, napul povznesena a napul depresivni. Nikdo nechtél z projektu odejit, ale chapali, ze Fifteen pro
to ma davod. Dobry ddvod. VSichni v ACIO respektovali jeho inteligenci a jeho Usudek.

Neruda pockal, az se dvefe zavrely. “Davide, mam néjaké dekddovaci strategie, o kterych jsme dnes
rano hovofili s Fifteenem. Jestli mGze$§, chtél bych, abys je dnes odpoledne vyzkou$el a pak mi sdélil, co jsi
objevil. Dobfe?”

“Dobte.”

“Zaprvé, vezmi jejich numerologicky systém a aplikuj ho na cely text...”

“Vlastné,” fekl David, “uz jsme to udélali dnes rano.”

“Dobre. Jaka je numericka hustota celého textu?”

“Nepatrna, jestli chce$ presné ¢&islo, mizu ti ho béhem chvilky dat...*

“Ne, to je dobré,” fekl Neruda, “vice mé& zajiméa uplatnéni komorovych glyfd z lokality MCS v textu.
Vim, Ze fidici symboly se zde neopakuiji, ale co ty dal§i? Udélal jsi v této zalezitosti néjaké dalSi analyzy?”

“Ne.”

“Tak to udélej. Také nékolik technologickych artefaktli ma na sobé glyfy, véetné navadéciho zafizeni,
které explodovalo. VSechny tyto glyfy jsou nahrany v souboru Cislo AAP-787990A. Rad bych, aby je ZEMI
zahrnul do své analyzy.”

“Rozumim,” odpovédél David. “Jesté néco?”

“V morfologické databazi mame nadfazeny jazykovy archiv, €islo souboru je AAP-1290B. Rad bych,
aby byla provedena kompletni porovnavaci analyza s touto databazi. Pouzij desetiprocentni pfipustnou
odchylku k vyhledani shod.”

“‘Rozumim.”

“A jesSté jedna posledni véc,” Fekl Neruda. “Dival jsem se v noci na prvni sekci textu. VSiml sis, ze di-
gitalni artefakty se nevesly do tisku?”
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“Ano, jsou velmi zvlastni.”

“Jsou to artefakty, nebo samostatna jazykova struktura?” Zeptal se Neruda.

“‘Udélali jsme naSe standardni testy kvality na dalSich tiskarnach a pokazdé to mélo pfesné stejny
vysledek. Technicky Fe€eno to nejsou digitalni artefakty, ackoliv tak urcité vypadaiji.

“Co si 0 nich mysli ZEMI?”

“Myslime si, ze to je dalSi jazykova struktura.”

“Matematika?” Zeptal se Neruda.

“V souCasnosti nemame jak to poznat. Matematika, hudba, geometrie - jsou na prvnich mistech na-
Seho seznamu, ale je nemozné to fici s urcitosti.”

“Musime je zahrnout do naseho jazykového analyzaéniho procesu. Morfologicka databaze obsahuje
zkracené hudebni a matematicke tabulky. V&fim, ze je najdes.”

“Uz jsme je nasli,” Fekl David s vice nez naznakem Uusmeévu na tvafi.

“Skvélé,” fekl Neruda. “Tak to je prozatim vSechno, Davide. Diky za tvou pomoc. Ach, a pfedpokla-
dam, ze mé budes kontaktovat, jakmile budes$ tu analyzu mit. Je néjaky ¢asovy odhad?”

“Néco pro tebe budu mit uz odpoledne.”

“Diky.”

“V poradku,” fekl David.

Monitor se vratil do svého normalniho €erno-zeleného zbarveni a Neruda se v konferenéni mistnosti
nahle citil velmi osamocen. Posbiral si své dokumenty a trochu v mistnosti poklidil.

Kdyz opustil konferenéni sal, nabral smér k Fifteenové kancelafi a doufal, Ze Slune¢ni Sal nebude
vyuzit pro néjaké soukromé setkani. Potfeboval své ocCi naplnit pohledem na néco pfirozeného, néco tvaro-
vaného rukou stvofitele, jehoZ dychtivé hledal.

“Pro¢ Septas?” Zeptala se Samantha jemné.

“Z opatrnosti,” fekl Neruda. “Mizeme jet mym autem a ja t& pak nékde vysadim.”

“Dobre, ale jestli chce§, mGzu radéji jet za tebou.”

“Ne, to je v porfadku, budu radéji, kdyz pojedeme ve stejném auté, abychom si mohli povidat,” odpo-
védél Neruda. “Evans se o tom stejné dozvi.”

Neruda a Samantha prosli dvojitymi dvefmi, poté co zamavali na dobrou noc bezpec€nostni strazi. Byl
uz témér vecer a Neruda mél tupou bolest hlavy, jez se zdéla, Ze nechce odeznit.

Samantha mu zanechala naléhavou hlasovou zpravu jizZ béhem dne, ale on byl pfili§ zaneprazdnény,
aby se s ni mohl setkat. Odpoledne dorazila od ZEMIho srovnavaci analyza a ta data spotfebovala celé
jeho odpoledne i ¢ast velera.

Co ho na té zpravé trapilo, byl ton jejiho hlasu a skute¢nost, ze nasla dokument, ve kterém je pouzit
termin Centralni Rasa.

Nastoupili do jeho Hondy sedanu, a kdyz projizdéli vstupni bezpe€nostni branou, méli zfetelné po-
divny pocit. StarSi strazce jménem Curtis jim pokynul ze své sklenéné budky, ale nejdfive si peclivé pro-
hlédnul Nerudova pasazéra. Neruda znal Curtise témér dvacet let, ale nebylo snadné Evansovu bezpec-
nostni tymu davérovat, nebot byl peclivé veden k tomu, aby byl paranoidni v nejhor§im slova smyslu.

Kdyz se kone¢né dostali skrz posledni bezpecnostni kontrolu - tucet tajnych videokamer instalova-
nych uvniti kovového oblouku, jez viselo nad vchodem do arealu - Neruda si viditelné oddychl. “Tak o jaky
dokument, ktery jsi nasla, se jedna?”

“Méla jsem MRP, ze?” Konstatovala, ignorujice jeho otazku.

Neruda rychle pohlédl na jeji obliCej a pak vratil svou pozornost zpét na fizeni. Nesnasel Ihani. “Proc
mysli§, Ze jsi méla MRP?”

“Prosim, jen odpovéz pravdivé na mou otazku,” Zadala.

Samanthiny rudé vlasy byly zdGraznény rudou zafi zapadajiciho slunce. Byla odéna v bilych baviné-
nych Satech bez rukavd, jez koncily pfimo pod jejimi koleny, kde byly lemovany duhovymi tyrkysy.

Neruda se pravidelné dival do zpétného zrcatka. Paranoia probublavala na povrch jeho mysli z da-
vodU, jez nebyl schopen pfesné urcit. Daval ji za vinu stav své koncentrace, které ubyvalo z diivodu jeho
bolesti hlavy a bohatych prozitk(i dnesniho pracovniho dne.

Pfinutil se, aby vypadal uvolnéné a znél nenucené a pfipravil si svou odpovéd pfesné tak, jak tomu
byl nauc¢en. “Kdyz zodpovim tvou otazku... pravdivé, mizu ohrozit bezpeénost projektu. To poSpini reputaci
nas obou a muze to zpusobit vazna napravna opatfeni.”

Otocil se, aby se ji podival do o¢i a zhodnotil, jaky efekt jeho slova méla. Jeji oci v8ak byly zaviené.

“Kdyz jsem byla naverbovana na toto misto,” fekla, “jedna z véci, o které mé Branson ujistil, byla ta,
Ze se nemusim obavat, Ze by nékdo zneuzil mych zvlastnich schopnosti. Ze etické dilema - pokud se néja-
ké objevi - bude vyfeSeno s mym souhlasem a mou spolutcasti.”

Otevrela o¢i a zirala na Nerudu. “Nékdo mi IZze. Byla jsem vyfazena z tohoto projektu z dtvodu, kte-
rym Uplné nerozumim,” odmicela se a ruce se ji trochu tfasly. “Vim, Ze jsem méla MRP.”

“Co presné té vedlo k tomuto zavéru?” Zeptal se Neruda.
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Povzdychla si nad jeho vymluvami. “Dnes odpoledne jsem si tfidila nékteré své poznamky k projektu.
Na kraji svého notesu jsem nasla naémaranou - mou vlastni rukou - frazi: byla to Centralni Rasa, kdo stvofil
sedm lokalit MCS.

Neruda citil, jak mu do vnitfnosti vystrelil adrenalin. Mentalné bojoval, aby se vzpamatoval. “Samant-
ho, mozna ze jen reaguje$ na néco, co sis napsala jako dohad...”

“Dohad?” Zvolala. “Nikdy jsem neslySela pojem Centralni Rasa, ani nevim o tom, ze je sedm lokalit
MCS! Jak by to mohl byt dohad?”

Neruda zUstal potichu a o¢i mél prilepené na stakatu bilé ¢ary, jez rozdélovala Sedou silnici bez kon-
ce.

“A to neni vSechno,” fekla jiz mék&im hlasem. “Poté, co jsem si to pfecetla, ihned se mi v mysli zfor-
moval obraz tfech bytosti. Ten obraz néco spustil... fragmenty Dalnovidecké seance, kterou jsem méla s
tebou, Bransonem a Fifteenem. Byla to zmét obraz(, ale pamatuiji si dost na to, abych védéla, Ze jsem byla
s touto rasou v interakci. Nebo snad nebyla?”

Neruda byl zahnan do kouta. Nahle sjel z dvouproudé silnice na polni cestu, kudy nikdy pfedtim ne-
jel.

“Kam jedeme? Zeptala se Samantha a v hlase méla obavy.

“Potfebuji vystoupit z auta,” odpovédél. “Potfebuiji citit oblohu. Byl jsem namackany v kancelafi pfilis
dlouho.”

Prikyvla s pochopenim.

Po dvou milich po polni cesté pfijeli do vyplavené rokle, kde Neruda zajel ke kraji a vypnul motor.
“Pojdme se projit.”

Ve vzduchu byla citit slaba viiné borovicového jehli€i ze stromd, které byly pobliz a zastifiovaly za-
pad slunce. Nasledovali vyschlé koryto Feky, které jim bylo cestou. Zapad slunce méli za svymi zady.

Neruda se dival pfimo dopfedu, pfilezitostné hledél na oblohu a hledal vychazejici hvézdy v pokracu-
jicim soumraku. Venuse jiz rozprostiela své stfibrné kouzlo.

“To, co jsem fekl predtim,” pfipustil Neruda, “nebyla pfesna pravda, ale ja... ne, vlastné& my mame
opravdu velky problém.” Zastavil se, aby zvedl kamen, ktery pfitahl jeho pohled a poté co si ho zbézné
prohlédl, ho zase zahodil. “Pfisla jsi pfesné na tu véc, kvali které jsi méla MRP a kvdli které jsi byla odstra-
néna z projektu.”

“Co je tak tajného na Centralni Rase nebo na skuteénosti, Ze je sedm lokalit MCS?” Zeptala se.

Neruda se zastavil. “Nejsem si jist, jak ti mam odpovédét, Samantho. Mam v sobé &ast, ktera s tebou
sympatizuje a chce ti fici vSechno. Pak je tu ale ma racionalni stranka, ktera zna pfedpisy a vi, ze bych je
mél dodrZovat.”

“A jaké jsou predpisy v této situaci?”

Neruda védél, ze hovofi s nejlepS§im Dalnovidcem v ACIO, mozna od té doby co byly Dalnovidci pred
22 lety poprvé pouziti. Bud maze v této situaci kecat naprosté voloviny, nebo fici pravdu. Vybral si to druhé.
Jakysi nesmazatelny instinkt z hloubi jeho nitra mu velel, aby hajil svou ddvéryhodnost. “Reknéme, Ze s
tebou budu sympatizovat a tim zaroven popfu tvou domnénku zaloZzenou na nepravdépodobnosti této situ-
ace.”

“To zni jako néco, co napsal Evans,” fekla Samantha a tichy sarkasmus popiral jeji pocit totalni bez-
mocnosti.

Neruda se pro sebe zasmal a byl rad, Zze poprvé za dlouhou dobu nasledoval své instinkty a nikoliv
svUj vycvik.

“Takze kdo je Centralni Rasa a proc€ je jejich identita Fifteenem tak ochranovana?” Zeptala se Sa-
mantha.

“Vim, Ze to chce$ védét, ale musis chapat dasledky tohoto poznani.”

“Jaké jsou?”

“Fifteen rozhodl, ze nikdo pod BP-Dvanact nesmi védét o Centralni Rase a o tom, Ze vytvofila sedm
lokalit MCS. Pokud ma$ tuto informaci, bude$ podrobena dal$i MRP a tentokrat se zfejmé pfikloni k vyjmuti
paméti tykajici se celého projektu. Nemizu si vzit na svédomi ti tuto informaci sdélit a zarover o tom nefict
Fifteenovi.”

“Chapu,” fekla Samantha, “ale tfeba budeme schopni presvéd it Fifteena, ze jsem pro projekt pfino-
sem, namisto pfitézi.”

“Mizeme to zkusit,” Fekl Neruda. “Ale musim ti, Samantho, fici, Ze je jen mala Sance, Ze ho presvéd-
¢ime o této véci, pokud nemame nevyvratitelny divod. Napada té néjaky?”

“Nepamatuiji si cely pfibéh,” odpovédéla Samantha. “Povéz mi ho.”

“Jsi ochotna riskovat radikalni vyménu paméti v délce osmnacti dni?”

“Je to ma jedina moznost... myslim tim, Ze to musim védét. Prosté je to zpUsob, jakym funguji,” fek-

“Ses si naprosto jista?”

“Jsem si naprosto jista,” fekla pevnym hlasem.

“Tato procedura muze mit pfetrvavajici dusledky v rozsahu od lehké paranoi po tézké deprese, které
jsou obvykle do€asné, avSak mlzou trvat mésice a u nékterych senzitivnich typt dokonce roky.”

“A ty mi naznadujes, Ze ja jsem ten senzitivni typ, Zze?” Rekla Samantha s naznakem hoikosti.
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“Jen se chci ujistit, ze si uvédomujes$ disledky toho, na co se ptas.” Rychle se podival na své auto.
Jeho paranoia dosahovala za poslednich deset let vrcholu. “Pravé ted, v tomto okamziku, je velice pravdé-
podobné, ze Evans nebo Jenkins védi o nasem setkani zde, vprostfed ni¢eho. Vezmou-li v potaz, kdo jsi a
to, Ze jsi v€era méla MRP, budou pfedpokladat, Ze diskutujeme o tvé situaci. Rano budu muset podat zpra-
vu a ty bude$ muset k Fifteenovi na kontrolu.”

“Jestli se mé pokousis znervoznit,” fekla Samantha, “dafi se ti to velmi dobre.”

Neruda uvidél velkou skalni sténu. “Pojdme se posadit tamhle a popovidame si.”

Sli ke skupiné kamen(, které tak trochu vypadaly jako kosti zemé vybélené poustnim sluncem. Po-
sadili se na balvany velikosti malych aut, stojicich proti sobé&. Neruda sledoval posledni zbytky zapadajiciho
slunce a jeho tmava pokozka byla zbarvena krvavé rudou zafi, jez pokryvala oblohu na zapadé.

“Uvédomuijes si, ze toto je situace - “vSechno nebo nic’?”

“Ano.”

“Reknu ti véechno, a kdyz se Fifteen rozhodne, ze ti neponecha nic, ochotné svoli§ k radikalnimu
MRP.” Neruda se odmicel a dival se hluboce do jejich o¢i. “Mam tvé slovo?”

“Mas mé slovo.”

“Dobre,” fekl a trochu si posunul pfi hledani pohodIn&jsi pozice. Hluboce se nadechl. “Za posledni
tyden jsme méli dvé Dalnovidecké seance. V obou pfipadech jsi byla zkoumana predstaviteli Centralni
Rasy.”

Samantha ho zacala pferuSovat, ale Neruda zvedl ruku, aby ji utiSil. “Centralni Rasa je nejstarsi ze
vSech ras, jejich evoluéni trajektorie je fadové miliardy let. Corteum je povazuje za Bohy - Stvofitele vSech
bytosti ve vesmiru..."

“Oni jsou nasimi bohy?” Jeji hlas se trasl.

“Nikdo presné nevi, kym jsou,” odpovédél. “Existuje jen par starobylych spisu, které se o nich zmiriu-
ji. Sumerové, Mayové a Dogoni, to vSechno byly kultury, které mély interakci s témito bytostmi a zazname-
naly ji. V nasi databazi mame jejich originalni texty a také nékteré ze sou€asnosti, jez jsou channelingem,
ktery se o nich zmiriuje.”

“Ale Centralni Rasa nikdy nebyla popsana detailné, protoze nikdo vlastné nerozumi jejich jedinec-
nému védomi, zplsobu Zivota a kultufe - samozfejmé az na jejich stvofitele. Jsou vpravdé mytickymi by-
tostmi. A podle Cortea jsou také naSimi bohy - pfinejmensim, co se tyka naSich fyzickych tél a mysli.”

“A co se stalo s Bohem. Se skute€nym Bohem?” Zeptala se Samantha.

“Centralni Rasa byla stvofena Bohem jako plvodni humanoidni nosi¢ duse. Mazou byt pfirovnani k
prvni verzi lidstva, kterd se nakonec vyvinula do rasy stafeSinU rodu, ktefi projektuji a zdokonaluji DNA
vySSich zivotnich forem nebo nosicl duse.

Bah vybavil tyto geneticky navrzené nosiCe dusSe - nebo fyzicka téla, jak jim fikame - svym fragmen-
tem. Takze mizes fici, Ze to byla spoluprace mezi Bohem a Centralni Rasou. Opét opakuji, Ze toto Fika
Corteum, jez se zda, Zze ma mnohem vétsi vhled, co se tyka této rasy, nez jakykoliv jiny zdroj, ktery jsme
kdy objevili.”

“Dobre, pockej chvili,” fekla, “rozumim ti, co se tyka identity Centralni Rasy, ale pro€ je takovy pro-
blém, ze o tom vim?”

“Jen vypravim pfibéh, ktery je na pozadi,” odpovédél Neruda. “Vlastné jde o to, ze Centralni Rasa
vytvorila lokality MCS, kterych je sedm, aby ochréanila planetu proti svému starobylému nepfiteli, o némz je
prorokovano, ze v roce 2011 pfijde na Zem a pfevezme nad ni moc.”

“Myslis$ to doslova?”

“Ano.”

“Dobre, stale té sleduiji,” fekla. “Kdy se dostaneme k tomu, pro¢ bych o tom neméla védét? Protoze ja
jsem slySela snad tucet proroctvi o zkaze a temnoté na prelomu tisicileti.”

Neruda se zasmal. “V3eobecné neni vénovano pfili§ mnoho pozornosti t€émto proroctvim Ar-
mageddonu a pfichodu Antikrista. SkuteCny pfibéh je pfili§ barvity a désivy, nez aby byl tlumocen vefejnos-
ti, ale jeho zfedénym verzim je umozZnéno zvefejnéni. A s nimi pfichazi vytrvala vira, Ze ndboZenské proroc-
tvi nema skute¢nou dulezitost nebo vztah k dnesni spole¢nosti.”

Odmicel se a t&Zce polkl. “Ale proroctvi, ke kterym mame pfistup, sdéluji tragické a zdrcujici pfevzeti
Zemé rasou syntetickych bytosti pfichazejicich z jiné galaxie. Nyni z lokality MCS mame potvrzeni, Ze se
jedna o galaxii M51, ktera je néjakych tficet sedm miliéna svételnych let vzdalena.”

“Jak je to mozné?” Zeptala se Samantha. “Myslim tim, Ze i kdyz by cestovali rychlosti svétla, trvalo
by jim tficet sedm milién let se sem dostat.”

“Je to starobyla rasa syntetickych bytosti, jez nejsou spojeny s nasim lidskym genotypem,” fekl. “To
je v8echno, co vime. Dokonce ani Corteum, ani nikdo jiny se s nimi nikdy nesetkal.”

“Délali jsme na né Dalnovidéni?”

“Ano, mnohokrat.”

N

“To ti nemuZzu fFici,” odpovédél Neruda. “Ale Fifteen se domniva, Ze ta hrozba je skute¢na a Ze ovla-
daji technologii mezi-galaktického cestovani.”

“Rekl jsi, e mi Fekne$ véechno,” pfipomnéla mu.
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“Nesmi§ mé brat doslova. Myslel jsem tim, Ze ti feknu vSechno, co potfebuje$ védét ohledné Cen-
tralni Rasy a toho, proc jsi byla z projektu odvelena a podrobena MRP.”

Jeji oblicej se svrastil frustraci.

Slunce jiz bylo Uplné pod horizontem a bylo vidét hvézdy, jejich svételné vpichy, dojimavé pfipome-
nuti nezmérnosti vesmiru.

Samantha si stréila nohy pod sebe. Citila se trochu omamena, jako by zrovna absolvovala Dalnovi-
deckou seanci. “Takze Antikrist je synteticka, bezducha rasa z néjaké jiné galaxie?”

“Ano.”

Samantha zakroutila hlavou ze strany na stranu a zirala na zem. Ovinula se pazemi, aby odrazila
chlad, ktery na ni nahle dolehl. Méla studené ruce a tak si na né foukala - jeji teply dech ji pfipominal jeji
lidskost.

“‘Dobfe, takze zpét k mému problému,
MRP?”

“Fifteen citil, Ze jsi byla zkoumana Centralni Rasou a nechtél, aby se dovédéli o naSich schopnos-
tech a cilech, co se tyka obrany planety.”

“Chces fici, ze ACIO ma zbran, kterd mGze ochranit planetu proti témto... t¢mto syntetickym mimo-
zem&tanim?”

“Pracuje na vyvoji takového zbrané nebo obranného systému.”

“Cotoje?”

“To ti opét nemUzu sdélit,” odpovédél Neruda a uvédomoval si Samanthinu vzrlstajici frustraci.

“Sakra,” zaSeptala si pro sebe. “Mizes alespori zodpovédét mé otazky prostrednictvim ano a ne?”

“Pokusim se.”

Na chvili zavfela oé&i a probirala se fadou svych otazek. “Centraini Rasa navrhla sedm lokalit MCS a
umistila je na zemi nékdy v nasi vzdalené minulosti?”

“Ano.”

“A tyto lokality zamysleli jako sjednoceny systém na ochranu nasi planety?”

“Ano.”

“Zemé je pro né dulezita, protoze mame lidskou DNA, ktera je jedineéna... nebo... nebo snad z né-
jakého dlivodu vysoce cenéna?”

“Nejsme si docela jisti, ale domnivame se, Ze to ma co do €inéni s genetikou. V jedné z tvych Dalno-
videckych seanci jsi popsala Zemi jako genetickou referencni knihovnu pro tento sektor galaxie. Tedy pfed-
pokladame, Ze ochrariuji tyto knihovny pravé umisténim planetarni obranné zbrané.”

“Takze tato zbran je v konfliktu s tou zbrani, na jejimz vyvoji pracuje ACIO?”

“To nevime,” fekl Neruda.

“Ale je to mozné?”

“Ano.”

Odmicela se a sbirala své myslenky. “Zastupci Centralni Rasy zjistili mou pfitomnost béhem Dalno-
videcké seance a zkoumali mé?”

“‘Ano.”

“Fifteen se boji, ze se dozvédi o nasi zbrani... a Ze jsou v postaveni, kdy nam muizou zabranit v jejim
pouziti?”

“Néco takového,” odpovédél.

“Tak takhle to tedy je! To je ono, ze?” Zvolala. “Fifteen nechce, aby kdokoliv pod BP-Dvanact nebo
TFinact védél o Centralni Rase a skutecnosti, ze umistili obrannou zbran na zemi, ktera soupefi s tou nasi
vlastni. Je to tak?”

Neruda se podival pry¢ a vzdychl.

“Je to tak?” Zeptala se znovu.

“Je to jen Cast pravdy.”

“A,” pokraCovala jako Sherlock Holmes, “on nechce, abychom délali jakékoliv dalSi Dalnovidecké se-
ance, protoze se boji, ze Centralni Rasa ma schopnost zasahnout do instalace nasi vlastni zbrané.”

“Nejsem si jist, jestli bych pouzil slovo boji. Nevim o tom, Ze by se Fifteen nékdy néceho bal. Myslim,
Ze ho vice zajima to, ze Centralni Rase by se nemusela libit volba nasi vyzbroje.”

“Proc?”

“To ti nemUzu Fici.”

“Protoze nasSe zbrari je tak mocna, Ze by mohla znicit planetu?” Zeptala se.

“Jistym zplsobem by se to tak dalo fici. Ale tak, jak si ji Fifteen pfedstavuje, je to naprosto obranna
zbran.”

“Zatracené,” fekla Septem.

Samantha se postavila, aby si protdhla nohy a ruce. Zaklonila hlavu, aby se podivala na oblohu.
“Jsem nad svou hlavou,” fekla.

“To jsme asi vSichni,” fekl Neruda. “Nejsme ve svém pfistupu neomylni, Samantho, ale ACIO ma nej-
lepSi technologie na planeté a je to doslova jedina organizace, ktera vi o invazi v roce 2011. Jestli je nékdo
schopen zabranit tomuto prevzeti, tak jsme to my.”

fekla. “Pro€ jsem byla odvelena z projektu a podrobena
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“Vsadila bych na Centralni Rasu, jestli jsou tim, kym fikas, Ze jsou. Jak mizeme doufat, Ze mame
pokrocilejSiho obrannou technologii, nez bytosti, které... které nas stvofily?”

“Neni to tak, ze naSe technologie by byla pokrocilejSi nez ta, kterou ma Centralni Rasa, protoze my
predpokladame, Ze oni maji tuto schopnost také. Je to tak, ze Centralni Rasa, alespori podle Fifteenova
nazoru, by tuto technologii nikdy na planetu neumistila tak, aby ji lidé mohli objevit. Zvlasté ne tehdy, jestli-
Ze jejich starobyly nepfitel by ji néjak mohl ziskat.”

“Nedavalo by pak smysl, Ze kdyZz to udélali, tak pro to maji dobry divod?”

“Ne,” odpovédél Neruda. “Da se predpokladat, ze omezili pouziti této technologie, aniz by védéli, ze
ACIO je v pozici, kdy ji maze vhodné pouzit a zajistit.”

“Takze my uz mame tu zbran k dispozici?”

“Ne.”

Zastavila se a zase se posadila. “VS§echno, co jsi mi fekl, je zaloZzeno na predpokladech. Jak m(ze$
védét, ze sedm lokalit MCS neni presné tim, co se my samy pokousime postavit. A jak mizes védét, ze
Centralni Rasa by nechranila své genetické knihovny svou nejlepsi obrannou zbrani.”

“Samantho, pochop, Ze ti nemGzu Fici vSechny dlvody, ze kterych vyvozujeme nase predpoklady,”
fekl Neruda. “V&F mi, dosli jsme k témto zavériim ddkladnou analyzou dostupnych informaci.”

“Tak to je dtivod, proé si Fifteen nepfeje interakci s Centralni Rasou? Ceho se boji? Ze rozeberou je-
ho nedokon&enou a nevyzkouSenou technologii?”

“Fifteen je vizionaF, jakého svét kdy nevidél,” svéfil se Neruda. “Planoval tuto technologii dfive, nez
ses narodila. Ve véku, kdy si vétSina mladeze déla starosti se svymi pupinky, on navrhoval plany tohoto
systému. To bylo v dobé, kdy nevédél nic o této hrozici mimozemské invazi. Prosté chtél stvofit tuto vizi...
znovu-stvoreni ¢asu..."

Neruda se zastavil vprostied véty, nebot si uvédomil, ze fekl pfilis mnoho.

“Takze o tom je ta technologie.” Pferusila ho Samantha. “Cestovani Casem.”

“To ti nemuZzu Fici.”

“Pro¢? Stejné mi bude tato vzpominka vyplachnuta,” argumentovala.

“Uz jsem Fekl dost.”

“Skveélé! Takze co ted budeme délat? Jsem pod kfizovou palbou tajné zbrané ACIO a Centralni Ra-
sy. Jak se mam zachranit? Jak mam presvédcit Fifteena, aby uSetfil mou pamét?”

Poust se ménila z horké na chladnou, ze svétlé na tmavou, ze zvu€ici na tichou. Jak se na chvili
odmiCeli, Neruda uslySel tlumené a né&jakym zpUsobem nepfijemné vyzvanéni mobilniho telefonu ve svém
auté. | pfes to tu bylo ticho, které uctivalo svételné drahokamy hluboké, modre-fialové oblohy. Samantha se
ve veCernim chladu tfasla a stala k Nerudovi zady, jako by byla ponofena do posvatnosti ¢ehosi neviditel-
ného.

“Asi bychom méli jit zpatky,” fekl.

“Nemas zadny napad?” Prosila ho a snazila se, aby jeji hlas znél normalné.

“V tomto ohledu je ma mysl uplné prazdna.”

Samantha slabé pfikyvla a jeji oci ziraly hluboko do jejiho vlastniho nitra.

Neruda ji obdivoval vice, nez by kdy ¢ekal. Nikdy pfedtim si neuvédomoval tuto néznost Dalnovidcu.
Désila ho. Byly to snad jeho Mayské kofeny, které zpusobovaly jeho strach z toho, co vypadalo jako magie
nebo kouzlo. Ale ted vidél, Ze Samantha je dlvéryhodna a zranitelna zaroven, coz byla vlastnost, ktera ho
pfitahovala. Tuto pfitazlivost nebylo snadné potlacdit. Citil silnou moraini povinnost ji pomoci a zaroven se
citil bezmocny ji ochranit. Ve skute¢nosti mozna pravé podepsal jeji propustku, ne-li rozsudek jeji smrti.

“Co myslis, ze bych méla délat?”

“Myslim, Ze bychom méli jit,” odpovédél. “Setkdme se znovu rano - pfed praci - na tomto misté v
0700 hodin. S odpocatou mysli tfeba budeme schopni na néco pfijit.”

“Pfinesu kavu,” nabidla.

“Ty jsi ze Stfedozapadu, ze?”

“Ano.”

“Tak to kavu pfinesu radéji ja,” usmal se. “Ty dones né&jaké kolace. Ujednano?”

“Ujednano.”

Sli sto metril zpét k Nerudovu autu a v tichu jeli zpét k arealu. Oba byli unaveni a jejich mysli vravora-
li pfed rozhodnutim, které je ¢ekalo jen asi za deset hodin.

Kapitola 14 - Upozornéni

Kdyz druh ve tridimenzionalnim vesmiru objevi nevyvratitelny védecky dikaz multivesmiru a vnitini
topologii Navigatora Celistvosti, ma to vliv na v§echny aspekty druhu. Je to nejdalekosahlejsi posun védo-
mi, ktery mlzZe byt pfedpovézen a je to pravé tato udalost, ktera vyvola Navrat Mistri ke vnéjSimu vlivu a do
roli s obecnou pusobnosti.

Vyriatek z Viry a jejich Energetické Systémy, Komnata Ctyfi
Tvarci Kridel
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Evans otevrel vstupni dvefe a vylekal se, kdyz uvidél Jenkinse. “Ty jsi mé vydésil,” fekl a Sel pryc.
Dvefe nechal oteviené a Jenkins stal na jejich prahu. “Ano, mazes jit dal,” fekl Evans pfes rameno.

Jenkins byl vysoky Stihly muz se Slachovitymi svaly, jez se zdaly byt pfipraveny sklapnout, jako med-
védi past. Jako zjevny nastupce Evanse pozival v ACIO Sirokou uctu. A mélo to dobry divod. Mél velké
kompetence. Zdalo se, ze jeho tmavé oci vzdy hledaji néjaké zachytné body, co se tyka osobnich slabosti
nebo zranitelnosti jedincll. To byla vlastnost, ktera zpUsobila, Ze se Evansovi velmi libil.

“Myslim, Ze bys mél o né¢em védét. Mize$ zapnout PV?”

PV, nebo PansoVision, byla vnitini sit oddéleni Bezpecnosti a byla pfistupna jen zaméstnancim s
BP-Dvanact a to jen v pfipadé, ze méli povoleni jak od Evanse, tak od Fifteena. Jedinymi zaméstnanci, ktefi
tento systém mohli pouzivat, bylo sedm Feditelt, Jenkins a Fifteen.

“Je zapnuty, jen je ve Standby modu,” odpovédél Evans. Byl v Zupanu, bosy a vlasy mél uhlazené
dozadu. “M0Gzu ti néco nabidnout?” zeptal se a kracel do kuchyné.

“Ne, diky,” odpovédél Jenkins. “Jen jsem chtél, abys to vidél.” Jenkins pfivedl PV do pracovniho re-
Zzimu a po stisknuti nékolika klaves se na monitoru ukazal videosnimek Nerudova profilu v sedadle fidice a
vedle ngj byla Samantha. Stiskl tlaCitko a obraz se zastavil. V pravém dolnim rohu bylo datum a &as.

Evans veSel do obyvaku se sklenici bilého vina. “Vis to jisté€?” Zeptal se a pozved| svou sklenku.

“Ne, opravdu, jsem spokojeny, diky,” odpovédél Jenkins.

“Tak co to tady mame?” Zeptal se Evans a poprvé se podival na monitor.

“Anomalii,” fekl Jenkins. “Neruda a Samantha Foltenova opustili kancelaF spole¢né kratce po 1900
hodin a jeli na toto misto. Obraz Nerudy a Samanthy vystfidala detailni fotografie. V pravém dolnim rohu byl
napis - Archiv EITS Fotografie 091092:1721 PST.

“EITS byla z dosahu?” Zeptal se Evans.

“Ano, jen o dvacet minut,” odpovédél Jenkins. “Mél pfistup k naSemu €¢asovému rozvrhu.”

“Nebo mél stésti,” poznamenal Evans.

Jenkins stiskl klavesu a objevily se dvé ¢ervené linky kédu, které prekryvaly satelitni mapu. “Zastavili
se zde a mluvili spolu dvanact minut.”

“‘Romanek?” Zeptal se Evans.

“NemUzu to fici najisto, ale ten terén je skalnaty a bylo to jen dvanact minut.”

“Pak to tedy neni moc dobré misto pro mileneckou schlizku,” fekl Evans s usklebkem.

“Samantha méla v€era na pfikaz Fifteena MRP,” Fekl Jenkins. “A protoze je Dalnovidec, je mozné, ze
méla néjaké pamétové prisaky.”

“Jaky je Cas jejich navratu?”

Jenkins stiskl nékolik klaves a na monitoru se objevil Neruda se Samanthou v auté, jak se vraceji do
arealu ACIO. “Byli pry¢ ¢tyficet dva minut.”

“Stavajici stav?” Zeptal se Evans.

“Jsou ve svych pfislusnych domovech.”

“Dobra, uvidime, co udélaji zitra,” fekl Evans. “On vi, Ze to vime. Je velmi chytry.”

“Chces, abych néco preposlal Fifteenovi?” Zeptal se Jenkins.

“Ne, udélam to sam. Jsem rad, Ze jsi mé& na to upozornil. Informuj mé, kdyby se néco délo. Pfepné-
me ted na dalSich Ctyficet devét hodin na Thecu Pét a sledujme ty dva, jak nejlépe mizeme. On pravdépo-
dobné& poda rano hlaeni a nic zlého se nestane, ale chci se ujistit, Ze vi, Ze jsme v pozoru - aby nebyl na
pochybach.”

“Ji také?”

“Ona nepozna rozdil,” fekl Evans.

“Ale je Délnovidec.”

“Sakra, nezajima meé to, Jenkinsi. Jen jsem ti chtél uSetfit Cas a snahu. Jestli se s ni chce$§ mrdat,
klidné mizes.”

“Dobre, udélam to podle svého,” fekl Jenkins.

“Jesté jednou diky.”

“Tobé taky. Dobrou noc.”

Jenkins zanechal obraz Nerudy a Samanthy na monitoru, zmrazeny v Case jako Bonnie a Clyde.

sklenkou vina a dival se pfitom na obrazovku monitoru. “Nezvorej to, chlape. Potfebujeme té Cistého.”

* * * *

Samantha uslySela jeho kroky dfive, nez ho vidéla. Srdce ji poskocilo, kdyz vySplhal na kdmen. “Sa-
kra, ty jsi mé vylekal!” Vykfikla.

“‘Omlouvam se,” fekl Neruda a v ruce drzel termosku s kavou a dva polystyrénové 3alky. “Nechtél
jsem té vylekat.”

“To je v poradku, jen jsem trochu pfecitlivéla.”

“Za téchto okolnosti,” fekl Neruda, “bys méla byt klidna a ne precitlivéla. Ma ranni kava snad uklidni
tvé napnuté nervy.”

“Uz jsem slySela o tvych rannich kavach,” smala se. “Nepodavas je spiSe v chuchvalcich?”
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“To jsou jen famy. Jen famy,” smal se zeSiroka a posadil se vedle ni.

“V8iml sis dnes v noci né¢eho neobvyklého, kdyz jsi pfisel domu?” Zeptala se Samantha mékkym
avSak vaznym tonem.

“Ceho?”

“Jako by m(j telefon mél jinou nosnou frekvenci a mdj domaci terminal jinak bzuci a témér nepo-
stfehnutelné pulsuje, ale ja to citim.”

“Dali nas oba na Thecu Pét,” fekl Neruda vécné.

“Cotoje?”

“Védi, Ze jsme se vcera setkali a chtéji, abych to védeél. Je to jejich zpusob, ne pfili§ jemny, jak fici -
bud pfedstoupi$ a podas hlaSeni o tom, co vi§, nebo budeme predpokladat, Zze tva loajalita a inteligence
dosla uhony takovou mérou, ze jiz nadale nejsi pouzitelny pro nase ucely. Asi tak néjak.”

“Jak o tom muze$ vtipkovat?”

“Nevtipkuiji,” opravil ji Neruda. “Projasfiuji nasi situaci, takze je snazsi ji zviadnout.” Vrhnul na ni svuj
usmev.

“Takze oni nas zrovna ted sleduji?”

“Ne. Nez jsme se vcera setkali, zkontroloval jsem €asovy rozvrh Oka-na-nebi. Mame,” podival se na
své hodinky, “asi Ctyficet minut, ale pro jistotu bych odsud radéji vypadl asi tak za tficet.”

Samantha na néj zirala. “Takze tu neni zadné soukromi?”

“Ty jsi Dalnovidec,” smal se Neruda. “Ty bys to ze vSech lidi méla chapat nejvice.”

“Dalnovidci nikdy nejsou pouzivani proti zaméstnancdm ACIO,” fekla Samantha.

“Pravda, ale jakékoliv dalSi technologie, které mame, jsou takto pouzivany, zvliasté tehdy, kdyz se
dotyCni zaméstnanci setkavaji venku v pousti den po proceduire MRP.”

“Uz jsi mluvil s Evansem nebo nékym?” Zeptala se.

“To ani nemusim délat,” odpovédél. “Maji vyjimecné algoritmy, které monitoruji nase Otisky Tél a
hlasi jakoukoliv anomalii, jako je tato.” Rozhodil rukama, jako knéz spojujici se s Duchem Svatym.

Samanthin obli¢ej se uvolnil a ona dlouze vzdychla. “Dobfe, dostala jsem napad, jak nas oba dostat
z této situace.” Jako na néjaky dramaticky pokyn se odmicela. “Co kdybychom pravé ted udélali Dalnovi-
deckou seanci na okamzik stvofeni toho jejich zbrafiového systému?”

Neruda zUstal potichu a ziral na své ruce.

Samantha vzala jeho ticho jako dobré znameni a pokracovala. “Pokud bychom byli schopni zjistit
podstatu jejich obranného systému, snad bychom mohli pfesvédcit Fifteena, ze by to mohli byt nasi spojen-
ci a nikoliv nepfatelé.”

Neruda se masiroval vzadu za krkem. “Jesté jsem si nedal svou kavu. Mizeme jesté nékolik minut
pockat?”

“Nemame &as, jestli odsud mame odejit do tficeti minut!” Rekla s intenzitou, ktera Nerudu prekvapila.

Postavil se a prozkoumaval krajinu. “Byl bych obvinén z poruseni kazné. PoruSeni pfimého pfikazu
Fifteena, musim dodat. To by jen zhorSilo nasi situaci, nebo pfinejmensim moji.”

“Vim, Ze to je riskantni, ale bez toho, jak jinak ho mizeme presvédcit, ze bych méla zlstat v projektu
a ponechat si svou pamét?”

“Ma$ tady v tom néco k jidlu, nebo jen tu svoji nahlavni sadu RePlaye?” Rekl Neruda a ukazoval na
tmavé zelenou nakupni tasku, ktera lezela u Samanthinych nohou.

“‘Mam,” Fekla.

“Dal bych si cokoliv, co neni RePlaye. Prosim.”

Samantha otevrela tasku a vytahla kolekci nakoupenych susenek, zatimco Neruda otevfel svou ter-
mosku a nalil kavu.

“Dva chuchvalce nebo jeden,” zeptal se.

“Ptas se na cukr, ze?”

“Cukr?”

“Velmi vtipné,” fekla Samantha, “ale Zzadné chuchvalce jakéhokoliv druhu, dékuji.”

Neruda ji podal Salek a oba se usadili k rychlé snidani.

Samantha ukézala svou volnou rukou na oblohu. “KdyZ uz Evans vi, Ze tu jsme, pro¢ se mame vy-
hybat tomu, aby nas EITS sledovalo?”

“To E znamena vic nez Oko (angl. Eye),” vysvétloval Neruda.

“Myslis tim, ze mazou slySet nasi konverzaci... tficet... Ctyficet... nebo kolik mil nahofe ta véc je?”

“Kdyz v sedmdesatém patém bylo EITS zprovoznéno, nebyla ta technologie schopna pfenosu zvu-
ku... to bylo dodano az v devadesatém prvém, kdyz byl systém aktualizovan.”

“Oni mGzou slySet nasi konverzaci?” Opakovala jemné.

“Ano,” fekl.

“Jak?”

“Pamatujes, kdyz jsi zac€inala, jak po tobé bylo pozadovano, abys méla bezpe€nostni implantat?”

“Ano, ale myslela jsem, ze to je jenom pro ucely stopovani...“

“... To je jejich hlavni Ucel, ale také maiji schopnost pfenaset zvuk k EITS. Je to jedna z nejdokonalej-
Sich technologii celého naseho arzenalu. A bude na nas pouzita za néjakych tficet minut, pokud si nedame
pozor.”
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“Ale tu véc mam umisténou na krku...*

“Pfenasi to hlasovou rezonanci, kterou zesiluje pocita¢ a je to tak dobré, Ze mGzou naslouchat i Sep-
tani.”

“Chtéla bych umét znakovou fe€,” zabédovala Samantha pro sebe. “Pfedpokladam, Zze zaméstnan-
clm nefikaji o pravém ucelu této technologie.”

“Spravné.”

“Tak co si mysli§ o mém planu?” Zeptala se.

“Je pfili§ nebezpecné porusit pfimy Fifteenlv pfikaz. Ale znam jiny zplsob, jak to mizeme udélat.”

“Jaky?”

“Nasim cilem je prezentovat Fifteenovi fakta. Poznal by jakykoliv podvod, takze neni mozné mu Fikat
néco, co by nebylo naprostou pravdou. Skute¢nost je takova, Ze jsi méla vyznamné priasaky paméti v dobé
do dvaceti ¢tyf hodin po MRP. Zcela zfejmé nebyla procedura Uspésna. Vzpominky byly pfilis silné.”

Samantha prikyvla a Neruda se odmicel, aby si vzal néco z jejich suSenek.

“Problém je v tom,” pokracoval, “Ze jsi jedina, kdo tyto bytosti vidél a komunikoval s nimi. Ty jsi tim,
kdo uvedl vyzkumny tym do té lokality. Jsi néjak napojena na jejich frekvenci.”

“Dobre,” zeptala se Samantha, “naznacujes, Ze se mam predstavit jako spojenec Centralni Rasy?”

“Néco takového,” odpovédél. “Nevime, jestli néjaky dalSi Dalnovidec je schopen navazat kontakt s
touto rasou. Az doposud jsi to byla vyluéné ty. Snad bychom mohli prfesvédcit Fifteena, Ze tva pamét by
neméla projit radikalni MRP, dokud se neujistime, ze néjaky jiny Dalnovidec dokaze tento kontakt zajistit.
To nam poskytne néjaky €as a dlivod pro to, abys mohla zistat v projektu.”

“Rikas, Ze Fifteen si bude chtit ponechat moznost kontaktu s Centralni Rasou, aby v budoucnosti
néco mohl zjistit?”

“Spravné,” odpovédél. “Kdyz jsme poprveé slySeli od Cortea o Centralni Rase, Branson proved| néko-
lik experimentd, aby zjistil, jestli s nimi mize byt navazan kontakt, ale neslo to.”

“Dej mi néjaky ptiklad toho, co by ho v budoucnosti mohlo zajimat?” Zeptala se.

“Mame silny divod predpokladat, Ze sedm lokalit MCS je n&jakym zplisobem spojeno dohromady.
Takeé vime, Ze bylo jen jedno navadéci zafizeni, které jiz proslo sebe-destrukci, takze my vlastné ve sku-
teCnosti nevime, jak se k t&ém dalSim lokalitdm dostat. MGZeS nam pomoci zjistit, jak se dostat k dalSim Sesti
lokalitam.”

“Myslis, Zze se mu tento postoj bude libit?” Zeptala se Samantha.

“To nevim,” fekl Neruda a vzal si posledni susenku. “Ale je to upfimny postoj v naSem dilematu. Je to
nejlepdi moznost, jaka mé napada.”

“Tak dobfe. Kdy mu to fekneme?”

“Myslim, ze bude nejlepsi, kdyz s nim promluvim sam,” odpovédél Neruda. “Kdyz bys u toho byla i
ty, mohl by byt pfili§ strohy. Potfebujeme, aby byl otevieny. MozZna, Ze sam pfijde s lepSim feSenim.”

Samantha pfikyvla, zacala balit suSenky a uklizet véci.

“Jesté jedna véc, nez pujdeme,” Fekla. “Kdyz si planujes$ stejné Fifteenovi fici pravdu, pro¢ se snazis
uniknout EITS?”

“Je moudré udrzet si kontrolu nad svymi moznostmi. Fifteen a Evans to respektuji. Asi vice nez coko-
liv jiného. Nemusi$ nikomu z nich ukazovat své slabosti nebo chyby v Usudku.”

“To si zapamatuji,” fekla Samantha.

Ti dva si rychle sbalili své véci a Sli ke svym autim. Samantha nemohla pfestat myslet na EITS, kte-
ré se bliZilo nad jejich hlavy. Téméfr citila jeho slidici o€i a usi. KdyZ si sedla do auta a sledovala Nerudu, jak
odjizdi, nékolikrat z plnych plic zakficela, “Stréte si své EITS do prdele!”

Ihned se citila lépe.

“Dobré rano, Jamissone,” fekl Fifteen. “Hledas mé?”

Neruda byl na cesté do Fifteenovi kancelare a téméfr do néj vrazil, kdyz v chodbé zatacel za roh.
“Mas par minut, které bys mi mohl vénovat? Je to dllezité.”

Fifteen pokynul pazi ke dvefim své kancelare. “Samozfejmé. Jdi dal. Hned tam budu.”

Neruda se posadil k malému konferenénimu stolku, ktery byl vedle Fifteenova pracovniho stolu.
Kancelaf v ném néjakym zpUsobem vyvolavala pocit zranitelnosti. Byla tak prazdna, ze Neruda citil, ze se
neni kam schovat a to zvlasté tehdy, kdyz musi dorucit Spatné zpravy.

Vyrusil ho zvuk zaviranych dvefi. Neruda se otoc€il a uvidél Fifteena, Li-Ching a Evanse, ktefi se k
nému pfidali kolem stolu. “Vime o tvém setkani se Samanthou,” fekl Fifteen. “Jen chceme slySet tvé hlase-
ni. Pozval jsem Li-Ching a Evanse, abych se nemusel opakovat. Dobfe?”

Neruda pfikyvl, ackoliv si myslel, Ze by se radéji setkal s Fifteenem o samoté.

Zacinal citit, Zze jeho ¢in muze byt zavaznéjSim porusenim bezpecnostnich pfedpisud, nez si pavodné
myslel.

“Jak vi$,” za€al Evans, “vime o tvé aktivité v€era veCer a pak znovu dnes rano. Ty si pIné uvédomu-
jes, ze tyto aktivity poruSuji pfedpisy a...”
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“Pockej, pockej,” prerusil ho Fifteen. “Nemusime byt hned tak tvrdi. Jsem pfesvédcen, Ze Jamisson
ma dobry dlvod pro své poc&inani.” Fifteen polozZil své ruce rovné na stil a odmiéel se. “To, co tu mame, je
urcité jen nedorozuméni. Mas slovo, Jamissone. My jen budeme naslouchat a pfipadné se ptat.”

Neruda si patravyma o€ima prohlizel své kolegy a daval si dobry pozor, aby skryl svou nervozitu.
“Chci vam Fici, co pfesné se stalo,” fekl, a dival se pfimo na Evanse. “Samantha méla néjaké priisaky pa-
méti. Jeji vzpominky na Dalnovidecké seance byly pfili$ silné, nez aby Sly potladit.”

“Co je spustilo?” Zeptala se Li-Ching.

“Tfidila si své materialy tykajici se projektu a nasla poznamku - psanou svou vlastni rukou - o Cen-
tralni Rase a sedmi lokalitach MCS.”

Fifteen vytahl z pod stolu Fidici pult a stiskl tlacitko. “At’ sem pfijde Branson, jakmile to bude mozné.”

“Ano, pane,” fekl hlas jeho asistenta.

Fifteen se otoCil na Nerudu, jeho hlas byl vazny a sympatizujici zaroven. “A co od tebe Samantha
chtéla?”

“Chtéla védét, jestli méla MRP,” odpovédél. “A chtéla védét, kdo je Centralni Rasa.”

“Aty jsi ji to Fekl?” Tazal se Fifteen.

“‘Ano.”

“Proc?” Ptal se Evans.

“Protoze ona je nejlepSim Dalnovidcem, kterého mame a ja jsem mél na vybér bud ji Ihat a tak se ji
odcizit, nebo mluvit pravdu a ziskat jeji divéru. Zvolil jsem to druhé.”

“Co chtéla?” Ptal se Fifteen.

“Chtéla zlstat v projektu. Citi, Ze by jeji schopnosti mohly pozdéji byt uzite¢né.”

“A ty jsi s ni souhlasil?” Zeptal se Fifteen.

Toho rana se Neruda poprvé podival Fifteenovi do oci. “Nevime, jestli néjaky nas jiny Dalnovidec s
BP-Dvanact bude schopen kontaktovat Centralni Rasu a provést Dalnovidecky prizkum, ktery by se pozdé-
ji mohl ukazat jako uzite€ny pro projekt. Jsem presvédCen, ze Samantha ma néjaké zvlastni spojeni s touto
rasou.”

Evans se pohnul. “Jaky divod té napada, kvili kterému bychom méli kontaktovat nebo pozorovat
Centralni Rasu?”

“Ne, Jamisson ma pravdu,” vstoupil do toho Fifteen. “Nevime, jestli nékdo jiny je schopny uspésSného
kontaktu. ZkousSeli jsme to, kdyz nam Corteum Feklo o jejich existenci, a neméli jsme uspéch.”

“To ale bylo pred tim, nez jsme méli néjaké fyzické spojeni,” fekla Li-Ching. “Samantha méla artefakt
a lokalitu MCS. To neni spravedlivé srovnani.”

“Ale v tom to pravé je,” fekl Neruda. “Ona méla vyhodu a tato jeji vyhoda by mohla byt - nékdy v bu-
doucnosti - pouzita i jako nase vyhoda.”

VyruSilo je zaklepani na dvefe. Do kancelafe vstoupil Branson a trochu popadal dech. “Volal jste
me?”

“Ano, pojd dal a pfipoj se k nam,” fekl Fifteen. “Samanthina MRP selhala.”

“V jakém ohledu?” Zeptal se Branson, kdyz si sedal ke stolu vedle Nerudy.

“Ve vSech ohledech,” odpovédél Fifteen.

“Sakra,” fekl si Branson pro sebe. “Vlastné mé to ani moc neprekvapuje.”

“Pfedpokladejme tedy, Ze jeji vzpominky nemuizou byt potladeny prostfednictvim MRP... Ze... Ze
jsou prilis silné, jak Fika Jamisson,” fekl Fifteen. “Mame dvé moznosti. MUzeme udélat radikalni MRP a
vymazat vzpominku na cely projekt, nebo mizeme ponechat jeji sluzby v projektu a izolovat ji od citlivych
informaci, jak nejlépe dokazeme.”

Fifteen se koutkem oka podival na Nerudu. “Jaké tajné informace jsi ji poskytl - kromé informaci o
Centralni Rase a sedmi lokalitach MCS?”

Neruda citil, Ze Fifteen vS§echno vnima.

Jeho hlas se napnul, jak citil Fifteenovu intuitivni silu, ktera se ho uvnitf jeho mysli zaala dotykat.
“Néco o EITS ... ja...vysvétloval jsem ji divody, pro¢ jsme prerusili jeji kontakt s Centralni Rasou...”

“Ty jsi ji fekl o BST?” Zeptal se Fifteen se znepokojenim v hlase.

“Ne, nevysvétloval jsem nic o BST, jen Ze mame obrannou zbrafi... nic vic,” branil se Neruda.

Evans uz se nemohl udrzet. “Takze ona ted vi o EITS a BST? Nevime, jak bude s t&émi informacemi
zachazet. Je mlada a nezku$ena. Uz vidim, jak néjaky Uplatek maze zplsobit velké riziko.”

“Ona je nejlepsi Dalnovidec, kterého jsme kdy méli,” fekl Branson. “NejlepsSi. Jamisson ji nemohl lhat,
stejné jako nemuze Ihat nam. Alespon si pfed ni udrzel svou dlivéryhodnost, coz se miize pro nas ukazat
mnohem hodnotnéjsi, nez cokoliv jiného. Pfinejmensim pfi praci se Samanthou.”

Nad konferenénim stolem se na nékolik okamzik(i rozhostilo ticho. Neruda nechal svUj pohled na
desce stolku a pral si, aby uz setkani skoncilo, avsak védél, Ze mozna prave zacalo.

Li-Ching si pohravala s jednim z knoflickGi na své blaze. “Pro¢ ji nevylougit z projektu a nepodrobit
radikalni MRP?”

“Myslim, ze Jamisson nam naznacuje, ze ji potfebujeme,” odpovédél Fifteen. “Potfebujeme jeji Dal-
novidecké schopnosti, abychom urychlen& pochopili sedm lokalit MCS a zpUsob, jakym spolu souvisi... za
predpokladu, Ze tomu tak je.”

97



Evans se oto€il na Bransona. “Jsi si jist, Ze nemGzeme udélat kontakt s Centralni Rasou za pouziti
jednoho z nasich Dalnovidct s BP-Dvanact?”

“Pred jedenacti lety jsme neuspéli, ale tehdy jsme neméli zadné artefakty nebo materialy, na kterych
by kontakt Slo zalozit. Mozna, Ze by to ted $lo.”

“VSechno, co navrhuiji,” vstoupil do toho Neruda, “je ponechat Samanthu v projektu do té doby, nez
zjistime, jestli jeji schopnost kontaktu a komunikace s tvlrci téch lokalit je unikatni.”

“Chces Fici, Ze tvarcem téchto lokalit neni Centralni Rasa?” Zeptal se Fifteen.

“Ne,” odpovédél Neruda. “Ale my vlastné nevime, kym v Centralni Rase jsou. Prosté jsem myslel, ze
bychom méli zachovat jeji schopnost a védomostni zakladnu, dokud nezjistime, zda mame néjakou jinou
priizkumnou strategii a stejné schopného Dalnovidce.”

Fifteen vzdychl a obratil se na Bransona. “Nas plan postupu pro ni je stale jesté zalezitosti sedmi let.
Nechceme udélat nic, co by ohrozilo jeji viidcovské schopnosti. Chceme, aby byla feditelem. Kdyz to vez-
meme Vv potaz, jaké je tvé doporuceni?”

“Nechat ji v projektu s plnym pfistupem BP-Dvanact ke znalostni bazi - pouze co se tyka projektu
Starobyly Sip. V ostatnich ohledech ztstane BP-Sedm.”

“Evans?” Zeptal se Fifteen.

“Myslim, ze riziko nechat ji v projektu, je pfili§ velké,” odpovédél Evans. “DalSi kontakt s Centralni
Rasou nebo néjakou jeji frakci muze zplsobit nechténé zkoumani nasich vlastnich projektl, zvlasté BST.
Myslim, Ze radikalni MRP a kontrola Theca-Pét po néjaké obdobi... snad tfi mésice poté, je tim nejlepsSim,
co mlGzeme udélat.”

Fifteen se otocil na Li-Ching. “A ty?”

“V zasadé souhlasim s Evansem,” odpovédéla. “Zda se, Ze rizika pfevazuji nad pfinosem. Nicméné
také vnimam moznou vyhodu toho, mit Dalnovideckou prizkumnou strategii, ktera nam da moznost zkou-
mat tvlrce téchto lokalit... kdo vi, co budeme potfebovat védét v budoucnosti.”

Fifteen se opfel do kfesla, roztahl prsty a oprel ruce o sebe - prst na prst. “Tedy vime, Zze Centralni
Rasa, nebo né&jaka jeji frakce, vytvofila lokality MCS. Mame dobry diivod véFit, Ze jich je sedm. Tyto bytosti
muizou zkoumat Samanthu. CoZz znamena, Ze muzou byt schopny pfistupu k celé jeji pamétové strukture.
To znamena, Ze jestlize ona vi o BST, oni mizou byt schopni se dovédét o naSich planech ohledné BST.”

“Jestli chceme, aby v projektu zlstali jen pracovnici s BP-Dvanact, zadny Dalnovidecky prizkum
nemuze byt uskutecnén. Nicméné pokud nechame Samanthu v projektu, budou schopni ji pfipadné zkou-
mat jen do urovné BP-Sedm, coz je pfijatelné riziko, pokud nevi nic o BST.”

Otocil se na Nerudu s pronikavosti, kterou Neruda vidél pfedtim jen jednou. “Zeptam se té, Jamisso-
ne, tedy jesté jednou. Kolik toho vi o BST?”

“Vi, ze mame obrannou zbran, kterou mozna Centralni Rasa neschvali. Vi, ze ACIO - na vysoké
urovni - je zaangazovano na ochrané zemé pfed invazi v roce 2011... A vi, Ze naSe zbran néjak souvisi s
cestovanim v Case.”

“Nic vic?” Zeptal se Fifteen.

Neruda zakroutil hlavou a podival se dolu na své ruce, které mél slozené v kliné.

Fifteen se zhluboka nadechl a potom pomalu vydechl. “Vi pfili§ mnoho, nez aby mohla byt nasim
Dalnovidcem. Kazdy z naSich BP-Dvanact Dalnovidct ma to stejné dilema - védi pfili§ mnoho. Tyto bytosti
budou zkoumat jakéhokoliv Dalnovidce, kterého pouzijeme a tim se mGzou dovédét o naSich planech s
BST. Jakakoliv dalSi interakce se zastupci této rasy je pfiliS nebezpecna. V této véci souhlasim s Evan-
sem.”

Odmicel se dostatecné dlouho na to, aby mohl zménit svou pozici v kfesle. Zada ho stale obtézovala
i pfes akupunkturu, kterou mu pfedepsala Li-Ching. “Nicméné si myslim, Ze pokud udélame Samanthé
radikalni MRP, budeme riskovat jak jeji stav mysli, tak pfipadné i Bransonlv plan jejiho postupu. Jestli Sa-
mantha chce zUstat v projektu, podpofim ji v tomto poZadavku s jednou podminkou. Musi se zdrzet jakéko-
liv Dalnovidecké seance s Centralni Rasou.”

Fifteen se otocil na Nerudu. “Souhlasis?”

“Co bude vykonavat, kdyz ne Dalnovidéni?” Zeptal se Neruda poté, co souhlasné pfikyvl.

“Jakoukoliv roli si bude prat, pokud to v sob& nebude obsahovat Dalnovidéni Centralni Rasy... je mi
to UpIné jedno.” Fifteen se podival na Bransona. “Udélame to tak, jak fikas. Bude mit BP-Dvanact, co se
tyka projektu Starobyly Sip a ve véech ostatnich ohledech ztstane na BP-Sedm.”

“Dobre,” odpovédél Branson. “S u&innosti?”

“Od ted,” fekl Fifteen. “Evansi, souhlasi$ s tim? Chci tv(j souhlas.”

“Mas ho,” odpovédeél Evans, “ale radéji bych ji nékolik pfistich tydnua dal na Thecu-Pét, pokud ti to
nebude vadit.”

“Dobre,” fekl Fifteen. “Jesté néco?”

Ve vzduchu se rozhostilo ticho dostate¢né dlouhé na to, aby Fifteen setkani ukoncil. “Jamissone,
muzes tu jeSté na nékolik minut zustat?”

Neruda pfikyvl a posadil se zpatky do kresla, zatimco ostatni opustili Fifteenovu kancelaf. Se zvukem
zavirajicich se dvefi se Fifteen s vaznou tvéfi posadil. “Ty si asi mysli$, Ze jsi volil spravné, kdyz ses Sa-
manté otevrel, ze?”
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“Nejsem si jisty, co si mam myslet,” odpovédél Neruda. “Mam pocit, jako bych udélal spravnou

“Ostatni té ujistuji, ze tomu tak neni.” Tvrdil Fifteen s kone¢nou platnosti.

Neruddv vnitfni klid se pfi téch slovech otfasl, ackoliv jeho fyzicka pfitomnost zlstala bez hnuti.
“Jak?” Ta otazka mu vyletéla z ust dfive, nez ji jeho mysl mohla cenzurovat.

Fifteen pokrcil rameny. “Ty to vi§. Ty uz to viS. Jen jsem té chtél ujistit, Ze ja to vim také. A jestli se
jesté nékdy tak uvolnis§, jako v tomto pfipadé, s néjakym jinym podfizenym, urcité zlstane$ bez podfize-
nych. Rikam to jasné&, Jamissone?”

“Velmi jasnég, pane.”

“Dobra.”

“Jesté jedna otazka, jestli... jestli mizu,

“A to?” Rekl Fifteen.

“Jestli se pfi dekddovani materialt na optickém disku dostaneme do slepé ulicky a ostatni artefakty
se ukazi jako odolné naSemu zkoumani, nedavalo by smysl, ze Dalnovidéni z(istane nasi jedinou nadgji? A
jestli tomu tak je, neni Samantha nasi nejlepSi sazkou?”

Fifteendv oblicej se uvolnil ve vymluvném usmévu. “To je jediny ddvod, pro€ jsi nebyl z projektu od-
volan. Je to zachranné stfibrné vlakno ve tvém chybném chovani. Uvidime, jestli se tvé po¢inani v budouc-
nosti vyplati, ale v pfitomnosti jednoznaéné nikoliv.”

Fifteen se postavil a podival se doll na Nerudu. “Pro ted to je vSe.” Bez jediného slova odeSel, ote-
viel dvefe své kancelafe a opustil ji. Neruda pomalu vstaval ze svého kfesla. Mrazilo ho v kostech, nebot
védél, ze se dostal tak blizko ke svému konci v ACIO, jako nikdy pfedtim.

Citil se, jako by zradil svého otce, svého hrdinu a radce, stejné jako svou budoucnost.

fekl Neruda vahavé.

Kapitola 15 - Zpe€eténi

Na spojeni tvé vile s vili Prvotniho Zdroje se nevédomé podilis tisicem osobnich struktur zasvéce-
nych Velké P¥iciné. Je to spojené usili vseho, ¢im jsi, s dokonalym odhalenim vseho, co je a vZdy bude. Je
to podnétna linie dukazu, jeZ ukazuje na tvdj tcel dokonce dfive, nez dokazes$ miuvit slovy nebo citit emoce
svého daru. Jen to vyZaduje, abys touZzil po tom, aby vile Prvotniho Zdroje prevzala nadvladu ve tvém Zivo-
té.

Viyriatek z Osobni ucel, Komnata Sedm
Tvarci Kridel

Neruda pfiSel do své kancelafe a nasel tam Samanthu, ktera ¢ekala v jednom z kiesel vedle pracov-
niho stolu. Jeji obliCej byl sraZzkou strachu a nadéje.
“Jak to Slo?” Zeptala se a pokouSela se znit klidné.
“Jsi dal v projektu,” usmal se, “ale za podminky, ze nebudeme délat Zaddné Délnovidecké seance s
Centralni Rasou.”
“Fifteen to pfikazal?”
“Ano.”
“A co jesté?” Ptala se Samantha.
“Musi$ si promluvit s Bransonem,” odpovédél. “Nejsem si jisty, jestli je jeSté néco, co bych ti mohl Fi-
ci.”
“Dostal ses do problému, ze?”
“Ano.”
“‘Omlouvam se, Ze jsem té zatéhla do toho zmatku,” fekla. “Je néco, co bych mohla udélat?”
Neruda se posadil ke stolu, rozsvitil lampu, opfel se do kfesla a pak se kone¢né podival na Sa-
manthu.
Méla na sobé bilé bavinéné kalhoty a bllizu v barvé nebeské modfi. Své rudé vlasy méla pevné sva-
zané vzadu za hlavou.
“Prosté si promluv s Bransonem a vyhybej se Centralni Rase,” odpovédél Neruda. “To je vSechno.
To zvladnes, ne?”
“Ano, ale jak ostatni pfijmou tuto novinu?”
“O né se nestarej,” odpovédél Neruda. “Fifteenova rozhodnuti - ackoliv nejsou vzdy chapana - jsou
vzdy respektovana.”
“Ale nebudou mé nenavidét za to, Ze jsem zpatky v projektu?”
“Ne, samozfejmé, Ze ne,” odpovédél Neruda. “Jsi Dalnovidec... specialista. Kazdy v projektu vi, ze
mas$ jisté zvlastni spojeni s tvarci lokality MCS, takzZe si s tim nedélej starosti.”
“Dobre,” Fekla uvolnéné. “Ale jak najisto vime, Ze lokality MCS vytvofila Centralni Rasa?”
Neruda citil, jak je jeho mysl vhozena do né&jaké vnitfni viny. Citil, jak ho ta neviditelna vina tahne dal
a dal od bezpeci pobfezi. “Prosim, ddvéfuj mi v tom a promluv si s Bransonem.”
Vzal kus papiru ze svého poznamkového bloku a zacal psat.
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NASLEDUJICI DVA TYDNY JSI POD THECA PET. NEMUZU S TEBOU O TECHTO VECECH
MLUVIT - V KANCELARI JE ODPOSLECH - SLYSi NAS. OMLOUVAM SE.

Podal poznamku Samanthé, ktera si ji rychle precetla. Na obliCeji se ji objevil ustarany vyraz, jak po-
chopila vaznost situace, do které se dostala.

“Dobre, tedy,” fekla, “promluvim si s Bransonem. Dékuiji za tvou pomoc.”

“Prosim.”

Samantha se postavila. “Musim s tebou mluvit,” artikulovala slova tiSe Nerudovi.

Neruda zakroutil hlavou. “Uvidime se pozdéji, Samantho.”

“Jesté jednou dékuiji,” fekla.

Opustila jeho kancelar s pocitem frustrace ze ztraty svobody, ale uspokojena, ze mlze zustat v pro-
jektu a uchovat si svou pamét takovou, jaka je.

Vzbudilo ho bouchani na dvefe. Neruda se podival na hodiny vedle své postele a nebyl si jist, jestli
se mu to zdalo, nebo jestli je to skutec¢nost. Bylo kratce po 1 hodiné v noci a fosforeskujici cifernik budiku
ho uijistil, ze jde o skute€nost. Jeho intuice zpozornéla a on se snazil zjistit, kdo to je.

Rychle si oblékl Zupan a belhal se dolt po schodech ke hlavnimu vchodu, kde vidél ¢ekat temny ob-
rys postavy. “SlySim t&, Samantho,” hulakal. “Pockej chvilku, nez vypnu bezpecénostni systém.”

Neruda stiskl nékolik tlacitek a potom otevfel dvefe rozruSenému oblieji Samanthy. OCi méla rudé
od place. “Co se déje?” Ptal se a pazi ji zval dal.

Vrhla se mu kolem krku a zacala plakat, jako by se vSechno zhroutilo. Neruda tiSe stal a ze vSech sil
se ji snazil ukonejSit. Pfitom pozoroval ulici a sousedstvi, jestli je nékdo nesleduje. Zdal se byt klid a on se
citil v bezpedi a tak zlstal ve dvefich a utiSoval ji, zatimco ona nekontrolovatelné vzlykala.

“Rekni mi, co se dé&je. Prosim.”

“Omlouvam se... ja ... je mi lito, Ze jsem té do toho namodila,” fekla, pustila se ho a Sla ke kfeslu v
obyvacim pokoji. “MiZu se tu na minutu posadit?”

“Jisté,” fekl. “M0zu ti néco nabidnout?”

“Mozna néjaké kapesnicky...*

“Jisté, pockej chvilku.”

Neruda Sel do kuchyné, vytahl ze zasobniku nékolik papirovych ubrouskud a nalil sklenici vody. Kdyz
se vratil do obyvaku, Samantha sedéla v kfesle, zirala na strop a slzy ji tekly po tvafi.

“Co se déje?” Ptal se Neruda, kdyz ji podaval ubrousky a stavél sklenici vody na servirovaci stolek
pred kieslem.

“Dékuiji,” fekla a vysmrkala se. “Dnes v noci jsem méla navstévu.”

“Koho?” Zeptal se Neruda. Ta zprava ho probudila jako pfival kofeinu.

“Nez ti to feknu, je... je tu odposlech ... myslim, jestli mizeme mluvit?”

“Ano, tady mizeme mluvit. Oni uz védi, ze tu jsi.”

“Muze EITS zachytit nasi konverzaci i kdyz jsme uvnitf domu?”

“M0ze zachytit tvou, nikoliv mou.”

“Chces Fici, ze mam jiny implantat, nez ty?” Zeptala se.

“Ten mUj mi byl dan pfed devatenacti lety, coz je dfive, nez jsme méli technologii pfenosu zvukové
rezonance Otisku Téla.”

“Takze zase jsem problémem ja.” Jeji obli€ej vyjadfoval naprostou zoufalost. “TakZe oni muzou sly-
Set jen mou ¢ast konverzace?”

Prikyvl. “VSechno je v pofadku, Samantho, ale jestli ti to nebude vadit, nez za¢ne$ vypraveét, rad bych
se prevlékl a dal si trochu kavy. Ano?”

“Ano, samoziejmé. Ja se zatim trochu seberu.”

Neruda dal délat Cerstvou kavu a potom si oblékl dziny, bily svetr a své rolexky. Oplachl si oblicej
studenou vodou a ucesal si vlasy. O pét minut pozdéji jiz podaval kavu. “Je to v podstaté kava bez kofeinu,
takZze nemusi$ mit obavy,” fekl a podaval $alek Samanthé.

“V podstaté bez kofeinu? Takze tim mysliS, Ze je to vlastné normaini kafe, ne,” fekla a vynutila
usmév na svych rtech.

“Chtéla jsi mi Fici néco o tvé navstéve...“ Komentoval, ignorujice jeji poznamku, kdyz si sedal do
kiesla naproti ni.

“Je to v porfadku? SeSs si jist?” Ptala se Samantha.

“Znam rozvrh EITS, je to v pofadku... pfinejmensim dalSich deset minut.”

Si hlavou?”

“ACIO ma dvacet osm satelit(l, které tvofi systém EITS a jen devét z nich ma aktualizovanou techno-
logii pro akustickou rezonanci. Nejblizsi z téchto deviti satelitdl je svym zachytavacim rozsahem asi deset
minut vzdalen.”

“Jak? Myslim, jak je mozné... Ze to vSechno tak pfesné vis?”

“Mam fotografickou pamét, vzpominas?” Vysvétloval Neruda.
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“To musi byt pékné,” nervdzné se zasmala.

“Rekni mi, co se stalo, Samantho.”

Napila se kavy a hluboce vydechla. “Byla jsem v loznici... bylo kolem deviti hodin a rozhodla jsem se
udélat si néjakou meditaci, protoZe jsem se po udalostech dnesniho dne, citila velmi zranéna.”

Zavrela o€i, jako by sledovala néco na své vnitfni obrazovce. “Kdyz jsem zacala a chtéla jsem se
zbavit napéti, které jsem méla v téle, najednou se objevilo svétlo... zelené a Zluté zbarvené svétlo, které
proletélo skrz mé télo. Bylo to asi, jako kdyz slunce zajde za mrak a pak zas vyjde ven a ty si uvédomis ten
rozdil, ale vi§, Ze zdroj stinu uz je davno pry¢.”

Neruda prikyvl. “Mysli$ tim, Ze jsi to vidéla svyma o€ima, nebo citila uvnitf sebe?”

“Vlastné oboji. Zdroj svétla se zdal povédomy, ale zaroven se zdalo, ze pfichazi z velké vzdalenosti.
Sledovala jsem, jak je v kontaktu s mou mysli. Byl to velmi nézny a pokojny zazitek.”

Samantha se naklonila dopfedu a odlozila svij Salek kavy. Pak si slozila nohy pod sebe. Oblicej mé-
la trochu opuchly a Cerveny. “A pak se toto svétlo néjak chopilo mé mysli a zacalo... mé pfepojovat... mou
pamét.”

“Jakym zplsobem?” Zeptal se Neruda a naklonil se vpred.

“To svétlo bylo jako trubka... nebo portdl. Bylo magneticky pfitazlivé, a bud jsem se ja pfibliZovala k
tomu, nebo ono ke mné... nevim co z toho..."

“Tomu?” Zeptal se Neruda netrpélivé.

“Byla to bytost,” odpovédéla. “Inteligence...*

“Méla néjaky tvar?” Zeptal se Neruda.

“Ani ne, ale citila jsem jeji pfitomnost a vydésilo mé to k smrti.”

“Proc?”

“Nevim,” odpovédéla. “Ja..uz jsem si délala mnohokrat pfedtim ty meditace a citila jsem ... nebo...
vidéla svétla, ale nikdy jsem se nesetkala se svétlem, které by bylo inteligentni.”

“Jakym zplsobem bylo inteligentni?”

“Obnovilo mé vzpominky na Dalnovidecké seance s Centralni Rasou.” Samantha nechala ta slova
nékolik sekund viset ve vzduchu a mezitim se napila kavy. “UpIné jsem se rozpomnéla na svilj zazitek,

“Jak?” Zeptal se Neruda a uvédomoval si, ze zni nevéficné.

“Nevim jak, ale stalo se to. Pamatuji si vSechno, jako by se to stalo pfed chvilkou. A jesté néco na-
vic,” Fekla nahle ztiSenym hlasem. “Aktivovalo to vSechny mé zazitky s nimi, v€etné toho, kdy jsem byla
zkoumana uvnitf prvni jeskyné... a jesté dfive, kdyz jsem ztratila védomi pfi pokusu komunikovat s navadé-
cim zafizenim.”

“A?”

“Vim toho ted vice o planech tvirch lokalit MCS,” Fekla Samantha. “Ale nevim, jestli to mam nékomu
Fici.”

“Proc?”

“Protoze Fifteen bude chtit odstranit vSechny mé vzpominky, jestli ne dokonce muj zivot,” fekla a v
ocich se ji délaly slzy. Susila si koutky o&i ubrouskem.

“O tom vUbec nepochybuiji.”

“Proc?”

“Protoze toho vim pfili§ mnoho a protoze tvarci této lokality do mé z néjakého divodu vlozili néco,
diky ¢emu mé muZzou kontaktovat... nebo... mé k jistym vécem aktivovat.”

“Coze?”

“Podivej,” Septala, “fikal jsi, Ze mame deset minut, nez bude EITS v dosahu. Jsem UpIné vystraSena.
Nevim, komu m@zZu ddvérovat... kromé tebe.”

“EITS mize zachytit jen tvdj hlas,” fekl a podival se na své hodinky. “Budu se té ptat a ty budes$ své
odpovédi psat, nebo jen pokyvas hlavou ano - ne. Dobfe?”

“A jsi si jisty, Ze nemas doma néjakeé dalSi odposlouchavaci zafizeni?”

“Docela jisty.”

“Dobre. Reknu ti to, ale jen kdyZ bude$ souhlasit, Ze ta konverzace zUstane vyhradné mezi mnou a
tebou. Dobre?”

“Souhlasim,” odpovédél.

Neruda se postavil, aby si urovnal své myslenky. Obyvak byl prostorny, v jednom rohu stalo pfed ok-
nem velké piano. Vzdalenému konci pokoje dominoval krb, jehoZ piskové zbarvena dlaZzba sahala od pod-
lahy az ke stropu. Neruda zacal chodit tam a zpét.

Nahle se zastavil a otolil se na Samanthu. “TakZe do tvého téla vstoupilo svétlo a znovu propojilo
vSechny tvé vzpominky tykajici se interakci v lokalitt¢ MCS, Dalnovideckych seanci s Centralni Rasou a
navadécim zafizenim. Je to tak?”

Samantha pfikyvla a potom se vysmrkala.

“Bylo to, jako kdybys byla pfepojena vzdalenym zdrojem, ktery se ti jevil jako pfedstavitel néjaké
technologie nebo sily pochazejici od tvarct lokality MCS?”
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Samanthin obli€ej na nékolik okamzikl znehybnél, jako by ve své vlastni mysli diskutovala o Neru-
dové otazce. Nakonec znovu pfikyvla, ale ukazala, Zze chce néco napsat. Neruda ji podal pero a papir z
pobliz stojiciho stolu. Néco naémarala a potom podala papir zpatky Nerudovi, ukazujice na sv(lj komentar.

NEBYLA TO TECHNOLOGIE NEBO SILA. BYLA TO INTELIGENCE A MELA SPECIFICKY ZAMER
AKTIVOVAT MOU PAMET.

Neruda pfikyvl. “A tato inteligence, jen znovu propoijila tvé vzpominky... ona... ona o sobé nic nefek-
la?”

Samantha se podivala na Nerudu a pfikyvla.

“Nicméné,” pokracoval, “vzpominky na tv(j zaZitek s navadécim zafizenim jsou obnoveny a néjakym
zpUsobem ti poskytuji rozsiteny vhled do planu tvirci lokality MCS. Je to tak?”

Prikyvla.

“Vi§, jaky je ucel lokalit MCS?”

Zakroutila hlavou a za¢ala néco psat. Kdyz byla hotova, podala to Nerudovi. Neruda si to vzal a ode-
Sel stranou, kde si to nahlas precetl. “Nejsem si jista, ale neni to zbran. Mnohem vice to ma co do ¢inéni s
pozvednutim védomi planety.”

Otocil se a podival se Samanthé do oci. “Vi§, jak toho chté&ji dosahnout?”

Zacala psat.

NEJSEM SI JISTA, ALE TECH SEDM LOKALIT DOHROMADY NEJAK VYTVARI DATOVY TOK,
KTERY POZVEDA MOLEKULARNI VIBRACI PLANETY A VSECH JEJICH OBYVATEL. TENTO DATOVY
TOK MENI STRUKTURU DNA A TO NEJENOM LIDI, ALE VSEHO ZIVEHO NA PLANETE. JE URCEN K
TOMU, ABY NAM POZDEJI V DVACATEMPRVEM STOLETI UMOZNIL UCINIT NEJAKY ZASADNI OB-
JEV.

Jeji rty se témérF neznatelné pohybovaly, kdyz poznamku psala. “Toto svétlo, nebo inteligence, jak to
nazyvas, pochazi od tvircl lokality MCS?”

Samantha prikyvla.

“A ty to vi$, protoze to aktivovalo tvou pamét. Jsou néjaké jiné duvody, pro€ to tak citis?”

Znovu prikyvla a zaCala psat dalSi poznamku.

PREDPOKLADAM, ZE TO DO ME BYLO VLOZENO, KDYZ JSEM SE DOSTALA DO KONTAKTU S
NAVADECIM ZARIZENIM, ALE CIiTiM, JAKO BY TO PRICHAZELO Z OBROVSKE VZDALENOSTI. CiTiM,
ZE JE TO VELICE STAROBYLE. VECNE. VNIMAM TO JAKO BOHA.

Neruda pfikyvl, kdyZ &etl tu poznamku. “Vis, jak budeme schopni nalézt dalsi lokality MCS?”

Samantha pfikyvla, ale pak zamavala rukou, jako by ve vzduchu néco mazala. V roz¢ileni napsala.

NEVIM, JAK TY LOKALITY NAJIT, ALE ViM, ZE NEJSME JEDINI, KDO JE NAJDE.

Jeho obli¢ej se zamracil okamzité, jak si tu poznamku precetl. “Nékdo jiny udéla ten objev?” Zeptal
se Neruda a v jeho hlase bylo znat velké pfekvapeni.

“Ano,” fekla a ruku si rychle polozila na Usta, jako by chtéla chytit ta slova. Neruda ji dal rukou zna-
meni, Ze na tom nezalezi.

“Vi$§ kdo?”

Zakroutila hlavou.

“Ale jsi si jista, ze to nebude ACIO, kdo objevi ty lokality?”

Prikyvla.

Neruda vzdychl a posadil se do kfesla naproti Samanthé.

“Takze ty mi Fikas,” zacal a rukou si prohrabl vilasy, “Ze najisto vi§, Ze ACIO neobjevi téch dalSich
Sest lokalit dfive nez nékdo jiny. Je to tak?”

Pfikyvla a na jejim obli€eji byla zfejma frustrace, Ze to nemuze vysvétlit fe€i. Zacala psat dalSi po-
znamku.

TENTO OBJEV BYL VELMI PECLIVE RIiZEN UZ OD DOB ANASAZIJSKYCH INDIANU, KTERI
UCINILI TEN OBJEV PRVNI. MY V TOM HRAJEME VELMI ZASADNI ROLI, ALE BUDE TO NEKDO JINY,
KDO ZJISTIi, JAK NAJIT DALSICH SEST LOKALIT. NASi ROLI - MYSLIM TiM ROLI ACIO - JE NAJIT
NEKOHO DALSIHO, KDO NAM POMUZE S NALEZENIM OSTATNICH SESTI LOKALIT.

Neruda ztratil v pllce psani jeji poznamky trpélivost, postavil se za ni a Cetl ji pfes rameno, kdyz psa-
la. Kdyz dopsala poslednich par slov, Sel zpatky do kresla a s frustraci se posadil.

“Nikdy Fifteena nepiesvédcime, aby ten objev z ACIO uvolnil,” zabédoval Neruda. “Nedovoli, aby se
NSA dovédéla cokoliv podstatného o tomto objevu, ani aby cokoliv z tohoto objevu bylo publikovano ve
védeckych Casopisech. Vi§ néco o tom, kdo by tento objevitel mohl byt?”

Oblicej Samanthy byl skliceny a jevil znamky nejistoty.

“Vis, jestli je to osoba, nebo organizace?” Ptal se.

Zakroutila hlavou ze strany na stranu a artikulovala slova, “Nejsem si jista.”

“Napis$ svUj divod, pro¢ si myslis, Ze dalSich Sest lokalit objevi nékdo jiny... jedinec nebo organizace
mimo ACIO?”

Kdyz Neruda dokoncil posledni slovo, jeji pero se okamzité dalo do pohybu. Psala bez zavahani asi
minutu a potom podala list papiru Nerudovi.

JEDNA Z MYCH NEJZIVEJSICH OBNOVENYCH VZPOMINEK SE TYKALA NEJAKE DIVKY - BY-
LO Ji SNAD PATNACT NEBO SESTNACT LET - JEZ BYLA SCHOPNA NAJIT TYTO LOKALITY A AKTI-
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VOVAT JE NEJAKYM ZPUSOBEM, KTEREMU NEROZUMIM. MELO TO CO DO CINENI S JEJi MYSLI.
NECO S CiM BYLA ZROZENA. JE Z CENTRALNI RASY. JE JEDNOU Z ORIGINALNICH TVURCU
TECHTO LOKALIT, ALE TED ZIJE V LIDSKEM TELE. JEJi OBLICEJ MI NENi POVEDOMY. ONA JE ALE
TiM, KDO TUTO VEC OTEVRE. NEVIM, JESTLI SI TUTO SVOU ROLI NYNi UVEDOMUJE. MUSIME Ji
NAJIT. TO VIM JISTE. BEZ Ni SE NIKDY NEDOSTANEME K DALSIM LOKALITAM A BEZ DALSICH LO-
KALIT TATO TECHNOLOGIE NIKDY NEBUDE FUNGOVAT TAK, JAK BYLA ZAMYSLENA.

Neruda docetl vysvétleni a potom vzhlédl. “Jak tu divku najdeme?”

Samantha pokr&ila rameny.

“Nemas zadnou predstavu?”

Zakroutila hlavou, napsala kratkou poznamku a podala ji Nerudovi.

JE TO VSECHNO RIZENE. PRIHODI SE TO, KDYZ VYDAME INFORMACI O LOKALITE MCS. TA-
TO DIVKA NEJAK PREDSTOUPI, KDYZ USLYSIi O OBJEVU.

Tentokrat to byl Neruda, kdo zakroutil hlavou. Pohlédl na Samanthu. “Neexistuje zplsob, jak by se
ten objev mohl dostat na vefejnost. Sance, Ze Fifteen odsouhlasi takovou véc, je nulova. Nestane se to. Je
mozné, Ze divka, na kterou sis vzpomnéla, souvisi s né&im jinym?”

Samantha zakroutila hlavou a zamracila se pfi naznaku, Ze by se mohla mylit.

“Vysvétli znovu puvod této vize nebo vzpominky,” Zadal Neruda, ktery se napf¥imil v kfesle a napil se
kavy.

Samantha hned zacala psat.

JE TO VIZE, KTEROU ZASADILO NAVADECI ZARIZENi DO ME MYSLI, KDYZ JSME BYLI V
PRVNI JESKYNI. VIDIM TU DIVKU VELMI JASNE A VYPADA NAPROSTO LIDSKY, ALE BYLO MI RE-
CENO, ZE JEJi DUSE JE VELMI STAROBYLA A ZE JE JEDNIM Z PUVODNICH PLANOVACU LOKALIT
MCS. ONA JE TiM, KDO AKTIVUJE TENTO SYSTEM. POTREBUJI, ABY SE JEDEN Z JEJICH VLAST-
NICH ARCHITEKTU INKARNOVAL JAKO CLOVEK, ABY MOHL SYSTEM AKTIVOVAT. MUSI TO BYT,
TAKRIKAJIC, VNITRNI PRACE.
tento objev zvefejnit... Ze z toho chtéji udélat vefejnou zalezitost?”

Pfikyvla v souhlasu.

“Ale nikde ve své paméti nevidi§ zplsob, jakym toho dosahnou?”

Samantha tvarovala svymi rty slovo “ne” a pomalu kroutila hlavou.

“Vi§, jak daleko v budoucnosti tva vize byla? Myslim, jestli mésice, roky, desetileti?”

Né&co rychle napsala a podala to Nerudovi.

CIiTiM TO JAKO ZA JEDEN NEBO DVA ROKY, ALE NEJSEM S| JISTA.

“Mas néjaky vjem toho, o ¢em cely tento zasadni objev je?”

NEJSEM SI JISTA, ALE MA TO NECO DO CINENi S PREDPOVIDANYM POSUNEM LIDSTVA.
TYKA SE TO GENETIKY A DUCHOVNOSTI ZAROVEN. MAM SILNY POCIT, ZE TO ZPUSOBI REVOLU-
Cl VE VEDE A NABOZENSTVI.

“Samantho, mame zasadni problém. Musim to hned zitra rano ohlasit Fifteenovi. Nemam na vy-
bér..."

Samantha se postavila a vyfitila se na druhy konec mistnosti. Byla Silena a neskryvala to. Pak se
otoCila a Sla zpatky az na vzdalenost nékolika stop od Nerudova kfesla. Sledoval ji, jak tiSe artikulovala
slova “slibil jsi!” dvakrat za sebou.

“Vim,” fekl, “to jsem ale nevédél, o jak zadvaznou situaci se jedna. Omlouvam se, Samantho. Opravdu
se omlouvam, ale nemam jinou moznost.”

Samantha se posadila, chytla pero a psala jako zajaty mucednik svym tryzniteldm.

KDYZ TO REKNES FIFTEENOVI, NEJEN ZE ME VYSOUPNE Z PROJEKTU, ALE MUZE ME
PROPUSTIT Z ACIO. SLIBIL JSI, ZE TO NIKOMU NEPROZRADIS!

“Samantho, v této véci nemuzu micet,” fekl. “Pfedstavuje$ bezpecnostni riziko pro projekt a pro celé
ACIO. Bud véfiS tomu, Ze by tento objev mél byt publikovan a sdilen se svétem, nebo tomu nevéfis. Mezi
tim neni Zzadny kompromis.”

Zacala psat, pak prestala a Skrtla to, co napsala. Zaviela o€i a opiela se do kfesla. Oblicej se ji tfasl
zmatkem a z o€i ji zacaly téci slzy. ZaCala vSak psat a utirala si pfitom oCi a tvare kapesnickem.

NEPLANOVALA JSEM TO RICI NIKOMU JINEMU, KROME TEBE. ZNAM RIZIKA, KTERA BYCH
PODSTOUPILA, KDYBYCH TUTO ZALEZITOST ZVEREJNILA. NEMAM NA TO ODVAHU... MUZU TI
JEN RICI, ZE TO NENi V MYCH RUKACH. VERIM, ZE TVURCI TECHTO SEDMI LOKALIT RiDi CELOU
TUTO SERII UDALOSTI. JSEM JEN POSEL, NESTRILEJ PO ME! POTREBUJI TVOU POMOC, OCHRA-
NU, RADU.

COKOLIV, CO MI MUZES POSKYTNOUT. POMOZ MI, PROSIM!

Podival se na ni zrovna v okamZiku, kdyZ zavfela o€i, aby se vysmrkala. Dokonce i v jejim pocucha-
ném stavu mysli vyzafoval jeji obli¢ej vyrovnany postoj a plvab, ktery ho pfitahoval. Citil k ni bratrskou
lasku. Néco, co nedokazal vysvétlit ani popfit. “Jestli potfebuje$ mou pomoc, nemizes ocekavat, Ze budu
Ihat tvym jménem. To nemizu udélat.”

Samantha pokyvala hlavou na souhlas. Na obli¢eji se ji objevil zablesk nadéje.
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“Kdyz Fifteenovi feknu pravdu, jedinou nasi nadéji je to, ze bude pfesvédcen, ze to nebudeme my,
kdo vynese objev na vefejnost. A jediny zplsob, jak ho o tom mizeme presvédgit, je byt o tom presvédcéeni
sami. Ty jsi pfesvédcena?”

Samantha na nékolik okamzik(i ztuhla. Podivala se dold na podlozku s papirem a nebyla si jista, co
ma napsat. Pak napsala.

JSEM PRESVEDCENA, ZE NEKDO TENTO OBJEV ZVEREJNI A JSEM PRESVEDCENA, ZE TO
NEBUDU JA. TO JE VSE, CO TI MUZU RICI.

“Pak kdo? Kdo to zverfejni?” Ptal se Neruda vaznym ténem hlasu. “Urcité ne McGavin. Urcité ne Fif-
teen. Musel by to byt nékdo, kdo by zbé&hnul. Jinak to neni mozné. A kdyz to vztahneme na sebe, musela
bys to byt ty nebo ja. A... ty jsi pravé fekla, Ze ty to nebude$. Takze zbyvam ja...”

Samantha machala rukou, jako by mu ukazovala, aby prestal. Znovu zacala psat, a jeji prudkost
stoupala, jako krouzici sokol.

MELA JSEM SILNY POCIT, ZE TENTO OBJEV MA ZASADNI DULEZITOST PRO PLANETU, AC-
KOLIV NEUMIM VYSVETLIT PROC. MUSI BYT SDILEN. V TECH ARTEFAKTECH JE NECO SKRYTE-
HO, CO JE PRO LIDI KATALYTICKE. CHTELI, ABYCH TLUMOCILA TUTO ZPRAVU. MUSIS MI POMO-
Cl. SAMA NEMUZU ZMENIT FIFTEENOVU MYSL.

Neruda si tu poznamku precCetl dvakrat a oddaloval svou odpovéd. Vidél jen jednu cestu vpred a ta
ho opravdu désila. Nemlze zverejnit tento objev ve spolupraci s Labyrint Tymem. Musel by zb&hnout. Ne-
byla by jina moznost.

“Kdyz sdélim toto dilema Fifteenovi, bude si myslet, Ze jsem se zblaznil, kdyz na zakladé tvé vize
obhaijuji zverejnéni, nehledé na to, jak dobra jsi v Dalnovidéni. Jedina pomoc, kterou ti mGzu nabidnout, je
vysvétlit Fifteenovi tvij zazitek a divod tvé navstévy a celou tu zalezitost zlehdit.

To nam poskytne néjaky ¢as a moznost dekddovat néjaké materidly z optického disku. Mozna se
ukaze néco, co doda tvé vizi divéryhodnosti.”

Samantha zacala psat dfive, nez Neruda dokongil sv(ij komentaf. Hodila mu svou poznamku s od-
méfenosti, kterd ho prekvapila. Postavila se, zaSeptala “sbohem”, a odesla ven dfive, nez mohl Neruda
cokoliv namitnout. Pfecetl si jeji poznamku s akordem hnévu doznivajicim v jeho téle.

TAKZE BUDU VYPADAT JAKO IDIOT. MA DUVERYHODNOST BUDE PODKOPANA, ABYS
UCHRANIL SVOU VLASTNI. DEKUJI ZA TVOU POMOC. DOUFALA JSEM VE VICE.

Zvuk kviliciho auta na silnici pfed domem ho postavil na nohy. Sledoval, jak odjizdi, zatimco jeho
srdce padalo do hlubin, ktera po mnoho let necitil. Rozrusovalo ho, jaké ma moznosti. Védél, ze rano si
bude muset promluvit s Fifteenem a musel si dobfe rozmyslet, kolik toho fekne.

Neruda zved! Salek kavy a povyhazoval kapesni¢ky, které Samantha peclivé srovnala na podsalek.
Dokazal si dobfe predstavit jeji frustraci a strach. Ale citil se chycen stejné jako ona, snad jesté vice, proto-
Ze on byl jedinym, kdo mutzZe projekt Starobyly Sip publikovat. A nékde ve svém srdci, pod znepokojenim,
které citil, védél, Ze se pfed nim tato cesta otvira a zZe jeho zivot se neodvolatelné méni.

Stiskl volaci tla€itko na telefonu a uslySel neklamny nosny signal, ktery mu oznamoval, Ze je znovu
na Theca Pét. Nesnasel u€innost Evanse a jeho technologii. Zapnul pocitacovy terminal, aby zkontroloval
e-mail. David mu zanechal zpravu o prilomu, ktery udélal. Paprsek svétla mu zasvitit, jak znovu a znovu
Cetl Davidovu zpravu.

NASLI JSME PRISTUPOVY BOD, KTERY JE TVOREN MAXIMALNE DVACETITREMI ZNAKY Z
PREDE’OKLADANE PADESATIDVOU ZNAKOVE ABECEDY. JE TO INTERAKTIVNI HESLO. JSME NA
STOPE.

Neruda se nedokazal svou mysli soustfedit na ten pralom, ackoliv citil trochu Ulevu, Ze nastal néjaky
pokrok.

Dokazal myslet jen na Samanthu a na to, jak to, co mu fekla, vysvétli Fifteenovi. Védél, ze Samantha
je ted jeho nejvétSi nepfitel, ktery je schopen témér vSeho. A on sam zifejmé také.

Kapitola 16 - Svrchované Sjednoceni

Prvotni Zdroj neni manifestace, ale spise védomi, které obyva v8echen ¢as, prostor, energii a hmotu;
stejné tak ne-Cas, ne-prostor, ne-hmotu a ne-energii. Je to toto védomi, které sjednocuje vSechny stavy byti
do jediného Byti - a toto Byti je Prvotni Zdroj. Je to rostouci, expandujici a nevysvétlitelné védomi, které
organizuje hromadny zazZitek vSech stavii byti do soudrZzného planu tvofeni - expanze a osidleni Fisi stvore-
ni a zahrnuti stvofeni do Zdrojové Reality - domova Prvotniho Zdroje. Toto Byti prostupuje Velky Vesmir
Jako souhrn zkuSenosti v ¢ase i mimo ¢as. Zakddovalo SAMO SEBE do ves$kerého Zivota jako vibraéni silu,
ktera je primarnim kédem, jeZ té vytvafi jako hedvabny atom v kosmologické pavuciné.

Viyriatek z Primarni Kéd, dekédovano z komnaty Devét
Tvarci Kridel
Neruda se dival dlouhou chodbou, ktera vedla do Fifteenovy kancelafe. Byla prazdna a svétla byla

ztlumena. Zatrasl s nim témér strasidelny dés, kdyz slySel, Zze vytah ze slunecniho salu se otevrel. Instink-
tivné zapad| za roh chodby a Cekal.
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Z vytahu vysel Fifteen s Evansem a Neruda se napjal, aby rozumél jejich konverzaci.

“Takze v tom mas jasno?” Zeptal se Fifteen.

“Naprosto,” odpovédél Evans.

“Dobra, tak mé informuj, jestli budou néjaké zmény. Béhem nékolika minut mam setkani s Jamisso-
nem a vyfidim to s nim tedy osobné. Ty si vezmi na starost Samanthu.”

Fifteen se vydal do své kancelafe a pak se nahle zastavil.

“Ach, mimochodem, az dorugi$ tu zpravu, udélej to se soucitem. Nasad sv(j protahly obli¢ej. Dob-
fe?”

“Rozumim,” odvétil Evans.

“Ach, a pamatuj,” dodal jesté Fifteen, “chci, abys to zafidil ty osobné.”

“Jenkins vi...*

“Ne, nevi,” prerusil ho Fifteen. “Nikdo o tom nevi, jen ja a ty, a chci to tak nechat. Pokud bude$ po-
trebovat Jenkinse vzit na MRP, udélej to. Ale chci, aby toto zlistalo naprosto v BP-Ctrnact.”

“Jak si prejes,” fekl Evans.

Evans kracel dal chodbou smérem k Nerudovi. Neruda se schoval do konferenéni mistnosti, aby z0-
stal nevidén. Byl zmaten z toho, co slySel. Vidél, ze s nim a se Samanthou maji urcité néjaky plan. Jeho
Zaludek zacal vifit jako hejno motylt pokousejicich se letét proti vétru.

Bylo stale jesté brzy, téméF 3 hodiny rano. Poslal Fifteenovi asi pfed hodinou e-mailovou zpravu
oznacenou slovem “naléhavé” a Fifteen okamzité odpovédél a naléhal, ze se s Nerudou musi potkat v kan-
celafi v 0300 hodin. Spanek nebyl Fifteenovou prioritou, coz pro néj bylo typické. Také to vypovidalo o tom,
jak vazné to Fifteen bere.

Udélal pomaly, témér bolestivy pohyb k Fifteenové kancelafi. Dvefe byly pooteviené a kancelar byla
jasné osvétlena. Neruda opatrné zaklepal na dvefe. “Dobré rano, pane.” Ani se nesnazil skryvat unavu ve
svém hlase.

“Pojd dal, Jamissone,” fekl Fifteen, aniz by vzhlédl od svého pocitatového terminalu. “Najdi si néco k
sezeni. Budu hned u tebe.”

Neruda si méfil Fifteenlv hlas a hledal néjaké znamky jeho nalady. SlySel jen frustraci a jeho intuice
mu napovidala, Ze je vice nez jen slaba. Posadil se pfed Fifteentv stil do dfevéného kfesla, jehoz sedak
byl potaZzen ¢ernou kizi. Jeho vyfezavané dievéné podrucky mu pfipominaly labuti krky - kiehké a zarover
pruzné.

Fifteen stiskl néjakou klavesu a vypnul pocita. Jak se pevny disk zastavil, mistnost vyplnilo ticho.
Vzhlédl na Nerudu, zapichl do né&j svij pohled a Fekl: “Vime to”, ta slova vysla z jeho Ust s naprostou ko-
necnosti.

Neruda vypadal zmatené. Jeho Celo se svrastilo jako rybnik zEefeny nahlym poryvem vétru.

“Vi§, co tim myslim,” fekl Fifteen, “tak se na mé nedivej t€ma tvyma nevinnyma ocima.”

Neruda zUstal potichu, nebot si nebyl jist, jak ma reagovat.

Fifteen se ve svém kiesle zaklonil a ¢ekal s trpélivosti rybare.

“Hovofis o Samanthiné neoCekavané navstévé?” Zeptal se Neruda.

Fifteen potfasl hlavou. “Vime, co se stalo béhem jeji navstévy. Vime, o ¢em jste diskutovali, a vime,
o ¢em v tuto dobu uvazujes.”

“Vy jste mluvili se Samanthou?” Zeptal se Neruda a pokousel se ze vSech sil znit nenucené.

“Ano.”

Fifteen si poposed! v kfesle, aby ulevil svym bolavym zadlm. Konecky jeho prstu se spojily do tvaru
stfiSky, coz byla jeho obvykla p6za, kdyz se pfipravoval jit k véci. “Na mé Sesté narozeniny mé rodice vzali
do barcelonské ZOO, kde byl pavilon s gorilami. Méli tam jednu starou gorilu jménem Tumba - bylo ji moZna
tak dvacet pét let - jez byla jedine€nym exponatem déle nez dvé desetileti. Tvrdily, ze Tumba dési lidi tim,
jak lidsky se chova, coz bylo pfesné to, co pfitahovalo davy lidi. Kdyz jsme pfisli k jeho kleci - k t&m ocelo-
vym ty¢im, zrovna si vyprazdrioval sva stfeva. Kdyz skoncil, tak se zalibou v obliceji zacal hazet ty vykaly
na zastup lidi, ktefi ho sledovali. Byla to zamérna a peclivé fizena zalezitost. Bohuzel nékteré z nich dopa-
dly na Saty a vlasy mé matky.”

Neruda se trochu naklonil dopfedu, pfitazen nevSednim pohledem do Fifteenova détstvi.

“MUj otec byl zufivy,” pokracoval Fifteen a smal se pfi té vzpomince. Ma matka rozpadita. A ja... jsem
se UZasné bavil... dokud jsem nezahlédl bodavy zablesk v o€ich mého otce.”

Fifteen si shrabl za usi své dlouhé hnédé vlasy. Jeho charakteristicka spona mu chybéla. “Proti pro-
testu mé matky nas otec vzal do administrativnich kancelafi, aby si st&Zoval. Pfisli jsme do kancelare fedite-
le a vyslechli si ponékud obSirnou omluvu. Kdyz se muj otec zeptal, pro¢ ta gorila déla takové véci, feditel
nam vysvétlil, Ze Tumba zacal s timto podivnym chovanim nahle a to jen pfed par tydny.

Personal ZOO z toho mél paniku, protoze jejich vystavni hvézda ted doslova odpuzovala patrony
Z0O0 a oni neméli ponéti, jak jeho chovani kontrolovat.”

“Ackoliv muj otec byl nadany inZzenyr, nemél zadnou praktickou radu, kterou by fediteli ZOO, nebo
jeho zmatenému personalu, mohl dat. Zadnou takovou, kterou by uz predtim nevyzkouseli.

Jedina véc, kterou vymysleli, bylo v urcité vzdalenosti instalovat plexisklo. Doufali, ze Tumba toho
necha, kdyz uvidi, ze jeho vykaly nemuizou vybrané obéti zasahnout. Ale on je dal hazel a oni museli to
plexisklo sundat, protoze vypadalo strasné. A tak jim zbyla jedina moznost. Pavildon zavfit.”
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“Reditel ZOO vysvétloval, jak volal nejlep$im gorilim expertim na svété a nikdo z nich nemél zadné
proveditelné feSeni. Tak rezignoval a udélal to, co musel udélat - i diky tomu, jak vypadala ma matka. Ze-
ptal jsem se ho, co bude s Tumbou a feditel mi vysvétlil, Ze bude poslan do nové ZOO v Africe, blize k jeho
puvodnimu domovu. Ta ZOO jim za Tumbu poskytne novou gorilu. Zdalo se mi naprosto jasné, Ze Tumba
déla, to co déla, aby zménil své stanovisté. Zménil svuj Zivot. Aby se néco délo - jako by dvacet pét let v
jedné kleci uz bylo dost.”

Fifteen napul sklopil o¢i a namifil je na Nerudu. “Takze m{j pfiteli, to si pfeje$? Zménu?”

Neruda se pokousel udrzet svij pohled do Fifteenovych oci, ale po nékolika chvilich ho musel odvra-
tit a vyrazil ze sebe nékolik slov jako neohrabany Skolacek. “Ja... ja... ja si myslim, ze pfedpokladas, ze
véfim Samantinym Usudkdm. A nejsem si jisty, z ¢eho tak usuzujes...”

“Ja nemluvim o usudcich,” preruSil ho Fifteen. “Ptam se té jednoduchou otazku, jestli chce$ udélat
zmeénu?” OdmlcCel se a potom pokracoval, “véfim, Ze poznas, az provedu svUj Usudek.”

Neruda se citil ztracen v jakémsi bizarnim snu, ktery vibec neovladal. V jeho mysli vifilo mnoho uda-
losti z uplynulych tfech dni a Zadna z nich na néj netlacila intenzivnéji nez historka, kterou pravé slysel.
Slysel Fifteenovu konverzaci pied chuvili.

Taky védél, co chce Fifteen slySet.

“Ne,” vysvétloval Neruda, “nechci opustit ani ménit mé postaveni v ACIO. Jsi pro mé jako otec. A ty
to viS. Nemam zamér sdélovat tento pfibéh médiim nebo komukoliv jinému.”

“ses si jisty?”

“Naprosto,” Neruda si uvédomil, ze silné kyva hlavou, zatimco jeho slova doznivala v tichu.

Fifteen se postavil a preSel ke své knihovné. Jen feditelé a hrstka dalSich védéli o pokladech, které
jsou zde uchovavany. Starobylé spisy - z nichz mnohé prekladal Neruda osobné - byly svazany ve skromné
kozené vazbé v odstinech hnédé a zemité Sedé. Vyndal jednu z nejvétSich knih a oteviel ji. Palcem nalisto-
val jistou stranku a jeho oci se zacaly usmivat jako o€i skfitka, kdyz zacal nahlas Cist. “Centralni rasa je
pozehnana Bozi pfitomnosti v sobé tak silné, jako je ¢lovék obdaren identitou zvifete pokofeného egem,
ktera ho Cini neschopnym pochopit svého stvofitele.”

Otocil nékolik stran. “Neexistuje stejné vyspéla rasa, jako je rasa lidskych archetyp(, jez je znama
pod nazvem Centralni Rasa. Zatimco v nasi galaxii neni nikdo, kdo by tuto rasu znal, jejich pfitomnost je
univerzalni a veskery zivot v nasi galaxii je prostoupen jejich kulturou a jejich vizi.”

Beze zvuku polozil knihu na svuj pracovni stil. Na jejim hnédém prebalu byl zlatou kurzivou titul -
Prahova Kosmogonie. “Napsali ji Corteanci, ale ty jsi ji pfelozil. Pamatuje$? Pfed dvaceti péti lety.” Neruda
zUstal potichu, ale hlavou slabé pfikyvl na souhlas. “Takze muj mily Jamissone, pfejes si zménu?”

Neruda se kroutil pfi nedprosné Fifteenové metodé, kterou pouzival k vytaZzeni na svétlo toho, o ¢em
se domnival, ze je chranéno ¢i skryto. Byl vytrvaly jako nikdo jiny. Byla to esence jeho sily. A Neruda citil
hypnotické pfemlouvani, jez ho €inilo ¢im dal vice zraniteln&j8im. Polkl a pfipomnél si, Ze bojuje s nejbri-
lantnéjSim mozkem planety a ze ted neni ¢as na to, aby ho vyCerpani nebo zastraSovani zbavilo sil. “Jak
jsem jiz fekl, Fifteene, nehledam zadnou zménu.

Tvé vytrvalé pokraCovani v této linii vyslechu je tvoje véc, ale ja té ujiStuji, ze tva podezieni jsou bez-
predmétna.”

“Uvidime,” zanotoval Fifteen. “Uvidime velmi brzy.”

“Citim se jako nékdo, kdo se sam nevédomky vrhnul do hledacku honu na ¢arodéjnice,” fekl Neruda.
“Neudélal jsem nic Spatného, jen jsem pomohl Samanthé. Neni moji chybou, ze méla kontakt s Centralni
Rasou...*

“S tim, o kom si mysli§, Ze je snad Centralni Rasa,” opravil ho Fifteen. “Stale nemame ddkaz, kym
jsou. Nazyvaji sami sebe Tvurci Kfidel a v nasi databazi neni na toto jméno zadny odkaz.”

“Ano, ale také vime, ze umistili sérii technologii na nasi planetu, jez jasné ukazuje, ze jsou genetic-
kymi spravci naSeho druhu a zifejmé i vétSiny zvifat na planeté. Cokoliv mensiho, nez je tento Usudek, by
bylo popfenim. Souhlasis$ s tim?”

Tentokrat bylo na Fifteenovi, aby odvratil své ocCi. Posadil se, prsty klepal na kozeny obal knihy, kte-
rou zrovna polozil na stll. “Jamissone, mél jsem pro tebe nachystany plan postupu jesté dfive, nez jsi do-
koncil tento preklad. Ty to vi8. Od véku sedmnacti let bylo tvym osudem stat se lenem Labyrint Tymu jako
Reditel Zvlastnich Projektu. To, co nevis, je, Ze tim to nekonéi.”

S touto Fifteenovou poznamkou Neruda citil, jako by se otacel nad plameny neviditelného ohné. Ni-
kdy neuvazoval, ze by mél byt Fifteenovym nastupcem. Nevédél, zda by si to pral, ani jestli by byl schopen
vykonavat tak vazenou a slozitou funkci. Fifteen se zdal byt nezaménitelny.

“To zni nepravdépodobné, ze?” Optal se Fifteen a usmal se.

“Ne, to zni nemozné.”

“Nejsi ve hledacku honu na €arodéjnice, ale ve hledacku svého planu postupu, ktery se tyka tebe i
mne.”

“Pro¢ mi to Fikas pravé ted?” Ptal se Neruda a jeho hlas znél nahle vzdalené a odtazité.

“Chci, abys védél, pro¢ tak peclivé zkoumam tvé ¢iny. Neni to z divodu, Ze bych byl tvym soupefem.
Jsem tvou budoucnosti,” Fifteen se naklonil dopfedu a upfel své o€i na Nerudu.

“Potfebuji, abys pracoval se mnou, ne proti mné. Citim, Ze jsi byl strzen mytologii... nebo... nebo
pfinejmensim sérii udalosti, které nejsou prfesné tim, ¢im se zdaji byt.”
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Fifteen se odmicCel a opfel se dozadu do kresla, jako by ¢ekal, az Neruda néco fekne.

“Myslim, ze ode mé ocekava$ pfiliS mnoho,” odpovédél Neruda. “Nejsem tim, kdo by mohl jit ve
tvych Slépéjich. Nemam tuSeni, jak bych pfipadné mohl vést vyvoj BST (Blank Slate Tehnology - Technolo-
gie Cistého Listu) ... nebo dokonce ACIO. Pro¢ zrovna ja?”

“Protoze jsem té vybral,” odpovédél Fifteen. “Jen mi v tom musi$ duvéfovat.”

Neruda pochopil, Ze nema na vybér. A jestli bylo néco, ¢emu dlvéfoval, pak to byla opodstatnénost
Fifteenovych rozhodnuti. “Souhlasi s tebou zbytek Labyrint Tymu?”

“Je to nase malé tajemstvi,” fekl Fifteen s mrknutim. “Nikdo to vlastné nevi. Chci to tak nechat.
Nicméné s intuitivni silou této skupiny trochu pochybuiji o tom, Ze by to nevytusili.”

“Ty si skutecné myslis, ze Tvurci Kfidel nejsou tim, ¢im se zdaji byt?” Zeptal se Neruda a doufal, ze
na chvili pfesméruje konverzaci pry¢ od své osoby.

“Za predpokladu, ze Corteum ma pravdu, véfim, Ze Centralni Rasa neni schopna podvodu,” Fifteen
se podival na knihu a pak promluvil odméfenym kostrbatym stylem. “Ale - to - my - nevime.”

Fifteen se opét posadil a protfel si pravou rukou kfiz a masiroval si rozcitlivélé svaly. “Neztracej ze
zietele Sirsi souvislosti,” dodal. “Ti takzvani Tvurci Kfidel mGzou byt podvodnou frakci Centralni Rasy, nebo
muzou byt zastupci syntetickych z M51. Kdo to najisto vi? Nenech se svést neznamym, kdyz té skutecny
svét vyzyva k rozvijeni svého talentu a dovednosti. To ti fikam, Jamissone.”

Neruda pozorné naslouchal. Jeho mysl se jiz zotavila z po¢ate¢niho Soku Fifteenova odhaleni. “Co
chces, abych udélal?”

“Chci, abys zlstal v projektu a soustfedil se na dekddovani optického disku. Mame pfes osm tisic
stran informaci, a jestli jsi vidél Davidlv e-mail, tak vi§, Ze jsme nasli pfistupovy bod k disku.

Informace na tomto disku mzou byt rozhodujici pro naSe pochopeni technologii, které jsme v lokali-
t& MCS zajistili. Potfebuji v8ak tvou pozornost a vedeni.”

“Co bude se Samanthou?” Zeptal se Neruda.

Fifteen chvili bubnoval prsty na stdl a potom se podival na hodinky na svém zapésti. “Bude vylouce-
na z projektu.”

“UpIng?”

“‘Ano.”

“Proc?”

“Protoze predstavuje bezpec€nostni riziko,” odpovédél Fifteen.

“A to je pro projekt rusivé?”

“‘Ano.”

“TakZe uz nebudeme délat Zadné Déalnovidecké seance, ze?”

“‘Ne.”

Neruda sebral odvahu. “Zistane v ACIO?”

Fifteen koutkem oka rychle pohlédl na Nerudu. “Jak jsem jiz fekl, pfedstavuje bezpecnostni riziko.
Nechme to tak, pfiteli.”

“‘Nemuizu to tak nechat.”

“Proc?”

“Protoze véfim, Ze je nejlepSim Dalnovidcem, jakého jsme kdy méli a tato rasa - at uz je kymkoliv - je
s ni spojena né&jakym zpUsobem, jaky nikdo z nas vpravdé nechape. Nechat ji projit radikalni MRP a poslat
ji... bhvikam, je nejenom kruté a nesmysiné, ale dokonce hloupé.”

Neruda si zkfiZil paze na hrudi, podival se na strop a naznacil své znechuceni dlouhym vydechem.
Citil, jak mu Cervena obli¢ej, coz bylo neklamné znameni hnévu, ktery nedokazal potlacit. Citil se zodpo-
védny za jeji vylou€eni z ACIO a také znal nasledky radikalni MRP a nasledného programu Samanthina
premisténi. Nikdy se z toho nezotavi.

Postavil se, pfesSel k Fifteenové lednici a vzal si sodu. Potfeboval néco, co by ho schladilo. Navzdory
v§emu, co vUci Fifteenovi citil, védél, ze ma situaci ve svych rukach. Jeho mysl hore¢naté hledala strategii k
obnoveni Samanthina dobrého jména.

“Obavas se, ze mé néjakym nevhodnym zpusobem ovlivni?”

“Jedina véc, které se obavam, je, Ze ji budes$ nasledovat do zapomnéni.”

Neruda se odmicel, aby se zhluboka nadechl, dfive nez odpovi na Fifteen(iv komentar. “Rikas, ze
Samantha bude zabita?”

“Ne.”

“Takze co vlastné presné Fikas?” Neruda se vratil do svého kfesla.

“Zapomnéni je jen metafora,” vysvétloval Fifteen. “Ona uz neni soucasti ACIO a ja si nemuzu dovolit
ztratit i tvé sluzby, Jamissone. Je to tak jednoduché. Ty zna$ rozsah nasi prace. Nemusim ti vysvétlovat, jak
dllezity jsi pro nase plany. Potfebujeme, aby tvij intelekt byl ostry a soustfedény. Cesta, kterou si vybrala
Samantha, je politovanihodna, ale nemusi té zajimat. Ona je mlada a snadno ovlivnitelna, neschopna fidit
své vlastni zajmy. Nedélej stejnou chybu. To ti Fikam.”

“To nemdzeme udélat...“ mumlal Neruda.

“To musime udélat,” oznamil Fifteen s podivnym pfesvédCenim. “Zapfisaham té, Jamissone, toto
rozhodnuti je nezménitelné, takze nemrhej mym ¢asem diskutovanim o ném.”

“Kdo udéla MRP?”
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“David,” odpovédél Fifteen. “Evans mu bude pomahat.”

“Kdy?”

Fifteen se podival na své hodinky. “Asi tak béhem hodiny.”

Neruda vzdychl. “Mudzu s ni mluvit jesté pred MRP?”

“Proc?”

“Ma informace, které mdZou byt dlleZité pro nase pochopeni uéelu lokalit MCS a jejich technologii.
Rad bych z ni dostal, co nejvice bude mozné, dfive nez bude pfilis pozdée.”

“Jak jiz jsem ti fekl, mluvili jsme s ni. Vime vSechno, co vi ona.”

“Nefekla by vam vSechno.”

Fifteen zved| telefon a vytogil &islo. “Davide, posilam tam Jamissona. Rekni Evansovi, Ze chci, aby
Jamisson stravil néjaky ¢as se Samanthou jesté pfed MRP.” Fifteen polozil ruku pres telefon a zaseptal k
Nerudovi. “Kolik €asu mysli§, ze budes potfebovat?”

“Dvacet minut?” pokrcil rameny Neruda.

“Jamisson potfebuje asi dvacet minut,” fekl Fifteen. Pfikyvl a poslouchal, co fika David.

“Dobre, tedy ho posilam ted hned.” Fifteen jemné polozil telefon. “Evans se Samanthou pravé dorazi-
li. Mél bys jit hned.”

“Mam tvé svoleni udélat ten rozhovor v soukromi?”

“Pro¢ v soukromi?”

“Kdyz tam bude Evans, bude micet,” vysvétloval Neruda. “Ma vhledy, které potfebujeme, a pokud je
nedostaneme hned, nedostaneme je nikdy.” Neruda se postavil na nohy, jako by Fifteen nemél na vybér.

“Zavolam Evansovi.”

“Diky.”

Fifteen obesel stul a nastavil ruku. “Rozumime si?”

“‘Rozumime,” odpovédél Neruda a potfasl mu rukou, jako by byla dokoncena slozitéd obchodni trans-
akce.

“Ach,” dodal Fifteen, “jedina véc, kterou si pfeji, aby ten rozhovor se Samanthou byl nahravan. Ro-
zumis?”

“To jsem pfedpokladal. Jen nechci, aby byl v mistnosti Evans.”

Fifteen pfikyvl a vyprovodil Nerudu ke dvefim, poklepavajice mu na rameno, jak to délava otec syno-
vi. “Jen abys védél, nechystam se v blizké dobé rezignovat.”

Neruda se zasmal. “To je dobfe, protoze ja stejné dalSich dvacet let nebudu pfipraven.”

Fifteen se s pochopenim usmal. “Jsi vice pfipraven, nez si myslis.”

Znovu si potrasli rukama a pak Neruda odeSel. Dvefe kancelafe za nim zaklaply. Na cesté do labora-
tofe MRP se Nerudova mysl soustfedila na Samanthu jako laserovy paprsek. Musel ji pomoci, ale nemél
ponéti jak to udélat, aniz by nepoprel vSechno, co pravé Fifteenovi slibil. Néco mu fikalo, Ze cely den spi.

* * * *

Kdyz Neruda dorazil do laboratofe MRP, Evans si ho podezfivavé prohlizel. “Hledas Samanthu?”

Neruda jednoduse pfikyvl.

“Je uvnitf,” fekl Evans a ukazoval svym perem na zaviené dvefe. Neruda si prohlédl bezpecnostni
monitory a na jednom z nich nasSel Samanthin rozmazany obraz, jak sedi u stolu a rukama si podpira hlavu.
Zirala na krabici bilych kapesnicku.

“Mas dvacet minut,” pfipomnél mu Evans a stiskl tla¢itko na svych hodinkach.

Neruda otevfel dvefe tak tiSe, jak jen to dokazal. Samantha nevzhlédla. Dal zirala, jako by ztratila za-
jem o cokoliv, co souviselo s vnéj§im svétem.

Neruda ji poloZil ruku na rameno a polibil ji na krk. Na svych rtech ucitil stl. “Omlouvam se, Samant-
ho.”

“Za co?”

Neruda si pfisunul zidli a posadil se. Nebyl si jisty, jak ma reagovat na jeji otazku, ale byl rad, ze slySi
jeji hlas. “Jsi v pofadku?”

Otocila se, aby se na néj podivala. Méla opuchlé zarudlé oCi a vlasy rozcuchané jako Spagety. “Ne-
vim, jak se citim. Citim se jako odsouzené jehné, které je vedeno na porazku, takze vlastné ne, nejsem v
poradku. Citim se jako hovno. Absolutni hovno. Naprosto svinsky, tak se citim. Dékuji za optani. A jak se
vede tob&?”

Neruda se opfel v zidli dozadu. Vzpomnél si, ze Samanthu nikdy nevidél rozzlobenou. Byla to jeji no-
va stranka, kterou z néjakého ddvodu necekal. Uz vidél Evanse, jak se ve vedlejSi mistnosti Sklebi. “Myslim,
Ze tvuj popis na meé taky dobfe padne.”

“Hrajes tu roli knéze? Das mi posledni pomazani?”

“Nikdo tu neumird,” fekl Neruda presvédcivé. “Pozadal jsem Fifteena, jestli bych si s tebou mohl dva-
cet minut pohovorit...*

“Ne, chces ziskat kazdy kousicek informace z mého mozku pfed tim, nez se stanu kytkou. Tak to je,
nebo ne?”
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Neruda shlédl dolll na své ruce, které mél slozené na stole. Samantha se otocila pry¢ a polozila si
hlavu na ruce. Vypadala tak mrzuté, jak se citila.

“Samantho, mas pravdu, ale ja nemam na vybér. Kdybych mohl mavnout kouzelnou hulkou a osvo-
bodit té z této situace, udélal bych to. Ale nemGzu. To, co mizu udélat, je zachranit jistou ¢ast tvé paméti,
ktera mlZze byt pro tento projekt uzite¢na.”

“Tak mi Fekni,” zeptala se, “jaké bude mé postaveni po MRP? Budu vypovézena z ACIO do Timbuk-
tu, nebo se vratim na svou pozici Dalnovidce, ktery zapomnél na projekt Starobyly Sip? Tak co to bude? A
nelzi mi.”

“Nevim, kde se octnes...“ vzdychl dlouze Neruda. “Ale do ACIO se nevratis.”

“Diky,” zaSeptala.

“Co?”

“Diky.”

“Za co?”

“Ze jsi ke mné Gestny.”

“Pral bych si, abych mohl udélat vice,” znovu polozil svou ruku na jeji rameno.

“Co bude s mou rodinou? Myslim, budu si na né pamatovat? Bude mi umoznéno se s nimi opét vi-
dét?”

“Nevim,” svéfil se Neruda. “Nefekli mi, do jaké hloubky ten proces puljde.”

“To je ta nejtézsi véc - kdybych nemohla znovu vidét svou rodinu. Mze$ zafidit, aby to neudélali?”

“Mas mé slovo, Ze se o to pokusim ze vsech sil.”

Neruda odtahl svou ruku a na nékolik chvil zistal potichu. Rovnal si své myslenky. “Samantho, mam
jen patnact minut.

Potrebuji védét, jestli je jeSté néco, co jsi mi nefekla, co bychom mohli pouzit v zalezitosti dekddova-
ni lokality MCS. Napada t& néco?”

“Nahravaji nasi konverzaci?”

Neruda pfikyvl.

“Prinesl jsi tuzku a papir?” Poznamenala sarkasticky.

Neruda zakroutil hlavou a usmal se.

“Co bys délal v mé situaci?”

“Utikal bych odsud, dokud by mé nezastfelili. Odporoval bych, dokud by mé nepfinutili se podrobit.
Nikdy bych jim nedal nic, co by mohli pouzit. A proklinal bych je tak mocné, Ze by se nikdy nedokazali podi-
vat na sebe do zrcadla bez pocitu viny.”

“Délas z upfimnosti uméni, Zze?” Zahihfiala se Samantha. “ses si jisty, Ze toto nahravaji?”

Neruda pfikyvl a jeho rty se ozdobily usmévem. Védél, ze se trochu vychloubal, ale v podstaté to by-
la pravda. “Pfehanim, ale nenechal bych je vzit mi mé vzpominky bez boje.”

“A jak mam s nimi bojovat?” zaSeptala a trochu se naklonila k Nerudovi.

“Nechci ti pfilis davat nadéji. Neni nic, co bych mohl udélat pro zménu tohoto rozhodnuti. Jestli je né-
co, o ¢em vi§, Ze by to bylo hodnotné pro nase pochopeni, nejlepsi, co bych mohl udélat, je pouzit to jako
zaminku pro vyjednavani néjaké zmény. Ale nejdfiv mi to musis fici.”

“Takze ja ti feknu néco, co je pro projekt dulezité a co ty jesté neviS. Ty to fekne$ Fifteenovi. Fifteen
fekne, ach, to je velka véc! Nechme ji v projektu - ne, povySme ji do BP-Deset. To je to, co navrhujes?” Jeji
hlas rostl jak na mocnosti, tak na vySce a cynismus piekypoval z kazdého slova.

Neruda poprvé pocitil marnost jejich situace. Bylo téméF 4 hodiny rano. Oba byli unaveni. Samantha
citila, Ze jeji duSevni zdravi se nékam vytraci, jako u toho, kdo je chycen v pohyblivém pisku a nema lano.
Nerudtv vlastni hnév a frustrace také zacaly prosakovat na povrch a on nevédél, jak je potlacit.

Jeho srdce busilo jako kmenovy buben. “Udélam cokoliv, co dokazu, abych to mezi tebou a Fiftee-
nem napravil, ale nevim, jak to mam udélat. Jeho mysl je s tim jiz hotova.

Prosim, Samantho, jestli je néco, o ¢em vis, ze by bylo pro projekt uzitecné, sdél mi to ted.”

“UZ nejsem dal ¢lenem klubu, tak na né seru. Pfesné tak se citim.”

“To je vSechno?”

“Myslim, Zze vysrat se na v8echny, je dobré zakonceni,” fekla.

“Podivej, Samantho, jen ti zkousim pomoci, ale musi$ mi néco poskytnout...*

“Co ja vim, tak ty uz stejné nebudes ACIO napomocny.”

Neruda se podival na své hodinky. Védél, Ze jeho ¢as se Samanthou rychle mizi. “Kdo by potom te-
dy byl ndpomocny?”

“Podivej, ocenuji vSe, co se pro mé snazi$ udélat. Skute¢né to oceniuji. Ale toto vSechno se stejné
stane tak, jak se to ma stat. Ty si skutecné mysli§, Ze Fifteen, nebo kdokoliv jiny, miZze zménit chod téchto
udalosti? Muzu ti fici vSechno, co vim, a vlibec nic to nezméni. Tato zalezitost je obrovska a stane se pres-
né tak, jak to bylo naplanovano pfed miliardami let.”

Samantha zvedla hlavu, opfela se dozadu do zidle a zirala na strop. “Sily, které toto vSechno fidi,
nejsou lidské ani mimozemské. Jsou starobylé, prvotni, elementarni... je to sama esence zivota. Byla v nas
od samého pocatku. ACIO Ize samo sobé, kdyz se domniva, Zze mize néco skryt pfed Tvlrci Kfidel, nebo
znemoznit uskute€néni jejich planu. Je pfili§ pozdé. Pfed dvanacti sty lety se pfihodilo néco, co vSechno
toto uvedlo do pohybu a nic uz to nezastavi.”
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Otocila hlavu a podivala se na Nerudu. “Nic.”

Neruda zaslechl v jejim hlase kovovy pfizvuk a podival se do jejich o€i. Vzadu na krku mu naskodila
husi kiize a jeho télo se zacalo tfast zimou. Ona byla v tranzu a on mél nepfijemny pocit, Ze jiz nemluvi se
Samanthou.

“Kdo jsi?” Zeptal se Neruda.

Nékdo nebo néco na néj ziralo skrz Samanthiny oci. “Vase technologie vas zklame,” jeji rty se nesi-
kovné pohybovaly. “Je zaloZzena na neskuteCnosti vasi fyziky a vaseho omezeného chapani kosmologické
jednoty. Zklame vas, pamatujte nase slova.”

Neruda citil mocnou, Uctu vyvolavajici pfitomnost. Naskocila mu husi kizZe, jak mocna elektricka sila
prostoupila celou mistnost, az se mu postavily vSechny vlasy na hlavé.

Ta bytost dal pouzivala Samanthino télo - jeji rty se témér neznatelné pohybovaly. “To, co hledate,
co véfite, ze potfebujete, neni ni€im mensim nez tim, co je ve vas jiz dokonalé. A zatimco tento dokonaly
aspekt vas je neviditelny vasim smyslim, je tim, co jsme schopni ve vas vidét my. Pro nase smysly jsou
vase zvifeci téla a primitivni lidska mysl sotva vnimatelné. Vidime jen va$e jadro, vase esencialni védomi.
Take jste toto jadro zahlédli, ale vidéli jste je skrze CoCky technologii a nikoliv organickym, pfirozenym pro-
buzenim. Proto jste sesli z cesty. VaSe technologie je vadna a najisto vas zklame.”

Hlas ustal a Neruda se pokousel vymyslet néco, co by mohl fici. Nechtél, aby to - at’ uz to je cokoliv -
odeslo. Mél pocit, Zze by mu to mohlo zodpovédét jakoukoliv otazku, ktera ho napadne. “Co chce$?” Zeptal
se.

“Pfejeme si tvé probuzeni. Chceme jen to.”

“Jak?”

“Neni otazkou jak, otazkou je kdy.”

“Tedy kdy?”

“Jiz brzy.”

“Brzy ve smyslu dni, tydn(l, mésic, let..."

“Brzy ve smyslu minut.”

Samanthin hlas byl stézi Sepotem. Neruda si pfedstavoval Evanse, jak pfidava hlasitost na odposle-
chovém monitoru. Dival se do jejich oci, ale necitil jeji pfitomnost, jako by fyzicky opustila mistnost. Jeji
hlava byla dal v nevhodném sklonu opfena o opérku kfesla a zirala do jeho oci. Az na oci bylo jeji télo
skleslé a bez Zivota.

“Pojd blize, nez odejdeme,” pfikazal hlas sotva slysSitelnym Sepotem.

Naklonil se kupfedu.

“Blize. Dej své ucho na jeji rty.”

Neruda se naklonil kupfedu a dal své pravé ucho pfimo pred jeji usta. Zavrel oCi a soustredil vSech-
nu svou pozornost na slova vychazejici ze Samanthinych uUst.

“Pochazime z nejvnitinéjSiho bodu existence. Je to misto vasich mytd a my pfesto nejsme mytem.
Jsme stafeSinové vadeho druhu, tak starobyli, Ze vase mysli na nas zapomnély. NaSe pfitomnost bude
znovu-zavedena do vasi rasy, takze se mlzete znovu-seznamit s vasi budoucnosti.”

“Umistili jsme do tebe, Nerudo, koéd, ktery je aktivovan dvéma slovy: Svrchované Sjednoceni. Od ted
jsi probuzen k nasemu poslani a bude$ slouzit tomuto poslani dokonce i tehdy, kdyz mu nebude$§ rozumét.
Kdd je nyni aktivovan a ty jsi probuzen. Musi$ odejit. Musi$ najit divku jménem Lea. UkazZe se ti skrze svou
matku Sarah. Musi$ odejit hned. Se Samanthou si nedélej starosti. Je v nasi pégi, stejné jako ty. Jdi a vez-
mi si toto tajemstvi s sebou.”

Dvefe se nahle oteviely a vstoupil Evans. Jeho podezfivavé oci s Silenstvim tékaly po mistnosti. “Co
se déje?” Domahal se.

Neruda trhnul hlavou a bez zavahani bezmyslenkovité promluvil. “Samantha potfebuje trochu vody.
Neciti se dobfe.”

Evans odesel a hned se vratil s plastovou lahvi s vodou. “Je moje, ale mlze si ji nechat.”

“Diky,” fekl Neruda a podal ji Samanthé, ktera zase nabyla védomi, ale byla mimo a dezorientovana.
Vypila vodu a zacala nekontrolovatelné kaslat. Neruda ji chtél vzit jako malé dité a polozit ji do postele.
Vé&dél vak, Ze jsou pro ni nachystany jiné plany.

“Je v pofadku?” Zeptal se Evans.

“Bude v poradku, dej ji par minut.”

“Fifteen té chce vidét, nez odejdes,” hlasil Evans a daval tak najevo, ze Nerud(iv ¢as vyprSel a ma
odejit.

Neruda védél, Ze Fifteen sledoval jeho setkani se Samanthou na videu. Bude chtit védét, co si po-
slednich par minut setkani Septali. Tajemstvi znervézhovalo Fifteena jako maloco jiného.

Neruda si povsiml, ze se citi zvlastné jinak - néjak vice sebejisty. Védél, ze néco v ném se zménilo,
ackoliv nedokazal zachytit co. Byl to pocit pravdy, nebo snad pocit, Ze je sou€asti pravého tymu. Nahle mél
pocit pfesvédceni, Ze vnitfné vi, co ma udélat, ackoliv nevédél, co to je. Podival se na Evanse a zachytil
jeho pohled. “Postarej se o ni dobfe.”

Evans prikyvl a zustal potichu. PokousSel se vypadat trpélivé. Neruda se naklonil nad Samanthu, poli-
bil ji na tvar a zaseptal ji do ucha. “Budes$ v poradku. Miluji t8.” Prstem se dotkl jeji tvafe tak nézné, jak to
dokaze jen milenec. Citil, jak v jeho téle koluje nova energie, ktera v jeho ruce zplsobovala tfes.
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Samantha se usmivala. Jeji vyraz byl uvolnény a zdalo se, ze hofkost a hnév, které ji jeSté pred chvi-
li ovladaly, vyprchaly. Svymi rty potichu artikulovala. “Také té miluji.”

Neruda se otocil na Evanse. “Jak jsem Fikal, postarej se o ni dobfe.”

“Neméj starost,” ujistil ho Evans. “RadSi uz jdi.”

Neruda se jesté jednou podival na Samanthu a pak se otocCil a odeSel. Mél nepfijemny pocit, Zze bude
dlouho trvat, nez ji znovu uvidi - pokud vibec nékdy. Uvazoval, co s ni bude v jejim novém svété. Stejné
tak uvazoval i o sobé.

“Pojd dal, Jamissone,” fekl Fifteen. “Asi si ted bude$ chtit dat trochu kafe.”

“Ty jsi udélal kafe?” Zeptal se Neruda a v hlase mél ned(ivéru.

“Mél jsi naro¢nou noc,” fekl Fifteen, ignoroval Nerudovu otazku a nalil mu silné ¢erné kafe. “Chce$ mi
fici, co se délo?”

“Dival ses?”

“‘Ano.”

“Pak jsi to slySel,” poznamenal Neruda. “Neni toho mnoho, co dodat.”

“Pro¢ nezacnes tfeba s tou ¢asti, kterou nebylo slySet?” Zeptal se Fifteen, kdyz podaval Salek koufi-
ciho kafe Nerudovi.

“VUbec se necitila dobfe,” zacal Neruda, “a ja jsem se ji pokousel pomoci..."

“Nepokracuj dal timto zptsobem. Pokud toho nenechas, budes toho hluboce litovat.”

Neruda se setkal o€ima s Fifteenem a poprvé za cely €as se citil rovnocenny. Nemél zadny strach a
védél, Ze Fifteen to citi. “Co chce$?” Rekl Neruda frustrovanym ténem. “Jestli je néco konkrétniho, o co ti
jde, uSetfi ndm ob&ma spoustu Casu, kdyz mi prosté feknes, co to je a ja ti feknu, co chces slySet. Jsem uz
unaveny z tvého podezfivani.”

Fifteen se na néj dival jako nékdo, jehoz celozivotni pfitel se nahle stal jeho soupefem. Neruda citil
jeho zkoumavy pohled jako naval emoci tlaicich na jeho srdce. Dlouze se napil kafe a rovnal si své mys-
lenky. Védél, ze by ho Fifteen mohl obvinit z drzosti.

“Béhem tak kratké konverzace ses dramaticky zménil,” konstatoval Fifteen. “ses si jisty, ze jsi pfipra-
ven na dasledky?”

“Asi vice, nez ty jsi pfipraven na to, co ti feknu.”

“Chovej se slusné, Jamissone. Ujistuji t&, Ze mé nepotfebujes rozgilit. Prosté mi Fekni, co fikala. To
je naposledy, co té o to zadam.”

Neruda védél, ze ta vyhriizka je skute¢na. Existovaly jisté technologie, které Fifteen za tézkych okol-
nosti mohl pouzit, aby ziskal vzpominky ze zapomnétlivého nebo neochotného zdroje. Byl to nepfijemny,
agresivni a potencialné skodlivy zazitek. Neruda ho nikdy nepodstoupil, ale vSichni v Labyrint Tymu dobfe
védéli o této procedure a obavali se ji. Jeji nasledky byly ¢asto popisovany jako “vfici paranoia” skryta za
utiSujicim vlivem drog nebo terapii.

“Slysel jsi, co Fikala,” opakoval Neruda. “Nase technologie nas zklame. Rikala, Ze plan Tvarct KFidel
bude...”

“Dost! Jak dobfe vi§, nezajima mé, zatracené, co fikala! Zajima mé ta konverzace, kterou jsi mél s
entitou, ktera ovladla jeji télo v poslednich péti minutach vasi diskuze. Pamatuje$? Ta, ktera se nazyvala
jako - my.”

Fifteen zahybal s kontrolkami na svém pocitaci a otoc€il svij monitor na Nerudu tak, aby vidél na ob-
razovku. Na obrazovce byl obraz jeho hlavy umisténé pfed Samanthinym obli¢ejem. “Dokonce ani s plnym
zesilenim nejsem schopen slySet, co ta bytost fikala a protoze ty stojiS ve vyhledu, nemizeme odecitat ze
rtd. Tak snad chape$, Ze jsem podezfivavy a chapes, pro¢ mé podezieni dale vzrista v dasledku tvych
zfejmych vymluv. Prosté mi fekni pravdu. To je vSechno, co od tebe pozaduji a pak muzes jit domud a odpo-
Cinout si. Myslim, ze bychom se vSichni potfebovali vyspat.”

“Nevim, kdo ta entita byla. Opakovala to, co fekla jiz dfive. NaSe technologie nas zklame. Jejich plan
zvitézi. Néco takového. Evans to prerusil dfive, nez to stihla dokoncit. To je vSechno.”

Neruda se znovu napil kafe a dobfe si uvédomoval, Ze Fifteen zkouma jazyk jeho téla.

“ProcC se ti tfesou ruce?” Zeptal se Fifteen.

“Energie této bytosti &i entity byla izasna. Elektromagnetické pole v mistnosti muselo byt aplné mimo
standardni rozsah a to je mistnost stinénd. Stale jsem z toho v Soku.”

Neruda si poposed! na zidli. “Podivej, omlouvam se, Zze znim tak zatracené nastvané, ale opravdu
mam starost o Samanthu a pomySleni na to, Ze ji bude vyplachnuta mysl... to... to mé prosté rozciluje. A
pak vSechno to tvé podezfivani, to mi opravdu s mym stavem mysli nepomaha. Potfebuji néjaky ¢as, abych
to vSechno mohl zpracovat.”

“Tfeba par dni volna - od tedka,” navrhnul Fifteen.

“Ne, je mnoho prace v souvislosti s Davidovym no¢nim pralomem. Chci na tom hned zacit pracovat.”

“Dobfe. Mozna Ze jsem byl v této zalezitosti pfili§ prudky,” fekl Fifteen. “Pfijmi mou omluvu. Ale pfisté
bud trochu vstficnéjsi. V&F mi. Tvému otci to pomohlo.”
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Neruda postavil sv(j Salek kavy na stll vedle zidle. Rychle vstal a zastr€il zidli, ale zatocila se mu
hlava z nahlého pfivalu krve a on se musel pravou rukou pfidrzet. “Ocefiuji tvé pochopeni a budu se fidit
tvou radou.”

“Kterou?”

“Coze?”

“Kterou ¢asti mé rady?” Ptal se Fifteen a jeho hlas byl jasny a presny.

“Té o duveére. O tom, abych byl vstficngjsi.”

“Dobre,” poznamenal Fifteen. “Ale uvazuj také o té druhé - co se tyka té dovolené. Mozna je to pres-
né to, co potfebujes.”

Fifteen vratil monitor do své puvodni pozice a stiskl néjaka tlacitka na klavesnici. “Mé&j se pékné, Ja-
missone. Informuj mé, jakmile bude$ mit néco ohledné dekodovani. Budu tu cely den.”

“Ano, pane,” fekl Neruda. “Jesté jednu véc. At uz se se Samanthou stane cokoliv, potfebuiji vase uijis-
téni, ze bude po tom vSem moci byt v kontaktu se svou rodinou.”

“SlySel jsem tvou poznamku na videu. Mas mé slovo.”

“Dékuiji,” fekl Neruda. Sel ke dvefim, sahl na kliku a pak se jesté otoCil. “Pro¢ mé stale tak silné po-
dezfivas?”

“Podezfivam kazdého. Ty jsi prost€¢ mym poslednim cilem a to z dlivodu okolnosti tvé interakce se
Samanthou. Je docela zfejmé, Ze ona je pod kontrolou sil, kieré nejsou k nasim zaleZitostem pratelské. Vim
jak snadné je nechat se svést silami zmény. Zvlasté tehdy, kdyz ta zména pfichazi od sily, jako je Centralni
Rasa.”

“Je to nejdlvéryhodnéjSi hypotéza. Ale pamatuj, Jamissone, at uz to je, nebo neni Centralni Rasa,
stale to jsou lidé, mozna o miliardy let starsi, ale nikoliv nutné moudfejsi. To si pamatu;.”

Neruda pfikyvl. “Takze na zkuSenostech pfili§ nezalezi?”

“Ne, jsou zatracené dulleZité, ale také dlvtip a nadSeni a stovky dalSich véci. Tuto rasu nikdo nezna.
Setkali jsme se s rasami starSimi, nez je ta naSe a jsou moudfejSi, nez my? Maji vyvinutéjSi mozkovy sys-
tém a jeho kapacitu shromazdovani dat, ale jsou jejich rozhodnuti neomylna? Ne!”

Fifteen se postavil, sundal svetr z opéradla svého kfesla a pfehodil si ho pfes ramena jako batoh.
“Co se tyka nasi bezpecnosti, nemuzeme si dovolit spolehnout se na nikoho jiného. Dovol mi, abych ti pfi-
pomnél, ze Corteanci s jejich mozkovym systémem vice nez dvojnasobnym oproti naSemu, nyni Ziji na
vlastni planeté v podzemnich méstech diky svému vlastnimu zni€eni. Neni to prosté jen zalezitosti inteli-
gence nebo zkuSenosti. Je to zalezitosti fizeni stovek proménnych smérem k jedinému cili. To je to, co
délame. A délame to Iépe, nez jakakoliv jina organizace na této planeté. Nemulzeme si dovolit nechat ovliv-
nit nase Spickove lidi romantickou pfedstavou, ze Centralni Rasa je nas spasitel. My budeme svym vlastnim
spasitelem. Myslim, Ze neexistuje jina moznost.”

Na chvili se odmicel pfi zvuku svého pocitace, ktery mu oznamoval novou pfichozi e-mailovou zpra-
vu. “Jestlize je Samantha néjak ve spojeni s Centralni Rasou a jestlize ta entita, ktera skrze ni hovofrila, byla
také predstavitelem Centralni Rasy ¢&i TvUrcl KFidel, jak samy sebe nazyvaji, pak se zda, ze jsou presvéd-
¢eni, Ze neuspéjeme. Jak to mizou védét? Poloz si tu otazku, Jamissone. Jak to mizou védét?”

Neruda pokrcil rameny.

Fifteen se natahl po své aktovce a zavfel jeji pfezky. “Ta pfedstava Zivota, jez existoval dfive nez
Zemeé - ze nase planeta byla oseta mistry genetiky, ktefi byli vlastné nami, jen o miliardy let vyvinutéjsi, je
dost mozna pravdiva. Ale nezda se ti divné, Ze by se spoléhali na mladsi Dalnovidku, aby ti poSeptala néco
do ucha, co by nas presvédcilo o dokonalosti jejich planu a marnosti naSeho? Pfemyslej o tom, az pfisté
zase budes citit, ze ti lezou do védomi. Mozna na tom zavisi tvij Zivot.”

Neruda citil svadéni Fifteenovou strategii. Zasévani semen pochyb. Pouzivani jemnych hrozeb. Dou-
fani, Ze jim peclivé vybrany dédic se znovu postavi do linie. Neruda chapal zpusob, jakym Fifteen véfil, ze
jeho strategie bude fungovat, az na to, ze néco v Nerudovi nyni bylo odliSné. Nad Nerudou se pohybovalo
brilantni, rozhodné a jako Zula pevné védomi, jez ho zahalovalo neovlivnitelnosti.

“Pujdu s tebou ven,” fekl Fifteen a Sel ke dvefim.

“Stavim se jesté v laboratofi podivat se, jestli je tam David,” odpovédél Neruda.

“Nemuzu se dockat, az se podivam na jeho vysledky. Krom toho kafe mé stejné nakoplo a nemohl
bych usnout, ani kdybych chtél.”

“Budu zpatky do 1100 hodin. Informuj mé, jestli bude$ moci.”

“Budu. Dobrou noc,” fekl Neruda.

“Dobrou noc.”

Neruda Sel chodbou opaénym smérem nez Fifteen. VSiml si, jak skvéle jsou jejich kroky synchroni-
zovany, az uz slySel jen své vlastni. Jeho pozornost se posunula k Samanthé lezici v laboratofi MRP, jejiz
vzpominky ji byly s chirurgickou pfesnosti odebirany. Propast osmnacti dni a vSeho, co se b&éhem nich
odehralo. Vzpominky jako zadné jiné na planeté.

Kdyz jel vytahem do laboratofe, opakoval si slova - Svrchované Sjednoceni - ve své mysli znovu a
znovu jako generator pohybu, jeZ je dokonale sladény se svym zdrojem energie. Pokazdé, kdyZ se ta slova
prevalila pfes jeho mysl, pocitil hybnou silu. Néco, co ho pohanélo vstfic jeho osudu, o némz nevédél nic,
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az na to, Ze obsahuje divéi jméno Lea. Uvazoval, jak bude schopen opustit ACIO, aby ji nasel. Jak se to
vS§echno pfihodi?

Usmal se pfi vzpomince na historku z Fifteenova détstvi. Mozna Ze Fifteen byl pfedvidavéjsi, nez si
myslel.

Kapitola 17 - Materska zila

Moc lidské duSe je urCena zaprvé zakony stvofeni, zadruhé uvédoménim, Ze tyto zakony zajistuji
kosmickou stabilitu a duchovni rovnovahu.
Uryvek zZ Primarni Kéd, dekédovano z Komnaty Devét
Tvurci Kridel

Kdyz Neruda dorazil do pocitaCové laboratofe, povSiml si ruéné psané poznamky pfilipnuté na jeho
pracovnim monitoru.

JAMISSONE,

PODIVEJ SE NA SOUBOR AAP-1220. NAJDES TAM VSECHNO, CO POTREBUJES. FIFTEENOVI
POSILAM KOPII TOHO SOUBORU. BUDU ZPATKY VE 1400 HODIN. JESTLI CHCES, NECH MI TU IN-
STRUKCE A JA NA TOM BUDU POKRACOVAT, JAKMILE SE VRATIM.

DAVID

Nerudovi se zase roztfasly ruce. Svalil se do kfesla potazeného ¢ernou kizi a rukama si prohrabnul
vlasy. Laboratof byla Uplné opusténa. Neruda stiskl klavesu a sledoval, jak jeho monitor oziva fosforeskujici
zafi Sedé a modré. Kliknul na slozku projektu a usadil se v kfesle. David a ZEMI nasli potencialni matefskou
Zilu. Objevili prvni opravdovy pralom v dekédovacim procesu. Nasli pfistupovy bod disku. Prvni pfilezitost
interaktivni prace s obsahem, jez byl tak peclivé skryt na jeho zlatém kovovém povrchu.

Jeho pozornost pfitahlo upozorfiovaci tlacitko. Klikl na néj a okamZzité se otevfelo video, na némz se
dal Daviduyv obli¢ej nezfetelné do pohybu.

AHOJ JAMISSONE. PREDPOKLADAM, ZE TOTO CTES JAKO PRVNIi. DOMNIVAME SE, ZE
ABECEDA JE SMICHANA S HUDEBNIMI ZNACKAMI NEBO MATEMATIKOU, PROTOZE MA PRILIS
MNOHO ZNAKU. JE DOCELA MOZNE, ZE CELA ABECEDA JE MATEMATICKA. DOBRA ZPRAVA JE,
ZE VIME, JAK OTEVRIT PRISTUP K DISKU. JE NAPROSTO INTERAKTIVNI. JE VYBAVEN EKVIVA-
LENTEM HESLA; JSME O TOM PRESVEDCENI, ALE S PADESATIDVEMA ZNAKY BUDE TRVAT
DLOUHO, NEZ VYZKOUSIME VSECHNY KOMBINACE. DEJ MI DALSI SADU INSTRUKCI. VE 2300
JSME ZAPOCALI NAHODNY PROCES GENEROVANI A ZKOUSENI HESEL. UVIDIS TO ODPOLEDNE.

DAVID

Nerudovo nadSeni se nedalo potladit. Vydal hlasity vykFik, ktery ozvénou znél po celé laboratofi. Byli
na pokraji nabourani se do sejfu. Citil to. Elektronické pipnuti ho vytrhlo z jeho euforie. Jeden z prazdnych
monitort se rozsvitil a pomalu se na ném objevil Davidlv obraz. Byl zabran do nasazovani nahlavni pasky
neboli Neuronového Bolometru. “Myslel jsem si, Ze tady budes,” fekl.

“Zrovna jsem si Getl tvou zpravu. To jsou skvélé novinky.” Rekl Neruda a vzhlédl na obraz Davida na
monitoru. “Jak to Slo se Samanthou?”

“Podle oCekavani dobfe. Je v regeneraénim spanku. Zrovna ji sleduji - vSechny Zivotni funkce jsou
silne.”

“MGze$ mé informovat o prabéhu jeji regenerace?”

“Bez problému.”

David si dal upravoval nahlavni pasku z chapadel sklenénych vliaken. Mél na sobé Cerny svetr s ten-
kymi bilymi linkami, které se kfiZily na jeho hrudi, kde vytvarely Sachovnicovy vzor. “Ma8 né&jaké napady, co
se tyka pristupovych strategii?”

“Ani ne,” fekl Neruda. “ses si jisty, ze budeme Uspésni s procesem nahodného generovani?”

“Je to smés nebo kombinace z jejich znakové sady a my mame vSechno, co potfebujeme. Jediny
problém je ¢as. MizZeme sestavit pfes deset na tfinactou pfistupovych hesel za sekundu, ale proces ovéfo-
vani diskem nas zpomaluje na dvé. Pokud nebudeme mit vyjimecné Stésti, béhem naseho Zivota to nena-
jdeme.” Pokrcil rameny David a lehce se usmal.

“Co se tyka zadani pfistupu k disku,” za€al Neruda, “kolik znak( se vejde do toho prostoru?”

“Dvacet tfi, domnivame se, ale nejsme si absolutné jisti.”

“Takze kdyz umistime spravnou kombinaci jejich symboll do prostoru pro heslo a zadame ji do dis-
ku, jaky vysledek o¢ekavas?”

“Dostaneme prekladovy index disku. Dobra zprava je, ze jakmile najdeme spravné heslo, zabere
nam meéné nez minutu dekddovat cely text. Ale to je jen teorie.”

“Kolik hesel uz jsi vyzkousel?”

David zavrel o€i. “Az doted,” lusknul prsty, “zhruba 3.65 na Sestnactou.”

“Sakra! To se ani nedotklo povrchu,” postézoval si Neruda.

“Mozna budeme mit Stésti,” zasmal se David.

“Stésti mé nezajima. Pro¢ vlastné to trva tak dlouho?” Zeptal se Neruda s frustraci.
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“Hovofime o padesati tfech znacich...”

“Myslel jsem, ze jsi mluvil o padesati dvou znacich?”

“Ano, ale musime zapocitat ekvivalent digitalni mezery, protoze nevime, jestli to neni vice slov.”

Neruda pfikyvl dfive, nez David dokondil vétu. “Takze je tu dvacet tfi pozic pro znak a kazda z nich
mUZze obsahovat jeden z padesati tfi znaku. To je astronomické &islo - kolem ¢&tyficeti nul.”

“Presné Cislo je 4.5535 na tficatou devatou,” fekl David. “Dokonce, i kdyby nebylo relativniho zpoma-
leni procesu diskem, stale bychom potiebovali triliény triliona let za idealnich podminek, abychom komplet-
né otestovali vSechny mozné variace hesel.”

“To uz mohlo byt rovnou nekonecno,” zamumlal si Neruda. “Davide, mas ve sveé pfirucni databazi
glyfy z dvaceti tfi komor?”

“Samoziejmé?”

“Ale nezaclenil jsi je, ze?”

“‘Ne.”

“Kdyz je zaClenime, budeme nyni mit sedmdesat Sest znak, které by potencialné mohly tvorit feté-
zec hesla.”

“Coz pfida dalSich tficet nul k poctu let.”

“NemU(zu uvefit, Ze by to tak udélali,” nafikal Neruda.

“Co?”

“NemUzu uvefit, Ze by tak vyspéla rasa znemoznila pFistup ke svym datlim. Néco pfehlizime.”

“Ano, ale jim se to nemusi zdat tak komplikované,” tvrdil David. “MozZna Ze jsou schopni délat takové
vypocty z hlavy. Kdo vi?”

“AZ na to, Zze védéli, Ze tim, kdo najde tuto véc, budeme my. Tedy ocekavaji, Ze my budeme té&mi,
kdo bude disk otvirat - ne oni.” Neruda nahle vystrelil ze svého kfesla. “Davide, zkusme néco jiného. Zastav
na chvili proces nahodného generovani.”

“Hotovo.”

“‘Dobre, sleduj mé. Pouzijme nahodné generovani jen na prvni symbol hesla.”

“Mysli§ pouzit kazdy ze sedmdesati $esti znak( do pozice prvniho symbolu v heslu?”

“Pfesné tak.”

“Ach,” vydechl David o chvilku pozdéji. “Néco jsme dostali, pockej chvilku.”

David zavfel o€i. “Vidim to. Mame to!”

“Co?” Zeptal se Neruda.

“‘Mame prekladovy index.”

Neruda seviel pésti. “Skvélé. Je to pro cely text?”

“Zrovna to kontroluji. Vydrz sekundu.”

Davidlv vyraz v obli¢eji se vyprazdnil a potom se usmal jako liska. “Vi§, co udélali?”

“Co?”

“Pridélili kazdé z dvaceti CtyF sekci vlastni heslo.”

“Prvni znak otvira pravé a jen prvni sekci. Divam se na 321 stran dokonalé angli¢tiny. B€hem nékoli-
ka sekund by to mélo byt na obrazovce.”

Neruda citil, Ze David ¢te se zavienyma ocima. O chvili pozdéji se to ukazalo na monitoru a oba - on
i David - byli tim textem hypnotizovani. Nasledovalo jemné ticho, zatimco oba Cetli to, k ¢emu se tak usilov-
né snazili ziskat pfistup.

Muzete nas nazyvat Tvurci Kfidel. Jsme vlastné docela lidsti, prosté budouci verze vas samych. Lidé
vaSeho €asu, tak podminéni, jak jsou, nejsou schopni nebo ochotni pochopit, Ze jejich vlastni budouci verze
muze vynalézt lidstvo a zasit jeho genetickou strukturu po celém vesmiru, ve kterém nyni Zijete. Lidstvi je
mnohem rozmanit&jSi a vSudypfitomné&;si Zivotni forma, neZ si myslite. Je to idealni nosi¢ duse a jeho struk-
tura je obvykla po celém tomto vesmiru, stejné jako jsou obvyklé planety nesouci zivot, které ji podporuiji.

Neruda se podival na obrazovku svého monitoru a poprvé si uvédomil neskute¢nost situace, ve které
se naléza. Byl dvanact podlazi pod zemi vprostfed pousté, dvacet mil severné od Palm Springs v Californii.
Sedél pfed monitorem, ktery ho spojoval s nejvykonnéjSim pocitacem na Zemi. Na své obrazovce mél 321
stran manifestu napsaného Centralni Rasou. V8echno, co dokazal, bylo poloZit Davidovi otazku. “Dostali
jsme se do prvni sekce a do dalSich ne?”

“Zfejmé,” zacal David, “heslo bylo schopno otevfit jen prvni sekci. V&fime, ze druha sekce se zpfi-
stupni, jestlize najdeme dvou-znakové heslo a tfeti se otevie tfi-znakovym heslem a tak dale.”

“Tak to zkusme,” fekl netrpélivé Neruda. “Kdyz budeme mit $tésti, mozna se sada znak( zmensi po-
kazdé, kdyz otevieme novou sekci.”

David se na své Zidli naklonil kupfedu. “Chapu. Druh& sekce je oteviena a posilam ti ji na monitor.
Treti bude asi za deset sekund.

“Kolik sekci bude$ schopen otevrit, nez se dostaneme k ¢asové bariére?”

“Za predpokladu, Ze se znakova sada nebude redukovat, dostaneme se jesté dnes v noci k devaté
sekci - jeji otevieni zabere asi dvacet sedm minut.

114



Desata sekce zabere ¢trnact dni. Jedenacta sekce bude trvat 1131 dni neboli kolem tfi let. Dvanacta
sekce 85956 dni neboli pfes dvé sté let. Zbytek radsi nechtéj védét,” radil David.

“Sakra, to nebudeme schopni pfistupu ani k poloviné informaci obsazenych na tomto disku?”

“Mé&j na mysli, Ze ti poskytuji nejhor§i mozny scénar. Mizeme mit v jedenacté sekci Stésti a najit hes-
lo za tyden. Nicméné, jak pravdépodobnost diktuje, budeme schopni pfistupu jen k prvnim jedenacti kom-
natam - alespon co se tyka naseho zivota.”

“Jina moznost neni?”

“Zadna, ktera by nas v tomto okamziku napadla,” odpovédé&l David.

Neruda citil, jak se mu télem Sifi zaplava radosti a zklamani. Jeho pozornost se vratila k textu, jako
by to byla jedina véc, ktera se ted da délat.

Budovani kultury je prvotnim zajmem Tvlrcu KFidel, protoze chapou, ze to ma ve svété ducha a
kosmologické transformace zasadni vyznam. Budovani kultury je definovano jako spojeni individualnich
hodnot s hodnotami jednoty. Je to cilem Zivota a souvisi to s tim, Ze druh jako celek se vyviji do stavu, ve
kterém je schopen si uvédomit svou rozmanitost vnimani a projevu a sjednotit je do soudrzné, vSeobsazné
kultury.

Lidsky druh hluboce touzi po takoveé kultufe; globalni kultufe, jez uznava a ocenuje prava vSech
svych ¢asti. To je jeden ze zakladnich dlvod(, pro¢ se ve dvacatém stoleti na zemi tak rychle rozvijeli ko-
munikacni technologie. Diky t€mto technologiim bude globalni kultura rychleji rozvijena a zazivana. Skrze
tuto globalni kulturu se lidsky druh stane zvétSujici se mérou citlivy na duchovni sklony k jednoté. Nejen
jednoté uvnitf lidského druhu, ale také jednoté se vSim zivotem, ktery lidsky druh objima a obklopuje, coz
saha az do naseho svéta - zakladny vesmiru.

Lidsky druh je sou€asti néceho vétsiho, nez jen prosté vzajemné zavislosti, jak je popsana v potravi-
novém fetézci nebo v ekosystému. Jste sou€asti nardstajiciho poznani Prvotniho Zdroje, dosazeného pro-
stfednictvim pohlcovani zivotnich zkusSenosti vSech védomych Zivotnich forem ve Velkém Vesmiru.

Toto vSe-objimajici poznani je ochotné sdileno se vSemi zivotnimi formami, ale je srozumitelné jen
tém nosi¢um duse, jez dosahly schopnost vystoupit z omezeni ¢asu ve jménu vyjadfeni svého boZstvi.

Jsi soucasti nespocitatelné slozitého, av8ak jedno-mysiného kosmologického organismu, ktery je
odevzdany transformaci vyvijejicich se zivotnich forem tak, aby nosi¢e duse mohly pochopit a ocenit své
spojeni s celkem kosmologické struktury Zivota - Ziti v jednoté s Prvotnim Zdrojem. To je zakladni systém,
ktery preklenuje vSechny ostatni systémy multivesmiru. A je to pravé tato nadpozemska pficina, kvili které
Zivot existuje.

Kazdy z vas je jako Céastice jediné obrovské viny, ktera se vali ven, ktera se Zene celym spektrem
vesmirnych zivotnich forem a zkuSenosti a pak se odrazi od pobrezi, kde jste byli kdysi stvofeni. Energie
tohoto systému je jako obrovsky trychtyf, ktery spolehlivé doru€uje druhy k Prvotnimu Zdroji. Tento trychtyf
vytvari ve vyvijejicim se druhu dominujici proud k jednoté a znovu-spojeni s Prvotnim Stvofitelem. Ale druh
si neuvédomuje, Ze za urovnémi lidskych, andélskych, mimozemskych a kosmickych sil je skryt Prvotni
Stvoritel. Je skryt tak hluboko, ze dokud neni odstranén posledni zavoj, nikoho ani nenapadne, Ze by tu
néco bylo skryto.

Prvotni Stvofitel neboli Prvotni Zdroj, je uskladnén v kotli tvého genetického slozeni. Tam té oCeka-
va. A my, stafeSinové lidstva, pfichazime, abychom ti ukazali, jak osvobodit tuto pfedstavu - tuto nezméni-
telnou vzpominku na tvé budouci jastvi. Byla zaseta do tvého téla, neviditelna tvym smysldm a tvym nastro-
jum, avSak naprosto skute¢na a naprosto tva.

To, co je pfed vami, jsou slova. Za témito slovy je hlas. Za tim hlasem je mysl, kterou vasi psycholo-
gové nazyvaji Kolektivni Nevédomi. AvSak my ti fikadme, Ze to neni nevédomi - je to tvé nejvnitingjSi dusev-
ni zdravi, které té pfivolava - a tisice takovych, jako jsi ty, aby ses pustil do tohoto dila, které jsme tu zane-
chali. NaSe slova, hudba, obrazy, symboly, definice - to vS§echno jsou zplsoby, prostfednictvim kterych je
mozno se dotknout této nejvnitingjsi inteligence Prvotniho Zdroje a procitit tento svét z bezpedi tvého sou-
kromi. Doufame, Ze pocti$ tato slova svymi Ciny a bude$ nasledovat zvuk naseho hlasu, ktery t& vede do
tvého domova. Tvého pravého domova.

Neruda se ve &teni zastavil a pohlédl na monitor, na kterém byla Davidova tvar. “Cte$ to také?”

“Ano.”

“Co si o tom myslis?”

David zacal mluvit a pak se zastavil a opfel se do svého kfesla. “Véfime, Ze ten Uvod je dalSim duka-
zem, ze jde o mimozemskou inteligenci, ale neda se Fici, zda jde o Centralni Rasu. | tak je to urcité zajima-
vé C&teni. Mimochodem, pravé jsme dokondili dekédovani osmé sekce. Devatou sekci dokonéime za méné
nez dvacet Sest minut.”

“Kolik to je stran?”

“S osmou sekci to mame 2817 stran,” odpovédél David vécné. “Tiskneme je, ale zabere to jesté asi
néjakych deset minut, nez se tisk dokon¢i. Pfedpokladam, zZe budes chtit prvni kopii.”

“Prosim,” odpovédél Neruda. Zaroloval na druhou stranu a pokracoval ve Cteni.
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Umistili jsme na Zemi systém sedmi lokalit, které - az budou objeveny a dekddovany - urychli vasi
transformaci do nového sjednoceni védy a filosofie, jez vytvofi naprosto novou, globalni spole€nost. Objevi-
te tento systém, ktery nazyvame Galaktické Pfitokové Zony, v pravy Cas, ale nejdfive musite sdilet tyto
prvni materidly s obyvateli vasi planety. Musi byt publikovany na vasi datové siti bez ohledu na naklady,
geografické umisténi, kulturni zvyklosti €i systéem viry.

Materialy na tomto disku probudi jisté obyvatele k pfipravé na nutné zmény, jez jsou potfebné k pre-
ziti vasSi planety a jez umozni nevyvratitelny védecky objev lidské duSe. Je to pravé a pouze tento objev,
ktery pfivede lidstvo do vétSi mezi-galaktické spoleCnosti a partnerstvi.

Uvédomujeme si, Ze tato slova mGzou u nékterych z vas vyvolat strach a pochyby. Také si uvédomu-
jeme, Ze budou mnozi mocni, ktefi si nebudou prat zvefejnéni téchto materiald, nebot se budou obavat
paniky a socidlnich nepokojii. Nicméné pokud budete pochybovat o nasi pfedpovédi, nepovs§imnete si na-
Seho varovani a neudélate patficna opatreni. Pokud se tak stane, bude to naprosta hloupost.

Doporucujeme vam, abyste peclivé studovali systém, ktery jsme tu zanechali. Je tvofen vice nez jen
pouhymi slovy. Je zde také hudba, symboly, matematika, geometrie, poezie a malby. To dohromady vytvari
kodovany smyslovy datovy proud, ktery je mocnym katalyzatorem dalSi faze vasi evoluce.

Stvofili jsme vas; tak jsme do vasi genetické struktury zakédovali receptory, které mizeme aktivovat
nasimi slovy, zvuky a symbolickymi obrazy. KdyZ se ponofite do nasich smyslovych datovych proudd, zmeé-
nite se. V genetickém smyslu se vase vnitfni subatomarni architektura stane vice pfizplUsobivou a vstficnou
frekvencim energie, ktera vyzatuje z nejvnitingjSi casti Velkého Vesmiru. Tyto frekvence jsou naprosto
doslova nosici vaSeho nového Zivota coby druhu.

Technologie, které jsme tu pro vas zanechali, abyste je objevili, jsou schopny koordinovat tyto pfi-
chazejici energie pro pfeneseni vasi genetické struktury do vy3Si dimenzionalni existence. Existence, jez
vam poskytne nepfemozitelnost vii¢i naSemu starobylému nepfiteli - Animovi. To jsou bezducha stvofeni z
vasSich no€nich mar. Vase planeta uz s nimi ma zkusenost z dfivéjSka, ale to bylo témérf pred tfremi sty mili-
ony let, kdy geneticka struktura planetarnich Zivotnich forem nebyla tak dalece vyvinuta a proto pro né ne-
byla tak pfitazliva. Az se vrati, nebudou jiz tak lhostejni. Uvidi, Ze nosiCe duSe na vaSi planeté jsou hodné
jejich zajmu, pronasledovani a dobyti.

Animus hleda genetické uschovny naseho druhu, protoZze samy touzi stat se nosici duse. Boji se je-
diné véci: vyhynuti. To je motivace jejich touhy po zkfiZzeni se s druhy slucitelnych nosi¢t duse, jez také
maji genetickou strukturu, jez by mohla podpofit jejich kolektivni intelekt. Boji se svého vlastniho znieni z
divodu své neschopnosti udrzet vibraci svrchované duse ve svych fyzickych télech. Nejsou schopni po-
jmout tuto frekvenci jako individualizovanou esenci. Mohou pojmout jen skupinovou mysl, coz je Cini citlivy-
mi na strach z vyhynuti. A je to pravé tento strach, ktery pohani jejich chovani coby dobyvatelt a nicitel(.

To, co mate pfed sebou, je dilema, jak pfinést toto varovani obyvatelim vasi planety takovym zpu-
sobem, ktery by nezni€il stavajici socidlni struktury a étericky by vytvofil nové, jez by byly dopliikem k tém
stavajicim.

Nasi jedinou radou je Cist tyto materialy a v8e ostatni se vam tim vyjasni. Ty jsi byl vybran, abys vidél
tato slova. Nepochybuj o tom. Budou taci, ktefi se budou snazit zabranit distribuci téchto materiald, ale
budoucnost vasi planety zalezi na tvé schopnosti najit pomoc, kterou potfebuje$, abys tyto materialy dostal
do vefejného povédomi.

Animus jsou velmi dokonalé Zivotni formy. Nejevi znamky agresivity, pokud ona slouZi jejich zaméru
a do té doby, nez dosahnou Uspéchu pfi navazovani spoluprace se svétovymi vidci. Je jejich zplsobem
nejdfive pozorovat a analyzovat slabosti, volit viidce, vytvaret koalice a prostfednictvim podvodl a dlouho-
dobého planovani pfipravovat svuj pfichod na planetu. Po této uvodni fazi pfislibG charitativnich skutkd
pokraCuje Animus v pfitahovani vlivnych elitnich osob z oblasti politiky, védy a kultury do své sité sobec-
kych zajmu.

Jsou to mistrovsti manipulatofi s briliantovymi myslemi a vasi obyvatelé, dokonce i ti nejlepsi z vase-
ho druhu, budou zastiZzeni nepfipraveni odolat jejich peclivé fizenym planiim az do doby, kdy uz bude pfili$
pozdé. Zpocatku se s vami budou kfiZit a zakladat kolonie na blizkych umélych planetach. Budou pronikat
do nejvysSich vladnich kancelafi a jejich hybridni potomstvo se stane novymi vadci zemé a veSkeré jeji
pfirozené populace.

Globalni ekonomika bude pozitivné reagovat na pfenos technologii Anima, jejich propagandy a poli-
tickych manipulaci. Budou vSak oblasti nepokojli a silného odporu, které budou probublavat na povrch do-
konce i béhem prvniho roku jejich pfichodu. Jak se tento odpor stane zvétSujici se mérou hlasity a nasilny,
nakonec odhali skuteéné zaméry Anima: kontrolu planety Zemé a jeji genetické knihovny.

S témito sedmi lokalitami a jejich artefakty vam my - Centralni Rasa - poskytujeme vasemu druhu
smyslové datové proudy, jez urychli nékteré ¢leny vasi populace k proméné. Tato proména je velmi jemna,
avSak probudi vybrané ¢leny k jejich ucelu, kterym je objeveni Navigatora Celistvosti - toho fragmentu Pr-
votniho Zdroje, jeZ je obsaZen v kazdém z vés. S timto objevem budete mit jasny pfistup k nasi ochrané a
vypomoci jako druhu, ne pouze jednotlivelim.

Od pradavna ochrafiujeme nasSe potomky a genetické uschovny pfed Animem. Musime Cestné fici,
Ze ne vzdy jsme uspeli. Vas uspéch je zivotné dulezity z dlivodu neobvyklé rozmanitosti pozemské genetic-
ké populace. NaSe vypomoc je obsazena v systému kédovanych smyslovych datovych proudd, které se
stanou znamé jako materialy Tvurc Kfidel. Je to naSe metoda, jak dosahnout do vaseho svéta jemnou
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vypomoci az do doby, nez pfijde zlaty den, kdy si uvédomite - jako druh - Ze nejste vytvorem pozemskych
zvirat, ale spiSe vizi Prvotniho Zdroje.

V&echno toto, co jsme pravé odhalili v tomto komuniké, je naplanovano, aby se pfihodilo béhem na-
sledujicich sedmdesati péti let. Neni to nic mensiho nez revoluce. Vyzaduje to, abyste jednali jako revoluci-
onafi. Jen tvé o€i budou Cist tato slova. Pamatu; si je dobfe. Timto jsi povéren.

Neruda si protiel oCi. Mél nepfijemny pocit, Ze ta slova byla ur€ena pouze jemu. “Davide, ¢teS ten
uvod?”

“Byl jsem trochu zaneprazdnén pofizovanim prekladu dalSich sekci. Pro¢?”

“M0zes se podivat na vytisk sekce jedna a fici mi, co vidi§ na strané dvé.”

“Minutku,” odpovédél David. “Chces, abych to ¢etl nahlas?”

“Ano.”

“Dobre,” fekl David a odkaslal si, jako by nacvi¢oval fe&. “Zivotni Principy Svrchované Jednoty - to je
nadpis. Model vyjadfeni entity je vytvofen tak, aby zkoumal nové pole vibraci...”

“Ach, jak to, ze mas jiny text?”

“Co tim myslis?”

“Moje druha stranka je uplné jina. Jak je mozné, ze nemas to samé...“ Neruda se zastavil vprostied
véty. Dival se na obraz na svém monitoru a text, ktery pfedtim Cetl najednou zmizel a byl nahrazen textem,
ktery David &etl pred chvilkou. Jeho mysl se vyprazdnila. “Jak je to mozné?” Rikal si a nevéticné kroutil
hlavou.

“Co?” Zeptal se David. “Co se stalo?”

“Cetl jsem text, ktery pravé zmizel. Nebyl vyti§tény a ty jsi ho nedetl. Je to, jako by druha strana byla
vymazana.”

“Jako by ji zamysleli jen pro jeden par o¢i?”

“Presné,” zvolal Neruda. “Ale jak to mohli udélat?”

“Pockej chvilku.” David néco délal na kontrolnim panelu. Byl to monitorovaci systém pro ZEMI. “Se
ZEMIm je vSechno v poradku. VSechny funkce jsou normalni. Jedina véc, ktera dava smysl, je ta, ze by
program byl vytvofen tak, aby sdm sebe vymazal ze zdrojového souboru. V naSem systému nebylo nic
uloZeno. Byli jsme soustfedéni na otvirani a tisténi soubort.”

“Udélej to ted,” pfikazal Neruda. “Uloz vSechno, co jsi doted oteviel.”

“Rozumim,” fekl David. “VSechno bude ulozeno v souboru s nazvem: AAP OBSAH DISKU JEDNA
AZ JEDENACT.”

“Na druhé strané je stéle totez?”

“Ano.”

“Zatracené.”

“Mozna by sis mohl dat ¢as s rekonstrukci textu,” navrhnul David. “Pamatujes si ho, ne?”

“Ano, samoziejmé,” odpovédél Neruda, ale jiz pfemyslel, jak si ho nechat pro sebe. Za poslednich
osm hodin se pfihodilo pfili§ mnoho véci, které ho presvédcCily o tom, Ze tento svét se zménil. Jako by se
néjaka giganticka ruka natahla k nému doll a vyzvedla ho nahoru a umistila ho do nového stadia. Uz necitil
loajalitu k ACIO, ale spiSe k tajemnym Tvurciim Kfidel. Trapilo ho, ze jeho loajalita mize byt tak dramaticky
ovlivnéna, ale také poznaval, Ze tvirci lokality MCS, pokud jsou Centralni Rasou, nabizeji véechny divody
pro vykonani zmény.

“Tak to prosté sepiS do textového souboru a ja to vioZim na druhou stranu,” nabizel David.

“Udélam to rano, Davide. Ted uz jsem pfili§ unaven. Myslim, Ze si jeSté néco prectu a pljdu spat.”

“Dobre,” odpovédél David. “Chces vytisk, nez pljdes?”

“Ano, uz je hotov?”

“Zastav se cestou a ja ho pro tebe budu mit pfipraveny.”

“Diky.”

“Ach, jesté jedna véc,” poznamenal David. “Prohlizel jsem 321 vytisténych stran sekce jedna a neni
tam pfiliS mnoho textu. VétSina z toho jsou hudebni znacky a néco, co vypada jako programovaci kod. Sta-
le si nejsme jisti jeho uCelem, ale vypada srozumitelné - jen zabere né&jaky ¢as, nez ho pielozime, abychom
mohli sestavit aplikacni model. Filosoficky text pfedstavuje pét procent vytiSténého vystupu, poezie dvé
procenta, matematika osm procent, programovaci kdd Sedeséat tfi procent a hudba dvacet dva procent. Je
to opravdu podivna smés.”

“Nikoliv pro sebe-uréujici stavitele kultury,” fekl s tsmévem Neruda.

David zUstal potichu.

Neruda se vratil k textu, dychtivy pfecist si vice od hlasu, kterému zacal dlivéfovat. PovSiml si zna-
mych slov v nadpise.

ZIVOTNIi ZASADY SVRCHOVANEHO SJEDNOCENI

Model vyjadieni entity je vytvofen tak, aby zkoumal nova pole vibraci prostfednictvim biologickych
nastroju a aby se prostfednictvim tohoto procesu objevovani transformoval do nové Urovné pochopeni a
vyjadfeni jako Svrchované Sjednoceni. Svrchované Sjednoceni je nejpInéjSim modelem vyjadfeni entity
uvnitf ¢aso-prostorovych vesmir a nejpfesnéji v nich ilustruje schopnosti Zdrojové Inteligence. To je Uroven
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schopnosti, ktera byla viozena do modelu vyjadfeni entity, tak jak byla plvodné zamyslena Prvotnim Zdro-
jem.

Byli na Tefe-Zemi taci, ktefi zazili slaby zavan vétru z téchto mocnych boufi, které nazyvame Védo-
mi Svrchovaného Sjednoceni. Néktefi to nazyvali nanebevstoupeni, jiny to pojmenovali jako osviceni, vize,
nirvana ¢i kosmické védomi.

Zatimco tyto zazitky jsou v lidskych normach hluboké, jsou jen prvotnim pobidnutim Svrchovaného
Sjednoceni, které se stava zvétSujici se mérou zbéhlé v dotykani a probouzeni vzdalenych okraji své exis-
tence. To, co vétSina druhl definuje jako kone¢nou blazenost, je pouze dotekem Svrchovaného Sjednoce-
ni. To naSeptava svym predsunutym formam a biologiim a poStuchuje je, aby se podivaly dovnitf na své
existen¢ni kofeny a sjednotily se s touto beztvarou a neomezenou inteligenci, ktera vSe prostupuje.

Védomi Svrchovaného Sjednoceni je mnohem vzdalenéjSi doteku lidskym dramatem, nez jsou
hvézdy na obloze vzdalené doteku z Terry-Zemé. Muzes sledovat hvézdy svyma lidskyma o€ima, ale nikdy
se jich nedotkne$ svyma lidskyma rukama. Podobné m(ze$§ matné pfedvidat védomi Svrchovaného Sjed-
noceni svym lidskym nastrojem, ale nemuzes$ ho lidskym nastrojem zazivat. Je pfistupné pouze skrze ce-
listvost entity, nebot’ jen v celistvosti mizZe existovat Svrchované Sjednoceni a zbytkové pusobeni jeho
vnimani Zdrojové Reality. A tato celistvost je vpravdé ziskana tehdy, kdyZ se individualni védomi oddéli od
Casu a je schopno vnimat svou existenci v bez€asovosti.

Lidsky nastroj je nosi¢em duse. Obsahuje v sobé fyzicky, emo¢ni a mentalni aspekt lidské bytosti.
Tyto aspekty se musi sjednotit, aby spustily - jako metamorfézu - sjednoceni identit formy do Svrchovaného
Sjednoceni. To je dal§i faze vnimani a vyjadfeni modelu entity. Tato faze je aktivovana tehdy, kdyz entita
tvofi svou realitu prostfednictvim Zivotnich zasad, jez jsou symbolem Zdrojové Reality. Ta je protikladem k
realité vnéjSiho zdroje, ktery je spojen s evolu¢nim/spasitelskym modelem existence.

Neruda se zastavil. Jeho o¢i vyjadfovaly Uzas nad tim, co pravé precetl. Citil, Ze jeho mysl ze sebe
setfasla néjaka dlouho vzita pouta. Byl dychtivy Cist dal, ale také si uvédomoval, ze mu rychle dochazi
energie. Znovu si protfel o€i. “Davide, uz jsi hotov s tiSténim textu?”

“Témeér.”

“Myslim, Ze se sbalim a zbytek si pfec€tu rano,” fekl Neruda unavenym hlasem.

“Budu pro tebe mit vS8echno nachystané béhem t¥i az ¢tyf minut.”

“Diky, zastavim se b&hem péti.”

Neruda pohlédl na monitor neschopen &elit pokuSeni vidét obsah dalSi sekce.

Tyto Zivotni zasady jsou Sablonami tvorby Zdrojové Inteligence. Jsou navrzeny tak, aby vytvarely
realitu z perspektivy Svrchovaného Sjednoceni a urychlovaly jeho manifestaci ve vibracnich polich, ktera az
dosud jeho manifestaci €elili. Jsou to zasady, které vytvarieji moznosti pro sjednoceni beztvaré entity s iden-
titou formy. Jsou to mosty, prostfednictvim kterych muze lidsky nastroj - se vSemi svymi ¢astmi neporuse-
nymi - zazivat Svrchovanym Sjednocenim jeho vnimani celistvosti.

Jak se lidsky nastroj stava zvétSujici se mérou vnimavy na Zdrojovou Inteligenci, bude pfitahovan k
Zivotnim zasadam, jez symbolicky vyjadfuji formujici zdsady Prvotniho Zdroje. Existuji Siroké oblasti vyjad-
feni, jez mohou vyvolat transformacni zazitek Svrchovaného Sjednoceni a osvobodit tak entitu z ¢aso-
prostorového podminéni a vnéjsi kontroly. Jelikoz tato vyjadfeni mizou byt velmi rliznoroda, je zamér toho-
to vyjadfeni pomérné Uzce definovan jako zamér expandovat do stavu sjednoceni, v némz se lidsky nastroj
stava zvétsujici se mérou vyrovnan s perspektivou Svrchovaného Sjednoceni.

Jsou tfi specialni zivotni zasady, které pomahaji lidskému nastroji srovnat se s perspektivou Svrcho-
vaného Sjednoceni. Jsou jimi:

1) Vztah s Univerzem skrze vdé¢nost

2) Pozorovani Zdroje ve vSech vécech

3) Vyziva zivota

Jestlize jedinec aplikuje tyto Zivotni zasady, jeho Zivotni zkuSenosti zacnou odhalovat hlubSi vyznam
svych zdanlivé nahodnych udalosti - jak v univerzalnim, tak v osobnim vyznamu.

VZTAH S UNIVERZEM SKRZE VDECNOST

Toto je zasada, ze Univerzum Celku pfedstavuje kolektivni inteligenci, ktera mize byt zosobnéna ja-
ko jedina Univerzalni Entita. Dusledkem tohoto modelu proto je, Ze v celém kosmu jsou jen dvé entity: indi-
vidualni entita a Univerzalni Entita. Protoze individualni nosi¢ dusSe je vnimavy a stale se ménici tak, aby se
pfizpusoboval novym informacim, tak i Univerzalni Entita je dynamickou a Zivou $ablonou potencialnich
energii a zkuSenosti, jez jsou soudrzné a tak poznatelné, jako osobnost a chovani pfitele.

Univerzalni Entita je vnimava k jedinci a jeho viemim a projeviim. Je jako smiSena multi-osobnost,
jez je prodchnuta Zdrojovou Inteligenci a jez je vnimava ke viemdm jedince podobné jako vodni hladina, jez
zrcadli obraz, ktery ji zastifiuje. Kazdy v lidském nastroji je samozfejmé& ve svém nejvnitin&jSim jadru svr-
chovanou entitou, ktera mize transformovat lidsky nastroj do nastroje Svrchovaného Sjednoceni. Nicméné
tato transformace je zavisla na tom, zda si jedinec vybral projektovat obraz Svrchovaného Sjednoceni na
zrcadlo Univerzalni Entity, nebo zda projektuje mensi obraz, ktery je deformaci jeho pravého stavu byti.

Zasada vztahu s univerzem skrze vdécnost se primarné tyka védomého vytvareni obrazu sama sebe
na zakladé vdécnosti k podplrnému “zrcadlu” Univerzalni Entity. Jinymi slovy Univerzalni Entita je partne-
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rem pfi tvarovani projevud reality v zivoté jedince. Jestlize jedinec projektuje svrchovany obraz na zrcadlo
Univerzalni Entity, je realita vnitfnim procesem tvorby, ktery je naprosto osvobozen od vnéjSi kontroly a
podminéni.

Tento proces je vyménou podplirné energie mezi jedincem a Univerzalni Entitou. Tato energie je nej-
Iépe uplatnéna skrze uznani toho, jak dokonala a pfesna je tato vyména v kazdém okamziku zivota. Jestlize
si jedinec uvédomuje (nebo alespori ma zajem na tom, aby si uvédomoval), jak dokonale Univerzalni Entita
podporuje svrchovanou realitu jedince, je zde mocny a pfirozeny pocit vdécnosti, ktery plyne od jedince k
Univerzalni Entité.

Je to pravé tento pramen vdécnosti, ktery otvira kanal podpory od Univerzalni Entity k jedinci a jenz
zaklada spolupraci za ucelem transformace lidského nastroje do projevu Svrchovaného Sjednoceni.

Neruda se zastavil a podival se na své hodinky. Jiz kdysi Cetl koncepty o podobnych perspektivach,
av$ak nyni citil, Ze v téchto slovech je néco zasadniho, co citi jako dlvéryhodné nebo pravdivé. Pamatoval
si preklady textt od Cortea, které se nyni zdaly byt rezonujici s timto u¢enim. Uvazoval, jestli Tvlrci Kfidel
né&jakym zpusobem tvarovali i filosoficky systém viry Cortea. Snad planeta Corteanc(l byla také navstivena
témito bytostmi z centra vesmiru - ackoliv si myslel, Ze je divné, Zze by Corteanci byli geneticky spojeni s
lidskym druhem.

“Je to pfipraveno,” prerusil ho Daviduv hlas.

“Diky,” fekl Neruda nepfitomné, jako by jeho mysl byla ztracena v jinych zalezitostech.

“Tak co si o tom mysli§?” Vyzvidal David.

“Je to fascinujici, ale budu na to potfebovat vice €asu, nez budu schopen udélat rozhodny usudek.”

“Necham vytisk prvnich osmi sekci na mém stole. Ach, a devatou sekci budu mit kompletni za deset
minut. Chce$ pockat?”

“Jisté, pockam. Je toho plno, co mé muize na dalSich deset minut zabavit. Neni to zrovna lehké ¢te-
ni.”

“Dokonce ani pro tebe?” Smal se David.

“Zvlasté pro me.”

“‘Dam ti védét, az to bude hotové,” poznamenal David a potom zmeénil ton hlasu. “Mame teorii o pro-
gramovacim softwaru.”

“To mé zajima,” fekl Neruda. “Co to je?”

“Az dosud méla kazda z osmi komnat podobné rozloZeni dat. Najisto je to vzorec. Vétsina dat je pro-
gramovaci kéd. Myslime si, Ze programovaci kod je aktivacni sekvenci pro technologie nalezené v komna-
tach.”

“Jsou preklady kodu pro ZEMIho aplikovatelné?”

“Ne, ale myslim, Ze se do nich mdzeme nabourat. Bude to v8ak vyZzadovat trochu experimentovani.”

“Pomohlo by, kdybychom védéli, jak ziskat pfistup k jejich technologiim.”

“Souhlasim,” fekl David, “ale mozna je to tak, Ze jestli porozumime jejich programovacimu jazyku,
pfijdeme na to, jak ziskat pfistup k jejich technologiim.”

“Takze mluvi$ o bezdratovém pienosu kodu?”

“Snad. Ale muze to byt také hudba nebo zvuky, které, jak se zda, jsou pfitomny v téchto textech.
Mozna Ze to je to, co je bude aktivovat. Uvidime - doufam, zZe velmi brzy.”

“Je vSechno uloZeno v ZEMlho datové architektuie?”

“Ano, pfinejmensim do osmé sekce.”

“Proved hledani na komunikacni protokoly.”

“Z&dné shody.”

“Zatracené. Doufal jsem, Zze budeme mit Stésti.”

“Jesté néco?”

“Ne, necham té zase pracovat.”

Neruda si rukama prohrabl vlasy a kratce si protfel vzadu krk. Zatimco jeho télo bylo vyCerpané, jeho
mysl byla v plnych obratkach ze vSech udalosti poslednich osmi hodin a z textu, ktery byl pfed nim. Rozho-
dl se, ze bude pokracovat ve ¢teni, dokud David nebude hotov s devatou sekci.

Je to hlavné vdécnost - jeZ se dale pfevadi na uznani toho, jak funguje vzdjemny vztah mezi jedin-
cem a Univerzalni Entitou - co otvira lidsky nastroj jeho spojeni se svrchovanou entitou a jeho pfipadnou
transformaci do stavu vnimani a projevu Svrchovaného Sjednoceni. Vztah jedince s Univerzalni Entitou je
dilezité kultivovat a péstovat, protoze tento vztah - vice nez cokoliv jiného - urCuje, jak jedinec pfijima myri-
ady zivotnich forem a projevu.

Jestlize jedinci pfijimaji zmény ve svrchované realité jako ménici se osobu Univerzalni Entity, ziji ve
vétsi harmonii se Zivotem samym. Zivot se stava vyménou energie mezi jednotlivcem a Univerzalni Entitou,
coz dale umozriuje, aby se vSe odehravalo bez souzeni a prozZivani strachu.

To je zakladni vyznam bezpodminecné lasky: zakousSet Zivot ve vSech jeho projevech jako jedinou
sjednocenou inteligenci, ktera dokonale reaguje na projektovany obraz lidského nastroje.

Je to z tohoto divodu - kdyz lidsky nastroj projektuje vdé€nost Univerzalni Entité bez ohledu na svuj
stav &i okolnosti - Ze Zivot ¢im dal vice podporuje otvirani lidského nastroje vuci aktivaci jeho Zdrojovych
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Kodl a ziti zivota v koncepénim ramci slou¢eného modelu vyjadfeni. Pocit vdé€nosti spojeny s mentalnim
konceptem uznani je vyjadfovan jako neviditelna zprava vSemi sméry a do v8ech ¢asu. V tomto specifickém
kontextu je vdéénost Univerzaini Entité preklenujicim motivem za vSemi formami vyjadfeni, o které lidsky
nastroj usiluje.

Kazdy dech, kazdé slovo, kazdy dotek, kazda véc je soustiedéna na vyjadieni tohoto pocitu vdéc-
nosti. Vdécnosti, Ze jedinec je svrchovany a Ze je podporovan Univerzalni Entitou, jez vyjadiuje sama sebe
pres vSechny formy a projevy inteligence s jedinym cilem a to vytvoreni idealni reality pro aktivaci Zdrojo-
vych Kédu jedince a transformaci lidského nastroje a entity do Svrchovaného Sjednoceni. Je to tato speci-
ficka forma vdécénosti, jez urychluje aktivaci Zdrojovych Kédua a jejich pfiznaéné schopnosti sjednotit rdzno-
rodé soucasti lidského nastroje a entity a transformovat je do stavu vnimani a projevu Svrchovaného Sjed-
noceni.

Cas je jedinym faktorem, ktery deformuje toto jinak jasné spojeni mezi jedincem a Univerzalni Enti-
tou. Cas zasahuje a vytvali kapsy zoufalstvi, beznadé&je a rezignace. Nicméné jsou to pravé tyto kapsy,
Cas vytvati oddélenost zkusenosti a zplsobuje viem nespojitosti reality, coz dale vytvari pochyby o spra-
vedlivosti systému Univerzalni Entity a jeho preklenujicim uc€elu. Dusledkem toho je strach, Ze univerzum
neni zrcadlem, ale spiSe chaotickou naladovou energii.

Kdyz je lidsky nastroj srovnan se Svrchovanym Sjednocenim a Zije z této perspektivy jako z rozvijeji-
ci se reality, pfitahuje to pfirozeny stav harmonie. To nutné neznamena, Ze lidsky nastroj nema zadné pro-
blémy nebo potiZe; spiSe to znamena vjem, Ze existuje uceleny smysl v tom, co Zivot odhaluje. Jinymi slovy
pfirozena harmonie chape, ze zivotni zkuSenost je smysluplna potud, pokud je jedinec spojen se Svrchova-
nym Sjednocenim; také chape, ze tva osobni realita musi vyvérat z této vrstvy multidimenzionalniho univer-
za, aby mohla pfinaSet trvalou radost a vnitini mir.

Vdécnost je rozhodujicim aspektem lasky, jezZ otvira lidsky nastroj uznani role Univerzalni Entity a jez
pretvafi jeji ucel na podplrné rozsiteni svrchované reality, spiSe nez naladovy dlsledek osudu nebo pres-
nou reakci mechanického, lhostejného univerza. Vytvofeni vztahu s Univerzalni Entitou skrze vyron vdéc-
nosti také pfitahuje zivotni zkuSenosti, jez jsou transformacni. Zkusenosti, jez jsou zasvéceny ryze odhalo-
vani nejhlubSiho vyznamu a nejvlivnéjsiho ucelu Zivota.

Davidlv hlas pferusil proud Nerudovych mySlenek. “Stale jesté ¢te§?”

“Ano. Proc?”

“Néco pro tebe mame.”

‘A cotoje?”

“Nasli jsme v textu jakousi formu hypertextovych odkazl. Pro kazdou sekci textu je tu ekvivalent glo-
safe. Obnovim tvou obrazovku novymi datovymi soubory ZEMIho. Klikni na jakékoliv slovo nebo frazi, ktera
se zda byt neobvykla.”

Neruda ukazal kurzorem na frazi Svrchované Sjednoceni a dvakrat klikl.

SVRCHOVANE SJEDNOCENI

Svrchované Sjednoceni je stav védomi, kdy entita a vSechny jeji riznorodé formy vyjadfeni a vnima-
ni jsou sjednoceny do védomého celku. Je to stav védomi, ke kterému se vyvijeji vSechny entity. V ur€itém
bodé kazda z nich dosahne transformacniho stavu, jenz umoznuje entité a jejimu prozitkovému nastroji (tj.
lidskému nastroji) stat se sjednocenym vyjadfenim, jez je srovnano a v harmonii se Zdrojovou Inteligenci.

“To je skvélé,” vykfikl Neruda pfevazné pro sebe.

“Cini to text srozumiteln&jsim. To je jisté, “poznamenal David. “Myslim, Ze pob&zim dom( a dam si
Slofika. Potfebujes jesté néco, nez odejdu?”

“Ne, v poradku. Myslim, Ze pujdu ven s tebou. MGze$ s sebou vzit ten vytisk? Setkame se za dvé
minuty u vytahu.”

“Bez problému. Ach, mimochodem, Samantha je vzhuru. Evans ji odved| zrovna pfed par minutami z
na8ich kancelafi. PIné se zotavila a zd4 se, Ze se ji dafi dobfe.”

“Diky, Davide. Ocenuiji tu novinku.”

“Prosim. Kon¢im.”

Neruda sledoval, jak monitor ZEMIho pohasl do hnédavé ¢erné Sedi. Pfesunul svou pozornost zpét k
textu prvni sekce a pohnul kurzorem na frazi Zdrojova Realita. OkamZité se objevila definice.

ZDROJOVA REALITA

Prvotni Zdroj existuje ve Zdrojové Realité. Zdrojova Realita je dimenze védomi, jez vzdy tlaci dal
plast expanze - vad¢i aspekt vyvoje a evoluce celku védomi. Zdrojova Realita se vzdy naléza v této fisi
dynamické expanze. Mize byt pfirovnana k vnitini svatyni Prvotniho Zdroje €i inkubatoru kosmologické
expanze. Neni ur€ena mistem v Case, protoze je mimo ¢as i ne-Cas. Je to Sev mezi témito dvéma aspekty,
ktery je dokonale neviditelny avSak naprosto skutecny.

120



Postavil se na nohy, nebot’ védél, Ze musi jeSté vypnout systém a sbalit se, aby se mohl setkat s Da-
videm. Jeho télo se citilo odlisnég, jako by ztratil vahu. Nyni byl obyvatelem protahlého, nepfilis dobfe koor-
dinovaného téla mladé labuté. Pfi pomySleni na Samanthu ho bolela hlava. Cely jeho svét se zdal byt v
naprostém chaosu a pfitom ted citil klid, jakoby byl vprostfed oka hurikanu, zatimco vdechno kolem néj bylo
postizeno kalamitou.

Z néjakého dlvodu pfiSla do jeho mysli mySlenka promluvit si s Emily.

Neruda hlasité vydechl a pak zhasnul stropni halogenova svétla. Citil se osaméleji, nez si kdy pama-
toval, dokonce i v porovnani s tim, kdy mu bylo pét let a jeho matka zemfela. V&dél, Ze jeho zbé&hnuti je
nevyhnutelné. Skute¢né nemél jinou moznost nez najit tu divku jménem Lea, ktera byla kli¢em k této velko-
lepé zahadé. Sily, jez ho fidily, byly mocnéjsi nez jeho osobni vile. Citil, jak ho pohanéji do budoucnosti,
ale jejich tvare byly zastfené a nerozlisitelné diky transformaénim ohfiim, jez ho obklopovaly.

Kdyz opoustél pocitaCovou laboratof, usmal se do bezpecnostnich kamer. Néjaka jeho ¢ast jiz mys-
lela na svobodu, jez ho lakala a na nebezpedi, které ji nepochybné bude doprovazet.

- KONEC -
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Kapitola 18 - Uvod od Johna Bergese k rozhovoriim
s Nerudou

Ctyfi rozhovory s Jamissonem Nerudou jsou rozsifenim novely Projekt Starobyly Sip. Prvni ti rozho-
vory jsou obsazeny na disku Prvotni Zdroj a ¢tvrty rozhovor byl uvolnén v listopadu 2002 - asi rok poté, co
byl publikovan disk.

Pozadi téchto rozhovor( vykresluje atmosféru, kdy Dr. Neruda zbéhl z ACIO, protoZe jeho kontakt s
Tvarci KFidel ho presvédcil, ze jsou drziteli klice k preziti lidstva. Jeho zbéhnuti z ACIO a od svého radce -
Fifteena, je disledkem jeho velké Zivotni krize: nutnosti volby mezi znamym prostfedim, ve kterém prozil
cely zZivot, nebo nasledovani svého srdce a Svrchovaného Sjednoceni, jez bylo probuzeno jeho interakci s
Tvurci Kfidel.

Novinarka Sarah udélala s Dr. Nerudou rozhovory, pfi kterych také poskytla obsahlé poznamky tyka-
jici se Jamissonovy situace a jeho znalosti ¢innosti ACIO a Labyrint tymu. Poznamky novinarky Sarah po-
skytuji poucny prehled k mnohem podrobnéjSim informacim obsazenym v rozhovorech samych.

Obsah rozhovort je s nejvétsi pravdépodobnosti zaloZen - stejné jako novela - na Jamesové schop-
nosti senzorické bi-lokace (SBL). Rozhovory jsou velmi tviréim rozsifenim novely a jsou ve své prezentaci
tak efektivni, ze v dobé jejich prvniho publikovani na webu v roce 1998 rozdmychaly svar mezi mnohymi
navstévniky webu Tvudrcd KFidel, tykajici se existence Jamissona Nerudy, jeho Utéku a zoufalé snahy unik-
nout z dosahu ACIO.

Jak jiz bylo fegeno dfive (viz Uvod k Projektu Starobyly Sip), tyto rozhovory jsou v$ak literarnim di-
lem, nastrojem ¢i vozitkem dorucujicim podrobné informace tykajici se tajnych viadnich projektd, mimo-
zemstanu, pokrocilych technologii a plant tajného spolku skrytych elitard, ktefi chtéji kontrolovat svétové
zdroje a populaci.

James nazyva tento tajny spolek Incunabula a je o nich podrobné diskutovano ve ¢tvrtém rozhovoru.

Protoze v téchto rozhovorech je velké mnozZstvi informaci (pfedstavuji vice nez 200 stran), vytvofil
jsem v roce 2004 rejstiik, jenz pomaha vyhledani jednotlivych témat. Tento rejstiik se naléza za uvedenymi
¢tyfmi rozhovory.

Jedna varovna poznamka: Ackoliv o mnohych tématech, jez jsou Dr. Nerudou diskutovany, se pred-
poklada, ze jsou realnymi fakty, jiné jsou pouhymi moznostmi nebo metaforickymi ¢astmi fiktivniho aspektu
pribéhu Tvircl KFidel.

Na zavér tohoto kratkého uvodu bych chtél pfipomenout, Ze je dobré mit na paméti nasledujici. Za-
timco témata diskutovana Dr. Nerudou jsou fascinujici, jejich dulezitost je vSak podruzna vzhledem k hlav-
nimu Jamesovu cili a cili LTO (Lyricus Teaching Order), jimz je objev Velkého Portalu.

V Jamesové audio rozhovoru s Markem Hempelem, nahranym v dubnu 2008, v sekci jedna, najde-
me nasledujici:

Skute€nym vyznamem material( TvarcU KFidel je uvolnit jedince z historické mysli a posunout je k
pocitu spojeni s jejich VyS§§im Jastvim a Duchem, jenz ho podporuje. Kdyz se tak stane, jedinci mGzou
snadnéji ziskat pfistup k tonu rovnosti €i k intuitivnim schopnostem sidlicich v jejich srdcich, coz otvira ka-
nal Zivé Pravdy. (Mark Hempel, Rozhovor s Jamesem, Sekce jedna, str. 2)

Ve svétle téchto Jamesovych slov si mizeme polozit otazku, pro¢ tedy nejdfive poskytuje tyto infor-
mace. Zfejmé naznacuje, ze béhem tohoto stoleti pfijde ¢as, kdy mnohé z téchto tajnych pland, mimozem-
skych kontaktd a tajnych vladnich aktivit vyjdou na svétlo dne.

Mnozi jedinci tedy pfi ¢teni téchto material( ziskaji vhled do budoucnosti, coz vytvofi ekonomickou,
politickou a socialni atmosféru, ve které se mize smér k objevu Velkého Portalu lépe stabilizovat.

Kapitola 19 - Poznamky Sarah o Dr. Nerudovi

Napsano v kvétnu 1998

To, co nasleduje, jsou nékteré mé poznamky, které jsem si zapsala béhem napjatych rozhovort s Dr.
Nerudou z ACIO (Advanced Contact Intelligence Organization - Organizace pro kontakt s vyspélymi inteli-
gencemi) b&hem poslednich dvou tydnt v prosinci 1997, pfedtim, nez zmizel - alespori z mého dohledu.

Dr. Neruda je asi Sest stop vysoky a vazi tak sto sedmdesat liber. Mad pomérné dlouhé ¢erné viasy a
zda se, ze je potomkem Peruvian(, nebo pfinejmensim je odnékud z Jizni Ameriky (ackoliv jsem se nikdy
nezeptala v jakém mésté nebo vesnici vyrustal). Domnivam se, Ze je mu kolem padesati let, ma par Sedi-
vych vlasa.

Z nic¢eho nic mi zavolal jednoho dne vprostfed prosince 1997. Zacal asi takto: “Jmenuiji se Dr. Neruda
a mam tajné informace o budoucnosti lidského druhu, které dokazuji existenci technologie cestovani ¢a-
sem.” Protoze jsem profesionalni novinaf, upoutalo to mou pozornost, ackoliv celou dobu, co jsem s nim
telefonicky hovofila, jsem zUstavala skepticka. Vzdycky jsem si myslela, Ze pfibéhy s fantastickou podstatou
jsou ve skute¢nosti nepravdivé, ackoliv ten, kdo jim naslouchd, si mize myslet, Ze jsou pravdivé. S timto
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pFistupem jsem pracovala s Dr. Nerudou. Citila jsem, Ze je upfimny a ryzi, avSak Ze se pravdépodobné
myli.

Nicméné mé presvédcil natolik, ze jsme si domluvili schiizku a o nékolik dni pozdéji jsme se potkali v
kavarné pobliz mého domova. Né&jak nepasoval do mé stereotypni pfedstavy o védcich. Byl mnohem vzdé-
langjSi a dokonce mél elegantni chovani. Mnohem vice nez cokoliv jiného vypadal jako vedouci spoleCnosti
typu Fortune 100. Jeho charisma a vyrazna povaha na mé okamzité zapusobily. Citila jsem, Ze to neni
mentalné labilni ¢lovék nachylny k unahlenym tvrzenim.

Rekl mi, Ze na svou matku si nepamatuje a Ze jeho otec ho pfivedl jiz v raném véku do ACIO. Vyso-
ce postaveny ¢len ACIO ho vzal pod svou ochranu a podstatna ¢ast jeho zivota tak byla spojena s ACIO.
Otec ho vychovéaval sam. Rekl mu, Ze jeho matka zemfela na rakovinu prsu kratce po jeho porodu, kdyz mu
byly pouhé dva roky. Navstévoval nejlepSi soukromé Skoly a byl veden zvlastnimi instruktory, o nichz se
pozdéji dozvédél, Ze byli z ACIO.

Ve véku ¢&trnacti let se dostal do oficialniho poruénictvi svych budoucich kolegli z ACIO. V sedmnacti
letech ukoncil Skolu a rozhodl se nastoupit praxi v ACIO, ackoliv fikal, Ze v té dobé byla nazyvana prosté
Laboratof Zvlastnich Projetkll NSA. Byla tajnym oddélenim NSA. Jeho stazZ trvala dva roky a on nikdy ne-
dosahl oficialniho titulu na univerzité, ackoliv mél znalosti fyziky a biologickych véd, které dalece pfesahova-
ly osnovy i téch nejlepsSich univerzit.

Tvrdil, Ze nez zapoéal svij trénink a staz v ACIO, mél primérnou inteligenci. Rikal, Ze maji technolo-
gie, které stimuluji jisté aspekty centralniho nervového systému a mozku a zvétsuji tak ptvodni inteligenci o
vice nez 500 procent. Dale tvrdil, Ze maji technologii genetické implantace, ktera zvétSuje schopnost pama-
tovani a uchovavani informaci az do té miry, ze celé védecké jadro ACIO ma dokonalou fotografickou pa-
mét. To jim umoznilo vytvofit jejich skupinovou inteligenci, jez saha daleko za dosah jediného génia. Tyto
technologie - jak tvrdil - jsou plvodem mimozemské a jsou prevzaté od sprateleného zdroje, ktery navsté-
vuje zemi po stovky let a s ACIO ma od roku 1959 domluvu, jez je utajena dokonce i pfed vladou a jejimi
Spionaznimi sluzbami.

Ta mimozemska rasa, kterou nazyva Corteum, pronikla do ACIO v roce 1958 a ackoliv neupfesnil,
jak se to stalo, fekl, ze Corteum s ACIO stale spolupracuje za ucelem vytvoreni technologii, jez jsou doko-
nalejSi nez jakékoliv zdejSi technologie na Zemi. Technologie pro urychleni a rozSifeni inteligence byly
prvnimi technologiemi, které byly pfevedeny. Ty pak umoznily védctiim ACIO vstifebat a vyuzit dal$i techno-
logie, které Corteum pfineslo do ACIO. Vyménou za tyto technologie bylo Corteu poskytnuto bezpecné
utocisté v inteligenéni struktufe ACIO.

Jinymi slovy - Corteu byl umoznén pfistup ke v§em informaénim systémdm ACIO, které jsou podle
Dr. Nerudy obrovské. Také jim bylo umoznéno pouzivat zafizeni ACIO v&etné jejich laboratofi, rozsahlych
pozemkU a védecké mozkové kapacity. Tento neomezeny pfistup k inteligenci ACIO poskytl vidcim Cortea
vhled do struktury svétové vlady, ve které jsou centra moci, kde sidli skutecni viidci. Také jim to poskytlo
vhled do zpUsobu, jak jsou tvofena zasadni rozhodnuti tykajici se svétové populace.

Podle Dr. Nerudy je Corteum blahosklonné a nema zadné skryté motivy pfevzeti moci na zemi a na-
stoleni své diktatury. Ve skuteCnosti se mnohem vice zajimaji o to, aby ve vhodny ¢as navazali diplomatic-
ké vztahy s raznymi svétovymi viadami prostfednictvim Spojenych Narodl. Ten ¢€as, jak se domnivaji, pfijde
kratce po roce 2011. Existence Cortea je utajovana pfed NSA a dokonce ani zaméstnanci ACIO si neuveé-
domu;ji jejich existenci (ackoliv nevim, jak je toho dosazeno).

V ACIO existuje ¢trnact rdznych drovni bezpecnostniho povoleni. Ti, ktefi jsou na Urovni dvanact a
vySe jsou si védomi Programu Transferu Technologii (TTP - Technology Transfer Program) s Corteem.
Podle Dr. Nerudy je jich asi 120 a nalézaji se pfevazné v Indii, Belgii a Spojenych Statech. Téch s bezpec-
nostnim pfistupem &trnact je jen sedm a jsou to feditelé Rozvédky, Bezpec€nosti, Vyzkumu, Zvlastnich Pro-
jektu, Operaci, Informacénich systémd a Komunikaci.

Tito Feditelé podiéhaji Vykonnému Rediteli, ktery je znam jednoduse jako “Fifteen” (patnact), coz je
jedine€né zarazeni, které je vyhrazené pro vedouciho ACIO. Fifteen je v o€ich Nerudy nejmocnéjsim Clové-
kem na planeté. Myslim, Ze slovem “nejmocnéjSi” ma na mysli skute¢nost, Ze Fifteen je schopen rozvinout
technologie, které jsou velmi pokrocilé oproti jakymkoliv jinym, jez maji k dispozici svétové vlady. Nicméné
Dr. Neruda popsal Fifteena a jeho sedm Reditelti jako blahosklonnou silu - nikoliv nepratelskou & manipula-
tivni.

Téchto osm lidi, jenz tvofi vnitfni svatyni ACIO, vlastni podstatné technologie, které pochazeji z pro-
gramu TTP s Corteem. Nicméné také existuji mimozemské technologie, které byly odvozené z vyprosté-
nych vesmirnych lodi €i jinych mimozemskych artefaktt, v€etné raznych objevl obsazenych ve starobylych
textech, které nikdy predtim nebyly odhaleny. VSechny tyto informace a technologie byly shromazdény a
vyvinuty ve védeckém jadru ACIO - vSichni jeho ¢lenové maji bezpecnostni uroven dvanact nebo vyssi.

Védecké jadro se nazyva Labyrint Tym a je tvofeno jak muzi, tak Zenami, ktefi uspésné vyuzili Cor-
teanské technologie urychleni inteligence a vytvofili tajnou organizaci uvnitf ACIO.

Kdyz mi to Dr. Neruda vSechno vysvétloval, stalo se to tak komplikovanym, Ze jsem ho pozadala,
jestli by mi mohl nakreslit diagram zobrazujici, jak vSechny tyto organizace pracuji.

Labyrint Tym je tvofen zaméstnanci ACIO, jenz se kvalifikovali do bezpe€nostni Urovné dvanact, tfi-
nact a Ctrnact. Fifteen je vedoucim této nejtajnéjSi organizace. Ta se oddélila od ACIO, aby mohla byt uta-
jena pfed NSA a ¢leny ACIO s nizSi hodnosti. To urychlilo program Labyrint Tymu, ktery vyvinul své vlastni
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aplikace technologii z programu TTP s Corteem. Labyrint Tym vlastni ryzi technologie odvozené z progra-
mu TTP s Corteem. Bere tyto technologie a fedi je az do stavu, ve kterém je ACIO &i Laboratof Zvlastnich
Projekt prodava soukromému priimyslu a vladnim institucim (v€etné vojenskych).

Podle nazoru Dr. Nerudy je tato tajna organizace nejmocnéjsi organizaci na zemi, ale rozhodli se
neuplatriovat svou moc takovym zplsobem, ktery by je zviditelnil. TakZe jejich moc je znama jen jejich ¢le-
ndm. Asi Ctyficet let shromazdovali velky majetek tak, aby o tom NSA nevédélo. Vyvinuli své vlastni bez-
pecnostni technologie, které je chrani pfed vyzvédnymi agenturami jako je CIA nebo MI5. Ve vSech praktic-
kych ohledech maji svij program pIné pod kontrolou - a to je zfejmé €ini jedine€nou organizaci.

Dr. Neruda ma bezpecnostni Uroven dvanact a jesté stale nema pfistup k dllezitym informacim, kte-
ré znaji jen Reditelé. Pfedpoklada, Zze dokonce i Fifteen zadrzuje dulezité informace pfed svymi Rediteli -
ackoliv si tim neni jist. Symbol, jenz Labyrint Tym pouziva, jsou Ctyfi soustfedné kruhy. Kazdy kruh pfedsta-
vuje bezpec€nostni Uroven (dvanact, tfinact, étrnact a patnact) a kazdy z nich predstavuje jedine¢ny vhled do
programu Labyrint Tymu a jeho koordinace s Corteem.

Fifteen je pro kazdého v Labyrint Tymu zahadou. Nez se stal vykonnym Feditelem ACIO, byl fyzikem.

Byl vyloucen z univerzity, protoze nedodrzoval jeji predpisy a politické prostfedi. Pracoval vné insti-
tuci a byl vybran do ACIO diky své kombinaci mozkové kapacity, nezavislosti a relativni neznamosti ve
védeckych kruzich. Byl jednim z prvnich, kdo mél kontakt s Corteem a kdo s nimi zalozil komunikaci. Corte-
um vlastné stanovilo Fifteena jako svého spojence v ACIO a Fifteen se stal prvnim, kdo pouzil technologie
urychleni inteligence, které Corteum nabizelo jako prvni.

Tyto technologie zdokonaluji nejen poznavaci schopnosti, pamét a vy$Si mysleni, ale také zdokona-
luji védomi jedincu, takze mlzZou vyuzit nové dosazené inteligence ne-invazivnim zplsobem. To znamen3,
Ze nepouzivaji svou inteligenci pro svUj osobni prospéch na tkor ostatnich. To zfejmé zvysSilo jak Fifteenovo
IQ, tak etické védomi, coz ho pfimélo k vytvofeni Labyrint Tymu, ktery zadrzuje pfed NSA ryzi technologie z
programu TTP s Corteem.

Technologie, které jsou uvolnény pro NSA, jsou zfedénymi formami ryzich technologii a pfi vojen-
skych a sledovacich aplikacich jsou mnohem méné ucinné. Ocekavala jsem, Zze od Dr. Nerudy uslySim o
tajné organizaci inteligentnich zlych elitarl - jejichz zameér je vykofistovani a kontrola. Pro¢ by se jinak chtéli
schovavat za plastikem tak neuvéfiteIného utajeni?

Odpovéd je podle Dr. Nerudy prekvapujici. Labyrint Tym vnima sam sebe jako jedinou skupinu s do-
state€nym intelektem a technologiemi na to, aby mohla vyvinout jistou formu technologie cestovani v ¢ase.
V zakladu jsou zaméfeni na tento program, protoze si preji predejit budoucim nepratelskym akcim, o kte-
rych véfi, Ze se pfihodi, pokud tato technologie nebude vyvinuta. Corteum jim v tom pomaha, avSak nehle-
dé na jejich znaény intelekt nebyli doposud schopni tuto technologii vyvinout.

To, co se vam chystam sdélit, se bude zdat neuvéfitelné, ale znovu opakuji, ze jen podavam zpravu
vytvofenou podle svych poznamek, které jsou zaloZené na konverzaci s Dr. Nerudou. Vysvétlil mi, Ze na
minulosti, pfitomnosti a budoucnosti zemé a jejiho osudu je zainteresovano dvanact mimozemskych ras.
ACIO je diky svému poslani v NSA organizaci, kterd ma nejrozsahlej$i znalosti o riznych programech téch-
to dvanacti mimozemskych ras.

Zfejmé existuje mimozemska rasa, kterd ma nepratelsky zamér a technologicky potencial k rozvra-
ceni lidského socialniho fadu a jeho prevzeti, stejné jako k prevzeti planety samé. Tento zamér motivoval
Fifteena shromazdit intelekt a kolektivni energii Labyrint Tymu, aby vytvofil absolutni obrannou zbrar - které
Fikaji Technologie Cistého Listu (BST - Blank Slate Technology) nebo forma cestovani v &ase. Nepredsti-
ram, Zze rozumim vSemu, co Dr. Neruda ohledné BST popisoval. Mé poznamky jsou trochu nejasné, protoze
to, o ¢em hovoril, tak dalece pfesahovalo mé chapani, Zze jsem v mnoha pfipadech viibec nevédéla, co si
mam zapsat.

Kdyz se projekt Starobyly Sip dostal pod kontrolu ACIO, byl stejn& jako véechny ostatni projekty pe&-
livé pfezkouman, aby bylo zjist€no, zda neobsahuje né&jaké technologie, které by mohly pomoci v celkovém
programu vyvoje BST. Kdyz bylo zji§t&no, Ze projekt Starobyly Sip je vlastné& asovou schrankou od budou-
ci verze lidstva, Labyrint Tym zajistil projekt pfed ACIO a zapoc€al smérem k NSA dezinformacni kampan.

Dr. Neruda byl jednim ze dvou védcl, ktefi méli bezpecnostni pfistup dvanact a jez byli pozadani,
aby vedli preklad jazyka Tvarcl KFidel a aby dekddovali jejich rdzné komunikaéni symboly. PFi tomto proce-
su si zaCinal uvédomovat a chapat, jak jejich jazyk dekoédovat a co se nam pokousi sdélit. Zacal byt pre-
svédcen, ze Tvurci KFidel jsou cestovatelé Casem a Ze ovladaji jistou formu BST. Také byl pfesvédéen, ze
na ruznych mistech Zemé existuje dalSich Sest €asovych schranek, ve kterych jsou ulozené technologie i
vhledy, které umozni vyvoj BST.

Duvod, pro¢ zbéhl, spociva v tom, Ze pfi procesu prekladu jazyka Tvlrcl KFidel zacal sympatizovat s
jejich filosofii. Citil, Zze Tvurci Kfidel s nim komunikuji a Ze ho vybrali jako svého spojence. Kdyz to oznamil
svym nadfizenym, citil, Ze pfedstavuje riziko pro bezpecnost projektu. Kdyz se zaméstnanci ACIO stanou
zjevnym bezpecnostnim rizikem, tak nehledé na jejich bezpe€nostni uroven je jim provedena “pamétova
terapie”, ktera odstrafiuje problematické zkuSenosti z jejich mysli. Dr. Neruda si byl jist, Ze mu hrozi tato
“terapie” a nedokazal si predstavit dusledek ztraty svych vzpominek na zazitky s Tvurci Kfidel. Proto zbéhl z
ACIO a Labyrint Tymu - byl prvnim, kdo to kdy udélal.

Kdyz mé kontaktoval, bylo to jen jeden den poté, co zb&hl. Rekl mi, Ze mam pockat, az mé bude
znovu kontaktovat, abychom si domluvili misto a ¢as nasi schizky. O tfi dny pozdéji zavolal a toho dne
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odpoledne jsme se setkali. Nebyla jsem pfipravena mu véfit, ale méla jsem za to, Ze se jedna o provokativni
pfibéh a byla jsem pfipravena stravit hodinu nebo dvé jeho vySetfovanim.

Kazdopadné to, co mi fekl pfi tomto prvnim setkani, je z pfevazné €asti obsazeno v tomto protokolu.
Ukéazal mi fotografie a dokumenty z projektu Starobyly Sip, které se mi zdaly autentické. Také mi ukéazal
nékteré z technologii, které v ACIO vyvinuli. Tykaly se holografickych fraktalovych objektt ¢i HFO - jak jim
fikaji. Bylo neuvéfitelné to pozorovat (a stejné tak nemozné to vysvétlit) a ja& musim pfipustit, ze mQj prvni
dojem po shlédnuti HFO v akci byl ten, Ze jakakoliv organizace, jez je schopna vyvinout takovéto technolo-
gie, pracuje na urovni daleko pfevysujici hlavni proud spole¢nosti. Zdalo se mi to velmi cizi.

Pak jsem tomu zacala pfinejmensim ¢astecné véfit. Zavolala jsem svému zaméstnavateli a fekla mu,
Ze si potfebuiji vzit néjaké osobni volno. Vzala jsem si tydenni dovolenou a jeji podstatnou ¢ast stravila s Dr.
Nerudou, kterého jsem se ptala na tisice otazek, na které byl ve vétSiné pfipadd schopen odpovédét. Po-
stupné jsem tomu s pofadnou davkou skepticismu zacala neochotné véfit. Koncem toho tydne mé pozadal,
abych nékteré z jeho material publikovala.

Cestné pripoustim, Ze jsem nékolikrat méla pocit, Ze je mimozemstan a dokonce ani ted si nejsem
jista, ze neni. (To fikam jako osoba, ktera jesté pred Sesti mésici zpochybriovala mimozemstany a vSechny
ostatni “netradi¢ni” jevy.)

Byl pfesvédcen, ze ACIO mu nedovoli zbéhnout s neporusenou paméti. Obaval se jejich technologie
vzdaleného vidéni a byl si jist, Ze se pokusi ho vypatrat. Chtél, abych si vzala ty materialy jen pokud s tim
souhlasim a pokud budu ochotna je publikovat. A i tak si nebyl upIné jist, ze Labyrint Tym a jejich mimo-
zem§ti pfatelé, Corteum, se nebudou snazit provést néco zlého. Nechtél, aby manipulovali s jeho paméti.

Myslim, Ze jeho zajem byl pfevazné v odhaleni ¢asové schranky Tvarcl Kfidel, jeji filozofie a komu-
nikacnich symboll. Zdalo se, Ze ho viibec nezajima odhaleni ACIO a jeho tajné organizace Labyrint Tymu.
Rekl mi o t&chto organizacich jen proto, aby na mé zapiisobil - Ze byl souéasti organizace, kterd ma neob-
vyklou moc a technologie. Taky aby ukézal rozsah toho, co v8echno chté&ji udrzet pod poklickou a toho, Ze
nebudou vahat svou zna¢nou moc k tomu pouzit. To byl divod, pro¢ mé nahodné vybral, abych mu pomoh-
la ten pribéh dostat ven.
dila mezi své pratele. Byla jsem naprosto okouzlena jeho chovanim, komunikacnimi schopnostmi i jeho
intelektem. Jednou jsem se ho zeptala, jaké je jeho 1Q a on se vSi skromnosti jednoduse odpovédél, ze
neexistuje zplsob, jak to zméfit. A Ze Clenové Labyrint Tymu se nezajimaji ani tak o své 1Q, jako spi$ o
Fluidni ¢i Tekutou Inteligenci, ktera uréuje rychlost, se kterou mizou byt tvofena alternativni &i kreativni
feSeni problému.

Tvrdil, Ze toto je nejdllezitéjsi forma inteligence a Ze bez ni nikdo nemuze byt schopen cestovat ¢a-
sem. Jinymi slovy byl pfesvédcéen, Ze cestovani Casem neni nezavislou technologii, ale Ze jde o technologii,
ktera je spojena s cestovatelem samym.

Cestovatel Casem musi mit jistou miru fluidni inteligence, aby vydrzel stres plynouci z cestovani ¢a-
sem. Nejlepsim zplsobem, jak tento stres zvladnout, je mit vysokou Uroven fluidni inteligence.

To, co mé na Dr. Nerudovi fascinovalo, bylo jeho li¢eni toho, jak jsou informace o mimozemstanech,
nové fyzice a kosmologii, proroctvich a galaktické hierarchii skryvany pfed vefejnosti, viAdami a dokonce
pred vyzvédnymi organizacemi. Rekl mi, Ze existoval jen jeden jediny &lovék, ktery se kdy pokusil napsat o
Laboratofi Zvlastnich Projektdl NSA a Ze to bylo nékdy v roce 1950. Podle mych poznamek to byl Wilbur
Smith, kanadsky novinaf. VSechno ostatni, co kdy bylo napsano, bylo napsano na zakladé pouhych doha-
da.

Dr. Neruda fikal, ze kdyz byl ten ¢lanek zverejnén, stal se divodem vzniku ACIO, aby byla vytvorena
nova Uroveri toho, co nazyval nepov$imnuté sektory. Rikal, Ze nepov§imnuté sektory se ve vyzvédnych
slozkach vyskytuji zfidkakdy, ale ty, které existuji, se ¢asto zasouvaji do hlubokych uUrovni utajeni, aby z0-
staly skryty pfed vefejnosti a soukromym zkoumanim.

Také se dohadoval, zZe existuji clenové vojensko-pramyslového komplexu, ktefi jsou zainteresovani v
téchto nepovsSimnutych sektorech. Tvrdil, ze ACIO ¢&i jeho sesterska organizace - Laborator Zvlastnich Pro-
jektu, prodavaji zfedéné technologie soukromym korporacim a laboratofim a ty pak mdzou dale byt komer-
cionalizovany pro vojensky pramysl a v nékterych pfipadech dokonce i pro spotfebitelské pouziti.

Dr. Neruda mi dovolil, abych pét formalnich rozhovor(l s nim nahravala. Ty rozhovory jsou pravdépo-
dobné nejlepsim zplsobem, jak pochopit jeho Uhel pohledu ¢&i perspektivu a pfibéh, ktery vypravi. Dokonce
i ted, kdyz piSu tento dopis, pochybuji o mnohém, co mi fikal a zaroven si nedokazu predstavit, pro¢ by si
délal vSechny tyto starosti, kdyby to byla jen hra nebo néjaky podvod. To by mi vibec nedavalo smysl. Tak
jsem se zasekla nékde vprostifed mezi virou a nevirou. Jen vam feknu, Ze i kdyby jen malé procento z toho,
co fika, byla pravda, pak by se ob&ané a jejich politici méli probudit.

Podle Dr. Nerudy nemaji dokonce ani nasi nejvyssi vladni Ufednici a vojensti hodnostafi pfistup k in-
formacim, na nichz se on podili.

Jestli ale tyto nepovSimnuté sektory existuji a soukromi investofi pracujici ve prospéch vojenského
pramyslu jsou v téchto tajnych organizacich zainteresovani, méla by to néjaka organizace prosetfit. A méla
by ji byt zajiSténa ochrana a imunita a mnoho dalSich statutd, aby mohla tato tajemstvi dostat na vefejnost
nebo pfinejmensim k nasim vladnim afednikdm.
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Mam zhruba Sedesat stran poznamek z mych prvnich rozhovord s Dr. Nerudou a pak jesté pét prepi-
sl péti rozhovor(, které jsem s Dr. Nerudou udélala. Chtéla bych povzbudit kazdého, kdo chce tato témata
pochopit, aby si precetl pfepisy rozhovorl. Jsou ur€ité nasimi nejlepSimi zaznamy toho, co se déje za za-
vienymi dvefmi, co se tyka faktll o mimozemstanech, tajnych organizacich a cestovani ¢asem.

Kapitola 20 - Prvni rozhovor s Dr. Jamissonem Nerudou

zapsala Sarah

To, co nasleduje, je zaznam ze schiizky s Dr. Nerudou, ktery jsem nahrala 27. prosince 1997. Dal mi
svoleni pofidit zaznam jeho odpovédi na mé otazky. Toto je prvni z péti rozhovord, které jsem mohla nahrat
predtim, nez zmizel. Zachovala jsem tyto zapisy pfesné tak, jak probéhly. Neudélala jsem zadnou editaci a
snaZila jsem se, jak jen to Slo, pouZit pfesné stejna slova a gramatiku, kterou pouzival i Dr. Neruda.

Sarah: “Citite se dobfe?”

Dr. Neruda: “Ano, ano, citim se dobfe a jsem pfipraven zacit, pokud jste vy.”

Sarah: “Uginil jste urgita pozoruhodna prohlaseni, co se tyka projektu Starobyly Sip. Mizete, prosim,
znovu popsat, jaké bylo vase zafazeni v tomto projektu a pro€ jste se ze své vlastni vile rozhodl z néj ode-
jit?”

Dr. Neruda: “Byl jsem vybran, abych ved| dekédovani a preklad symbolickych obraz(l, které byly v
lokalité nalezeny. Jsem uznavanym expertem v jazycich a starobylych textech. Umim plynné hovofit vice
nez tficeti jazyky a asi dal$imi dvanacti jazyky, které jsou oficialné vyhynulé. Pro tyto mé schopnosti v lin-
gvistice a dekédovani symbolickych obrazl - jako jsou petroglyfy nebo hieroglyfy, jsem byl vybran pro tento
ukol.”

“Byl jsem zapojeny v projektu Starobyly Sip od jeho samého pog&atku, kdyz ACIO prevzala projekt od
NSA. Od pocatku jsem byl - spolu s tymem dalSich sedmi védct z ACIO - zapojen v odhalovani lokality a
jejim restaurovani. Restaurovali jsme kazdou z dvaceti tfi komnat ¢asové schranky Tvurcl Kfidel a zakata-
logizovali vSechny doprovodné artefakty.”

“Kdyz bylo restaurovani dokonéeno, zacal jsem se vice soustfedit na dekddovani jejich zvlastniho ja-
zyka a na navrzeni pfekladovych indext do anglictiny. Byl to obzvlasté obtizny proces, protoze opticky disk,
ktery byl nalezen ve dvacaté tfeti komnaté, byl zpocatku pro nase technologie nedobytny. Pfedpokladali
jsme, Ze opticky disk obsahuje vétSinu informaci, jez si TvUrci KFidel pfali, abychom znali. Nicméné my jsme
nemohli pfijit na to, jak pouzit symbolické obrazy nalezené v komnatach v jejich malbach, abychom disk
odemkli.”

“Rozhodl jsem se z projektu odejit poté, co jsem odvodil pfistupovy kéd k optickému disku. Citil jsem,
Ze ACIO se chysta zabranit vefejnosti v pFistupu k informacim obsaZzenym v lokalité Starobyly Sip. Byly tu i
dalsi davody, ale bylo by pfFilis§ komplikované je v této struéné odpovédi vysvétlit.”

Sarah: “Co Fifteen udélal poté, kdyz zjistil, ze jste odesel?”

Dr. Neruda: “Nikdy nemél pfilezitost pfimé reakce se mnou, protoZze jsem odeSel beze slova. Ale
jsem si jisty, Ze se hnéva a citi se byt zrazeny.”

Sarah: “Reknéte mi néco o Fifteenovi. Jaky je?”

Dr. Neruda: “Fifteen je génius nebyvalé inteligence a poznani. Je vedoucim Labyrint Tymu od jeho
pocatku v roce 1963. Bylo mu pouhych dvacet dva let, kdyz vstoupil v roce 1956 do ACIO. Myslim, Ze byl
objeven dfive, nez mél moznost stat se znamym v akademickém svété. Byl odpadlickym géniem, ktery chtél
stavét pocitace, jez budou dostatecné vykonné pro cestovani Casem. Dokazete si pfedstavit jak takovy cil -
vprostfed padesatych let - musel znit jeho profesorim?”

“Je zbyte€né fikat, Ze ho nebrali vazné a ze mu bylo feCeno, aby se podfidil akademickym konven-
cim a provadél seriézni vyzkum. Fifteen pfiSel do ACIO diky spojeni, které mél s Bell Labs. Bell Labs se
néjak doslechly o jeho genialité a najaly ho. On vSak rychle prerostl jejich vyzkumny program a chtél reali-
zovat své vize o cestovani ¢asem.”

Sarah: “Proc€ ho tak zajimalo cestovani casem?”

Dr. Neruda: “To nikdo pfesné nevi. A jeho dlvody se mohly ¢asem zménit. Uznany cil byl vyvinout
Technologii Cistého Listu (BST - Blank Slate Technology). BST je forma cestovani asem, ktera umoziuje
prepsani historie v bodé, kterému Fikame intervencni bod. Intervenéni body jsou pfi€inna energeticka cen-
tra, jez vytvareji hlavni udalosti, jako je rozpad Sovétského Svazu €i vesmirny program NASA.”

“BST je nejpokrocilejsi technologii a kazdy, kdo vlastni BST, se muze ocividné branit proti jakémuko-
liv ato€nikovi. Je to, jak Fifteen zamilované fikaval, kli¢ ke svobodé. Pamatujte, Zze ACIO je prvotnim roz-
hranim, co se tyka mimozemskych technologii a zpusobu, jak je pfizpUsobit hlavnimu proudu spole¢nosti
stejné tak jako vojenskym aplikacim. Vystavujeme se mimozems$tanim a jejich programim. A néktefi z
téchto mimozemstanu se ACIO velmi obavaji.”

Sarah: “Pro¢?”
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Dr. Neruda: “Existuji dohody mezi nasi vladou - obzvlasté NSA - tykajici se spoluprace s mimozem-
skym druhem obvykle nazyvanym Greys - Sedivaci. Vyménou za tuto spolupréci pozaduiji, aby mohli zGstat
utajeni a aby mohli tajné provadét své biologické experimenty. Také existuje zpackany program transferu
technologii, ale to je jiny prib&h... Nicméné& ne vsichni Sedivaci pracuji pod sjednocenym programem. Jsou
jisté skupiny Sedivaku, ktefi pohliZeji na lidi podobné, jako se my divame na laboratorni zvifata.”

“Existuji lidé a zvifata, ktefi jsou - a v uplynulych Ctyficeti osmi letech byly - unaseni ... provadéji na
nich v podstaté biologické experimenty, aby zjistili, jak jejich vlastni genetika muze byt propojena s lidskou a
zvifeci genetickou strukturou. Jejich zajmy nejsou Uplné pochopeny, ale kdyZz pfijmete jejich deklarovany
program, tak tim je zachovani jejich druhu.”

“Jejich druh je na pokraji vyhynuti a oni se obavaji, Ze jejich biologicky systém postrada emocni vy-
voj, ktery by spoutal jejich technologickou zdatnost a s tim souvisejici chovani.”

“Sedivaci kontaktovali Fifteena v jeho roli v ACIO a pfali si navazat program transferu technologii v
plném rozsahu, ale Fifteen je odmitl. Jiz mél zalozeny TTP program s Corteem a citil, Ze Sedivéci jsou or-
ganizacné pfili§ nejednotni, nez aby dostali svym slibdm. A navic technologie Cortea byly v mnoha ohle-
dech lepsi nez ty Sedivakd... az na vyjimku Sedivacké technologie implantovani paméti a jejich technologii
genetické hybridizace.”

“Nicméné Fifteen a cely Labyrint Tym peé&livé zvaZzoval spojeni se Sedivaky, kdyZ uZ pro nic jiného,
tak proto, abychom méli pfimy pfistup k jejich deklarovanym programim. Fifteen o nich chtél védét... a tak
jsme s nimi vytvorili spojenectvi, které spo€iva ve skromnych informacnich vyménach mezi nami. Poskytli
jsme jim pfistup do naSich informacnich systému tykajicich se genetické populace a jeji jedine€né nachyl-
nosti v celém rozsahu kritérii véetné mentalniho, emocéniho a fyzického chovani; oni nam vyménou poskytli
své poznatky tykajici se genetiky.”

“Sedivaci - a vlastné vétsina mimozemstant - komunikuji s lidmi vyhradné formou telepatie, kterou
nazyvame sugestivni telepatie. To z ddvodu, Ze nam se zda, ze Sedivaci komunikuiji takovym zp(isobem,
jako by se snazili vést konverzaci ke ziejmému cili. Jinymi slovy vzdycky maji néjaky program a my si nikdy
nejsme jisti, jestli jsme jen péSaky v jejich programu, nebo zda jsme dosli k zavérdm, které jsou opravdu
nasimi vlastnimi.”

“Myslim, Ze to je dGvod, pro¢ Fifteen nikdy Sedivakim nedGvéfoval. Citil, Ze pouZivaji komunikaci
takovym zplsobem, aby manipulovali jejimi vysledky ve svUj prospéch namisto spoleénych zajmu. Z divo-
du tohoto nedostatku dlvéry Fifteen odmitl formu spojenectvi &i TTP, ktera by byla komplexni a Gplna ve
vztahu k nasim operacim, at' uz co se tyka ACIO nebo Labyrint Tymu.”

Sarah: “Védéli Sedivaci o existenci Labyrint Tymu?”

Dr. Neruda: “Nemyslim. VSeobecné byli pfesvédceni, ze lidé nejsou dostate¢né moudfi na to, aby
obsahly jejich programy. Nase domnénka byla, Ze Sedivaci maji invazivni technologie, které jim davaji fa-
leSny pocit bezpec€i tykajici se slabosti jejich nepfatel. Nefikdm, Ze jsme byli nepfatelé, ale my jsme jim
nikdy nedlvérovali. A oni to nepochybné védeéli. Také védeéli, ze ACIO ma technologie a inteligenci, ktera
pfevysuje hlavni proud populace a méli Spetku respektu - snad se i trochu obavali - naSich schopnosti.”

“My jsme jim nicméné nikdy neukazali zadnou z naSich ryzich technologii, ani jsme s nimi nenavazali
hluboké dialogy tykajici se kosmologie ¢i nové fyziky. Oni méli jasny zajem o nase informacni databaze a to
byl vzhledem k ACIO jejich hlavni program. Fifteen byl hlavnim rozhranim pro komunikaci s nimi, protoze
oni citili, ze jeho intelekt je srovnatelny s jejich. Sedivaci pohliZeli na Fifteena jako na prezidenta nasi plane-
ty.”

Sarah: “Jak se Fifteen stal vedoucim ACIO i Labyrint Tymu?”

Dr. Neruda: “Byl Reditelem vyzkumu v roce 1958, kdy Corteum v ACIO poprvé veslo ve znamost. V
tomto postaveni byl logickou volbou pro ocenéni jejich technologii a uréeni jejich hodnoty pro ACIO. Corte-
um si ho okamzité oblibilo a jedno z prvnich Fifteenovych rozhodnuti bylo pouzit na sobé inteligen¢ni urych-
lova¢ Cortea. Asi po tfech mésicich experimentl (vétSina z nich nebyla ve vykazech pro stavajiciho Vykon-
ného Reditele ACIO), byl Fifteen naplnén mohutnou vizi jak vytvofit BST.”

“Vykonny Reditel byl vydéSeny mohutnosti Fifteenova programu BST a citil, Ze by to pfili§ rozptylilo
zdroje ACIO na vyvoj programu, ktery je pochybny. Fifteen se choval natolik odpadlicky, Ze si zajistil pomoc
Cortea, aby mohl zalozit Labyrint Tym. Corteum mélo zajem na BST z podobného davodu jako Fifteen.”

“Kli¢ ke svobodé, jak je BST nékdy nazyvana, byl ustanoven jako hlavni program Labyrint Tymu a
Corteum s Fifteenem byli jeho prvnimi ¢leny.”

“Béhem nékolika dalSich let sebral Fifteen smetanku védeckého jadra ACIO, kterou nechal projit
programem urychleni inteligence, jenz absolvoval i on. To vSechno se zamérem vytvofit skupinu védc(,
ktera by mohla - ve spolupraci s Corteem - Uspésné vynalézt BST. ACIO podle nazoru Fifteena byla pfili§
pod kontrolou NSA a on citil, Ze vedeni NSA je pfili§ nezkuSené, co se tyka rozvinuti technologii, o kterych
védél, Ze budou vyvinuty v disledku prace Labyrint Tymu. A tak Fifteen naplanoval prevzeti ACIO a jeho
novi zaméstnanci mu v tom pomahali.”

“To se stalo nékolik let pfedtim, nez jsem pfiSel do ACIO jako student a praktikant. M{jj nevlastni otec
velmi sympatizoval s Fifteenovym programem a pomahal pii jmenovani Fifteena jako Vykonného Reditele
ACIO. Kdyz se tato vyména odehravala, bylo to obdobi nestability, ale asi po roce mél Fifteen pevné pod
kontrolou jak programy ACIO tak Labyrint Tymu.”
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“To, co jsem fekl pfed chvili ... Ze se na n¢j divali jako na prezidenta planety ... tak to je vlastné to,
¢im skute¢né je. A ze vS8ech mimozemstanu, ktefi jsou v interakci s lidskym druhem, Fifteenovu roli chape
jen Corteum. Ma vizi, ktera je naprosto jedine¢na, protoze je matrici pro vytvofeni BST. To se blizi v di-
sledku vhodnych technologickych a lidskych prostfedkd, které to umoznuiji.”

Sarah: “Co déla BST pro Fifteena a Labyrint Tym tak nezbytnou?”

Dr. Neruda: “ACIO ma pfistup k mnoha starobylym textm, jez obsahuji proroctvi tykajici se Zemé.
Ta byla shromazdovana po nékolik uplynulych staleti nasi siti tajnych organizaci, jiz jsme soucasti. Tyto
starobylé texty nejsou znamé v akademickém svété ani v médiich €i hlavnim proudu spolecnosti. Jsou ve
svém popisu dvacatého prvého stoleti velmi mocné.”

“Fifteen tyto texty znal jiz dfive, nez se stal v ACIO Reditelem Vyzkumu a tato znalost jen roznitila je-
ho touhu vyvinout BST.”

Sarah: “Jaka byla tato proroctvi a kdo je u€inil?”

Dr. Neruda: “Ta proroctvi byla u€inéna rozli€nymi lidmi, ktefi jsou vétSinou neznami ¢ anonymni,
takze kdyz vam feknu jejich jména, nebudou vam znama. Pochopte, Zze cestovani ¢asem muize byt usku-
te¢néno dusi z pozorovaci Urovné ... coZz znamena, Ze jisti jedinci se miZou pohybovat v Fisi, které fikame
vertikalni ¢as a vidét tam s velkou jasnosti budouci udalosti, avSak nemaji moznost je zménit. Také existuji
taci jedinci, ktefi podle naseho nazoru meéli kontakt s Tvurci Kfidel, a byla jim sdélena poselstvi tykajici se
budoucnosti. Oni je zaznamenali prostfednictvim symbolickych obrazl &i vyhynulych jazykd, jako je Sumer-
sky, Maysky a Cakobsky.”

“Ta proroctvi méla nékolik shodnych prvkl &i témat, ktera se maji odehrat zacatkem dvacatého prvé-
ho stoleti, kolem roku 2011. Mezi nimi je hlavni udalosti proniknuti cizi mimozemské rasy do hlavnich své-
tovych vlad v€etné Spojenych Narodd. Tato cizi rasa je predatorskou rasou s vysoce dokonalymi technolo-
giemi, které jim umozriuji se sloucit s lidskym druhem. To znamena, Ze mulzZou vypadat jako humanoidni,
ale ve skutecnosti jsou smési lidi a androidd - jinymi slovy jsou synteticti.”

“Bylo prorokovano, ze tato cizi rasa zalozi novou svétovladu a tim ustanovi svou vykonnou moc. Pro
kolektivni inteligenci lidského druhu to bude ultimatni vyzva k pfeziti. Tyto texty jsou pfed veFejnostl' skryva-
ny, protoZe jsou pfilis désivé a nejspiSe by vedly k apokalyptickym odvetam a masové paranoi..

Sarah: “Rikate to, co si myslim, Ze fikate? Ze anonymni proroci, méli buhvi odkud vize nasi budouc-
nosti, ve které jsme byli podrobeni rasou robot(? Chapete... jak neuvéfitelné to zni?”

Dr. Neruda: “Ano... vim, Ze to zni neuvéfitelné... avSak v nasich nabozenskych textech jsou pouze
zfedéné verze toho stejného proroctvi, jen je tato cizi rasa vyobrazena jako Antikristus. Jako by ta cizi rasa
byla personifikovana do formy Lucifera. Tato forma proroctvi je pro strazce téchto textl pfijatelna a tak do-
volili Sifeni této formy proroctvi. AvSak zminka o cizi rase byla odstranéna.”

Sarah: “Pro&? A kdo je vlastné tim, kdo cenzuruje, co mizeme &ist a co ne? Rikate, Ze existuje tajna
redakéni komise, ktera prohlizi knihy pred jejich vydanim?”

Dr. Neruda: “To je velmi komplikované téma a mohl bych stravit cely den jen popisovanim vseo-
becné struktury této kontroly informaci. VétSina hlavnich svétovych knihoven ma sbirky informaci, které
nejsou verejnosti k dispozici. Jen u¢encim je povoleno prohlizet tyto materialy a to obvykle jen prezen¢né.
Stejné tak existuji spisy, které jsou kontroverzni a pfedpokladaji teorie, které jsou velmi odliSné od akcepto-
vanych systému viry své doby. Tyto spisy a dila byla rGznymi zdroji zakazana, v€etné Vatikanu, univerzit,
vlad a dalSich instituci.”

“Tyto spisy jsou vyhledavany tajnymi organizacemi, jejichz poslanim je tyto informace shromazdovat
a uchovavat. Tyto organizace jsou velmi mocné a dobfe financované. Mizou kupovat tyto originalni spisy
za relativné malé mnozstvi penéz. VétsSina z téchto spisl je stejné povazovana za hokusy-pokusy, takze
knihovny se s nimi ¢asto ochotné rozlou¢i za dotaci nebo skromny pfispévek. Vétsina z nich jsou originalni
dila, ktera nebyla nikdy publikovana, nebot pochazeji z doby pred vynalezem knihtisku.”

“Existuje sit tajnych organizaci, které jsou volné spojeny prostfednictvim finan¢nich trhl a svych za-
jm0 na svétovém déni. VSeobecné jsou to centra moci penéznich systému ve svych pfisluSnych statech a
jsou to elitafi nejvyssiho radu.

ACIO je s touto siti spojeno jen proto, ze je dobfe znamo, ze ACIO ma nejlepsi technologie na svété
a ze tyto technologie miizou byt nasazeny ve jménu vytvoreni finanéniho zisku prostfednictvim manipulace
s trhem.”

“Co se tyka redakéniho vyboru... ne, tato tajna sit organizaci needituje knihy pred jejich publikova-
nim. Jejim zajmem jsou vyhradné starobylé spisy a nabozenské texty. Velmi je zajimaji proroctvi, protoze
veéfi v koncept vertikalniho €asu a zajimaji je zmény v makro-prostredi, které mazou ovlivnit ekonomiku. Jak
vidite, zajem vétSiny z nich je jen ziskavani majetku a moci prostfednictvim Fizené manipulace kliCovymi
proménnymi, které fidi ekonomické motory naseho svéta.”

Sarah: “Jestlize jsou tedy tak chytfi, co se tyka budoucnosti a véfi v tato proroctvi, co délaji pro to,
aby nas pomohli ochranit pfed t€mito mimozemskymi uchvatiteli?”

Dr. Neruda: “Pomahaji financovat ACIO. Tento kolektiv organizaci ma ohromné bohatstvi. Vétsi, nez
si vétSina vlad umi pfedstavit. ACIO jim poskytuje technologie pro manipulaci penéznimi trhy a oni si hrabou
stovky miliard dolar( ro€né. Ani neznam rozsah jejich kolektivniho bohatstvi. ACIO je také financovano z
prodeje svych zfedénych technologii t€mto organizacim, které jim pak slouzi pro jejich vlastni bezpecnost a
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ochranu. Vyvinuli jsme nejlepSi bezpecCnostni systémy na svété, které jsou jak nezjistitelné, tak nedobytné
pro vnéjsi sily jako je CIA a dfive KGB.”

“Dlivod, pro¢ financuji ACIO je ten, ze veéri, ze Fifteen je nejvétsi Zijici génius a povSechné znaji jeho
program vyvoje BST. Vidi tuto technologii jako kone&nou ochranu proti proroctvim a také v ni vidi svou
moznost dosahnout relativni kontroly svéta a narodnich ekonomik. Také znaji Fifteenovu strategickou pozi-
ci, co se tyka mimozemskych technologii, a doufaji, Ze v této smeési jeho génia a mimozemskych technolo-
gii, které ACIO vstfebava, bude BST mozné vyvinout dfive, nez se to proroctvi naplni.”

Sarah: “Ale pro¢ najednou ten zajem o ¢asové schranky Tvurcl KFidel? Jakou roli to hraje v celé té
zalezitosti s BST?”

Dr. Neruda: “Zpog&atku jsme nevédéli jaka je souvislost mezi projektem Starobyly Sip a potfebou
BST. Pochopte, ze ¢asova schranka je souborem dvaceti tfi komnat doslova vytesanych uvniti stény kano-
nu vprostfed ni¢eho, asi osmdesat mil severovychodné od Chaco kanonu v Novém Mexiku. Je to bezpo-
tuto lokalitu se vSemi jejimi nedotCenymi artefakty, tento neuvéfitelny nalez by v nich vzbudil posvatnou
uctu.”

“‘Nase predbézna domnénka byla ta, ze tato lokalita je jakousi ¢asovou schrankou, ktera zde byla
zanechana mimozemskou rasou, jez navstivila zemi v osmém stoleti. Ale nechapali jsme, pro¢ to umeéni tak
zcela zfejmé predstavuje zemi - pokud by Slo o ¢asovou schranku. Jedinym logickym divodem bylo, Ze
predstavuje budouci verzi lidstva. Nebyli jsme si tim vSak jisti, dokud jsme nepfisli na to, jak zpfistupnit
opticky disk a prelozit z néj prvni sérii dokument(.”

“Jakmile jsme jasné chapali, jak si preji byt Tvarci Kfidel pochopeni, zac¢ali jsme testovat jejich tvrze-
ni prostrednictvim analyz komorovych maleb, poezie, hudby, filozofie a artefaktll. Tyto analyzy nas docela
ujistily, ze jsou skutecni, coz znamenalo, ze to jsou nejen cestovatelé Casem, ale také ze vlastni néjakou
formu BST...*

Sarah: “Pro¢ jste pfedpokladali, ze maji BST?”

Dr. Neruda: “Mysleli jsme si, ze jim muselo zabrat minimalné dva mésice, nez vytvorili své Casové
schranky. To by vyzadovalo, aby otevreli a udrzeli oteviené €asové okno a fyzicky pracovali ve zvoleném
C¢asovém ramci. To je zakladni pozadavek BST. Déle je zapotfebi schopnost vybrat pfesné intervenéni
body - jak v Case, tak v prostoru. Véfili jsme, Zze méli tuto schopnost a ze jejich asova schranka to dokazu-
je.”

“Navic technologické artefakty, které zde zanechali, pfedstavovali dilkkaz o technologiich, které jsou
natolik pokrogilé oproti nasim vlastnim, Ze jsme viibec nebyli schopni je pochopit. Zadna z mimozemskych
ras, které jsme znali, neméla tak pokrocilé technologie, abychom je nebyli schopni zkoumat, vstfebat a
znovu je vyprojektovat. Technologie, jeZ byly zanechany v lokalité Starobyly Sip byly naprosto zahadné a
odolné naSemu zkoumani. PovaZovali jsme je za natolik vyspélé, Ze pro nas byly doslova nepoznatelné a
nepouzitelné, coz - ackoliv to mize znit divné - je jasnou znamkou extrémné vyspélé technologie.”

Sarah: “Takze jste se rozhodli, ze Tvarci Kfidel vlastni BST, ale jak jste mysleli, ze ziskate jejich po-
znani?”

Dr. Neruda: “To jsme nevédéli a az do dnesniho dne je tato otazka nevyjasnéna. ACIO pouzilo na
tento projekt své nejlepSi zdroje po dobu del§i nez dva mésice. Ja jsem prostudoval teorii, ze Casové
schranky jsou zakédovanym komunikacnim zafizenim. Zacal jsem teoretizovat, Ze kdyZz nékdo vyviji snahu
o interakci s riznymi symbolickymi obrazy a nofi se do uméni a filozofie €asové schranky, ma to takovy vliv
na centralni nervovy systém, ktery zlepSuje fluidni inteligenci.”

“Byl jsem toho nazoru, ze zakladnim cilem €asovych schranek je zvysit fluidni inteligenci tak, aby
BST mohla byt nejenom vyvinuta, ale také vyuzita..."

Sarah: “Ztratila jsem se. Jaky je vztah mezi BST a fluidni inteligenci?”

Dr. Neruda: “BST je jista forma cestovani ¢asem. Sci-fi pojednava o cestovani ¢asem, jako by to by-
lo néco, co je relativné snadné vyvinout a co je relativné jedno-rozmérné. Cestovani ¢asem je vSim, jen ne
jedno-rozmérnym. Corteanci a Sedivaci jsou velmi pokrogili v technologiich a vyvinuli jakysi ekvivalent BST.
Jsou v zakladé schopni cestovat Casem, ale nemUzou s asem, do kterého cestuji, vstoupit do interakce.”

“Coz znamena, ze muzou feknéme cestovat v ¢ase zpét, ale kdyz tam jsou, nemuizou ménit v tomto
Case udalosti, protoze jsou v pasivnim, pozorovacim moédu.”

“Labyrint Tym za uplynulych tficet let udélal sedm experiment( s cestovani ¢asem. Jeden jasny vy-
sledek téchto testu byl ten, Ze osoba, jez cestovani Casem vykonava, je nedilnou proménnou technologie
cestovani ¢asem. Jinymi slovy doty¢na osoba a technologie potfebuji byt dokonale sladény. Labyrint Tym
se vS8im, co vi, jiz ma BST, ale chybi mu ekvivalent astronauta - cestovatele ¢asem, ktery by pfiméfené
vyladil technologii v redlném Case a proved| nastaveni Stépeni sekundy, které BST vyzaduje.”

“Labyrint Tym nikdy vazné neuvazoval o lidském prvku BST a jeho spojeni s technologii samou. Byli
taci z nas, kdo jsme byli zainteresovani v prekladovych indexech Tvuarch KFfidel, ktefi zacali citit, co je pod-
statou ¢asové schranky: rozSifit fluidni inteligenci a aktivovat nové smyslové vstupy, které jsou rozhodujici
pro zkusenost BST.”

Sarah: “Ale ja stale nechapu, co vas vedlo k tomuto zavéru?”

Dr. Neruda: “Kdyz jsme prelozZili prvnich tficet stran textu z optického disku, naugili jsme se o Tv(r-
cich KFidel a jejich filozofii zajimavé véci. Oni totiz tvrdili, Zze tfi-dimenzionalni, péti-smyslova doména, které
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jsou lidé pfizpusobeni, je tim divodem, pro¢ pouzivame jen zlomek své inteligence. Tvrdili, Ze €asova
schranka je mostem ze ftfi-dimenzionalni, péti-smyslové domény k multidimenzionalni, sedmi-smyslovée
doméné.”

“Podle mého nazoru vlastné fikali, ze aby mohla byt BST pouzita, musi cestovatel €asem pracovat z
multidimenzionalni, sedmi-smyslové domény. Jinak by BST byla pfislovecnym velbloudem prochazejicim
uchem jehly ... jinymi slovy ... né€im nemoznym...“

Sarah: “To se mi zda pfinejmensim pfijatelné. Pro¢ bylo pro ACIO tak tézké tomu uvéfit?”

Dr. Neruda: “Tato zalezitost byla vlastné vedena Labyrint Tymem a nikoliv ACIO. To fikam jen pro
presnost, nikoliv abych kritizoval vasi otazku. Pro Fifteena bylo téZko uvéfitelné, ze by €asova schranka
mohla aktivovat nebo vytvofit most, ktery by nékoho vedl k tomu, aby se stal cestovatelem. To se zdalo jako
mimoradné miziva moznost. Citil, Ze ¢asova schranka mlze obsahovat technologii, ktera umozriuje BST,
ale nevéril, Zze by se mohlo jednat pouze o zalezitost vzdélani nebo vyvoje.”

“Co je také dullezité, skutecna identita Tvarcl Kridel se stala zfejmou az poté, co jsme vyvinuli nase
RV technologie.”

Sarah: “Nejdfive mi feknéte, co jsou to RV technologie?”

Dr. Neruda: “Uvazujte o nich jako o psychickém vyzvédadstvi. ACIO ma oddéleni, které se speciali-
zuje na technologii Vzdaleného Vidéni (RV - Remote Viewing) a v tomto oddéleni byla Zena, ktera dosaho-
vala jako Délnovidec nebyvalych schopnosti. Byla pfidélena k tomuto projektu jako dalnovidec a byla to
ona, kdo byl podstatnym elementem p¥i ureni identity a cile Tvdrca Kridel.”

Sarah: “Muzeme se vratit zpét k technologii Dalnovidéni? Reknéte mi, co vlastné objevila pti odhalo-
vani identity Tvarc KFidel.”

Dr. Neruda: “Byla velmi naladéna na prvni artefakt, ktery jsme vyprostili, a ktery se ukazal byt nava-
dé&cim zafizenim, které nas nakonec dovedlo do lokality Starobyly Sip. Udélali jsme dvé oficialni Dalnovi-
decka sezeni - na jedno jsem dohlizel ja a na druhé Fifteen. Byla schopna se zkontaktovat s plvodnimi
tvlrrci lokality Starobyly Sip. Diky t&mto dvéma Dalnovideckym seancim jsme byli schopni urgit identitu
Tvarcl KFfidel jako velmi starobylou rasu - nejstarobylejsi lidskou rasu vibec.”

Sarah: “Kdyz fikate nejstarobylejsi, co tim myslite?”

Dr. Neruda: “Znali jsme je pfevazné pouze z nékolika spisu, jez byly udajné témito bytostmi zpro-
stfedkovany channelingem. V Mayskych a Sumerskych textech bylo nékolik myta, které se o téchto bytos-
tech také zmifovaly. Ale kone¢né potvrzeni pfislo z text(i Cortea, které je definovalo svymi pojmy jako Cen-
tralni Rasu.”

Sarah: “Jak muzou byt tak starobyli, kdyz jsou tak technologicky vyspéli?”

Dr. Neruda: “Centralni Rasa sidli v prvotnich galaxiich pobliz centralni ¢asti vesmiru. Podle Corte-
anské kosmologie je struktura vesmiru rozdélena do sedmi supervesmirl, z nichz se kazdy otaci kolem
centralniho vesmiru. Centralni vesmir je hmotnym domovem Prvotniho Zdroje &i Stvofitele. Aby Prvotni
Zdroj mohl vladnout hmotnému vesmiru, musi podle Cortea obyvat hmotu a fungovat v hmotném vesmiru.
Centralni vesmir je hmotnym domovem Prvotniho Zdroje a je véény. Je obklopen temnymi gravitanimi
télesy, ktera ho v podstaté Cini neviditelnym a to dokonce i pro ty galaxie, které k jeho okraiji lezi nejblize.”

“Corteum uci, Zze centralni vesmir je stabilni a vé¢ny, zatimco sedm supervesmirll je stvofeno v Case
a otaci se v protisméru hodinovych ru€i¢ek kolem centralniho vesmiru. Téchto sedm supervesmiru je ob-
klopeno “vnéjsim” ¢i obvodovym vesmirem, ktery sestava z nefyzickych €astic tvofenych ne-barionickou
hmotou neboli antihmotou. VnéjSi vesmir rotuje kolem sedmi supervesmird ve sméru hodinovych rucicek.
Tento obrovsky vnéjSi vesmir je expanznim prostorem, do kterého expanduji supervesmiry. Znamy vesmir,
ktery nasi astronomové pozoruji, je pouze malym fragmentem naseho supervesmiru a expanzniho prostoru
na jeho vné&jSim okraji. Hubblovy astronomické extrapolace i odhady zaloZené na zlomku vyhledu fikaji, Zze
v nasem supervesmiru existuje padesat miliard galaxii, z nichz kazda obsahuje pfes sto miliard hvézd.
Nicméné vétsina astronomu je pfesvédcena, Ze na$ vesmir je ojedinély - singularni. Coz - podle Cortea -
neni.”

“Centralni Rasa sidli na okraji centralniho vesmiru a obsahuje v sobé pGvodni lidské DNA vzory tvo-
feni. Oni jsou nicméné natolik starobylou rasou, Ze se nam jevi jako Bohové, prestoze prezentuji nase
vlastni budouci jastvi. Cas a prostor jsou jedinymi promé&nnymi, které nas odliSuji. Centralni Rasa je nékdy
znama jako bohové tvurci, ktefi vyvinuli prvotni matrice lidskych druh(i a potom je ve spolupraci s Nositeli
Zivota zaseli do galaxii, kdyZ vesmir expandoval. Kazdy ze sedmi supervesmird ma prostfednictvim Cen-
tralni Rasy jiny ucel a vztah s centralnim vesmirem. Ten se odviji od toho, jak Centralni Rasa experimento-
vala s DNA, aby dosahla rozdilnych, av8ak slucitelnych fyzickych vtéleni, kterd mohla byt nosici duse.”

Sarah: “Ani nevim, co se dal mam ptat...“

Dr. Neruda: “Centralni Rasa je rozdélena do sedmi rodl. Jsou to mistfi genetiky a zakladatelé hu-
manoidni rasy. Ve skute¢nosti jsou nasim budoucim jastvim. Doslova pfedstavuji to, k ¢emu se vyvijime v
Case a prostoru.”

Sarah: “Takze vy fikate, Zze Tvurci Kfidel jsou nasim budoucim jastvim a Ze postavili tyto ¢asové
schranky, aby s nami mohli komunikovat?”

Dr. Neruda: “Labyrint Tym véFi, Ze Tvlrci Kfidel jsou pfedstavitelé Centralni Rasy, a Ze stvofili nas
konkrétni lidsky genotyp, aby se mohl stat vhodnym nosi¢em duSe v naSem konkrétnim vesmiru. Lokalita
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Starobyly Sip je souéasti Sir§iho propojeného systému sedmi lokalit, jeZ jsou instalovany na kazdém konti-
nenté. Véfime, ze dohromady pfedstavuje tento systém obrannou technologii.”

Sarah: “TakzZe existuje sedm lokalit Starobyly Sip?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “A vite, kde se nalézaji?”

Dr. Neruda: “VSeobecné vim, kde se téch zbyvajicich Sest lokalit nachazi, ale jejich pfesné umisténi
neznam. Pokud vim, az dosud nebyly objeveny.”

Sarah: “Pro€ by nejvyspélejsi rasa - nebo budouci verze lidstva - umistila tak dokonaly soubor tech-
nologii a artefakt(i na nasi planetu? Ceho by se méli obavat?”

Dr. Neruda: “Maji starobylého mocného nepritele, kterého Fifteen nazyva Animus.”

Sarah: “A jsme zase u syntetickych?”

Dr. Neruda: “Ano, opét.”

Sarah: “Takze Tvlrci Kfidel ochrariuji svou lidskou genetiku pfed invazi Anima, a proto umistili tyto
lokality... nebo obranné technologie na zemi, aby jim néjak zabranili v pfevzeti viady nad planetou?”

Dr. Neruda: “To je v podstaté to, c¢emu véfime. Nicméné jde o vice, nez jen lidskou DNA. Zahrnuje
to i vSechny vysSi ZivoCichy. Lidské byti je kolektivem asi sto dvaceti druhd.”

Sarah: “A vy to vSechno vite diky psychické vizi z nékolika starobylych spist a od Cortea?”

Dr. Neruda: “Pfipoustim, Ze to zni nedtvéryhodné, ale je to tak. Vime to vSechno od zdrojl, ke kte-
rym z verejnosti nema nikdo pfistup a nemUze je dosvédcit.”

Sarah: “Takze Tvlrci Kfidel nebo Centralni Rasa stvofila nas a pravdépodobné stovky dal$ich dru-
hu, zasadila nas na zem a potom postavila komplexni obranny systém, aby ochranila nasi genetiku. Tak to
e?

Dr. Neruda: “Nejlepsi zpUsob, jak si pfedstavit tyto bytosti, je uvazovat o nich jako o geneticich, ktefi
jsou prvorozeni z Prvotniho Zdroje. Galaxie, ve kterych sidli Centralni Rasa, jsou pfiblizné osmnact miliard
let staré a jejich genetika je nezmérné vyvinutéjSi nez ta nase. Jsou optimalnimi nosici duse, ve kterych
mlzou koexistovat zaroveri v hmotném svété i v nehmotnych dimenzich. To z dlivodu, Ze jejich geneticka
matrice byla plné aktivovana.”

Sarah: “Zni to, jako byste této filozofii vé&fil, ale ja nechapu, pro€ jste v ni tak zainteresovany, kdyz se
jedna o kosmologii Cortea. Naugili vas to?”

Dr. Neruda: “Cast naSeho programu TTP s Corteem se tyka jejich kosmologie. Oni maji jakysi ekvi-
valent Bible zvany Prahova Kosmogonie, ktery jsem piekladal. Bylo to nase prvni zevrubné odhaleni Cen-
traIni Rasy a jejiho skrytého vlivu na vyvoj a transformaci genetiky.”

Sarah: “Co myslite slovem skrytého?”

Dr. Neruda: “TvUrci Kfidel vytvofili matrici DNA, ktera je vhodna pro kazdy ze sedmi supervesmir(i a
umozniuje jedineénému a dominantnimu nosic¢i duSe, aby se objevil ve vSech supervesmirech. Timto nosi-
¢em duse - v naSem pfipadé - je lidsky genotyp. V nasem genetickém substratu je pfirozena struktura, ktera
nakonec dovede nas druh do centralniho vesmiru jako zdokonaleny druh. Toto Tvurci Kfidel zakédovali do
nasi DNA a zabudovali pfirozené i vynucené spoustéce, které vedou nasSe genetické struktury, aby se pro-
ménovaly a pfizpusobovaly.*

“PFi tomto procesu dochazi k aktivaci Casti naseho nervového systému, které pak napajeji mozek
mnohem vétSim tokem dat z naSich péti smysli a dalSich dvou smyslU, na jejichz aktivaci nyni védomé
pracujeme.”

Sarah: “To zni pfili§ strojové.”

Dr. Neruda: “Co tim myslite?”

Sarah: “Prosté to, ze lidé jednoho dne dosahnou vysin Tvlrcl Kfidel, avSak naSe spasa je néco ne-
viditeIného, co je zakédovano v nasSich genech. Zni to jako bychom byli vyrobeni tak, abychom dosahli stej-
né perspektivy, jako nasi tvarci. Co se stalo se svobodnou vali?”

Dr. Neruda: “To je dobra otdzka, Sarah. Nebudu tento systém viry branit. MGzu citovat jakoukoliv
pasaz, kterou budete chtit, z knih, které znam, ale je to prosté jen nazor nékoho, kdo si dal tu praci s tim,
aby ho zapsal.”

“Podle své zkuSenosti vdm muzu Fici, ze &im SirSi je pole moznosti, jak se jedinec vice pfiblizuje mul-
tidimenzionalnimu myslenkovému proudu a tomu odpovidajicim aktivitam, tim uzsi vybér moznosti ma, co
se tyka spravedlivého Ziti. Dokonce byste mohla Fici, Ze jak si jedinec za¢ind uvédomovat vdechny moz-
nosti, jeho svobodna vile se zmensuje.”

Sarah: “Vim, Ze se mi snazite pomoci, ale UpIné jsem se v tom ztratila... ale uz se mi to nepokousej-
te znovu vysvétlit. Prosté to nechapu, protoze mam natvrdly mozek.”

Dr. Neruda: “To je urcité mym chabym vysvétlenim. Je tézké tyto véci popsat tak, aby mohly vstoupit
do vaseho védomi v jeho pfipraveném bodé.”

Sarah: “Pred chvili jste fekl, ze Tvlrci Kfidel zakddovali spoustéce, které jsou jak pfirozené, tak
uméle aktivované. Co tim myslite?”

Dr. Neruda: “Opét chci zddraznit, Zze toto vSechno tvrdi Corteum. My mame z naseho vlastniho em-
pirického vyzkumu jen velmi malé dikazy o jakémkoliv z téchto faktl. Nicméné Labyrint Tym hluboce diveé-
fuje kosmologickému systému viry Cortea z divodu jejich tradice badatelské rasy a dokonalejSim aplikacim
fyziky.”
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“Nase lidska DNA je zamérné navrzena. Nevyvinula se diky silam €asu, hmoty a energie. Byla navr-
Zena Centralni Rasou a soucasti tohoto navrhu bylo zakédovat do matrice DNA jisté nadsmyslové schop-
nosti, které umozni lidem vnimat sama sebe velice specifickym zplsobem.”

Sarah: “Jakym zplsobem?”

Dr. Neruda: “Jako nosi¢ duse, jenz je spojeny s vesmirem podobnym zplUsobem, jakym je paprsek
svétla spojeny se spektrem barev pfi svém priichodu hranolem.”

Sarah: “MU0zete byt trochu konkrétnéjsi?”

Dr. Neruda (sméje se): “Omlouvam se, nékdy cituji uryvky - je to snazsi, nez pokazdé vymyslet sva
vlastni vysvétleni.”

Sarah: “To je bezpochyby jeden z dlsledk( vasi fotografické paméti.”

Dr. Neruda: “Asi mate pravdu. Zkusim to vysvétlit svymi vlastnimi slovy.”

“NasSe DNA je vytvorfena tak, aby reagovala na pfirozené pfedstavy &i obraznost, slova, tony, hudbu
a dalSi vnéjsi sily.”

Sarah: “Co myslite slovem reagovala?”

Dr. Neruda: “Muze aktivovat ¢i deaktivovat jisté Casti své struktury, které umoznuji adaptaci jak na
biologické, tak na vysSi stavy byti...*

Sarah: “Jako napfiklad?”

Dr. Neruda: “Napfiklad na stav osviceni, ktery je popsan nékterymi z nasich planetarnich duchov-
nich ugiteld.”

Sarah: “Nikdy jsem neslySela o osviceni jako o né€em, na co by se ¢lovék mél adaptovat.”

Dr. Neruda: “To jenom z dUvodu, Ze jak mystici, tak védci nechapou tento aspekt matrice lidské
DNA. V8echno, at je to biologické prostfedi nebo stav mysli, vyZzaduje adaptaci u osoby, ktera pfislusnou
zkuSenosti prochazi. Adaptace je zakladni inteligenci, ktera je do naSeho genetického kodu vElenéna. Je to
pravé tato inteligence, ktera je jistymi podnéty probuzena &i spusténa.”

“Tyto podnéty mGzZou byt vyvolany uméle, coz znamenad, Ze Centralni Rasa zakédovala do nasi DNA
schopnost adaptace na vyssi vibra¢ni frekvence. Tato schopnost adaptace muze byt spusténa prostfednic-
tvim katalytickych obrazu, slov ¢i zvuk(.”

Sarah: “Dobre, takze ted jste se oklikou opét dostal k uc¢elu artefakt( nalezenych v lokalité Starobyly
Sip. Je to tak?”

Dr. Neruda: “Véfim, ze to s tim souvisi. Do jaké miry, to si nejsem jist. Ale z Cetby informaci obsaze-
nych na optickém disku jsem si docela jist, ze Tvarci Kfidel vytvofili hudbu, obrazy, poezii a filozofii tak, aby
byla katalyticka.”

Sarah: “Ale pro¢?”

Dr. Neruda: “To si nechme na pozdéji. Slibuji, Ze se k tomu dostaneme, ale je to velmi dlouha histo-
rie.”

Sarah: “Pojdme si tedy udélat kratkou prestavku a potom, co si dame kafe, budeme pokracovat.
Dobre?”
Dr. Neruda: “Dobfre.”
(Nasleduje asi desetiminutova prestavka ... pak rozhovor pokracuje)

Sarah: “Béhem prestavky jsem se vas ptala na sit' tajnych organizaci, jiz je ACIO soucasti - jak jste
se zminil. MGzZete pohovofit o této siti a jejim programu?”

Dr. Neruda: “Existuje mnoho organizaci, jeZ maji vznosny vné&jsi vzhled a zaroveh utajenou vnitfni
agendu. Jinymi slovy, mazou mit vnéjsi programy, které prezentuji svym zaméstnancum, ¢lenim a médiim,
ale pak mazou mit také utajené a dobfe skryté programy, o kterych vi jen vnitfni jadro organizace. Vnéjsi
kruhy ¢&i ¢lenové-ochranci, jak jsou nékdy nazyvani, jsou prosté jen fasadou, ktera skryva skutecny program
organizace.”

“Organizace typu IMF, Foreign Relations Committee, NSA, KGB, CIA, World Bank a Federal Reser-
ve jsou pfiklady takto strukturovanych organizaci. Vnitfni jadro je spleteno tak, aby mohlo zformovat elitni,
tajnou spole¢nost, se svou vlastni kulturou, ekonomikou a komunikaénim systémem. To jsou ti mocni a
bohati, ktefi spojili své sily, aby mohli manipulovat svétovou politikou, ekonomikou a spole¢enskymi zfize-
nimi za Gcelem uskuteénéni svych osobnich program(.”

“Tyto programy, tak jak je znam, se tykaji hlavné kontroly svétové ekonomiky a jejich dulezitych zdro-
ju - ropy, zlata, plynu, platiny, diamant(, atd. Tato tajna sit rozvinula technologie, které ma od ACIO, tak,
aby si zajistila kontrolu nad svétovou ekonomikou.”

“Jsou jiz tak daleko, Ze planuji sjednoceni svétové ekonomiky, jez bude zaloZena na digitalnim ekvi-
valentu papirové mény. Tento koncept jiz existuje, ale jeho implementace trva mnohem déle, nez se ¢ekalo.
To z duvodu odporu konkurenénich sil, které pfesné nerozumi podstaté této tajné sité organizaci, avSak
intuitivné citi jeji existenci.”

“Tyto konkuren¢ni sily jsou vSeobecné tvofeny podnikateli a politiky, ktefi jsou sice spojeni s posu-
nem ke globalni, digitalni ekonomice, ale chtéji si ponechat néjakou kontrolu nad vyvojem této infrastruktu-
ry. Z davodu velikosti svého vlivu na trh mtzou mit na tuto tajnou sit vyznamny vliv.”

“Jedina organizace, o které vim, ze je naprosto nezavisla, co se tyka svych programi - a proto je
nejmocnéjsi alfa organizaci - je Labyrint Tym. A ta je v této pozici z dvodu svych ryzich technologii a inte-
lektu svych ¢lenll. VSechny ostatni organizace - at’ uz jsou soucasti této tajné sité organizaci ¢i jsou moc-
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nymi mezinarodnimi korporacemi - nemaji pod kontrolou vykonavani svych programi. Jsou v podstaté
chyceni v konkuren¢énim boji.”

Sarah: “Ale jestli to je vSechno pravda, pak Fifteen vlastné provozuje tuto tajnou sit?”

Dr. Neruda: “Ne. Jeho program této tajné sité nezajima. Nudi ho. Nezajimaji ho penize ani moc. Je
pfitahovan pouze zamérem sestaveni BST, aby zmaifil nepfatelsky mimozemsky utok, ktery byl prorokovan
po dvanact tisic let. Je pfesvédcen, Ze jediny cil, ktery je hodny nasazeni zna¢né intelektualni sily Labyrint
Tymu, je vyvoj absolutni obranné zbrané neboli Klice ke Svobodé. Je pfesvédcen, ze jen Labyrint Tym ma
Sanci to dokazat dfive, nez bude pozdé.”

“Pamatuijte, Ze Labyrint Tym sestava ze sto osmnacti lidi a pfiblizné dvou set Corteanct. Intelektualni
sila této skupiny, ktera je spojena zamérem vyvoje BST jako obrany proti nepfatelskému prevzeti, je vskut-
ku znacna. V porovnani s tim vypada Projekt Manhattan jako hratky v matefské Skolce.”

“Mozna trochu pfehanim, abych na vas zapUsobil... ale snazim se poukazat na to, Ze Fifteen vede
program, ktery je mnohem zasadnéjsi, nez cokoliv, co kdy v historii lidského druhu bylo podniknuto.”

Sarah: “Kdyz tedy Fifteen ma svUj vlastni program a ten je takovy, jak ho popisujete, tak pro¢ z tako-
vé organizace utikate?”

Dr. Neruda: “ACIO ma technologii implantace paméti, kterda mlze s chirurgickou pfesnosti efektivné
odstranit vybrané vzpominky. Tato technologie mlize napfiklad odstranit vase vzpominky na tento rozhovor,
aniz by narusila jakékoliv jiné vzpominky pfed nim nebo po ném. MozZna byste méla pouze pocit chybé&jiciho
Casu, ale nic byste si nepamatovala ... kdyby se to stalo.”

“Ma intuice mi fekla, ze z dlivodu chovani, které jsem pfedvadél v dusledku ucty ke Tvlrcum Kfidel,
mi hrozi podstoupeni této procedury. Jinymi slovy jsem zacinal byt povazovan za pfiznivce jejich kultury,
filozofie a poslani - tak, jak jsem ho poznal. Tim jsem pfedstavoval potencialni riziko pro projekt. Labyrint
Tym se ve skute¢nosti velmi obaval svych vlastnich ¢lent z dlivodu jejich obrovskeé inteligence a schopnosti
byt vychytralymi a ddmysinymi.”

“To vytvarelo trvaly stav paranoi, coz znamena, ze byly vyvinuty technologie pomahajici zajistit od-
danost Fifteenové programu. Vétsina téchto technologii je invazivnich a ¢lenové Labyrint Tymu se poslusné
podrobuiji této invazi, aby dokazali Iépe zvladnout paranoiu. Jiz pfed nékolika mésici jsem zacal systematic-
ky rusit tyto invazivni technologie - ¢aste€né proto, abych vidél, jakd bude Fifteenova reakce a ¢astecné
proto, Ze jiz jsem byl z té paranoi unaveny.”

“Jak jsem to délal, bylo mi, ¢im dal vice zfejmé, Ze podezieni vi¢i mné se stupriuje a bylo jen zalezi-
tosti ¢asu, kdy mne pozadaji, abych se podrobil MRP...*

Sarah: “MRP?”

Dr. Neruda: “Ano, MRP znamena Memory Restructure Procedure (Procedura Restrukturalizace
Paméti). To, co jsem se dozvédél z Casové schranky Tvarcu Kfidel, bych nechtél zapomenout. Nechci se
téch informaci vzdat. Stalo se to Ustfedni ¢asti toho, v co véfim a jak chci Zit svij Zivot.”

Sarah: “Pro€ jste jednoduSe nezbéhl, aniz byste kontaktoval novinafe, ktery bude pracovat na zve-
fejnéni tohoto pfibéhu. Myslim tim, pro¢ jste prosté neodesSel na opustény ostrov a nezil tam svuj Zivot, aniz
byste kdy zverejnil existenci Labyrint Tymu a Tvirct KFidel?”

Dr. Neruda: “Vy mi nerozumite... Labyrint Tym je nedotknutelny. Vibec se neobavaiji toho, co pro-
zradim médiim. Jediné, co je zajima, je strasny precedens mého utéku. Ja jsem prvni. Nikdo pfede mnou to
neudélal. A oni se budou obavat, Ze kdyz jsem Uspé&3sné zbéhl, ostatni to udélaji také. Jakmile se to stane,
jejich cil bude poskozen a BST se mozna nikdy neuskutec¢ni.”

“Fifteen a jeho feditelé berou své poslani velmi vazné. Jsou to fanatici nejvysSiho kalibru, ktefi jsou
jak dobfi, tak zli. Dobfi ve smyslu, Ze jsou velmi soustfedéni na vyvoj BST a tvrdé na tom pracuji a zli ve
smyslu, Ze jejich fanatismus prerasta do paranoi. MUj divod pro vyhledani novinafe, jako jste vy - a sdileni
téchto informaci, je ten, ze si pfeju, aby ¢asové schranky Tvlrch KFidel nezustaly pfed lidstvem ukryty.
Myslim, Ze by jejich obsah mél byt sdilen. Podle mne to je jejich ucelem.”

Sarah: “Mozna to bude vypadat jako podivna otazka, ale pro¢ by Tvlrci Kfidel skryvali své ¢asové
schranky a navic takovym velmi slozitym zplsobem zakddovali jejich obsah, kdyby to bylo néco, co chtéji s
lidstvem volné sdilet? Kdyby tuto schranku nasel primérny obc¢an... nebo tfeba i néjaka vladni laboratof,
jaka by byla Sance, Ze by byli schopni ji dekddovat a zpfistupnit opticky disk?”

Dr. Neruda: “To vabec neni divna otazka. Taky si ji pokladame. Zda se, ze Labyrint Tym je tou vyvo-
lenou organizaci, které se podafilo opticky disk otevfit.”

“Abych pfimo zodpovédél vasi otazku, ohledné toho, kdyby ¢asova schranka byla objevena jinou or-
ganizaci, je velka pravdépodobnost, Ze by opticky disk nikdy nebyl zpfistupnén. Tato okolnost - Ze Casova
schranka skoncila v rukach Labyrint Tymu - se zda byt fizenym procesem. Dokonce i Fifteen souhlasi s
timto usudkem.”

Sarah: “Takze Fifteen citi, Ze Tvarci KFidel vybrali Labyrint Tym, aby se stal tim, kdo rozhodne o ob-
sahu €asovych schranek?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Nebylo by pak logické pfedpokladat, ze si Fifteen bude pfat dozvédét se vice o obsahu Ca-
sovych schranek predtim, nez je uvolni pro vefejnost prostfednictvim NSA nebo néjakeé jiné vladni agentu-

y?’
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Dr. Neruda: “Ne. Je mylné se domnivat, Ze Fifteen nékdy uvolni informace o projektu Starobyly Sip
komukoliv mimo ACIO. On neni tim, kdo by chtél sdilet informace, které povazuje za vlastnictvi Labyrint
Tymu a zvlasté ne tehdy, domniva-li se, Ze néjak souviseji s BST.”

Sarah: “Ale nefikal jste pfed chvili, Ze se to ACIO Zadnym zpUsobem nedotkne? Co kdyzZ si nékdo
zacne klast otazky a zacne se pidit po odpovédich?”

Dr. Neruda: “To je mozné. Ale ja toho vim dost o jejich bezpe&nostnim systému a fikam vam, zZe ne-
existuje zplsob, jak by je néjaky politicky prizkum mohl odhalit. A taky neni mozné, aby sit tajnych organi-
zaci, o kterych jsem se prve zminil, na né mohla vyvijet néjaky tlak. Ti jsou ACIO hluboce zavazani za tech-
nologie, které jim umoznuji manipulovat ekonomickymi trhy. ACIO a Labyrint Tym jsou, jak jsem jiz fikal,
nedotknutelni.”

“Jejich jedina starost bude muj uték - ztrata intelektualniho kapitalu.”

Sarah: “Jaky dusledek bude mit vase zbéhnuti na ACIO nebo Labyrint Tym?”

Dr. Neruda: “Velmi maly. VSechen muj pfinos, tykajici se €asovych schranek, jiz byl dokonéen. Jsou
i dal$i projekty, tykajici se Sifrovacich technologii, které jsem vyvinul, a na ty to bude mit mnohem dulezité;-
Si vliv.”

Sarah: “Vratme se jesté na chvili k Tvarcim KFidel. Jestlize jsou technologicky tak vyspéli, pro¢ ¢a-
sové schranky? Pro€ se jednoho dne prosté nezjevi a nefeknou to, co chtéji sdélit? Pro€ cela tato hra na
schovavanou a hledani, ukryté ¢asové schranky?”

Dr. Neruda: “Jejich motiv neni zcela jasny. Myslim, Ze zde zanechali ty asové schranky, jako zp(-
sob, jak pfinést svou kulturu a technologie z jejich ¢asu do naSeho. Také se domnivame, Ze tyto lokality
jsou obrannou zbrani... velmi dokonalou obrannou zbrani.”

“Co se tyka toho, pro¢ se prosté nezjevi a nesdéli nam informace... myslim, Zze v tom spog¢iva jejich
genialita. Vytvofili sedm ¢asovych schranek a umistili je na rlzna mista na planeté. Véfim, Ze to je véechno
soucasti mistrovského planu &i strategie, jak zaujmout nas intelekt a naseho ducha - takovym zpisobem,
jak to nikdy predtim nebylo udélano... je to ukazka toho, jak miGzou byt uméni, kultura, véda a duchovnost
propojeny. V&fim, ze chtéli, abychom to objevili; nikoliv aby nam to bylo sdéleno.”

“Kdyby se prosté zjevili ve vaS§em obyvaku a oznamili vam, Ze jsou TvUlrci Kfidel z centralniho vesmi-
ru, myslim, Ze byste byla mnohem vice zaujata jejich osobnostmi, fyzickymi rysy a tim, jaky je Zivot v jejich
svété. A to jesté za predpokladu, Ze byste jim vUbec véfila.”

“Aspekt, tykajici se toho, co chté&ji pfedat - svou kulturu, uméni, technologie, filozofii, duchovnost -
vSechny tyto zalezitosti by se mohly ztratit ve svétle fenoménu jejich pfitomnosti.”

“Z textu, ktery jsme prelozili, je také zfejmé, Zze Tvdrci Kfidel zde jiz mnohokrat byli. V raznych do-
bach jiz byli v interakci s lidmi. Nazyvali se Nositelé Kultury. Zfejmé byli mylné pokladani za andély ¢i bohy.
Podle toho, co vime, zminka o nich mlze byt v nabozenskych textech dost ¢asta.”

Sarah: “Takze vy se domnivate, Ze jejich zamérem je, aby tyto Casové schranky byly sdileny s celym
lidstvem?”

Dr. Neruda: “Myslite zamérem Tvurcl Kridel?”

Sarah: “Ano?”

Dr. Neruda: “To s naprostou jistotou nevim. Ale myslim, ze by méli byt sdileny. Nemam zadny osob-
ni prospéch z toho, Ze tyto informace budou zvefejnény. Jde to proti vSemu, ¢emu jsem se v zivoté naucil,
pfedstavuje to pro mne velké riziko a naprosto to rozvraci muj Zivotni styl.”

“Pro mé je 8asova schranka Starobyly Sip nejvétsim objevem za celou historii lidského druhu. Obje-
vy tak zasadniho vyznamu by mély byt zvefejnény. Nemély by byt sobecky schranovany a zadrzovany, at
uz ACIO, nebo jakoukoliv jinou organizaci.”

Sarah: “Tak proc€ jsou tyto objevy a cela zalezitost s mimozemstany pfed vefejnosti zatajovany?”

Dr. Neruda: “Lidé, ktefi maji pfistup k témto informacim, maji radi pocit vyjimec€nosti a privilegova-
nosti. To je psychologie tajnych organizaci a diivod jejich rozkvétu.”

“Privilegované informace jsou ambrozii elitafd. Davaji jim pocit moci a lidské ego se timto pocitem
velmi rado krmi.”

“Nikdy se k tomu nepfiznaji, avSak drama, tykajici se kontaktu s mimozemstany ¢i jiné zahadné nebo
paranormalni jevy, jsou velmi neodolatelné pro Zivou pozornost kohokoliv, kdo ma zvédavou povahu. To se
tyka obzvlasté politikl a védcu. Udrzovanim téchto zalezitosti v soukromych prostorach za zavienymi
dvefmi a s pfislusnymi bezpe€nostnim zaji§ténim - to vSechno vytvafi pocit dramatu, ktery jinak v jejich
zivotech mnohdy chybi.”

“Vidite tedy, Sarah, Ze drama utajeni je velmi svidné. Samozfejmé vam feknou, Ze divod, pro¢ tyto
véci drzi v tajnosti pred verejnosti, je narodni bezpecénost, ekonomicka stabilita a socialni pofadek. A pred-
pokladam, Ze do jisté miry je to pravda. Neni to vSak ten pravy divod.”

Sarah: “Zna na$ prezident pravdu ohledné situace s mimozemstany?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Co vSechno vi?”

Dr. Neruda: “Vi o Sedivacich. Vi o mimozemskych zakladnach na planetach v nasi Sluneéni sousta-
vé. Vi o Martanech...”

Sarah: “Proboha, snad mi nechcete namluvit, ze ti zeleni pidimuzici z Marsu opravdu existuji?”

134



Dr. Neruda: “Kdybych vam fekl vSechno, co vim ohledné mimozemstan(, obavam se, Zze bych ve
a mnoho rozmérngjsi nez jsem dnes vecer schopen vam vysvétlit. Kdyz vam feknu jen jeji ¢ast, myslim, Ze
tomu nebudete véfit. A tak vam fikam jen ¢ast pravdy a i tak jsem velmi opatrny, jaka slova volim.”

“Martané jsou humanoidni rasa, ktera je stvofena ze stejného genetického zakladu jako my. Na Mar-
su Ziji v podzemnich z&kladnach a jejich pocet je velmi maly. Néktefi se jiz pfist€hovali na Zem a s jistymi
Upravami, tykajicimi se jejich fyzického vzhledu, mazou byt i za denniho svétla povazovani za lidi.”

“Prezident Clinton o tom vSem vi a hleda alternativni zplisoby komunikace s mimozemstany. Jako
prvotni komunikacni rozhrani je pouzivana jista forma telepatie. Této formé komunikace vSak neni pfili§
dlvéfovano - zvlasté v myslich naSich vojenskych hodnostard. Témér kazdy radioteleskop na planeté byl
Cas od Casu pouzivan pro komunikaci s mimozemstany. Vysledky byly smiSené, ale nékdy se dostavily
Uspéchy a nas prezident o tom vi.”

Sarah: “Takze Clinton vi o této tajné siti organizaci, o niz jste hovofil?”

Dr. Neruda: “Nikoliv védomé. Ale ma na ni podstatny vliv a vysoci hodnostafi této sité ho velmi
zpracovavaji.”

Sarah: “Rikate, Ze je manipulovan?”

Dr. Neruda: “To zalezi na vasi definici manipulace. Mlze délat jakékoliv rozhodnuti, které si preje.
Ma moc cinit ¢i ovliviiovat rozhodnuti tykajici se narodni bezpecnosti, ekonomické stability a socialniho
poradku. V§eobecné vsak hleda vstupni informace u svych poradcu. A vysoci hodnostafi této tajné sité radi
jeho poradcum. Ta sit' a jeji hodnostafi se zfidkakdy dostavaiji k politické moci, protoze ta je vystavena za-
jmu médii a oni pohrdaji medialnim prizkumem a vefejnosti viibec.”

“Takze Clinton neni manipulovan, prosté dostava rady. Informace, které dostava, jsou nékdy pozme-
nény tak, aby vedly jeho rozhodnuti smérem, ze kterého sit citi, ze vSichni jeji clenové budou mit nejvétsi
prospéch.”

“Do té miry, jakou jsou informace upraveny, mliZete fici, Ze je prezident manipulovan. Ma pfili§ malo
¢asu na to, aby si fakta ovéfoval a zvazoval r(izné alternativni postupy. To je dlivod, pro¢ jeho poradci na
né&j maji takovy vliv a pro¢ jsou tak dlleziti.”

Sarah: “Dobre, takZe je manipulovan - alespon podle mé definice. Déje se to i s dalSimi vladami jako
je napfiklad Japonska nebo Britska?”

Dr. Neruda: “Ano, tato sit neni jen narodni, ani pouze planetarni. Saha az k dal$im rasam a druhdm.
Takze jeji vliv je opravdu velmi Siroky, stejné jako vlivy, které se dotykaji ji samé. Je to obousmérné ovliv-
néni. Jak jsem jiz fikal prve, Labyrint Tym je jediny, jehoZ program je opravdu nezavisly. Tato nezavislost je
mozna diky jeho zaméru... a musim Cestné pfiznat, Ze neexistuje nikdo, kdo by mu v tom mohl zabranit -
shad az na Tvlrce Kfidel.”

Sarah: “Takze i ostatni svétové vlady jsou touto tajnou siti organizaci manipulovany... co to je za or-
ganizace... nékteré z nich jste zminil, ale jaké jsou dal$i? Je mezi nimi i mafie?”

Dr. Neruda: “VétSinu z nich bych vam mohl vyjmenovat, ale jaky by to mélo smys|? VétSinu byste
neznala, ani byste o nich nenasla nikde ani zminku. Jsou jako Labyrint Tym. SlySela jste o ném nékdy dFi-
ve? Samoziejmé, Zze ne. Ani soucasné vedeni NSA nevi o ACIO. Kdysi o ném védéli, ale to bylo asi pfed
tficeti péti lety a jedinci, ktefi to védéli, uz zde nepracuiji, ackoliv jejich spojeni s tajnou a privilegovanou
informachni siti stale pfetrvava dal.”

“A co se tyka mafie, tak ta na ni vilbec nema vliv, ani zadna jina zlo€inecka organizace neni jeji sou-
Casti. Ta sit nékdy pouziva organizovany zlo€in na svou ochranu. AvSak organizovany zlo€in pracuje pro-
stfednictvim zastraSovani, nikoliv utajeni. Jeho vidci maji primérnou inteligenci a jsou spojeni s informac-
nimi systémy, jez jsou zastaralé a proto ne-strategické. Sit organizovaného zlo€inu je mnohem méné doko-
nala verzi sité, o niz ted mluvime.”

Sarah: “Dobre, vratme se jesté na chvili k Tvircim KFidel... a omlouvam se, Ze svymi otazkami sta-
le nékam preskakuji. Je toho prosté tolik, co bych chtéla védét, ze je velmi tézké drzet se tématu projektu
Starobyly Sip.”

Dr. Neruda: “Nemusite se omlouvat. Chapu, jak to vSechno pro vas musi znit. Nejsem vibec una-
veny, takze s Casem si nedélejte starosti.”

Sarah: “Dobfe. Pojdme tedy jesté trochu pohovofit o vasem vhledu do situace s mimozemstany, o
niz jste se jiz zminil. To je pro mé& velmi fascinujici.”

Dr. Neruda: “Nejdfiv bych chtél vysvétlit, Ze mimozemstané, ktefi jsou v interakci s nasimi svétovymi
vladami, nejsou ti sami, ktefi jsou v interakci s Labyrint Tymem.”

Sarah: “Myslela jsem, Ze jste Fikal, Ze souéasti ACIO jsou i Sedivaci, nebo pfinejmensim néjaka je-
jich frakce.”

Dr. Neruda: “Ano, také jsou znami jako Zeta mimozemstané, ale jak jiz jsem fekl, existuje mnoho
riznych frakci Sedivaku. Ta, se kterou spolupracuje ACIO, je jejich alfa frakci. Ta nespolupracuje s nasimi
vladnimi organizacemi, protoze se jim zdaji pfiliS podezielé. Vlastné si o nich mysli, Zze nejsou dostatecné
inteligentni na to, aby s nimi vibec ztraceli ¢as.”

Sarah: “A co Corteum?”
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Dr. Neruda: “Corteum je velmi dokonala kultura, ktera ma velmi holistickym zplsobem integrované
dohromady technologie, kulturu a védu. Ti se také nezabyvaiji spolupraci s vliadami, ale z jiného duvodu - a
tim je hlavné jejich uloha ve Federaci.”

Sarah: “Jaké Federaci... jeSté jste o ni nemluvil, ne?”

Dr. Neruda: “Kazda galaxie ma svou Federaci neboli volné sdruzenou organizaci, ktera zahrnuje
vSechny vnimajici zivotni formy na vSech planetach v galaxii. Je to jakysi ekvivalent Spojenych Narodu
galaxie. Tato Federace ma jak své pozvané Cleny, tak pfisedici ¢leny, ktefi jsou zde pouze na pozorovani.
Pfizvani ¢lenové jsou ty druhy, jez se chovaiji ke své planeté zodpovédnym zplsobem - jako jeji hospodafi.
Maiji propojenou technologii, filozofii a kulturu, coz jim umoznuje komunikovat jako globalni entita se sjed-
nocenym programem.”

“Ptisedici ¢lenové jsou druhy, jez jsou fragmentované a stale mezi sebou bojuji o pidu, moc, penize,
kulturu a spousty dalSich véci, coz jim zabraruje ve zformovani sjednocené svétovlady. Lidska rasa na
planeté zemi je takovym druhem a nyni je Federaci pozorovana, ale neni pfizvana do jeji politiky a ekono-
mickych systému.”

Sarah: “Rikate, Ze naSe galaxie ma jakousi vladu a ekonomicky systém?”

Dr. Neruda: “Ano, ale kdyz o tom za¢nu povidat, ztratime nit toho, co jsem vam vilastné chtél sdélit
ohledné Tvlrcl Kfidel...*

Sarah: “Omlouvam se, Ze jsem zase preskocila jinam. Je to vSak pfili§ fascinujici, nez abych to pre-
Sla bez povsimnuti. Jestlize existuje Federace spolupracujicich inteligentnich druht, pro¢ se nepostaraji o
ty nepratelské mimozemstany v roce 2011 a néjak nam nepomuzou?”

Dr. Neruda: “Federace se zadnym zplsobem do druhl nevmésuje. Je to vlastné moc, ktera pouze
pozoruje a provazi. Nezajistuje vladnuti vojenskou silou. To znamena, Zze pouze pozoruji a jsou hdpomocni
svymi navrhy, ale do ni¢eho se nevmésuji.”

Sarah: “Je to néco jako Prime Directive ve Star Treku?”

Dr. Neruda: “Ne, je spiSe jako rodiCe, ktefi chtéji své déti naucit, jak se o sebe postarat tak, aby byly
pro celou rodinu co nejvétSim pfinosem.”

Sarah: “Ale coz by nepratelské prevzeti Zemé nemélo na Federaci vliv?”

Dr. Neruda: “Urcité ano. Ale Federace se nesnazi predejit vlastni zodpovédnosti druhu za Fizeni a
zachovani své genetiky. Pochopte, ze na atomarni drovni jsou nase fyzicka téla doslova vytvorfena z hvézd.
Na sub-atomarni urovni jsou nase mysli nefyzickymi ulozisti galaktické mysli. Na sub-sub-atomarni darovni
jsou nase duse ne-fyzickymi ulozisti Boha &i inteligence, jez prostupuje celym vesmirem.”

“Federace Véfi, Ze lidsky druh se mize ochranit sdm, protozZe je tvofen hvézdami, galaktickou mysli
a Bohem. Pokud bychom neuspéli a nepfatelstvi by se rozsifilo i do dalSich ¢asti nasi galaxie, pak by to
Federace vzala v potaz a jeji ¢lenové by vystoupili na obranu své svrchovanosti. To jiz se mnohokrat stalo.
Pfi tomto procesu obrany povstavaji v galaktické mysli nové technologie, jsou upevnény pratelské vztahy a
posilena duavéra.”

“To je diivod, pro¢ se Federace chova tak, jak se chova.”

Sarah: “A neexistuje uz BST nékde ve Federaci?”

Dr. Neruda: “Snad na nékteré z planet blize galaktickému jadru.”

Sarah: “Tak pro¢ Federace nepomuze... fikal jste, Ze pomahaji, ne?”

Dr. Neruda: “Ano, pomahaji. Corteum je pfizvanym ¢lenem a oni nam pomahaji. Oni samy vSak
technologii BST nemaji...je to velice specificka technologie a je dovoleno ji ziskat pouze druhim, jejichz
zdmérem je pouzit ji pouze jako obrannou zbran. V tom spociva ta vyzva.”

Sarah: “Kdo to povoluje... fikate, Ze Federace rozhoduje o tom, kdy je druh pfipraven ziskat BST?”

Dr. Neruda: “Ne... myslim, Ze to ma co do ¢inéni s Bohem.”

Sarah: “Nevim proc, ale je mi t&Zko k uvéreni véfit, ze véfite v Boha.”

Dr. Neruda: “Ano, véfim. A co vic, stejné tak vSichni v Labyrint Tymu - vCetné Fifteena. Vidéli jsme
pfili§ mnoho dukazl o existenci Boha €i vyS$si inteligence, nez abychom mohli pochybovat o jeji existenci.
Vzhledem k tomu, co jsme vidéli v naSich laboratofich, je nemozné ji popfit.”

Sarah: “Takze Blh rozhoduje o tom, zda jsme pfipraveni zodpovédné pouzit BST. Myslite, Zze se
rozhodne pfed rokem 20117?” (Pfipoustim, Ze v té otazce bylo dost sarkasmu.)

Dr. Neruda: “Pochopte, Sarah, Labyrint Tym doufa, Ze rozhodujicim faktorem neni pfipravenost ce-
lého druhu. Ze né&jaké podskupiné druhu muze byt dovoleno tu technologii ziskat, pokud bude schopna ji
zajistit pfed nepovolanymi silami. Doufame, Ze touto podskupinou je Labyrint Tym. To je jeden z ddvodd,
pro¢ Fifteen investoval podstatnou ¢ast zdroji ACIO do bezpecénostnich systém(.”

Sarah: “Mou otazku jste tim ale nezodpovédél... Myslite si, Ze mize byt vyvinuta béhem dvanacti
let?”

Dr. Neruda: “Nevim. Doufam, Ze ano, ale BST neni jedinym zptsobem naS$i obrany. Labyrint Tym
vyvinul mnoho obrannych zbrani. Ale nepopiSu vam je vSechny. Animus jiZ na Zemi asi pfed tfemisty milio-
ny let byl. Ale nenasli na nasi planeté nic, co by je zaujalo natolik, aby planetu kolonizovali. AZ se tu za
tfinact let objevi jejich sondy, budou jiz jiného nazoru.”

“Nase analyza Fika, ze pfevezmou jednotlivé vlady a pak pouziji Spojené Narody jako svého spojen-
ce. Nastoli sjednocenou svétovladu prostrednictvim Spojenych Narodud. A az se v roce 2018 budou konat
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prvni volby, pfevezmou Spojené Narody a ustanovi je jako svétovou vladu. Toho dosahnout podvodem a
klamanim.”

“Zminuji tyto nasSe analyzy - které jsou odvozené ze tfi rdznych Dalnovideckych seanci - protoze jsou
dost pfesné, co se tyka letopoctu. Takze mame asi devatenact let na vyvoj a nasazeni BST. Idealné by-
chom ji radi dokoncili tak, abychom mohli stanovit intervencni body s touto rasou, az se rozhodne vstoupit
do nasi galaxie. Chtéli bychom je pfimét, aby si vybrali jinou galaxii, nebo jejich prizkum upIné zmafit. Ale
mUiZze se stat, Ze tyto intervenéni body bude UpIné nemozné urgit.”

“Pochopte, ze sou€asné s BST mUlze byt pouzita i Technologie Implantace Paméti, kterou Labyrint
Tym vyvinul. MGZeme definovat intervenéni body, kdyby nase galaxie byla vybrana jako cil kolonizace.
Muzeme vstoupit do toho €asu a prostoru a vtisknout novou pamét jejich vadctiim, abychom je odklonili z
nasi galaxie.”

Sarah: “Bud uz jsem unavena, nebo se to stava ¢im dal slozitéjsi... fikate, ze Labyrint Tym uz ma
scénare na jejich vystrnadéni... aby zabranilo této loupezné skupiné mimozemstanu vibec ve vstupu do
nasi galaxie? Jak vite, kde se nalézaji?”

Dr. Neruda: “Abych mohl zodpovédét vasi otazku, budu muset vysvétlit podstatu BST s mnohem
vétSi pfesnosti. A také to, jak se odliSuje od cestovani Casem.”

“Zkusim to vysvétlit nejjednoduseji, jak umim, ale je to velmi slozité a vy budete muset opustit nékte-
ré své predstavy o Case a prostoru.”

“Pochopte... Ze &as neni jen linearni, kdy se jevi jako &asova osa. Cas je vertikalni a kazdy okamzik
existence je navrstven na daldim tak, Ze se vSechny navzajem ovliviiuji. Jinymi slovy €as je souborem
v8ech okamzik(l vSech zkuSenosti, jez soub&zné existuji v ne-Case, ktery obvykle nazyvame véénosti.”

“Vertikalni ¢as pusobi, ze jedinec mlize vybrat okamzik zkuSenosti a pouzit ¢as a prostor jako portal,
skrze ktery mlze udélat ze své volby skute¢nost. Jakmile je volba u¢inéna, ¢as a prostor se stanou konti-
nualnim faktorem, ktery méni vertikalni ¢as na ¢as horizontalni &i tradiéni...”

Sarah: “Uplné jste mé& zmatl. Jak se vertikalni &as li$i od horizontalniho?”

Dr. Neruda: “Vertikalni ¢as ma co do &inéni se soubéznymi zkuSenostmi ve vSech Casech, zatimco
horizontalni ¢as ma co do ¢inéni s kontinuitou ¢asu linearniho - tedy zkuSenosti, které nasleduji po sobé
okamzik za okamzikem.”

Sarah: “Takze fikate, Ze vSechny zkuSenosti, které jsem kdy méla nebo budu mit, Ze vS8echny existu-
ji pravé ted? Ze minulost a budoucnost jsou vlastné stale pfitomné, ale j& mam jen vyplachnuty mozek a
nejsem schopna je vidét?”

Dr. Neruda: “Jak jiz jsem Fekl, je to velmi komplikované téma a ja se obavam, ze pokud se budu dal
vénovat tomu, abych vam to vysvétloval, ztratime nit mnohem dulezitéjSich informaci, jako je napfiklad
BST. Mozna pokud bych vysvétlil podstatu BST, vétSina vasich otazek by tim byla zodpovézena.”

Sarah: “Dobre, tak mi tedy Feknéte co je to Technologie Cistého Listu (BST - Blank Slate Technolo-
gy). Vzhledem k nazvu pfedpokladam, Ze to znamena néco jako... vymazani udalosti a zména kurzu histo-
rie. Je to tak?”

Dr. Neruda: “Dovolte, abych to vysvétlit takto. Cestovani ¢asem mize mit povahu pozorovani. V
tomto smyslu ma ACIO a dalSi organizace - dokonce i jednotlivci - schopnost cestovat casem. Ale tato for-
ma cestovani ¢asem je pasivni. Neni rovhocenna BST. Aby se budoucnost dala pfesné zménit, musite byt
schopna s vertikalnim Casem byt v interakci a listovat v ném jako v knize, dokud nenajdete pfesné tu stran-
ku &i intervencni bod, ktery souvisi s vasim cilem.”

“To je zélezitost, kdy se vSe stava velmi komplexnim, protoZe interakce s vertikalnim ¢asem zname-
na, ze ménite smér Casu horizontalniho. A pochopeni téchto zmén a jejich rozsahu a dusledkl vyzaduje
velmi slozité modelovani. To je divod, pro¢ se Labyrint Tym spojil s Corteem - jejich vypocetni technologie
maiji tak vyspélé provozni schopnosti, Ze jsou asi Ctyfi tisickrat mocnéjsi nez nase nejlepsi superpocitace.”

“To nam umoziuje vytvofit organickeé, vysoce komplexni modelové scénare. Jakmile shromazdime
potfebna data, tyto modely nam napovi nejpravdépodobnéjsi intervencni body a jejich nejpravdépodobnéjsi
dasledky, které nastanou, jestlize pouzijeme konkrétni scénafr. Jako vétsina slozitych technologii, tak i BST
je technologii slozenou z péti oddélenych, avSak vzajemné propojenych technologii.”

“Prvni technologie je specializovanou formou Vzdaleného Vidéni. To je technologie, ktera umozniuje
trénovanych pracovnikim pohybovat se mentalné do vertikalniho ¢asu a pozorovat zde udalosti - a podle
modu pruzkumu tfeba dokonce naslouchat konverzacim. Pracovnik je véem lidem v ¢ase, do kterého cestu-
je, neviditelny. Takze je to dokonale bezpecné a diskrétni. Inteligence ziskana z této technologie je pouzita
k ustanoveni aplikace pro dalSi Ctyfi technologie. Je to podobné sbirani inteligence.”

“Druha technologie, ktera je klicem k BST, je podobna implantaci paméti. Jak jsem jiz fikal, ACIO
nazyva tuto technologii Procedura Restrukturalizace Paméti (MRP - Memory Restructure Procedure). MRP
je technologii, ktera umozruje, aby pamét v horizontalni ¢asové linii byla pfesné vymazana a misto ni vlo-
zena pamét nova.”

“Tato nova pamét je svarena se stavajici paméti pfijemce.”

“Pochopte, ze udalosti - at jsou malé nebo velké - se déji diky jediné myslence, ktera se stane trva-
lou vzpominkou, jeZ se dale stava pfiCinnym energetickym centrem, které vede vyvoj a materializaci mys-
lenky do skute€nosti ... do horizontalniho ¢asu. MRP mUlze odstranit po€atecni myslenku a tim vymazat
trvalou pamét, jez zpusobuje, Ze se udalosti dé&ji.”
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“Treti technologie spociva v definovani intervenénich bodl. MySlenky se v horizontalnim ¢ase rozvi-
jeji a prochazeji riznymi vyvojovymi fazemi. To znamena, Ze v kazdém vétSim rozhodnuti existuje stovky,
ne-li tisice intervencnich bodl. Nicméné ve vertikalnim Case existuje jen jeden intervenéni bod nebo to, co
nékdy nazyvame pfi¢innym semenem. Jinymi slovy - dokazete-li vstoupit do inteligence vertikalniho €asu,
mUZzete nalézt intervenéni bod, ktery je pfi¢innym semenem. Tato technologie definuje nejpravdépodobnéjsi
intervenéni body a hodnoti jejich prioritu. Nasledujicim technologiim umozriuje jejich spravné zaméreni.”

“Ctvrta technologie souvisi se tieti. Je to technologie modelovani scénait. Pomaha zhodnotit rizné
intervencéni body, co se tyka jejich nejmensich invazivnich nasledkd vaci pfijemci. Jinymi slovy urcit, jaky
intervencni bod - bude-li aplikovan na modelovy scénar - vytvori zadané vysledky s nejmenSim rusivym
dopadem na nesouvisejici udalosti. Technologie modelovani scénaru je klicovym prvkem BST, protoze bez
ni by BST mohla zpUsobit velky chaos ve spole¢nosti nebo dokonce v celém druhu.”

‘Patou a nejzahadnéjsi technologii je technologie interaktivniho cestovani ¢asem. Labyrint Tym ma
pfipravené prvni Ctyfi technologie a ¢eka na zprovoznéni této paté technologie - technologie interaktivniho
cestovani ¢asem. Tato technologie potfebuje pracovnika ¢&i tym pracovnikl, ktery by byl schopen fyzicky
vstoupit do vertikalniho ¢asu - do konkrétniho prostoru a €asu, kde by byl zjiStén optimalni intervencni bod.
Odtamtud by pracovnici museli byt schopni UspéSného pouziti MRP a poté navratu do svého plvodniho
Casu tak, aby mohli ovéfit UspéSnost své mise.”

Sarah: “Naslouchala jsem tomu vysvétlovani a dokonce si myslim, ze néco z toho jsem i pochopila,
ale zda se mi to tak neskute¢né, Dr. Nerudo. Nejsem schopna vysvétlit, jak se ted citim. Je to vSechno tak
divné. Je to pfilis velké... obrovské... nemuzu uvéfit tomu, Ze se tohle déje nékde na planeté, na které Ziju.
Pfed timto rozhovorem jsem se starala jen o vysi svého bankovniho konta a o to, kdy uz budu kone¢né mit
opravené svoje auto... toto vSechno je tak cizi...“

Dr. Neruda: “Mozna bychom si mohli udélat dalSi pfestavku a ohfat si kavu.”

Sarah: “Tedy kon¢ime a dame si pfestavku na kafe..."

(Nasleduje asi 15 minut pfestavka... pak rozhovor dal pokracuje)

Sarah: “Jestlize ma Labyrint Tym ty Ctyfi z péti technologii pfipravené a jen ¢eka na tu interaktivni...
interaktivni ¢ast, museji také mit stanoveny modelové scénare a intervencni body, co se tyka zalezitosti s
Animem. Je to tak?”

Dr. Neruda: “Ano. Maji asi kolem padesati modelovych scénafd a ur€eno snad kolem osmi inter-
vencnich bodd.”

Sarah: “Jestlize je jich tolik, také musi byt stanovena jejich priorita. Jaky je nejpravdépodobné;si
scénar?”

Dr. Neruda: “V tomto bodé budu struény, protoze to jsou informace, které jsou znamé pouze za-
méstnanctim s BP-Ctrnact a Fifteenovi. Mé zafazeni je BP-TFinact, takZe jsem dostaval zfedéné informace
a dost mozna i dezinformace, co se tyka modelovani scénafd. VSechno, co vam muzu fici je, Ze vime - jak z
proroctvi, tak z nasich vlastnich Dalnovideckych seanci - o této rase podstatné mnozstvi informaci.”

“Napfiklad vime, Ze pochazi z galaxie, kterou nas Hubbllv teleskop prozkoumal tak diikladné, jak jen
mohl a my jsme ji na zakladé toho zmapovali tak dikladné, jak jen to Slo. Vime, ze je tficet sedm milién(
svételnych let vzdalena a Ze ta rasa je synteticka - Ze je smési genetického kédu a technologii. Ma skupi-
novou inteligenci - podobné jako tfeba vcely, ale iniciativa jedince je stale ocefiovana, pokud je ziejmé spo-
jena se zajmy jejich vidcu. Protoze je to uméla rasa, mlze byt vytvarena v fizeném prostfedi a jeji popula-
ce mlze byt zvétSena nebo zmenSena podle pfani jejich vadcu. Je to... ,

Sarah: “Nefekl jste pravé, ze je z galaxie, ktera je tficet sedm milionu svételnych let vzdalena? Mys-
lim tim, Ze za pfedpokladu, Ze jsou schopni cestovat rychlosti svétla, trvalo by jim tficet sedm miliénU let,
nez by se dostali na nasi planetu. A jesté predtim jste fekl, Ze dokonce jesté ani nepfisli do nasi galaxie... je
to tak?”

Dr. Neruda: “Corteum pochazi z planety, ktera je patnact milionu svételnych let vzdalena a dokazi
se pohybovat mezi nasi a jejich planetou za dobu, ktera nam staci k cesté na Mésic - ktery je pouhych dvé
sté padesat tisic mil vzdaleny. Cas neni linearni - ani prostor. Prostor je zakfiveny, jak vasi fyzikové v po-
sledni dobé odhaluji, a navic mize byt jesté dal umeéle zakfiven diky prfemisténi energetickych poli, ktera
hrouti prostor a iluzi vzdalenosti. Svételné Castice nepfemistuji ani nehrouti prostor, ony skrz négj leti linear-
né. Avsak existuji formy elektromagnetické energie, které dokazi prostor ménit nebo hroutit. A je to pravé
tato technologie, ktera cestovani vesmirem - dokonce i mezi galaxiemi - €ini nejen moznym, ale také po-
mérné snadnym.”

Sarah: “Proc jste fekl ‘vasi fyzikové'?”

Dr. Neruda: “Omlouvam se... to je jen sou¢ast zvyku pochéazejiciho z nasi izolace od hlavniho prou-
du spolec¢nosti.”

“Kdyz tficet let pracujete v tajné organizaci, jako je Labyrint Tym, tihnete k tomu divat se na své spo-
luobCany... ne jako na své spoluob&any, ale jako na néco jiného. Védecké principy, které Labyrint Tym
rozvinul, jsou velmi odliSné od téch, které jsou vyucovany na vasich... ted jsem to udélal znovu... na naSich
univerzitach. Asi uz za¢inam byt unaveny.”

Sarah: “Nemyslela jsem to jako vasi kritiku. Jen zplsob, jakym jste to fekl, znél, jako by to fekl n&ja-
ky mimozemstan nebo nékdo, kdo neni soucasti spole€nosti.”

Dr. Neruda: “Povazuiji se za ne€lena spolecnosti, ale urcité ne za mimozemstana.”
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Sarah: “Dobfie, pojdme tedy zpatky k tém proroctvim o mimozemské rase. Co cht&ji? Myslim tim...
pro€ chtéji cestovat na tak velkou vzdalenost, aby zemi ovladli?”

Dr. Neruda: “To se mi zda velmi smésna otazka. Promirite mi mdj smich. Lidé si prosté neuvédomu-
ji, jak je Zemé mimoradna. Co se tyka planet, je to opravdu mimofadna planeta. Ma tak obrovskou biodiver-
zitu a mnozZstvi riznych ekosystému. Jeji pfirodni zdroje jsou jedine¢né a hojné. Je to geneticka knihovna,
ktera je podobna galaktické zoo.”

“Animus touzi vlastnit tuto planetu, aby mohl vlastnit jeji genetiku. Jak jiz jsem se zminil, je to uméla
rasa... druh, ktery mize sam sebe klonovat a vyrobit vétsi a vétSi mnozstvi své populace, ktera bude slou-
Zit jejich kolonizaénimu programu. Nicméné oni touzi nejenom po expanzi svého kralovstvi. Také touzi stat
se nosi¢i duSe - coZ je néco, co je urCeno pouze pro ryze biologické organismy. Umélé organizmy nejsou
schopny nést vysSi frekvence duse, ktera naprosto vyzaduje organicky nervovy systém.”

Sarah: “Takze oni chtéji dusi?”

Dr. Neruda: “Chtéji expandovat po celém vesmiru a vyvinout svoji organickou podstatu prostfednic-
tvim zpétného genetického inzenyrstvi. Chtéji se stat nosic¢i duse, aby se mohli stat nesmrtelnymi. Také
chtéji dokazat to, v co véfi, totiz svou nadfazenost vSem ostatnim ryze organickym.”

Sarah: “Kde se tedy prave ted nalézaji?”

Dr. Neruda: “Animus?”

Sarah: “Ano.”

Dr. Neruda: “Pfedpokladam, Ze jsou ve svém plvodnim svété...podle nasich nejlepSich védomosti
jejich sondy jesté nedorazily do nasi galaxie.”

Sarah: “A az dorazi, jak se to ACIO nebo Labyrint Tym dozvi?”

Dr. Neruda: “Jak jiz jsem Fekl, ACIO jiz shromazdilo podstatné mnozstvi inteligence a dokonce urc€ilo
scénare a intervencni body.”

Sarah: “Jaky je tedy plan?”
pficinnd myslenka zkoumat Mlé¢nou Drahu a potom ji prostfednictvim MRP vymazat z paméti této rasy.
Vlastné je presvédcit, Zze ze vSech téch uzasnych, zivot-nesoucich galaxii, je MIé€na Draha tim nejhorSim
vybérem. Labyrint Tym jim mdze implantovat pamét, ktera povede tuto rasu k zavéru, Zze nase galaxie neni
hodna vazného prizkumu.”

Sarah: “Takze jejich dalSim cilem se stane néjaka jina galaxie? Nebudeme nést zodpovédnost za je-
jich dalSi dobyvani? Nestavame se pak sami pachateli?”

Dr. Neruda: “To je spravna otazka, obavam se vSak, Zze nevim, jak na ni mam odpovédeét.”

Sarah: “Pro€ prosté nepouzijeme tu technologii MRP a neimplantujeme jim pamét, aby nebyli agre-
sivni? Pro¢ nefekneme té rase, aby prestali kolonizovat nové svéty, které tu nejsou prosté proto, aby je
vlastnili, jako né&jaky majetek. Pro¢ to nemlzeme udélat takhle?”

Dr. Neruda: “Mozna mizeme. Ja vlastné pfesné nevim, jaky je Fifteen(iv plan. Davéfuji vSak jeho
pfistupu a jeho ucinnosti.”

Sarah: “Ale prve jste fekl, ze mate obavu o sv(j Zivot... ze Fifteen se vas bude pravdépodobné sna-
Zit vypatrat i ted, kdyz spolu hovofime. Tak pro¢€ jste tak duaveéfivy, co se tyka pocitu jeho moralnosti?”

Dr. Neruda: “V pfipadé Fifteena moralka vlastné nehraje Zadnou roli. Pracuje ve svém vlastnim etic-
kém moddu a ja nepfedstiram, ze bych vSemu z toho rozumél. Ale jsem si docela jist jeho cilem odvratit
prevzeti moci cizozemskou rasou a také mu ddvéfuji, ze vybere nejlepsi intervencni bod s nejmensim vli-
vem na Anima. Je to jediny zplsob, jak muze ziskat BST. A on to vi.”

Sarah: “Takze jsme zpatky u Boha, ze?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Takze Buh a Fifteen to vSechno vyfeSi?”

Dr. Neruda: “To neni jisté, jestli se ptate na to. Mezi Fifteenem a Bohem neni Zadna dohoda, ale-
spon ja o zadné nevim. To je soucasti systému viry, ktery Labyrint Tym formoval v pribéhu vyvoje BST.”

“Je pro nas logické, Ze Buh je vSe-mocny a vSe-védouci, protoZe pracuje jako univerzalni pole mysli,
které pronika vSim zivotem, ¢asem, prostorem, energii... a existenci. Toto védomi je nestranné, ale urcité je
Vv pozici, Ze nékteré véci zamita, nebo presnéji feCeno, zpozduje jejich ziskani.”

Sarah: “Jestlize Blh existuje vSude, jak Fikate, tak pro¢ nezastavi tuto plenici mimozemskou rasu a
neponecha je tam, kde jsou?”

Dr. Neruda: “To je opét spravna otazka, ale ja ji neumim zodpovédét. Jen vam muzu fici, Zze Buh, ve
kterého véfim, Ze existuje, je nestranny - jak jsem fekl jiz dfive. To znamena, Ze umozfuje svému stvoreni,
aby vyjadfilo své touhy. Na nejvysSi Urovni, na které Blh pracuje, ma vSechno néjaky smysl... dokonce i
agresivni druhy, jejichz touhou je dominovat ostatnim druhim a planetam. Fifteen véfi, Ze Blh nic nefidi,
ale vSemu v univerzalni mysli rozumi.”

“Pamatujete, jak jsem mluvil o galaktické mysli?”

Sarah: “Ano.”

Dr. Neruda: “Jsou také planetarni mysli, slune¢ni mysli, galaktické mysli a jedina univerzalni mysi.
Univerzalni mysl je, mysli Boha. Kazda galaxie ma kolektivni védomi i pole mysli, které je shlukem vSech
druhl pfitomnych v galaxii. Univerzalni mysl vytvafi prvotni matrici pro vS8echny galaxie, co se tyka jejich
galaktickych mysli €i slozenych védomi. Tato prvotni matrice utvafi predispozice genetického kodu, jez je v
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galaxii zaset. My v Labyrint Tymu véfime, Ze Buh navrhnul geneticky kéd kazdé galaxie s odliSnym soubo-
rem predispozic ¢i typu chovani.”

Sarah: “A pro¢ by tomu tak mélo byt?”

Dr. Neruda: “Aby diverzita celého vesmiru byla rozSifena, coz dale umoznuje Bohu zakouSet SirSi
spektrum zivota.”

Sarah: “Pro¢ je to tak dulezité?”

Dr. Neruda: “ProtoZze Blh miluje experimentovani a vynaléza nové zplsoby, jak zakousSet Zivot ve
vSech dimenzich. Mozna, Ze to je samotny smysl vesmiru.”

Sarah: “Vite, Zze ted mluvite tak trochu jako kazatel? Vyzniva to tak, jako Ze existuji jistoty ¢i pravdy,
které jsou naprosto samoziejmé... ale pfitom jsou to jen viry, ne?”

Dr. Neruda: “Ano, jsou to viry, ale viry jsou dulezité, nemyslite?”

Sarah: “Tim si nejsem jista... chci fici, Ze mé viry se méni kazdy den. Nejsou stalé i ukotvené v né-
jaké hlubSi pravdé, ktera je neménna jako kamen nebo néco podobného.”

Dr. Neruda: “Dobfe, to je v poradku... myslim to, ze se méni. Labyrint Tym vyvinul velmi zvlastni
soubor vir - nékteré z nich jsou zalozené na naSich zkuSenostech, plynoucich z technologii rozsifovani
inteligence od Cortea, nékteré z nich jsou zalozeny na starobylych textech, které jsme studovali, a nékteré
jsou vypujéené od nasich mimozemskych kontakt(.”

Sarah: “Takze mi chcete fict, ze naSi pratelé z vesmiru jsou nabozensti fanatici?”

Dr. Neruda: “Ne... nemyslim to tak, Ze by nas chtéli obratit na svou viru, my jsme se jich prosté ptali
a oni nam to fekli. Kdyz jsme jim naslouchali, zdalo se nam to vice védecké, nez nabozenské. Myslim, Zze
to je pfirozenosti vyvinutéjsich druhd... nakonec pfijit na to, Ze véda a nabozZenstvi konverguji do kosmolo-
gie. Do takového chapani vesmiru, v némz Zijeme, které zpusobi pochopeni nasi vlastni existence - coz je
smysl nabozenské védy... nebo by alespori mél byt.”

Sarah: “Dobre, stava se to na mé trochu pfili$ filozofické. MUzeme se vratit k otazce Tvircl Kridel?
Jestlize existuje, jak fikate, galakticka federace, ktera vladne Mlé¢né Draze, jak do toho zapada zalezitost s
Tvarci Kridel?”

Dr. Neruda: “Jsem ohromen pfirozenosti vasich otazek a préal bych si, abych je mohl zodpovédét, ale
bohuZzel, opét neznam odpovéd.”

Sarah: “Jestlize mlzete pouzit vasi technologii Vzdaleného Vidéni, abyste odposlouchavali tuto mi-
mozemskou rasu v Uplné jiné galaxii, pro¢ nem(zete takto pozorovat i Federaci?”

Dr. Neruda: “Co se tyké Federace, oni velmi dobfe vé&di o naSich Dalnovideckych schopnostech a
my ve skute¢nosti nemlzeme Federaci odposlouchavat, protoze kdyz je prostfednictvim Dalnovidéni pozo-
rujeme, oni to jsou schopni zjistit. Takze s ohledem na jejich soukromi a davéru k jejich programlm, jsme
nikdy na Federaci nasi technologii nepouzili... snad az na jednu nebo dvé vyjimky.”

Sarah: “Odpustte mi Dr. Nerudo, ale je to vSechno pro mé tézko k uvéfeni. B€éhem tohoto rozhovoru
jsme se dotkli povrchu snad stovky riiznych témat a mé to stale vraci k jedné zakladni otazce: Pro¢? Pro¢
by vesmir mél byt vytvofen timto zpisobem a nikdo na zemi o tom nevi? Pro¢ v8echno to utajeni? Mysli si
nékde nékdo, Ze lidé jsou natolik hloupi, ze to nejsme schopni pochopit? A kdo to ksakru je - ten nékdo?”

Dr. Neruda: “Bohuzel je zde tolik konspiraci, které se snazi udrzet tyto mocné informace skryté pred
vefejnosti, ze to, co kon¢i v rukach verejnosti, je zfedéno natolik, ze je to nepouzitelné. Chapu vasi frustraci
a jediné, co vam muzu fici, Ze existuji lidé, ktefi o téchto zalezitostech védi, ale jen Fifteen zna SirSi souvis-
losti toho, ¢eho jsme se dnes vecer dotkli.”

“Jinymi slovy, abych el k véci, Sarah, v armadé, vladé, tajnych organizacich, jako je NSA, CIA, atp.,
existuji lidé, ktefi znaji Caste€nou pravdu, ale celou pravdu nechapou. Nemaji takové znalosti, aby se mohli
postavit pfed média a vysvétlit, co se déje. Obavaji se, Ze by vypadali hloupé kvdli tomu, Ze znaji jen ¢as-
te€nou pravdu o tom, co se déje. Je to jako ten pfibéh o tfech slepych muzich, ktefi se dotykaji riznych
¢asti slona a kazdy z nich si mysli, Ze jde o néco jiného.”

“Fifteen zadrzuje své poznani pfed médii a vefejnosti, protoZze nechce, aby na néj bylo pohlizeno ja-
ko na spasitele lidstva - dal8iho mesiaSe. A zvlasté si nepfeje byt vniman jako né&jaky Silenec, ktery by mél
byt zavien, nebo jesté hlife zavrazdén z divodu nepochopeni. V okamziku, kdyby vefejné vystoupil se
v8im, co vi, ztratil by své soukromi a tim schopnost objevit BST. A to on nikdy neudé&la.”

“VétSina lidi, ktefi znaji tyto SirSi souvislosti se obavaji pfedstoupeni pfed vefejnost z divodu obav z
posméchu. Musite pfipustit, Ze vefejnost se obava toho, co nechape a dotyéného posla potom zabiji.”

Sarah: “Ale pro¢ nemizeme dostat alespor ¢astec¢né pravdy o tom, co se ve skute¢nosti déje... o
mimozemsStanech a Federaci? Nékdo, tfeba média nebo vlada nebo nékdo jiny, pfed nami tyto informace
zadrzuje. Nebo ten pfibéh o Martanech, ktery jste mi vypravél. Jestli je pravda, zZe Clinton o nich vi, pro¢
nam to nefek!?”

Dr. Neruda: “Mam v sobé né&jakou cynickou €ast, ktera chce Fict néco jako... pro€ se divate kazdy
den Sest hodin na televizi? Pro¢ krmite svou mysl vyhradné nazory druhych? Pro¢ dlavéfujete svym politi-
kim? Pro¢ davéfujete svym vliadam? Pro€ podporujete ni¢eni vaSich ekosystém( a spole€nosti a vlady,
které toto niceni pachaji?”

“Pochopte, z divodu Ze lidstvo jako celek dovoluje, aby se tyto véci dély, tak mate na oc€ich zavoj,
ktery usnadriuje pfidélovani vam takovych informaci a sméfovani vasi pozornosti k tak vSednim zalezitos-
tem, jako je poCasi nebo Hollywood.”
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Sarah: “To se vam snadno fekne... nékomu, jehoz 1Q ani nem(ze byt zméfeno. Ale pro nas s pru-
mérnou inteligenci, feknéte, co bychom méli délat jinak, aby nam byl dan pfistup k témto informacim... do
této vétsi reality?”

Dr. Neruda: “Nevim. Cestné musim pfiznat, Ze nevim. Nepredstiram, Ze znam odpovéd. Ale lidé né-
jak potrebuji klast na své vlady a média vétsi naroky. Protoze média jsou velkou soucasti této manipulace,
ackoliv si neuvédomuiji, jakymi pésaky informacni pretvarky se staly.”

“Pravda je v podstaté ta, Ze z toho nikdo nemuze byt vinén. Elitafi existovali jiz od Usvitu dé&jin. Vzdy
struktura, ktera umoznila okolnost této informacni pretvarky. Déje se to ve vSech oblastech spole¢nosti,
véetné nabozenstvi, viady, armady, védy, univerzit i obchodu.”

“Nikdo nevytvofil hiisté tak, aby bylo pro vSechny rovnocenné. Bylo vytvoreno tak, aby umozrfiovalo
svobodnou vili a volbu reality na zakladé osobnich preferenci. Pro ty, ktefi maji mentalni kapacitu pronik-
nout do téchto tajemstvi za tajemstvimi za tajemstvimi, ti obvykle naleznou ¢astecky této vétsi skuteCnosti.
Neni to skryté uplné... existuji knihy a jedinci a dokonce i proroctvi, ktera mnohé z toho, o ¢em jsem dnes
vecer hovofil, dosvédcuji. A ty jsou snadno dostupné komukoliv, kdo chce porozumét vétSimu vesmiru, ve
kterém Zijeme.”

“Abych tedy zodpovédél vasi otazku: ‘co bychom méli délat jinak?’, fekl bych - €ist a studovat. Inves-
toval bych ¢as do studia vétSiho vesmiru a vypnul bych televizi a odpojil se od médii. To bych udélal...”

Sarah: “Mozna, Ze toto je dobré misto pro ukonceni. Pokud nemate jesté néco, co byste chtél do-
dat.”

Dr. Neruda: “Jen jednu véc a to je, Ze pokud bude nékdo Cist tento rozhovor, prosim, aby tak Cinil s
vyprazdnénou mysli. Pokud budete mit mysl plnou znalosti a vzdélani a nazor(, nalezne v tom, co jsem zde
fekl, tolik, s ¢im nebudete souhlasit, Ze nic neuslysite. Nechci se s nikym pfit. Dokonce ani nechci nikoho
pfesvédcovat o tom, co jsem fekl. MUj zivot bude pokracovat dal i tehdy, kdyZ mi nikdo neuvéri.”

“Tvarci Kridel vybudovali ¢asové schranky své kultury a ty jsou velkolepé. Pral bych si, abych mohl
lidi vzit na toto autentické misto tak, aby se mohli postavit pfed kazdou z dvaceti tfi komnat a osobné byt
svédky téchto nasténnych maleb. Kdybyste to udélali, pochopili byste, Ze malba mulze byt portalem, ktery
dopravuje dusi do jiné dimenze. Ty malby maji jistou energii, ktera prosté fotografiemi nemuze byt zachyce-
na. Skute¢né potfebujete stat uvnitf t€chto komnat a citit zamérnou podstatu téchto asovych schranek.”

“Myslim, Zze kdybych toto mohl udélat, véfili byste tomu, co jsem fekl.”

Sarah: “M0zete nékoho, jako jsem tfeba ja, na to misto vzit?”

Dr. Neruda: “Ne. Bohuzel, zabezpeceni, které toto misto obklopuje, je tak dokonalé, Ze vchod do té
lokality, je pro véechny zaméry a Gc¢ely neviditelny. VSechno, co mam, jsou jen mé fotografie...*

Sarah: “Rikate, Zze kdybych $la pfimo kolem toho mista, nevidéla bych ho?”

Dr. Neruda: “Zahalovaci technologie nejsou jen konceptem ve sci-fi literatufe. Existuji vice jak deset
let. Jsou pouzivany Castéji, nez si lidé mysli. A to nemluvim o jejich zfedénych verzich, jako je technologie
‘stealth’; mluvim o schopnosti pretisténi jiné realitni konstrukce pfes stavajici realitni konstrukci, ktera ma
byt skryta.”

“Naptiklad muzete jit pfimo kolem vchodu do lokality Starobyly Sip a pfitom neuvidite nic, co by vy-
padalo jako vchod nebo otvor. Pro pozorovatele to bude rovna sténa ¢&i skala. A bude mit vSechny charakte-
ristiky skaly - jeji vzor, tvrdost, atd., ale vlastné jde o realitni konstrukci, ktera je pfetiSténa do mysli pozoro-
vatele. Ve skute€nosti tam vchod je, ale nemuze byt pozorovan, protoze mysl byla oklamana projektovanou
realitni konstrukci.”

Sarah: “Skvélé, takze neexistuje zplsob, jak se do toho mista dostat a zazivat ty Casové schranky...
tedy opét, nam malym lidem je zabrariovano, abychom prozili dikkaz. Pochopte, Ze duvod, pro¢ je to vSech-
no tézko k uvéreni je ten, Ze nic z toho nebylo dokazano!”

Dr. Neruda: “Coz neni dukaz pfitomen v oku pozorovatele? Jinymi slovy, co je diilkazem pro vas,
nemusi presveédcit druhé a naopak. Neplati to ve vSech nabozenstvich a dokonce i védach? Védci tvrdi, zZe
maji diikaz této Ci oné teorie a pak o nékolik let pozdéji pfijdou jini védci a pfedchozi teorii vyvrati. A to po-
kraCuje dal a dal.”

Sarah: “Co z toho tedy vyplyva?”

Dr. Neruda: “Dukaz neni absolutni. Neni dokonce ani objektivni. A to, po ¢em patrate, je zkuSenost,
ktera by byla trvala a dokonala ve svém vyjadfeni pravdy. Takova zkuSenost, samoziejmé pokud existuje,
neni vlastnéna zadnou tajnou siti organizaci ani elitnimi organizacemi ani galaktickou federaci, kdyz uz
jsme u toho.”

“Zitra mizete mit tuto zkuSenost absolutniho a pFisti den se mlzou zacit objevovat pochybnosti a
béhem nékolika tydnl & mésicu tento dikaz nebo absolutni pravda, kterou jste chtéla viastnit... bude jen
vzpominkou. A mozna ani ne mocnou vzpominkou, protoze bude naruS§ena mnoha pochybnostmi.”

“Ne, nemuUzu vam, ani nikomu jinému, poskytnout absolutni dilkaz. Jen vam muzu sdélit, co pro sebe
povazuji za pravdu a pokusit se to sdilet tak pfesné, jak to jen dokazu, s kymkoliv, kdo projevi zajem. Mam
mensi zajem na li¢eni kosmologie vesmiru, nez na tom, jak dostat pfibéh Tvlrcu Kfidel a artefaktd jejich
Casové schranky do povédomi vefejnosti. Vefejnost by méla ten pfibéh znat. Je to objev nesrovnatelné
dllezitosti, ktery by mél byt sdilen.”
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Sarah: “Chapete tedy, Ze ze mne délate posla? Pozadal jste mé&, abych byla tim, kdo bude vystaven
vefejnému zajmu a neduveére a tim, kdo bude snaset véechen vysméch...”

Dr. Neruda: “Nezadam od vas nic, co by bylo v rozporu s vasi vUli, Sarah. Pokud s materialy, které
jsem vam dal, neudélate nic, pochopim to. Pokud se stane, Ze je nebudete publikovat, pozadam vas, abys-
te mi je vratila. Kdybych vystoupil jako ten posel ja, ztratil bych svou svobodu. Kdyz vystoupite jako posel
vy, tento pfibéh mlze odstartovat vasi kariéru a vy jen budete délat svou praci. Vy nejste posel, jste vysi-
lag... médium.”

“Ale musite udélat to, co povazujete za nejlepsi. Budu mit pro vase rozhodnuti pochopeni, at' uz bu-
de jakékoliv.”

Sarah: “Dobre, tak zde tedy skonéeme. Nechci, abyste mél Spatny pocit, Ze tomu vibec nevérim.
Jsem vSak novinar a je mou zodpovédnosti ovéfit a kontrolovat pfibéhy predtim, nez je publikuji. S vami to
nemUzu udélat. To, co mi fikate, pokud je to pravda, je nejvétsi pribéh, ktery kdy byl vypravén. Ale ja to
nemuzu publikovat - alespori ne ve spole¢nosti, pro kterou ted pracuji, protoZe ti by to nikdy nepublikovali.
Zadné ovéfeni... zadny pfibéh.”

Dr. Neruda: “Ano, to chapu. Ukazal jsem vam vSak nékteré z ACIO technologii a fotografii lokality a
jejiho obsahu a ty urcité predstavuiji jistou formu ovéfeni.”

Sarah: “Podle mé poskytuji potvrzeni toho, Ze se déje néco, o ¢em jsem nikdy neslySela. Konkrétné,
Ze ACIO je nova organizace, o které se nikdy nemluvilo - alespofi ne v mych novinafskych kruzich. Ale vase
fotografie a pfibéhy nepotvrzu;ji to, co jste dnes vecer vysvétloval. Spadaji do kategorie tvrdych ofisku. Je to
néco, co by rad odvysilal National Enquirer, ale to neni obor Zurnalismu, ve kterém bych se pohybovala.”

Dr. Neruda: “Popovidame si vice v pfistich dnech. Vénujte €as precteni néjakych materiald preloze-
nych z optického disku a mezitim prosté budte neutralni. Dobra?”

Sarah: “Nemyslete si, Ze mé to nezajima, nebo Ze jsem Uplné skepticka k tomu, s t€mi materialy né-
co délat. Jen potfebuji néjaky ¢as, abych ziskala pfedstavu o tom, co s tim pfibéhem mam udélat a abych
prozkoumala dikazy, které mi poskytujete.”

Dr. Neruda: “Dfive nez zmizim, slibuji vam jesté nékolik rozhovord. Domluvime se na zitfej$i vecer?”

Sarah: “Ano. Ale co je jesté dalSiho, nez to, co jiz jste mi vysvétlil?”

Dr. Neruda: “Jen jsme se dotkli povrchu malé ¢asti toho pfibéhu.”

Sarah: “To je téZko k uvéfeni, ale pustime se tedy do toho zitra vecer.”

Dr. Neruda: “Dékuji za vas zajem o muj pfibéh, Sarah... vim, Ze to zni zvlastné, ale ovladla jste se
pfinejmensim natolik, Ze jste mé neodepsala jako Silence. Za to mate moje diky.”

Sarah: “Rado se stalo.”

Konec sezeni

Kapitola 21 - Druhy rozhovor s Dr. Jamissonem Nerudou

zapsala Sarah

To, co nasleduje, je zaznam ze schlizky s Dr. Nerudou, ktery jsem nahrala 28. prosince 1997. Dal mi
svoleni pofidit zaznam jeho odpovédi na mé otazky. Toto je pfepis zaznamu. Bylo to jedno z péti setkani,
pfi kterych jsem mohla nahravat nasi konverzaci. Zachovala jsem tyto zapisy presné tak, jak probéhly. Neu-
délala jsem Zadnou editaci a snazila jsem se, jak jen to Slo, pouzit pfesné stejna slova a gramatiku, kterou
pouzival i Dr. Neruda.

(Nez zacnete Cist tento rozhovor, doporucu;ji precist si nejdfive rozhovor z 27. prosince 1997.)

Sarah: “Dfive nez zaCneme s dnesnim rozhovorem, chtéla bych vam fici, ze jsem poslouchala na-
hravku z minulého vecera a vyvstaly ve mné dal8i otazky. Také jsem si povSimla, Ze jsem svymi otdzkami
byla hodné roztékana po riznych tématech a dnes bych se chtéla pokusit vice soustfedit. Tak vas na to jen
upozorniuji, ze kdybych nedodrzela sviij zamér, pfipomerite mi to. Dobfe?”

Dr. Neruda: “Jisté, udélam, co bude v mych silach... ackoliv pfesné nevim, jaky je vas zamér.”

Sarah: “Dobfe, myslim, ze bych chtéla zlstat vice soustfedéna na Tvurce KFfidel a artefakty z jejich
Casoveé schranky.”

Dr. Neruda: “To je skvélé. Dovolte, abych nejprve fekl jednu poznamku.”

“Lokalita Starobyly Sip byla ptivodné oznagena jako Mimozemskéa Casova Schranka neboli ETC (Ex-
traterrestrial Time Capsule), nicméné podle mého nazoru to vlastné neni ¢asova schranka.”

Sarah: “Dobfe, zacnéme tedy pravé zde. Co to tedy podle vaseho nazoru je?”

Dr. Neruda: “Ta lokalita je soucasti vétsi struktury, ktera je propojena jakymsi zplsobem ¢i vyzna-
mem, kterému nerozumim. Vime, ze existuje sedm takovych lokalit, které byly na zemi zkonstruovany -
pravdépodobné v devatém stoleti. Vime, Ze tyto lokality maji néjaky obranny ucel a také vime, Zze navrhafi
téchto lokalit prezentuji samy sebe jako nositele kultury a pravdépodobné jsou predstaviteli Centralni Rasy.”

Sarah: “SlySela jsem toho hodné o ‘obrannych zbranich’, ale jak mizou tyto nasténné malby &i hu-
debni artefakty byt povazovany za obrannou zbran?”
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Dr. Neruda: “Z naSich Dalnovideckych seanci vime, Ze Tvurci Kfidel navrhli tyto lokality jako néco
vice, nez pouhou obrannou zbran. Jinak by tyto kulturni artefakty nedavali Zzadny smysl - jak spravné na-
znacCujete. Nicméné také nedava smysl, ze by s obrannou funkci té zbrané vibec nijak nesouvisely. Vytvoril
jsem hypotézu, Ze to jsou aktivatory DNA.”

Sarah: “Tim myslite, Ze aktivuji néco v nasi DNA... jak jste to popisoval minuly vecer?”

Dr. Neruda: “Pfesné tak.”

Sarah: “A jak to souvisi s obrannou zbrani?”

Dr. Neruda: “Mame hypotézu - jestlize jsou tyto kulturni artefakty studovany a zkoumany, néjak mu-
Zou aktivovat ¢asti nadi DNA.”

“Za jakym ucelem, to si nejsme jisti, ale ma intuice mi fika, Ze to ma co do ¢inéni se stimulovanim
nasi fluidni inteligence a zpfistupnéni takovych smyslovych viemu, které byly v nasem centralnim nervovém
systému neaktivni ¢i nevyuzité.”

Sarah: “A mate také hypotézu pro¢ tomu tak je?”

Dr. Neruda: “Pravdépodobné proto, ze rozsifeni centralniho nervového systému &ini obrannou zbrar
mocnéjsi.”

Sarah: “Je tak zatracené snadné opustit dané téma, kdyz s vami ¢lovék hovofi, ale ja prosté nem(izu
odolat pokuseni odbocit k tématu neurologie, ackoliv o ni vlastné nic nevim.”

“Reknéte mi vice o vasi roli v 8asové schrance Tvirch Kfidel... nebo jakkoliv ji chcete nazyvat.”

Dr. Neruda: “Myslim, Ze z divodu prfesnosti a soudrznosti bychom ji méli nazyvat jako Lokalitu Sta-
robyly Sip. Jak iz jsem fekl, jsem presvédéen, Ze nejde o &asovou schranku.”

“Ted k vasi otazce - pracoval jsem s pocitatem, kterému fikame ZEMI, a pomahal jsem prelozit data
obsaZena na optickém disku nalezeném ve dvacaté treti komnaté lokality. Disk obsahoval text, symbolické
obrazy, matematickeé rovnice a néco, co mohlo byt pfevedeno na hudebni soubory.”

“Poté, co byla lokalita zajisténa, byl mudj hlavni zajem na dekédovani optického disku. Také na tom,
jak data na ném ulozena udélat vnimatelnymi a jak jen to bylo mozné - pouzitelnymi pro BST.”

Sarah: “Pouzili jste néco z toho na BST?”

Dr. Neruda: “Pfimo nikoliv, alespon nic z toho, co jsem Cetl. Text byl pfevazné filozofické povahy.
Byl jsem prvnim, kdo Cetl jejich jazyk. Poté, co jsme otevreli opticky disk, jsme vytiskli 8.045 stran symbolic-
kych obraz(i podobnych tém, které jsou na jejich obrazech, az na to, Ze ty na disku byly mnohem vice raz-
norodé a v nékterych pfipadech i slozitéj$i. Bylo tam dvacet tfi kapitol textu ¢i symbolickych obrazu - kazda
z nich sestavala asi z 350 stran.”

“PrecCetl jsem prvni €ast Ci kapitolu z tohoto textu a byl jsem Sokovan tim, Ze zde byly &asti textu - v
uvodu - které jsem mohl precist jen ja. To bylo dalSi potvrzeni toho, Ze musim sehrat dllezitou roli pfi publi-
kovani téchto informaci na verejnosti.”

Sarah: “Rikate, Ze ten text zmizel poté, co jste si ho preéetl, nebo je to tak, Ze jste ho vymazal?”

Dr. Neruda: “Zmizel. Vymazal se sam.”

Sarah: “Takze jen prvni o¢i mohli Cist to poselstvi?”

Dr. Neruda: “Pfesné tak.”

Sarah: “Co tedy sdélovalo?”

Dr. Neruda: “Jestli chcete, miiZu to pfesné citovat, ale zabere to nékolik minut.”

Sarah: “Reknéte souhrn.”

Dr. Neruda: “Esence tohoto uryvku potvrzovala to, co jiz ACIO védélo - Ze v roce 2011 Animus posle
sondy. To sdéleni mélo podobu varovani. Rikalo, Ze Tvdrci KFidel instalovali na Zemi obrannou zbran, ktera
poskytne planeté neviditelnost pro sondy Anima.”

Sarah: “Neviditelnost? Jak?”

Dr. Neruda: “To pfesné nevysvétlili. Napsali, Ze z centralniho vesmiru vyzaruji vy$Si frekvence, a ze
téchto sedm lokalit dohromady predstavuje technologii, ktera néjakym zplsobem koordinuje tyto frekvence
i vySSi energie tak, aby bylo dosazeno posunu planetarni vibraéni struktury, coz umozni Zivotu na planeté
tento posun prezit a pfitom zlstat pro Anima nezjistitelny.”

Sarah: “VSechny Zivotni formy?”

Dr. Neruda: “Technicky, text to dale nespecifikuje.”

Sarah: “A to bylo jen pro vase o¢i?”

Dr. Neruda: “Ano, operator ZEMI nenasel zadny dilkaz o existenci této sekce textu. UpIné zmizel.”

Sarah: “Co dalSiho text fikal?”

Dr. Neruda: “Potvrzoval, Ze mame co do €inéni s Centralni Rasou a Ze si pfeji, aby kulturni artefakty
ze sedmi lokalit byly sdileny s vefejnosti. Ze tyto prvky jsou efektivné spojeny do obranné zbrané.”

Sarah: “Jakym zpUsobem?”

Dr. Neruda: “V tom smyslu, Ze tyto materialy aktivuji jisté aspekty nasi DNA, které posun usnadfiuji,
nebo snad vlbec €ini moznym. To si nejsem Uplné jisty, protoZe to nevyjadfili Upiné presné.”

Sarah: “Takze se predpoklada, ze ¢tenim filozofie, se stanu neviditelna?”
glosar. Zda se mi, ze vSechny tyto prvky - jsou-li pfidany k filozofii - jsou propojené. Také predpokladam, ze
se néco zasadné méni, jsou-li tyto materialy vstfebavany. Tato zména - at’ uz je to cokoliv - zfejmé rezonuje
s technologiemi z t&ch sedmi lokalit.”
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Sarah: “To se mi zda hodné prfehnané. Pro¢ tomu véfite?”

Dr. Neruda: “Vstfebal jsem ty materialy a povSiml jsem si zmén.”

Sarah: “Jakych?”

Dr. Neruda: “Zbéhl jsem z ACIO. To je pro mé nejvétsi predstavitelna zména.”

Sarah: “Nepfedpokladate snad, Ze materidly, které jste si precetl, vas pfimély zbéhnout? Nebo snad
ano?”

Dr. Neruda: “Byla to kombinace mnoha véci, ale toto jisté mélo podstatny vliv na mé rozhodnuti.
Cetla jste n&jaké materialy, které jsem vam minuly veder dal?”

Sarah: “Cetla jsem prvni sekci a néco malo z glosare. Nerozumim tomu. Je to pfili§ abstraktni. A¢ko-
livto na mé mélo vliv... uspalo mé to.”

Dr. Neruda: “Vim, ze to je trochu pfili$ silné, ale musite pfipustit, Ze je to velmi zajimavé. Kdyz uz ne
z jiného ddvodu, tak proto, Ze oni prezentuji zpusob, jakym mysleli a véfili nasi vzdaleni pfedkové.”

Sarah: “A vy mate kopii vSech stran toho textu?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “M0zu ji vidét?”

Dr. Neruda: “Ano, neni to vSak néco, co bych s sebou stale nosil.”

Sarah: “Reknéte mi vice o procesu piekladu, kdyZ jste v ném byl tak zainteresovan.”

Dr. Neruda: “Preklad je klicem k uziteCnosti optického disku a vyuziva peclivé sekvencovaného sou-
boru experimentl, jez jsou fizené ZEMIm. Takto jsme byli schopni zpfistupnit datové soubory na disku
béhem péti dni.”

Sarah: “Jak vite, ze pfeklad je pfesny?”

Dr. Neruda: “Poté, co byl disk zpfistupnén, byly na ném objeveny prekladové indexy, jez umoznova-
ly vytisténi jejich textll v dokonalé angli¢tiné a také v dalSich asi $edesati jazycich. Trvalo nam dva dny, nez
jsme pfisli na to, jak disk zpFistupnit. Jakmile se to povedlo, byli jsme schopni zpfistupnit dvacet Ctyfi sekci
textu béhem sedmnacti hodin.”

Sarah: “Dobfe. Jsem rada, Ze jste zminil hudbu, protoZe tomuto prvku €asové schranky nerozumim.”

Dr. Neruda: “Jak to myslite?”

Sarah: “Byla ta hudba jiz na optickém disku a vy jste ji prosté odtamtud pfevzali, nebo byla vytvore-
na Labyrint Tymem na zakladé hudebniho zapisu?”

Dr. Neruda: “Vlastné to tak trochu byla kombinace obojiho. Jejich hudebni zapis byl velmi pfesny a
navic zanechali ukazky vSech svych instrumentl - dokonce i vokalu. Takze jsme prosté prelozili jejich digi-
talni ukazky do MIDI standardu a vytvofili svou vlastni verzi jejich hudby.”

Sarah: “A na pfekladech hudby jste také pracoval?”

Dr. Neruda: “Ano. Zpocatku jsem pomahal v objeveni jejich hudebniho zapisu a vytvareni preklado-
vych indexud. Nebyl jsem ale zainteresovan v produkéni fazi, akoliv mé velice zajimalo, jak to bude znit.”

Sarah: “Mizu néjakou z téch kompozic slySet?”

Dr. Neruda: “Ano, samoziejmé. Kdyz jsem odchazel, ACIO uspésné prelozilo deset z dvaceti tfi hu-
debnich skladeb. Ty mam. Byly konvertovany jak do standardu CD, tak kazety. Také mam kompletni sou-
bory zbyvajicich dvaceti tfi kompozic v jejich syrovém, neposkladaném stavu.”

Sarah: “Jak presné probihal proces jejich produkce?”

Dr. Neruda: “Myslite technicky nebo umélecky?”

Sarah: “Oboji.”

Dr. Neruda: “Co se technické stranky tyka, potfebovali jsme zpomalit jejich ukazky ze vzorkovaci
hustoty 384 biti, abychom je mohli pouzit v naSich pocitacovych systémech.”

“Kdyz jsme poprvé slySeli instrumentalni ukazky, uklidnilo nas to, protoze to byly znamé zvuky. Byly
tam i néjaké odlisné, ale z velké Casti byly digitalni ukazky zakédované na optickém disku stejné, jako sou-
C¢asné hudebni nastroje po celém svété.”

“Jakmile jsme méli jejich vzorky, usporadali jsme je do oktav, vzali jejich hudebni zapisy a poté ne-
chali po¢ita¢ vybrat digitalni instrumentalizaci na zakladé jejich ukazek. Pak to muselo byt snizeno na 24-
bitové vzorkovani, bézné v komercnich CD systémech. Déle pretisténo na CD disk a poté nahrano na kaze-
tu.”

“Co se tyka umélecké produkce, nebylo toho zapotiebi mnoho. Nase pocitace udélaly vSechnu praci
za nas a vlastné hudbu vyprodukovaly ony. Pak jsme nechali nékteré své pracovniky naduplikovat r(izné
verze skladeb, abychom s nimi trochu experimentovali. Hudba byla velmi libiva, zvlasté kdyz byla poslou-
chana ve vzorkovaci frekvenci 384 bitd.”

Sarah: “Podivil se nékdo nad tim, pro€ je v €asovych schrankach namisto hotové hudby prosté jen
sada nastrojl k jejimu vytvoreni? Myslim tim, pro¢ si sami musime vytvofit umeéleckou interpretaci jejich
hudby?”

Dr. Neruda: “Co se tyka projektu Starobyly Sip, tak mé v ném udivilo véechno. Opravdu véechno.”

“Nevime, pro¢ to udélali tak, jak to udélali. Nase hypotéza je, Ze Tvarci Kfidel neméli jinou moznost,
jak zprostfedkovat svou hudbu do naSeho svéta, protoZe nemame technologii, jak bychom ji poslouchali.
Tak rozlozili svou hudbu do - jak jste to nazvala - sady nastroju - které nam umoznuji zrekonstruovat jejich
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“Néktefi z nas byli schopni zazivat komnatu jedna a dvé jako naprosto sjednocenou formu vyjadfeni
a byl to velmi mocny zazitek... to musim fici.”

“Kdyz poslouchate hudbu v 384 bitovém vzorkovani spolu s originalnimi malbami a stojite pfitom v
komnaté, kde jsou umistény, je to velmi Zivy duchovni zazitek. Nepodobny ¢emukoliv jinému, co jsem kdy
prozil.”

Sarah: “Jakym zplsobem?”

Dr. Neruda: “Je to prosté neodolatelny pocit, Ze jste vytahovana z téla smérem do maleb, jez jsou
jakymsi portalem. Je to velmi mocny pocit pohybu do nich a za né. Hudba a malby jsou ale jen dvé z jejich
umeéleckych forem. TFeti formou je poezie, ktera je také soucasti toho prozitku.”

Sarah: “Tak mi o té poezii néco feknéte.”

Dr. Neruda: “Poezie se dotyka mnoha témat. Podle vétSiny pracovniki ACIO by klidné mohla po-
chazet od jakéhokoliv souc¢asného basnika. Skute€né na ni neni nic, co by dokazovalo, Ze pochazeji od
kultury, ktera je o miliardy let starSi nez naSe. V jejich basnich se také objevuji témata, duchovnosti, lasky,
vztaht a smrti. Pro kazdou komorovou malbu jsou vilastné dvé basné, takze jde celkem o Ctyficet Sest bas-
ni.”

Sarah: “To je zajimavé. VSechno ostatni - malby, hudba, artefakty a filozofie - je pro kazdou komnatu
vzdy jedno. Proc€ si myslite, ze do kazdé komory dali basné dvé namisto jedné?”

Dr. Neruda: “Podle mého nazoru to ma poskytnout SirSi perspektivu vhledu do urcitého tématu, které
je v prislusné komnaté prezentovano. Poezie se zda byt navrzena takovym zpUsobem, aby ke kazdé kom-
naté poskytla jak osobni, tak univerzalni perspektivu... ale znovu zdirazruji, Zze to je zatim jen pracovni
hypotéza.”

Sarah: “Z prikladu, které jste dal, také soudim, Ze poezie je méné abstraktni nez filozofie a malby.
Uvazoval jste o tom, jaky ma poezie vztah k malbam?”

Dr. Neruda: “Ano. A véfim, Ze poezie a malby maji ze vSech objektl v komnatach nejsilnéjsi spojeni.
Myslim, Ze malby ilustruji - jakymsi velmi jemnym zplsobem - témata prezentovana v poezii. V nékterych
pfipadech je to tak, Ze kdyz malba predstavuje seskupeni abstraktnich objektl, poezie je také vice abs-
traktni. Kdyz je malba konkrétnéjsi, poezie se zda byt spiSe prézou.”

Sarah: “Tedy fikate, ze v poezii spociva hlavni vyznam kazdé komory?”

Dr. Neruda: “Nevim to jisté, ale zda se, ze poezie je né&jak symbolicky vyobrazena v komorové mal-
bé, se kterou souvisi. Potiz je v tom, Ze poezie se da vylozit tolika raznymi zpUsoby, Zze je nemozné presné
urCit, jak je vlastné zamyslena. A také se musim zminit - coz jsem radé&ji mél udélat hned zpoc€atku - ze
gramatika a syntaxe jejich jazyka je velmi odliSna od na$i v tom smyslu, Ze jejich jazyk neni strukturovan do
vétnych Gtvard.”

“Jinymi slovy, kdyz délame jazykové preklady, neexistuje zadna vétna struktura... je to blizSi spiSe
logické syntaxi... podobné proudu abstraktniho jazyka, coz muze byt - pro vétSinu lidi - velmi obtizné k
pochopeni. Kdyz jsem zhotovoval preklady poezie, uzaviel jsem ji do vétnych struktur, které rozdélily jeji
vyznam tak, aby mohl byt Iépe pochopen. Mozna jsem pfi tom procesu nechténé& pozmeénil jeji vyznam, ale
muselo to tak byt, protoze poezie by jinak byla pfili§ abstraktni k pochopeni.”

Sarah: “Existuje také néjaké spojeni mezi poezii a filozofii kazdé komory?”

Dr. Neruda: “Ja i moji kolegoveé jsme citili, Ze mezi vSemi objekty v kazdé komnaté existuje jakési
specifické spojeni... pravdépodobné realizované néjakym zpusobem, ktery nejsme schopni zméfit. Stale
jsme se obavali, ze prekladové indexy jsou pfili§ nepfesné a Ze to omezuje nase schopnosti vidét souvis-
losti mezi rdznymi objekty. A pak samoziejmé nejzahadnéjsi spojeni predstavuji technologické artefakty,
protoze nemame zpUsob, jak bychom je prozkoumali nebo dosli k néjakym zavérim o jejich ucelu a funkci.”

Sarah: “Pojdme o téch artefaktech vice pohovofit. Jediny, o kterém jste mi néco fekl, je ten, ktery byl
nalezen ve dvacaté treti komnaté - totiz opticky disk. Vim, ze jste mi ukazoval néjaké fotografie i dalSich
artefaktu, ale mohl byste je ted' 1épe popsat?”

Dr. Neruda: “Opticky disk z dvacaté treti komnaty je jediny artefakt, ktery jsme Usp&sné zpfistupnili -
alespon podle toho, co vim. VSechny ostatni artefakty byly ihned poté, co byly objeveny, pfevezeny do
vyzkumnych laboratofi Labyrint Tymu v Jizni Californii. Nikdo s bezpecénostni Urovni nizsi nez dvanact se o
nich nikdy nedozvédsl. V &irsich kruzich ACIO sice kolovaly zvésti, Ze v lokalité Starobyly Sip byly nalezeny
néjaké technologie, ale nikdo to nebral vazné a uz viibec ne NSA.”

“Technologické artefakty zajimaly Fifteena nejvice, protoZe predstavovaly mozné feSeni BST. A jak
jiz jsem zminil dfive, Fifteen i vétSina Labyrint Tymu citila, Ze Tvurci Kfidel mozna nedovoli Labyrint Tymu
vyvinout BST. Proto Fifteen uvazoval o Tvlrcich KFidel spiSe jako o pfipadnych nepfatelich, nez o spojen-
cich.”

Sarah: “Ale to, co jsem vidéla, vypadalo velice pokrocile, jako vyspéla technologie. Vypadalo to jako
kamenné krystaly... nebo néco organického. Pro€ se proti nim Labyrint Tym tak spiknul?”

Dr. Neruda: “Krystalické struktury, které byly nalezeny, vypadaly ve vétSiné pfipadd docela obycejné
v tom smyslu, Ze kdyzZ byly zkoumany pouhym okem, vypadaly prosté jako krystaly, ale kdyzZ jste se na né
divala prostfednictvim rdznych molekularnich a atomarnich analyz, bylo zfejmé, Ze to byly objekty vytvore-
né lidskyma rukama. Jinymi slovy to byly umélé krystalické struktury a my jsme méli tu hypotézu, Ze jsou v
nich zakédované informace, podobné jako na optickém disku ¢€i v malbach. Také jsme méli hypotézu, ze
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jsou potencialné spojené s optickym diskem, protoze to byl posledni z artefaktt a vypadalo to, Ze je jakymsi
hlavnim kli¢em.”

Sarah: “Odkazoval néjaky text pfelozeny z optického disku na dalsi artefakty?”

Dr. Neruda: “Ne, k nasemu velkému zklamani nikoliv. Nebyly tam zadné odkazy.”

Sarah: “Neodpovédél jste na mou otazku, zda jste citil, jestli existuje néjaké spojeni mezi technolo-
gickymi artefakty a pfisluSnymi kulturnimi artefakty v kazdé z komor.”

Dr. Neruda: “Omlouvam se, myslim, Ze tentokrat jsem to ja, kdo nedodrzuje zamér. Kazdopadné
ano, je tam spojeni... tim jsme si byli jisti, ale zaroven z dlvodu, ze jsme nebyli schopni se dostat do arte-
faktl a zkoumat je, tak jsme nemohli nasi teorii dokazat. Proto jsme soustfedili vSechen nas ¢as a energii
prostfednictvim naSich technologii do néj dostat.”

Sarah: “Pro¢?”

Dr. Neruda: “Musite vzit v vahu, Ze technologické artefakty byly vS§em nasich technologiim napros-
to cizi. Na rozdil od optického disku byly ostatni technologie kombinaci umélych materiadld zalozenych na
organickych strukturach, které v nékterych pfipadech mély ve své krystalické struktufe obsazenu lidskou
DNA. To bylo..."

Sarah: “Rikate, Ze ty technologie jsou ¢asteéné lidmi?”

Dr. Neruda: “Ano... v jistém ohledu. Ale musim takeé fici, ze to vypadalo, jako by tyto artefakty byly
molekularné zalozenymi pocitacovymi systémy, které miazou byt aktivovany konkrétnim lidskym dotekem. A
my jsme si nebyli jisti, jestli to je doslova konkrétni lidsky dotek, nebo konkrétni typ ¢lovéka, nebo snad
dotek jakéhokoliv ¢lovéka v konkrétnim emoc€nim a mentalnim stavu. Vyvinuli jsme pro testovani sto pat-
nact riznych experimentalnich pfistupl a vSechny selhaly.”

Sarah: “To je opravdu skutecné divné... pro¢ by lidska DNA uvnitf technologie... a to navic jesté
syntetického krystalu... to mé nebere.”

Dr. Neruda: “Mé&li jsme podobné obavy az do doby, kdy jsme byli schopni pfelozit néjaké texty z op-
tického disku. Filozofické staté z komnaty jedna a dva nas vSak presvédcily, ze Tvlrci Kfidel jsou autenticti
a my jsme neméli divod jejich pfibéhu nedlvéfovat. To neznamend, Ze vSechna nase nevira ¢i opatrnost
zmizely, ale filozofie byla prilomem v nasem chapani vnimani jejich poslani vaéi sou¢asnému lidstvu.”

Sarah: “Nevim... pfeCetla jsem prvni dvé filozofické staté, které jste mi dal, a véfim, Ze pochazeji od
mimozemské rasy. Také véfim, Ze jsou od rasy, jez je velmi Saliva a pouziva svou filozofii a vSechny své
kulturni zalezitosti k tomu, aby nas ukolébala do viry, Ze jsou blahosklonni, zatimco ve skute¢nosti nejsou.
Myslim tim, jestli to vSechno neni souc€asti proroctvi, o kterém jste minuly vecer mluvil?”

Dr. Neruda: “Dobra, vidim, ze stale zlUstavate skeptickym novinafem. Vlastné jsem rad, ze tuto reak-
ci vidim.”

“Sarah, vSechno, co vdam mUzu fici, je, Ze kdyz vezmete vSechny kulturni artefakty, které byly v loka-
lité¢ Starobyly Sip nalezeny a ponofite se do jejich obsahu a filozofické podstaty, je t&Zké uvéfit, Ze by vy-
chazeli ze zlych dmyslG.”

Sarah: “Pokud to neni ov8em piesné to, v co chtéji, abyste uvéfil.”

Dr. Neruda: “Snad. Ale je tézké o té véci diskutovat. Myslim, Ze v ur€ité chvili to zalezi na individual-
nim rozhodnuti. Labyrint Tym - a kdyz to fikam, tak v to poc&itam i Corteum - se shodl na tom, Ze se jedna o
autentické odhaleni Centralni Rasy a byli jsme si jisti, Ze se nejedna o podvod. Ale nikdy jsme se té moz-
nosti zcela neuzavreli. Nasi feditelé bezpeCnosti a operaci méli pfipraveny alternativni plany pro pfipad, ze
by se objevil diikaz, ktery by zvySil pravdépodobnost, Ze jde o podvod nebo klam.”

Sarah: “Jedna z véci, které se mi zdaji opravdu divné, kdyZ jsem se divala na fotografie komorovych
maleb, bylo to, jak jsou si vSechny podobné. Zcela zjevné byly vytvofeny jednim umélcem... nebo snad
skupinou umélcu. Ale kdyz pfemyslim o Casové schrance, domnivam se, ze by zde mély byt obsazeny
riizné formy umeéni od rlznych umélcu, jez by prezentovaly rdzné perspektivy a tak dal. A tomu tak neni.
Pro¢ myslite, Ze to tak je?”

Dr. Neruda: “Myslim, ze jejich motivem nebylo seznamit nas s jejich umélci nebo diverzitou jejich
umeélecké kultury. Myslim, Ze jejich zamérem bylo ukazat, jak uméni maze zprvu fungovat jako jista forma
komunikace a potom jako forma cestovani ¢asem Ci pohybu ven z védomi téla. Navaznost dvaceti tfi maleb
z pohledu celku, se zda jako by vyzyvala védomi pozorovatele, aby doslova vstoupil do svéta Tvarcu Kridel.
Jako by se jednalo o portaly - to je i ma osobni zkuSenost.”

“Ty malby maji neuvéfitelné zafivé barvy. Skute¢né si neumite predstavit, jak moc plsobivé jsou,
kdyZ pfed nimi osobné stojite - zvlasté po jejich oCidténi a restauraci. Ale i tehdy, kdyZ byly objeveny popr-
vé, bylo tajupIné, jak jsou - bez jakékoliv Upravy - jejich barvy zafivé a vibrujici i po 1150-ti letech. Castokrat
jsme my, kdoz jsme byli zainteresovani na jejich restauraci a katalogizovani artefaktl, sedéli v komnatach a
zirali na ty malby. Nékolikrat jsem tam sedél mnoho hodin a jen jsem nechal svUj zrak toulat se po téch
malbach a nechal svou mysl si pfedstavovat, co tim chtél umélec vyjadfit. Byl to velmi mocny zaZitek.”

Sarah: “Myslim, Ze by mi to trochu nahanélo hrazu.”

Dr. Neruda: “Jen se sméju, protoze to se mi jednou stalo. Jednoho vecera, po celodenni tézké praci
na komorovych artefaktech, jsem zUstal uvnitf lokality jako posledni. Byl jsem tak ponofen do toho, co jsem
délal, Zze jsem si sotva vzpomnél, Ze mi bylo feCeno, abych pfi odchodu aktivoval bezpe€nostni systém. Asi
po pUll hodiné jsem si teprve zacal uvédomovat, Ze jsem uvnitf Casové schranky sam... to ticho bylo neuvé-
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fitelné. Rychle jsem kracel dolti chodbou, ktera spojovala vSech dvacet tfi komnat. Mijel jsem kazdou z nich
a ta pritomnost, kterou jsem citil, byla ohromujici. Pokazdé, kdyz jsem prochazel kolem nékteré z komnat,
tak jsem Cekal, Ze na mé z malby néco vyskoci. Doslova se zdalo, Ze jsou obzivlé.”

“Nas osvétlovaci systém byl velmi kvalitni pfenosny halogenovy systém a vSechny komnaty jim byly
vybaveny naprosto stejné. Kdyz jsem doSel do dolni ¢asti chodby - kterou jsme nazyvali spiradlovym scho-
distém a podival jsem se do komnaty dvé, jasné jsem zahlédl pohyb a témérF jsem vyskodil z kiize. Ne snad
ani ze strachu, jako spiSe vzruSenim, ackoliv to ¢astecné byl i strach. Ale ten pohyb byl prosté rozmazany
obraz néceho, co vystoupilo z malby a pak to v &irém vzduchu zmizelo... nedokazal jsem...”

Sarah: “Co to bylo? Byl to ¢lovék?”

Dr. Neruda: “Nevidél jsem to dost jasné na to, abych vam fekl, co to bylo, ale zacal jsem uvazovat o
tom, ze komorové malby mozna maji jesté dalSi ucel, nez jen vizualni stimulaci. Nase Dalnovidka také méla
néjaké zazitky, kdy vnimala v malbach pohyb a méla pocit, jako by byla vytahovana ven z téla.”

Sarah: “Mozna se to bude zdat jako divna a nesmysina otazka, ale jak vite, Ze to vSechno nebyl jen
n&jaky podfuk? Ze nékdo nebo né&jaka skupina nevytvofila celé tohle misto, aby to vypadalo jako né&jaka
mimozemska nebo ¢asova schranka a pfitom to tak udélal jen pro srandu, aby vas zmat|?”

Dr. Neruda: “Véc, kterou vime s naprostou jistotou, je ta, Ze nejde o podvod. Lokalita Starobyly Sip
je tvorfena obrovskou skalni strukturou, ktera byla doslova vyhloubena do tvaru spiraly i Sroubovice, jez
kazdych deset metra Usti do oddélené chodby, kterych je - pro pfesnost - dvacet tfi. Cela struktura by pro
svou vystavbu vyzadovala neuvéfitelnou technologii. Mame pfesné datovani, kdy byly komorové malby
vytvofeny a je to zcela jisté v devatém stoleti a my jsme si jisti, Ze potfebna technologie v té dobé& neexisto-
vala.”

Sarah: “Nechci se s vami pfit... ale pokud jsou ty artefakty skute¢né od Centralni Rasy, zda se mi
prilis divné, ze by byly pohibeny uvnitf obrovské skaly vprostfed ni¢eho... v Novém Mexiku. A taky se mi
zda divné, Ze by to vSechno délali jen proto, aby bylo tak tézké pochopit, co se nam pokousi sdélit. Chape-
te, co tim myslim?”

Dr. Neruda: “Ano, chapu, neberu to tak, ze byste se se mnou chtéla pfit. Ale to, co se pokouSim
sdélit, je, Ze ta lokalita je souborem skute¢nych objektl. A Ze tyto objekty ani nepochazeji ze stejného Ca-
sového ramce. Kupfikladu zatimco malby byly vytvofeny asi pfed jedenacti sty lety, artefakty ani nereaguji
na nase metody uhlikového ¢&i biochemického datovani.

A aby to bylo jesté komplikovangjsi, bylo zjisténo, Ze piktogramy uvnitf a kolem lokality Starobyly Sip
byly vytvofeny béhem poslednich padesati let a dokonce mohly byt klidné vytvofeny ten samy rok nebo
mésic, kdy byla lokalita objevena.”

“Tyto skute¢né objekty jsou nepochybné zahadou, ale v mych o€ich nejsou podvodem. Otazkou z(-
stava, zda identita Tvlrcl KFidel a jejich zamér jsou takové, jaké tvrdi, Zze jsou.”

Sarah: “Dobre, feknéme tedy, ze to neni podvod. Pak mi tedy feknéte, pro€ jste tak pfesvédcen o
tom, Ze je to obranna zbran. Mné se zda, ze jde spiSe o komunikaéni zafizeni... nebo snad o jakysi vzdéla-
vaci nastroj. Pro€ zbran?”

Dr. Neruda: “Konstatuje to text z optického disku. A také to potvrdila nase Dalnovidecka seance.”

Sarah: “Takze zemé je genetickou knihovnou, kterou Animus chce pouzit proto, aby se mohl pie-
tvofit do nosi¢e duse, tak jste to Fikal? A Ze lokalita Starobyly Sip - a dal$ich $est doprovodnych lokalit -
maiji ochranit zemi a nas vSechny pfed témito plenicimi mimozemstany? Rikam to spravné?”

Dr. Neruda: “Nemizu vam fici, zda tyto zavéry jsou spravné ¢i Spatné. Mizu vam jen fici, ze Animus
je realnou hrozbou a ze zamérem Tvarcl KFidel je ochrariovat svou genetiku.”

Sarah: “Dobfe, tak mi feknéte, pro¢ by Centralni Rasa, ktera Zije miliardy svételnych let daleko, se
stara o to, co s nami bude?”

Dr. Neruda: “Centralni Rasa je zodpovédna za zasévani a kultivovani vysSich Zivotnich forem po ce-
Iém vesmiru. Jsou mocné zainteresovani na ochrané své genetiky pfed Animem. Zemé neni jedinym gene-
tickym ulozistém, které timto zplsobem ochranuji. NaSe Dalnovidecké sezeni odhalilo databazi planet v
nasem supervesmiru, ktera je nezméfitelné obrovska.”

Sarah: “Takze pro tuto rasu je to prosté standardni pracovni postup... instalovat obrannou zbrarfi na
planetach, na nichz zaseli zivot?”

Dr. Neruda: “VéFim, Ze to tak je.”

Sarah: “Dnes rano jsem vyhledavala slovo ‘Animus’ ve slovniku. Je to skute¢né slovo. Jak mlze byt
o rase, jejiz posledni navstéva na planeté probéhla pred tfi sta miliény lety, zminka ve Websterové slovni-
ku?”

Dr. Neruda: “Jejich jméno je znamo dokonce i Tvarcim Kfidel. Pouzili totéZ jméno ve svych prekla-
dovych indexech. Jsou jista slova, ktera byla do naseho jazyka Tvdrci Kfidel zamérné vloZzena.”

Sarah: “Takze vy ted Fikate, ze Tvlrci Kfidel dokonce vkladaji slova do nasich slovnika?”

Dr. Neruda: “Ne. Pamatujete, jak jsem vam Fikal, ze Tvurci Kfidel jsou nositeli kultury?”

Sarah: “Ano.”

Dr. Neruda: “Zakoédovali objeveni jazyka, matematiky, hudby a dalSiho do naSi genetické struktury.
Jak se vyvijime, tak se jistym poslim naseho druhu - lidem jako jste vy a ja - aktivuji ¢asti DNA dfive, nez
ostatnim. Tito poslové jsou pak schopni ziskavat tyto zakdédované informace a sdilet je s druhem. V nasle-
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dujicich generacich je tento vhled pfenesen a velmi brzy je tato informace ¢i dovednost obsazena v celém
druhu.”

Sarah: “Skutec¢né fikate, Ze slovo Animus bylo zakédovano v naSem vyznamu jazyka a ze nékdo to
slovo vymyslel, aniz by védél, Ze to je jméno mimozemské umeélé rasy?”

Dr. Neruda: “Ano, néco takového.”

Sarah: “Taky jsem cetla poznamku, Ze Dr. Sauthers (kolega Dr. Nerudy) napsal, Ze disledkem tech-
nologii z lokalit TvUrcu Kfidel bude globalni kultura. Ale jak m{Zzou tyto objekty byt pouzity pro vytvoreni
globalni kultury? To se mi zda byt trochu naivni.”

Dr. Neruda: “V8echno, co vam mUzu Fici, je, ze to souvisi s Internetem a novou komunika¢ni techno-
logii, kterou Tvarci Kfidel nazyvaji OLIN neboli JednoJazy¢na Inteligentni Sit (One Language Intelligent
Network). Prectete-li si sekci Glosafr, kterou jsem vam dal, najdete tam patficnou zminku. Zda se, Ze Tvdrci
KFidel jsou pfesvédceni, ze technologie OLIN pomuze vytvofit globalni kulturu prostfednictvim Internetu. To
nahodou souhlasi s proroctvimi, jez Labyrint Tym datoval jako 1500 let stara. Samoziejmé, Ze ta zpfistup-
nujici technologie zde nebyla nazyvana OLIN, avSak zminka o globalni kultufe a sjednocené viadé byla
predpovidana po mnoho staleti.”

Sarah: “To je to, co George Bush nazyval Novy Svétovy Rad, ne?”

Dr. Neruda: “Ano, ale byli i Ctyfi dalSi prezidenti, ktefi hovofili o tomto konceptu.”

Sarah: “Co pfiméje lidi na celém svété, aby se rozhodli, ze se sjednoti pod jednu viadu, nebo ze vy-
tvofi globalni kulturu... co by to mélo byt? Prosté si nedokazu predstavit, Zze se néco takového stane...
alespori ne v mém zivoté.”

Dr. Neruda: “Podle Tvarcl Kridel se to stane diky digitalizaci ekonomiky a taky prostfednictvim plat-
formy Internetové technologie OLIN. Prostfednictvim této globalni sité se vzdélani a zabava stanou global-
nimi. To vytvofi zakladnu pro globalni kulturu, ktera dale sjednoti obchod, medialni obsah a komunity.
Jakmile budou tyto €asti infrastruktury rozmistény, objevi se jako hlavni téma dne potfeba tuto strukturu
néjak spravovat. Logickym nastrojem pro tuto snahu budou Spojené Narody. Jakmile lidé svéta pfipusti
digitalizaci ekonomiky a vyuziti platformy technologie OLIN, je témér jisté, ze globalni kultura se objevi.”

Sarah: “A jak jste minuly vecer fikal, tak se to stane v roce 2018?”

Dr. Neruda: “Podle proroctvi to je doba, kdy ve Spojenych Narodech probéhnou prvni volby do sjed-
nocené svétove vlady. A ta nebude predstavovat mocnou centralizovanou autoritu, ale spise globalni vefej-
nou strategii pfi rozhodovani a prosazovani organizace zalezitosti, jez se dotykaji celého svéta. ZaleZitosti
jako jsou znecistovani, globalni oteplovani, spory o hranice, cesty do vesmiru, terorismus, obchod, upgrady
technologie OLIN a vSeobecné programy transferu technologii.”

Sarah: “A co se v této nové roli Spojenych Narodu stane s Narodni suverenitou?”

Dr. Neruda: “Rad zodpovim vasi otazku formou spekulativni odpovédi, ale také si uvédomuiji, ze jste
mé v uvodu rozhovoru pozadala, abych vas upozornil, kdyz ztratite kurz. Co byste rada..."

Sarah: “Ne, mate naprostou pravdu. Omlouvam se. Pojdme zpatky k artefaktim... v jakém stavu by-
la lokalita, kdyz jste do ni poprvé vstoupili... nebo Iépe, popiste prosté vase prvni pocity, kdyz jste do té
lokality vstoupil.”

Dr. Neruda: “V ACIO jsem byl jednim z péti, kdo se zu€astnil vyjezdu do Nového Mexika za ucelem
prozkoumani lokality poté, co bylo uréeno, ze potencialné jde o mimozemskou zalezitost. V té dobé nikdo z
nas nevédél nic, co by nas vedlo k zavéru, Ze lokalita Starobyly Sip se stane tak dileZitym objevem.”

“Jediny zachytny bod, ktery jsme méli, byl artefakt, ktery byl objeven pobliz toho mista, na kterém te-
prve mnohem pozdéji byl objeven vchod do vnitfnich komnat ¢asové schranky. Byl to pravé tento artefakt,
ktery zpUsobil, ze se tento projekt dostal pod kontrolu ACIO, protoZze NSA se domnivalo, ze artefakt zfejmé
ma mimozemsky plavod.”

Sarah: “Co konkrétné vedlo NSA k zavéru, Ze artefakt je mimozemsky?”

Dr. Neruda: “Stejné jako vSechny ostatni artefakty nevykazoval zadnou odezvu na uhlikovou dato-
vaci analyzu a mél na sobé jisté zvlastni znacky €i symboly, které se zdaly byt mimozemské. Byla to ryzi
slitina neznamého puvodu. A co je také dllezité, neexistoval zadny zfejmy zpUsob, jak artefakt aktivovat
nebo zpfistupnit jeho vnitini Fizeni. Jeho vnitfek byl nedobytny pro celé spektrum analyz. Dokonce ani oby-
¢ejné rentgenové paprsky nebyly schopné do objektu proniknout.”

“Artefakt byl rychle pfedan do ACIO, jez usoudilo, Ze je mimozemského plvodu a proto navrhlo prud-
zkum oblasti, ve které byl nalezen. Objevili jsme, Ze vné&jsi plast artefaktu na sob& nese podrobnou topogra-
fickou mapu, na které je vyznacena oblast, kde byl artefakt nalezen. Zacali jsme se domnivat, ze artefakt se
mUZze néjak aktivovat nebo stat uzitecnym, bude-li vzat do oblasti, jez byla vyobrazena na jeho plasti.”

Sarah: “To je ten artefakt, ktery jste mi ukazoval na fotografiich?”

Dr. Neruda: “Ne. Artefakt se sam zni&il poté, co nas doved| do lokality Starobyly Sip.”

Sarah: “Proc¢ jste se domnivali, Ze je dulezité ho aktivovat tam, kde byl nalezen?”

Dr. Neruda: “Protoze jsme ho povazovali za jakousi formu kompasu €i navadéciho majaku. Nebyli
jsme si jisti, ale v laboratofi jsme nebyli schopni zjistit Zadnou funkci, takze se zdalo byt logickym experi-
mentem vidét, jak by zafizeni fungovalo v oblasti, ve které bylo objeveno. Také lidé, ktefi plvodné artefakt
nasli, tvrdili, Zze produkuje halucinaéni zazitky, kdyz se drzi v oblasti bficha.”

“Prazkumny tym ACIO zjistil, jak pouzit toto zafizeni k nalezeni vchodu do interiéru stény karnonu, ve
kterém byla skryta lokalita Starobyly Sip. Kdyz bylo zafizeni aktivovano, zdalo se, Ze vysila mentalni viny &i

148



obrazy mista, kam si pfeje, aby dotyéna osoba $la. Dalnovidka pfidélena naSemu tymu byla tim ¢lovékem,
jenz drzel to zafizeni, kdyz bylo poprvé zaktivovano. Ona zacala okamzité vidét obrazy. Ja jsem je vidél
také. To nas nakonec dovedlo do struktury podobné jeskyni, jez byla zapusténa asi dvacet az tficet metr(i
uvnitf jedné ze Stérbin ve skalni sténé.”

Sarah: “Vchod uz tam byl, nebo jste si museli cestu dovnitf odstfelit?”

Dr. Neruda: “Cesta dovnitf byla chytfe skryta za pfirozené vytvofenou jeskyni, jez sama o sobé byla
dobfe skryta pfirodnim porostem. Tato jeskyné byla asi dvacet pét metrd hluboka a vedla do nitra stény
kafionu. Predpokladali jsme, Ze to je asi néjaky pribytek indiand, ktery byl dlouhou dobu opustén. Na konci
této jeskyné byla chodba, ktera vy&nivala na stranu a na konci té chodby byla dal$i komnata. Velky plochy
kamen na podlaze skryval vchod do lokality.”

Sarah: “A vy jste byli pfesvédceni, ze pod tim kamenem néco je?”

Dr. Neruda: “Ano. Poté, co jsme odstranili kamen, jsme vidéli, Ze je pod nim tunel. Tunel mél tvar
pismene J a v priméru mél asi jeden metr. Spustil jsem se dolu do tunelu jako prvni a doplazil jsem se ke
vchodu do lokality.”

Sarah: “Takze vSech pét vas bylo uvnitf této... této lokality, svitili jste si svitilnami a rozhlizeli se ko-
lem. Na co jste v té chvili mysleli?”

Dr. Neruda: “Byli jsme z toho nad3eni a zaroven jaksi znepokojeni. Mysleli jsme si, ze jsme mozna
nasli mimozemskou zakladnu a naptl jsme si uvédomovali, ze mGze byt aktivni... to nas vSechny drzelo v
pozoru.”

Sarah: “A cela ta véc byla vytesana ve skale?”

Dr. Neruda: “Bylo to celé vytvofené Clovékem... nebo mimozemstany... to jsme védéli hned, jak
jsme prosli pfechodovym tunelem. Bylo to jako byt zrozen do upIné nového svéta. Byl absolutné tichy.
Vzduch tu byl chladny, ale ne nepfijemné chladny. Nebyly tu Zadné znamky zivota a jako by se zdalo, ze tu
vSechno ma néjaky novy smysl... inteligentni smysl a my jsme se nemohli doc¢kat, az ten smysl odhalime.”

“Co bylo velmi patrné, byl neuvéfitelny pocit vstupu do neskute¢ného svéta - svéta, jenz byl vytvoien
nécim naprosto mimozemskym. Od chvile, kdy jsme vystoupili z ‘J’ tunelu, jsme védéli, Zze jde o vytvor mi-
mozemstan(.”

Sarah: “Ale jak jste mohli hned védét, ze jde o uméle vytvofenou konstrukci a nikoliv o pfirozenou
pfirodni skupinu jeskyn ¢i komor?”

Dr. Neruda: “Na zacCatku spiralového schodisté byly do kamene vyfezané ornamenty Ci petroglyfy s
takovou presnosti, kterou nase oci nikdy predtim nespatfily. A taky cely ten tunelovy systém byl naprosto
vyhlazeny - téméF naletény - neZz aby mohl byt pfirodni povahy. Vytvarelo to viem architektury... pocit, Zze
to nékdo s velkou péc¢i a zamérem navrhnul.”

“Bylo Sokujici, Ze na podlaze nic nebylo. Ani kaminek nebo zrnko pisku. V§echny povrchy byly uplné
Cisté, hladké a nalesténé. Byl tu prach, ale jen prach. A na kazdy Ctverecni centimetr té struktury - v€etné
stropd, bylo aplikovano cosi jako polymerovy natér.”

“Kdyz jsme dorazili do prvni komnaty, ktera je jen asi tficet metrd od vchodu, mohl jsem jasné citit
pocit ucty, nebo né€eho podobného duchovnimu prozitku. Poté, co se nase svitilny dotkly prvni komorové
malby, dlouhy €as nikdo vibec nepromluvil. Svitiiny vSech se spojily na obraze a my jsme asi Ctyficet
sekund jen zirali v neuvéfitelném tichu této - hrobce podobné - struktury.”

Sarah: “Jesté ten samy den jste objevili vSechny komnaty?”

Dr. Neruda: “Ano. Kraceli jsme od komnaty ke komnaté a v kazdé jsme méli pocit, jako bychom
vstoupili do mimozemského muzea pfirodnich déjin. Chapejte, Ze nase svitilny nebyly pfili§ vykonné, proto-
Ze jsme neéekali, Ze budeme potfebovat néco vic, nez oby&ejné svitilny. Zivé si pamatuii, jak jsem na kaz-
dou komorovou malbu ziral, kdyz jsem ji spatfil poprvé... hypnotizovan neuvéfitelnym anachronismem toho
mista. Nikdy jsem nebyl v tak neskutecném prostredi... bylo to jak strasidelné, tak zaroven naprosto uchva-
cujici.”

Sarah: “Jak velké byly vlastné ty komnaty a malby samotné?”

Dr. Neruda: “Komnaty samotné byly pomérné malé... mély asi Ctyfi metry v priméru s dost vysokym
stropem - v nékterych pfipadech az tak Sest metr(.”

Sarah: “Podle fotografii komorovych maleb, které jsem vidéla, soudim, ze ty malby samotné musely
byt docela velké?”

Dr. Neruda: “Ano, jsou velké a jsou vzdy umisténé naproti vchodu do komnaty. Kdyz stojite venku
pred vchodem do komnaty, nemuzete vidét malbu celou - je pfilis velka.

Musite vejit dovnitf, abyste mohla vidét kompozici celou.”

Sarah: “Jaka je podle Labyrint Tymu umélecka hodnota téchto maleb?”

Dr. Neruda: “Nikdo v Labyrint Tymu se nepovazuje za uméleckého kritika, to vas mizu ujistit. Musim
vSak Cestné Fici, Ze ti, ktefi vidéli komorové malby v jejich plvodnim prostfedi, shledali uméleckou hodnotu
téchto maleb velmi pfesvédcivou, dokonce fascinujici. Myslim, Ze ti, kdo je vidéli pouze na fotografiich, je
vnimaji mnohem méné jako uméni a mnohem vice jako funkéni soucast jakéhosi mistrovsky sestrojeného
soukoli, jez je vyobrazeno jako ilustrace v néjaké détské knizce.”

Sarah: “Nechci odbihat od tématu, ale stale se divim, proc€ jste si vybral zrovna mé... myslim tim...
vim, Ze jste fikal, ze to byla naprosta nahoda, ale pro€ jste si pro sdileni této historky vybral prdmérnou
novinarku? Pro¢ ne né&jakého védce nebo prosté nékoho, kdo by se vas alespon byl schopen ptat lepsSi
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otazky? Musim se totiZ pfiznat, Ze se citim naprosto neschopna s vami ten rozhovor délat a to hlavné proto,
Ze vlibec nevim, jaké bych vam méla klast otazky...”

Dr. Neruda: “Délate svou praci dobfe... naprosto skvéle. S otazkami si nedélejte starosti. Jsou
smysluplné. A vétSina lidi, ktefi budou tyto informace Cist, se bude zajimat mnohem vice o véci, na které se
ptate, nez o fyzikalni ¢i védecké principy.”

Sarah: “Snad je to tak, ale ja mam nepfijemny pocit, Ze kdybych vam pokladala védecké otazky,
mohl byste lIépe dokazat vérohodnost svého pfibéhu. Myslim, Ze vas néjakym zplsobem znevyhodriuji.”

Dr. Neruda: “Co je pfesné to, co citite, ze se mé nejste schopna na to zeptat?”

Sarah: “Myslim, Ze jsou to véci, tykajici se pfevazné cestovani Casem a BST. V€era vecer jste o né-
¢em z toho hovofil, a kdyZ jsem si to dnes rano znovu cCetla, citila jsem, Ze bych se na néco méla zeptat
hloubégji...“

Dr. Neruda: “Jako napfriklad...”

Sarah: “V tom je pravé ta potiz, nevim.”

Dr. Neruda: “Sarah, dlivod, pro¢ jsem si vas vybral, je naprosto jednoduchy. Potfeboval jsem najit
nékoho, kdo vi, jak se dostat do mainstreamovych médii a kdo je jesté pomérné malo znamy. Mohl jsem si
vybrat néjakého védeckého editora z velkych novin a mozna bych dostaval otazky, jez by byly vice o vé-
deckych a méné o kulturnich, uméleckych a spoleéenskych dopadech projektu Starobyly Sip. Co se tyka
nahodilosti mého vybéru, védél jsem, Ze nemate vytvofeny zadny svUj ‘image’, ktery byste chtéla ochrano-
vat, ze vite, jak se dostat do médii, a ze jste schopna se ptat zdravé otazky, které neprozradi vasi identitu.
A tak jsme tady a povidame si... aniz byste si myslela, Ze jsem se zblaznil.”

Sarah: “Nikdy dfive jsem se vas na to nezeptala, ale vlastné mé hodné zajima, jestli jsem byla prvni
novinarkou, se kterou jste mluvil, nebo uz vas pfede mnou nékdo odmitl?”

Dr. Neruda: “Ne, vy jste byla prvni a jedina osoba vné Labyrint Tymu, se kterou jsem o tomto pfibé-
hu hovofil.”

Sarah: “Chtéla bych ted trochu zménit téma a zeptat se vas na osobnost Fifteena... bude to tak v
poradku?”

Dr. Neruda: “Ano, v poradku.”

Sarah: “Jaky je jako vedouci?”

Dr. Neruda: “Je velmi soustfedény a pozaduje na kazdém, s kym spolupracuje, obdobné soustfedé-
ni. Je ‘workoholik’, spi asi ¢tyfi hodiny denné a zbyly €as pracuje na néjakém aspektu BST. Pokud se pra-
cuje na vyzkumu ¢&i vyvoji novych technologii, které nemaiji strategicky dusledek pro BST, tak ho to prosté
nezajima. O takovych projektech ani nechce diskutovat. V ACIO jsou obvykle tfi az Ctyfi projekty, které se
netykaji BST. Ale v Labyrint Tymu se v8echny projekty tykaji jen BST.”

Sarah: “Jak vypada?”

Dr. Neruda: “Je asi primérné vysoky a ma docela dlouhé Sedivé vlasy, které mu splyvaji dolt na
ramena. Obvykle je nosi sepnuté sponou. Svymi dlouhymi vlasy mi vzdy pfipominal Pabla Picassa... ten
mél také tak pronikavé odi. Pochazi ze Spanélska, neni tedy nahoda, Ze vypada jako Picasso. Nejnapad-
néjSim rysem jsou jeho oci - jsou velmi nezbedné, jako oci ditéte, které vi, ze na povrchu déla néco Spatné-
ho, ale uvnitf tvofi néco uzasného - jen druzi prosté nechapou, Ze to je uzasné... To je to, co vidite probi-
hat za jeho o€ima.”

Sarah: “Mozna, ze uz jsem se na to ptala, ale kolik mu vlastné je let?”

Dr. Neruda: “Myslim, Ze je mu tak kolem Sedeséatky, nebo alespon tak vypada. Nikdy jsem nikoho
neslySel mluvit o jeho véku. Myslim, Ze vlasy mu zacaly Sedivét jiZ kolem dvacitky a to je pravdépodobné
divod, pro€ byl Easto mylné povazovan za profesora a nikoliv za studenta.”

Sarah: “Rikal jste pfedtim, Ze ho vyhodili ze $koly? Pro¢?”

Dr. Neruda: “Pochopte, Ze ve véku, kdy se vétSina mladych zajima o namluvy a party, on jiz praco-
val na BST... nebo pfinejmensim dfivéjSich verzich cestovani ¢asem. Je jednim z mala vizionafd, ktery
pfiSel do tohoto hmotného svéta a od samého pocatku védél, co sem pfiSel vykonat. Fifteen byl zrozen pro
cestovani asem. Tecka... konec pfibéhu. To je vdechno, co ho kdy zajimalo.”

“V padesatych letech se vyzkum BST povazoval za ztratu Casu, bez legrace. Byl prosté prilis teore-
ticky a nesouvisejici s ¢imkoliv praktickym. Myslim, Ze Fifteen také nepfijemné obtézoval své profesory tim,
Ze byl jako student natolik vynikajici, Zze se vétSiné z nich vyrovnal. Také byl velmi tvrdohlavy, a kdyz mu
nebo néco takového. Jesté v tom samém semestru byl pozdéji nasilné vyloucen... tak mi to bylo fe¢eno.”

“Nicméné ho na CasteCny uvazek najaly Bell Labs, protoze je zajimal jeho vyzkum kvantovych objek-
tl a zplUsobd, jak mazou byt ovlivnény védomim.”

Sarah: “Prominite, ale co jsou to vlastné pfesné kvantové objekty?”

Dr. Neruda: “To jsou elementarni ¢astice jako elektrony &i neutrony. Kvantové objekty jsou zaklad-
nimi stavebnimi prvky hmoty a jevi se jako vina i jako ¢astice.”

Sarah: “Dobre, takze Fifteen se pokouSel dokazat, Ze kvantové objekty jsou ovlivnény védomim.
Proc€ to byl pro univerzitu tak nebezpe¢ny vyzkum?”

Dr. Neruda: “Samo o sobé by to ani nebylo tak radikalni, ale ona to byla jen mala ¢ast jeho celkové-
ho vyzkumu, ktery se tykal sestrojeni BST za pouziti nové fyziky, ktera v komunité kvantovych fyzik( rychle
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vznikala. Fifteen vzdy tvrdil, Ze Einsteinova vSeobecna teorie relativity je chybna, coz neni pfili§ popularni
nazor.

Obdobnym zplisobem - jakym se Newtonova teorie mechanického vesmiru stala pfili§ omezenou a
neschopnou vysvétlit fenomén, ktery dnes nazyvame komplexnosti i teorii chaosu - Fifteen citil, ze Ein-
steinovy teorie podceniuji vliv védomi na kvantové objekty.”

“V padesatych a Sedesatych letech se to rovnalo kacifstvi, zvlasté proto, ze to nebylo mozné dokazat
matematickym modelovanim ¢&i rovnicemi. Proto Fifteen pracoval na vyvoji svych teorii tajné. ACIO si ho
povSimlo, kdyz pracoval na projektu tykajicim se heuristickych u€ebnich systémU zalozenych na technolo-
gii, kterou ACIO zpétné vyprojektovalo od Sedivaku.”

“Vedouci projektu z ACIO poznal jeho intelekt a nespoutanou tvofivost a za¢al s mladym muzem
rozvijet pratelstvi. O nékolik let pozdéji byl Fifteen najat do ACIO a opustil svou stavajici identitu. V ACIO se
rychle vySplhal do pozice feditele vyzkumu. Poté prodélal Corteanskou technologii urychleni inteligence a
zbytek pfibéhu uz znate.”

Sarah: “Jak presné vlastné ta Corteanska technologie urychleni ¢i expanze inteligence pracuje?”

Dr. Neruda: “Néktefi lidé si vSimli, Zze jejich védoma mysl zpracovava jen asi kolem patnacti bitd in-
formaci za sekundu linearniho ¢asu. Nicméné ve vertikalnim Case zpracovava nevédoma mysl zhruba
sedmdesat az osmdesat milionl bitl informaci. Proto si lidé v normalnim stavu védomi jsou védomi jen
nekone¢né malého mnozstvi informaci, kterymi jsou stale napajeni na nevédomé drovni. Corteanska tech-
nologie byla navrzena tak, aby redukovala filtrujici aspekty mysli a umoznila tak vySSim frekvencim infor-
macnich paketl, aby byly pfijaty védomou mysli.”

“Soucasné s touto snahou jsou prepojovany jisté mozkové okruhy - pokud to tak chcete fici - aby by-
ly schopny zpracovavat vy$si napéti informaci, které jsou do védomi pfivadény, a které zarovefi umoznuiji
schopnosti, jako je fotograficka pamét a abstraktni mysSlenkové procesy. Tyto schopnosti se stavaji vzoro-
tykaji daného problému &i zpracovavaného ukolu.”

Sarah: “Kdybych byla védcem v oboru chovani, mohla bych vam ted polozit tisice otazek. Ja jsem
v8ak - v tom, co fikate - ztracena. Chci fici - kolik bitt informaci zpracovavate pravé ted?”

Dr. Neruda: “To neni jen otazka mnozstvi informaci, ale spiSe jejich vztahu k zaméru jedince a jejich
aktualnosti v linearnim ¢ase. Kdyz jedinci projdou procesem Corteanské technologie, jejich schopnost nala-
dit se na informacni pakety, jez se tykaji dané situace ¢i problému, se obrovsky zlepsSi. U vétSiny lidi je to
tak, Ze v dané situaci pfistupuji pfi feSeni problému do své védomé mysli a vytahuji z ni feSeni, ktera jim
dobrfe slouzila v minulosti. A tak lidé upadaji do rutin a vzorcli chovani, jenz zmenSuji schopnost jejich pfi-
stupu k nevédomym informacénim paketlm, které jsou zaloZené na analyze situace pfitomného okamziku, a
jenz pro ni maji zasadni dilezitost.”

“Tato technologie urychluje vyménu informaci mezi védomym a nevédomym aspektem mysli tak, aby
plynul spiSe ve vzorci vzestupné spiraly nez ve vzorci opakujiciho se kruhu. To je duvod, ktery zpusobuje,
Ze vnitfni inteligence jedince se uvolni. Jak vidite, Corteanska technologie tedy viastné nezpusobuje zvét-
Seni surové inteligence, spiSe napomaha pfirozené inteligenci jedince.”

Sarah: “To je dost dobré. Chtéla bych podstoupit toto posileni Corteanskym inteligenénim urychlo-
vacem, abych vam mohla pokladat néjaké vtipné otazky! Kdyz uz jsme u toho, pojdme si ted udélat kratkou
prestavku.”

(pfestavka 10 minut...)

Dr. Neruda: “Protoze jste zapnula nahravani az ted, dovolte, abych zopakoval, co jsem fikal. Tato
Corteanska technologie byla nejvlivnéjSim prvkem, ktery pomohl stat se Fifteenovi vykonnym feditelem jak
ACIO, tak Labyrint Tymu. Ackoliv mél brilantni mysl jiz pfedtim, neZ proel Cortednskym procesem rozSife-
ni inteligence, zda se, ze z néjakého divodu mu tato technologie rozSifila inteligenci vice nez komukoliv
jinému... skute¢né velmi vyznamnou mérou.”

Sarah: “Mél nékdo vubec potuchy, Ze Corteum a Fifteen jsou sily, jenz jsou od Labyrint Tymu oddé-
lené? Myslim tim, jestli nékdo uvazoval o moznosti, Ze by mohli mit své samostatné programy... tfeba BST
nebylo jejich kone&nym cilem?”

Dr. Neruda: “Ne. Byla - a pokud vim, stale je - naprosta dlivéra jak v Fifteena, tak v Corteum. Po-
chopte, ze Corteum je dobrocinna rasa. Nikdy jsme nevidéli zadny dukaz, ze by s nami méli jiné zaméry,
nez dobry umysl nam pomahat a proto jsme se snazili, jak jen to Slo, pomahat na oplatku my jim. Bylo to
zdvofilé a naprosto oboustranné pratelstvi.”

Sarah: “VCera vecer jste fikal, Ze Corteum bylo soucasti Labyrint Tymu, ale ze ¢lenu bylo vlastné jen
par set. Jak se tedy stali ¢leny Labyrint Tymu?”

Dr. Neruda: “To vlastné UpIné pfesné nevim. Jediné, co vam muzu fici, je to, co mi bylo Ffe€eno,
kdyZ jsem poloZil tuto otazku jednomu z Feditel(l, ktery prosadil mdj vstup do Labyrint Tymu. Rekl mi, Ze
Fifteen byl vybran Corteem, aby byl jejich spojencem v ACIO. Vybrali ho jako toho, prostfednictvim kterého
navazi s lidstvem sv(j program transferu technologii.”

“Fifteen souhlasil s tim, Ze podstoupi technologii rozSifeni inteligence, kterou mu Corteum nabidlo.
Pocinaje touto zkuSenosti zacala krystalizovat Fifteenova vize, jak by mohla byt BST vyvinuta.

A tak vytvofil koncepéni ramec a navrhnul zakladni postup.”
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“Jedna z véci, které ma Corteum skutecné dostatek, je logicka inteligence. Jsou skute€nymi experty
v zdélezitostech védeckého vyzkumu a logického pfemysleni. Jak vSak samy doznavaji, chybi jim objevitel-
ska tvlréi pfedstavivost. A to je pfesné to, v &em vynika Fifteen...”

Sarah: “Ale Fikate, Ze tato rasa ma daleko lepsi technologie, nez my. Tak jak mizou postradat tvaréi
predstavivost?”

Dr. Neruda: “To vSechno je velice relativni. V porovnani téméf se vSemi ostatnimi lidmi jsou Corte-
anci velmi tvaréi a vizionarsti. Existuji vSak formujici principy fyziky, které sidli v dimenzionalni matrici, jenz
je naprosto cizi vSem bytostem - vyjma nejpronikavéjsich intelektl. A Fifteen takovy intelekt ma. Corteum
doufa, Ze Fifteen - a v§eobecné Labyrint Tym - mdzou vyvinout BST, protoZze Corteum ma pro tuto techno-
logii svou vlastni aplikaci.”

Sarah: “Ale vCera vecer jste fikal, Ze nékde v nasi galaxii jsou rasy, které mozna jiz maji schopnost
cestovat casem. Tak pro¢ Corteum prosté nejde za témito rasami a nedomluvi se s nimi?”

Dr. Neruda: “Jak jiz jsem fekl, druh ktery svou vlastni iniciativou ziskal schopnost cestovat ¢asem,
nebude ochoten to sdilet s jinou rasou. Je to vskutku nejstiezenéjsi ze v8ech technologii. A prosté nejde
pozadat o pljceni této technologie, jestlize ji potfebujete. Ani kdyZ se ta potfeba zda byt padna a skute¢na.
Je velmi snadné stat se na té technologii zavisly. A jak jsem se snazil vysvétlit v€era, je podstatny rozdil
mezi cestovanim ¢asem a BST. Nevim o zadném druhu, ktery by vlastnil néjakou formu BST, kterou se
Labyrint Tym pokousi vyvinout.”

“Je to tak, Sarah, ze BST vyzaduje soubor nezavislych, avsak zaroven spojitych technologii, jez kla-
dou na vyvojafe pozadavky, aby aplikoval nové poucky, nové zakony fyziky, které nikdy pfedtim nebyly
objeveny. A potom aby sestavil tento soubor technologii, jez jsou zalozeny na uplné novém pohledu na to,
jak svét funguje... to je odstraSujici ukol.”

“VSechno, co bylo povazovano za pravdu, musi byt znic¢eno, musi byt objeveno nove, preformulova-
no a potom sjednoceno do této nové matrice.”

“To je samou podstatou BST - Ze zacinas s Cistym listem a délas znovu vyzkum, preformulovavas a
znovu vytvari§ védomi hmoty.”

Sarah: “Zpomalte ... UpIné jsem se ztratila. Védomi hmoty?”

Dr. Neruda: “Pamatujete, co jsem prve fekl o kvantovych objektech a o tom, jak jsou ovlivnény vé-
domim?”

Sarah: “Ano.”

Dr. Neruda: “Kvantové objekty se tak stavaji stale vice zrnitymi €i proCisténymi az se nakonec sta-
nou cirou svételnou energii a pfestavaji byt hmotné povahy. Uz nemaji fyzickou podstatu, spiSe jsou sta-
vem ryzi energie. Tato energie se dale rozdéluje do oktav vibraci. Jinymi slovy - tato svételna energie vibru-
je a podobné jako hudba, jsou v ni esence a harmonie. Tyto harmonie rezonuji se zakladni energii vibraci a
cely paket energie pak zpiva jako sbor... az na to, Ze jeho hlasem je svétlo.”

“Tento zpév, chcete-li tomu tak fikat, je ekvivalentem védomi, jez prostupuje vSi hmotou... kazdym
fyzickym objektem v celém vesmiru. Fifteen jiz ispéSné dokazal existenci tohoto vSeprostupujiciho védomi
neboli - jak to nazyva on - Light Encoded Reality Matrix (Svételné Kodované Realitni Matrice) ¢i LERM, pro
ty z vas, kdo maji radi zkratky. Nicméné LERM je jen jednou z novych poucek, ktera je zapotfebi k tomu,
aby mohl byt vymyslen zpUsob, jak dokazat, ze BST je realnou moznosti a nikoliv pouhou fantaskni vizi ve
Fifteenové mysli.”

Sarah: “Toto vSe-prostupujici védomi, které zmiriujete, mluvite viastné o duchu ¢i Bohu?”

Dr. Neruda: “Pfesné tak.”

Sarah: “Tak to uZ je opravdu moc. Chcete mi fici, Ze Fifteen objevil Boha. Ze méa dlikaz o existenci
Boha?”

Dr. Neruda: “Ano, jistym zpusobem, ale... ale my tomu nefikdme Blh. Je to LERM. A Fifteen velmi
disledné trva na tom, abychom LERM nikdy nenazyvali Bohem nebo né¢im bohu podobnému. Byl radéji,
kdyz jsme o LERM uvazovali jako o stinu Boha. Jako o svétlu, které vrha stin a jako o stinu samotném.
Fifteen véfi, Ze je nemozné dokazat Boha prostfednictvim védy nebo jakymkoliv jinym objektivnim zpUso-
bem vyzkumu.”

Sarah: “Dobre... dobfe. Ale poslouchejte mné minutku. Jestlize LERM je stinem Boha, jak tvrdite,
pak to dokazuje existenci Boha, je to tak?”

Dr. Neruda: “Pro ty z nas v Labyrint Tymu, kdo maji pro Fifteenovu praci pochopeni, zni odpovéd

ano.
kdo dukaz Boha, neni jeho moraini zodpovédnosti sdilet tuto informaci s vefejnosti?”

Dr. Neruda: “Snad, ale jedinym zpUsobem, jak by to mohlo byt s vefejnosti sdileno, je odhaleni exis-
tence Labyrint Tymu, a to neni néco, o ¢em by Fifteen uvazoval, Ze by chtél udélat. Obava se posméchu a
nepochopeni, které by nasledovalo a pevné véfi, Ze by mu stejné nikdo nevéfil, protoze k jeho objeviim ho
dovedlo velké mnozstvi tajnych technologii, které nema zajem zvefejnit na piddé akademické, viadnich
organizaci ani médii.

Mohl by se stat dalSim mesiasem... ¢i dablem, to zavisi na vasi perspektivé.”

Sarah: “Takze je chycen v pasti svého vlastniho utajeni...”
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Dr. Neruda: “Jistym zpUsobem, ale on se neciti byt chycen. Prosté je tak dalece vzdalen socialnim
sitim a védeckym &i univerzitnim komunitam, Ze za sebou z praktickych ddvoda spalil vSechny mosty a
nema vubec zamér prechazet pfes propast, ktera ho oddéluje od téch, které nechal nékde daleko za se-
bou.”

Sarah: “Musi se citit neuvéfitelné osamocené.”

Dr. Neruda: “To si nemyslim. Vypada velmi energicky a naprosto spokojené. Déla pfesné to, co
chce délat, a nemuzu fici, Ze bych ho nékdy vidél v depresi... mozna zklamaného, ale nikdy ne v depresi.”

Sarah: “Stale nechapu souvislost mezi LERM a BST..."

Dr. Neruda: “Pochopte, ze kdyz hmota nakonec mizi do oktav svétla a svétlo mizi do oktav védomi a
védomi mizi do oktav reality, pak hmota, svétlo, védomi a realita jsou na sobé vzajemné zavislé podobné
jako ekosystém. A stejné jako v ekosystému, jestlize zménite jeden prvek, ma to vliv na celek. Oddélenim
jakéhokoliv prvku v LERM a jeho zménou, mlze dojit ke zméné reality. A to je zakladnim pfedpokladem
BST. Zodpovédélo to vasi otazku?”

Sarah: “Nejsem si jista... nevim, mozna na tom nezalezi. Zase mam pocit, ze jsem se dostala mimo
svUj obor. Je to zajimavé a zaroveni frustrujici. Zase se citim nastvana, Ze tohle v§echno se déje v mém
svété a ja o tom vabec nevim... vlastné nevédéla jsem o tom az doted. To se mi zda nespravedlivé. Zas je
to ten stary pfibéh o téch, ktefi maji a ktefi ne.

Chapete, jak se citi nékdo... kdo o tomto vSem slysi poprvé? Jak se citi byt opomenut?”

Dr. Neruda: “Ano, chapu.”

Sarah: “Vy to vSechno berete jako dokazané. Uz to poznani mate. Ale zbytek nas, ktefi se protlou-
kame nasimi malymi zivoty a myslime si pfitom, Zze svét je takovy nebo onaky, tak skute¢né v té tmé nara-
Zime jeden do druhého. Jsme Uplné bezradni, nebo ne?”

Dr. Neruda: “Nevim... snad. Mozna mate pravdu, na tom nezalezi. Ja prosté vim to, co vim a véfim
v to, v co véfim. A je to pro mé stejné zahadné, jako pro vas. Bylo by velkou chybou myslet si, Ze Labyrint
Tym, nebo néktery z jeho ¢lend, véetné Fifteena nebo Cortea, tomu vSemu Uplné rozumi. Nerozumi. Ale
usilovné pracuji na tom, aby dostali odpovédi, Sarah. Myslim skute¢né usilovné. Odevzdali této misi s BST
celé své Zivoty. Prosté se k tomu poznani nedostali nahodou. Byla to cesta pokus( a omylu v tisici riznych
experimentech, az dospéli k existenci LERM a pravdépodobné& se budou mylit jesté tisickrat, nez objevi
feSeni pro BST. Ale véfte mi, tito jednotlivci nedospéli k tomuto poznani nahodou, nebo tim, ze by jim bylo
néjakou vyssi silou dano.”

Sarah: “Ne, tak jsem to nemyslela. Jsem rada, Ze Labyrint Tym existuje... to jsem chtéla fici. Jsem
rada, Ze nékdo na této planeté na to pfiSel, nebo se o to alespor pokousi. Jen je prosté nefér, ze k tomu
dikazu se dostalo jen par jedincl... k tomu poznani... k t&¢ moznosti to vSechno pochopit. Jejich Zivoty jsou
tak odlisné, klidné by mohli zit na néjaké jiné planeté. Klidné by mohli byt mimozemstany.”

Dr. Neruda: “Jen se sméju, protoze to je pfesné to, Ceho se Fifteen od samého poc¢atku obaval; ze
jestlize se nékdo dozvi o Labyrint Tymu a jeho programu, bude si myslet, Ze jsou to mimozemstané. A vy tu
obavu pravé ted potvrzujete.”

Sarah: “V jistém smyslu si pfeji, abyste si byval nevybral mé. Mij Zivot se ted tak zménil. Dokazu uz
myslet jen na toto. Pohlcuje mé to kazdou minutou, kdy jsem vzhGru. Nemam vibec ponéti, jak tento pfibéh
dostat ven. Vubec netusim. Vibec.”

Dr. Neruda: “Sarah, pamatujete, kdyz jsme si poprvé povidali o Corteu? Vase prvni otazka byla: ‘jak
vypadaji?’”

Sarah: “Ano, a kam tim sméfujete...?"

Dr. Neruda: “To jsou pfirozené otazky, které budou lidi mit. LERM mozna bude zajimat par védcu,
ale i tom pochybuiji. To, co je v téchto rozhovorech vyli¢eno, je tak povrchni, ze pochybuji o tom, Ze by to
néjaky védec bral vazné. A ti, ktefi to budou brat vazné, se budou domnivat, Ze jde pouze o okazalé gesto
dokazujici monisticky idealismus, nic vic. Jak vidite, méla byste dlvéfovat svému prvnimu instinktu a po-
kladat otazky, které budou lidi zajimat, které pfitahuji jejich pfirozenou zvidavost. A neméjte obavy, Ze
¢imkoliv, co zde feknu, se néco ve svété zméni. Takové bfimé& na sebe nevezmu.”

Sarah: “Dobfe, mate pravdu. Mate uplnou pravdu. Kromé toho si stejné nejsem jista, jestli to je
vSechno pravda. Stale nejsem pfesvédCena o tom, co fikate... to jen chci dodat pro Uplnost.”

Dr. Neruda: “A ja se vas, nebo kohokoliv jiného, také pfesvédCit nesnazim. Jen odpoviddm na vase
otazky tak pravdivé, jak jen umim.”

Sarah: “TouchA®.

“Zeptam se ted tedy jménem téch, ktefi pfipadné budou Cist tento rozhovor - jak Corteanci vypada-
ji?”

Dr. Neruda: “Myslim, ze jste se snad radéji ani neméla ptat. Jsou asi tfi metry vysoci a maji velmi
protahlé hlavy a téla. Jejich pokozka je velmi svétla... témér pruhledna, asi jako u jeskynnich tvord. Maiji
relativné velké oci, které miizou mit rizné barvy, podobné tém, které mame my, az na to, Ze barva jejich o€i
se méni v zavislosti na jejich véku a v nékterych pfipadech dokonce na emo¢nim stavu.”

“Co je na Corteancich velmi zvlastni, je to, Zze maji nepfedstavitelné slozity nervovy systém, ktery jim
umozriuje zpracovavat témérF vSechno, co se v jejich prostredi déje, véetné myslenek druhych. Coz zname-
na, ze pokud jste v jejich pfitomnosti, musite kontrolovat své myslenky, jinak byste je mohla urazit. Jsou
emocné velmi citlivi.”
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Sarah: “Jak s vami komunikuji?”

Dr. Neruda: “Mluvi dokonale anglicky, francouzsky, italsky, Spanélsky ¢i mnoha dal§imi jazyky. Jsou
jazykové velmi nadani a dokazi si osvojit primérnou znalost jazyka béhem nékolika tydnd a béhem nékoli-
ka mésicl dosahnout perfektni znalosti. Jejich mysl je jako houba, ale jak jiz jsem se zminil, ackoliv maji
neuveéfitelnou mentalni schopnost pfijimat nové informace a sluovat je s pfedchozimi informacemi, nemusi
nutné byt schopni nezavislé tvorby novych informaci. To je pfesné to, co je tak zaujalo na Fifteenovi.”

Sarah: “Pro¢ se zajimaji o projekt Starobyly Sip?”

Dr. Neruda: “Predpokladam, ze jejich zajmy jsou shodné s Fifteenovymi. Jsou naprosto odevzdani
snaze vytvofit BST a doufaji, Ze néjaka technologie & pouéeni z lokality Starobyly Sip jim pom(ze v urych-
leni vyvoje BST.”

Sarah: “A co chce Corteum s BST délat?”

Dr. Neruda: “Corteum ma planetarni systém, ktery je ve velmi kiehkém stavu, protoze jeho ochranna
atmosféra degeneruje v alarmujicim méfitku. Jejich atmosféra je ochranuje, podobné jako nas, pred Skodli-
vymi svételnymi vinami, ktery vyzafuje jejich lokalni slunce a v men§im méfitku nejblizSi hvézdy. Tyto okol-
nosti je vedly k tomu, Ze se z nich staly no¢ni bytosti, které vychazeji ven jen v noci a i tak jen na nejkratsi
nutnou dobu. To je v pribéhu generaci ¢ini ¢im dal vice citlivéjSimi na tuto okolnost, kterou se snazi fesit.
Jejich vnéjsi pokozka se stava €im dal vice citlivéjSi a jejich atmosféra ¢im dal méné ochranuijici.”

“Jejich védci predpovidaji, ze do doby, kdy budou muset zlstavat ve svych podzemnich spolecen-
stvich celoro¢né, uz zbyva jen deset az dvacet let. To bude mit obrovsky dusledek na jejich Zivotni stan-
dard, ekonomiku, socialni strukturu. Bude tim ovlivnén kazdy aspekt jejich spole¢nosti a to ve vétsiné pfi-
padl negativné, jak sami Fikaji. Doufaji, Ze BST jim umozni instalovat technologii, kterou nedavno objevili,
aby predesli zhorSovani své atmosféry.”

Sarah: “Pro¢ nemuzou tu technologii prosté nasadit ted?”

Dr. Neruda: “Neni to regeneracni technologie, je pouze preventivni. Regeneracni technologie nejsou
mozné, jestlize systém dosahne jisté zpatecnické orientace. V jejich scénafi muze jejich prostfedi obnovit
jediné BST.”

Sarah: “Evidentn& maji technologii cestovani vesmirem, tak pro€ si prosté nevyberou jinou planetu a
neosidli ji?”

Dr. Neruda: “Pokouseli se o to, ale vdechny planety, které nasli a které byly vhodné pro jejich druh,
jiz byly obsazené. A oni nemaji zajem se spojit s néjakou jiz existujici kulturou &i spole€nosti. Chté&ji si po-
nechat svou vlastni identitu a socialni fad. A také to, co oni povazuji za vhodné pro obyvani, je velice speci-
fické. Napfiklad tady na Zemi maji stejny problém jako na své vlastni planeté... ve skute¢nosti je to tu jesté
mnohem horSi. Aby na naS$i planeté pfeZili, museji zit v podzemni zakladné. Proto jsme museli pro jejich
kosmickou lod’ vybudovat specialni podzemni zakladnu.”

Sarah: “Preji si byt v kontaktu s nasimi vladami a vefejnosti?”

Dr. Neruda: “Myslim, Zze zpoc¢atku ano. Vlastné se o to pokouseli. Ale byli rychle odvedeni do ACIO a
my jsme presvédCili NSA a vSechny ostatni zainteresované strany, Ze Corteum opustilo Zemi, protoze se
bali o své zZivoty. Takze... co se tyka naSich operativcd NSA, podle nich je Corteum davno pry¢. NSA v té
dobé také byla nastésti zaméstnana dal$imi mimozemstany, zvlasté Sedivaky.”

Sarah: “Chtéla bych se na chvili vratit ke Tvircim Kfidel. Co si Corteum mysli o lokalité Tvarch KFi-
del? Predpokladam, ze vidéli vSechno?”

Dr. Neruda: “Od zacatku je to velmi zajimalo. Corteum je nedilnou soucasti Labyrint Tymu, stejné
jako jakykoliv jeho lidsky Clen, takze pfed nimi neni nic skryvano. Vedouci Corteanské mise na zemi se
nazyva - anglicky - Mahunahi a v prvé fadé se povazuje za umélce. Védecky aspekt je jeho druhotnou
pfirozenosti. VZdycky vzruSené naslouchal a sledoval naSe objevy. Pozadal nas, jestli bychom mohli vybu-
dovat zakladnu pro jejich lod v lokalité Starobyly Sip, aby mohl tu lokalitu navstivit osobné. Ale to se nezda-
lo byt praktické, nebot by to neslo udélat tak, aniz bychom tim vzbudili pozornost.”

Sarah: “Mam nékolik divnych otazek. Pokazdé, kdyz se zmifujete o Elenech ACIO, Labyrint Tymu i
Cortea, je to vZdy v muzském rodé. Jsou v téchto organizacich také né&jaké Zeny?

A druha otazka, pro¢ by vedoucim vesmirné mise Cortea mél byt umélec? To se mi zda velice po-
divné.”

Dr. Neruda: “Odpovim na vasi prvni otazku. Je pravda, Ze Clenové Labyrint Tymu, jsou pfevazné
muzi. Nevim, jestli je to tak zamérné, ale myslim, Ze je to spi$ nahoda. Jednim z Fediteld je Zena, ma na
starosti komunikace a jako feditelka ma bezpe&nostni Groveri Ctrnact. Také mame devét Zen, které jsou v
urovni Dvanact a Tfinact a vSechny jsou velmi bystré a schopné. Maji stejnou zodpovédnost jako jejich
muzské protéjSky, bez jakékoliv formy diskriminace... pfinejmensim do té miry, kam sahaji mé védomosti.
Dokonce mame jeden manzelsky par. Kazda osoba - nezavisle na svém pohlavi - dostava zaplaceno stejné
mnozstvi penéz a ma stejna prava... v kruzich Labyrint Tymu se v tomto ohledu nedéla zadny rozdil a Fif-
teen na tom trva.”

“Co se tyka Cortea, jsou to vSichni muzi. Jejich kultura mnohem vice definuje jejich role. A neni to
tak, ze by zeny byly povazovany za ménécenné pohlavi... ne, je to spiSe naopak. Jen je prosté interakce s
dalSimi druhy a vesmirné cestovani ponechano na muzich az do té doby, nez jsou dokonceny pfislusné
komunikaéni procedury. Tak mlze byt détem umoznén pfistup ke svym matkam a jejich rodiny nejsou tolik
dotCeny. Vétsina - nebo snad dokonce vsichni - ¢lenové Corteanského tymu jsou Zenati.”
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“Co se tyka vasi druhé otazky, tak Corteanci se divaji na védu, nabozenstvi a uméni jako na tfi rov-
nocenné soucasti sjednoceného systému viry, ktery definuje jejich socialni fad. Jak jsem to pochopil, funk-
ce vedouciho muze byt ponechana na kterékoliv z téchto tfi oblasti jejich socialniho fadu - v zavislosti na
tom, o jaky druh kontaktu s cizi rasou se jedna. Kdyz se poprvé kontaktovali s lidmi, bylo rozhodnuto, Ze
funkce vedouciho by méla vzejit z umélecké oblasti, protoze citili, Ze zde jsme si vice rovni a jejich vedouci
proto bude mit vétSi pochopeni pro nase motivace a prani.”

Sarah: “To je zajimavé. Takze oni si mysli, Ze jsme vice umélecky zalozeni, nez védecky nebo du-
chovné. Kdyz o tom ted pfemyslim, tak tomu rozumim. Jako rasa pravdépodobné inklinujeme k této oblasti
vice nez k ostatnim.”

Dr. Neruda: “To byl kazdopadné jejich usudek.”

Sarah: “Rada bych se na chvili vratila zpatky k artefaktim. Kde vlastné ted ty technologické artefak-
ty jsou?”

Dr. Neruda: “Po prvotnim objevu lokality Starobyly Sip byly vSechny fyzické artefakty, které mohly
byt z mista odvezeny, peclivé zabaleny do pfepravnich boxd a poslany do vyzkumnych laboratofi ACIO v
Jizni Californii, kde jsou uskladnény Labyrint Tymem v jeho laboratofich. To je podle mych nejlepSich vé-
domosti misto, kde se nalézaji i ted.”

Sarah: “A ze v8ech téch zafizeni bylo pochopeno jen navadéci zafizeni, které bylo nalezeno vné lo-
kality, a do jisté miry opticky disk?”

Dr. Neruda: “Spravné.”

Sarah: “Takze my vlastné nevime, jestli je BST skutecné mozné, ze?”

Dr. Neruda: “Vime, Ze je mozné, ale jako se vSim, co je nesmirn& komplikované a vzajemné propo-
jené, Clovék i v tomto pfipadé potfebuje velmi dobré pochopeni celé oblasti této problematiky, dfive nez
zmeéni prostifedi tak, aby problém vyfeSil. A to vyzaduje pochopeni LERM, které se v Labyrint Tymu stale
vyviji, a ja se odvazim fici, Zze to mozna bude vyzadovat jesté dalSi roky experimentovani, nez pochopeni
bude natolik dostate¢né, aby bylo mozné urcit intervenéni body a provést spojeni ¢asu takovym zplsobem,
aby nezadouci efekty byly minimalizovany.”

Sarah: “Takze jsme zase zpatky v diskuzi o stinu Boha... & LERM, jak tomu nézné fikate. Proc€ je
pochopeni LERM tak zasadné dlezité v dosazeni BST?”

Dr. Neruda: “ProtoZze LERM je ekvivalentem genetiky pro védomi a védomi je pro vnimajici bytosti
ekvivalentem tvorby reality. Takze je-li pochopen LERM, ¢lovék muaze pochopit pfi€inny systém, ktery pra-
cuje mimo Cas a prostor, a ktery principialné vytvafi realitni ramec prostoru, ¢asu, energie a hmoty. Kvanto-
vé objekty, jez se v konceptu LERM nalézaji, jsou takové existenéni podstaty, jeZ je naprosto odliSna od
makro objektd, jako je tento stdl nebo zidle.”

“Kvantové objekty - ve svém pravém stavu - vlastné nebyly ¢lovékem nikdy spatfeny. Védci jsou
pouze svédky jejich plsobeni a nékterych jejich vlastnosti, ale jejich pFi¢inna podstata neni viditelna pro-
stfednictvim védeckych nastrojl... nehledé na to, jak jsou mocné, protoze védecké nastroje jsou podstaty
hmotné a proto maji vztah k prostoru a ¢asu. Zatimco kvantové objekty nemaji k €asu a prostoru Zadny jiny
vztah nez prostfednictvim pozorovatele.”

Sarah: “Takze vy fikate, Zze stavebni prvky hmoty, tyto kvantové objekty, nemaji existenci, dokud je
nékdo nepozoruje... fikate, ze je to védomi, které zplsobuje, ze vypadaji skutecné a ze jsou fixovany v
prostoru a ¢ase? To je to, co tvrdite?”

Dr. Neruda: “Jistym zpGsobem ano, ale ne Uplné presné. Dovolte, abych to vysvétlil takto. Védomi
prameni €i pochazi z ne-Casu a ne-prostoru jako forma energie, ktera je zdkladnim stavebnim prvkem
LERM. Védomi se stava lokalizovanym, kdyz se stava hmotnym. Jinymi slovy - védomi se stava ¢lovékem,
zvifetem, rostlinnou €i jakymkoliv objektem s hmotnou charakteristikou. Rozumite mi stale?”

Sarah: “Ano.”

Dr. Neruda: “Skvélé. Jak se védomi stava lokalizované jako fyzicky objekt, vlastné fidi LERM tak,
aby se pfizpusobil realitni matrici, ktera je zakddovana do pfislusné genetiky Ci fyzikalnich viastnosti objek-
tu, kterym se védomi stalo. Jinymi slovy - védomi vychazi z ne-prostoru a ne-Casu, aby se stalo hmotou, a
potom fidi LERM tak, aby vytvofil hmotnou realitu, jez je v souhlasu se zakédovanymi genetickymi vlast-
nostmi fyzického objektu, kterym se védomi stalo. Jestlize je tento fyzicky objekt lovékem, potom se gene-
tické spoustéce, které jsou vyhradné lidské, stanou témi nastroji védomi, ze kterych si védomi vytvari svou
vlastni realitu.”

“LERM je v podstaté nekonecné pole moznosti, nebo jak to Aristoteles nazyval - Potentia. Toto Po-
tentia je jako urodna puda, ze které vzchazeji vSechny fyzické objekty. Ti, ktefi jsou schopni LERM Fidit
prostfednictvim uplatnéni svého védomi, ti jsou schopni manifestovat realitu a nikoliv na realitu pouze rea-
govat. Tato manifestace reality miize byt okamzita, protoZe kvantové objekty - jak znovu podotykam - maji
puvod v ne-Case a ne-prostoru...”

Sarah: “Nechci tu pfilis§ zabfednout do nabozenstvi, ale to o ¢em mluvite, je vlastné to, co Jezis Ci
dalSi prorokové délali... kdyz manifestovali véci, jako je proména vody ve vino nebo lé€eni nemocnych. Je
to tak?”

Dr. Neruda: “Ano. Je to stejny princip, akorat jsem ho namisto pfedvedeni popsal. Je mnohem sna-
zSi ho pfedvést nez popsat.”

Sarah: “Takze mi chcete fici, Ze mizete ménit vodu na vino?”
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Dr. Neruda: “Vlastné jsem to nikdy pfedtim nezkous$el, ale ano, vSichni ¢lenové Labyrint Tymu ma-
Zou manifestovat fyzické objekty z LERMu. To je vlastné jeden z dlsledk(l Fifteenova objevu. Proces fizeni
LERMu za G¢elem manifestace zvoleného fyzického objektu.”

Sarah: “Dobfre, tak ted jste definitivné vzbudil muj zajem, ale citim se trochu provinile, protoze jsem
slibila, Ze se budu drzet tématu Tvircl Kiidel a projektu Starobyly Sip. Reknéte mi tedy, miZete mé naugit
manifestovat véci jen tak ze vzduchu?”

Dr. Neruda: “Ano, ale zabere to néjaky Cas... pravdépodobné asi nékolik tydn(.”

Sarah: “MGzete mi ukazat néjaké priklady toho, jak to délate?”

Dr. Neruda: “Tak co tfeba toto?”

Sarah: “Tém, ktefi ¢tou tento rozhovor, sdéluji, Ze Dr. Neruda pravé zpusobil, Ze se tu z ni¢eho nic
objevilo klubko provazku. A ted ho zas nechal zmizet. A ted znovu objevit. To je neuvéfitelné. Nedrzi ho,
takZe to neni jako kouzelnik, ktery vytahuje véci ze svého rukavu... nebo néco podobného. Je to tak, ze to
klubko se doslova objevuje a mizi na stole asi tfi stopy pfed nim, coz je asi Sest stop ode mné. VSechno to
vidim zcela jasné.”

“Zvedam to klubko provazku a je to naprosto fyzicky objekt... nejen néjaka fata morgana nebo holo-
gram. Ma vSechny normalni vlastnosti... vahu... strukturu... na dotek je trochu teplé, ale ve v8ech ostatnich
ohledech je pfesné takoveé, jaké bych oCekavala, ze by klubko provazku mélo byt.”

“MUzete nechat objevit taky néco jiného... néco slozitéjSiho, jako je tfeba milién dolard v hotovosti?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Dobre, tak to predvedte.”

Dr. Neruda: “Pochopte, Ze v tom je pravé s té€mito objevy a schopnostmi problém. Kdyz tu ted stvo-
fim milién dolart v hotovosti, budete mit dilema. Co udélat s miliGnem dolari? Dovolite mi, abych je nechal
zmizet tak snadno, jak jsem je nechal objevit?”

Sarah: “Zblaznil jste se? Od prvni chvile, kdy jsem vas potkala, jsem vam az doted viibec nevérila,
co fikate. A nefikam, ze vam ted naprosto véfim, ale jsem tomu zatracené bliz. Ja... vlastné lidé vSeobecné
potfebuji vidét véci na vlastni oCi. Potfebujeme véfit tomu, co nam fikaji naSe oc€i, protoze ony - ze vSech
smyslU - jak se zda jsou nejvice spojeny s realitou. A vy jste mi kone¢né ukazal néco, co je hmatatelné... co
se tyka mych oci. Jen vas Zzadam jesté o jedno potvrzeni vaSich schopnosti. Myslim tim, Ze klubko provaz-
ku, se nezda byt az tak velkou véci... ne ze bych tim nebyla ohromena. Ale kdybyste byl schopen udélat
milién dolard v hotovosti... to by byla opravdu velka véc.”

Dr. Neruda: “A co to dilema?”

Sarah: “Dobfe, mam pro vas navrh. Chystam se alespon na nékolik mésicl skoncit se svym za-
méstnanim, abych mohla tento pfibéh dostat na vefejnost a snad se i pfestéhovat nebo nékde skryt. Co
kdybych si nechala jen deset tisic dolar(, které by mi pomohly na pfisti dva mésice? Vyhovovalo by vam
to?”

Dr. Neruda: “Ano, mGzu to tak udélat.”

Sarah: “Tak ted se divam na hromadu stodolarovek, které se zdaji byt dokonalymi replikami. Doty-
kam se jich... opét se zdaji byt trochu teplé na dotek, ale opravdu vypadaji jako naprosto skute¢né... ach...
nemuzu tomu uvéfit. Ale to neni milién dolard, manifestoval jste jen deset tisic, ne?”

Dr. Neruda: “Ano, plus minus par set dolar(.”

Sarah: “Vite, ze jste pravé podkopal svou vlastni divéryhodnost u téch, kdo budou cist tento rozho-
vor? Pravé jste se ucinil neuvéfitelnym. Nevim, jestli to mam vibec zaradit, protoze nikdo tomu stejné ne-
bude véfit a misto toho to zmensi vasi divéryhodnost ve vSech dalSich oblastech nasi diskuze. Tomu se
opravdu neda uvéfit, dokud to ¢lovék nevidi svyma vlastnima o¢ima. Co mam délat?”

Dr. Neruda: “Sarah, to, jestli mi nékdo véfi, neni vibec dulezité. Nikdo nicemu stejné nevéfi, dokud
to neprozije a i potom vétSina lidi stejné upadne znovu do pochyb. Vira ma kratky zivot a je vzdycky zpo-
chybriovana; tak to také ma byt. Dokonce i ten nejoddanég;jsi véfici je po vétSinu ¢asu na pochybach, nehle-
dé na to, co fika. Takze si nedélejte starosti s tim, jestli to podlomi mou divéryhodnost, nebo nikoliv. Neza-
jima mé to. Nezalezi na tom, protoze ja se nikoho o ni€em nesnazim pfesvédcit. Jen se snazim dostat in-
formace o Tvurcich Kfidel mezi lidi, ktefi si pak budou moci sami udélat svij tsudek o tom, co je pravdivé a
uvéfitelné.”

Sarah: “Dobfe... uz se tim nebudu zabyvat. Je to naposledy, co jsem si délala starosti s vasi divé-
ryhodnosti.”

“Jestlize muzete tak snadno manifestovat penize, pro¢ potom potfebujete byt placeni. Myslim za vasi
praci?”

Dr. Neruda: “Kdyz byla tato technologie objevena, byla zvefejnéna jen v Labyrint Tymu a byla pou-
Zivana jen pro experimenty schvalené Fifteenem. Av8ak principy, které jsou objevené Labyrint Tymem a
uplatnéné v BST nebo jakékoliv jiné technologii, mizou byt stejné dobfe pouzity i pro osobni zisk nebo
prospéch.”

Sarah: “Clovége, vy musite byt velmi disciplinovanym tymem. J& bych asi neodolala.”

Dr. Neruda: “Pravdou je, Ze jsem si jist, ze vSichni ¢lenové Labyrint Tymu ¢as od ¢asu v soukromi
svych domovu experimentuji s touto technologii.”

Sarah: “Pro€ o tom mluvite jako o technologii? Zda se mi, Ze je to mentalni zalezitost. Nepouzival
jste nic jiného, nez svou mysl, ne?”
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Dr. Neruda: “Je to technologie jen z pohledu pochopeni toho mentalniho procesu. Neni v tom zadna
elektronika nebo mechanika, jestli vam jde o toto. Ale je to vice nez jen zalezitost fizeni mysli. Je to skutec-
na vira v LERM a jeho neomylné dokonalé procesy tvorby a pfesunu kvantovych objektl z ne-prostoru a
ne-Casu do svéta hmoty a naseho Casu a prostoru. Je to mnohem blizSi vife nez technologii... at to zni
jakkoliv divné.”

Sarah: “Vlastné jsem uvazovala o tom, kdyz JeziS a dalSi, ktefi chodili po zemi a délali tyhle véci jiz
pred tisici lety, Ze to nemuze mit pfili§ co do €inéni s technologii. Ale kdyz na vlastni o¢i vidite, Ze se to
déje, mate tendenci si myslet, Ze je za tim ukryta néjaka technologie, ktera to zplsobuje. Pfece to nemuze
byt tak, Ze by to byla pfirozena lidska schopnost... to se mi z néjakého divodu nezda mozné.”

Dr. Neruda: “Chapu, nicméné to skutecné zalezi na perspektivé vnimani, a jestlize jednou znate
perspektivu LERMu a ta se stala zakladnim ramcem vaSeho systému viry, stava se prekvapivé jednoduché
takovéto véci délat. Je to tak trochu jako dokonala opticka iluze zalozena na hologramu. Zabere vam néko-
lik mésicu soustfedéni, nez uvidite ten obraz, ktery je do vSeho jemné vetknut. Ale v okamziku, kdy ho
uvidite, mGzete ho po zbytek svého zZivota vidét okamzité, kdykoliv se vam zachce. Tak to funguje. Néktefi
lidé ho dokazi vidét béhem nékolika dni, jini potfebuji stovky hodin, ale co je vSem spolecné, je to, ze jakmi-
le to jednou mate, stava se to tak pfirozené, jako dychani.”

Sarah: “A vy si myslite, Ze byste mé to mohl naucit béhem nékolika tydn(, kdyz to nékterym z vaSich
kolegu - musim dodat, Ze s IQ génit - trvalo stovky hodin, nez se to naudili?”

Dr. Neruda: “To nesouvisi s 1Q. Tyka se to pochopeni a viry. Pochopeni pfichazi ze spatfeni exis-
tence LERMu a pochopeni toho, jak na zakladni Grovni pracuje. At uz mate prlmérnou inteligenci, nebo
inteligenci génia, na tom nezalezi, pokud chapete a véfite tomu, co chapete.”

Sarah: “Jak byste mé tedy pfimél k tomu, abych uvéfila v LERM?”

Dr. Neruda: “Hluboko uvnitf sebe jste to jiz u€inila. Je to vaSe védoma mysl, kterd odmita tuto vasi
hlubsi viru a pochopeni. Pomohl bych vam tedy védomé pochopit to, co jiz na hlubSich urovnich svého byti
vite. A udélal bych to tak, Zze bych vam ukazal LERM.”

Sarah: “A jak byste to udélal?”

Dr. Neruda: “Musela byste jit do vyzkumného Ustavu Labyrint Tymu v Jizni Californii. To je jediné
misto na svété, kde vam mlzu ukazat nevyvratitelny dukaz LERM.”

Sarah: “Za téchto okolnosti se to nezda byt scénarem, ktery by se nékdy viibec mohl odehrat. Musi
byt néjaka jina alternativa... nebo jinak fe¢eno, co je to, co bych vidéla v tomto vyzkumném centru, co ne-
muzu vidét kdekoliv jinde... nebo néjakym jinym zplisobem?”

Dr. Neruda: “Nefikam, ze jedinym zpusobem, jak ziskat tuto schopnost, je vidét LERM v akci. Ale je
to velmi pfesvédcivé. Labyrint Tym ma technologii - navrZzenou samotnym Fifteenem - ktera doslova umoz-
nuje jedinci zazitek LERM. Existuji také mystické ¢i Samanské zplsoby, ale u téch je mnohem méné prav-
dépodobné, Ze se ten zazitek pfihodi béhem dvou tydnl. Tyto metody se totiz zdaji byt méné zavislé na
okolnostech a mnohem vice zavislé na néjakych hlubSich, pfeduréenych nebo pfedem zakédovanych pro-
buzenich, ktera si jedinec na védomé urovni neuvédomuje. V nékterych pfipadech toto uvédoméni v sobé
obsahuje i schopnost manifestovat fyzické objekty, ale to se vSeobecné déje bez védomé znalosti toho, jak
se to déje. Prosté to pracuje.”

Sarah: “Dobfe, pfedpokladejme tedy, Ze nejsem stvofena pro to, abych byla mystikem nebo Sama-
nem. Co uvidim diky této technologii, co mé pfesvédci o mych schopnostech udélat to, co jste pravé udélal
vy?”

Dr. Neruda: “To vam opravdu nemuGzu sdélit. Je to jeden z téch zazitk{, ktery slova prosté nemuzou
postihnout nebo vysvétlit. VSechno, co vdm muzu fici, je, ze diky této technologii mize byt LERM zazit a
jako dasledek tohoto zazitku dojde k pfepojeni vaseho vnitfniho elektrického systému. Pfi tomto procesu
jsou ve vaSem nervovém systému vyfezany nové okruhy a tyto nové okruhy vam umozni pouzivat LERM
jako dusledek vaseho zazitku s nim.”

“Pochybuiji, Ze vam toto vysvétleni bylo néco platné. Nikdy pfedtim jsem to nezkouSel nikomu vysvét-
lit, a z vyrazu vasi tvére vidim, Ze jsem neuspél...*

Sarah: “Ne, tak to neni. Jen jsem prosté unavena tim, Zze se pokazdé citim, jako bych cely svuj zivot
Zila na jiné planeté. Ze jsem toto vSechno zmeskala... to je pro mé opravdu zdrcujici, kdyZ o tom pfemys-
lim.”

“Vzpominam si, Ze jsem cCetla Einsteintv Zivotopis, kde citoval Udaj, Ze my lidé pouzivame jen asi
dvé procenta nasi intelektualni kapacity. Pfesné tak se ted citim. Ze jsem Zila svilj Zivot jen ze dvou procent
- jestli vibec - a zaginam si uvédomovat, co tim myslel. Nikdy pfedtim jsem neméla s ¢im to porovnat, a az
ted vidim, jak téch dalSich devadesat osm procent mize vypadat. Neni to moc pfijemné vidét, co bylo vy-
nechano nebo pfehlédnuto... nebo podcenéno.”

Dr. Neruda: “Chapu.”

Sarah: “Ted k uplné néCemu jinému. Jak jste fekl dfive, existuji jisté technologie - jako LERM a BST,
u kterych neni povoleno, aby byly pouzivany pro osobni prospéch ¢lenl Labyrint Tymu. Jestlize bude tedy
BST zprovoznéna, nebude to kazdého zajimat a nebudou vSichni pozadovat, aby ji mohli pouzit? Ja osob-
né bych chtéla. V mém Zivoté je mnoho udalosti, které bych zménila, kdybych mohla. Jakmile bude ‘duch
venku v z lahve’, jak chcete BST udrzet utajené?”
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Dr. Neruda: “Stejné jako ve vSech ostatnich zalezitostech i zde existuji moralni a etické aspekty, kte-
ré musi byt zvazeny. Jedna z véci, kterou si Fifteen a vSeobecné Labyrint Tym uvédomuje a zvazuje ji, je
SirSi dopad téchto dlsledkl na socialni fad. Fifteen od svého raného véku vzdy citil, Zze technologie jako
BST ¢&i LERM budou poskytnuty jen takovym organizacim, které budou nalezité ctit etické hledisko, které je
samou podstatou technologie vyzadovano.”

“To je jedna ze zakladnich stanov Labyrint Tymu a vSichni jeji Clenové ji berou velmi vazné. Pfi vyvoiji
novych technologii vzdy existuji v tymu ¢lenové, ktefi se zabyvaji etickymi dusledky technologie a ktefi jsou
zodpovédni za vytvofeni nalezitych direktiv a stanoveni pravidel uzivani. To je nedilna soucast vyvoje kaz-
dého projektu.”

Sarah: “To rada slyS§im, ale nem(ze se stat, Ze by tyto stanovy byly pouzity za Gu¢elem zamezeni
rozSifeni téchto technologii k Sirsi vefejnosti?”

Dr. Neruda: “Nesporné. Technologie jako je BST se mlze - jakmile bude vyvinuta a otestovana - ¢a-
sem stat spotfebitelskou technologii. Ale dokud bude Labyrint Tym existovat, bude chranit BST pied jakou-
nology Transfer Program). Tato komise ma dvé poslani. Jednim je hodnoceni pfichozich technologii, které
jsou od mimozemstanu prebirany, a druhym je zodpovédnost za to, které technologie a v jakém stavu zie-
déni budou transferovany k nasich partnertm v sektoru soukromého primyslu, NSA &i armady.”

“‘Komise TTP tak ma pod kontrolou technologie v ryzim stavu, které jsou Labyrint Tymem vyvinuty.
Tyto ryzi technologie nejsou témér nikdy transferovany do vnéjSich organizaci. Dokonce ani personal ACIO,
ktery neni souc€asti Labyrint Tymu, nevi o téchto ryzich technologiich, a kdyz...*

Sarah: “Ale kdyZz umistim zdznamy téchto rozhovord na Internet, nebo ten pfibéh zverejni néjaka
média, tak se o téchto vécech dozvi SirSi okruh lidi, nez jen zaméstnanci ACIO. Nepoodhali to plastik ta-
jemstvi Labyrint Tymu?”

Dr. Neruda: “Ne. Labyrint Tym je vic, nez jen tajna organizace. Ze vSech praktickych ucel(l Labyrint
Tym neexistuje. Ani ACIO neexistuje. Nikdo nebude schopen ACIO vystopovat, natoz Labyrint Tym. Jejich
bezpecnostni technologie jsou tak dokonalé, Ze v tomto ohledu jsou naprosto nezranitelni. Nic z toho, co
fikam, nebo co vy budete publikovat, je neucini zranitelngjSimi. Jak jsem fekl jiz dfive, jejich jedinym za-
jmem bude precedens mého sbéhnuti a to, jak by to €asem mohlo zpusobit dalsi sbéhnuti.”

Sarah: “Pro¢, pro€ by nékdo chtél utikat... ve vasem pfipadé to chapu... nechtél jste, aby vam byly
odstranény vase vzpominky. Ale nedélaji to bézné, ne?”

Dr. Neruda: “Ne pfili§ Casto, ale urcité nejsem prvnim, kdo mél projit seanci implantace paméti nebo
né&jakou z dalSich forem invazivnich bezpecnostnich opatieni. To v8echno je soucasti kultury Labyrint Tymu
a ACIO. Kazdy, kdo do takovychto svétll vstupuje, chape, Zze se tomu musi podrobit. Je jasné, Ze soucasti
této kultury musi byt i paranoia. Ale nékteré jedince to ¢asem zacne dusit. A tito jedinci jsou témi, ktefi
predstavuji nejvétsi riziko, Ze pfi spatfeni mého sbéhnuti, to uvidi jako divod ke svému vlastnimu sbéhnuti.”

“Mozna, ze se v tom naprosto mylim, ale véfim, Ze existuje asi deset az dvacet jedincu, ktefi by chté-
li ACIO - nebo dokonce Labyrint Tym - opustit, kdyby jim ta moznost byla bez SirSich dusledkl poskytnuta.”

Sarah: “Myslela jsem ale, Ze jste vCera vecer fekl, Ze tito lidé miluji svou praci kvdli pfistupu k jedi-
ne¢nym technologiim a vyzkumnym laboratofim, které jsou mnohem pokrocilejsi, nez kdekoliv jinde? Jestli
je to tak, co by délali v normalni spole¢nosti?”

Dr. Neruda: “Ja to zjistim. Ja budu prvnim, kdo bude zazivat normalni spole¢nost... jako normalni
jedinec.”

Sarah: “Dobre, urcité nebudete mit problém sehnat néjakou praci... co to fikam, vzdyt vy vlibec ne-
potfebujete praci. Zapomnéla jsem, ze si mizete udélat penize jen tak ze vzduchu.”

Dr. Neruda: “Budete pfekvapena, kdyz vam feknu, Ze Ziju docela obycejny zivot. Mam Hondu Ac-
cord 92 a Ziju ve skromném tfipokojovém domé v obycejné predméstské Ctvrti..."

Sarah: “Délate si srandu?”

Dr. Neruda: “Ne.”

Sarah: “Vydélaval jste nezdanénych 400 000 dolar(i ro€né... a ve vasi mysli mate strom plodici pe-
nize a pfitom Zijete jako ja? Jestli dovolite, rada bych védéla, co s témi penézi délate?”

Dr. Neruda: “Predal jsem spravu svého majetku mnou vybranym zmocnénciim.”

Sarah: “Jsou vSichni ¢lenové Labyrint Tymu jako vy?”

Dr. Neruda: “Myslite, co se tyka penéz a majetku?”

Sarah: “Ano.”

Dr. Neruda: “VétSina zZije vy$Sim zivotnim standardem nez ja, ale je soucasti nasi kultury zit skrom-
né a zadny ze ¢lenll nema honosny Zzivotni styl. Fifteen plati lidem podle jejich hodnoty, ne proto, ze by
chtél, aby penize rozhazovali a Zili okdzale. Pevné v to v&fi a on sam Zije dokonce jesté skromnéji, nez ja.”
ni. Jsem z toho naprosto zmatena...*

Dr. Neruda: “Tomu rozumim, ale vS§echno, co vam fikam, je pravda.”

“Kdyz jsou do ACIO pfijimani novi lidé, jsou zprvu lakani finan¢ni nabidkou. Jsou to velmi bystfi a
schopni lidé a mohli by si snadno vydélat dvé sté tisic dolar(i ro€né a vice na univerzitach nebo v soukro-
mém pramyslu. ACIO je 1aka pfinejmensSim dvojnasobnym platem a nabizi jim doZivotni pracovni smlouvu.
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Ale ti, ktefi nakonec ziskaji pravo vstoupit do dvanacté urovné a potom jsou uvedeni do Labyrint Ty-
mu a ¢asem tohoto statutu dosahnou, tak u téch penize hraji stale mensi roli... zvlasté po zazitku Cortean-
ského inteligen¢niho urychlovace... a po zazitku LERM se role penéz jesté zmensi.”

“Pravdépodobné shledate zajimavym, Ze Fifteen Zije v malém tfipokojovém domé v bézné Ctvrti, kde
je primérna hodnota nemovitosti 250 000 dolart. Na standardy Zapadniho PobfeZi to neni mnoho. Jeho
auto ma najeto pfinejmensim sto tisic mil, nema klimatizaci a on je se svou situaci naprosto spokojen. Novi
zaméstnanci ACIO jsou vzdy Sokovani Fifteenovou Setrnosti... myslim, Ze vyraz “zmateni” bude pro to lep-
§i. Ale v pribéhu ¢asu se nauci ho respektovat ne jako excentrika, ale jako naprosto odevzdaného génia,
ktery prosté rad Zije jako ostatni lidé a rad mezi né zapada.”

Sarah: “Dobre... musela jsem se zeptat na tyto osobni véci i kdyz vim, Ze jsem naprosto odbocila ze
svého predsevzeti, ale musite mi jesté fici par véci o... jako co si o vas mysli vasi sousedé?”

Dr. Neruda: “Své sousedy pfilis dobfe neznam. Od svych osmnacti let pracuji sedmdesat hodin tyd-
né. Kdyz se s nékym stykam, je to obvykle s mymi kolegy. Pro né&jaka dalSi pfatelstvi zbyva velmi malo
Casu. Ale abych odpovédél na vasi otazku pfimo, pfesné nevim, co si o mné mysli... jen jsem jim fekl, Ze
jsem védec vyzkumnik pracujici pro vliadu. U vétSiny lidi to uspokoji jejich zvédavost.”

Sarah: “Ale co kdybyste potkal Zenu a zamiloval se do ni. Chtéla by védét, co délate, kolik vydélava-
te a tak dal... co byste ji fek!?”

Dr. Neruda: “Ze pracuji pro vladni vyzkumné centrum podasi. Ze jsem védec vyzkumnik v oboru
aplikované teorie chaosu a Ze vydélavam 85 000 dolar(i ro¢né.”

Sarah: “Takze byste Ihal?”

Dr. Neruda: “Je to soucasti kultury Labyrint Tymu. Nemuzeme Ffikat pravdu, a kdybychom to udélali,
vétSina lidi by si myslela, Ze jsme se zblaznili. To je také dlvod, pro¢ zlistdvame spolu... mezi sebou ma-
zeme sdilet pravdu.”

Sarah: “Kdyz jsem poprvé slySela o ACIO a jeho tajném poslani a o tom, Ze jste sbéhl a nyni se
obavate o zivot... myslela jsem, ze ACIO ma zlé umysly a Ze je typem organizace snazici se o Fizeni svéta.
Pak jsem se dovédéla o téch penézich, které vSichni vydélavate, a predstavila jsem si spolek intelektual-
nich snobd, ktefi jezdi v neprastfelnych Mercedesech Benz a Ziji v noblesnich sidlech... a vy jste moji pfed-
stavu naprosto zboural. UpIné jste ji znigil. Tak proé se tolik obavate?”

Dr. Neruda: “Labyrint Tym je z ddvodu svého spojeni s ACIO stale velmi spojen s tajnou siti organi-
zaci, ktera kontroluje velkou €ast svétovych financi a pfirodnich zdroja. Tato sit organizaci se dozvi o mém
sbéhnuti v okamziku, kdy se tyto materialy, které jsem vam dal, dostanou do tisku nebo na internet. Az si
prectou tyto dva rozhovory, budou védét, ze jsou autentické. Zatimco ACIO nebo Labyrint Tymu nem(zou

“A nejspis se o to pokusi. Vim vSechno o jejich technologiich a o tom, jak je rozvijeji. Znam lidi, ktefi
stoji za témito organizacemi, a vim, jak pracuji. Mam védomosti, ze kterych jsem vam ukazal jen malou
Cast. A tyto védomosti budou jisté jedince - velmi mocné jedince - velmi znervéziovat. Déje se to velmi
zfidka, ale kdyz vysoce postaveny zaméstnanec sbéhne, je Stvan jako zvéf, az je nalezen a zlikvidovan,
nebo pokud dale chce slouzit, je mu selektivné vymazana pamét. To je jedna z nepfijemnych zalezitosti s
témito organizacemi.”

Sarah: “Ale vy jste jen védec... lingvista, proboha. Jak miizete pro ty organizace pfedstavovat hroz-
bu?”

Dr. Neruda: “Byl jsem tim, kdo vytvofil zakladni Sifrovaci technologii pro jejich bezpe€nostni systém,
ktery skryva jejich pfedpovidaci modelovaci software pro svétovou burzu s akciemi. Ve vasSich o€ich jsem
mozna jen obyCejnym védcem, ale m{j talent v lingvistice neni jedinym, kterym jsem nadan. Mam také
nadani v oboru Sifrovani. V oboru ekonomiky jsem prosté nejlepsi. A tento muj talent byl prosté poskytnut
ku pomoci jistym organizacim. Pfi tomto procesu jsem se toho velmi mnoho dozvédél o téchto organizacich
a zpusobu jejich fungovani. To ze mé déla bezpecénostni riziko.”

Sarah: “Pro¢? Myslim tim, kdyZ ACIO a Labyrint Tym maji tolik penéz... pro¢ spolupracuji s témito
zlymi organizacemi?”

Dr. Neruda: “Tak za prvé - ony nejsou zlé. Tyto organizace jsou tvofeny velmi vzdélanymi elitafi, kte-
fi sice mozna jsou sebe-stfedni, ale nikoliv nutné zli. Divaji se na svét jako na biologicky zazitek, ve kterém
preziva silngjsi, mocnéjsSi prosperuje a utajené vladne. Jsou radi v pozicich téch, ktefi ovladaji. Jsou na-
prosto posedli ovladanim, ale nikoliv z ddvodu uctivani nebo uspokojovani ega, nybrz z divodu, Zze skute¢-
né véfi, ze jsou t€mi nejlepSimi v délani politickych rozhodnuti, ktera maji vliv na svétovou ekonomiku a
bezpecCnost.”

“Neplette si ovladani se zlym umyslem. Neni to nutné jedna a tataz véc. Je to prosté hra, kterou oni
hraji. Skute€nost, Ze takto ziskavaji neuvéfitelné sumy penéz, je prosté soucasti této jejich hry. To ale neni
divod, pro¢ sedi v kresle, ze kterého se Fidi svétova ekonomika... oni prosté jen chtéji ochrafiovat sv(j
Zivotni program, stejné jako by to délali vSichni ostatni. Oni jsou jen v pozici téch, ktefi to délat mizou. Je-
jich bezpec€nost plyne z toho, Ze se nalézaji na vrcholku ekonomického potravniho fetézce.”

Sarah: “Ale oni manipuluji lidmi a zadrzuji pfed nimi informace. Kdyz toto neni zlem, tak ¢im to tedy
je?”

Dr. Neruda: “Podle vasi definice je zla naSe narodni vlada, naSe lokalni vliady a prakticky kazda ob-
chodni organizace. VSichni manipuluji a skryvaji informace. Vlady, organizace, jednotlivci.”
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Sarah: “Prekrucujete ma slova. Je to zalezitost miry, ne? Myslim tim, Ze jednou véci je, kdyz vam
nefeknu pravdivé barvu svych vlast a druhou véci je, kdyZ bych vam - jako soucast této tajné sité organi-
zaci - odeprela informaci o tom, jak manipuluji svétovou ekonomikou. To je UpIné jiné méfitko. To se neda
srovnavat. Stale si myslim, ze je zlem, kdyz organizace manipuluje a Fidi véci pro sv(j vlastni prospéch.”

Dr. Neruda: “Véfte mi, nechci byt zastancem téchto organizaci, ale vy je potfebujete pochopit, proto-
Ze je to dulezité a mize to mit v nasledujicich dnech na vas vliv. Tato tajna sit mocnych organizaci je vice
spojena se zaméry Labyrint Tymu, nez jsou nase svétové vlady a zvlasté nasi vojensti vidci. Jestli mate
pocit, Ze vas néco zneklidfiuje... pak vam radim, abyste se mnohem vice zajimala o statni spravu, Kongres
a Ministerstvo Obrany... nejen ve Spojenych Statech, ale v kazdé zemi.”

Sarah: “Jak to mlzete fici? Rikate, Ze nase vlada a vojensti viidci se nam pokouseji uskodit a Ze ty-
to tajné, manipulaéni organizace se nam pokouseji pomoci?”

Dr. Neruda: “Rikam, Ze vedeni svétové komunity narodd je neschopné a e mize byt koupeno za
déravy dolar. A Ze to neni tato tajna sit organizaci, o kterém mluvim, kdo manipuluje nasimi vladnimi a
vojenskymi vudci, aby investovali obrovské mnozstvi penéz do destruktivnich sil, jakymi jsou jaderné a
biologické zbrané. Tito viidci se k tomu rozhoduji sami. Tajné organizace, na které svym prstem poukazuji,
pfedstavuji protivniky téchto vladnich a vojenskych sil, protoze jsou to pravé tyto organizace, kdo vklada
jisty stupeni nejistoty do vladnich model Fizeni ekonomiky a socialniho fadu.”

“Politicti a vojensti vadci jsou témi, kdo investuji €as, energii a penize na zbrané hromadného ni¢eni
a to je - pokud néco takového jako zlo existuje - tim zlem.”

Sarah: “Dobre, uz chapu, kam sméfujete. Ale naznalujete, ze se nas tyto tajné organizace pokusi
zabit, kdyz budeme publikovat a rozSifovat tyto informace? Stale nechapu, co je tedy Cini tak Slechetnymi.”

Dr. Neruda: “Myslim, Ze se témito tajnymi organizacemi nemusite vliibec zabyvat. Nevite toho tolik,
abyste pro né byla nebezpecna. Kromé toho oni jsou zvykli na novinare, ktefi kolem nich slidi a snazi se je
odhalit. Zadny z nich v8ak vyznamnou mérou neuspél. Byly o nich napsany tucty knih. Oni vas nebudou
obtéZovat. Budou se zajimat jen a jen o mne. To je jeden z dlivodu, pro¢ jsem tak opatrny v tom, co vam
fikam. Vim, Ze budou &ist tyto rozhovory, stejné jako NSA, CIA, ACIO a cely Labyrint Tym. Nechavam vas
nahravat tuto konverzaci, protoze presné vim, kdo uslysi tato slova, a chci, aby presné védéli, co jsem vam
fekl a skrze vas i ostatnim.”

“Nehodnotim to, zda jsou tyto tajné organizace Slechetné Ci nikoliv. Pouze poukazuiji na to, Zze nejsou
jedinymi, kdo vyhazuje obrovské sumy penéz a intelektualniho kapitalu na zbrané hromadného ni¢eni. Ony
jsou mnohem vice schopné vladnout, nez nasi politici a vojensti viidci. Takovy je prosté muj nazor.”

Sarah: “Stale tomu nerozumim. Jestlize Labyrint Tym, ACIO a tato tajna sit’ organizaci jsou tak Sle-
chetni a blahosklonni, pro¢ se obavate o svij Zivot? A pro€ se ukryvaji pfed vefejnosti jako Svaby?”

Dr. Neruda: “Abych zodpovédél vasi prvni otdzku, obavam se o sv(j Zivot, protoze mam informace,
které mdzou zpUsobit nenapravitelnou Skodu mnohym z téchto tajnych organizaci... ackoliv nemam zamer,
tak Cinit.”

Sarah: “Ale prosté proto, ze o téch vécech vite, tak vas budou pronasledovat a nakonec vas zabiji?
To vypada jako pékna particka. Urcité nejsou zli...*

Dr. Neruda: “Pochopte... jsou posedli ovladanim. Nelibi se jim, ze je na svobodé nékdo, kdo by jim
potencialné mohl zpusobit Skodu. Kdybych chtél, mizu je znicit. Vim toho pfili§ mnoho o jejich pocitacovych
algoritmech a Sifrovacich technologiich.”

Sarah: “Ale jak byste ziskal pfistup do jejich systému. Zda se mi, Ze byste se vystavil velkému ne-
bezpeci, kdybyste se pokusil nabourat do jejich systému.”

Dr. Neruda: “Nepotfebuji se nabouravat do jejich systému, abych jim uskodil, potfebuji se dostat do
jejich systému, abych Skodé pifedeSel. Oni mé do svého systému pozvou.”

Sarah: “Tak tomu nerozumim...*

Dr. Neruda: “Kdyz jsem zpo&atku pracoval na vyvoiji jejich systému, vlozil jsem jisté Casové zpozdé-
né algoritmy, které jsem naCasoval tak, aby se spustily ve specificky ¢as a pokud neudélaji patficnou udrz-
bu, jejich program zni¢i sam sebe. To je néco, co tyto organizace nemuzou dovolit, aby se pfihodilo.”

Sarah: “Souhlasili s tim?”

Dr. Neruda: “Je to soucast ceny, kterou Labyrint Tym uctuje svym klientiim. A co je dulezitéjsi, zaijis-
tuje to, aby naSe technologie - dokonce i ty ve zfedéném stavu - byly provozovany s nasim souhlasem a
aby nebyly zneuzity. Mam pfistupové kdédy do jejich systému a udrzovaci kli¢, ktery zamezi zhrouceni sys-
tému. Jsem si jisty, Ze jsem jedinym, kdo tuto znalost ma.”

Sarah: “Rikate, Ze ackoliv vSichni v Labyrint Tymu maji fotografickou pamét, vy jste jediny, kdo ten
kod zna?”

Dr. Neruda: “Nevykazal jsem to spravné Cislo, kdyz jsem naposledy aktualizoval jejich systém...
takze ano, jsem jedinym, kdo zna ten spravny kéd. Navrhnul jsem to timto zpusobem, abych zajistil svou
bezpecnost...*

Sarah: “Ale vy mi chcete fici, Zze se vdemi témi génii v Labyrint Tymu, oni nejsou schopni tento pro-
blém vyfeSit sami?”

Dr. Neruda: “Ne bez zna¢ného mnozstvi €asu... coz je néco, s ¢im Fifteen nebude souhlasit. Bylo
by to mrhani ¢asem a pfili$ velké rozptyleni od vyzkumu BST.”

Sarah: “Uz o tom védi?”
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Dr. Neruda: “Ach, ano. Informoval jsem je kratce potom, co jsem sbéhl.”

Sarah: “Museji byt nastvani.”

Dr. Neruda: “Kdyz to feknu mirné, nebyla to pfijemna konverzace.”

Sarah: “Pfemyslim tak o vSech téchto dokonalych technologiich, které Labyrint Tym ma, ale né€emu
stale nerozumim. Jak je vyrabite? Pfedpokladam, Ze vyrobu nedéla Intel. Je to tak?”

Dr. Neruda: “Spravné. Na planeté neni nikdo, kdo by byl schopen tyto technologie vyrobit. VSechny
jsou zalozeny na Corteanskych technologiich, které jsou asi 150 generaci napfed pfed naSimi nejlepSimi
pocitaCovymi technologiemi zde na zemi.

Napfiklad projekt LERM pouziva pouze jedinou domaci technologii z celkového poctu asi dvou set
riiznych technologii. A tato je pomérné nevyznamnou ¢asti celého projektu...”

Sarah: “Co je to?”

Dr. Neruda: “Je to odvozenina technologie laserové telemetrie, kterou ACIO vyvinulo asi pfed dva-
ceti lety, jenz vSak splfiuje specifické potfeby projektu LERM, protoze je zaloZzena na analogovych protoko-
lech, které jsou pro pouziti v této specifické ¢asti experimentu vyzadovany.”

Sarah: “Takze Corteum zajiStuje vSechnu vyrobu toho, co Labyrint Tym navrhne. Co kdyz se Corte-
um nahle rozhodne, at uz z jakéhokoliv dlvodu, nesdilet své technologie? Pfestane Labyrint Tym existo-
vat?”

Dr. Neruda: “Mozna. Ale Fifteen je mazany a vytvafi jisté alternativy, kterymi si zajiStuje, aby se né-
co podobného nikdy nestalo. Méjte na paméti, ze Corteum ma pro vyvoj této technologie pfinejmensim
stejnou motivaci jako my, dokonce snad jesté vétSi. Maji obrovskou Uctu k Fifteenovi, stejné jako k celému
lidskému osazenstvu Labyrint Tymu. Nicméné zpocatku, kdyz byl Labyrint Tym formovan, Fifteen vyjednal s
Corteem sdileni vSech zdrojovych kodu projektu, které povstanou z vyzkumu BST. VSechny zakladni tech-
nologie jsou replikovany ve dvou oddélenych vyzkumnych laboratofich. VSechno je naprosto kompletné
zdvojené, véetné zdroja energie.”

Sarah: “Nebudou viidcové téchto tajnych organizaci tlacit na Fifteena, aby vas nasel... s jejich tech-
nologii vzdaleného vidéni - neni pro né snadné vas najit?”

Dr. Neruda: “Vidcové téchto tajnych organizaci dobfe védi, Ze nemaiji na Fifteena zadny vliv. Poté,
co si prectou tuto informaci, budou védét, Ze jejich vliv je dokonce jeSté mensi. Fifteen a Labyrint Tym na-
vrhnul a vytvofil vSechny jejich bezpe€nostni systémy. Od prvniho do posledniho. Oni védi, ze jsou Labyrint
Tymu zavazani za tyto technologie, které je - metaforicky fe¢eno - u€inili neviditelnymi. Nemu@zou na Fiftee-
na vyvijet tlak. Ve skute€nosti je to pravé naopak. Fifteen mulze tlaCit na né, ackoliv to nikdy neudéla. Pro
Fifteena tyto organizace pfedstavuji jednoduSe nejlepSi alternativu, jak na8im vlastnim vliadam vzit kontrolu
nad ekonomickymi motory a socidlnim fadem svétove infrastruktury. Proto s nimi sympatizuje a pokousi se
jim pomoci v takovém rozsahu, v jakém mu to volny ¢as a energie umozfiuji.”

Sarah: “Jak se pfed nimi tedy ukryjete?”

Dr. Neruda: “Jak jiz jsem vam fekl dfive, za€al jsem se systematicky odpojovat od invazivnich bez-
pecnostnich opatfeni ACIO, v to pocitaje elektronické senzory implantované pod kizi v zadni ¢asti krku.
Vynal jsem si UspéSné tato zafizeni, takze mUzu zlstat v utajeni, dokud nebude vyjednano rozumné fese-
ni.”

Sarah: “Rikal jste vSak, Ze maji Dalnovideckou technologii, kterou vas miizou vyhledat. Jak je to tedy
s ni?”

Dr. Neruda: “Trochu pochybuiji o tom, Ze to budou zkous$et. Neni to Cisté védecké. Dalnovidec mlze
vidét napfiklad tuto mistnost, ale nemusi védét, jak ji najit. KIi¢ mu maze poskytnout konkrétni objekt - na-
priklad tyto hodiny - ale pokud to neni jediny objekt svého druhu a nelze vystopovat jeho umisténi, tak jim to
nepom(ze.”

Sarah: “Je pak potifeba se né€eho obavat?”

Dr. Neruda: “Myslim, ze bychom méli ménit misto a ¢as nasich setkani. Méli bychom naplanovat nas
dal$i rozhovor v nové atmosféfe - tfeba nékde venku. Né&jaké obycejné misto bez specifickych rysl krajiny.”

Sarah: “TakZe oni nedokazou Cist cedule s nazvy ulic a zjistit tak mou adresu - myslim, pokud by
zrovna ted délali Dalnovideckou seanci?”

Dr. Neruda: “MuUzou se o to pokusit a mozna, Ze se jim to podafi, ale neni to pravdépodobné.”

Sarah: “Najednou jsem strasné nervozni. Moc jste mé tim neuklidnil.”

Dr. Neruda: “Jen Cestné Fikam pravdu.”

Sarah: “Co udélaji se mnou a moji dcerou, kdyZz mé najdou?”

Dr. Neruda: “Myslim, ze mlzete predpokladat, Zze by vam udélali MRP na cely zazitek setkani se
mnou.”

Sarah: “Nezabili by nas?”

Dr. Neruda: “To si nemyslim. Fifteen se neuchyluje k nasili, pokud to neni absolutné nutné.”

Sarah: “Sakra. To jsem méla védét pfedtim, nez jsem souhlasila s tim, Ze do toho budu se svou dce-
rou zatazena. Reknéte mi jedno: vite, kdy délaji Dalnovideckou seanci? Myslim, jestli to néjak citite?”

Dr. Neruda: “Citim to, ale nemusi to byt Gplné pfesné.”

Sarah: “Existuje proti tomu néjaka obrana?”

Dr. Neruda: “Z&dna.”

Sarah: “Takze jedinou naSi nadéji je, Ze to jejich proklaté Dalnovidéni selze?”
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Dr. Neruda: “Byl jsem tu jen kratkou dobu a bylo to vzdy pozdé vecer, kdy oni pravdépodobné Dal-
novidecké seance nedélaji. Ale bude dobré, kdyz budeme ménit misto naSich setkani, jak jsem jiz navrhnul.
Kromé tohoto nevim, co bychom proti tomu jeSté mohli délat.”

Sarah: “Predpokladam, Ze policie nebo FBI s tim nem(zZou udélat nic?”

Dr. Neruda: “Nic takového, o co bych stal.”

Sarah: “Ale co budete pro svou ochranu délat?”

Dr. Neruda: “Jak si jisté dokazete predstavit, Sarah, jsou jisté informace, které s vami - vhledem k
podstaté téchto rozhovord - nemdGzu sdilet. Toto je jeden z pfipadd, kdy vam nemuzu fict vice, nez jsem
vam jiz fekl.”

Sarah: “Citim, ze bychom tento rozhovor méli ukongit. Ma mysl je doslova az po okraj plna. Kdybys-
te mi ted jesté néco dulezitého sdélil, $lo by to jednim uchem dovnitf a druhym ven. MUzZeme se opét setkat
ve stfedu a domluvit se ted’, kam pujdeme?”

Dr. Neruda: “Ano, to mi vyhovuje.”

Sarah: “Dobre, takze pro dneSek konc¢ime.”

Konec rozhovoru

Kapitola 22 - Treti rozhovor s Dr. Jamissonem Nerudou

zapsala Sarah

To, co nasleduje, je zaznam ze schlizky s Dr. Nerudou, ktery jsem nahrala 30. prosince 1997. Dal mi
svoleni pofidit zaznam jeho odpovédi na mé otazky. Toto je pfepis zaznamu. Bylo to jedno z péti setkani,
pfi kterych jsem mohla nahravat nasi konverzaci. Zachovala jsem tyto zapisy pfesné tak, jak probéhly. Neu-
délala jsem Zadnou editaci a snazila jsem se, jak jen to Slo, pouzit pfesné stejna slova a gramatiku, kterou
pouzival i Dr. Neruda.

(Nez zacnete Cist tento rozhovor, doporucu;ji precist si nejdfive rozhovory z 27. a 28. prosince 1997.)

Sarah: “Dobré odpoledne, Dr. Nerudo. Jste pfipraven?”

Dr. Neruda: “Ano, jsem pfipraven, pokud jste vy.”

Sarah: “Ze vSech téchto zaleZitosti, je mi jedna véc stale t&Zko pochopitelna. Je to skutecnost, Ze
koncept cestovani Casem se mi zda pro vyvinuti jako docela snadna technologie. Chapu, Ze jsme pod do-
jmem Star Treku a rlznych dalSich filmG a televiznich serialQ, ale to, co popisujete, se mi zda, ze je pro
vyvinuti pfili§ slozité a Ze se to nikdy vyvinout nepodafi. Je to skute¢né tak t&zké vyvinout?”

Dr. Neruda: “Cestovani ¢asem, které je prezentované ve filmech, zjednodus$uje slozitost této techno-
logie. Interaktivni cestovani ¢asem neboli BST - jak je definovano Fifteenem, je nejdokonalej$i ze vSech
technologii. Je vrcholem vSech technologii, ze kterého vSechny ostatni technologie mizou byt potencialné
odvozeny. Takze vytvofenim BST je vytvofena zkratka ¢i stezka urychleného vyvoje pro ziskani potencialné
vSech ostatnich technologii. Proto je tak obtizné BST vyvinout.”

“Védecko-fantastické podani porusuje mnohé védeckeé principy, které se tykaji naseho chapani ces-
tovani ¢asem. BST je proti tomu mimofadné dokonala aplikace védeckych principl, které prosté v zanru
védecké fantazie nejsou zastoupeny a to pfevazné proto, ze lidé maji radi efekty a vyobrazeni rdznych
aspektu cestovani ¢asem mnohem vice, nez maji chut pochopit védu, ktera je za tim. Takze spisovatelé,
zvlasteé ti, ktefi piSi pro televizi a filmy, zjednodusuji stupen slozitosti, ktery obklopuje tuto vrcholovou tech-
nologii.”

Sarah: “Ale vy jste vlastn& neodpov&dél na mou otazku... usp&jeme v jejim vyvinuti?”

Dr. Neruda: “V mé mysli trochu pochybuiji o tom, Ze Labyrint Tym uspéje pfi vyvoji technologie BST.
Otazkou totiz je, zdali to z dlouhodobé perspektivy je v nejlepSim zajmu lidstva. Tésné pred tim, nez jsem
zbéhl, tak do zac¢atku prvnich testl - z celé Skaly testd - zbyvaly pouhé tydny. Na Urovni feditell bylo rozsi-
fené o¢ekavani, ze do uspésnych zkousSek BST zbyva Ctyfi az Sest mésica.”

Sarah: “Co je tedy nejvétsi prekazkou v uspéchu?”

Dr. Neruda: “Jednoduse fe€eno to, jestli je Labyrint Tym schopen definovat a zpfistupnit intervenéni
body - jak stanovil Fifteen - které by mély nejmensi dopad na souvisejici udalosti v horizontalnim Case. Je
to nejjemnéjsi a zaroven nejdulezitéjSi soucast celého toho fetézce technologii.”

Sarah: “MUzete to néjak laicky vysvétlit?”

Dr. Neruda: “Je to velmi obtiZna technologie pro vyvinuti - definovani optimalniho interven¢niho bo-
du, jeho zpfistupnéni a navrat bez odhaleni. Na pFic¢inné drovni se to tyka spojovani ¢asu s minimalnim
dopadem. Je to podobna vyzva, jako vhodit kamen do rybnika, aniz by se hladina z&efila.”

Sarah: “Pro¢€ tolik pé€e o minimalizovani dopadu? Myslim tim, co se tyka zalezitosti s Animem, ne-
shazi se snad uplné znic¢it lidstvo? Pro€ bychom se tolik méli starat o to, zda narusime jejich zivot?”

Dr. Neruda: “Tak za prvé, Animus nepfichazi, aby zni€il lidstvo. Pfichazi proto, aby ovladli genetic-
kou knihovnu znamou jako Zemé. Jejich zamér neni uplné pochopen, ale neni to vybiti zvifat ani lidského
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druhu. Tyka se to mnohem vice genetického inzenyrstvi a toho, jak by jejich druh mohl byt modifikovan tak,
aby mohl hostit védomi ducha. Cht&ji mit neomezeny pfistup do nasi DNA, aby s ni mohli experimentovat.
Kromé toho chtéji kolonizovat Zemi, ale jaky je jejich kone€nym zamér, to nevime.”

“Co se tyka vasi otazky, snaha o minimalizovani dopadd z intervence prostfednictvim BST se tyka
jak sobeckych, tak nesobeckych zajmi. Jestlize jsou udalosti modifikovany & zménény, mdzou mit neza-
myslené a velmi nepfedpovéditelné disledky. Napfiklad mizeme odklonit Anima z na$i galaxie a pfi tomto
procesu ho nezamérné poslat na jinou planetu. Tento akt bude mit dusledky na nasi planetu, které nejsme
schopni predpovédét.”

Sarah: “Hovofite o karmé?”

Dr. Neruda: “Ne. Souvisi to s fyzikou a vnitfni podstatou slozZitych systém(. Pfi¢inna energie je véc-
na. JednoduSe preskakuje od udalosti k udalosti. V nékterych pfipadech udalosti tvaruje; v jinych pfipadech
vytvari udalosti nové. Pfiinna energie je nejmocnéjsi sila ve vesmiru a je-li pfesmérovana - v globalnim
meéfitku - pfeskoCi nepfedpovéditelnym a nevypocitatelnym zplsobem.”

Sarah: “Takze to je nedostatek BST... neznalost dusledktl zménénych udalosti?

Rikate, e mUZeme uspét v odvraceni Anima z nasi planety a potom se o nékolik let pozdéiji stat obé-
ti néjaké jiné formy katastrofy, ktera nasi planetu zni¢i?”

Dr. Neruda: “Ne, nedéje se to pfesné timto zpisobem. Energeticky systém, ktery byl pfesmérovan,
se jednoduse odrazi od bodu, ze kterého byl pfesmérovan. Jak se odrazi, to je tak slozité, Ze je nemozné
predpovédét podstatu této reakce. Domnivam se, Ze to mlze zpUsobit i néjakou formu katastrofy, ale neni
to tak, Ze by lidstvo bylo potrestano, jestlize to je tim, co se pokousite naznacit.”

Sarah: “Ano, myslim, Ze to je to, co jsem tim chtéla fici. Ale neni pravdou, ze karma existuje? A ze
kdyz pomoci BST pfesmérujeme Anima na jinou planetu, vystavime se tim negativni reakci?”

Dr. Neruda: “Ne. Znamena to, Zze se tim vystavime reakci a podstata této reakce muze byt tak ne-
souvisejici s pfesmérovanim pficinné energie, Ze ji nikdo nebude chapat jako reakci. Takova je podstata
pri¢inné energie: preskakuje svou vlastni silou a inteligenci. Neni to jen reakce na néjakou akci.”

Sarah: “Myslim, ze karma a dokonce i fyzika tvrdi, Ze kazda akce vyvola néjakou reakci. Jak je to te-
dy s timto principem?”

Dr. Neruda: “Je zivy a pravdivy. Jen se neda pouzit na pfi€inné energetické systémy nebo dimenzi
vertikalniho ¢asu.”

Sarah: “Dobre, vyhnu se dalsi diskuzi o fyzice, ve prospéch toho, abych zjistila, pro¢ si myslite, ze
BST uspéje - s ohledem na nasi diskuzi v poslednich par minutach.”

Dr. Neruda: “To je jeden z hlavnich divodu, pro¢ jsem zbéhnul.”

Sarah: “Jak to myslite?”

Dr. Neruda: “Tato zalezitost s nejistotou, tykajici se pfi€¢innych energetickych systéma, byl vzdy kri-
ticky bod BST - pfinejmensim teoreticky. Fifteen véfi, Ze vi, jak to zvladnout. Ja si nejsem tak jist, Ze to jde
ovladat - zvlasté po mém spojeni s Tvurci Kfidel, kdy jsem obdrzel jisty vhled do zpUsobu jejich feSeni zale-
Zitosti s Animem.”

Sarah: “Vim, ze uz jste o tom trochu mluvil, ale pfipomerite mi to. Jaké je jejich feSeni?”

Dr. Neruda: “Mam jen par vhledu, takze nejsem schopny o tom s ur€itosti hovofit.”

Sarah: “A jaka je podstata téchto informaci?”

Dr. Neruda: “Tyto vhledy pochazeji z jedné Dalnovidecké seance. Pak jsem se o tom docetl vice v
uvodu textu z optického disku...*

Sarah: “To je ten text, ktery doslova zmizel?”

Dr. Neruda: “Ano, ale j& mam cely ten text uloZzeny ve své paméti.”

Sarah: “A je$té néco?”

Dr. Neruda: “Mél jsem pfimou komunikaci s nékym, koho povazuji za pfimého zastupce Tvarcl KFi-
del.”

Sarah: “Coze? Kdy?”

Dr. Neruda: “To je slozity pfibéh, ale Samantha, Dalnovidec pfidéleny k naSemu projektu, méla stale
silici spojeni s Tvurci Kfidel. Bohuzel bylo tak silné, Ze Fifteen nemél jinou moznost, nez ji podrobit MRP.
Setkal jsem se s ni tésné prfed touto procedurou a ona se najednou stala kanalem pfitomnosti, ktera ke
mné promlouvala. Ja véfim, ze to byla Centralni Rasa.”

Sarah: “A z téchto tfi zdroji jste ziskal sluSnou predstavu o tom, jak Tvurci Kfidel chtéji ochranit
svou genetickou knihovnu?”

Dr. Neruda: “Spravné.”

Sarah: “A co tato entita, hovofici prostfednictvim ‘channelingu’, fikala?”

Dr. Neruda: “Duraz jejiho sdéleni byl v tom, Ze naSe technologie nas zklame.”

Sarah: “A tou technologii bylo mysleno BST?”

Dr. Neruda: “To je ma interpretace.”

Sarah: “Takze v této zalezZitosti duvéfujete Samanthé?”

Dr. Neruda: “Vibec o ni nepochybuji. Ona prosté byla nasim nejlepSim Dalnovidcem a dost mozna
nejlepsSim pfirozenym senzibilem, kterého kdy ACIO mélo.”

Sarah: “Pojdme zpatky k zalezitosti, kterou jste pred chvilkou naznacil. Pochopila jsem spravné, ze
jste z ACIO zbéhl z dlivodu vasi neshody s Fifteenem ohledné BST a obranného fe$eni Tvurca Kridel?”
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Dr. Neruda: “Ano, to byl hlavni divod.”

Sarah: “MUzete to trochu rozvést?”

Dr. Neruda: “Fifteen véfil, Ze Samantha - nase Dalnovidka - mazZe ohrozit nasi misi kvili své schop-
nosti kontaktovat se s Tvlrci Kfidel. Ve dvou ze tfi Dalnovideckych seanci, které délala, zjistili jeji pfitom-
nost a zacali ji zkoumat. Jakmile mél Fifteen potvrzeni, Ze tyto bytosti jsou - se vSi pravdépodobnosti - z
Centralni Rasy, zacal tim byt docela znepokojeny a zastavil jakékoliv dal$i Dalnovidecké seance.”

“Kdyz jsem se ho ptal pro€, zdalo se, Ze se obava, ze budou schopni vnimat, jak pracujeme na BST
a mél strach, Ze by nam to mohli ukongit.”

Sarah: “Pro¢?”

Dr. Neruda: “ProtozZe to jsou velmi mocné bytosti. Kdyz tisickrat znasobite to, co vétSina lidi povazu-
je za Boha, pouze se pfiblizite k rozsahu schopnosti a moci, kterou tyto bytosti miZzou mit.”

Sarah: “Rikate, Ze tyto bytosti jsou dokonce mocnéj§i nez Bih?”

Dr. Neruda: “Potiz s vaSi otazkou je v tom, Ze nevim, o jakém Bohu mluvite. Jestli je to o konceptu
Boha prezentovaném v Bibli i ve vétSiné naSich planetarnich svatych knih - tak ten se v nicem nepodoba
obrazu Boha, ktery mam ve své mysili ja.”

Sarah: “Dobfe, chtéla jsem se vratit k tomuto tématu, protoze mé skute¢né zajima, ale také bych
chtéla dokoncit nasi diskuzi o vaSem zbéhnuti. MlzZete vysvétlit, jak se to pfihodilo?”

Dr. Neruda: “Jednoduse feceno - zacal jsem citit, Ze obranna zbraf umisténa na této planeté Tvurci
KFidel ma lepsi Sanci uspét nez BST. VSechna logika napovidala tomu, ze to tak je. Nicméné Fifteen s tim
nesouhlasil. Dovolil by dal$i prizkum za u¢elem nalezeni zbyvajicich lokalit Tvdrct KFidel a jejich zpfistup-
néni, ale nikdy by nedovolil sdileni téchto technologii nebo ¢ehokoliv dalSiho souvisejiciho s timto objevem
s Sirokou vefejnosti.”

Sarah: “Takze va$ rozdilny pohled na tuto zalezitost byl pfi€¢inou vaseho zb&hnuti?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Tak pojdme zpatky k tématu Boha. Reknéte mi, jaka je vase definice Boha.”

Dr. Neruda: “Buh je sjednocujici sila, je prvotni a vééna. Tato sila je prvotni silou, ktera sama ze se-
be vyvolala zZivot, aby se stal jak jejim spoleCnikem, tak jeji cestou. S Zivotem, ktery byl takto vyvolan, bylo
mnohokrat experimentovano, az byl nakonec zformovan nosi¢ duSe, ktery byl schopen nést &astici této sily
do vnéjSich expandujicich vesmir(.”

Sarah: “Pfedpokladam, Ze tento nosi¢ duSe, o kterém mluvite, je Centralni Rasa?”

Dr. Neruda: “Spravné.”

Sarah: “Je to to samé jako andélé?”

Dr. Neruda: “Ne, Centralni Rasa je vice podobna genetickym planovacim a vesmirnym architektam.
Nejsou pfili§ dobfe znami a pochopeni - dokonce ani v Corteanské kosmologii, ktera je v tomto ohledu nej-
jasnéjsi.”

Sarah: “Pfedpokladam tedy, pokud jsou andélé skutecCni, Ze se jedna jesté o jina stvofeni, nez je
Centralni Rasa?”

Dr. Neruda: “Spravné.”

Sarah: “Potom BUh, nebo ta sila, kterou jste popsal, ve skute¢nosti nevytvofi nic jiného, nez Central-
ni Rasu a potom se vrati do svého pfibytku v centru vesmiru. To zni jako by vSechnu praci délala Centralni
Rasa.”

Dr. Neruda: “Centralni Rasa je jednoduse ¢asové posunuta verze lidské rasy.”

Sarah: “Co?”

Dr. Neruda: “Centralni Rasa je genetickym archetypem lidského druhu, nehledé na to, jakou formu
na sebe bere; nehledé na to, v jakém Zije Case; nehledé na to, v jaké Casti vesmiru zZije. Tento archetyp je
jako magneticka sila: pfitahuje k sobé méné vyvinuté verze druhd. VSechny verze humanoidnich druht jsou
pouze Casoveé posunuté verze Centralni Rasy - pfinejmensim to tak vnima Corteum.”

Sarah: “Pockejte chvili. Rikate, Ze jsem vytvorena ze stejné DNA jako Centralni Rasa? Ze z genetic-
kého hlediska jsem v podstaté stejna - jen v jiném Case a prostoru? Jak je to mozné?”

Dr. Neruda: “Je to mozné, protoze Centralni Rasa to timto zpusobem navrhla. DNA neni jen né¢im,
co prenasi fyzické charakteristiky i predispozice. Pfenasi také na$ koncept ¢asu, prostoru, energie a hmo-
ty. Pfenasi nase védomé a nevédome filtry. Pfenasi nasi vnimavost k vnitfnim impulzdm pivodniho mysle-
ni a pravé tato vnimavost je tim, co definuje pohyb bytosti.”

Sarah: “Pohyb bytosti?”

Dr. Neruda: “VSechny bytosti jsou v pohybu. Kazdym okamzikem Zivota se nékam pohybuji. Kdyz to
neni fyzicky pohyb, tak je to pohyb mysli. Jejich podvédomi je vzdy v pohybu, vzdy je v interakci s datovym
proudem multivesmiru. Pohyb bytosti je prosté termin, ktery pouzivame v ACIO, abychom definovali vnitini
kompas.”

Sarah: “A vnitfni kompas je co?”

Dr. Neruda: “Je to radarovy systém jedince, ktery definuje jeho cestu Zivotem jak v Urovni makro-
kosmu, tak mikrokosmu a vSude mezi tim.”

Sarah: “Mam pocit, ze toto téma by mohlo pokracovat donekonec¢na.”

164



Dr. Neruda: “Neni to tak slozité, Sarah. Popfemyslejte o rozhodnutich, ktera délate ve svém zivoté -
o kterych by Slo fici, ze se pfihodila vlivem vnéjSich sil? Ktera byla vaSe vlastni? A ktera byla kombinaci
vnéjsich vlivll a vasich vlastnich rozhodnuti?”

Sarah: “Myslite to procentualné?”

Dr. Neruda: “Zkuste to odhadnout.”

Sarah: “To zalezi na tom, o které fazi mého zZivota budu uvazovat. Kdyz jsem byla malé dité, vSech-
na rozhodnuti délali moji rodice...”

Dr. Neruda: “Ne, odhadnéte to pro vSechny etapy najednou - od narozeni po smrt. Jen to odhadné-
te.”

Sarah: “Nevim, mozna Ctyficet procent vnéjSich, tficet procent mych vlastnich a tficet procent kom-
binace.”

Dr. Neruda: “Pak budete pfekvapena, kdyz vam feknu, Ze jiz pfed svym zrozenim, jste ulozila obraz
do vasi DNA, ktery definuje pohyb vaSi bytosti. Kdyz je toto uloZeni provedeno, je pohyb vasi bytosti defi-
novan vami - nikoliv nékym jinym. Zadna vnéjsi sila nedéla rozhodnuti za vas. Vnéji sila maze jen infor-
movat a aktivovat rozhodnuti, ktera jiz byla uc¢inéna.”

Sarah: “UpIné jste mé& zmatl. Rikate, Ze v8echna rozhodnuti v mém Zivoté jiz byla u¢inéna predtim,
nez jsem se narodila?”

Dr. Neruda: “Ne. Pouze vSechna pficinna rozhodnuti.”

Sarah: “A jaky je rozdil mezi pfi¢innym rozhodnutim a oby&ejnym rozhodnutim?”

Dr. Neruda: “Kolik myslite, ze délate rozhodnuti béhem dne. Urcité budete souhlasit, Ze jsou to
pravdépodobné stovky, ne-li tisice rozhodnuti kazdy den. To jsou - jak jste je nazvala - obyCejna rozhodnu-
ti. PFi¢inna rozhodnuti jsou definovana tim, jak sjednocena jsou se substratem vaseho individualniho by-
ti. Jste vnimava k novym myslenkam? Jste schopna sjednocovat protikladné mysSlenky? Zpracovavate
informace prevazné vizualné nebo numericky? To jsou pFic¢inna rozhodnuti, kterd definujete pfed svym
zrozenim a ta jsou zakddovana v DNA, ktera pak aktivuje vasi rozhodovaci matrici. Vnéjsi sily jako jsou
rodice, uCitelé a pratelé - ty vas jen informuji o tom, co jste jiz definovala jako pohyb své bytosti.”

Sarah: “To je taky podle Cortea?”

Dr. Neruda: “Tuto ¢ast uceni jsem osobné pochopil z mych vlastnich prozitkd LERM. Nicméné Cor-
teum to popisuje podobné.”

Sarah: “To mluvite jinym zpUsobem o reinkarnaci, ne? Kdyz fikate, Ze si ukladame obraz do nasi
DNA - pfedtim nez se zrodime - kdo vlastné déla to ukladani?”

Dr. Neruda: “Jen beztvaré védomi mize ulozZit obraz do vzoru DNA.”

Sarah: “Predpokladam, Ze mluvite o dusi?”

Dr. Neruda: “To opét zalezi na vasi definici duSe. Beztvaré védomi je to, co pozoruje a zakousi pro-
stfednictvim forem a struktur - nejen prostfednictvim fyzickych vtéleni. Napfiklad védomi muze byt obsaze-
no uvnitf néjaké struktury ¢i formy, ktera ale nemusi byt fyzické podstaty. Tfeba mysl je takovou strukturou.
PrestoZze neni fyzicka, védomi - je-li fyzicky vtéleno - hledi skrze strukturu mysli podobné jako nékdo, kdo
se diva skrze okno. Duse je ¢asto povazovana za mysl a naopak.”

“Beztvaré védomi je takovou Castici Boha, jez je zpomalena z frekvence Bozského stavu do indivi-
duality, kde se muze stat samostatnou a zakouset svobodnou vali. Uvazuj o tom jako o fotonu €i subato-
marni Castici, jeZ je vrzena do sité vzajemné propojenych &astic, které maji stejnou povahu. Jinymi slovy
vSechny tyto ¢astice maji podobnou frekvenci ¢i spin a jsou schopny snizit svou frekvenci podle své vile
tak, aby mohly vstoupit do membran védomi, do kterych Ize vstoupit jen prostfednictvim pfijeti formy &i
tvaru. A tak se beztvaré stava tvarem. Pfedtim nez védomi vstoupi do téla aktivuje patficny vzorec DNA
podle zkudenosti, jez poZzaduje v membrané reality, kterou si vybralo.”

Sarah: “Co myslite pojmem membrana?”

Dr. Neruda: “Multivesmir je sbirkou realitnich membran, jez jsou sdruzeny dohromady do dimenzio-
nalnich matric, které odpovidaji myslenkovych okruhlim a gravitacnim polim naseho beztvarého védomi.
Byli jsme trénovani k tomu - skrze evolu€ni ¢asové ramce - abychom pfijali tfi dimenzionalni svét jako nasi
realitu. Tyto realitni membrany nemaiji strukturu podobnou paralelnim rovinam nebo pfickam zebfiku. Spise
jsou podobné siti vzajemné propletenych bunék. Jestli chcete, mizu to popsat jesté detailngji, ale myslim,
Ze by to bylo dal uz tak abstraktni, ze by se vam zacaly zavirat o¢i.”

Sarah: “To se vSechno zda neuvéfitelné. Zacinam si myslet, Ze jste reinkarnaci Jezise ¢i Buddhy.”

Dr. Neruda (sméje se): “Jsem reinkarnovan, to je jediné, co mazu potvrdit.”

Sarah: “Pamatujete si néjaké své predchozi inkarnace?”

Dr. Neruda: “Pfedchozi - to je relativni pojem. Radé&ji o svych inkarnacich neuvaZuiji tolik jako o funk-
cich paméti, ale spiSe jako o né€em, co je vice podobné krvaceni skrz simultanni realitni membrany. Oddi-
ly, do kterych je lidska zkuSenost rozdélena, nejsou tak nepropustné, aby Uplné znemoznily jedné Zivotni
formé vstoupit &i ovlivnit druhou. A podle mych zkuSenosti pfedstavuji tyto oddily paralelni okamzZiky v Zivo-
té jedince v celé Sifi rozsahu €asu a prostoru.”

Sarah: “Takze vy naznacCujete, Ze vase minulé, pfitomné a budouci Zivoty jsou vSechny prozivany ve
stejném Case, pfestoze se zda, Ze se odehravaji na riznych mistech a v rdznych ¢asech?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Dobfe, tak mi tedy vysvétlete, jak je to mozné, protoze mné to nedava zadny smysl.”
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Dr. Neruda: “NaSe beztvaré védomi je jako koule s mnoha, mnoha paprsky vedoucimi ven z
jejiho stfedu. Kazdy z téchto paprsku je prostfednictvim forem propojen do kontinua vertikalniho ¢asu. Tyto
formy - lidské &i jiné - vyzivuji beztvaré védomi svymi vhledy z jinych realitnich membran, ve kterych se
vyskytuji. Timto zpusobem pfinaseji formy beztvarému své uvédomeéni z jinych realitnich membran. To je
beztvarym dale zpracovavano a pfedano skrze jednotici silu Bohu.”

Sarah: “Blh pfijima v8echny tyto informace &i zkuSenosti... od kazdé Zivé véci... z kazdého ¢asu a
mista? Jak?”

Dr. Neruda: “Nemam vlbec tuseni.”

Sarah: “Ale je to néco, ¢emu véfFite, a ja pfedpokladam, Ze byste tomu nevéril, kdybyste nemél néja-
ky dikaz, ktery by vasi viru podpofil.”

Dr. Neruda: “Je to tak, ze nékdy sledujete stopu diikazu az do bodu, kdy neocekavané konci, ale vy
si dal mizete predstavit, jak ta cesta pokracuje nehledé na chybéjici dikaz, Ze pokracuje specifickym smé-
rem. MUzete tu cestu vycitit. Nazvéte to predstavivost nebo prosté domnénka, to je jedno, ale je to pfesné
to, co jsem v tomto pfipadé udélal. Opravdu nevim, jak by takto rozsahla data pfipadné mohla byt zpraco-
vavana pro néjaky smysluplny ucel, ale véfim tomu.”

Sarah: “Dobfie, pockejte chvilku, abych si mohla projit své poznamky... protoze se chci vratit zpét k
né&emu, co jste fikal dfive. Tady to je. Rekl jste, Ze kazdy definuje na pfiinné Grovni pohyb své bytosti.
Pokud je to tak - a za pfedpokladu, Ze duSe je inteligentni - pro€ by si néjaka duSe vybrala byt mentalné,
emocné Ci fyzicky oslabena?”

Dr. Neruda: “Jak to myslite?”

Sarah: “Reknéme, Ze duse vstoupi do téla, ale zvoli si, Ze bude hloupa, s uzavienou mysli, prosté
blbecek. Pro€ by si inteligentni védomi toto zvolilo a potom to otisklo do své DNA, takZe by se jeho Zivot stal
obtiznéjSim nebo pfinejmensim nudné&jSim?”

Dr. Neruda: “Dovolte, abych se vas na néco zeptal. ProC by toto stejné podminéné na nékoho uvalil
Buh?”

Sarah: “Ach, ale vy zac¢inate s pfedpokladem, Ze Buh existuje.”

Dr. Neruda: “Tedy to pfedpokladejte a potom mi odpovézte.”

Sarah: “Vim, co se mi snazite naznacit, ale pro¢ by Buh nebo duse udélali toto - pfinejmensim z mé-
ho uhlu pohledu - hloupé rozhodnuti?”

Dr. Neruda: “Ma to co délat s komplexnimi systémy a jejich vnitinimi pravidly dynamiky.”

Sarah: “M0zete byt trochu konkrétné&;jsi?”

Dr. Neruda: “Aby vesmir mohl expandovat a jedinec¢né podporovat rizné Zivotni formy, potfebuje

temné mistnosti posvitite zaostfenym paprskem svétla, objevi se jen tlumena zafe. Kdyz diamant vybrousi-
te, udélate ho slozitéjSim, rozsifuje svétlo zafivym vzorcem na vSechny zdi mistnosti.”

“Podobnym zplsobem pracuje komplexnost s védomim. Brousi lidskou zkuSenost a Sifi svétlo vé-
domi na vSechny stény zkuSenosti - v€etné nevédomosti, hlouposti, zlotfilosti, krasy, dobra a vSech moz-
nych dalSich stav( lidské zkuSenosti. Beztvaré védomi neni hloupé, kdyz si voli zazivat néco, co bychom
my mohli povazovat za obtizné ¢i nudné. Jednoduse to znamena, ze realitni membrana Zemé to potfebuje.”

“Nikdo nemuze zit v této realitni membrané, aniz by byl dot¢en dynamikou lidské zkuSenosti. Nikdo
neni osvobozen od tézkosti i bolesti. Znamena to, ze vSichni délame hloupa rozhodnuti? Ne, jen to zna-
mena, Ze zZijeme ve slozitém svété... to a nic vic.”

Sarah: “Nechci, aby to vyznélo, Ze se branim, ale urCité budete souhlasit, Ze néktefi maji lehli Zivot
nez druzi...”

Dr. Neruda: “Ano, ale to nesouvisi s inteligenci beztvarého védomi.”

Sarah: “Dobre, takZe to souvisi se stafim beztvarého védomi?”

Dr. Neruda: “Ptate se, jestli se beztvaré védomi - pfi ziskavani zkuSenosti - zlepSuje pfi vybéru po-
hybu své bytosti?”

Sarah: “Pfesnég.”

Dr. Neruda: “Beztvaré védomi se diva na tézkost a lehkost asi takovym zplsobem, jak vy se divate
na negativni a pozitivni pdl baterie. Pfedpokladam, ze s relativni Ihostejnosti.”

Sarah: “Neni v tom zadny rozdil, to chcete fici? Je jedno, jestli jsme Einsteinem nebo Hitlerem? To-
mu nevefim.”

Dr. Neruda: “Volba nespociva v tom, byt zlym nebo Spatnym, nebo si zvolit takovou Zivotni stezku,
ktera je pro jedince i druhé nesnesitelné obtizna. Ani - v pfipadé Einsteina - se nejedna o to, Ze by si zvolil
pFispét k poznani lidstva takovym zpUsobem, ktery umoznil stvofeni nuklearnich zbrani. V beztvarém vé-
domi téchto jedincl - které je vhledem k jejich inkarnacim primarni - se nerozhodli Skodit ¢i pomahat lidstvu.
Rozhodli se zazivat aspekty této realitni membrany, které pfispéji jejich vlastnimu pochopeni.”

Sarah: “Takze fikate, ze duSe si vybira pohyb své bytosti podle svych sobeckych tuzeb? Neuvazuje
vlbec o vSeobecném prospéchu?”

Dr. Neruda: “Nepotfebuje uvazovat o vSeobecném prospéchu. To déla jednotici sila.”
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Sarah: “To je zajimava filozofie. MUZeme byt tak sobe¢ti, jak si pfejeme a nechat na Bohu, aby z na-
Sich sobeckych, netaktnich projevl uginil néco, co pfispiva k v§eobecnému dobru lidstva. To je to, co sku-
te€né fikate?”

Dr. Neruda: “Ne. Rikam, Ze Buh, ktery pracuje prostfednictvim jednotici sily, fidi miseni Zivota za
ucelem uskuteénéni transformace vesmiru. Blh je jako kosmicky alchymista, ktery transformuje sobecké
zajmy jednoho do transformacnich podminek pro mnohé.”

Sarah: “Tedy Fikate, ze Blh FeSi vSechny nase lidské slabosti? Mazeme délat cokoliv a vlastné na
tom nezalezi, protoZe on to spravi. Kdyby tato filozofie byla v naSem svété vyucovana, byly bychom asi ve
smutném stavu.”

Dr. Neruda: “Mozna Ze neni oficialnim zpusobem vyucovana, nicméné lidsky druh nevédomé vi, ze
to je zpusob, jak to pracuje.”

Sarah: “V tomto bodé s vami nemuzu souhlasit. Sobecké zajmy, zlé umysly, hloupost... to nejsou
vlastnosti zodpovédné spolecnosti a ja nevim o nikom, kdo by véfil, Ze se timto zplsobem muzeme chovat
a potom nechat Boha spravovat Skody ¢i uklizet po nasich ubohych soudech.”

Dr. Neruda: “Nepochopila jste mé. Asi jsem to nevysvétlil dost dobfe. Zkusim to znovu.”

“Tak zaprvé, sobecké zajmy beztvarého védomi vybrusuji toto védomi takovym zpusobem, ze miize
pFijimat a vyzarovat jednotici silu. Pfi tom se mGze védomé spoijit s touto silou a stat se tak védomé jejim
kanalem, ktery ji rozvadi do Sirokého spektra realitnich membran. Beztvaré védomi si vybira takové realitni
membrany, které umoznuji vybrusovani jeho védomi. Nic z toho neni ¢inéno s postojem univerzalniho pro-
spéchu &i uslechtilého pfinosu. Nicméné také to neni disledek sobeckého chovani, jak o tom uvazujete vy.
Je to dusledek jeho pfirozenosti... zplsob, jakym bylo navrzeno.”

“Nefikam, Zze Blh déla pofadek po nasich lajdackych chybach. Rikam, Ze nase lajdacké chyby nej-
sou lajdackymi chybami. Opakuji, ze zijeme v komplexnim systému vzajemné propojenych realitnich mem-
bran. Mlzete o téchto membranach uvazovat jako o Supinach na hadovi, kde had predstavuje kolektivni
lidské védomi. Kazda Supina ochrariuje lidskou dusi a vSechny Supiny dohromady umoznuji hadovi pohyb v
jeho prostfedi - v tomto pfipadé v multivesmiru. Lajdacké chyby, které jako jednotlivci i jako spoleCnost
délame, jsou jak zodpovédné za existenci multivesmiru, tak jsou nasimi uslechtilymi pfinosy.”

Sarah: “Chci se ujistit, Ze jsem to pochopila dobfe. Rikate, Ze nase chyby - jak jedincd, tak druhu -
nam umozriuji nasi existenci, takze vlastné nejsou chybami?”

Dr. Neruda: “Jak jsem jiz fekl, slozité systémy potfebuji téméF nekonecny rozsah dynamiky,
aby mohly pokraCovat ve své existenci. Nase realitni membrana je formou, ktera je vhodné vytvofena tak,
aby zapadla do komplexnosti naSeho vesmiru. Tato membrana pak vytvofila na Zemi pfislusné prostiedi se
vS8emi jeho rlznorodymi Zivotnimi formami. Ano, naSe chyby, nasSe individuality, jsou Ustfednimi sou€astmi
nasi schopnosti - jako druhu - udrzet se a prezit tvafi v tvar slozité, vzajemné propojené struktufe kvanto-
vého svéta a vesmiru.”

“Sobecké motivace sklizeji takové zkuSenosti, které brousi nase védomi. To je pak dale sklizeno
jednotici silou a pouzito pro transformaci realitnich membran do priichod(, skrze které se druh mlze navra-
tit do Bozského stavu. V tomto procesu maiji stejnou vahu jak chyby, tak nesobecké pfinosy. Nic nepfijde
nazmar.”

Sarah: “Jestlize toto vSechno je pravda, pro¢ bychom si tedy méli délat starosti s Animem nebo &im-
koliv jinym? Prosté nechame Boha, aby se o v§echno postaral.”

Dr. Neruda: “Protoze Animus neni spojen s jednotici silou.”

Sarah: “Jakze? Myslela jsem, Ze jste fikal, ze vSechno je s ni spojeno.”

Dr. Neruda: “Beztvaré védomi si nevybira takové nosice dude, které nepouzivaji jako svou formujici
strukturu DNA. Vi, Ze tyto struktury nejsou schopny se s jednotici silou spoijit a proto jim neduvéfuje.”

Sarah: “A pro¢ jim ned(véfuje?”

Dr. Neruda: “ProtozZe jednotici sila je tim, co pfinasi soudrznost do nesoudrzného, ucel do chaosu.
Bez ni fyzické struktury inklinuji k Upadku a stagnaci, coz jinymi slovy znamena, Ze se netransformuji.”

Sarah: “Jak se to pfihodilo?”

Dr. Neruda: “Co?”

Sarah: “Ze se Animus stal samostatnou rasou, ktera neni spojena s Bohem?”

Dr. Neruda: “SlySela jste nékdy pfibéh o padlych andélech?”

Sarah: “Mluvite o vzpoure Lucifera?”

Dr. Neruda: “Ano. Tento pfibéh je v Biblickych textech podan zkreslené kvdli tomu, Ze autofi téchto
textd neméli dostatecné pochopeni, diky némuz by mohli definovat kosmologii ¢i fyziku.”

“Centralni Rasa navrhla vyssi Zivotni formy, v to pocitaje Siroké spektrum bytosti, které pracuji v
kvantovém svété a tamnich membranach. Mezi témito bytostmi jsou i ty, které obvykle nazyvame andélé a
jez jsou prostfedniky mezi humanoidnimi nosi¢i duse a Centralni Rasou.”

“V andélskeé fisi byli taci, ktefi véfili, Ze Centralni Rasa pfili§ kontroluje strukturu nosi¢u duse. Citili,
Ze by méla byt vytvofena takova struktura, ktera by umoznila andélim inkarnovat se do realitni membrany
Zemé a dalSich planet nesoucich Zivot. Trvali na tom, Ze to témto planetam pomuze - stejné jako fyzickym
strukturam celého vesmiru. Nicméné Centralni Rasa odmitla tento navrh a skupinu odpadlik( nechala vy-
tvofit nosi¢ duse nezavisly na Centralni Rase.”
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Sarah: “Pockeijte chvilku. Rikate, Ze Lucifer vedl toto povstani proto, aby vytvofil nosi¢ duse, ktery by
mohl hostit ducha andéld, a Ze vysledkem je Animus?”

Dr. Neruda: “Je to mnohem komplikovanég;jsi. Lucifer, nebo prosté ten, komu fikame Lucifer, byl vel-
mi oddany sluzebnik Centralni Rasy. Byl jednim z pfedchidct andélského druhu. Mél mocné schopnosti,
které byly Centralni Rasou v dalSich prototypech zmenSeny.”

Sarah: “Rikate, Ze andélé jsou vytvoreni... Ze se nemGZou reprodukovat tak, jako lidé?”

Dr. Neruda: “Spravné.”

“Lucifer jako osobnost ma v sobé obsazeny silny smysl pro nezavislost na svych tvlrcich a dokonce
jesté silngjsi pocit, Ze jeho tvlrci se myli. To z ddvodu jejich tvrzeni, Ze humanoidni nosi¢ duse mize hostit
vyhradné beztvaré védomi a nikoliv andélskou formu. Luciferovi se to zdalo nemyslitelné, protoze andélska
forma méla lepSi schopnosti a mohla by byt napomocna vSem fyzickym zivotnim formam na zemi a na
ostatnich planetach nesoucich zivot.”

“Z Luciferovy perspektivy se lidé a druhy vy$siho fadu nebudou schopni transformovat z divodu sil-
nych omezeni svych nosi¢t duSe &i fyzickych forem. Lucifer si byl jist, Ze bez spoluprace s andély se hu-
manoidé po celém vesmiru stanou postupné &im dal vice oddélenymi od svého ucelu coby duchovnich
bytosti a uvrhnou vesmir do zmatku. To by mohlo vést k jeho destrukci a zniCeni vSeho Zivota - samoziejmé
v to pocitaje andély.”

Sarah: “Takze vy fikate, Zze Luciferova vzpoura byla prosté pouhou neshodou v této zalezitosti?”

Dr. Neruda: “Lucifer se chtél inkarnovat do této realitni membrany stejnym zplsobem, jako to délaji
lidé. Chtél se stat spolupracovnikem lidstva, aby zajistil jeho vzestup. Centralni Rasa sice vnimala jeho
zameéry jako Slechetné, ale obavali se, ze andélské inkarnace by byly svymi lidskymi protéjSky povazovany
za Bozské a tim by nezamérné lidi vice zmylily, nez Ze by jim pomohly spolu-vytvofit Zebfik do BoZského
stavu.”

“O této zalezitosti se dlouho diskutovalo a zpUsobilo to oddéleni andélské fiSe od Centralni Rasy.
Privrzenci Centralni Rasy zastavali nazor, Ze by Lucifer a jeho stoupenci méli byt za své radikalni nazory
vyhnani, protoZe tyto nazory by pfipadné mohli vytvofit trvalé rozdéleni jejich realitni membrany a zpUsobit
tak obrovsky zmatek. Lucifer v rozsahlé debaté s Centralni Rasou vyjednal kompromis, ktery mu umoznil
vzit skupinu svych stoupencl a na jedné planeté dokazat hodnotu svého planu.”

Sarah: “Rikate, Ze Luciferovi bylo dovoleno experimentovat na jedné planet&?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Dobfe, nez budeme dal pokracovat, hovofite o tom v kontextu mytu, nebo prezentujete na-
zor Cortea?”

Dr. Neruda: “ACIO vlastni tfi starobylé spisy, které alegorickou formou popisuji tento pfibéh, ale na-
zor Cortea - kdyz jste ho zminila - je mnohem vice popisnéjsi a rozhodnéjsi, co se tyka zaznamu této kos-
mické udalosti.”

Sarah: “Takze Lucifer vedl tento... experiment. Kde a jaky byl vysledek?”

Dr. Neruda: “Ta planeta je v galaxii znamé vasim védcim jako M51.”

Sarah: “To je ta stejna galaxie Anima?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Takze vy vlastné tvrdite, Ze Lucifer a jeho skupina stoupencu vytvofili Anima, aby byl nosi-
¢em duse andélu?”

Dr. Neruda: “Je to mnohem komplikovanégjsi.”

Sarah: “To doufam, protoze tento pfibéh je pfili§ podivny na to, abych mu véfila.”

Dr. Neruda: “Budte trpéliva. Vstupujeme do oblasti, ktera je pro vétSinu lidi nepfijemna. Takze se
zhluboka nadechnéte a zkuste sledovat mé vysvétleni.”

“Lucifer vytvofil umélou fyzickou strukturu, ktera dokazala uspokaoijit kvantové pozadavky andéll. Byla
to velmi efektivni struktura, ale vytvarela v druhu silny komplex pfeziti, ktery nakonec prevladl nad andél-
skymi tendencemi k nesobeckosti a spolupraci.”

Sarah: “Pro¢? Co se stalo?”

Dr. Neruda: “Kdyz beztvaré védomi vstoupi do realitni membrany prostfednictvim struktury, jako je
nosi¢ duse, okamzité se zaCne citit oddélené od vSech ostatnich sil, kromé& svych vlastnich. Doslova je
vrzeno do oddélenosti. V lidech je toto méné ¢&i vice kontrolovano prostfednictvim jemného pochopeni, ze
zlstavaji spojeni skrze jednotici silu. To je z divodu, Ze DNA je navrZena tak, aby vyzafovala tento pocit
spojeni podvédome.”

“Avsak v pfipadé nosi¢e duSe, ktery navrhnul Lucifer a jeho nasledovnici, bylo toto spojeni pferuSeno
jak védomé, tak podvédomé, protoze struktura nebyla zaloZzena na DNA, ktera je pevné ovladana Centralni
Rasou. To nasledné vedlo tento pokusny druh k velmi silnému komplexu pfeZziti, protoze se velmi hluboce
obaval svého vyhynuti, v disledku naprostého pocitu oddéleni od jednotici sily. Komplex preziti tak vytvofil
druh, ktery kompenzoval sv(j strach z vyhynuti prostfednictvim vyvinuti velmi silné skupinové mysli.”

“Skupinova mysl kompenzovala ztratu spojeni s jednotici silou a vytvofila své fyzické a mentalni du-
sledky. To vedlo ve fyzické realitni membrané jejich planetarniho systému ke sjednoceni druhu do celku.
Takze andélé, ktefi vstoupili do tohoto systému, ztraceli pamét’ tykajici se své andélské podstaty a vice se
zajimali o to, jak fungovat jako jediny kolektiv, nez jako jednotlivci.”
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“To zacalo Centralni Rasu znepokojovat a Lucifer byl pozadan, aby svuj experiment ukonc€il. AvSak
Lucifer se stal pfiliS spojeny s druhem, ktery pomahal vytvofit. Tyto andélské bytosti vyvinuly béhem mnoha
generaci soubor mnoha dokonalych technologii, kultury a socialniho fadu.

Pro Lucifera to bylo v mnoha ohledech jako jeho SirSi rodina. Vyjednal tedy modifikaci svého stvorfeni
tak, Zze nebude nadale hostit andélské frekvence &i kvantovou strukturu, ale Ze se stane sebe-ozivujici.”

Sarah: “Jak to myslite - sebe-ozivujici?”

Dr. Neruda: “Ze se stanou bezduchymi androidy.”

Sarah: “A tak se to stalo a tim se zrodil Animus?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “To mi vibec nedava smysl. Pro¢ by Bllh nebo Centralni Rasa - kdyZ se ji to tak tyka - do-
volili Luciferovi vytvofit rasu androida? Copak nevédéli, Ze se tyto bytosti stanou pohromou naseho vesmi-
ru?”

Dr. Neruda: “Ano, samoziejmé Ze to védéli. Nicméné Buh nenavrhuje tak komplexni véci, jako je
multivesmir, aby potom kontroloval, jak v§echno funguje.”

Sarah: “Ale pfedtim jste fikal, Ze Blh fidi, co se stane, prostfednictvim jednotici sily.”

Dr. Neruda: “Buh Fidi to, jak se aktivita multivesmiru sjednoti do formy soudrzného, srozumitelného
datového proudu, ktery potom informuje o dalSi evoluci multivesmiru. Vétsina lidi si mysli, ze vSemohouci
Budh vyzene druhy jako je Animus. Timto zpGsobem to v8ak nefunguje, protoze temna stranka predatorstvi -
jako v pfipadé Anima - zazehava v jeho zamyslené kofisti vynalézavost a novatorstvi.”

Sarah: “A tou kofisti jsme my.”

Dr. Neruda: “Nejen my, ale humanoidni druhy jako celek.”

Sarah: “Zlo plodi dobro. To je to co popravdé fikate, ze?”

Dr. Neruda: “Opét pfipominam, Ze to neni zlo proti dobru. Animus o sobé& neuvazuje jako o zlo€inci,
kdyz napada planety. Z jejich perspektivy oni prosté vykonavaji svlj plan znovuspojeni se svym smyslem
pro individualitu a chtgji se stat - at' to zni jakkoliv divné - duchovnéjSimi.”

Sarah: “Ale kdyz jsem se vas predtim ptala, jestli vite, jaké zaméry s planetou maji, fikal jste, ze ne-
vite.”

Dr. Neruda: “Také to nevim. Nicméné vim néco o jejich zamérech pretvoreni svych nosicl duse tak,
aby se staly slucitelnéjSi s DNA. Chtéji zavést do svych nosi¢t duse DNA, aby mohli svUj druh transformo-
vat. To by v podstaté udélala v jejich situaci kazda rasa. Ve skute¢nosti byste to vlastné mohla nazvat us-
lechtilost.”

Sarah: “Uslechtilosti? Nevidim nic uslechtilého v pokusu ovladnout nasi planetu a vystavit jeji obyva-
telstvo genetickym experimentim a tyranii.”

Dr. Neruda: “Pro nés ne, ale z uplné objektivniho uhlu pohledu bychom mohli ocenit, Ze se Animus
pokousi transformovat svij druh k lepSimu. Nemaji jinou moznost, protoze bez DNA prosté nejsou schopni
se spojit s jednotici silou.”

Sarah: “ProC se nekontaktuji s Centralni Rasou a nepozadaiji ji o pomoc?”

Dr. Neruda: “Centralni Rasa o Animovi velmi dobfe vi a povaZuje je za svého nejmocnéjSiho nepfi-
tele. Asi je povazuje za nenapravitelné. Nebo snad Centralni Rasu laka drama mit starobylého nepfitele,
ktery je nuti ochrariovat jejich nejhodnotnéjSi aktiva. Nepfedstiram, ze to vim. Ale at uz to ma jakykoliv du-
vod, Centralni Rasa neni schopna nebo ochotna pomoci Animovi v tom, aby se znovuspojil s jednotici si-
lou.”

Sarah: “Takze co se stalo s Luciferem a jeho planem?”

Dr. Neruda: “Podle Cortea je nazivu, dafi se mu dobfe a je naprosto za¢lenén do svého druhu jako
jeho ¢len s vysokym postavenim.”

Sarah: “Jen abych si to ujasnila, mluvime o Satanovi, ze?”

Dr. Neruda: “Teologové maiji k dispozici utrzkovitou kolaz myt( a legend, ze které Casem vytvorili
své vlastni interpretace. To, co mame k dispozici, je pouhou fantazii tisict hlasu, ale néjak se pfihodilo, ze
se to stalo uznavanym faktem.”

“Satan, tak jak o ném uvazujeme, nikdy neexistoval. K Bohu neexistuje Zadna protivaha. Blh v sobé
obsahuje veSkerou dynamiku. Nema k sobé& Zzadnou polaritu, ktera by byla mimo jeho dosah, nebo ktera by
byla zosobnéna vné jeho samého. Pfibéh Lucifera - na velmi vysoké urovni - jsem vam pravé popsal. Pfed-
pokladam, Ze zde muzete vidét néjaké podobnosti s Luciferovou vzpourou, jak je popsana v Bibli, ale jsem
si jist, Zze pFipustite, Zze podobnost je v nejlepsSim pfipadé slaba.”

Sarah: “Ale kdyz neexistuje zadny zdroj zla, proc€ je vlastné zla tolik? A nez odpovite - vim, Ze nebu-
dete souhlasit s mym pfedpokladem, Ze zlo existuje - ale jak mlzete povazovat terorismus - &i jakoukoliv
jinou predatorskou silu v lidském druhu - za cokoliv, jen ne za zlo? Dokonce, i kdyz tvrdite, ze Satan nikdy
neexistoval?”

Dr. Neruda: “Jestli se divate na filmy jako Hvézdné Valky Ci Star Trek, tak je tam naznaceno, ze mi-
mozemStané obyvaji kazdy planetarni systém v galaxii i mimo ni. To vSak neni pravda. NaSe planeta je
svou smési zvifat a organismu velmi vzacna. Vesmir, ktery v sobé zahrnuje membranu nasi fyzické reality,
je ve skuteCnosti Zivotu nepratelsky - a to krajni mérou. Néjak se v8ak pfihodilo, Ze se na nasi planeté obje-
vil Zivot - v temnych hlubinach nasich oceanu...”

Sarah: “Co to ma spole¢ného s moji otazkou?”
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Dr. Neruda: “Budte trpéliva, dostanu se k tomu. Slibuji.”

Sarah: “Dobre.”

Dr. Neruda: “Obyvatelné zény v nasem vesmiru by se daly pfirovnat ke kapce vody z kazdé krychlo-
vé mile Pacifického Oceanu, kde kazda tato kapka definuje jedinou ¢ast oceanu, ktera v sobé obsahuje
vSechny potfebné podminky pro mikrobialni zivot. Poté vyjmuti jediné molekuly z kazdé této kapky vody a
jeji definovani jako jediné asti kapky, ktera je schopna udrzet mnoha-bunéény Zivot. A z kazdé této mole-
kuly vyjmuti jediné kvantové Castice a jeji definovani jako jediné €asti molekuly, ktera je schopna udrzet
komplexni vnimajici zivotni formy jakymi jsou lidé.”

“Geneticka knihovna, ktera vzkvéta na zemi, je forma mény, kterou vibec nelze docenit. Ve, co o ni
muZzu fici, je, Ze jeji hodnota pfesahuje cokoliv, co si lidska mysl dokaze predstavit. Diky této nepredstavi-
telné hodnoté nase planeta pfitahuje zajem Sirokého okruhu mimozemskych ras. To je pravda dnes, stejné
jako tomu tak bylo pFed tisici lety ¢i pfed sta tisici lety.”

“Objekty nedocenitelné hodnoty a vzacnosti, jako je Zemé, pfitahuji mimozemské bytosti, které touzi
po jejich kontrole. To &ini Zemi nevSednim objektem zajmu. Je to pravé tento obrovsky zajem, ktery do
lidské psychiky vnesl koncept zla.”

Sarah: “Sledovala jsem vas az k posledni vété a pak jsem se ztratila. Jak tento zajem vnesl zlo do
naseho védomi?”

Dr. Neruda: “PFiblizné pred jedenacti tisici lety navstivili nasi planetu agresivni mimozemstané, ktefi
chtéli Zemi doslova vlastnit. Tito mimozemstané vnesli svou genetiku do nasi pfirozené DNA a tim modifi-
kovali naSi lidskou DNA tak, Ze u naSich osobnosti byly posileny agresivni, panovacné sklony. Tato nachyl-
nost rozdélila lidsky druh na dobyvatele a dobyvané.”

Sarah: “Nechapu to. Rikate, Ze ti mimozemstané oplodnili tisice jedinct nasi domorodé populace
agresivnim genem, ktery do naseho védomi pfinesl zlo?”

Dr. Neruda: “Tito mimozemstané neméli fyzickou formu pfili§ odliSnou od domorodych lidi. Bylo s
nimi zachazeno jako s Bohy, protoze méli vyspélejsi technologie a schopnosti. Bylo povazovano za velkou
Cest mit s témito bytostmi souloz. Byli k tomu ale vybrani jen néktefi.”

Sarah: “Jak se tedy jejich DNA stala tak vlivna, zZe do nasich zivotl doslova vnesla zlo?”

Dr. Neruda: “Jednou z jesté neobjevenych vlastnosti DNA je, Ze mlze prenaset rysy - zvlasté agre-
sivni rysy - bez fyzické interakce.”

Sarah: “Vysvétlete to, prosim.”

Dr. Neruda: “V DNA jsou provozni okruhy, které pfenaseji rysy a dokonce formy inteligence skrz
realitni membranu, ktera je sub-kvantova. To je pfitokova soucast jednotici sily, ktera rozSifuje nové rysy a
pochopeni od nékolika k mnohym. To umozniuje pfenos novych vhledd ¢i mocnych rys v celém spektru
druhu k tém, ktefi rezonuji s danym vhledem ¢i rysem. A déje se tak bez fyzické interakce.”

Sarah: “Rikate, e jediny ¢lovék miZe mit napad nebo rys, ktery je uloZzen v jeho DNA a e DNA po-
tom prenese tento rys jako vysilaci véz a kazdy na planeté, komu se to libi, je tim ovlivnén?”

Dr. Neruda: “Dovolte, abych vyjasnil nékteré véci, které jste fekla.”

“Zaprvé, neni to jedna osoba. Vyzaduje to kritické mnozstvi nékolika stovek jedincl, aby byl pfene-
sen osobni rys. A jen asi deset Ci dvacet osob, aby byl pfenesen novy koncept &i vhled. V kazdém pfipadé
jedna osoba nestaci. Jesté to neni Uplné védecky dokazano, ani v ACIO.”

“Zadruhé, neni to pfenaseno jako z vysilaci véze. Je to pfenaseno selektivné k rezonujici DNA a uci-
nek neni zavisly na tom, zda ma pfijemce rad darce, nebo je mu podobny. Je to zavislé na vnimavosti jeho
DNA. Néktefi lidé maji svou DNA otevienou inovacim, jini ne. To je rozhodujici faktor, zda novy rys €i idea
bude Uspésné prenesena.”

Sarah: “Dobfe, mimozemstané s agresivnimi osobnostmi oplodnili lidi a to do nasi rasy pfineslo na-
chylnost ke zlu. Pro¢ Centralni Rasa dovolila, aby se to stalo?”

Dr. Neruda: “To nevime.”

Sarah: “Ale pfedtim jste fikal, Ze ochrafiuji nasi planetu svymi nejlepdimi technologiemi. Pro¢ ji ne-
ochranili i tehdy pfed jedenacti tisici lety?”

Dr. Neruda: “To je zahada. Nevime.”

Sarah: “Tusim, ze toto je dalSi divod, pro¢ se Fifteen nechce spolehnout s nasi ochranou na Tvurce
KFidel.”

Dr. Neruda: “Nemluvil o tom, ale souhlasim s vami.”

Sarah: “Chtéla bych se vratit k tématu Boha... a ohledné nahravani poznamenavam, ze si velmi
dobfe uvédomuiji, Ze jsem opustila téma TvUrcl Kfidel. NemUzu ale odolat diskuzi o této véci. Dobfe?”

Dr. Neruda: “Souhlasim. Mdzu mluvit o jakémkoliv tématu, které zvolite.”

Sarah: “Jiz dfive jste vysvétlil, Zze Blh je pro vas sila, ale je to skute¢né sila?”

Dr. Neruda: “Co myslite, je Buh jednotny nebo pomnozny?”

Sarah: “Hm.”

Dr. Neruda: “BUh je obojim.”

Sarah: “Obojim?”

Dr. Neruda: “Blih se naléza vSude, protoZe to je jednotici sila. AvSak paradoxné tim, Ze je jednotici
silou, je také jedinecCny Ci jediny. Fyzikové by vam vysvétlili, Zze ve vesmiru existuji Ctyfi zakladni sily: silna
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jaderna, slaba jaderna, gravitacni a elektromagneticka. Tyto sily jsou vlastné aspekty jediné sily, ktera je
prvotni a naprosto pri¢inna.”

“Einstein pracoval témér tficet let a pokousel se toto dokazat pomoci sjednocuijici teorie, ale nikdy
neuspél. Pravdépodobné nikdo nikdy neuspél. J& mizu jen podat svédectvi, Ze Labyrint Tym - za pouziti
své technologie LERM - tuto silu objevil. A tato sila je nepochybné védoma. Je to tak, Ze neni ani chaosem,
ani fadem. Je obojim a plyne mezi svéty chaosu a fadu podobné jako plyne sinusova vina mezi pozitivni a
negativni amplitudou.”

Sarah: “A muGzou to nasi fyzikové dokazat ¢i vyvratit?”

Dr. Neruda: “Ne, naSi fyzikové nemulzou dokazat ani vyvratit to, co fikam. Jsou pfFili§ svazani speci-
alnimi teoriemi, které jsou v krizi.”

Sarah: “Jakymi teoriemi?”

Dr. Neruda: “Jako je kvantova mechanika, abych jmenoval alespon jeden pfiklad.”

“Témér vSichni fyzikové, nehledé na jejich specializaci, by se pfed vas postavili a s upfimnou tvafi by
vam tvrdili, Ze kvantova mechanika je spravna a uplna teorie, ktera je zédkladem naseho chapani vesmiru.
Ona vSak nebere v potaz védomi ¢astice a nema zplsob, jak by zjistila nekone¢né mala magneticka pole,
ve kterych se tyto Castice nalézaji.”

Sarah: “Pro¢?”

Dr. Neruda: “To neni téma pro laiky, Sarah. Nevim, jak bych to mél vysvétlit slovy, kterym byste ro-
zuméla. Ma to co délat s faktem, ze nasi fyzikové na univerzitach postradaji dokonalejsi technologii zesilo-
vani sil, kterd by pomohla zjistit nebyvale jemna magneticka pole, ve kterych subatomarni ¢astice hnizdi, a
ktera také vytvareji vzajemné propojenou sit mentalnich okruhl. Tyto mentalni okruhy - vzato dohromady -
prezentuji vnéjsi strukturu jednotici sily a prostupuji celym multivesmirem. Magneticka pole prezentuji
vnitfek jednotici sily a pravé ta prostupuji formami beztvarych védomi.”

Sarah: “Dobfe, v tom, ze to neni téma pro laiky, jste zabodoval. V abstraktni podstaté této diskuze
jsem se naprosto ztratila. Myslela jsem, ze mluvime o Bohu a ted si nejsem jista, o ¢em to vlastné mluvi-
me.”

Dr. Neruda: “Pojdme se soustfedit na prvotni silu. Blih zpomalil sdm sebe, aby ukazal své fyzické
vtéleni ve ¢tyfech znamych silach - o kterych jsem hovofil pfed chvili.”

Sarah: “Takze takto vesmir funguje, mazu to tak brat?”

Dr. Neruda: “Ne, ne, ne. Nechci vas nechat s dojmem, Ze to, co jsem fekl, je zplsob, jakym multi-
vesmir funguje. Pokud je néjaka pravda, za kterou bych se jednoznaéné mohl postavit, pak je to ta, ze mé
vlastni chapani multivesmiru je omezeno nastroji ¢asticové fyziky, kosmologie a matematiky a jako takové
je v nejlepSim pfipadé pouze Castecné, v horSim pfipadé naprosto nepfesné.”

Sarah: “Dobrfe, s tim se ale nikam nedostaneme, ze? Pokud je to, co jste dnes vecer fekl, jen ¢as-
te€né pochopeni nebo naprosty omyl, kde potom jsou nasi nejlepsi védci a teologové? Vy mate vSechny
vyhody pokrocilych technologii a mimozemské kosmologie a pfitom stale nejste vérohodné schopen vysvét-
lit vesmir. Pfestoze mate dukaz Boha, tvrdite, ze v podstaté nevite nic, co by bylo absolutni pravdou. Jak je
to mozneé?”

Dr. Neruda: “Nikdo, kdo pusobi v astronomii, kosmologii ¢i fyzice, nechce slySet o tom, ze jeho dis-
ciplina je diky mylnym nebo neupinym predpokladim zavadéjici. A pfitom tomu tak je. A ma to dobry da-
vod.”

Sarah: “Co je tim divodem?”

Dr. Neruda: “Predstavte si, Ze pozorovatelny vesmir je jednou z pfiCek na zebfiku neznamé délky.
Kazda z pficek nad a pod nasSim viditelnym vesmirem prezentuje méfitko zvétSeni, které je za dosahem
nasich smysl. Reknéme napfiklad, Ze pficka nad tou, ktera prezentuje nag pozorovatelny vesmir, je vnéjsi
prostor nasi galaxie Mlé¢né Drahy. S pouzitim dalekohledu tedy mizeme vidét dalsi pficku nad nami, ale
zbytek Zebfiku se ztraci v husté mize.”

“Kdyz se podivame doll na mikroskopickou urover - pomoci elektronového mikroskopu, mizeme
pFidat dal$i pficku pod nasim pozorovatelnym vesmirem. A s urychlovacem ¢astic mizeme dokonce teore-
tizovat o tom, jaka by mohla byt jesté dalSi pficka pod ni. AvSak zbytek Zebfiku vede dolll do husté mihy,
ktera se nelisi od té, kterou jsme vidéli nahore.”

“Se vSi nasi technologii a teorii stale nemame vibec pfedstavu o tom, jak je zebfik dlouhy, ani zda je
rovny nebo se staci do dvojité Sroubovice. Nevime, zda se tfeba vrSek Zebfiku neohyba natolik, Ze se vlast-
né spojuje se spodkem Zebfiku. A uz vibec nevime, jestli existuji také néjaké dalsi zebriky.”

Sarah: “Dobre, vim, kam tim mifite, ale proC se tedy vlastné vzdycky zda, Ze véda toho vi vice, nez
vlastné ve skute€nosti vi?”

Dr. Neruda: “Nejvétsi mnozstvi populace planety - snad 99 procent - nema zadnou zkusSenost saha-
jici za prostfedni pFicku zebfiku. A ti, ktefi maji to privilegium pozorovat pomoci technologii dalSi pficku nad
¢i pod tou nasi, mylné pfedpokladaji, nebo snad doufaji, Ze Zebfik ma stale stejnou formu a dodrzuje stejné
principy.”

“ACIO pozorovalo dalSi pFicku tohoto zebfiku - za univerzitnimi technologiemi. Nic vic. Nicméné byli
jsme pfitom pouze zahanbeni hloubkou a Siftkou nasi nevédomosti. Pochopili jsme, Ze Zebfik se méni. Za-
¢ina ménit svou formu a my teoretizujeme, Ze jeho tvar je dale nepfedpovéditelny ¢i dokonce nestabilni.”

Sarah: “Znamena to tedy, ze naSe fyzika se myli?”
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Dr. Neruda: “Libi se mi zpUsob, jakym to vyjadfil malo znamy spisovatel Gustave Naquet, ktery na-
psal: ‘Kdykoliv poznani udéla krok vpred, Buh ustoupi o krok zpét’.”

“Kazda pficka zebfiku mlze vyzadovat odliSnou fyziku €i soubor zakonl a nastroji. Je Neandrtalec
Spatny tvafi v tvaf modernimu ¢lovéku? On byl pouze pfedchlidcem ¢i ranym prototypem. A stejné je to s
fyzikou &i kosmologii. Musi byt pochopena jako platny prototyp, ktery ma smysl ve svém Case, ale nakonec
bude nahrazen novym modelem, ktery obsahne vétSi pocet pfi¢ek zebfiku.”

Sarah: “Stale je t&zké si predstavit, Zze se vSi tou technologickou vyhodou, kterou ACIO ma, bylo
schopné jen zjistit, jak malo toho o vesmiru vime. To nam nedava moc nadéje.”

Dr. Neruda: “Jak to myslite?”

Sarah: “No, zda se mi, ze kdyz ani nevime, co vSechno nevime, jsme odsouzeni k domnénkam, kte-
ré jsou brany za fakta, zatimco ve skutecCnosti jsou to pouze nazory. V tomto ohledu na tom véda neni lépe
nez nabozenstvi. Je to tak?”

Dr. Neruda: “Zajimava véc na véde je ta, ze pocatky odhaluji to, jak véci funguji. Sledujete-li Eastice
k jejich pocatku, pochopite, jak funguje vnitfni vesmir. Sledujete-li kosmické Castice - galaxie, kvasary a
Cerné diry - k jejich po€atku, pochopite, jak funguje vnéjSi vesmir. Kdyz date tyto dvé poloviny dohromady s
prostorem mezi nimi - i pozorovatelnym vesmirem, pochopite, jak funguje cely multivesmir.”

“Problém je v tom, Ze nikdo nema patficné €ocky Ci technologii, kterou by mohl pozorovat po¢atky. A
tak tady pfevliadne teorie. Rozdil mezi védou a nabozenstvim je ten, Ze véda uplatiiuje teorii, zatimco nabo-
Zenstvi uplatiuje viru. Jak teorie, tak vira, jsou v8ak kratké na odhaleni poc¢atkd. V tomto ohledu jsou si
podobné.”

Sarah: “Jestli vSak to, co fikate, je pravda, pak Zijeme ve svété, kterému vlastné vibec nerozumi-
me.”

Dr. Neruda: “Pfesné tak.”

Sarah: “Jestlize nerozumime nasemu svétu, a véda a nabozenstvi jsou nedostacujici, kam se potom
mame obratit? Tim myslim - jak si mame poradit s nasi nevédomosti?”

Dr. Neruda: “Nebezpeci nevédomosti spoCiva pouze ve vife, ze nejsme nevédomi. Pokud vite, ze
vam schazi vhled do vnitini dimenze toho, jak véci funguji, pak vite, Ze mate slepé skvrny. MliZete pozorné
sledovat jakoukoliv moznost, kterd umozni hlubSi vhled &i pronikavéjsi pocit pochopeni. Musite se naudit Zit
s neuplnosti a pouzivat ji spiSe jako motivacni silu, nez jako divod k zoufalstvi &i Ihostejnosti.”

“Co se tyka otazky - kam se mame obratit? To je tézké zodpovédét. To je divod, pro¢ jsou vSechna
ta dramata sebrana a prodavana médii. Média jsou tim, kam se vétSina lidi obraci. Zapnou svoje televize,
radia, pocitace, noviny, ¢asopisy a snad i knihy a ty doruc¢i soubory informaci, jez média svazala do jedno-
ho rance. Média velmi dobfe védi, Ze lidé jsou nevédomi - dostateéné na to, aby postradali schopnost roze-
znat neuplnost informacnich souboru, které média predkladaji svym zakaznikim. Informace jsou neupiné a
to utapi nasi populaci v nevédomosti, kterd umoziiuje manipulaci.”

Sarah: “Kym?”

Dr. Neruda: “Sarah, neexistuje entita, ktera by byla vedoucim manipulatorem, pokud se ptate na to-
to. Je to spiSe tak, ze kazdy, kdo pracuje v médiich, manipuluje informacemi a jejich odhalovanim. To
vSechno je soucasti dramatu, které zplsobuje, Ze lidé se pro odpovédi obraceji na média. Za tento stav
véci jsou zodpovédni ob&ané, protoze nepozaduji, aby jejich vzdélavaci centra zajistila jasné a pIné odha-
leni informaci a jejich distribuci k vefejnosti.”

Sarah: “Rikate, Ze informace by mély spravovat nage $koly a univerzity? Nikoliv média?”

Dr. Neruda: “V idealnim svété ano. Corteanci takto navrhli své informacni struktury. Vzdélavaci cen-
tra ovladaji distribuci informaci prostfednictvim kolektivniho a dobfe promysleného zurnalistického systému.
Zurnalisté jsou specialisté v oboru teologie, uméni a véd, vlady, obchodu a technologii. Tito Zurnalisté do-
kumentuji nejlepsi postupy ze vSech oboru a tyto informace sdili plnym publikovanim. Nic neni vynechano.
Vyzkum je pfesny a naprosto nedotéeny politickym spektrem zvlastnich zajma.”

Sarah: “Dobfe, vzhledem k tomu, Ze jsem Zurnalista, tak jsme se kone¢né dotkli tématu, o kterém
néco vim. Kdyz jsem byla zvlastnim zpravodajem, nikdy jsem nad sebou necitila ruku politika, ktefi by
ovliviovali, jak a o ¢em budu podavat zpravodajstvi. Vim, Ze na narodni Urovni - zvlasté pfi reportazich z
hlavniho mésta - se to toho nemusi vibec tykat, ale pfibéhy, o kterych jsme hovofili poslednich par vecerq,
jsem tehdy vibec neznala. V tom je skutec¢né problém. Tyto pfibéhy jsou naprosto utajeny. A vzhledem k
tomu, Ze nasi politikové dokonce ani nevédi o existenci ACIO a vSeho, co s nim souvisi, jak z toho potom
muzete vinit politiky nebo média?”

Dr. Neruda: “Skute€né jsem nechtél nikoho vinit. Vadny je systém. Kdokoliv, kdo je soucasti tohoto
systému, vi, Ze ten systém presahuje jeden Zivot, a Ze nem(ze byt zménén jednou osobou ani jednou sku-
pinou osob. Média znaji sva omezeni a znaji sv(j trh. Lidé chtéji védét pravdu o vécech, kterymi jsou do-
téeni z knih. Oblasti kosmologie, mimozemstan(, ACIO a tajné zalezitosti - jsou pro masy povazovany za
velmi ¢tivé - a jsou urCeny pro zabavu, nikoliv pro vazné zpravodajstvi.”

Sarah: “To jsou jen C&tivé zpravy a vy to vite. Proc jste tak cynicky?”

Dr. Neruda: “Jsem cynicky, co se tyka médii. Netyka se to vas osobné. Jsem toho nazoru, Zze média
se vyznamné nezméni, dokud se vyznamné nezméni vzdélavaci systém a nezacne produkovat studenty,
ktefi budou pozadovat vice nez nova dramata, sporty a pocasi.”
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Sarah: “Takze naSe Skoly by mély nejenom produkovat studenty se zajmem o kosmologii, ale také
by mély produkovat novinky. To je docela vysoky pozadavek na Skoly, nemyslite?”

Dr. Neruda: “Snad, ale je to pfesné to, co je potfeba predtim, nez ACIO nebo jakakoliv podobna or-
ganizace bude moci sdilet své poznani s masami.”

Sarah: “Pro¢ tomu tak je?”

Dr. Neruda: “Univerzity by byly vzhiru nohama, kdyby ACIO vefejné vystoupilo a poskytlo své vy-
zkumné objevy, technologie a dikazy o kontaktu s mimozemstany. Bylo by napadeno. A byl by to zlomysl-
ny utok. Alespon Fifteen je neustupné toho nazoru. A tak ACIO nema jinou moznost, jak sdélit své objevy
vefejnosti, nez skrze soukromy sektor a spojenectvi, které ma s Laboratofi Zvlastnich Projektd NSA.”

Sarah: “Dejte mi pfiklad néceho - technologie &i objevu - ktery nejdfiv ucinilo ACIO a potom ho ex-
portovalo do soukromého sektoru.”

Dr. Neruda: “Treba tranzistor je dobrym prikladem...*

Sarah: “Chcete tvrdit, Ze tranzistor vynalezlo ACIO?”

Dr. Neruda: “Ne, tranzistor vynalezli Bell Labs, ale ACIO spolupracovalo s Bell Labs, nebo pfesné;ji -
Mervin Kelly, ktery provozoval své aktivity kolem roku 1950. Pan Kelly pfibral do projektu brilantniho fyzika
jménem Bill Shockley, ktery byl ve styku s ACIO.”

Sarah: “Jak se to pfihodilo?”

Dr. Neruda: “To je malo znama skuteCnost: Pan Shockley ve spolupraci se svym pfitelem vynalezli
prvni jaderny reaktor na svété. Ministerstvo obrany se o tom od pana Kellyho doslechlo a hodné ho chtélo.
To bylo pfedtim, nez byl sputén Projekt Manhattan. Pan Kelly chtél na ten objev patent, ale viada to vdemi
moznymi zpUsoby blokovala. Drzeli cely tento objev pod naprostym utajenim a vyjednavali, aby jeden z
nasich védcl s panem Shockley pracoval v utajeni.”

Sarah: “Kdy to bylo?”

Dr. Neruda: “Délo se to v roce 1944 a 1945.”

Sarah: “Proc¢ se na$e vlada dohadovala o patentu?”

Dr. Neruda: “Védéli, ze by pan Shockley mohl sehrat néjakou roli ve valce a chtéli to mit jako paku,
jak si zaijistit jeho slib pomoci. Bylo mi fe€eno, ze to byl ¢lovék, se kterym se tézko spolupracovalo. Nikdy se
dobrovolné nenabidl k né€emu, pokud nevédél, Ze z toho bude mit osobni prospéch. A tak naSe vlada za-
drzovala patenty, dokud nebude spolupracovat.”

Sarah: “A spolupracoval?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “A jaky z toho mél prospéch?”

Dr. Neruda: “V nasi vladé se nové zformovala vyzvédna sluzba - byla to pfedchidce NSA. Byla
znama jako General Services Special Projects Laboratory a do dnesSniho dne se toho o ni vi velmi malo.
SPL bylo pozdéji v roce 1953 pficlenéno k NSA jako jeho tajné oddéleni a nakonec bylo ACIO pficlenéno
k SPL jako tajna vyzkumna laboratof. Takze ACIO bylo o dvé trovné hloubé;i - tedy tzv. Cernym Kofenem.”

Sarah: “Jaky byl divod pro vSechno to utajeni? Valka?”

Dr. Neruda: “Mozna vas to prekvapi, ale ty sily, se kterymi ACIO pracovalo, valka pFili§ nezajimala.
Zajimali je mimozemstané a to, kdo bude prvni schopen uplatnit jejich technologie ve vojenskych aplika-
presvédéena, Ze toto pozorovani je skute¢né a Ze jde opravdu o mimo planetarni sily. Chtéli dvé véci:
ukradnout technologii ze sestfelené lodi, nebo navazat spojenectvi. Neméli pfilis pfesné predstavy o tom,
jak to udélat.”

Sarah: “Ale jak se toto vSechno tyka Shockleyho?”

Dr. Neruda: “Trochu jsem odbocil. Pan Shockley byl pfiveden do SPL a Ucastnil se mnoha jejich taj-
nych iniciativ. Kdyby nebylo jeho osobnich rysu, byl by pro svou genialitu do SPL pfijat. Byl mu poskytnut
pFistup do vyzkumu v oblasti polem Fizenych tranzistort, kterému se SPL vénovalo. To bylo dfive, nez Bell
Labs objevily spojeny tranzistor, ktery byl vyvinut kolegou pana Shockleyho.”

“Panu Shockleymu bylo umoznéno pouzit nékteré vysledky z vyzkumu SPL, aby mohl vytvofit svou
vlastni verzi polem Fizenych tranzistorll a stat se vSeobecné znamy jako jeho vynalezce. To bylo uc€inéno
vyménou za jeho spolupraci pfi pomoci Armadé a Namornictvu ve strategickych operacich b&éhem valky.
Védél o SPL a ¢asti jejiho programu. Bylo mi fe€eno, Zze po valce se chtél pfipojit k SPL kvuli jejim dokona-
lejSim laboratofim, ale jeho osobni rysy opét znemoznily jeho pfijeti.”

Sarah: “Takze patent na tranzistor obdrzely Bell Labs vyménou za Shockleyho pomoc ve valce. Co
pfesné udélal, Ze to bylo tak dllezite?”

Dr. Neruda: “Nevim to jisté, ale vSeobecné bylo jeho ulohou optimalizovat rozmisténi zbrani.”

Sarah: “Jakou roli v tom vSem hrala NSA?”

Dr. Neruda: “NSA neexistovala az do listopadu 1952. Béhem této doby byly SPL a ACIO nejdokona-
lejSimi existujicimi tajnymi laboratofemi. A ob& mély v soukromém sektoru jedinou laboratof, se kterou spo-
lupracovaly: Bell Labs. A to z divodu, Ze pan Kelly byl pfitelem vykonného Feditele SPL.”

Sarah: “Jaky byl tedy vztah mezi SPL a ACIO?”

Dr. Neruda: “Myslite ve Ctyficatych letech?”

Sarah: “Nejdfiv mi Feknéte, od kdy to trvalo?”
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Dr. Neruda: “SPL bylo zalozeno v roce 1938. V té dobé se odehraval prudky vyvoj v oblasti Stépné
energie - zvlasté v Evropé. SPL bylo pivodné zamysSleno pro prazkum $tépeni jako alternativniho zdroje
energie a také jeho pfipadnych vojenskych aplikaci.”

Sarah: “Proc to bylo udrzovano v takové tajnosti?”

Dr. Neruda: “Koncem ftficatych let byl v Evropé zavazny politicky neklid a Spojené Staty si nebyly jis-
ty, komu maji dlivéfovat. Mély pfedstavu, Ze §tépeni bude odpovédi a poskytne jim nadfazenou vojenskou
technologii. Bezdé¢né ji nechtély sdilet. Také byly znepokojeny nékterymi nahlymi pokroky, které se ode-
hraly v Evropské komunité fyzikd a citily, ze potfebuji soustfedit nékteré své nejlepsi zdroje, aby vybavily
laboratof na svétové urovni a osadily ji personalem s nejlepSimi myslemi na planeté.”

Sarah: “Jak by mohly nejlep$i mysli na planeté byt najednou ziskany vliadou Spojenych Stata, aniz
by si toho védecka komunita vS§imla? Mam na mysli - jak by se to udrzelo v tajnosti?”

Dr. Neruda: “Nevzaly si znamé vidce na poli fyziky. Hledaly mladé vyrastajici génie, ktefi byli stale
pomérné neznami, ale pod spravnym vedenim a s nejlepSimi dostupnymi technologiemi by mohli vyprodu-
kovat néco vyjimec¢ného.”

Sarah: “Jako tranzistor?”

Dr. Neruda: “Jako tranzistor.”

Sarah: “Jestli tedy SPL bylo zaloZzeno v roce 1938, kdy vzniklo ACIO?”

Dr. Neruda: “Bylo zalozeno v roce 1940 kratce poté, co bylo zfizeno SPL.”

Sarah: “Pro¢?”

Dr. Neruda: “Zaprvé - bylo to Castecné proto, ze management SPL se obaval, Zze bude odhalen
Kongresem. Tak se rozhodli vytvorit Cerny Kofen, coZ bylo kédované oznad&eni pro ACIO. Chtéli zalozit
laboratof, ktera by byla nedotknutelna politickymi silami €&i médii. Zadruhé - nechtéli, aby vyzkumny program
SPL byl v konfliktu se zalezitostmi s mimozemstany. Kdyz se toto vSechno na zacatku odehravalo, mimo-
zemstané a UFO byly v SPL stale pfedmétem velkého zajmu. VétSina vedoucich SPL v né nevéfila. Nebyl
zadny padny dukaz.”

“Ale kdyz byla poprvé nalezena neposkozena kosmicka lod, zménilo to nazor kazdého v SPL a bylo
rozhodnuto, ze musi byt vytvofen zvlastni oddéleny program a ze ten program bude tim nejnutnéjSim a
nejtajn&jsim z obou laboratofi. Takze Cerny Kofen neboli ACIO, jak bylo pojmenovano pozdéji, bylo zalo-
Zeno za urovni SPL v hlubSi roviné utajeni. Bylo utajeno o dvé urovné hloubégji.”

Sarah: “Kdyz hovofite o zachovalé kosmické lodi... myslite tim pfipad Roswell?”

Dr. Neruda: “Ne. Toto byla opusténa kosmicka lod, ktera byla nalezena v pobfeznich vodach Floridy
v roce 1940.”

Sarah: “Byla prosté opusténa? Kdo ji nasel?”

Dr. Neruda: “Jak pfibéh vypravi, naSel ji ve vodé - asi Sedesat stop hluboko - rekreacni potapéc. By-
la naprosto zachovala.”

Sarah: “Co se stalo s tim potapécem?”

Dr. Neruda: “Byl to anonymni tip Namornictvu. Osoba, ktera ji objevila, se nikdy nenasla. Nicméné
pozdéji jsme se dozvédéli, ze objev byl zinscenovanou udalosti.”

Sarah: “Zinscenovanou udalosti?”

Dr. Neruda: “To znamena, Ze objev byl fizen Corteem.”

Sarah: “Takze se jednalo o Corteanskou lod, ktera zde byla zanechana, aby ji Namornictvo objevi-
l0?”

Dr. Neruda: “Takto si zvolili udélat prvni kontakt.”

Sarah: “Nechali jednu ze svych lodi v ocednu a potom zavolali Namornictvo a Fekli jim, kde ji na-
jdou? Zatracené, to je ale zvlastni!”

Dr. Neruda: “Ano, ale museli volat tfikrat, nez sehnali nékoho, kdo by na zakladé toho zahajil pra-
zkum.”

Sarah: “Dobfe, tak tedy vzniklo ACIO. Kdy jste se k nému pfidal?”

Dr. Neruda: “V roce 1956 mj otec objevil béhem lovu v Bolivijské dzungli poskozenou kosmickou
lod. Byla to trojuhelnikova lod, ktera méfila asi sedmdesat metra a byla témeér rovnostranna. Bylo tam dva-
cet Sest ¢lent posadky. VSichni mrtvi.”

Sarah: “Corteanci?”

Dr. Neruda: “Ne, tato lod byla pozdéji uréena jako lod mimozemstan( Zeta. Byla na loveckém vyle-
té, podobné jako m(j otec - lovila zvéf. Nanestésti se porouchala pfi elektrické boufi béhem letu. MUj otec
byl obchodnik s elektronikou - pfevazné pro Bolivijskou armadu.”

Sarah: “To vim, to uz jste mi Fikal, ale zopakujte to prosim pro ucely nahravky.”

Dr. Neruda: “Muj otec vyprostil z lodi jistou technologii a potom kontaktoval armadniho ufednika v
Bolivijské vlade, ktery byl jeho dobrym pfitelem. Zpo€atku muj otec chtél prodat lod Bolivijské armadé, ale
rychle se o to zadala zajimat Americka armada - zvlasté SPL. Reditel SPL se setkal s mym otcem, zjistil
umisténi lodi a béhem tfech dni zajistil jeji Uplné vyprosténi.”

“To se stalo vyménou za americké ob¢anstvi a praci v SPL pro mého otce.”

Sarah: “Proc to vas otec vyjednal takto namisto penéz?”

Dr. Neruda: “Védél, Ze to je jediny zplsob, jak zachranit Zivot sobé a mné. Ponechal si naviga¢ni
technologii, ktera byla na palubé lodi, a vSechno ostatni pfedal SPL.”
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Sarah: “A co Bolivijska vlada?”

Dr. Neruda: “Bylo jim dobfe zaplaceno.”

Sarah: “To je vée?”

Dr. Neruda: “V prabéhu sedmi let mezi 1952 a 1959 bylo nalezeno dalSich Sest kosmickych lodi za
podobnych okolnosti jako v pfipadé mého otce. Jen jedna z nich byla na Gzemi Spojenych Statl. Dal$ich
pét bylo ochotné nasi armadé predano za uplatek.”

Sarah: “Pfedpokladam, ze pfislusné zemé se nechtély zabyvat politickymi disledky?”

Dr. Neruda: “Ano, ale také chtély ty penize a mit pratelské vztahy s Americkou armadou. Vidéli z to-
ho budouci prospéch ve formé sdileni technologii, vojenské ochrany, pljéek a mnoha dalSich nepostizitel-
nych vyhod. Byla to zkratka chytra politika. Kromé toho zadna zemé, kromé Sovétského Svazu, neméla
laboratore jako ACIO. Co by s témi lodémi délali?”

Sarah: “TakZe vas$ otec a vy jste pfisli do Spojenych Statd... co kvalifikovalo vaseho otce k pfijeti do
SPL a co tam délal?”

Dr. Neruda: “MUj otec nebyl pouhy obchodnik s Bolivijskou armadou, byl odbornikem v elektronice
rovnajicim se titulu pokrocilého elektroinZzenyra. Mél na svém konté nékolik patent(l, ale byl povazovan za
snilka ¢i ztracenou dusi.”

Sarah: “Je stale nazivu?”

Dr. Neruda: “Ne.”

Sarah: “Omlouvam se. Co zbytek vasi rodiny? Do Ameriky s vami pfiSel jen vas otec?”

Dr. Neruda: “Byl jsem jesté dité. Ma matka zemrela kratce po mém porodu. Kdyz jsme pfisli do Sta-
td, byly mi jen &tyfi roky. Skuteéné si pfili§ nepamatuji na sv(lj domov v Soraté.”

Sarah: “Kde je Sorata?”

Dr. Neruda: “Severné od La Paz, na vychodnim konci jezera Titicaca.”

Sarah: “Mozna jsem vidéla pfili§ mnoho dilG Akta-X, ale zda se mi téZko k uvéreni, Ze vaSemu otci
se podafilo vyjednat se SPL praci a americké ob&anstvi. Mzete vysvétlit, jak se to stalo?”

Dr. Neruda: “Prosté to pozadoval. Nebylo to tak obtizné. Byl ¢lovékem, ktery mluvil perfektné anglic-
ky, mél znalosti elektroniky a néjaky politicky vliv. Co vic, pfivedl SPL k velmi dalezitému objevu, ktery mél
hodnotu mnoha miliard dolart v oblasti vyzkumu a vyvoje. M(j otec byl dost chytry na to, aby si lod' vyfoto-
grafoval a zajistil z ni elektronické soucastky tykajici se navigace. Bezpe¢né to schoval s instrukcemi pro
zverfejnéni téchto véci v pfipadé, Ze by se stalo néco jemu nebo mné.”

Sarah: “Neberte to Spatné, ale nefikal jste, Zze do ACIO byly pfijimani jen mladi géniové? Pfedpokla-
dam, Ze vas otec tomu nevyhovoval.”

Dr. Neruda: “Ne nebyl génius. Ale byl dost chytry na to, aby byl pfinosem pro nékteré experimenty
se zpétnym inZenyrstvim, které v ACIO probihaly - zvlasté ty, které se tykaly polovodicd.”

Sarah: “A to vSechno se pfihodilo vprostfed padesatych let?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Byl tam v té dobé uz Fifteen?”

Dr. Neruda: “Ne. Ten do ACIO pfiSel az na jafe 1958.”

Sarah: “Takze se s vaSim otcem znali?”

Dr. Neruda: “Véfte mi nebo ne, muj otec se pozdéji stal v ACIO Feditelem vysoké Urovné - pfevazné
diky Fifteenovi, ktery si mého otce ihned oblibil. Vzpomerite, Ze Fifteen je Spanél. Mdj otec znal Fifteena
stejné dobre jako kohokoliv jiného a mél k nému velkou uctu.”

Sarah: “Byl vas otec soucasti Labyrint Tymu?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Kdy jste se dozvédél o Labyrint Tymu a jeho cilech?”

Dr. Neruda: “Fifteen mé do néj uvedl pfi setkani, na které nikdy nezapomenu.”

Sarah: “Kdy to bylo?”

Dr. Neruda: “To bylo 18. zafi 1989.”

Sarah: “Co se stalo?”

Dr. Neruda: “Fifteen mi ukazal soubor technologii, které byly soucasti TTP (Technology Transfer
Program) s Corteem. Vysvétlil mi, Zze aktivuji jisté ¢asti mozku, které spojuji nevédomy datovy proud s vé-
domym. Umozriovaly, aby byl védomou mysli zachycen mnohem mocnéjsi tok dat.”

Sarah: “Mlzete vysvétlit, jak to funguje?”

Dr. Neruda: “Udélam, co je v mych silach, ale je to technické vysvétleni. Neznam jiny zplsob, jak to
vysvétlit.”

Sarah: “Zkuste to. Ozvu se, kdyZ se v tom ztratim.”

Dr. Neruda: “Existuje ¢ast mozku, které se fika thalamocortikalni systém. Technologie Cortea aktivu-
je tuto specifickou ¢ast mozku a pfiméje maly funkéni shluk v tomto systému, aby expandoval k vy$Simu
védomi. To jsou neuronové soufadnice védomi, které se tykaji vy$Sich rozumovych schopnosti, které jsou
velmi potfebné pro védecké badani, matematiku a vSeobecné FeSeni probléma.”

“Chapete?”

Sarah: “VUbec tomu nerozumim. Ale jaky vyznam ma tato technologie pro Labyrint Tym?”

Dr. Neruda: “Kdyz byl Fifteen poprvé seznamen s Corteanskym programem TTP, byl prvnim, kdo
meél tuto technologii pouzit na sv(j viastni mozek...”
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Sarah: “Ano, uz si vzpominam. Kratce poté dostal vizi BST. Je to tak?”

Dr. Neruda: “Spravné.”

Sarah: “A to byl divod, pro¢ zalozil Labyrint Tym - aby usiloval o vyvoj BST. Je to tak?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Takze kazdy, koho Fifteen vybral, pouzil tuto Cortednskou technologii a v disledku toho se
stal chytfejSim. A to nikdo vné Labyrint Tymu nemél tuSeni, ze Labyrint Tym existuje?”

Dr. Neruda: “Podle toho, co vim, tak nikdo.”

Sarah: “Dobre, pojdme tedy zpatky k pfibéhu s Fifteenem. Co se stalo dal?”

Dr. Neruda: “Kazdy, kdo znal Fifteena, védél, Ze se intenzivné zajima o cestovani ¢asem. Ale ja
jsem az do toho dne nevédél, jak moc intenzivni tento jeho zajem je. Vysvétlil mi fyziku, ktera byla za jeho
planem s BST a to, jak mocnou ulohu hraje Corteum v jeho vyvoji. Chtél mé pfifadit k novému projektu,
ktery se tykal vyvoje BST a kdyz mi vysvétloval podstatu toho projektu, nevéficné jsem zakroutil hlavou na
to, ze véfi, ze tu praci zvladnu.”

Sarah: “Co to bylo?”

Dr. Neruda: “Byl to projekt, jehoz soucasti bylo navrzeni a vyvinuti pokrocilé neuronové selekéni
technologie pro lidsky mozek; bylo to téma, o kterém jsem toho védél jen velmi malo. Podal jsem tuto na-
mitku, ale Fifteen mi vysvétlil, Ze ani nikdo jiny, o tom nic nevi, takze vyzkum muazu délat klidné ja. A pak mi
vysvétlil Corteanskou technologii rozSifeni mozku. Také mi tehdy Fekl, Ze vSichni zaméstnanci s bezpe¢-
nostni urovni dvanact byli pozadani, aby timto procesem prosli.”

Sarah: “Pfedpokladam, zZe pozvani vSichni pfijali.”

Dr. Neruda: “To je spravny predpoklad, ackoliv jsou i néjaké zapory té technologie.”

Sarah: “Jaké?”

Dr. Neruda: “Informacni kapacita védomé mysli je velmi omezena. Kdyz zesilite spojeni mezi védo-
mim a nevédomim, védoma mysl odmita Sifku datového toku informaci a tihne k tomu stat se pozorovate-
lem alternativnich stav( védomi. Jinymi slovy proces rozsiteni mozku spousti rychly a plynuly pohyb mezi
riznymi stavy védomi, ktery neni nepodobny promitani snimkd rychle za sebou, kde kazdy snimek pred-
stavuje jiny stav védomi.”

Sarah: “Myslim, Zze vam rozumim, ale nebylo by dobré mit tento vedlejSi efekt pod kontrolou?”

Dr. Neruda: “To jsem si také myslel, stejné jako vSichni ostatni. Néktefi tim byli zasaZeni vice nez ji-
ni a obvykle to trvalo nékolik tydn(, nez vysSi mysl toto zacala integrovat do svého dynamického jadra.”

Sarah: “Dobfe, dost o mozku, rdda bych se vrétila k tématu Labyrint Tymu. V prvnim rozhovoru jste
se zminil, Ze to je nejtajnéjSi ze vSech organizaci na planeté a zaroven je jednou z nejvlivnéjSich. Jak mlze
pracovat v utajeni a zaroven byt vlivna?”

Dr. Neruda: “Labyrint Tym je podmnozinou ACIO, ktera je naprosto utajena. Jeji hlavni ucel byl vy-
tvofeni podplrné organizace pro technologie ryziho stavu, které byly soucasti programu TTP, jenz Fifteen
vyjednal s mimozemstany Zeta a s Corteem. Fifteen nechtél, aby tyto technologie zlstaly v ACIO, kde byly
v dosahu SPL a potenciadlné i NSA. Chtél byt schopen tyto technologie revidovat, analyzovat a sluovat
predtim, nez bude muset uvazovat, jak je zfedit do méné mocnych technologiich, které by mohly byt expor-
tovany do SPL &i soukromych organizaci, se kterymi spolupracoval.”

“Mame nejlepsi bezpe€nostni technologie, které existuji. Tim myslim, ze jsme schopni ochranit nase
technologie pred jakoukoliv nepfatelskou silou. To umoziuje zaméstnancim Labyrint Tymu soustfedit se
na vyuziti téchto technologii ryziho stavu pro postup v nasem programu BST.”

“Nas vliv neni nikym pochopen, protoze to délame tak, Ze uvolfiujeme tyto zfedéné technologie do
skrytych technologii, které jsou pak pouzivany vasi armadou, NSA, DARPA a soukromymi organizacemi,
které si zvolime.”

Sarah: “Myslim, Ze jste Fikal, Ze dokonce spolupracujete se soukromym prdmyslem?”

Dr. Neruda: “Labyrint Tym nepracuje se soukromym sektorem pfimo. Ale nékteré z nasSich technolo-
gii do soukromého sektoru prosakly.”

Sarah: “Jako tranzistor?”

Dr. Neruda: “Ne, polem fizeny tranzistor byl vlastné vyvijen vice SPL.”

Sarah: “Tak mi dejte pfiklad né€eho z posledni doby, co se tyka Labyrint Tymu a soukromého sekto-
ru. Néco, co bych mohla znat.”

Dr. Neruda: “Nenapada mé nic, o ¢em byste v této dobé védéla. Nase technologie se neobjevuji na
titulnich strankach novin Newsweek ani Time.”

Sarah: “Jen jsem chtéla ziskat néjaké informace, které bych mohla pozdéji ovéfit. Pfibéh s tranzisto-
rem je sice zajimavy, ale neposkytuje mi nic, co bych mohla sledovat. Pochybuiji, Ze Shockley je jesté nazi-
vu. Zije?”

Dr. Neruda: “Zaprvé, pokud by byl nazivu, nikdy by neprozradil vliv SPL na svuj vyzkum. Zadruhé,
zemrel asi pfed osmi lety.”

Sarah: “Tak co mi muzete sdélit, co mi maze potvrdit - alespon tro$ic¢ku - Ze Labyrint Tym existuje?”

Dr. Neruda: “Nic. Neni nic, co byste mohla udélat za u€elem vystopovani véci zpét k Labyrint Tymu.
UZ nevim, jak to mam zdlraznit. Na§ zplsob praniku technologii do soukromého sektoru je velmi jemny.”

Sarah: “Tak dobfe. Dejte mi tedy jen pfiklad.”
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Dr. Neruda: “Labyrint Tym vyvinul pocitaCovy systém, ktery nazyvame ZEMI. Jedna z jedineCnych
vlastnosti ZEMI je ta, ze jeho informacni struktura je zalozena na nové formé matematiky tykajici se ukla-
dani informaci, rekombinaéniho Sifrovani a datové komprese. Jde o matematiku, které ve vSech téchto
oblastech poskytuje kvantova zdokonaleni. Tuto matematiku jsme sdileli s védci zainteresovanymi na vyvoji
MiG-29.”

Sarah: “Rusko? Tvrdite, ze Labyrint Tym spolupracuje s Ruskou vladou?”

Dr. Neruda: “Ne, my nikdy nespolupracujeme pfimo s vladami. V tomto pfipadé jsme spolupracovali
s Vyzkumnou a Vyrobni Spole¢nosti Fazotron v Moskvé. Dodali jsme jim kolekci algoritmu, kterou si pfizpG-
sobili pro pouziti v jejich informacnim a palebném radarovém systému na palubé MiG-29. Tyto stejné algo-
ritmy byly poté objeveny Americkymi zajmy a nyni jsou pfizplsobovany pro Siroké pouziti v doru¢ovacich
systémech globalniho trhu.”

Sarah: “Kdo je za tim Americkym zajmem? Mdzete mi Fici jména?”

Dr. Neruda: “Neni to pfili§ znama firma, ale vystupuje pod jménem Omnigon, se sidlem v San Die-
gu.”

Sarah: A Omnigon ma tuto technologii, ktera byla plivodné vyvinuta Labyrint Tymem pro pocitaco-
vou pamét a nyni ji pouzivaji k vybudovani rozsahlého doru¢ovaciho systému? Mizete mi laickymi terminy
vysvétlit, co tato sit zajistuje?”

Dr. Neruda: “Za predpokladu, ze tuto technologii vhodné pouziji, umozni Omnigonu vyznamné zvysSit
funkénost switchll siti ATM, aniz by se spoléhali na feSeni na strané serverd. To zvySi rychlost a uzivatel-
skou funkénost této sité.”

Sarah: “To podle mé definice nebyly laické pojmy. Ale to nevadi.”

“Labyrint Tym tuto technologii vytvofil, nebo ji zpétné vyprojektoval z mimozemskych zdroja?”

Dr. Neruda: “Vlastné tak trochu oboji. Byla vytvofena Labyrint Tymem, ale nékteré prvotni napady
pfisly od mimozemstan( Zeta jako dusledek zpétného inzenyrstvi z jedné z jejich lodi.”

Sarah: “Jak ta Ruska organizace ziskala od Labyrint Tymu tuto technologii?”

Dr. Neruda: “Fifteen znal jednoho z vedoucich védcl ve Fazotronu a predlozil mu tu ideu. Bylo to
pratelské gesto, o kterém véfil, Ze mu pozdéji bude uzite¢né pro ziskani tohoto védce. Tento zpusob sdileni
vytvafi loajalitu a mdze byt u€inén tak dovedné, Ze pfijemce dané ideji maze véfit, Ze to byla jeho vlastni
idea a nikoliv vnuknuta.”

Sarah: “Ale vy musite sledovat ty technologie. Jak jinak byste védéli, ze skoncila v rukach Omnigo-
nu?”

Dr. Neruda: “Mame ve Spionaznich sluzbach pracovniky, ktefi nam dodavaji informace. Jsou to
vlastné $pidni, ktefi jsou v hlavnich vladnich vyzkumnych laboratofich a vojenském primyslovém komplexu.
V tomto pfipadé nas na to upozornil jeden nas pracovnik v General Dynamics. Dokonce pouzivame i nasi
technologii Dalnovidéni, abychom vystopovali nékteré z naSich pokrocilejSich technologii, které jsme umistili
ve vyznamnych spole¢nostech.”

Sarah: “Mozna bychom to zde méli ukoncit. Ackoliv mé velmi Iaka nofit se do tématu téchto spolec-
nosti hloubégji, vim, Ze jste radsi, kdyz jsou naSe sezeni kratsi.”

“Je néco, co byste chtél dodat, nez si ddme dobrou noc?”

Dr. Neruda: “Ne, nic. Myslim, Ze jsme dnes probrali Siroké mnozstvi informaci z mé osobni filozofie
a chtél bych zdlraznit, Ze to je pouze ma osobni filozofie. Nechci ji nikomu nutit. Nechci kazat néjaké
zvlastni poselstvi Ci zivotni styl. Doufam, Ze pfi naSem dalSim sezeni se budeme s vasi pomoci soustredit
na Tvarce Kfidel a pokusime se minimalizovat mé osobni vhledy tykajici se kosmologie a tak podobné.”

Sarah: “Pokusim se, ale nem(zu to slibit. Mam tu dlouhy seznam otazek, které jsem se vas dnes
chtéla zeptat ohledné Tvlrcu KFidel, ale néjak se pfihodilo, Ze se mi zdalo zajimavéjsi pochopit vase smys-
leni. Zitra se ze vSech sil pokusim drzet tématu Tvarcu Kfidel. Mate néjaké doporuceni?”

Dr. Neruda: “Myslim, Zze velmi zajimavé jsou artefakty. Doporucil bych tedy, ze bychom se mohli
soustfedit na toto téma.”

Sarah: “Pokusim se tedy o to. Dékuiji.”

Dr. Neruda: “To je od vas milé, Sarah. Velmi vam dékuiji.”

Konec tfetiho sezeni.

Kapitola 23 - Ctvrty rozhovor s Dr. Jamissonem Nerudou

zapsala Sarah

To, co nasleduje, je zaznam ze schlizky s Dr. Nerudou, ktery jsem nahrala 31. prosince 1997. Dal mi
svoleni pofidit zaznam jeho odpovédi na mé otazky. Toto je pfepis zaznamu. Bylo to jedno z péti setkani,
pfi kterych jsem mohla nahravat nasi konverzaci. Zachovala jsem tyto zapisy pfresné tak, jak probéhly. Neu-
délala jsem zadnou editaci a snazila jsem se, jak jen to Slo, pouzit pfesné stejna slova a gramatiku, kterou
pouzival i Dr. Neruda.
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(Nez zacnete Cist tento rozhovor, doporucuji precist si nejdfive pfedchozi tfi rozhovory.)

Sarah: “Jak jsem slibila, jedna z véci, na kterou bych se chtéla v tomto rozhovoru soustfedit, je loka-
lita Starobyly Sip. Z toho, co jste minulé dny Fikal, vyplyva, Ze lokalita Starobyly Sip byla v podstat& zbave-
na svych artefakt. Kde se ted nalézaji a co si myslite, Ze s nimi ACIO zamysli udélat?”

Dr. Neruda: “Co se tyka doby pfed mym zbé&hnutim, bylo dvacet tfi pod-komnat a predkomnata loka-
lity peclivé zméfeny, analyzovany a kazdy z artefakt( byl katalogizovan. VSechny artefakty, které mohly byt
z dvaceti tfi komor odneseny, byly pfemistény do laboratofi ACIO pro peclivé otestovani. Pavodni domnén-
ka byla ta, Ze obsahuji pfistupné technologie, které néjak muzou urychlit rozmistovaci plan BST. Nicméné
myslim, ze toto ocekavani se zménilo po objevu dvacaté ctvrté komnaty.”

Sarah: “Vlastné jste nikdy pfedtim o komnatach podrobné nemluvil. Co bylo tak zvlastniho na Kom-
naté dvacet Ctyfi?”

Dr. Neruda: “To, co bylo na komnatach zajimavé - kromé artefakt(, které obsahovaly - bylo to, ze lo-
kalita byla sterilni jako operacni sdl - s vyjimkou dvacéaté tfeti komnaty. Vzpomerite, Ze tyto komnaty vystu-
povaly ven ze stfedové chodby, ktera se spiralovité vinula vzhiru masivni skalou. Ze shora z dvacaté treti
komnaty az doll k pfedkomnaté to bylo pfiblizné padesat metrd. Védéli jsme, ze na optickém disku je dva-
cet Ctyfi kapitol Ci sekci, ale pfedpokladali jsme, ze se do toho pocita pfedkomnata - pfestoze v ni nebyly
zadné artefakty. Tak jsme mylné pfedpokladali, ze diivod, pro€ je dvacet ¢tyfi komnat, byl objasnén.”

Sarah: “A nebylo tomu tak?”

Dr. Neruda: “Ne. Byla tam dal$i komnata, ktera byla skryta.”

Sarah: “Coze?”

Dr. Neruda: “Ve dvacaté treti komnaté bylo na podlaze dost velké mnozZstvi kamennych tlomku. Mé-
la v8echny znaky toho, Ze je nedokoncend, jako by jeji tvlirci museli nahle odejit, nebo jim prosté dosla
trpélivost dfive, nez dokongili své poslani. Stravili jsme dost velké mnozstvi €asu analyzovanim a studova-
nim stén a ulomk{ ve dvacaté treti komnaté a doufali jsme, Ze odhalime metodu jeji vystavby, ale nikdy
jsme nepredpokladali, Ze pod Ulomky na podlaze komnaty je skryty tajny prachod.”

Sarah: “Takze tam byly padaci dvefe?”

Dr. Neruda: “Kratce pfed mym zbéhnutim byly objeveny padaci dvefe ACIO vyzkumnikem, ktery
provadél jistou formu rentgenového fotografovani interiéru lokality.”

Sarah: “Pro¢ to délal?”

Dr. Neruda: “Pokouseli se zjistit, zda jsou v lokalité né&jaké strukturaini defekty, které by v dlouhodo-
bé perspektivé mohly zpUsobit jeji nestabilitu. Vlastné jsme zlomily pecet této lokality a vnesly do jeji struk-
tury velké mnozstvi zatizeni. Protoze Fifteen je velice peclivy, chtél se ujistit, zda neumysiné neposkodil
strukturalni integritu lokality. Byl si jisty, Ze konzervace lokality je potencialné zasadni.”

Sarah: “Dobre, takze ty rentgenové paprsky ukazaly padaci dvefe do dalSi komnaty. Jak mohly byt
predtim pfehlédnuty? Byly naprosto skryty?”

Dr. Neruda: “Ne tak docela. Bylo nam fe€eno, ze mame nechat vSechny komnaty tak, jak jsme je
nasli - kromé odneseni artefaktl a katalogizovani vSeho, co jsme nasli. Co nas nenapadlo, ze Sest stop
kamennych ulomk{ na podlaze dvacaté treti komnaty skryva vertikalni prichod.”

Sarah: “Sel pfimo dolt1?”

Dr. Neruda: “Presné tak. Spadal doll t¢méf padesat metrd...“

Sarah: “Myslela jsem, Ze padesat metrG pod dvacatou tfeti komnatou byla pfedkomnata.”

Dr. Neruda: “Ano, to je, ale ne pfimo pod ni. Dvacata ¢tvrta komnata je oddélena Ctyfmi metry stény
od nejblizsi stény pfedkomnaty.”

Sarah: “Je mezi téma dvéma néjaky prichod, nebo je jediny vchod z dvacaté treti komnaty?”

Dr. Neruda: “Jediny vchod je z dvacaté treti komnaty, coz zpUsobuje, Ze je téméf nemozné se do ni
dostat.”

Sarah: “Pro¢?”

Dr. Neruda: “Protoze pro dospélé télo je vytesany prlichod pfili§ maly a je to pfili§ dlouha vzdalenost
na prekonani.”

Sarah: “To jste ho se v§emi vaSimi technologiemi nemohli rozsifit?”

Dr. Neruda: “Byla to jedna z mozZnosti, ale Fifteen citil, Ze k tomu nejsme opravnéni.”

Sarah: “ProC ne? Vzdyt se to zda byt dost dulezitym objevem... mozna, Ze je to kli¢ k celé lokalité.”

Dr. Neruda: “ACIO ma technologie, které nam umoznily spustit dolt prichodem kamery a vyfotogra-
fovat na dalku celou komnatu.”

Sarah: “Co jste uvidéli?”

Dr. Neruda: “Byla ze vSech dvaceti ¢tyf komnat nejvétsi - ve vSech dimenzich. Jeji nasténna malba
byla nejvétsi a podobné jako ve dvacaté treti komnaté byla orientovana horizontalné namisto vertikalné. Byl
tam artefakt, ktery jsme z komnaty odvezli a pokud vim, tak stejné jako ostatni artefakty, byl nepfistupny
v§em zkoumanim ACIO.”

Sarah: “Byly tam jesté néjaké rozdily, kromé téch vétSich rozmérd komnaty?”

Dr. Neruda: “Byla velmi podobna dvacaté tfeti komnaté v tom smyslu, Ze se zdala byt také nedo-
konc€ena, ale byla asi tfikrat vétSi. Do zdi naproti nasténné malbé byla vytesana série glyfl, které byly usku-
peny do sedmi skupin po péti znacich.”
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Sarah: “Vim, ze jste mi ukazoval fotografie komorovych maleb. Vidéla jsem i tuto?”

Dr. Neruda: “Ne.”

Sarah: “Jak vypada?”

Dr. Neruda: “Je nejabstraktnéjSi a nejslozitéjsi z celé sbirky a proto tézko popsatelna. Podobné jako
u vSech komorovych maleb, i u této jsme se pokouseli dekddovat jeji symboly a analyzovat obsah malby,
ale mame jen dohady o jejim skuteném smyslu.”

Sarah: “Néjaka hypotéza o tom, pro¢ byla dvacata ¢tvrta komnata skryta?”

Dr. Neruda: “Vzpominate, Ze lokalita byla vétSinou Labyrint Tymu chapana tak, ze se povSechné ty-
ka naseho lidského genomu...*

Sarah: “Kvdli tvaru Sroubovice?”

Dr. Neruda: “Proto a také kvuli tomu, Zze tam je dvacet tfi komnat - coz je pfesny pocet chromozom
- &i parti chromozom0 v normalni lidské bunce. Tyto faktory spolu s dal$imi podrobnostmi obsazenymi v
komorovych malbach a filozofickych textech, které jsme dekddovali, nas vedlo k zavéru, Ze lokalita byla
navrzena tak, aby vypravéla pfibéh o lidském genomu.”

Sarah: “Dobra, ale pro€ byla dvacata ¢tvrta komnata skryta a jak to souvisi s lidskym genomem?”

Dr. Neruda: “Nevim to docela jist&, ale vzpominam si, Ze dvacaty tfeti chromozom urcuje pohlavi je-
dince. Nasténna malba ze dvacaté treti komnaty je jedinou malbou, ktera ukazuje - ackoliv velmi abstraktné
- jak Zenské, tak muzské genitalie. Domnivame se, Ze to je zdamérné. Skute€nost, Ze dvacata treti komnata
byla nedokoncena napovida, ze dvacaty tfeti chromozom je také néjak nedokon&eny, coz naznacuje, ze
mUlzou existovat néjaké dal$i funkce pohlavniho genu, které nebyly dosud dokonéeny.”

Sarah: “Ale neni nedokonceny cely genom? Pamatuiji si, ze jsem Cetla, Ze 95 procent genomu je ne-
pouzivano. Neni to tak?”

Dr. Neruda: “Je pravdou, Ze instrukce, které jsou v genech obsazené, jsou pfevazné nevyuzité, ale
geny samy o sobg, co se tyka jejich instrukénich sad - pokud vime - nedokonéené nejsou. Samoziejme, ze
existuji genetické mutace, které se €as od Casu déji, ale to také nejsou stavy nedokonceni. SpiSe se jedna
0 spontanni adaptaci na vzajemné genetické propojovani.”

Sarah: “Tak jak je to tedy s tou dvacatou ¢tvrtou komnatou? Jsou pfipady, kdy néktefi lidé maji dva-
cet &tyfi chromozomu?”

Dr. Neruda: “Zaprvé, jedna se o dvacet tfi pard chromozédm0 a ano, existuji lidé, ktefi maji chro-
mozdm navic. Ale vSeobecné to neni Zadouci a Casto je to smrtelné. Béhem nasSeho vyzkumu jsme nikdy
nevidéli u normalniho zdravého ¢lovéka dvacet Ctyfi pard chromozomu.”

Sarah: “Neni ale mozné, Ze se to netyka parl chromozomu? Nejsou tam zadné parové komnaty,
mozna tedy mluvi o dvaceti ¢tyfech chromozémovych fadach.”

Dr. Neruda: “Tato mozZnost byla také zkoumana.”

Sarah: “A...?”

Dr. Neruda: “Nenasel se zadny vérohodny dlkaz, takze tato teorie byla zamitnuta.”

Sarah: “Takze nic lidského nema dvacet Ctyfi chromozoma ¢i dvacet Ctyfi pard chromozém(? Proc
by Tvurci KFidel vytvofili néco, co se svym tvarem tak evidentné tyka genetiky a potom udélali chybu, jako je
tato?”

Dr. Neruda: “Nikdo v Labyrint Tymu nevéfi, Ze se jedna o chybu. Simpanzi, orangutani a gorily maji
dvacet ¢tyfi parli chromozému.”

Sarah: “Opice?”

Dr. Neruda: “Jakykoliv molekularni biolog vam fekne, Ze na$ genom je z 98 procent shodny se Sim-
panzi.”

Sarah: “Tvrdite, ze Tvarci KFidel vytvofili tuto lokalitu na poctu Simpanz(?”

Dr. Neruda: “Ne. Prosté jen fikam pravdu. Do roku 1955 védci véfili, Zze lidé maji také dvacet Ctyfi
chromozém(, podobné jako Simpanzi nebo gorily, ale potom bylo objeveno, Ze v pribéhu ¢asu se lidem
spojily dva chromozomy do jednoho...”

Sarah: “A jak to vS§echno souvisi s objevem dvacaté ¢tvrté komnaty?”

Dr. Neruda: “Pravdépodobné to nijak nesouvisi. Lidsky genom je jako soubor encyklopedii o dvaceti
tfech svazcich. Je docela dobfe mozné, Ze v tomto pfipadé je dvacata Ctvrta komnata ekvivalentem indexu
¢i navigac¢niho svazku.”

Sarah: “Ale neni viditelny jako ostatnich dvacet tfi chromozém(?”

Dr. Neruda: “Myslime si, Ze skuteCnost, Ze dvacata ¢tvrta komnata byla skrytd a s dvacatou treti
komnatou spojena jen Uzkym vertikalnim pridchodem, ma svlj vyznam. Teoreticky je mozné, Ze dvacaty
¢tvrty chromozém neni genetické ulozisté zalozené na molekularni bazi. Je mozné, ze to naznacuje, ze v
nasi budoucnosti probé&hnou jisté genetické mutace, nebo Ze dvacata ctvrtd komnata je metaforou pro no-
vou funkcionalitu lidského druhu, ktera je zatim spici ¢i ne-zakédovana.”

Sarah: “Co si tedy Fifteen mysli, ze to vS§echno znamena?”

Dr. Neruda: “ZEMI provedl kompletni vyhledani riznych proménnych - a myslim, Ze Fifteen vice &i
méné akceptoval jim stanovenou nejpravdépodobnéjsi alternativu - totiz Ze dvacaty treti chromozom je
pfeduréen k mutaci a k vytvoreni i urychleni vytvofeni dvacatého &tvrtého chromozému, ktery bude fungo-
vat pro budouci genetiky jako naviga¢ni systém &i index.”

Sarah: “A ZEMI to vSechno odvodil pouze z té jediné malby?”
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Dr. Neruda: “ZEMI proved| Sedesat dva rznych analyz malby z dvacaté ¢tvrté komnaty a kazda z
nich méla pravdépodobnost pfes 40 procent. To je neslychané, pokud objekt neni kddovan v dostate¢né
komplexnosti a pokud toto kédovani neni jednotné pouzito tak, aby vytvofilo sitovy efekt riiznych moznosti.

Tato malba spole¢né s glyfy na protéjsi sténé nas vede k tomuto zavéru. ACIO nazyva tento feno-
mén Komplexni Propleteni a oznacuje ho faktorem od nuly do sta. Jestlize ma objekt nebo udalost KP pat-
nact, povazuje se za kédovany objekt. Artefakty z dvacaté ctvrté komnaty maji nejvyssi KP ze vSech kom-
nat: 94,6. Abych to dal do spravné perspektivy, nejblizsi vyssi komnata - Cislo Sest - ma KP 56,3.”

Sarah: “Pro¢ je to tak dulezité?”

Dr. Neruda: “Protoze Fifteen se diva na dvacatou ¢tvrtou komnatu jako na kli¢ k pochopeni celé lo-
kality Starobyly Sip. ZEMIho analyza byla velmi konkrétni - mnohem vice, neZ jsem schopen vyligit v této
konverzaci.”

Sarah: “MGzete mi dat pfiklad toho, jak ZEMI urcil tento KP index?”

Dr. Neruda: “Malba ¢i objekt je nasniman a preveden na digitalni souc¢asti. Barva, velikost, umisténi,
tvar a opakovani - to vS§echno je pozjistovano a analyzovano. Napfiklad jedna z abstraktnich postav v mal-
bé z dvacaté ¢tvrté komnaty vypadad, jako by se snasela seshora doll a ve své prostfedni ¢asti ma dvacet
tfi hvézd. ZEMI tomu pfidélil jistou dulezitost a ta se stala viaknem sitového efektu. ZEMI dal vytvarel tako-
va podobna vlakna a hledal pfitom shodny vzorec. Pokud se vzorec objevi s dostateCnou matematickou
soudrznosti a kontextem, vyvodi z toho, Ze objekt je navrzen pro jisty ucel.”

Sarah: “Jinymi slovy - vy$8i KP znamena vyssi ucel?”

Dr. Neruda: “Ano, a to zvlasté tehdy, jestlize rozdil v hodnoté je velmi vyznamny, jako v pfipadé
dvacaté Ctvrté komnaty.”

Sarah: “Jestlize vSechny tyto ¢asti poskladam dohromady, obraz, ktery se objevi, je, Ze lokalita Sta-
robyly Sip byla vytvofena jako metafora lidského genomu a Ze predpovida mutaci, ktera vytvofi dvacaty
Ctvrty chromozoém, ktery nas dovede zpét k nasSim ochlupenym bratrankdm. Nebude to devoluce?”

Dr. Neruda: “Ne.”

Sarah: “Pro¢ ne?”

Dr. Neruda: “Molekularni prostfedi dvacatého tretiho chromozému je nejprotichidnéjsi a nejdyna-
biologové teprve ted zacinaji vidét tuto vnitfni skutecnost dvacatého tretiho chromozému.”

“ZEMIho analyza je ta, Ze malba dvacéaté Ctvrté komnaty se netyka nasi sexualni identity, jako v pFi-
padé dvacatého tretiho chromozému, nybrz nasi duchovni identity.”

Sarah: “Jak to?”

Dr. Neruda: “Zabere mi nejméné dvacet minut to racionalné vysvétlit. Mam pokraovat?”

Sarah: “MU0zete Fici jen souhrn?”

Dr. Neruda: “Pokusim se.”

“Mezi dvacatou tfeti a dvacatou ¢tvrtou komnatou existuje nékolik spojeni. Nejpozoruhodnéjsi z nich
je, ze dvacaté Ctvrta komnata je pfistupna pouze z dvacaté tieti komnaty. To naznaCuje, ze dvacata Ctvrta
existuje jako dusledek chovani a stavu dvacaté treti. Kanal spojujici tyto dvé komnaty je v jistém smyslu
porodnim kanalem a dvacata ¢tvrta komnata je ditétem.”

“Protoze dvacata treti je pohlavni chromozém, znamena to, ze uruje pohlavni a fyzickou identitu je-
dince; jeji ucel je velmi podvojny. Je docela logické usuzovat, ze pokud se ma zrodit novy chromozém,
bude mozna mit co do €inéni s nasi duchovni identitou, zvlasté ve svétle vSech ostatnich informaci, které
mame o Centralni Rase.”

Sarah: “Mam pocit, ze tomu vérite.”

Dr. Neruda: “Myslim, Ze to je realna hypotéza, ale presny u&el lokality Starobyly Sip s vysokou mi-
rou jistoty musi byt jesté zjistén.”

Sarah: “Jsou je$té n&jaké dalsi lokality podobné lokalité Starobyly Sip, na kterych je ACIO také zain-
teresovano?”

Dr. Neruda: “Ne, nic takového rozsahu neni, ale ACIO se zajima o cokoliv anomalniho, co maze byt
spojeno s mimozemskym vlivem.”

Sarah: “M0zete mi dat priklad?”

Dr. Neruda: “Vprostied Sedesatych let byla v Peru nalezena podzemni instalace kamenU pokrytych
rytinami. Nékteré z okolnosti tykajici se této lokality byly podobné.”

Sarah: “Jaké?”

Dr. Neruda: “Slo o podzemni instalaci zna¢né slozitosti, ktera obsahovala desitky tisic kamenu, na
kterych byly vyryté slozité piktogramy, jez zobrazovaly rozsahly historicky zaznam zemé a prehistorické
kultury. V8echny byly vyryté do kamene znamého pod nazvem andezit.”

Sarah: “A bylo to misto téZ drZeno v tajnosti?”

Dr. Neruda: “Ne, pravé naopak, ale stalo se ter€em tézké dezinformace a nakonec bylo akademic-
kymi institucemi zdiskreditovano, protoze se citily byt jeho odhalenim ohrozeny.”

Sarah: “Ja pofad nechapu, jak maze vladni organizace jako ACIO pracovat v utajeni a jak je mozné,
Ze nami zvoleni verfejni Cinitelé viibec nevédi o jeji existenci ani o jejim programu.”

Dr. Neruda: “Neni to tak, ze by vSichni voleni vefejni Cinitelé nevédéli o ACIO, ale mate pravdu v
tom, Zze neznaji jeho prave cile.”
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Sarah: “Kdo vi a kdo nevi?”

Dr. Neruda: “Neni tak jednoduché poskytnout vam seznam jmen. Ti, ktefi to védi a jsou volenymi ve-
fejnymi Ciniteli, by tvofili velmi kratky seznam...”

Sarah: “Jak kratky?”

Dr. Neruda: “To bych ted radéji nefikal. Jen Feknu, Ze je to méné nez deset.”

“Sveétove politické téleso se nedéli na republikany a demokraty &i liberalni a konzervativni strany. Je
rozdéleno na rtzné vrstvy védomosti a vitalni inteligence. Finanéni oligarchie v podobé tajné sité, o niz
jsem se zmifoval minuly tyden, ma nejvyssi védomosti. Nékteré z nich sdili s vojenskymi silami a nékteré
sdili s izolacionistickymi silami.”

“Tyto tfi sily jsou vedoucimi silami, prostfednictvim kterych svét organizuje sam sebe. Pfedpoklada-
nou alfa organizaci je Incunabula, protoze oni maji pod kontrolou dominantni podil svétovych finan¢nich
zasob a hmotného jméni.”

Sarah: “Dobfe, pockejte chvilku, protoze od naseho sobotniho rozhovoru jsem si néco zjiStovala a
dovédéla jsem se trochu o organizaci zvané lluminati. Je to ta sama organizace, o které nyni hovofite jako
o Incunabule?”

Dr. Neruda: “Ne. lluminati jsou Casti té tajné sité organizaci, ale neni to alfa organizace. lluminati
jsou spojeni s dalSimi aristokratickymi organizacemi, jez maji kofeny pfevazné v Evropé, ale jeji cile a za-
jmy nejsou spojeny s Incunabulou.”

Sarah: “V jakém ohledu? Z toho, co jsem se docetla, se zda, Ze jde o tu tajnou sit, o které mluvite.”

Dr. Neruda: “Pfedné musite pochopit, Ze tajna sit, o které hovofim, je sdruzena volné a neni pfilis
dobfe sefizena, protoze jeji zajmy jsou navzajem soupefici. Nicméné mezi nékterymi z nejmocnéjsich
skupin existuje pocit sprateleni - pfevazné z divodu, Ze sdili elitni postaveni v obchodé, na univerzitach i
ve vlade.”

“Tyto skupiny jsou nicméné vSeobecné navrzeny tak, aby pomahaly svych ¢lendm ziskat vétsi maje-
tek a vliv prostfednictvim ¢lenské sité obchodnich a viadnich kontaktd. Je to srovnatelné s velmi mocnou
organizaci typu ‘networking’.”

Sarah: “Vite jisté, Ze mluvime o stejné organizaci?”

Dr. Neruda: “O lluminatech existuje mnoho pfibéhu, které jsou zaloZeny vice na legendé, nez na
dlikazech. Je jim pfipisovano pfili§ mnoho konspiraénich zajmd. Oni nejsou organizovani timto zplsobem.
Jejich vedeni je pfilis viditelné a peclivé zkoumané médii. V takovém pfipadé mulzete ve vétsiné pfipad
rozptylit domnénku, Ze jsou ve hie globalni konspiraéni cile.”

Sarah: “A co okultni zminky o lluminatech? Jsou pravdivé?”

Dr. Neruda: “Pfedpokladani vadci lluminatl nejsou okultisté &i vyznavadi Satana, z ¢ehoz jsou né-
kdy vinéni. To jsou opét ty konspiraCni teorie, které vytvareji Silenstvi a které jsou pouzivany témi, kdoz
hledaji nepfatele, kterymi by mohli zosobnit Lucifera, ktery je v jejich myslich synonymem s okultismem.
lluminati jsou elitni organizaci tvofenou muzi a Zzenami, ktefi vSak nevyznavaji jeden systém viry. Duchovni
systémy viry ¢lend nejsou kritériem pro ziskani €lenstvi. Co je dulezité je osobni sit kontaktd jednotlivce.”

Sarah: “Ale nemaji obrovsky politicky vliv?”

Dr. Neruda: “Ano, maji, stejné jako ho maji Zednafi, Lebky a Hnaty a dalSich dvacet sedm organiza-
ci, které vytvareji tuto volné spletenou sit elity. AvSak lidé, ktefi fidi vad¢&i plan, nejsou pfimo spojeni s zad-
nou z téchto tficeti organizaci.”

“Skutecnost je takova, Ze tyto organizace vlastné funguji v jedné ze tii sil, které jsou sjednoceny Fidi-
ci rukou Incunabuli.”

Sarah: “Takze tvrdite, Ze svétova politickd scéna je organizovana témito tfemi silami a Zze skupina s
nejvétsim mnozstvim penéz ma také nejvétsi védomosti a ze v podstaté Fidi ty dalSi dvé skupiny?”

Dr. Neruda: “Incunabula tém dalSim dvéma silam nic nenafizuje. Ona strategicky uvolfiuje informa-
ce, které ty dal$i dvé sily navnadi smérem, kterym si pfeje, aby se ubiraly. MUzZete se divat na tyto tfi sily
jako na €asti rovnostranného trojuhelniku s Incunabulou na vrcholu a s Globalni Vojenskou Silou na jednom
bodu zakladny a Izolacionistickou Silou na druhém bodu zakladny. To je skute¢na struktura globalni moci.”

Sarah: “Nemam jasno, v ¢em se liSi cile téchto tfi sil.”

Dr. Neruda: “Incunabula se zabyva globalizaci penéznich kanall a pfirodnich zdroju, jako je ropa a
zemni plyn; Vojenska sila se zabyva Sifenim a ochrafiovanim demokracie na planeté a pfi tom ochrariuje
své zajmy, coby dominantni supersily Ameriky spojené se Zapadni Evropou; |zolacionisticka Sila je zamé-
fena na prlmysl a na statni arovni na hromadéni majetku pro své lidi.”

Sarah: “Ale jak Incunabula vabi tyto dvé dalSi sily, aby vykonavaly jeji pfani? Muzete mi dat pfi-
klad?”

Dr. Neruda: “Pro€ myslite, ze Sadam Hussein napadl Kuvajt?”

Sarah: “Aby si pfivlastnil jeho ropné bohatstvi a vydélal spoustu penéz.”

Dr. Neruda: “Na povrchu to je blizké pravdé. Nasledkem valky mezi Iranem a Irakem Saddam vy-
Cerpal pfili§ mnoho bohatstvi své zemé a proto ho zacal zajimat majetek Kuvajtu. Ale také veédél, ze jeho
armada nebyla vytvofena pro napadani a pfipojovani zemi. Také si uvédomoval, ze supervelmoci by mohli
jeho zajmim v Kuvajtu branit.”

“Saddam mél skute¢né dilema. Mél vice nez milion vojaka, ktefi byli po valce mezi IrAdnem a Irakem
bez prace a v Iracké ekonomice nebylo dost mista pro za¢lenéni téchto muzi. Vojenska Sila védéla o tom-
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to Saddamové dilematu a svou dlslednou dezinformaéni kampani pfivedla Saddama k tomu, aby uvéfil, ze
mu bude dovoleno napadnout Kuvajt bez odvety supervelmoci.”

“Ve Vojenské Sile jsou také vysoko postaveni pracovnici, ktefi jsou zaroven o€ima a uSima Incuna-
buly. Védélo se, Ze Irak ma zbrané hromadného niceni, které vyvinul béhem své valky s Iranem. Vojenska
Sila to vidéla jako destabilizujici prvek ve své dlouhodobé politice pfinaseni demokracie - Amerického typu -
do regionu produkujiciho ropu.”

“Incunabula neméla kontrolu nad ropou na Blizkém Vychodé. Je to jediny pfirodni zdroj, u kterého
nejsou nejvyssi autoritou. Saddam Hussein byl sveden dezinformacemi, aby napadl Kuvajt. Tak mohla
Vojenska Sila - za pfihlizeni celého svéta - rozlozit Irackou obranu. To byla Incunabulou zinscenovana
udalost globalniho dopadu. Byla provedena Vojenskou Silou, ktera si viibec neuvédomovala, Ze byla viaka-
na do tohoto konfliktu stejnym zplsobem jako Irak.”

Sarah: “A to vSechno proto, Ze néjaci elitarsti trilionafi chtéji kontrolovat svétové zasoby ropy?”

Dr. Neruda: “Je to mnohem slozit&jSi, ackoliv to, co jste fekla, je soucasti té rovnice. Nevim, nakolik
chcete, abych se do toho nofil.”

Sarah: “Je t&Zké se zastavit poté, co jste ucinil toto odhaleni. Kam to vSechno vede... Mam na mys-
li... jaky je kone€ny zamér Incunabuly?”

Dr. Neruda: “Mate na mysli v kontextu Blizkého Vychodu?”

Sarah: “Ano.”

Dr. Neruda: “Chtéji Fidit hrubou produkci ropy. Chtéji mit moc nad timto kritickym zdrojem, ktery tak
velmi podstatné ovliviiuje svétovou ekonomiku. Maji kontrolu nad rafinériemi a distribuci koncovych produk-
tl, ale postradaji kontrolu nad produkci - zvlasté na Blizkém Vychodé. To je jejich zakladni cil, ktery je v§ak
obklopen vedlejsimi cili - vneseni Zapadni kultury do tohoto regionu a pomalé av8ak jisté homogenizovani
svetové kultury. Preji si tuto globalni kulturu jako ramec, ve kterém chtéji vytvofrit globalni fizeni.”

Sarah: “A jak dlouho jim to bude trvat... za pfedpokladu, ze uspégji?”

Dr. Neruda: “Z pohledu ACIO to ma pravdépodobnost vyskytu ne vétSi nez 35 procent béhem na-
sledujicich deseti let, avSak skoci to na 60 procentni pravdépodobnost béhem dvaceti let. Potom se to sta-
va ¢im dal pravdépodobnéjsi s kazdou dalSi dekadou, az to dosahne kolem roku 2060 témér jistoty.”

Sarah: “A kdyz fikate ‘globalni fizeni’, co tim myslite?”

Dr. Neruda: “Schopnost fidit pfirodni zdroje planety jako jediné, globalni politické téleso.”

Sarah: “Pro¢ je to tak dllezitym cilem Incunabuly?”

Dr. Neruda: “ZmenSujici se zadsoby ropy a zemniho plynu. To jsou neobnovitelné pfirodni zdroje.
Trvalo miliardy let, nez se vytvofilo 3,2 triliénu pouzitelnych barell ropy a zabralo jen 110 let, nez toto
mnozstvi bylo zredukovano na 1,8 trilionu. Planetarni zasoby ropy jsou jeji ekonomickou krvi. Jak se zmen-
Suji, zmensSuje se i ekonomicky systém, ve kterém svétova populace zije. Jak ekonomické prostredi erodu-
je, objevuje se nestabilita a z ni vyplyvajici nekontrolovatelné, chaotické dusledky.”

Sarah: “Takze znovu Fikate, Ze to je celé o ropé?”

Dr. Neruda: “Zkuste pochopit, Ze pro mé je neuvéfitelné, ze to neni zjevné. Kdokoliv, kdo zna situaci
se svétovymi zasobami ropy, si mize udélat jednoduchy vyvozeni a zavér, ze svét se naléza zhruba pade-
sat let od vy€erpani ropy a to jesté za predpokladu, ze pouZijete ty vice optimistické analyzy. V tom pesimis-
tickém pfipadé to maze byt pouhych dvacet let.”

Sarah: “Jak je to mozné? Nevzpominam si, ze by se o tom néco fikalo v médiich. Myslim, Ze by to
byla velka aféra, kdyby to bylo tak zfejmé a tak hrozivé.”

Dr. Neruda: “Je mnoho verzi tohoto pfibéhu, které se dostaly do médii, ale nikdy to nepfitahlo po-
zornost masovych médii a masové populace, protoze se to tyka vzdalené budoucnosti - coz je téma, které
lidé se Zapadnim zZivotnim stylem pfili§ nepfitahuje. Nicméné pravé tato budoucnost je tim, na co se In-
cunabula soustfedi, protoze to uréuje taktiku pro sou¢asné dny.”

“VyCerpani svétovych zasob ropy spolu s rostouci lidskou populaci - to jsou dominantni vlivy, které
tvaruji politiku Incunabuly a jeji asovy plan.”

Sarah: “Takze program Incunabuli je kontrola nad zmenSujicimi se zasobami ropy. Za jakym uce-
lem?”

Dr. Neruda: “Na nejvyssich drovnich Incunabuly jsou planovaci horizonty typicky od dvaceti do jed-
noho sta let - v zavislosti eho se to tyka. Oni si dobfe uvédomuiji, Zze jak se zasoby ropy zmensuiji, ropu
bude stale obtiznéjsi z planetarnich zasobaren ziskavat a disledkem toho bude minimalné tficetiprocentni
narlst nakladll na jeji rafinaci. To bude mit podstatny vliv na jeji cenu, coz mize mit ten dusledek, Zze na-
stane trvala recese svétové ekonomiky.”

“Planovaci Incunabuly véfi, Zze slouceni kontroly nad zasobami ropy a jeji distribuci, je nejlepSim
zplsobem, jak vyhlasit pfidélovy systém na globalni Grovni bez rozpoutani Armageddonu.”

Sarah: “Je to skute¢né tak vazné?”

Dr. Neruda: “Nechci vypadat jako néjaky panikar, ale toto je zasadni problém, na ktery se musi lid-
stvo v dvacatém prvnim stoleti zaméfit. Nejbrilantn&jSi mysli naSi planety si to dobfe uvédomuiji a védi to jiz
nejméneé dvacet let.”

Sarah: “Pro¢ tedy potom svétovi vldci a nejbrilantnéj$i mysli nespolupracuji na alternativnich zdro-
jich energie?”
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Dr. Neruda: “V nékterych pfipadech tomu tak je. Existuje nékolik alternativnich zdrojii energie, které
pfipadaji v uvahu - nékteré z nich dokonce nejsou v této dobé jesté vefejné znamy, protoze prameni z
technologii, které také nesou velky potencial jako zbranég.”

“Ale mnohem vétSim tématem je, jak zménit energeticky systém civilizace nasi moderni doby od ropy
k novym energetickym zdrojim - nebo snad zménit zpUsob, jakym Zijeme - jinymi slovy nas Zivotni styl
zavisly na ropé.”

Sarah: “Pro¢ je to takovy problém? Myslim, Ze jak se bude svét probouzet do skute¢nosti ubyvaji-
cich zasob ropy, bude velmi vnimavy na nové zdroje energie.”

Dr. Neruda: “SlySela jste nékdy citat od Machiavelliho o obtiznosti zmény systému?”

Sarah: “Myslim, ze ne.”

Dr. Neruda: “Napsal: ‘Neni nic obtiznéjSiho, nic, o Eemz Uspéchu by §lo vice pochybovat, nic nebez-

ktefi profituji z udrzeni starého systému; a sotva vlazné obhajce v téch, ktefi ziskaji néco tim novym’.

Sarah: “Dobra, vyzaduje to hodné pfiprav a planovani a asi taky presvédcovani. Ale co jiného mame
na vybér?”

Dr. Neruda: “Nic. To je realita pfistich padesati let.”

Sarah: “Pfedpokladam, Ze Incunabula planuje Fizeni této zmény systému. Mam pravdu?”

Dr. Neruda: “Ano. Jak jsem jiz fekl, véfi, Ze globalni regulace energetickych zdrojli a schopnost fi-
zeni rGstu populace, jsou sbihajici se zalezitosti nasi doby, které - budou-li vhodné Fizeny - mize odvratit
Armageddon.”

Sarah: “Dnes jste to slovo pouzil jiz podruhé - Armageddon. Co tim myslite? Mluvite o Treti Svétové
Valce?”

Dr. Neruda: “Armageddon je v ACIO definovan jako chaos lidstva. Je to ¢as, kdy je lidstvo vrzeno do
chaosu a sty¢né plochy globalniho obchodu, komunikace a diplomacie jsou zniCeny ve prospéch narodniho
sebe-zachovani. Kdyby se to mélo stat, mdzou byt pouzity zbrané nebyvalé sily, které mazou znicit 30 a
vice procent populace. To je definice, o které neradi hovofime, ale v ACIO je dobfe znama jako jedna z
moznosti ve dvacatém prvém stoleti.”

Sarah: “Pfedpokladam, Ze pro to mate taky predpovézenu pravdépodobnost. Je to tak?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “A jaka je, jestli se mazu zeptat?”

Dr. Neruda: “Radsi to nebudu fikat. Stejné to neni pfili§ dilezité, protoze se to méni v zavislosti na
svétovych udalostech.”

Sarah: “Ale je to zalezitost, které se planovaci Incunabuly pokouseji vyhnout?”

Dr. Neruda: “Ano. Tim se zabyvaji vice nez ¢imkoliv jinym.”

Sarah: “Jaké dalSi organizace se tim zabyvaji?”

Dr. Neruda: “Zadné.”

Sarah: “Coze?”

Dr. Neruda: “Tento program Incunabuly je jedineCny, protoZe oni jsou jedinou organizaci, ktera je
zcela zaméfena na odvraceni téchto kritickych okolnosti, jeZ jsou zaloZzeny na sbihajicich se kritériich, o
nichz jsem se jiz zminil.”

Sarah: “Tvrdite, Ze jsou jedinou organizaci, ktera se zabyva Armageddonem a jeho souvislosti s
ubyvajicimi zasobami ropy a zvétSujici se populaci?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Nechcete mi ale fici, ze zadné dal$i organizace se nezabyvaji Treti Svétovou Valkou ¢&i Ar-
mageddonem, jak jste to nazval. Nebo ano?”

Dr. Neruda: “Kazdé narodni vedeni se zabyva té&mito zaleZitostmi, ale neni to hlavnim zamérem je-
jich programu. Je to mala roz¢lenéna soucast jejich programu.”

“Presné to je duvod, proc je Fifteen tak propojen s planovaci Incunabuli. Hrozby lidské rase jsou jak
skute¢né, tak neodbytné a s kazdou dalSi dekadou jsou podminky jen urodnéjsi pro fragmentaci a chaos -
takovy, jaky mlzete vidét v kmenovych valkach. Neni v tom zadny podstatny rozdil.”

Sarah: “A vidcové Vojenské Sily o tomto cili védi?”

Dr. Neruda: “Ne. Ti maji svuj vlastni program, ktery s tim souvisi, ale vlastné je docela jiny. Nesnazi
se ziskat kontrolu nad produkci ropy. Chtéji branit jeji dostupnost a jako disledek ovliviiovat jeji cenu. Ne-
zajimaji se o globalizaci, ktera souvisi s ekonomickou ¢&i kulturni platformou. SpiSe se zabyvaji exportova-
nim demokracie, aby zajistili stabilizaci regionu a odstranily nestabilitu ve formé terorismu, diktatord a tak
podobné.”

Sarah: “Ale to se zda byt v rozporu se v§im, co jsem kdy o armadé slySela.”

Dr. Neruda: “Jakym zpusobem?”

Sarah: “Jak to fikate, tak to zni, jako by se Vojenska Sila pokousSela pfinést stabilitu ¢i mir, zatimco
vSechno, co jsem kdy Cetla, bylo o tom, Ze armada zivi konflikty a nestabilitu. Je-li svét v miru, pak se ar-
mada stava prosté policejni silou, jeji moc je redukovana a jeji rozpocet je zkracen.”

Dr. Neruda: “Rozumim vasi otazce. Nicméné Vojenska Sila neni to samé co armada. Je sice velmi
militantni, avSak pracuje v delSich planovacich horizontech, nez vojensky personal. Vojenska Sila je tvofe-
na vysoce postavenymi politiky, obchodniky, ¢leny rozvédky, akademiky, mentalni kapacitou a tak dale.
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Jeji Clenové jsou z Velké Britanie, Ameriky, Némecka, Kanady, Australie, Izraele a mnoha dalSich
zemi. Jeji soudrznost - coby tymu - neni pfili§ o fungovani formou oficialni struktury a schlzek. Je spise o
publikovani tajnych dokument(, které jsou sdileny mezi jejimi elitnimi €leny. Tyto dokumenty uréuji platfor-
mu, cile, dlouhodobé zajmy a v podstaté mapuji strategii a taktiku, prostfednictvim které Vojenska Sila
hodla provést svij plan.”

“Vojenska Sila pracuje na hybridnich obrannych a utoénych zbranich, které souvisi s vesmirem, bio-
zbranémi, Internetem a dalSimi prostfedimi, které dosud nejsou vnimany jako vale¢na pole. Tvrdi, ze roz-
pocty na vyzkum a vyvoj by mély byt zvySeny, aby tyto nové zbrané mohly byt vyvinuty, aby byla zajiSténa
prava svobodnych lidi zit beze strachu z preventivniho utoku. Chtéji odstranit tuto skute¢nost z tvafe zemé
a stejné tak propagovat demokracii.”

Sarah: “Coz to neni vzneseny cil?”

Dr. Neruda: “Jejich cile nejsou nutné nevhodné, avSak metody, jakymi jich dosahuji, jsou nevhodné.
Je to celé o projektovani moci a disledkem toho je nafizovani previadajici platformy, prostfednictvim které
svét dosahuje miru. Je to vynuceny mir. Je to mir prostfednictvim moci a manipulace.”

Sarah: “Ale stale je to mir a stale je to demokracie. Urcité je to lepSi alternativa, nez valky, anarchie
¢i diktatura.”

Dr. Neruda: “Jsou i jiné zplUsoby, jak dosahnout stejného vysledku.”

Sarah: “Rekl jste, Ze rozpodet na vojenské vydaje se asem bude jen zvétSovat, pokud Vojenska Si-
la dosahne svého. Jak je to v mirovém svété mozné?”

Dr. Neruda: “Budou zjistény nové hrozby, které tuto potfebu vytvofi, ackoliv staty naseho svéta bu-
dou v miru.”

Sarah: “Opét hovofite 0 mimozemstanech?”

Dr. Neruda: “Spolu s dal$imi zaleZitostmi. Cina bude pravdé&podobné poslednim ostrovem opozice,
na ktery dopadne vina demokracie. Ale jestli to tak bude, Vojenska Sila si bude pfat mit ve svém arsenalu
unikatni zbrang&, aby mohla rychle pfinést zmény, které pozaduje. Tou volbou budou pravdépodobné bio-
zbrané...”

Sarah: “Jak je to mozné, kdyz Spojené Staty bio-zbrané zakazaly?”

Dr. Neruda: “Bohuzel objevy v lidském genomu jsou pro Vojenskou Silu pfili§ velkou vyzvou, nez
aby je ignorovala, co se tyka vyvoje bio-zbrani. Vyzkum jiz probiha a bude trvat asi dva roky, nez budou
vyvinuty bio-zbrang, jejichz cilem bude jisty genom pfiznaény pro konkrétni rasu.”

Sarah: “Jako jsou Cifiané?”

Dr. Neruda: “Ano, ale to neznamena, ze ta zbran bude kdy nasazena. Prosté bude znamo, ze Vo-
jenska Sila tuto schopnost ma a to samo o sobé mlize zpUsobit, Ze zména rezimu bude nezastavitelna.”

Sarah: “Ted se musim zastavit a k néCemu se pfiznat. Kdyz to slySim, néjaka moje ¢ast ted chce
plakat a zabofit hlavu do polstaie a jina moje ¢ast chce pokladat dalSi otazky. Jsem tim skute€né rozerva-
na... Myslim, Ze uz o tom nechci dal mluvit. Dobfe?”

Dr. Neruda: “Jen odpovidam tak upfimné, jak umim, na otazky, které mi kladete.”

Sarah: “Ja vim a vlbec si nestézuji na vas ani na vase odpovédi. Jen jsem potfebovala fici, co ci-
tim.”

Dr. Neruda: “Chapu.”

Sarah: “Chcete si udélat pfestavku a trochu si protahnout nohy?”

Dr. Neruda: “Jsem v pohodé, ale jestli vy chcete, klidné se pfidam.”

Sarah: “Ne, ja jsem v pofadku...”

“Reknéte mi néco vice o Izolacionistické Sile. Jaka je jejich tloha v tom véem?”

Dr. Neruda: “Opét pfipominam, abyste neuvazovala o Vojenské ¢i Izolacionistické Sile jako o for-
malnich skupinach, které maji svou ¢lenskou zakladnu a skupinovou platformu. Jsou to neformalni, vétsi-
nou tiché koalice, pracujici prostfednictvim dobfe umisténych vid¢&ich pracovnikd Incunabuly. Také je dulle-
Zité mit na paméti, ze vSechny tyto sily jsou soucasti vidci triady, kterou Incunabula utvafi poslednich pa-
desat sedm let.”

“V pfipadé lzolacionistické Sily se jedna o silu, ktera byla z uvedenych tfi sil zorganizovana jako po-
sledni. Je navrZena tak, aby podporovala ekonomické metody a aktivity, které vytvareji bohatstvi pro elitni
tfidu na celém svété. Tato sila se tyka vnitrostatnich zalezitosti, které Fidi ekonomickou vitalitu a rist. Jejim
cilem je ovliviiovat lokalni, statni a narodni vliady, aby umoznily obchod.”

Sarah: “Myslim si spravné, Ze Republikani jsou s Izolacionistickou Silou spojeni vice?”

Dr. Neruda: “Ne. Tyto tfi sily nejsou spojeny s Zzadnou stranou ¢i politickou organizaci. Nékdo muze
byt spojen jak s Vojenskou, tak Izolacionistickou Silou, a pfitom s tim nemusi mit zadny problém. Nejsou
vUCi sobé nepratelské. Jsou to vzajemné slugitelné sily. A také nejsou vyhradné Americké. Jsou to globalni
sily - aCkoliv v nich dominuji Americké a Evropské zajmy, nejsou spojeny s konkrétnimi stranami, jako jsou
Demokraté ¢i Republikani, ani nejsou Zzadnym zplsobem sponzorovany statem.”

Sarah: “Jestlize bude produkce ropy v rukach Incunabuly, co se stane s Arabskymi statnimi rezimy,
které maji tuto moc v soucasnosti?”

Dr. Neruda: “To je zavislé na rezimu. Incunabula je expert na ovliviiovani prostfednictvim finan¢nich
sluzeb a pravnich manévrd. Vynucuji svij vliv pomalu, postupné a takovym zplsobem, Ze kralovské rodiny
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a kartely jsou tim zaskoCeny. Jejich trpélivost je nepfekonatelna. Pracuji v mnoha urovnich ovliviiovani, coz
je davodem, pro¢ témér pokazdé zvitézi.”

“Dokonce i v dnesni dobé mnoho kralovskych rodin uplatriuje svij vliv ve vnitrostatnich zalezitostech,
ale nikoliv v produkci ropy. Sice dostavaji za ropu finanéni odmeény, ale samotnou produkci ropy v jejich
reZzimech fidi nékdo jiny. Stejné tak nékdo jiny Fidi i interakci s kartely a vytvareni jadra vztaha, jeZ je zalo-
Zeno na dlvéfe a vlivu. To je to, co Incunabula bere pod svou patronaci a pomalu tak ziskava spolupracov-
niky pro svUj plan. Vojenska Sila pak v pfihodném ¢ase svrhne rezimy, které jsou v konfliktu s timto planem
a tém rezimlm, které jsou pratelské, bude umoznéno si zachovat svou vnitrostatni ucast a vliv. Takto jsou
udalosti peclivé fizeny.”

Sarah: “A az jednou bude mit Incunabula kontrolu nad produkci ropy, co potom?”

Dr. Neruda: “Odstranéni pevné mény. Incunabula si preje mit elektronickou ménu, protoZze u ni se
da vSechno sledovat a umozriuje dikladnéjSi analytické vhledy do zalezitosti jedinch.”

Sarah: “A co chtéji se vSemi témi informacemi délat?”

Dr. Neruda: “Chtéji sledovat vzorce a manipulovat udalostmi tak, aby ochranili svou dominanci coby
vudéiho télesa a také - jak jsem jiz Fekl - chtéji definovat nové systémy a iniciovat zménu starého systému.
Jakmile bude usouzeno, Ze jejich dominance dosahuje kritické miry, Incunabula planuje vytvofeni globalni-
ho vladnouciho télesa, které pfinese Zemi stabilitu a soubor metod Fizeni, které pomuGzou celému lidstvu.”

Sarah: “Zase fikate, ze jejich cilem je pomoci lidstvu, ale je mi to tézko k uvéreni.”

Dr. Neruda: “V jistém ohledu to je jediny zplsob, jak si mdzou udrzet moc. Kdyby pfili§ mnoho kon-
centrovali majetek a sluzby, ztratili by kontrolu nad obyvatelstvem, kterému chtéji viddnout. Rebelie neni
nikdy daleko, kdyz prazdné zaludky kruc¢i v souzvuku.”

Sarah: “Jak chtéji odstranit nasi pevnou ménu?”

Dr. Neruda: “Na celém svété bude na akciovych burzach probihat postupna devalvace. Zvlasté
Ameri¢ané si zvykli na snadné vytvareni penéz na akciovych burzach, stejné jako na marnotratny Zivotni
styl. To nebude mozné délat donekonecna. Recese se bude odehravat ve vinach, az pfijde na pretfes hod-
nota mény. To zapoCne nejdfive v zemich tfetiho svéta, které se stanou prvnimi obé&tmi slabych ekonomic-
kych metod. Incunabula donuti tyto zemé prodat jejich aktiva za minimalni ceny vymeénou za pomoc, ktera
je vyvede z ekonomické krize.”

“Svétova ekonomika je v lepSich ¢asech kiehkou spleti ekonomickych systéma, které funguji v odlis-
nych sazbach, bez plynulého vzajemného rozhrani ¢i makro systému, ve kterém by v8echny pracovaly. V
horSich ¢asech je domeckem z karet, ktery je zranitelny i nejslabSim vankem. Pevna ména a penézni sys-
tém, ktery ji podporuje, se stane obé&tnim berankem ekonomického zpomaleni. Re$enim celkové nevolnosti
globalni ekonomiky se stale vice bude stavat elektronickd ména.”

Sarah: “Nejsem ekonom, tudiZ ani nevim, na co bych se méla ptat. Ale mam z toho divny pocit v za-
ludku. Mam ted pocit, Ze ve svété existuje jedina skute€nd moc a tou je Incunabula. A my vS8ichni jsme jen
loutkami této elitni skupiny finanénikd. Neni to podtextem vSech vaSich komentara?”

Dr. Neruda: “Ne, vibec ne, ale chapu, jak jste dosla k tomuto zavéru, vzhledem k tomu, Ze jsme se
soustredili na Triadu Moci ¢i TOP (Triade Of Power), jak ji nazyvame v Labyrint Tymu. TOP je skuteCnosti
zemé a je jisté, Ze je v nejlepSi pozici dominovat svétovym udalostem a vyvoji. Pravdépodobné tomu tak
bude po mnoho dalSich generaci. Jsou tu ale také jiné sily, které do toho mizou vstoupit a pfinést svétove
populaci nové moznosti.”

Sarah: “Myslite nabozenské sily?”

Dr. Neruda: “Ano, ty. Ackoliv ty nikdy nebudou soupefit s Incunabulou v zalezitostech ovliviiovani
svétovych udalosti.”

Sarah: “Tak o kom to mluvite? Reknéte mi néjaka jména nebo priklady.”

Dr. Neruda: “Objeveni osobnich pocitacl a Internetu nebylo Incunabulou nikdy zamysleno. Byl to
jeden z trendl vyvoje, ktery planovace Incunabuly skute¢né prekvapil a stal se pro né velice nepfijemnou
zalezitosti na témér celou dekadu. Pfedpokladalo se, Ze vypocCetni sila zGstane v rukach elity. Internet rostl
organicky a takovym tempem, které nikdo nepovazoval za mozné. Zastihl Incunabulu naprosto nepfiprave-
nou.”

Sarah: “Takze technologie je tou silou, ktera prekazila plany Incunabuly?”

Dr. Neruda: To je jeden pfiklad.”

Sarah: “Hadam, ze ACIO je dalSim?”

Dr. Neruda: “Jednou velkou slabosti Incunabuly je nedostatek védecké odbornosti mezi jejimi vadci.
Ma sice technické a védecké cleny ve zvlastnich projektech v Globalnim Vojenském Pramyslovém Kom-
plexu, ale to nejsou vldci. A je to pravé vedeni Incunabuly, které vytvafri jeji program.”

Sarah: “Myslela jsem, Ze jste Fikal, Ze Fifteen je soucasti Incunabuly.”

Dr. Neruda: “Ano, ale Incunabula se diva na ACIO jako na sv(j zdroj. Fifteena vnimaji jako anarchis-
tu, jehoz vize nikdy nebude spojena s vedenim Incunabuly. Oni se s jeho vizi vibec neidentifikuji.”

Sarah: “Jestlize se Incunabula tak hluboce spoléha na technologie ACIO a potifebuje védecky zalo-
Zené vudce, pro¢ Fifteena nenahradi nékym, koho mliZzou lépe ovladat?”

Dr. Neruda: “Pokouseli se mit Reditele, ktery by byl vice svolny, ale neuspéli.”

Sarah: “Jak to myslite?”
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Dr. Neruda: “Jeden z prvnich Reditelti ACIO byl &lenem Vojenské Sily Incunabuly a byl velmi zasvé-
ceny v tom smyslu, Ze spolupracoval s nékterymi z jejich vysoce postavenych vadcu - zvlasté v Americe.”

Sarah: “MUGzete sdélit jeho jméno?”

Dr. Neruda: “Vannevar Bush.”

Sarah: “Jak se jeho jméno hlaskuje?”

Dr. Neruda: (Hlaskuje jméno.)

Sarah: “Je pfibuzny s prezidentem Georgem Bushem?”

Dr. Neruda: “Ne.”

Sarah: “Takze on Fidil ACIO v jeho pocatcich?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Co se s nim pak stalo?”

Dr. Neruda: “Byl pfilis viditelny a existovala opravnéna obava, ze nebude schopen se udrzet v utaje-
ni.”

Sarah: “Pro¢?”

Dr. Neruda: “Dr. Bush byl nadany jedinec, ktery mél jak technické vhledy, tak viidcovské schopnosti.
Mél pfistup do vedeni vlady i Incunabuly. Stejné tak mél schopnost Fidit velky tym védcl a inzenyr(i. V pod-
staté vybudoval infrastrukturu vojenského vyzkumu, ale jeho popularita byla pro zakladatele Incunabuly
problémem.”

Sarah: “Dejte mi néjaky Casovy udaj, protoze musim pfiznat, Ze jsem o tomto muZzi nikdy neslySela.”

Dr. Neruda: “Koncem Druhé Svétoveé Valky byl Dr. Bush pozadan, aby vedl védecky tym vyzkumni-
ka, ktery byl idajné shromazdén NDRC a SPL pro zpétné inZenyrstvi vyprosténé mimozemské kosmické
lodi, ktera byla v roce 1940 vypro$téna na pobfezi Floridy. Byli to vlastné top-védci z nové vzniklého ACIO.
Tato kosmicka lod byla dana k ledu kvli Druhé Svétové Valce. Jak valka kongila, Bush se zac¢al diky svym
kontaktim ucastnit tohoto objevu a nabidl se k vedeni projektu. Jak jsem to pochopil, zrovna odesel z Ma-
nhattan Projektu, kdyz se mu nabidla tato pfilezitost.”

Sarah: “Byl tedy povazovan za bezpec€nostni riziko, a proto byla jeho funkce v ACIO ukonéena?”

Dr. Neruda: “Ano.”

“Tento projekt zpé&tného inZzenyrstvi byl drzen v nejvy3§im mozném utajeni. Dr. Bush fidil operace v
SPL za zvlastniho zajisténi skrze OSS, coz byl pfedchlidce CIA. Nicméné po nékolika letech byl uc¢inén
pouze maly pokrok a o Bushovi kolovaly zvésti, Ze mimozemska kosmicka lod spotfebovala cely jeho pro-
gram.”

“Bush byl odpovédny pfimo Jamesu Forrestalovi, ktery v té& dobé vedl Namornictvo, ale kratce poté
se stal prvnim ministrem Obrany. Truman byl prezidentem.”

“Kosmicka lod, ktera byla vyprosténa, uspésSné odolavala studiim zpétného inzenyrstvi tykajicich se
jejiho pohonného systému, ktery byl nejdllezitéjSim poznanim, které Forrestal doufal, Ze z projektu ziska.”

Sarah: “O kterém roce se bavime?”

Dr. Neruda: “To bylo mezi 1945 a 1946.”

Sarah: “Co se tedy stalo?”

Dr. Neruda: “Podotykam, ze mé védomosti o této udalosti jsou zalozeny na mém studiu archivu
ACIO. Nebyl jsem osobné pritomen témto udalostem, takze neru¢im za jejich naprostou pfesnost.”

Sarah: “Rozumim.”

Dr. Neruda: “Dr. Bush byl vyzvan, aby béhem dvanacti mésicl replikoval pohonny systém vyprosté-
né lodi. Dostal na to vSechny zdroje ACIO.”

Sarah: “A uspél?”

Dr. Neruda: “Jen CasteCné. Elektromagneticka pole - co se tyka jejich trvalé urovné intenzity v ko-
vech - nebyla pIné replikovana a to z divodu driftu elektronu; snazil jsem se to fici laickymi terminy. To byl
hlavni divod, pro¢ neuspél. Nicméné byly postaveny prototypy, jez replikovaly nékteré z aspektl pohonné-
ho systému mimozemskeé lodi a ty byly dostateéné, aby povzbudily financovani a podporu pro ACIO.”

Sarah: “Tak pro¢ Dr. Bush nevstoupil do ACIO?”

Dr. Neruda: “Védél, ze by to vyZzadovalo, aby se vzdal své popularity a v podstaté se stal anonym-
nim. On si v8ak anonymitu nepfal, protoze byl fenomenalni vynalezce a mél rad zafi reflektord, ktera mu
byla udélena vladnimi Ciniteli, stejné jako celou védeckou komunitou. Také si nemyslim, Zze by se vedouci
OSS domnival, Ze Bush ma dostate¢nou mentalni kapacitu na tento ukol. Bush byl skvély organizator talen-
td, ale chybél mu velitelsky intelekt ve fyzice, nez aby mohl vést ACIO k predstavé, ktera byla v té dobé o
ném platna.”

Sarah: “Kolik lidi védé&lo o tomto projektu?”

Dr. Neruda: “To pfesné nevim. Snad pét nebo Sest znalo Uplny rozsah projektu a dalSich padesat
znalo nékteré jeho Casti. Bylo to, jak jsem jiz Fekl, velmi dobfe stfezené tajemstvi.”

Sarah: “Jak udrzite néco takového v utajeni?”

Dr. Neruda: “V nasi vladé jsou cela oddéleni, ktera jsou za to zodpovédna. Je to velmi dobfe fizeny
proces, ktery obsahuje pravni smlouvy, jasné definované tresty i pokuty a uplatfiovani zastrasovacich
faktoru, jejichz soucasti jsou velmi invazivni technologie. V nejhorSim pfipadé - kdyby byla zvefejnéna
podstatna informace - by zasahlo jiné souvisejici oddéleni, aby dovedné rozsifilo dezinformaci. Bylo a stale
je téméf nemozné vynést tuto informaci na vefejnost.”
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Sarah: “Méli invazivni technologie dokonce uz v roce 1945?”

Dr. Neruda: “Ano. Tyto invazivni technologie byly sice aplikovany hrubé, nicméné byly urcité efektiv-
ni. V téchto tajnych organizacich nebylo nic potupovano vice, nez zradci. Cela jejich organizaéni kultura
byla navrzena tak, aby odménovala loajalitu a téZce trestala neloajalitu v jakékoliv formé.”

Sarah: “Chtéla bych na chvili zménit téma. Zda se, ze jsme v nové fazi svétového miru a ekonomic-
ké stability, ale kdyz vas slySim mluvit, zda se, ze to prosté neni mozné kvili podstaté Incunabuly a triadé
moci, o které jste predtim mluvil. Je to tak?”

Dr. Neruda: “To je jen iluze. Ve valeénych aktivitach mizou byt obdobi klidu, ale podivejte se na
uplynulych sto let. Neni to sbirka valek?”

Sarah: “A to vSechno proto, Ze valka zivi triadu moci - jak ji nazyvate?”

Dr. Neruda: “Ne. Existuji sily, které skute¢né véfi v dobro a zlo. Z jejich pohledu staty - stejné jako
lidé - jsou v podstaté rozdéleni do tfi kategorii: dobfi, neutralni a zli. Ti, ktefi jsou dobfi, musi dominovat
politickym strukturam a musi zajistit, aby ti, ktefi jsou zli, byli identifikovani a umirnéni do stavu, kdy nejsou
hrozbou.”

Sarah: “Ale Studena valka uz je pry¢, ne? Sovétsky Svaz jiz neexistuje a to, co z néj zbylo, se vice i
méné zda byt pratelské k zajmim svobodného svéta. Neni to tak?”

Dr. Neruda: “Je-li moc koncentrovana v jediné osobé a dana zemé ¢&i organizace vyvine technologii
dalekonosnych stfel, okamZité se stane ter€em zajmu vyzvédnych sluzeb.”

Sarah: “A pfedpokladam spravné, Zze vyzvédné sluzby, o kterych hovofite, jsou globalni a jsou fizené
Incunabulou?”

Dr. Neruda: “Ano, ale oficialné nejsou fizeny Incunabulou.”

Sarah: “Rozumim, ale vysledek je stejny, ze?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Omlouvam se za preruseni.”

Dr. Neruda: “Za nepritele je povazovana technologie stiel v rukach pfili§ koncentrované moci. Je
mnoho, mnoho statl, které maji tuto technologii a to je pfi¢inou neddvéry. Organizace jako Spojené Narody
neni dostate€né zmocnéna, aby tyto hrozby zpracovala. Proto jsou vytvafeny mnohostranné koalice mezi
narody, aby tuto zfejmou hrozbu byly schopné zpracovat - Casto UpIné za zady vefejnosti.”

“Irak je skvélym pfikladem. Severni Korea dalSim, ackoliv ta neni dost strategicky umisténa na to,
aby byla na vrcholu seznamu. TakZe zemépisna poloha také hraje vyznamnou roli v tomto hodnoceni.”

Sarah: “Takze svét se v podstaté rozdéluje do tfi taborl. Tomu rozumim, ale kdo rozhoduje, kdo je
zly, kdo neutraini a kdo dobry? Mam na mysli, jestli to neni hrozné subjektivni rozhodnuti?”

Dr. Neruda: “At uz globalni vedeni - ve smyslu projektovani vojenské sily, ekonomické Zivosti a za-
hrani¢ni politiky - vykonava kdokoliv, je tim, kdo déla toto rozhodnuti. Ano, samoziejmé je to subjektivni, ale
pfesné to je divodem, pro¢ si Spojené Staty osvojily svij imperialisticky postoj. Chtéji urovat dobro a zlo
ve svété, a kdyz tak €ini, mizou efektivnéji exportovat svou vlastni definici miru a demokracie.”

Sarah: “To zni tak jednoduse, kdyz pouzijete tyto pojmy.”

Dr. Neruda: “To je pfirozeny dlsledek toho, jak stat navrhuje svou moc. Stat potfebuje definovat své
nepratele, aby mohl presvédgit své ob&any, aby pfijali jeho autoritu nad svymi Zivoty. Cim vétsi je strach,
ktery je stat schopen vyprovokovat v srdcich a myslich svych ob&and, tim vétSi moc jsou ob&ané ochotni
dat statu, aby je ochranil pfed svymi neprateli. VSechny staty to riiznou mérou takto délaji.”

Sarah: “Tvrdite, Ze Spojené Staty - abych uvedla pfiklad - si projektuji své nepratele? Skutecné tvr-
dite, ze Amerika si vytvari své nepratele proto, aby vnitrostatné a mezinarodné zvysila svou moc?”

Dr. Neruda: “Nemyslim to tak, Ze Spojené Staty si doslova vytvareji své nepratele. Spojené Staty
maji potencialni protivnhiky v mnoha Castech svéta. Jejich politika vojenské pfitomnosti jako globalniho
ochrance je dostacujici pro vytvofeni nepfatel. Jejich agresivni export svého politického systému viry je pro
mnoho zemi také dost otravny a tyto zemé vidi Americké zajmy jako pfedehru ke kulturni kolonizaci.”

Sarah: “Protoze jsme jedinou pfetrvavajici supervelmoci?”

Dr. Neruda: “Ne. Je to z dlivodu, Ze Spojené Staty maji globalni vojenskou pfitomnost a ekonomic-
kou paku, kterou dost dovedné ovladaji. Jsou zdatné v tom jak byt agresivni, aniz by vypadaly agresivné.
Ochrarniuji a brani a nékdy to udélaji formou preventivniho uderu, nékdy odvetnym opatienim, které obvykle
mnohonasobné prevysi prvotni silu. Sobecké zajmy Ameriky se staly standardem svobodného svéta a jsou
taci, které jejich strach Zene az do stavu imperialismu.”

Sarah: “Jak to v8echno souvisi s praci Incunabuly nebo ACIO?”

Dr. Neruda: “Incunabula pouziva Spojené Staty jako globaliza¢ni silu. Je to vedouci kin, ktery tahne
jednotlivé narodni staty svéta do spoleéné ekonomiky a spolecné politické platformy.”

“Co se tyka ACIO, to dlikladné analyzovalo rlizné scénare predstavujici globalni dominanci Spoje-
nych Statd a zjistilo, Ze jsou jen dva scénare, ve kterych Spojené Staty mizou dosahnout svych ambicioz-
nich cild, aniz by katalyzovaly svétovou valku a ponofeni globalni ekonomiky do tézké deprese.”

Sarah: “MGzete je sdélit?”

Dr. Neruda: “Ne.”

Sarah: “Pro¢?”

Dr. Neruda: “Jsou zalozeny na smési Vzdaleného Vidéni, pokrocilého pocitatového modelovani a
predbéZnych testd BST. Nechci tyto informace ted odhalovat. Snad pozdéji.”

187



Sarah: “Velmi dobfe si uvédomuiji, ze jsme se dostali uplné mimo téma, ale zda se, ze mé do této
konverzace vedete. NemUzu si pomoci.”

Dr. Neruda: “Chapu.”

Sarah: “Existuji néjaké plany, jak se toto vSechno ma stat? Mam na mysli jestli Incunabula vlastné
globalizaci projektuje, nebo zda se to déje takovym zpUlsobem, ktery je vysledkem postouchnuti tady, pos-
touchnuti tam... ?”

Dr. Neruda: “Je to peclivé fizeny proces. Jeho planovani je hluboké, pronikavé a kompletni. Neni to
bezchybné, ani se to neuskutecCriuje s naprostou presnosti. Nicméné plan urcité existuje a je triadou moci
vykonavan, jak jsem jiz fekl dfive.”

Sarah: “A vy jste tento plan vidél?”

Dr. Neruda: “Vim o ném prostfednictvim Labyrint Tymu. Fifteen poZaduje, aby kazdy z nas tyto pla-
ny divérné znal.”

Sarah: “MU0zete néktery z téchto pland odhalit?”

Dr. Neruda: “Myslim, ze jsem se o ném v tomto rozhovoru jiz zminil.”

Sarah: “Ano, ale nebyl jste pfesny ohledné toho, jak budou udalosti kulminovat do takové miry, Ze se
Incunabula dostane k moci.”

Dr. Neruda: “To neni pfedurCené. V tom, co jsem odhalil, neni Zadna jistota. Je to plan. Av8ak plan
vytvoreny velmi ambiciéznimi a schopnymi lidmi.”

Sarah: “Nalezité vyhlasenymi.”

Dr. Neruda: “V globalni ekonomice jsou vazné nedostatky a Spojené Staty budou v nasledujicich
sedmi letech vyjadiovat tyto nedostatky takovym zpUsobem, ktery bude probublavat po celém svété a bude
zplUsobovat finan¢ni nepokoj. NejlepSim zpusobem, jak zajistit, Ze tyto nedostatky budou pod kontrolou, je
utésnit korporatni skuliny, které umozniuji chamtivym manazer(im vykofistovat své akcionare a drzet kontro-
lu nad cenami ropy.”

Sarah: “Pockejte chvilku, myslela jsem, Ze chamtivi manazefi jsou pfesné rysem Incunabuly. Pro¢ by
pod sebou méli fezat vétev, na které sedi?”

Dr. Neruda: “Vedeni Incunabuly neni tvofeno chamtivymi manazery. Je tvofeno anonymnimi jedinci.
Ti nesedi v korporacnich vyborech. Oni nejsou Billi Gatesi korporani Ameriky, ani nejsou aristokraty Ev-
ropskych kralovskych rodin. Jsou anonymni a diky své anonymité uzivaji velké moci. Jsou to stratégové
triady moci, ktefi navrhuji a planuji na takové urovni, Ze proti nim korporatni manazefi a politici vypadaji jako
predskolaci zkouSejici drzet pero.”

Sarah: “Takze kdybyste mi fekl jméno vudce Incunabuly, nemohla bych ho vyhledat? Neexistuje?”

Dr. Neruda: “Pfesné tak.”

Sarah: “Tito lidé se tedy pfili§ nelisi od vas v ACIO.”

Dr. Neruda: “Velmi se liSi. Oni vytvareji globalizaci, uniformni ekonomiku a uniformni politické plat-
formy, zatimco my vytvafime prilomové technologie. Oni provozuji nadvladu, zatimco my provozujeme
védu.”

Sarah: “Nechtéla jsem vas tim urazit... Myslela jsem, Ze jste prve fikal, Ze Incunabula pouziva VlIad-
ni programy a expertni skupiny, aby prosadila svou vizi budoucnosti.”

Dr. Neruda: “Ne, to je Vojenska Sila, ktera to déla. Incunabula je mnoha-urovriova, jak jsem jiz Fikal.
Vytvari ideje a koncepéni ramce, které vytvareji ty spravné podminky pro expertni skupiny a dalsi sily elitni
moci slouzici k vynucovani vlivu. Je to velmi komplikovany proces. Pokud budete chtit, mGzu to popsat
podrobnéji.”

Sarah: “Ne, vlastné jsem vas jen pferuSila. Mluvil jste o planech Incunabuly.”

Dr. Neruda: “Pfeji si bezhotovostni ménu spolu s globalnim vedenim. Aby to mohli uskutec¢nit, po-
tfebuiji restrukturalizaci - nebo pfesnéji fe€eno - Uplné znovu-rozvrzeni zdroju a sdileni moci.”

Sarah: “MUzete to trochu podrobnéji rozvést?”

Dr. Neruda: “Ten plan vyZaduje nové vedeni v Arabskych statech. Je vSeobecny zajem na tom, aby
se Arabské staty sloucily podobné jako se to déje v Evropé. Z tohoto slou€eni vzejdou nové supervelmoci.
Mnohost stavajicich supervelmoci tvofi z pfedstavy slou€eni globalni ekonomické platformy ozehavy pro-
blém.”

“Diky své pfirozené agresivité coby supervelmoci jsou Spojené Staty hrotem kopi Incunabuly v pro-
vadéni zmén potiebnych pro jejich plan. Budou pouzity pro uplatnéni silné vojenské a kulturni pfitomnosti
na Stfednim Vychodé& a v Asii. Caste&né kvl faktoru ropy a ¢asteéné za Géelem postupného pozapadnéni
domorodych kultur.”

Sarah: “Pockejte chvilku. Nase vojenské zakladny jsou snad pro ochranu nasich spojenct, stejné ja-
ko pro nasi vlastni. A co se tyka kultury, mozna exportujeme naSe filmy a pop hvézdy, ale ostatni zemé jsou
dychtivé také byt témi, ktefi definuji trendy v oblasti kultury.”

Dr. Neruda: “Je to trochu jinak. Spojené Staty ochranuji, protoZe tak mizou zalozit vojenské zaklad-
ny v regionech, které ubranili. Jsou uzavfeny dohody - nékdy bez védomi vefejnosti - o zfizeni vojenskych
zakladen a s tim souvisejicich ochrannych sil pro vnitrostatni mirové zalezitosti a normalizaci. Spojené
Staty maji pfes sto sedmdesat vojenskych zakladen na cizi ptdé. Tento pocet bude dale rist, jak je planem
diktovano.”
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“Co se tyka exportu kultury, tak ano, mate pravdu. Amerika v tom neni sama, ale je ve vid¢im posta-
veni diky svému kapitalistickému vlivu pop kultury. Nikdo to nedéla tak, jako Americké korporace. Ony urcily
svetovy standard pro zpenézeni obsahu a firemnich znacek. Ostatni zemé napodobuiji tento standard a
pridavaji svdj podil. Kapitalisticka kultura pak dosahuje k Arabskym narodtm, do Ciny, Severni Koreji, Jiho-
vychodni Asie a lidé téchto zemi - zvlasté mladé generace - jsou svedeny jejim kouzlem.”

Sarah: “Nem(zu si pomoci, ale mam z toho pocit, Ze nejste pfili$ viastenecky.”

Dr. Neruda: “Plan, ktery jsem vam sdélil, stoji na Uspéchu Spojenych Statl v zajisténi svého jedno-
stranného postaveni jako supervelmoci po pfelomu stoleti. Spojené Staty jako dusledek toho budou potre-
bovat sebe-prosazeni, protoZze bude mnoho vyzyvatelt a hanobitel(l. Nicméné pfi tomto procesu zesili svou
celosvétovou pfitomnost jako vidce svobodného svéta. To je cil, ktery mnozi na celém svété maji ve svych
srdcich, at uz tento pocit projevu;ji i nikoliv.”

“Nechovam zast proti Americe za jeji prosazovani. Jakykoliv jiny stat by délal to samé, kdyby k tomu
mél prilezitost. Amerika je nepovolné agresivni ve v8ech dulezitych dimenzich: vojenské, kulturni, kapitalis-
tické, aplikovani technologii, zahrani¢ni politice, vesmiru, ekonomické politice a inteligenci - abych jmenoval
ty nejdulezitéjsi oblasti.”

“V pfirodé dominuji alfa samci svou silou, vychytralosti a agresivitou. Ve svété lidi a statd tomu neni
jinak. Alfa samec také ma zodpovédnost za ochranu a vyzivu. A planovaci Incunabuly vybrali Ameriku,
protoZe je nejvhodnéjSi zemi pro vedeni smecky ostatnich narodl ke globalnim platformam, které navrhla a
které pfipravuje.”

Sarah: “Dobre, to, co fikate, dava smysl, ale Incunabula chce, aby Amerika vedla svét ke globalni
komunité svobodnych, demokratickych statd s globalni kulturou zaloZzenou na kapitalismu. Jak vi, Ze svo-
bodny svét si ji zvoli, aby mu vladla?”

Dr. Neruda: “Nevi to. Jak jiz jsem dnes mnohokrat fekl, neexistuji zadné zaruky. Jediné, co mizu fi-
ci, je, ze se pfili§ ¢asto nemyli. A kdyz ano, pfizpusobi se zménam, které se dé&ji. Znovu fikam, Ze planovadi
Incunabuly, ti skuteéni architekti za témito udalostmi - nemaiji zajem stat se viditelnymi vidci zemé. Chtéji
ustanovit vedeni tak, aby svét mél pocit, ze si ho sdm zvolil.”

Sarah: “Je velmi t&Zké si predstavit, jak si svét zvoli jediné vedeni. Zni to jako néco, co je vzdalené
stovky let v budoucnosti - pokud vibec.”

Dr. Neruda: “Chapu vas usudek, ale to, co se zda dnes nepravdépodobné, se mize rychle vyvinout,
jestlize jsou vytvofeny vhodné podminky. To je pfesné to, na co se Incunabula zaméfuje nade vSe jiné.
Chapou, ze se to nemusi stat do roku 2040, nebo dokonce ani pozdéji, ale jsou pfesvédceni, ze slou€eni
moci — na globalni urovni — je nutné, aby se pfedeSlo planetarni destrukci ¢i Armageddonu, jak jsme to
nazvali dfive.*

Sarah: ,Co myslite planetarni destrukci?“

Dr. Neruda: ,,Je mnoho pokleslych sil, které mizou ovladnout planetu a zpUsobit jeji zanik coby zZivot
podporujiciho prostfedi. Pfi naSich interakcich s mimozemstany je to obvyklé téma, o kterém se hovofi,
protoze tato okolnost asto doprovazi objeveni postmodernich civilizaci.”

,Lidska populace je rozkouskovana po celé planeté. Vyviji své unikatni kultury, jazyky, ekonomické
systémy a statni identity. Nékteré staty maji to Stésti, Ze maji pfirodni zdroje a jiné je nemaji. Jak jsou tyto
pfirodni zdroje planety proménovany na obchodni vyhodu, nékteré staty ekonomicky vzkvétaji a jiné vad-
nou.“

»~Jak silngjSi staty zacinaji dominovat slabSim, jsou vytvofeny vojenské sily a zbrané. Kone¢nou
zbrani se stava aplikovani technologii. Jestlize bude umoznéno, aby se vyvinulo mnoho supervelmoci, ony
muzou znicit lidskou populaci na planeté. Kdyz hustota populace dosahne kritické urovné, mize to mit stej-
né& nicivy efekt.”

,LidSti obyvatelé pfinaseji planeté stale vice stresu. Pokud se to nedostane pod kontrolu, planeta
muize dosahnout kritického stavu zni¢eni, v némz lidska populace shleda, Ze mu planeta jiz neposkytuje
vyhovujici prostredi.”

Sarah: “Vy tedy Fikate, Ze skute€ny duvod, pro¢ Incunabula osnovuje globalizaci zemé, je ten, ze
chtéji zemi ochranit pfed destrukci?”

Dr. Neruda: “Reknu to takto. Vadci Incunabuly maji velmi jasno v tom, co zemi hrozi ve dvacatém
prvém stoleti. Vé&fi, Ze jimi fizeny chod udalosti lidstva poslouzi lidské populaci Iépe, nez kdyby ho ponecha-
li na soupeficich politickych silach. Opravdu véfi, Ze narodni zajmy jednotlivych statll brani slouceni global-
ni moci.”

Sarah: “Pfipomerite mi znovu, proc€ je toto slouceni, jak to nazyvate, tak rozhodujici pro nase pfezi-
ti?”

Dr. Neruda: “Protoze hrozby, kterym bude lidska populace Celit v dvacatém prvém stoleti, budou
globalnimi zalezitostmi - at’ uz se jedna o neustupnou recesi, ztencujici se zasoby ropy, distribuci potravin,
prelidnéni, znecisténi, radioaktivni spad & mimozemské navstévy - tyto zalezitosti budou vyZadovat global-
ni, sladénou odezvu. Pokud narody svéta nejsou sjednoceny, budou na tyto hrozby reagovat pfiliS pomalu
a sily rozkladu budou mit takovy vliv, Zze je nebude mozné odvratit.”

Sarah: “Neni to ale dlivod, pro¢ byly zaloZzeny Spojené Narody? Aby feSily tyto zalezitosti?”

Dr. Neruda: “Spojené Narody jsou prototypem, ktery Incunabula vytvofila, aby slouzil jako pokus pro
otestovani formy svétové vliady. Nikdy nebyly brany jako forma pro sjednoceni.”
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“Zalezitosti, o kterych mluvim, nejsou ve Spojenych Narodech feSeny, ackoliv se o nich zde diskutuje
a debatuje. Rozhodnuti jsou navrzena tak, aby pomohla napravit problémy, ale nakonec zalezi na vdli jed-
notlivych statd, jak budou implementovat, monitorovat, podavat zpravy, analyzovat vysledky a délat upravy.
To neni zadnym smysluplnym zpusobem vynutitelné. Aby byla svétova vlada efektivni, bude potfebovat
schopnost vynucovat sva rozhodnuti a na zakladé podloZzenych analyz je pfizpUsobovat. Jinak tyto hrozby
nat proti ttmto hrozbam jako sjednocena sila.”

Sarah: “Takze to je skute€né kone€na hra Incunabuly? Co se stalo s chamtivymi elitafi, o kterych
jste hovoril predtim?”

Dr. Neruda: “Chamtivost zZije a v fadach Incunabuly se ji dafi dobfe. Ale ja jsem ted hovofil o plano-
vacich Incunabuly - o lidech, ktefi maji skute€nou moc. Ti nepracuji z chamtivosti. Maji takové jméni, které
je za dosahem pfedstavivosti dokonce i bohatych lidi. Ziskavani bohatstvi je pro né dokon&enou zalezitos-
ti.”

“Planovaci se zabyvaji zabezpecenim budoucnosti lidstva, spiSe nez sebeobohacovanim.”

Sarah: “Dobfe, pochopila jsem, Ze jste stoupenec Incunabuly, ale co se stalo s nenasytnou chamti-
vosti a sobeckymi zajmy? Vim, Ze jste se o tom pfedtim zmifioval.”

Dr. Neruda: “Existuji, ale Incunabula, podobné jako vSechny ostatni tajné organizace, je sloZena z
mnoha urovni. Pracovnici na nizSich urovnich funguji v souboru pravidel a norem, které pro vyssi urovné
neplati. Jinymi slovy, planovaci pracuji v naprosto odli§né organizaéni kultufe. Na vy$Sich Urovnich je du-
myslny a pronikavy vhled, ktery na provoznich drovnich neni.”

“Planovaci Incunabuly maji osobity charakter a citi opravdovou zodpovédnost za fizeni globalnich
udalosti lidstva. Zcela jisté jsou k vykonavani této funkce vybaveni Iépe nez hlavy stat(. A tak sestavuji a
fidi svétové udalosti, namisto co by se pouze zucasthovali jejich odhaleni.”

“Casem je tato role uginila velmi zodpovédnymi a dokonce autoritafskymi k lidstvu jako celku. Nejsou
motivovany chamtivosti, tak jako jsou mnozi v Incunabule a Sifeji i v Triadé Moci, ale vazné touzi zachranit
planetu. Jsou jako kapitani lodi, ktefi védi, kde v hlubokych vodach ¢iha nebezpedi a tiSe kormidluji pryc,
protoze nechtéji, aby se lod' potopila.”

Sarah: “Dobre, Fikate-li, ze tito planovaci jsou anonymni, stejné museji mit néjaka jména a identity,
ne?”

Dr. Neruda: “Ne. Pracuji vné naseho systému. Nem(Zou byt vysledovani &i identifikovani. Kdyby
meéli autonehodu a byli odvezeni do nemocnice, méli by diplomatické doklady a imunitu. Kromé toho by o
nich neexistoval Zadny zaznam. A dokonce, i kdyby jejich identita byla zkoumana, vedlo by to jen k vymy$-
lené identité.”

Sarah: “A co rodina a pfibuzni? Pfedpokladam, Ze se narodili v néjakych rodinach, ne?”

Dr. Neruda: “Ano, jsou to lidé, jestli poukazujete na to. Ve vétSiné pfipadl jsou pro své postaveni
pfipravovani od raného véku. Brzy po dosazeni véku dvaceti let jsou vzati do opatrovnictvi jednim z plano-
vacu Incunabuly a tim zapoc€ne velmi specificky proces naslednictvi, ktery trva obvykle asi deset let. Kdyz je
dotyCnému asi dvacet pét let, je jeho loajalita testovana vSemi moznymi zplsoby po dobu péti let. Pokud
témito testy projde, je mu umoznéno nahlizet do vnitfni prace Incunabuly. Pro vétSinu z nich je to kolem
tficatych tretich narozenin.”

“V tomto bodé je dotyCnému poukazana nova identita a oni doslovné zemfou - co se tyka jejich rodin
a pratel. Tato umrti jsou zaranzovana pro zajisténi jejich nové identity a obvykle se jedna o utonuti ¢i uho-
feni, kde je minimalni fyzicky ddkaz. Nez je jejich umrti zaranZzovano, jsou zruseny jejich pojistky - pokud
existuji, aby bylo zajisténo minimalni zkoumani pfipadu. Smrt je obvykle zinscenovana béhem cesty do
néjaké zemé tretiho svéta, kde je policejni vySetfovani mnohem snaze kontrolovatelné.”

“Po udalosti smrti je novy planovac uveden tajnym obfadem, jehoz detaily neznam. Tento vnitfni kruh
se pro nového planovace stava nahradni rodinou. Jak rozviji své schopnosti, vhledy, intuici a znalosti, roz-
viji také velmi ochranitelskou citlivost na dlouhodobé cile a zajmy Incunabuly.”

Sarah: “Dobrfe, ale to se nezeni a nemaji déti? Jak to chtéji udrzet oddélené? Mam na mysli, jak
chcete béhem dne chodit do prace a planovat budoucnost svéta a potom pfijit domu k vecefi se svou Zenou
a détmi?”

Dr. Neruda: “Planovaci nejsou Zenati. To je Incunabulou zavrzené. Je to jeden z test(l, o nichz jsem
se zminoval, Ze jimi musi kolem svych dvaceti péti let projit.”

Sarah: “TakZe jde o knéZstvi?”

Dr. Neruda: “Ne tak docela. Po nikom neni zadano, aby Zzil v celibatu, ale role planovace je naprosto
stravujici. Vyzaduje minimalizaci rozptylovani a zavazkl vné role planovace. Je to obét a uvnitf kruhu pla-
novacl to zvysuje loajalitu.”

Sarah: “Jak hledaji budouci planovace, kdyz nemaji déti?”

Dr. Neruda: “V Incunabule je sou¢asné pouze pét az osm planovacu. Pét je jadro a dva az ffi jsou
obvykle ve vycviku - ale ti nemaji hlasovaci pravo. Rikam to, abych zduraznil, Ze je jich velmi malo. Ted k
vasi otazce - kandidati jsou identifikovani velmi brzy - obvykle kdyz jsou ve véku nactiletych.”

Sarah: “Jsou vybrani, protoZe délaji néco pozoruhodného, nebo kvali né¢emu jinému?”

Dr. Neruda: “Az na fidké vyjimky jsou vybrani podle své genetiky.”

Sarah: “Jak se to déje?”
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Dr. Neruda: “Je to vysledek rozsahlého sledovani rodovych linii a genetickych rysu - véetné mutaci.
To je néco, co Incunabula velmi dobfe chape a vklada do toho znaéné mnozstvi Casu a investic. Geneticti
kandidati jsou ur€eni a pozorovani po dobu asi tfi let pfedtim, nez je u€inén jakykoliv kontakt.”

Sarah: “Kolik jich je souCasné sledovano?”

Dr. Neruda: “Asi padesat, ale z kazdé generace jsou vybrani asi jen dva nebo tfi.”

Sarah: “A ti, ktefi nebyli vybrani, viibec nevédi, Ze nepostoupili?”

Dr. Neruda: “Ano, tak to je.”

Sarah: “Jak planovaci postupuji? Mam na mysli, jak stoupaji k viidcovstvi?”

Dr. Neruda: “Incunabula se dostala k moci v disledku nedostate¢nosti zpravodajskych sluzeb, co se
tyka ziskavani informaci a urCovani jejich strategické hodnoty vzhledem k dlouhodobym krizim, které se
formuji na horizontu globalni ekonomiky.”

“Kratce po Druhé Svétové Valce mnoho narodu, véetné Spojenych Statl, zalozilo i restrukturalizo-
valo své zpravodajské sluzby - zvlasté, co se tyka ziskavani zprav ze zahrani¢ni politiky.”

“Nicméné tyto organizace byly stale uzavieny v mentalité studené valky a v dusledku toho své zpra-
vy oficialné nesdilely. Incunabula vzesla z potfeby sloucit globalni zpravodajstvi jako nejlepSi prostfedek ke
strategickému manévrovani narodnich statd ke sjednocené obchodni platformé.”

Sarah: “Takze pfinejmensim zpocatku to bylo vice o vydélavani penéz a méné o zachrarnovani své-
ta?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Ale jak to vSechno za€alo? Mam na mysli, kdo rozhodl, Ze je dobry napad vytvofit organiza-
ci, ktera bude sdilet zpravodajstvi?”

Dr. Neruda: “Kdyz vam feknu jeho jméno, nebude pro vas mit zadny vyznam. Ujistuji vas, Ze jeho
jméno se nevyskytuje v zadném seznamu Ci referenénim materialu, ktery byste mohla zkoumat.”

Sarah: “Ale byla to pouze jedina osoba, ktera tuto organizaci zapocala?”

Dr. Neruda: “Ne. Bylo pét muzd, ktefi ji zapocali, ale jen jediny tu vizi zazehl.”

Sarah: “Jak tak mluvite, nemuzu se ubranit pomysleni, Ze tito planovaci jsou tak trochu jako Antikris-
tus, jak ho vyobrazil Hollywood. Mam tim na mysli, jestli nemaji moc jako Buh? AZ doted jsem vas neslysela
fikat nic o ndbozZenskych ¢i duchovnich souvislostech.”

Dr. Neruda: “Myslim, Ze moc, kterou maji, je smé&fovana k preziti lidstva. Nejsou zli v tom smyslu, Ze
by jejich zdmérem bylo zni€eni zemé ¢&i lidstva. PokouSeji se vést lidstvo k novému systému, dfive nez se
stary systém rozpadne a vytvori takovy stav, ktery by mohl pfinést zkazu podstatnému procentu druhu.”

“Moznosti fragmentovaného statniho vedeni &i anarchie nejsou vhodnymi systémy pro moderniho,
civilizovaného Clovéka. Vedou k trvalé nerovnovaze a neschopnosti posunu od starého systému k novému.
Pfred pfichodem dalekonosnych stfel, jadernych, biologickych a chemickych zbrani, nebyl tento posun lid-
ské rasy od jednoho systému k dalSimu tak kriticky. Ale v sou€asnosti diky propasti, ktera existuje mezi
starym systémem a novym systémem - ktery je tak komplexni jako jsou ekonomika Ci energetika - a ve
svétle modernich zbranovych technologii, tedy hraje Incunabula dilezitou roli.”

Sarah: “Vé&fi planovaci v Boha?”

Dr. Neruda: “Pfedpokladam, ze véfi ve vySSi moc. Asi ji nenazyvaji Buh, kvali nabozenskému pod-
textu toho slova, ale urcité vi o jednotici sile, protoze Fifteen seznamil sou€asnou generaci planovacu s
technologii LERM.”

Sarah: “To je zajimavé. TakzZe oni vSichni vidéli LERM a védi, jak pracuje?”

Dr. Neruda: “Ano - na vasi prvni otazku, ale nevéfim, ze by na mikro urovni chapali, jak fakticky pra-
cuje.”

Sarah: “Kdyz se nékdo takovy - jako je planovac¢ Incunabuly - setka s LERM, za pfedpokladu, ze
predtim nevéfil v Boha ... jinymi slovy, Ze byl ateistou ... pfesvédci ho to?”

Dr. Neruda: “Znovu opakuiji, Zze to zalezi na definici Boha. Pokud nevéfi v Boha, jak je definovan v
néjakém nabozenstvi a potom zaziji LERM, nebudou LERMem presvédceni k vife v tuto nabozenskou verzi
Boha.”

Sarah: “Myslim, ze vaSemu vysvétleni rozumim, ale méla jsem na mysli néco jiného. Pfedpokladej-
me, Ze dotyCny nevéfil v Zadnou vy38S8i moc. Myslel si, Ze vesmir je velky mechanicky utvar, ktery se stal
tim, ¢im je, diky néjaké evolu¢ni hficce. Mize se nékdo s takovou povahou stat véficim, ze existuje sila,
ktera véci fidi - dokonce i tehdy, kdyz si nezvolime nazyvat ji Bah?”

Dr. Neruda: “Kazdy, kdo proSel zazitkem LERM, usoudi, Ze vesmir prostupuje jednotici inteligence -
a to v kazdé znatelné dimenzi. A Ze tato inteligence je zaroven jak osobni, tak univerzalni. A ze diky této
vlastnosti, je absolutni, unikatni, jedine¢na.”

“Zazitek LERM vam zméni Zivot dokonce i tehdy, kdyz jste pfedtim véfili v Boha. Budete presvédce-
ni, jak jste to nazvala, nehledé na to, jak silna i slaba byla vase pfedchozi vira v Boha.”

Sarah: “Je moc Spatné, Ze jste tuto technologii nepfinesl sebou, kdyz jste zbéhl... velice rada bych ji
zakusila.”

“Pojdme tedy na chvili zpatky k Incunabule. Budu se citit Iépe, kdyz budu védét, ze véfi v Boha. A vy
fikate, ze véri. Je to tak?”

Dr. Neruda: “Véfri v tuto jednotici inteligenci, o které jsem mluvil a pfedpokladam, ze kdybyste se jich
zeptala, Fekli by vam, Ze jsou vedeni nebo snad dokonce inspirovani touto jednotici silou. Nevim, jestli by ji
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nazvali Bohem, nebo né&jakym jinym jménem. Ale véfim, Ze jsou véfici v néco, co mlzete nazvat jednotici
silou.”

Sarah: “Ale neni to pro né néco jako nabozenstvi?”

Dr. Neruda: “Spravné. Nevim o ni¢em, co by naznacovalo, Ze planovaci Incunabuly vyznavaji néjaké
nabozenstvi, nebo se chystaji s tim zacit.”

Sarah: “Ani nevim, pro€ se na toto vSechno dnes ptam, ale je fascinujici slySet vice podrobnosti o
Incunabule. Shledavam to neodolatelnym tématem.”

“Jak je mozné, ze toho tolik vite o tak tajné organizaci?”

Dr. Neruda: “Jak jsem se jiz zminil, ACIO je hlavni dodavatel Incunabuly a dostava od ni financovani
a podporu, véetné sdileného zpravodajstvi a vzajemné ochrany. V dusledku tohoto dlouhodobého pratelstvi
maiji feditelé ACIO znacny vhled do této organizace. Fifteen neni planovac, ale je planovaci drzen ve velké
Ucté a setkava se s nimi snad jednou ¢&i dvakrat do roka.”

“Fifteen si je velmi dobfe védom cilt planovacl a sdili své vhledy se ¢leny Labyrint Tymu. Také dis-
kutujeme o tom, jak plany Incunabuly souvisi s nasimi vlastnimi. Incunabula je v planech ACIO brana v
potaz, ale neni v jeho programu dominantni.”

Sarah: “Kolik toho Incunabula vi o Tvircich K¥idel a lokalité Starobyly Sip?”

Dr. Neruda: “Pokud vim, velmi malo. Fifteen neochotné poskytl néjaké informace svému pfimému
agenturnimu spravci, ale NSA o lokalité Starobyly Sip nevi. V NSA jsou dva pracovnici, ktefi védi o pavod-
nim artefaktu, ktery byl nalezen, ale Fifteen existenci artefaktu zpochybnil, diky jeho sebe-destrukci.”

Sarah: “Z vas$i odpovédi usuzuji, ze cokoliv je sdileno s NSA, pfinejmensim v pfipadé ACIO, je takeé
sdileno s planovaci Incunabuli.”

Dr. Neruda: “Ne. Existuji informacni filtry, které snizuji ruSivé vlivy. Jen nékteré informace - ty, které
jsou Fifteenem povazovany za dlleZité - jsou sluzebnim postupem preposlany k planovac¢im Incunabuly.”

Sarah: “Tvarci Kfidel jsou chapani jako sila, se kterou je potfeba pocitat, je to tak?”

Dr. Neruda: “Myslite planovaci Incunabuli?”

Sarah: “Ano.”

Dr. Neruda: “Planovaci védi o Centralni Rase a legendé tykajici se jejich existence. V raznych kni-
héach a proroctvich je o nich nékolik dulezitych zminek, takze i kdyz s nimi ACIO nesdilelo zadné informace
o0 svém objevu v Novém Mexiku, Incunabula - zvlasté jeji planovaci - jsou si dobfe védomi existence Cen-
tralni Rasy.”

Sarah: “Pro¢ se Fifteen rozhodl nesdilet objev Starobylého Sipu s NSA a Incunabulou?”

Dr. Neruda: “Fifteen navrhnul Labyrint Tym pfevazné z bezpecnostnich divodu. Informace tykajici
se BST jsou drzeny ve velké tajnosti. Jak jsem se jiz zminil dfive, Fifteen doufal, Ze lokalita Starobyly Sip a
dalSi souvisejici lokality néjak urychli Uspésné nasazeni BST.”

“Je to prosté o tom, Ze si nepfeje upozornit Incunabulu ¢i NSA na technologickou zdatnost ACIO.
Kdyby védéli, co Labyrint Tym vlastni za technologie, planovaci by chtéli mit o téchto technologiich podrob-
né informace. A Fifteen tuto znalost nesvéfuje nikomu kromé svych fediteld.”

Sarah: “Véc, ktera mé& na tom v8em zarazi, je ta, Ze vy mate vSechny tyto védomosti o vesmiru, mi-
mozemstanech, globalnich planech a futuristickych technologiich a protoze tyto védomosti mate, stal jste
se ted vlastné vézném.”

Dr. Neruda: “Radéji bych fekl svédomitym ute¢encem.”

Sarah: “At uz to nazyvate jakkoliv, musite z toho byt trochu paranoidni kvuli schopnosti ACIO vzda-
leného vidéni a dal$im jeho technologiim. Jak muzete pfedcit ACIO nebo Incunabulu, kdyz jsou ve vSem
tak mocni, jak jste je popsal?”

Dr. Neruda: “Nevim, jestli se jim mGzu vyhnout. Necitim se nepfemozitelny, ani zranitelny. Prosté
funguji na zakladé ‘okamzik za okamzikem’ a pokous$im se, jak nejlépe umim, predat to, co vim, tak, abyste
mi mohla pomoci tyto informace publikovat.”

“Zbéhnuti z ACIO se nikdy dFfive nepfihodilo. Vim, Ze mé Fifteen hleda, vlastné to mazu citit.”

Sarah: “Mate na mysli, Ze mizete citit, kdyz pouzivaji jejich technologii vzdaleného vidéni?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Jak Casto jste to zjistil, od té doby, co jste zbéhnul?”

Dr. Neruda: “Radé&ji bych nefikal, kolikrat to bylo, ale o kazdém pfipadu vim.”

Sarah: “Citil jste to nékdy pfi naSem rozhovoru?”

Dr. Neruda: “Ne. Ukon¢il bych rozhovor, kdyby se to stalo.”

Sarah: “K ¢emu by to bylo?”

Dr. Neruda: “Byl bych radgji, kdyby naSi konverzaci neslySeli - ani jeji vSeobecné zaméfeni.”

Sarah: “To je duvod, pro¢ se potkavame v téch hodinach, ve kterych se potkavame?”

(Poznamka: NaSe setkani se odehravala vzdy na rliznych mistech, pozdé v noci a €astokrat to bylo
venku na nepopsatelnych mistech. To je i pfipad tohoto &tvrtého rozhovoru.)

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Tak jak ochranujete sebe a mé?”

Dr. Neruda: “Setkavanim se v neobvyklych hodinach na rdznych mistech a to pfinejmensim do té
doby, nez se vam podafi tyto rozhovory publikovat na internetu.”
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Sarah: “Jak pfesné vam toto pomGze? Vim, Ze uz jsme se o tom bavili, ale ja stale nerozumim tomu,
jak vam pomuze, kdyz se tyto informace dostanou k vefejnosti. Zda se mi, Ze je to jen rozgili.”

Dr. Neruda: “Nebudou timto odhalenim potéSeni - o tom neni pochyb. Nicméné se jich to zadnym
podstatnym zplisobem nedotkne, protozZe jen velmi malo mocnych uvéfi tomu, co jsem vam sdélil a to jesté
za predpokladu, Ze to vibec budou &ist.”

Sarah: “A proc¢ to tak je?”

Dr. Neruda: “Jsou naprosto pohlceni svymi vlastnimi programy a osobnimi dramaty. Informace, které
vam odhaluji, vzdoruji jakékoliv kategorizaci. Sahaji od poezie k fyzice, od ezoterické filozofie ke konspirac-
nim silam v MIC (Military Industrial Complex - Vojensko Priimyslovy Komplex). A protoZe vzdoruji kategori-
zaci, bude obtizné je kritizovat a analyzovat. VétSina lidi je bude povazovat za zajimavou zabavu a nic vic.”

“A co je jesté dalezitéjsi, existuji také skupiny lidi, ktefi budou mit skute¢ny pocit pfijeti téchto infor-
maci, protoze intelektualové ani politicka seskupeni odporu se neciti byt zpUsobili k tomu, aby zastavili to,
co je pokladano za nevyhnutelné. V obou téchto skupinach jsou taci, ktefi sice maji vSeobecné povédomi o
tom, co se odhaluje, ale citi se naprosto bezmocni to zménit. Maji pocit osudovosti, ktery provazi jejich
miceni.”

“Ty, které to bude nejvice znepokojovat, jsou planovadi Incunabuly a Fifteen. A to nikoliv z dGvodu,
Ze by politikové ¢i média mohli vstoupit do jejich ringu, ale proto, Ze si nepfeji, aby se jejich tajemstvi odhali-
lo jejich nasledovnikiim; nebo v pfipadé Fifteena planovacim Incunabuly nebo jejich kontaktim v NSA.”

Sarah: “Takovy je tedy ucel téchto odhaleni - rozzufit planovace Incunabuly a vaseho $éfa?”
upfimného odhaleni, ktery zplsobi, Ze budou vystaveni vyslednym tlakim. To je jedina véc, ktera jim na
celém tomto odhaleni bude nepfijemna. Jakmile bude informace venku, jejich zajem o mé se velmi zmensi,
nebo se 0 mé budou zajimat jen z ryze analytickych divod(.”

Sarah: “Ryze analytickych davod(?”

Dr. Neruda: “Mam na mysli, ze ACIO - a zvlasté Fifteen - bude chtit analyzovat, jaka chyba nastala v
jejich bezpectnostnim systému, aby se ujistil, Zze se nepfihodi dalSi zbéhnuti. VZzdycky tu ¢iha obava, Ze
jedno uspésné zbéhnuti doda odvahy dalSim. Kdyby mé chytili, byli by schopni udélat podrobnéjsi analyzu
psychického stavu, neuvazenych faktord, zpusobl utéku a tak dale.”

Sarah: “Pfedtim jste mluvil o webovych strankach. Ceho tim chcete dosahnout?”

Dr. Neruda: “Prosté zpfistupnit to, co zde Tvurci Kfidel zanechali. Neohrozi to ACIO ani Incunabulu.
To je nemozné dokazat a oni védi, ze to chapu. V nejlepSim pfipadé jim mizu zpUsobit jen doCasné rozpa-
ky, ale s tim se vyporadaji. Jak fikam od samého zacatku, jen chci sdilet ty informace z lokality Starobyly
Sip a nasledujicich lokalit, které sdilet mizu.”

Sarah: “Nasledujicich lokalit? Planujete najit dalsi lokality?”

Dr. Neruda: “VéFim, Zze na zemi je sedm lokalit. Také véfim v to, ze muzou byt nalezeny.”

Sarah: “Jak pfesné?”

Dr. Neruda: “To nemizu odhalit.”

Sarah: “Nasel jste néco v artefaktech ze Starobylého Sipu, co vas nasmérovalo?”

Dr. Neruda: “Znovu opakuji, Zze podrobnosti nechci sdilet.”

Sarah: “Dobfe. Kdyz uz jsme u tématu artefaktl, pfipominam, Ze pfi naSem poslednim rozhovoru
jste se zminil, Ze by jste rad pohovoril o artefaktech z lokality Starobyly Sip. Ted je mozna dobry &as to
udélat. Kde chcete zagit?”

Dr. Neruda: “Jeden z nejzajimavéjSich artefaktt bylo plvodni navadéci zafizeni.”

Sarah: “To je to, které bylo nalezeno studenty Univerzity Nového Mexika?”

Dr. Neruda: “Ano. Bylo ve vSech ohledech zahadné.”

Sarah: “Dejte mi néjaké pfiklady.”

Dr. Neruda: “Kdyz bylo poprvé objeveno, lezelo na povrchu zemé, jako by tam bylo polozeno. Neby-
lo viibec zabofeno - jak by mélo byt. Bylo zanechano na otevieném, ackoliv velmi nepopsatelném misté v
severnim Novém Mexiku. Kdyz s nim studenti manipulovali, okamzité zacalo pfivozovat realistické haluci-
nace, kterym nerozuméli.”

Sarah: “Jaké halucinace?”

Dr. Neruda: “Vidéli obrazy struktury podobné jeskyni. Pozdéji se ukazalo, Ze jde o lokalitu Starobyly
Sip, ale oni samoziejmé nevédéli, co to je a obavali se toho, protoZe si halucinace spojili s dotykanim se
objektu. A tak ten objekt zabalili do bundy, stréili do batohu a donesli profesorovi na Univerzité, ktery ho
prozkoumal. BEhem nékolika hodin jsme ho pak objevili my a vyslali jsme tym, ktery artefakt zajistil.”

Sarah: “Jak pfesné jste se o artefaktu dovédéli? Pfedpokladam, ze ACIO neni uvedeno v telefonnim
seznamu.”

Dr. Neruda: “Jista kliCova slova jsou sledovana v e-mailech a telefonické komunikaci - zvlasté na
univerzitach. ACIO prosté narazilo na tuto technologii, ktera byla vyvinuta NSA a ktera je schopna kdekoliv
na svété zadrzet e-maily a telefonni hovory vztahujici se ke kli€ovym sloviim, ktera jsou sledovana.”

Sarah: “Jako tfeba Mimozem&tané?”

Dr. Neruda: “Ano. Ve skute¢nosti to funguje trochu jinak, protoze ACIO muaze urcit kolik znakd - v
pfipadé e-mailu, nebo kolik vyskytl - v pfipadé telefonického hovoru - chce sledovat na kazdé strané od
klicového slova a potom vyjmout celé véty nebo dokonce odstavce, aby mohlo ovéfit kontext vyskytu. Také
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to souvisi s indexem duvéryhodnosti telefonniho Cisla ¢i IP adresy e-mailu. Kdyz se vSechny tyto fakto-
ry sejdou na uréené urovni, komunikaéni udalost je postoupena analytikim ACIO, ktefi potom pouZiji né-
kterou z invazivnéjSich technik, aby zjistili a potvrdili, zda kontext a obsah souhlasi. VSechny tyto kroky
muzou byt u€inény béhem jedné nebo dvou hodin.”

Sarah: “A jakmile mate tyto informace ovérené, stfemhlavé zautocite a uzmete to, co chcete?”
né takto. ACIO se v zavislosti na situaci chova rlizné. V tomto pfipadé byli vyslani do profesorovy kancelare
pracovnici ACIO, ktefi se vydavali za agenty NSA hledajici ztracenou experimentalni zbran. Profesor uvéfil,
Ze bude v jeho nejlepSim zajmu bez otaleni objekt odevzdat, protoze povazoval artefakt za velmi nebez-
pecny.”

Sarah: “To mé pfekvapuje. Nedivil se, jak vite, ze ho ma?”

Dr. Neruda: “Jsem si jist, ze divil, ale byl tu moment pfekvapeni, kterého nasi pracovnici vyuzili. Ta-
ké jsou velmi dovedni v manipulaci s mysli. Jsem si jist, Ze profesor byl velmi spolupracujici. Artefakt byl
zajistén bez vétsich profesorovych namitek.”

Sarah: “Kdybych kontaktovala Univerzitu Nového Mexika, mohla bych ovéfit, Zze se to pfihodilo?”

Dr. Neruda: “Ne. Kazda udalost takového typu je ‘com-cleared’, coz je termin ACIO, ktery znamena,
Ze jsou podepsany dohody a vSechny komunikace jsou po dobu jednoho roku sledovany, abychom se uijisti-
li, Ze tyto dohody jsou dodrzeny.”

Sarah: “TakzZe oni podepsali smlouvu a nebudou mluvit kvali néjakému kusu papiru? To se zda tro-
chu zvlastni.”

Dr. Neruda: “Znate trest za zradu?”

Sarah: “Ne, myslim, ze chapu, ze to neni nic dobrého, ale prosté se mi zda trochu divné, ze nékdo
takovy, jako je u¢eny profesor, muze byt dohnan k podepsani takové smlouvy. A co ti studenti, ktefi artefakt
puavodné nasli? Jsou také ‘com-cleared’?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Dobre, tedy zpatky k artefaktu. Co bylo dal, kdyz jste ho ziskali? Jaka v tom byla vase kon-
krétni role?”

Dr. Neruda: “Byl jsem pozadan, abych vedl tym hodnotici artefakt za pouziti naseho vnitfniho Sani-
tarniho procesu.”

Sarah: “Co ten proces déla?”

Dr. Neruda: “Kdykoliv je zajistén mimozemsky artefakt, nejdfive prochazi Sanitarnim procesem, ne-
boli tim, ¢emu nékdy fikame ‘I-steps’. To obsahuje Ctyfi faze analyzy. Prvni fazi je Inspekce (angl. Inspecti-
on), pfi které zkoumame vnéjSek objektu a mapujeme pocitacem jeho vlastnosti. DalSi je Inference (angl.
Inference), coz je faze, ve které vezmeme vysledky z prvni faze a vypocitame pravdépodobné uplatnéni
objektu. Treti fazi je Intervence (angl. Intervention), coz se tyka vSech zalezitosti ohledné obranného di
bezpecnostniho médu objektu. A posledni fazi je Invaze (angl. Invasion), coz prosté znamena, Ze se po-
kousime zpfistupnit vnitfni mechanismus objektu a zjistit, jak pracuje.”

Sarah: ,Jak obtizné bylo projit timto ¢ty fazovych procesem s timto artefaktem?*

Sarah: ,Proc¢?*

Dr. Neruda: Byl navrzen pro velmi specificky Gcel, a pokud nebyl pouzit pro tento ucel, byl nasim
zkoumanim naprosto neproniknutelny.”

Sarah: ,Zasahly vas také halucinace?*

Dr. Neruda: ,Védéli jsme o halucinacich, o kterych referovali studenti, ktefi artefakt zajistili, ale v na-
Sich laboratofich jsme o tom nenasli viibec zadny dikaz. Pfedpokladali jsme, ze studenti méli ty pfedstavy v
disledku neobvyklé povahy toho artefaktu.”

,10 bylo az do doby, nez jsme objevili, Ze velmi jemné znacky na zevnéjSku objektu jsou vlastné tfi
dimenzionalnimi topografickymi mapami. Kdyz jsme tyto mapy prekryli se skute€nymi mapami té oblasti, ve
které byl objekt nalezen, odhalili jsme jeho skute¢ny ucel - kterym byl navadéci majak.”

»Halucinace se tykaly konkrétniho mista, coz znamena, Ze v artefaktu byl zakédovany efekt blizkosti,
ktery zpUusoboval, Ze artefakt pracoval, kdyz nastaly dvé podminky. Prvni — objekt musel byt uvnitf geogra-
fické oblasti mapovych soufadnic, které byly vyleptany na jeho plasti; druha — musel byt drzen v lidskych
rukach, aby se jeho navadéci systém aktivoval.”

Sarah: ,A tim navadécim systémem myslite ty halucinace?*

Dr. Neruda: ,,Ano.”

Sarah: ,A béhem celého tohoto procesu jste nevédéli, odkud ten artefakt pochazi, je to tak?*

Dr. Neruda: ,Védéli jsme, Ze je mimozemsky a ze zde byl umistén.”

Sarah: ,Co myslite tim 'umistén'?*

Dr. Neruda: ,Ze zde byl umistén, aby byl nalezen.”

Sarah: ,Kdo myslite, Ze to udélal?*

Dr. Neruda: ,Predstavitelé Centralni Rasy."

Sarah: ,Co se tedy stalo potom, kdy jste pochopili, Zze je to navadéci majak?*

Dr. Neruda: ,Do oblasti byl vypraven tym a my jsme vlastné jen nasledovali to zafizeni do vnitini
struktury lokality Starobyly Sip, o které uz vite.”
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Sarah: ,Predtim jste fikal, ze ten artefakt byl nejpozoruhodnéjsi ze vSeho, co jste nalezli. Jestlize to
bylo prosté navadéci zafizeni, pak pfedpokladam, ze ty dalsi artefakty byly docela vSedni.*

Dr. Neruda: ,Abych byl pfesnéjsi, nem(zu fici, Ze byl nejzajimaveéjsi, protoZe jsem zbéhl predtim,
nez ty dalSi artefakty prosli fazemi ‘I-steps’. Byla to vSak velmi pokrocila technologie a jedna z nejzahad-
néjsich, se kterou jsme se za hodnou dobu setkali.”

»Tak napfiklad kdyz nas tym pfisel do jisté vzdalenosti od lokality, artefakt diky néjakému nezjistitel-
nému energetickému zdroji ozil a skenoval nasi skupinu. Doslova ¢etl nase téla a mysli, pravdépodobné
proto, aby zjistil, zda jsme zpUsobili lokalitu objevit.”

Sarah: ,A kdybyste nebyli zpusobili?*

Dr. Neruda: ,O tom jsme nikdy nediskutovali, ale myslim, ze vSichni pfedpokladali, Zze by pravdépo-
dobné lokalitu znicil a stejné tak i vSechny, kdoz byli v Case skenovani pfitomni. Probéhlo to tak, ze znicil
pouze sam sebe.”

Sarah: ,A vy jste neméli zadnou predstavu o tom, Ze je schopny takového vykonu, kdyz jste ho
zkoumali?®

Dr. Neruda: ,Vubec. Jeho plast byl odolny vdem naSim invazivnim analyzam. To bylo skute¢né
frustrujici. Ve skute€nosti byl artefakt ve dvacaté tfeti komnaté podobné otravny a vyZadoval podstatné vice
zdroju k dokonéeni procesu ‘I-steps’.”

Sarah: ,To jsou jediné dva artefakty z té lokality, u kterych jste dokongili proces ‘I-steps’?*

Dr. Neruda: ,Ano, do doby mého zbéhnuti. Ale artefakt byl v kazdé komnaté, ackoliv ten, ktery byl
objeven ve dvacaté tfeti komnaté, se zdal nejdulezitéjsi.”

Sarah: “A pro¢?”

Dr. Neruda: “Pamatujete, jak jsem popisoval, ze interiér lokality byl jako tunelovy systém ve tvaru
spiraly?”

Sarah: “Ano.”

Dr. Neruda: “Komnata, ktera byla nahofe, byla dvacata tieti komnata a pravé v ni byl opticky disk.
Zatimco v ostatnich komnatach byly artefakty velikosti a slozenim podobné navadécimu zafizeni, artefakt
ve dvacate treti komnaté byl opticky disk, ktery nam byl do jisté miry znamy, a povazovali jsme ho za kli¢ k
celé lokalité.”

Sarah: “Protoze byl od ostatnich artefaktt tak odliSny?”

Dr. Neruda: “Ano. A také to byla nejvy$Si komnata v celé formaci a byla unikatni svou strukturou v
tom, ze to byla jedina komnata, ktera nebyla dokon¢ena.”

Sarah: “Chapu to tak, ze vSechny informace, které jste mi ukazal, pochazeji z toho disku a také vim,
Ze jste mi podrobné vysvétloval, jak jste dokazali ty informace dekddovat. Ale dnes vecer jste se zminil, ze
néco v této lokalité naznacovalo, Ze existuje dalSich Sest lokalit. Mizete to trochu rozvést?”

Dr. Neruda: “V téch informacich neni nic, co by poukazovalo na existenci dalSich Sesti lokalit.
Nicméné ja véfim, ze v téch informacich jsou zakédované ukazatele k dalSi lokalité.”

Sarah: “Myslite, Ze lokality maji byt objeveny ve specifickém poradi, jedna za druhou?”

Dr. Neruda: “Ano, véfim, Zze tomu tak je.”

Sarah: “Mlzete mi dat néjaké voditko, kde se na zakladé vasich analyz naléza dalSi lokalita?”

Dr. Neruda: “Kdybych vam poskytl tyto informace, musela byste mi slibit, Ze tento rozhovor nebude-
te publikovat do té doby, nez vas budu kontaktovat a potvrdim, Ze je mozné to udélat. Souhlasite s tim?”

Sarah: “Jisté, udélam to rada.”

Dr. Neruda: “Za méstem Cusco v Peru je starobyly chram nazyvany Sacsayhuaman. DalSi lokalita
bude nalezena nékde pobliz tohoto chramu.”

Sarah: “A vite, kde to pfesné bude, nebo prosté fikate blizko proto, abyste se tomu vyhnul.”

Dr. Neruda: “Ne, véfim, ze znam presné soufadnice, ale tento detail nechci odhalit.”

Sarah: “To je vaSe vlast, ze?”

Dr. Neruda: “Ano, vyrlstal jsem nedaleko od tohoto mista.”

Sarah: “Byl jste na tom misté nékdy?”

Dr. Neruda: “Ne, ale trochu znam mésto Cusco.”

Sarah: “Mozna, Ze se tato otazka bude zdat trochu nesouvisejici s tématem a budu mit pochopeni
pro to, kdyz ji nebudete chtit zodpovédét, ale pro¢ si myslite, Ze by Centralni Rasa navrhla obranny systém
zemé a potom nechala jeho objeveni a aktivaci na organizaci jako je ACIO?”

Dr. Neruda: “Nemyslim si, ze by bylo ponechano v rukach ACIO najit a aktivovat tyto lokality.”

Sarah: “Tedy ve vasSich?”

Dr. Neruda: “To ted nejsem schopen fici.”

Sarah: “Ale jste urcité dulezitou soucasti toho, ne?”

Dr. Neruda: “Doufam.”

Sarah: “Dobre, tak jesté jedna odbocka.”

“Pro¢ dovoluji péti lidem - planova¢im Incunabuly - fidit osud lidstva? Myslim tim, Ze je to jen pét lidi
a nas je na sveété pét miliard. Tyto muze nikdo nezvolil a prakticky nikdo nevi, kdo jsou, jakeé jsou jejich pla-
ny, schopnosti, vhledy, nebo zda ve svych srdcich skuteéné s nami maji ty nejlepsi amysly.”
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“Poté, co jsem dnes vyslechla vase vypraveni, zlistava ve mné pocit rozhofceni, Ze téchto pét muzu
- nehledé na to, jak dobré jejich umysly jsou - rozhoduji o osudu lidstva a nikdo pfitom nevi, kdo vlastné
jsou!”

“S politiky je to tak, Ze je alespon vidim, slySim je mluvit v televizi a znam jejich jedine¢né osobnosti.
To mé uklidiuje. Jestli jim pofad davéruiji, to je jina zalezZitost, ale myslim, Ze vétSina z téch, které jsem
volila, jsou dobfi a estni lidé.”

Dr. Neruda: “Kdyz se ptate - pro€ jim ‘dovoluji’ fidit svét, koho tim myslite?”

Sarah: “Neméla by se k tomu Centralni Rasa néjak vyjadfiit? Jak jste zminil minulou noc, vSech téch-
to sedm starobylych lokalit je soucasti obranné zbrang, ktera ma ochranit zemi. Oni také umistili navadéci
zafizeni s jasnym umyslem, aby ho ACIO objevilo, coz dokazuje, Ze jsou s nami v interakci i v naSem pfi-
tomném Case. Méla by Centralni Rasa nechavat témto planovaéim takovou autoritu nad osudem lidstva?”

Dr. Neruda: “Zkusim zodpovédét vasi otazku takto.”

“Prezidenti a senatofi, ¢lenové kongresu a guvernérové, prezidentské kabinety a vojensti vudci, i
vSichni pominou a odejdou. To znamena, Zze maji svij vliv po jisty ¢as a potom uvolni misto dalSim, aby
nastoupili na jejich misto. Jejich programy jsou vyjadfenim kratkodobé moci pro zavedeni nové legislativy,
jmenovani novych soudct ¢i zménu zakonu. Jsou tak zaméfeni na kratkodobou politiku, Ze ztratili povédo-
mi o duleZitosti té dlouhodobé.”

“Planovaci Incunabuly maji zabezpe€enou stalost a soustfedi vSechnu svou pozornost na dlouhodo-
bé cile lidstva. Takova je pfirozenost Incunabuly. Pfinaseji spojitost do hlavnich udalosti nasi doby a doby
nadchazejici v dalSich tfech generacich. Pracuiji v této sféfe, aby bylo zajisténo, ze nejsou ovlivnéni kratko-
dobymi cili osobitych zajm0.”

“Co se tyka vasi otazky, ‘kdo jim dovoluje’ vykonavat tuto funkci, musim fici, Ze nikdo. Nad planovadi
nikdo nema kontrolu & moc, stejné jako nikdo nema kontrolu ¢i moc nad Fifteenem nebo Labyrint Tymem.”

Sarah: “A co potom Centralni Rasa? Nebylo by rozumné si myslet, Ze o planovacich védi a dohlizi
na né? Myslela jsem, Ze jste prve fikal, Ze tato jednotici sila, ¢i Blh, jim radi - nebo néco takového. Nefikal
jste to?”

Dr. Neruda: “Myslel jsem tim, Ze planovaci Incunabuly vé&fi v tuto silu, ktera sjednocuje v8echen
vnimajici zivot v celém &asu a prostoru. Velmi silné véfi ve svijj osobni osud, jinak by nikdy nebyli umisténi
do pozice planovacu. Nehledé na svou anonymitu je to velmi vazena pozice.”

“Nepochybuji o tom, Ze Centraini Rasa vi o planovacich Incunabuly a snad je zde i néjaké spolupl-
sobeni a vyména. Nevim. Jak jsem jiz fekl, mé znalosti o planovacich jsou zaloZzeny vyhradné na zpravach
od Fifteena.”

Sarah: “Takze je mozné, Ze Fifteen si toto vSe vymyslel?”

Dr. Neruda: “Myslite o planovacich?”

Sarah: “Neni to mozné?”

Dr. Neruda: “Ne. Ale je mozné, Ze jeho vnimani neni uplné pfesné, ackoliv o tom pochybuiji. Fiftee-
nova schopnost porozumét néc¢i povaze je fantasticka. Rozumi lidské psychologii Iépe nez ti, ktefi o ni pisi
knihy. Myslim, Ze planovaci by nebyli schopni mu zamizit zrak, aniz by on o tom nevédél.”

Sarah: “Ale Fikal jste, ze jste se s planovaci nikdy nesetkal - Ze se s nimi setkava jen Fifteen...”

Dr. Neruda: “Chapu vas zajem o platnost této zaleZitosti. Kdybych vdm mohl dat jména, ktera byste
mohla ovéfit, nebo néjakou jinou formu dlikazu, udélal bych to. Tyto organizace existuji, vedou pfimo az k
Incunabule a muzou byt vysledovany a zkoumany. Mnoho novinafl a vyzkumniku to urcité udélalo, co se
tyka Svobodnych Zednafd nebo Lebek a Hnatd. Néktefi z nich s uspéchem. Ale nikdy nespatfili SirSi fad a
ty organizace, které fidi tento SirSi fad. Nespatfili ty abstraktngjsi sily, které tvofi Triadu Moci.”

Sarah: “Ale pro¢?”

Dr. Neruda: “Neni co zkoumat. Neexistuje Zzadny vyzkumny smér. Ty organizace jsou zamérné abs-
traktni a amorfni.”

Sarah: “Ale vudci jako je Clinton a Blair, coz to nejsou ti, ktefi tahaji za nitky? Jak by mohli planovagi
Incunabuly mit vétS§i moc, nez tito vidci, ktefi podepisuji zavedeni nové legislativy &i rozhoduji, zda pujde-
me do valky, &i nikoliv? To mi nedava smysl.”

Dr. Neruda: “V demokracii je vSechno o souhlasu a hra je vytvofena tak, aby posunovala souhlasny
nazor a zafixovala ho na néjakém elektrizujicim cili. Jestlize je u lidi dostateéna rezonance, tento posun
mUze byt zmanipulovan. Pokud rezonance neni, politicka vile je zmarfena. Vidcové po celém svété, pokud
se nejedna o zemi jako je Severni Korea, se spoléhaji na tuto jistotu a vSeobecné Ffec¢eno narodni vudci
jsou dobrfe vycviceni k fungovani v této realité.”

“Ano, zda se, Ze svétovi vudci maji velkou moc, ale ve skutecnosti jde o agresivitu, nikoliv o moc.
Skute€na moc je obsaZena v &inech uplatiujicich plan, ktery je navrzen tak, aby rozSifil ¢i optimalizoval
pozici lidstva vzhledem k jeho prostfedi a aby ho ochranoval pfed velkymi hrozbami. Kli€ovym slovem je
zde ‘lidstvo’, coz je analogie pro kolektivni duSi vSech osob na planeté. To neni definovano narodnosti Ci
geografickymi hranicemi.”

“Sveétovi vldci uplatriuji agresi, aby dosahli svych cil(, coz v sobé vzdy obsahuje pofadnou davku
statni chamtivosti a sebe-rozmachu. Koncept lidstva neni kliCovou soucasti jejich programu. Jejich moc,
jestli to tak chcete nazyvat, je kolektivni vali malého vnitfniho kruhu politickych fanatikud, ktefi si chtéji zajistit
prospéch ze své moci v prvni fadé pro sebe, potom pro svuj stat a potom pro své ob&any.”
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Sarah: “Jestli vam dobfe rozumim, tak je to docela silné odsouzeni naseho politického systéemu.”

Dr. Neruda: “Pak vam feknu, Ze mi rozumite dobfe.”

Sarah: “Takze naSi politici postradaji skute€nou moc, protoze jsou pohlceni statnimi programy, ve
kterych neni obsazeno lidstvo jako celek?”

Dr. Neruda: “Pochopte prosim, Ze neodsuzuji ani tak jednotlivé viidce, jako spiSe konvencni statni
systém, ktery byl navrzen tak, aby vyvolaval nacionalismus. Jednotlivi viidci pfebiraji identitu statniho sys-
tému, ktery je pfevazné spiklenecky centrovan kolem jediného konceptu - vlastenectvi.”

Sarah: “Takze ted fikate, Ze je problémem vlastenectvi? Jsem z toho zmatena.”

Dr. Neruda: “Vlastenectvi je statni katalyzator. Je to prostfedek, kterym jsou ob&ané podnécovani k
reakcim. Takeé je to prostfedek, kterym jsou vidci Fizeni, jak maji reagovat na udalosti i hrozby. Pod timto
jedinym heslem byly vedeny valky a utajeny agrese. Je to idealni metoda, kterou stat pouziva k tomu, aby
svym ob¢&anum nafidil podporovat své viidce.”

“Rikam, Ze identifikace ob&and se statem, &i vlastenectvim, je skute€nym kamenem urazu pro efek-
tivni feSeni zalezitosti lidstva. Jednotlivi vlidci jsou prosté pésaky v této strukture, ktera byla navrzena jako
prostfedek ke kolonizaci slabSich statd.”

Sarah: “Myslim, Ze mUj mozek zvladne uZ jen jednu otazku a potom bych uz pro dne$ek chtéla
skoncit. Souhlasite?”

Dr. Neruda: “Ano, jak si prejete.”

Sarah: “V celé dnesni diskuzi - z niZ vétSina se tykala Incunabuly, nebo mozna vhodnéji bych to mé-
la nazyvat svétova mocenskd struktura - jsem neslySela nic o duchovnich aspektech. Zni to skute¢né po-
divné neosobné a neduchovné, jestli to tak mazu Fict. MiZete to komentovat?”

Dr. Neruda: “To, co se déje v nasem svété, je manifestace toho, jak druh migruje od statnich utvar(
k utvaru druhu jako celku. Je to jista etapa migracniho planu. Lidé se musi posunout od vlastenectvi, od
mentality ‘v&fim tomu, co mi bylo fe€eno’, a pozvednout své vlastni mysleni tak, aby mohli obsahnout a
obejmout holistickou komunitu lidského druhu. Aby bylo dosazeno dokonceni této migrace, bude to vyzado-
vat obrovské viidcovské schopnosti, protoze svétova populace bude potfebovat vyvolat rozhodujici udalost,
aby mohla vymazat svou pamét.”

Sarah: “Pockejte chvili. Co myslite tim vymazat svou pamét?”

Dr. Neruda: “V lidské psychice existuje trvala pamét - zvlasté slabsi kultury, které byly utiskovany ji-
nymi narody usilujicimi o kolonizaci. Tato Zalostna rozhof¢eni vici slabSim narodim svéta zanechala hlu-
boké stopy v jejich kolektivni paméti. Je dullezité, aby tyto vzpominky byly vymazany nebo ocistény, aby se
lidstvo mohlo sjednotit, co se tyka vlady a zakladnich systému.”

“Tato udalost mUze byt fizena, nebo se mlze pfihodit pfirozenym zplsobem, ale vSeobecné se usu-
zuje, Zze se musi objevit néjaka udalost, ktera zelektrizuje svétovou populaci, aby se sjednotila. Pfi tomto
procesu se ocCisti pamét vSech lidi a zvlasté téch, ktefi byli obétmi kolonizace.”

Sarah: “Vim, ze jsem fekla, Ze uz jsem schopna jen jediné otazky, ale jako novinarka nemudzu odolat
této mysSlenkové linii. Dejte mi néjaké pfiklady toho, o jakou udalost by se mélo jednat?”

Dr. Neruda: “Nejpravdépodobné;jsi udalost s globalnimi dusledky je nedostatek energie.”

Sarah: “O tom jste jiz hovofil dfive, ale nevytvofi nedostatek energie jen vice napéti mezi témi, ktefi
ji maji a ktefi ne?”

Dr. Neruda: “Kdyz to bude vhodné fizeno, tak ne. Takovy nedostatek, o kterém hovofim, bude mit
znicujici efekt na vSechny aspekty naseho svéta. Budou jim dotéeny vSechny infrastruktury a dopad bude
kruty a vytrvaly. Jestlize nastane globalni regulace produkce a distribuce existujicich zdroji a také bude-li
dobre fizeno hledani alternativ, budou v této situaci nutnosti obnovitelné zdroje.”

“Incunabula - stojici stale v pozadi za scénou - bude fidit tuto udalost takovym zplsobem, aby pro
svétovou populaci byla obnovena rovnost. To bude stat nad osobitymi zajmy a dominantnimi mocemi a
zajisti to spravedinost. Tato spravedinost zaloZi své nastroje vedeni coby pfedni globaliza¢ni sily a pamét’
vSech - metaforicky fe¢eno - bude vymazana.”

Sarah: “To je odpovéd na mou otazku, kde je v tom vS§em duchovno?”

Dr. Neruda: “Ne. Pfipoustim, Ze jsem trochu odbocil.”

“Také jsem chtél popfit, Zze to, co odhaluji, je pouze povSechny koncept. Kdokoliv, kdo budete v bu-
doucnosti toto odhaleni Cist, méjte toto na paméti. Diky okolnostem a asovému omezeni nejsem schopen
vam poskytnout podrobné ztvarnéni. Nicméné tyto podrobnosti existuji, a pokud by si nékdo dovolil pfepych
jejich studia, vSechno, co zde odhaluji, by se ukazalo mnohem vérohodnéjsi.”

“Nyni k vasi otdzce. Duchovni aspekt je v celém dnesSnim tématu obsazen velmi silné. Kdybych to
mél shrnout, nazval bych to ‘lidsky migracni plan’. Lidstvo se na jedné Urovni vyviji a na druhé migruje.”

“Co se tyka evoluce, tak technologicky fe€eno se lidstvo stava pokrocilejSi, se schopnosti vicena-
sobného zpracovani dokonalejSich vizualnich, sluchovych a intelektualnich dat. Jinymi slovy - mozkovy
soucasti tohoto evolu¢niho kroku.”

“Lidstvo také migruje od oddélenosti, ve smyslu statnich GtvarQ, ke sjednoceni prostfednictvim globa-
lizace. To je naprosto odliSna, ale souvisejici stezka. Lidstvo splyva, ackoliv se to tak nemusi zdat, protoze
stale mame valky a konflikty po celém svété. Splyvani se totiz déje v mikro-krocich.”

Sarah: “A co ta duchovnost?”
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Dr. Neruda: “Ano, dékuji vam. Duchovni je to, Ze tyto dvé stezky vedou lidstvo k né¢emu, co Tvlrci
KFidel nazyvaji Velky Portal. Je to spojeni s nasi lidskou dusi, ktera byla roztfisténa na stovky kouskul a
rozhazena po celé planeté ve formé rlznych barev, kultur, jazykd a geografii a ktera je nyni v procesu ne-
zvratitelného znovusjednocovani.”

“To je ten duchovni aspekt, ktery se dotyka v naSich zivotech vSeho. Pronika kazdym atomem nasi
kolektivni existence a vStépuje ji osud, ktery je nyni jesté neviditelny.”

Sarah: “Pravé jste se zminil o Velkém Portale. Co je to?”

Dr. Neruda: “V glosafi, ktery byl nalezen na optickém disku, se o ném fika...”

Sarah: “Jen abyste védél, Cetla jsem tu sekci s glosafem, kterou jste mi dal, ale jen jednou a pfili$
mé nezaujala. Mizete to, prosim, znovu vysvétlit?”

Dr. Neruda: “Velky Portal je podle Tvarcl KFidel nevyvratitelny védecky objev lidské duse.”

Sarah: “Néco jako LERM, ne?”

Dr. Neruda: “Podobné, ale LERM je vice o demonstraci, Ze jednotici sila existuje a Ze pronika vSsemi
dimenzemi existence. Je to dukaz ducha, pokud to tak chcete nazvat. Lidska duse zGstava pro nasi techno-
logii nepostizitelna.”

Sarah: “Nefikate snad, Ze duse a duch je néco jiného, nebo snad ano? Ja jsem totiz byla vzdy uce-
na, ze dusSe a duch jsou v podstaté jedna a tataz véc.”

Dr. Neruda: “Duse, nebo to, co Tvurci Kfidel nazyvaji Navigatorem Celistvosti, je replikou Prvotniho
Zdroje (Boha), jen roz€lenéna do jedinecné, nesmrtelné a zcela individualizované osobnosti. Duch vice
souvisi se spojujici silou, jez sjednocuje individualni dudi s Prvotnim Zdrojem a vSemi dalSimi duSemi.”

Sarah: “Nejsem si jist4, jestli tomu popisu rozumim, ale mozna je to tak, Ze ma mysl uz je plna a nic
z toho, co feknete, uz se do mé ztvrdlé hlavy nevejde. No nic, co bude timto objevem ... Velkého Portalu
dosazeno?”

Dr. Neruda: “VSechno, co nas udrzuje oddélené - uzaviené ve statnich utvarech a oblastnich za-
jmech - bude vymazano, aZ bude tento nepopiratelny diikaz u¢inén.”

Sarah: “Pro€ by se pfirozena podstata Cloveéka, ktera se formovala stovky tisic let, méla nahle zmé-
nit, jestlize do popredi vystoupi véda a oznami, ze dokazala existenci duse? To se mi nezda vérohodné.”

Dr. Neruda: “Podle Tvarcl Kfidel je to evoluéni stezka lidského druhu a objev Velkého Portalu je
kulminaci celosvétového druhu. VytvaFi podminky, kdy véci, které nas oddélovaly, jsou svleceny, at uz se
jedna o barvu, rasu, formu, geografii, nabozenstvi ¢i cokoliv jiného. Shledame sami sebe, jak zirame do
CocCek védy a vidime, ze vSichni lidé jsou sloZeni ze stejné vnitfni substance - at' se rozhodnete ji nazyvat
jakkoliv - a praveé tato substance je tim, co definuje nas a nase schopnosti.”

Sarah: “Takze vSechno, o ¢em jsme dnes vecer hovorili - globalizace lidského druhu, kulminuje timto
objevem? To mate na mysli?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “A planovaci Incunabuly budou dal existovat a budou nas tam oCekavat, aby nas opét vedli?
To je také soucasti toho planu?”

Dr. Neruda: “Nevim, jestli vtomto novém svété bude misto pro Incunabulu. Mozna ano, mozna ne.”

Sarah: “Jestlize jedinci budou zazivat tento Velky Portal a zjisti, Ze jsou tvofeni dusi - nesmrtelnou
dusi - nezmeéni to hluboce zplsob, jakym Ziji? Zaginam totiz uvazovat o disledcich a ty jsou trochu désivé.”

“Napfiklad kdyz nékdo uvidi, Ze ve skute¢nosti nemiize zemfit. Nezméni to jeho postoj ke smrti tak,
Ze se ji nebude nadale obavat? Lidé by se tfeba mohli stat bezstarostnéjsi, troufalejSi a nebezpecnéjsi.”

Dr. Neruda: “Néktefi ano. Bezpochyby bude mnoho riznych reakci a ja nepfedstiram, ze vim, jak to
vSechno bude zvladnuto.”

Sarah: “DalSi véc, kterou v celém tomto tématu shledavam zajimavou, je zalezitost véda versus na-
bozZenstvi. Zda se, Ze nabozenstvi se snazilo, jak nejlépe mohlo, definovat dusi a selhalo. At uz jsou jeho
definice jakékoliv, zdaji se vSechny byt naprosto zaloZené na vife a v téchto modelech neni Zadna jednot-
nost. Velky Portal je védecky objev, nikoliv nabozensky, ze?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “TakZze moznost dostane véda. Co kdyz také neuspéje? Mozna, Ze je to tak nepostizitelné,
tak skryté v tom v8em, Ze véda si nebude pocinat Iépe. Mam na mysli to, Ze znam takové lidi, kterym muze-
te néco ukazat, a oni to popfou celou svou silou. Jak chcete presvédcit nékoho, kdo to nechce vidét?”

Dr. Neruda: “M{zete si predstavit Velky Portal jako rozhrani pro védomi vertikalniho ¢asu. Toto roz-
hrani bude objeveno nékdy ve dvacatém prvém stoleti. VSechny podrobnosti neznam. Nevim, jaké to bude
mit disledky na jednotlivce. Mozna mate pravdu, Ze néktefi to pfijmou a jini ne. Vim o tom jen to, Ze je to
soucasti osudu, ke kterému je lidstvo vedeno.”

Sarah: “To fikaji Tvarci Kfidel?”

Dr. Neruda: “Ano.”

Sarah: “Védél jste to pfed tim, nez jste si to precetl v glosari?”

Dr. Neruda: “Myslite, jestli jsem védél o existenci Velkého Portalu?”

Sarah: “Ano, to, nebo prosté o néjaké technologii, ktera by dokazovala existenci lidské duse. Praco-
valo tfeba na né€em takovém ACIO?”

Dr. Neruda: “Ne.”

Sarah: “Jsou néjaké dalSi organizace, které na tomto dikazu pracuji uz ted?”
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Dr. Neruda: “O zadnych nevim.”

Sarah: “Kdyz se nikdo nepokousi tento Velky Portal objevit ted, kdo to bude v budoucnu?”

Dr. Neruda: “To je dlivod, pro¢ chci tyto materialy dostat ven. Materidly Tvlrcu KFidel jsou navrzeny
tak, aby aktivovaly ty inkarnované du$e, které budou hrat aktivni role v objevu a vytvofeni Velkého Porta-
lu...”

Sarah: “Rikate, Ze duse se inkarnuiji specificky za timto G¢elem?”

Dr. Neruda: “Ano. Existuji velmi pokrocilé duse, které se budou inkarnovat v nasledujicich tfech ge-
neracich. Ty budou navrhovat, vyvijet a pouzivat Velky Portal. To je Ustfedni zamér material( Tvarc Kridel,
ktery je obsazen v téchto sedmi lokalitach.”

Sarah: “Myslela jsem, Ze jste fikal, Ze se jedna o obrannou zbran?”

Dr. Neruda: “To je jedna role, ale existuji také dalSi role. A ja véfim, ze to ma co do €inéni s umélec-
kymi prvky. Jsou zakdédované. Jsou to katalyzatory védomi. Jsem o tom pfesvédCen na zakladé svych
vlastnich zkuSenosti.”

Sarah: “Cetla jsem mnohé z téchto spisti a také jsem poslouchala hudbu. Libi se mi, ale nic to ve
mné nespustilo. Ur€ité necitim, ze bych chtéla pomahat navrhnout ¢i vybudovat Velky Portal, ani ze bych
méla mentalni kapacitu pfispét né&im hodnotnym.”

Dr. Neruda: “Mozna je vaSe role jina.”

Sarah: “Nebo v tom nemam vubec Zadnou roli. Vy uz jste mozna mél v sobé néjaké kvality predtim,
nez ve vas ty materialy néco aktivovaly. V mém pfipadé mam pocit, ze v sobé& nemam nic, co by $lo probu-
dit.”

“Dobra, jsem sice v pokuseni nofit se vice do informaci o Velkém Portalu, ale myslim, Zze ma mysl uz
je pro dnesek plna. Naplanujeme si debatu o Velkém Portalu na na$ pfisti rozhovor?”

Dr. Neruda: “Ano, souhlasim.”

Sarah: “Chcete jesté néco fict, nez skontime?”

Dr. Neruda: “Ano. Pokud se vy, ¢tenafi, budete divit, jak informace, které jsem fekl o Incunabule,
souvisi s rGznymi konspiraénimi teoriemi o Novém Svétovém Radu, vyzvédnych sluzbach, lluminatech,
Svobodnych Zednafich a vSech dalSich pfedpokladanych tajnych organizacich svéta, rad bych vas zdvofile
pozadal, abyste odlozili své dfivéjsi pfedstavy o motivacich téchto riznych skupin.”

“Nehledé na to, jak je néktefi vyobrazuji, nejedna se o organizace se zlymi umysly. Jejich ¢lenové
maji déti a rodiny tak jako vy a maji své zaliby a nelibosti tak jako vy. Jsou lidmi se slabosti pro zlozvyky a
chamtivost, ale také maji silnou energii zlepsit svét. Jen jejich definice toho, co je pro svét dobré, se mozna
li5i od té vasi.”

“Jestli je va$i zalibou pro pobaveni vymyslet své protivniky, tak je to vaSe pravo. Ale zaleZitosti, o
kterych jsem se dnes veCer zminil, jsou pfili§ vazné na to, nez aby slouzily pro pobaveni. Zaslouzi si vasi
pozornost a pronikavy Usudek. Udélejte si svij vlastni prizkum situace energetickych zasob svéta. Mozna
Ze zjistite jina Cisla, nez ta, ktera jsem uvedl ja, ale to jen proto, ze technologie ACIO jsou pokrocilejSi nez
ropny pramysl. Nicméné urcité shledate potvrzeni této vSeobecné situace.”

“At uz Ctete tento rozhovor v jakékoliv dobé, podivejte se na aktualni udalosti vasi doby. Uvidite, jak
tento plan postupuje. Mlze se zdat, ze nékdy se déji zajizdky, ale vSeobecny smér je ten, ktery jsem zde
popsal. Nepohybuje se to timto smérem nahodné nebo z diivodu rozmaru svétovych vadcu - tim si mizete
byt jisti. Je to vSechno soucasti fizenych udalosti, které se odehravaji jako dusledek dobfe navrzeného
programu planovacl Incunabuly.”

“M0ze vas sice trapit to, Ze jste vedeni do budoucnosti, kterou jste si nezvolili, ale pokud chcete mit
néjaky vliv, potfebujete se dovzdélat a uvédomit si skutecné sily, které vasi budoucnost definuji. Toto je
vesmir svobodné vile. Neexistuje zadna hierarchie andélskych bytosti, které vytvareji osud zemé. Neexis-
tuji zadni nanebevzeti mistfi, ktefi diktuji cestu k osviceni lidstva ¢&i jedince.”

“Pokud opravdu chcete vyjadfovat a uplatfiovat svou svobodnou vili, udélejte svym osobnim nabo-
Zenstvim znalost faktl. Naucte se vysledovat to, co se skryva za pfibéhy, které vam prodavaji média a
politikové. Formulujte své vlastni zavéry. Pochybujte o vSem, co je vam politickou scénou feceno, a to
zvlasté tehdy, jste-li vyzyvani k vlastenectvi. To je jeden z nejjasnéjSich signalt byt podezfivavy k tomu, co
je vam sdélovano.”

“Jsou-li vytvafeni nepratelé - zvlasté novi nepfatelé, budte podeziravi k motivacim téch, ktefi je pro-
hlasuji za nepratele. Zkoumejte fakta. Divejte se pod kazdy kamen a ovéfujte si dikazy. Kazdy z vas se
musi stat badatelem a naucit se uméni badatelského a analytického studia, pokud se chcete citit vice sou-
¢asti globaliza¢niho hnuti.”

“VasSe vhledy a pochopeni mozna nezméni kurz lidstva ani o jediny milimetr, ale zméni vasi schop-
nost citit se souCasti této migrace a mit pocit smyslu z toho, kam se lidstvo pohybuje a pro¢.”

“A tém, ktefi radéji kraci svou vlastni cestou a ktefi véFi, ze globalizace je hloupost, musim Fici, ze
globalizace se musi pfihodit. Je to vnéjsi vyjadreni toho, ¢im jsme, a je to pfirozeny vyvoj naseho druhu ke
sjednoceni kolem vnitfni esence nasi identity, namisto kolem vnéjsi fasady néjakého naseho konkrétniho
naroda nebo nabozenskeé viry.”

“Véfim, ze kazdy to chape rdznou meérou, ale toto jsou metody sjednoceni, které lidi zajimaji. Aja s
vami sdilim tento zajem. Jestlize jsme kolektivné pou€eni o tomto planu a chapeme jeho konecny cil, tak to
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je pro lidstvo velmi uzite€né. MGzeme k tomuto cili sméfovat rychleji, s dodate€nou duvérou, Ze pouzité
metody jsou v nejlepSim zajmu kazdého. Toto musi byt nas cil.”

“Kone&né& mnozi z vas miZou mit pocit, Ze globalizace je konceptem Nového Svétového Radu a pro-
to ho mlzou odmitat, jako hnuti, které se zrodilo z chamtivosti a touze po moci. Ano, jsou taci, ktefi budou
mit z tohoto hnuti vzdy osobni vyhody, ale motiv stat se sjednocenym lidstvem na zemi je dalece za moti-
vem osobniho obohaceni nékolika jedinct. To mé&j na paméti, kdyz budes &ist konspiracni pfibéhy.”

“Skoncil jsem, Sarah. Dékuji za vasi shovivavost.”

Sarah: “Ja dékuji za vase komentare.”

Konec seance
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